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IG Abes, Benevole Lector, magni Naſonis maximum 


opus. Quanta fuerit mellitlui hujus vatis excel- 
£ lentia, quam multæ variæque dotes, ſupervaca- 
'neum eſt dicere. In omnibus ejus operibus cer- 
tat cum eruditione politiſſima, ingenii felicitas mira. Li- 
cet ſimplici & negligenti ludat Vena, adeſt tamen dili- 
gentiſſima artis elegantia; adeo ut arduum ſit dicere 
utrum artem natura, an vero naturam ars magis excoluerit. 
Tam apte conveniunt & materia & verba modis, ut vel re- 
ſoluta ſponte in modos defluere crederes. Ars equidem & la- 
bor improbus minime deſiderantur; hæc tamen placide ob- 
ducit facilis ingenii & naturæ ſimplicitas. Atqui facilis hæc 
vena literis humanioribus uſque & uſque expolita, nullibi 
magis quam in ipſius Epiſtolis elucet. Præſtantiſſimum il- 
lud opus, quod Epiſtolarum Heroidum titulo gaudet, quod- 
que impræſentiarum publici juris facimus, jure meritoque 
reliquis ejus operibus palmam præripit. Nihil hic repe- 
ries quod Sarmaticam barbariem redoleat; nulla hic vo- 
cum licentia reprehendenda venit. Si quis Ovidii nævos 
notare ſatagat, nuſquam minus quam in ipſius Epiſtolis 
metam attinget. Siquis autem maximas Naſuniani Ingenii 
dotes inſpexerit, has non uſpiam magis ſplendere compe- 
riet. Ludit quidem jocis, & elegantes agit nugas, vere- 
unde tamen & caſtigato ſtylo. Præterea, facetum hoc 
& amabile dicendi genus, ſubtiliſſima & accuratiſſima in- 
zenii acies nuſquam non exornat; & ubique utile dulci 
Præclare miſcetur. Ita videtur 4 natura comparatus, ut 
uod quiſque in ſingulis caſibus optaret loqui, loquatur. 
Quas aliorum nomine conſcripſit Epiſtolas, tanta cum ſe- 
Icitate que ac diligentia exaravit, ut omnia dixerit quæ 

limili caſu cuipiam dicenda forent. Singula enim ac- 
curate 


* 


r 


curate exquirit, non alium exprimit characterem quam 
quem rerum ipſarum natura poſtulat; reconditos animi 
attect.is tanta cum an“ ꝗ depingit, ut nemo ſane naturæ 
adyta intimius perſpexiſſe videatur. 

Reliquum eſt ut quid in hac editione præſtitum fuerit, 
paucis moneam. Prodierunt non ita pridem Ovidii Naſo- 
nis Opera omnia in uſum Sereniſſimi Delphini, cum Inter- 
pretatione & perpetuis Commentariis Danielis Criſpini 
Helvetii, viri de literis humanioribus optime meriti, cu- 
jus Operam hac in parte plurimum approbayit literatus 
orbis. Scquitur enim fideliſſimas Nicolai Heinſii emenda- 
tiones, quas ex MSS. fide ſumma & pari diligentia con- 
firmavit ; immutati textus vulgaris aptam reddit ratio- 
nem; & notis quas ſubjicit non ſolum Poetæ ſententiam, 
ſed ingenium & artem explicat. Ex locupletiſſimo illius 
penu hanc Epiſtolarum Ovidii editionem hauſimus, quas 
nitide & accurate impreſſas curavimus, in Scholarum 


uſum, & juventutis ſtudioſæ compendium. Adjicitur in- 


ſuper Index locupletiſſimus Epiſtolico huic Operi ſeparatim 
accommodatus, 
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1 Orr 


ARGUMENT u. 


Orto Trojano bello ob raptam a Paride Helenam, Habitoque a Gratis conventn, invitus 
coritur Ulyſſes ad bellam bs ciſca: in qua expeditione multa adeo & deſignavit preclave & 
ry & maxima illi laus adſcriberetur. Perat/a uitione, Trojaque fun- 
ditns everſa, viflores Grea in patriam redeuntes, ſpoliis hoſtinm ditati, indignatione laſs 
Minerva, variis atti ſwnt procellis, adeo ut multis obrutis, pauci poſt varios errores evaſerint. 
Inter quos Ulyſſes (ad quem hac epiſtola dirigitur) decem errans annos, feragravit vavias 
orbis partes. Penelope igitur, ejus nxor, ignara quidem ubi harcat, valde tamen ſollicita 
de ejuſdem veditms ſcribit ei hauc epiſtolam, qua cum primis ut redeat monet, maaime, 
am & Troja jam exciſa, aliiſque reverſis, ſolus nullam caclandi canſam habeat. 


PENELOPE ULTVTSSE 


ANC tua? Penelope lento tibi mittit, © Ulyſſe, 


Nil mihi reſcribas; attamen ipſe veni. 
Troja jacet certe © Danais finviſa puellis: 


INH THAPAETA TIO 


Ulyſſe, Penelope tua uxor ſcribit ad te|nibil mihi reſponde as, ſed tw ipſe wenias. 
ſero redenntem hanc epiltolam : attamen | Troja odioſa Grads Nuribus profirata 


NOT R. 


a HEROIDES] Eo nomine Ovidio 
appellatz ſunt ſuæ epiſtolæ, quod ab Heroi- 
nis, maxima ex parte, ſcriptæ fingantur. 

b Penelope] Icarii Lacedæ monii filia, 
Penelope dicta, ut quibuſdam placet, Pin- 
dari interpretem ſequutis, ah ejuſdem no- 
minis avibus, quæ expoſitam à parentibus 
educaverunt; vel ut volunt alm, a tela, de- 
rivatione Græca, quod in ea texenda maxi- 
mam laudem invenerit: cum prius Arnes, 
1d elt abjecta, aut Amyre, appellaretur, Ca- 
ſtiratis eximiz ſuiſſe plerique tradunt. 

c Ulyſſe } Fuit Ulyfles, ſeu Ulyſſeus, vel 
n perſpicue ſcriptum vidiſſe ſe teſtatur cla- 
riſſimus Heinſius, Ulixus, Rex Ithacæ & 
Dulichii, filius Laertz & Anticleæ, homo 
decantatæ calliditatis & ver ſutic. 


A 


d Troja ] Urbs fuit minoris Aſiæ cele- 
berrima in tractu Occidentali> ad Septen- 
trionem, quæ a reglone ipſa ita dicta eit. 
Nomen ortum a 'Troe Rege, cum antes 
Tracria a Teucro, & Dardania a Dardano, 
iam inſuper, & proprie nuncuparetur. 
Cæterum verſum hunc per indignationem 
eſſe efferendum arbitror, quaſi dixifler Pe- 
nelope, Mando ita voluiſtis, Teja dirata 
eft At certe opera pretium non fmt, ut ea 
gratia, tanto cum moliminez tot Heroes a no= 
bis diſcederent. 

e Danais] Graci didi ſunt Danat, a 
Danao Argivorum rege in Peloponneſo. _ 

t Inviſa} Propter abſenuam præſertim 
virorum forum. 


Vix 


EPIS T. HER OIDUM. 


Vix © Priamus ® tanti, totaque Troja, fuit. 


O utinam tunc, cum i Lacedæmona claſſe petebat, 
Obrutus inſanis eſſet! Adulter aquis! 
m Non ego deſerto jacuiſſem frigida lecto, 


Nec quererer tardos ire relicta dies: 
Nec mihi quærenti ſpatioſam faſlere noctem, 


oLaſſaret ? viduas 4 pendula tela manus. 
Quando ego non timui graviora Pericula veris ? 


10 


Res eſt ſolliciti I. timoris amor. 
In te fingebam violentos Troas ituros : 
Nomine in * He&oreo * pallida ſemper eram. 


Sive quis * Antilochum narrabat ab Hectore victum; 


INTERPRETATIO. 


eff equidem* at Priamus & Troja uni- 
verſa wix fnit tanti. O utinam machus 
fuiſſer ſubmerſus aqui proſundis & pro- 
celloſis , tune cum Spartam veniebat na- 


vibus ! Ego non (ubuiſſem gelida in feratis 


a te dereliftis, nec ego deſerta conquerever 


dies leute procedere ; nec tela ex jugo pen- 


dens fatigaret manus deſtitutas mihi vo- 


lenti decipere longas notes, Quoduam fait 
tempus, cum ego non reformidaverim diſ- 
crimina majora lis, in quibus reipſa ver- 
ſabavis Amor eff ves plena metns 
anxii, Avrbitrabay wiolentos Trojanos in 
te impetum fatturos ; expalleſcebam ad 
nomen Hector. Sen aliquis diceret 


Antilochrm ſuperatum ab Heclore ; 


NOT A. 


g Priam ] Rex Trojæ, quo tempore 
2 Græcis everla eſt, Filius fut Laomedon- 


Us. | 
h Tanti ] lud eſt quod Gallice dici- 
mus, Cela wen valoit pas la peine. Angl. 
*T'was not worth the while. 
i Lacedemona ] Accuſativus, inflectione 
Græca. Lacedæmon vero Urbs eſt & Re- 
io Peloponneſi celeberrima, a Lacedzmone, 
Eovis & Taygetes filio, fic nuncupata. Urbs, 
2 quoque dicta eſt ; tuirque Regia Me- 
netau. 
k Tnſaiis] Id eſt, profundiſſimis, ſeu 
ocelloſis. 
| Adalter ] Paris eſt, qui, Helena rapta, 
bello Trojano cauſam præbuit; cujus hilto- 
riam prolixe apud omnes invenias. Dedig- 
nata autem eſt Penelope, nomine proprio 
m Paridem, aut Alexandrum appellare ; 
fed prz ira Adulterum vocat, per contume- 
lam. 
m Non ego ] Si, ſcilicet, Paris aquis obru- 
tus efler ; neque Helenam rapuiſſet. 
N Taro, Di longa dies videtur, qui aAli- 
quid expectat, que mve tædet. 
0 LAſſeet] Non enim illa, ut tædium 
ex vir abſentia minuc ret, procoſve falleret, 
tam diu telam texuiſſet. 


N 


p Viduas ] Synecdoche eſt partis pro toto: 
* viduæ poſitæ ſunt pro Penelope 
vidua. 

Pendula] Tela enim ex j det. 
Gal. Elle 70 le metier, * 
the Loom. 

r Timmi] Amorem ſuum a ſollicitudine 
ampli ficat. 

Hectoreo] Hector Trojanorum fuit for- 
tiſſimus, filius Priami, quem Achilles inter- 
fecit. 

t Pallida ] Id eſt maxime timebam, Ti- 
more enim ſanguis ad præcordia retrahi tur, 
unde pallor. 

u Antilochum ] Fuit is filius Neſtoris. 
Conſtat vero illum non ab Hectore, ſed a 
Memnone fuiſſe confoſſum. Quare varie 
hunc locum ex Homero, aliiſque emendare 
conantur. Ego vero cum viris doctiſſimis, 
nihil neceſle habeo, contra librorum fidem 
quidquam mutare, De induſtria enzm potuit 
a Poera fœmina induci quarundam circum» 
ſtantiarum ignara, que belli rumores 
vix unquam fatis certo cognoſcuntur. At- 


que ex ignorantia Penelope fides concilia- 
ons & ex peruubatione ejus amor deſcri- 
Ill, 


Antilo- 


6 * ® e Ob wv ua 


PENELOPE ULYSSLI 


Antilochus noſtri * cauſa timoris erat. 

give Menceetiaden * falfis cecidiſſe ſub armis, 
Flebam ſucceſſy * poſſe carere dolos. 

Sanguine b Tlepolemus © Lyciam * — haſtam; 
Tlepolemi leto cura novata mea eſt. 

Denique, quiſquis erat caſtris jugulatus * Achivis, 


Frigidius 


acie pectus amantis erat. 


Sed bene — caſto * Deus æquus amorĩ: 
Verſa eſt in cinerem ſoſpite Troja viro. 
10 l Argolici i rediere duces : altaria | fumant : 
n Ponitur ad patrios * barbara præda Deos. 
Grata o ferunt “ Nymphæ pro ſalvis dona maritis: 


INTERPRETATIO 


Antilochns erat cauſa metus noftri : Sen quis 
memoraret Patroclum tectum alienis armys 
occxrbuiſſe, querebar fraudes poſſe felici 
events deftitui, Si Tlepolemus caleſecerat 
haſtam Saxpedonis Lycii ſanguine ſuo, ſoli- 
citudo mea redintegrata eft morte Tlepolemi, 


Grecis, cor mei Amantis fiebat frigidins gla- 
cie. At Deus propitius bene proſpexit amori 
mee pudico ; Troja redacta eft in favillas 
marito meo inco/umi, Duces Graci redive- 
runt, are fumant ; prada de tarbariſ appen - 
ditur Diis patriis; puelle portant manera gra- 


Tandem quicunque erat trucidatus in caſtris , tum animum teſt antiapro viris ſuis ſervatis; 


NOTE. 


x Canſa] Prax amoris impatientia & ti- 
more, ſcilicet. Solemus enim ex communi 
omnium met, om nia in nos derivare. Quod 
quidem ut naturz & hnitz noſtræ cognitio- 
nis & providentiz, ita & infiniti erga nos 
ipſos amoris, eſt vitium. 

y Menztiaden ] Patroclus fuit Mencetii 
filius, Achilli amicitia conjunctiſſimus. 

z Fals] Cum Achilles, præ ira, quod ſibi 
Agamemnon Briſeidem rapuiſſet, amplius 
pugnare nollet, Patroclus, ſeſe Trojanos 
purans territurum, ejus Herois arma induirt : 
Verum cum in Heftorem incidiflet, ab ipſo 
trucidatus eſt. Falfa iraque dicuntur Patro- 
cli arma, quod ejus non t. 

a Poſſe | Scilicer timebat Penelope, ne 
aliquando Ulyſſes, inſignis ille dolorum fabri- 
cator, in ſais ibus interciperetur. 

b Tlepolemns ] Herculis ex Aſtyoche fi- 
is, quem Sarpedon Rex Lyciz interfe- 
ci. 
> Ham] Id eſt, Sarpedonis Lycii. Lycia 
eero ad mare mediterraneum, inter Pamphy- 
Wam & Cariam, jacet. 
d Tepefecerat ) Senſus eft, $7 gui Far- 
pedonis haſlam in Tlepolemi ſanguine cale- 
fatam nurraret, metuebam ne Ty Ulyſſes 
forte is effes quem ille macfaret. ; 


c Achivis] Gracis; ab Achaia regione 
ita dictis. 

f Frigidias ] Pro 
nem ad interiora retrahit. 

Deus] Hymenæus; aut aliquis alius. 

h Argolici] Graci, ab Argolide Pelopon- 
neſi regione ira dicti. 

i Rediere] Ut Menelaus, Neſtor, ex 
omnia, fe per filium Telemachum, didiciſſe, 
poſtea 22 Penelope. Cæterum notan- 
dum eſt, pleriſque ducibus Græcis fatale & 
luctuoſum bellum Trojanum fuiſſe, 
incolumes domum revertiſſe. 

Famant] Ex facrificiis & victimis, quæ 
Diis pro gratiarum actione offeruntur. 

m Ponitur] Solebant enim Veteres Ech- 
nici arma, & hoſtium ſpolia præſertim Diis 
ſuis in templis Ar conſecrare. 

1 Barbara] Id eſt, de barbaris Trojants; 
omnes enim, præter fe, Graci barbaros vo- 
citabant. 

o Ferunt ] Hæc omnia memorat Pene- 
lope, ut Trojz ruina comprobata, aliarum- 
que Græcarum puellarum lætitia declarata» 


metum, qui ſangui- 


graviorem & æquiorem ſuam faciat queri · 
moniam. 

p Nymphe] Id eſt, nove nupte, vel po- 
US JHHULOTES. 


i 


A 2 


EPIST. HER OIDUM. 


Illi vita ſuis Troia à fata canunt. 


Mirantur juſtique ſenes trepidzque puellz : 


Narrantis conjux * 


ndet ab ore viri. 
Atque aliquis poſita * monſtrat fera prælia menſa ; 
Dingit exiguo © Pergama tota mero. 


f Hac ibat * Simois ; hic eſt 7 Sigeia tellus, 
Hic ſteterat Priami regia celſa ſenis. 
Illic Æacides; illic tendebat Ulyſſes: 
Hic * lacer admiſſos terruit Hector equos. 
10 Omnia namque tuo * ſenior, te quærere © miſſo, 


Rettulerat nato * Neſtor ; at ille mihi. 


INTERPRETA TIO. 


ipſi viri cantant fata Trojana ſuperata a ſuis 
atis. Equi ſenes, & puells timide admi- 
rantur ea que de bello dicuntur , x affxa 
e labits mariti ſingula reſerentis. Nonnullus 
etiam oftendit dura certamina ſuper menſa 
admota, & deſcribit gutin!a vini totam ur- 
bem Trajam. Hac, inquit ille, Simois flue- 


N O 


q Fata] Cum omnia ex ordine hant fa- 
to um, id oft decreti divini, nibil mirum ſi 
tata pro ipſis rebus fato præſtitutis ſumantur, 


rut ithud, hoc in loco. At vero hic or- 
d iutorum, neſcio 2 quarumvis rerum 
concurſu, apud -Erhnicos, colligabatur. 


He tufſe dicuntur Trojanorum fata, qui- 
b, inexpletis Troja capi non poſſet. 
Vita Trogli, Priami fili, hunc Achilles 
macta ii. Confervatio Palladu, id eſt Pal- 
adis funulatiz quod in urbe Trojani habe- 
banc: ab Ulyfle & Diomele, nodu urbem 
ingrellis, — arcis cuftulibus, exportatum 
et. Tertio loco erunt Rheſi equiz qui 
ante no caperenur, quam pabula guſtaſ- 
ſent Ir je, Nanthumque bibiſſent, ut ha- 
be: Virzilins: ab nſdem Ulyfle & Diomede 
ab luci ſunt, ut videbitur poſtea. Ultimum 
fuit ſepulcrum Laomedontis, quod erat in 
porta Scan: atque illud violatum eſt cum a 
Trojanis ipſis diruta eſt porta, ut equo ligneo 
Via aperiretur, 

r Mirautur ] Ea, ſcilicet, quæ de bello 
referun fur. 

s Pendct } Id eſt; maximo cum ſi udio auſ- 
cultat. 


bat ; hic eſt terra Sigeia; hic ereflum 
ſuerat palatium ſublime ſenis Priami. Ilie 
Achilles, illic Ulyſſes explicabat ſna tente- 
ria; hic Hector dilauiatus perculit terrore equos 
concitatos, Neſtor enim ſenex enarraverat 


omnia filio tuo juſſo te querere, & ille mihi 
retulit. 


T A. 


t Monſtrat ] Id eſt, quaſi ad oculum often- 
dit, diducta vini guttula, ad cujuſque rei ſitum 
in tabula deſignandum. 

u Pergama ] Alii Trojam, ali Trojanas 
arces elſe voluerunt. Proprie ut videtur de 
his dicitur, quanquam & urbs perarces ſzpe 
intelligitur. 

x Simois] Fluvius, vel potius rivulus Agri 
Trojani. In gen. Simoentis. 

y Sigeia] Campus Trojanns, a Sigæo Pro- 
montorio, ubi ſepultus Achilles. 

z cAacides ] Achilles, aci nepos. 

a Lacey ] Ita omnino legendum eſſe, cum 
doctis viris, cenſeo; non alacer, ut volunt 
ali. Arque intelligendum iſtud de Hectore 
ab Achille circum muros Iliacos raptato, 
prout refert Virgil. 

b Senior] Quia tres vixit ætates. 

c AMiſſo] A Minerva, quæ formam Men- 
tz, Anchiali, Taphiorum regis, fili, indue- 
rat, Telemachus enim ſola nutrice conſcia, 
Pylum, ad Neſtorem, & Spartam ad Mene- 
laum, clam matre conceſſit, quod quidem 
nunc ab ipſa di ſſimulatur. 

d Neſtor] Pyliorum Rex, Nelei filius, vir 


ſumma prudentia Claus, 


Rettu- 


ww FF 7 a” 
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PENELOPE ULYSSI FF 


Rettulit & ferro * Rheſumque * Dolonaque cæſos, 
Utque fit e hic ſomno proditus, ille * dolo. 
Auſus es, 6 nimium nimiumque oblite tuorum, 
i Thracia nocturno tangere caſtra dolo; 


5 Totque fimul ' maQtare viros, adjutus ab uno! 


m At bene cautus eras, & memor ante mei! 
Uſque metu micuere ſinus; dum victor amicum 


Dictus es " Iſmariis iſſe 
Sed mihi quid prodeſt ve 
10 Illion; L 


* agmen equis. 


ris disjecta lacerris 


, mutus ? quod fuit ante, ſolum 


Si maneo, qualis Troja durante manebam; 
Virque mihi, demto fine carendus, abeſt? 
Diruta ſunt aliis, uni mihi Pergama 4 reſtant; 


INTERPRETATIO. 


Renunciavit quoque & Rheſum & Dolona 
enſe percuſſos, & quomodo alter ſopore, alter 
Frande interceptus fuerit. Non veritus es, * 
nimis, atque nimis neglit eus tuorum, adi re 
caſtra Thracia nocturna frande, & uno ſu 
feentatus jug ulare conjunttim tot viros. At 
enim egregie providus eras, & antea mei 
recordabare ! Pedlas meum aſfſidne trepi- 


davit, donec dictas es tranſiiſſe vidlor per 
caſtra amica weltns equis Thraciis, Verum 
rid me juvat Troja dirnta veſtris brachits, 
& terra qua fuit murns antea, ſiquidem egy 
Permaneo qualis eram Troja ffante, & ma- 
ritus meus abſens eſt, quo um mam fru li- 
eat? Arces Iliace ſullata ſunt pro alis, 


ape rſunt mihi ſoli. 


NO T 2 


e Rheſumque] Rheſus Eionei fuir filius 
Rex Thraciæ: qui cum noctu in Priami 
auxilium veniſſet, atque adeo extra urbem 

rnoctare coactus eller cuſtodibus ſuis ex 
itinere fatigatis & ſomno preſſis, ab Ulyſſe 
& Diomede deprehenſus, ab iifdem in 
rentoriis oppreſſus eſt, Ex quo ejus equi, 
candore nivali, præſerum vero pernicitate 
ventis comparandi, ad caſtra Græcorum ab- 
ducti ſunt. 

f Dolonaque] Fruit Dolon vir Trojanus, 
Eumedis filius, qui pactus cum civibus ſuis, 
ut fibi in remunèrationem Achillis equi da- 
rentur, poſt victoriam, quam animo præ- 
ſumebat, ſpeculator in caſtra Græcorum ad- 
venit, Verum a Diomede & Ulyſſe de- 
prehenſus eſt, qui & ipſi ſpeculatum vene- 
rant, eaque in parte vigilias curabant. Pro- 
miſſa t ab illis impunitas, ſiquidem 


Trojanorum conſilia aperiret, ex quo fac- 


tum de Rheſo præcipue, ut indicaverit. 
Verum digna mercede, quanquam impro- 


g Hic] Rheſus in Tentoriis dormiens. 
Hic pro alter poſuum: Alias hic ad proxi- 
mum refertur. 

h Dolo] Quem Dolon adverſus Græcos 
paraverat: neque enim veriſimile eſt, Pene- 
lopen marito proditionem exprobraturamy 
quam ille admiſit in fe, cum idem Doloni 
datam non ſervavit. 

i Thracia | Nhe Thracii, Thracia vero 
Europæ regio eſt ad maris Ægei Septentrio- 
nem: unde nomen adjectivum Thracies. 

| Afudare] Non Ulyſſes, ſed Diomedes 
cxdem peregit 'Rheft, & duodecim ſociorum. 
verum marito ſuo adblanditur Penelope. 

m At bene] Ironia eſt. 

n I/mariis | Thraciis, ab Iſmaro monte 
Thraciæ. 

o Marrs | Id eſt, Quid mibi prodeſt, quod 
muri Trojant ſolo equati fueriut? 

p 2rod ] In quibuſdam legitur, quo, in 
aliis, qui, autore Heinſio. 

q Reftant | Id eft, Eodem ſum loco ac ſi 
Troja ſtaret, nam tu abes, quaſi ida expug= 


= omnibus ab Ulyſſe perceptis, jugulatus 


nanda ſits 


Inco- 


6 EPIST. HEROIDUM. 


Incola * quæ bove victor arat, 


Jam ſeges e 


, ubi Troja fuit, reſecandaque falce, 


Luxuriat * Phrygio ſanguine pinguis humus. 
Semiſepulta virum curvis feriuntur aratris 
Oſſa: ruinoſas occulit herba domos. 
Victor abes; nec ſcire mihi, quæ cauſa morandi; 
Aut in quo lateas ferreus orbe, licet. 
x Quiſquis ad hzc * vertit peregrinam littora puppim, 
Ille mihi de te multa rogatus abit. 
10 Quamque tibi reddat, fi te modo viderit uſquam, 
Tiraditur huic digitis charta notata meis. 
Nos Pylon, antiqui“ Neleia Neſtoris arva, 
Miſimus: © incerta eſt fama remiſſa Pylo. 
Mifimus & 4 Sparten. Sparte quoque © neſcia veri, 
15 Quas habitas terras, aut ubi lentus f abes. 
£ Utilius ſtarent etiam nunc mcenia h Phœbi: 


INTEARPRETATIO 


guat colonns victor ſubigit bove rapto. Jam 

es ſuccreverunt abi Troja ftetit, & ex 
demetenda falce meſſoria; ſolum facunda- 
tm ſan2uine Trojano ubertim producit lætas 
ſeretes; oſſu ſemitecta virormm Troum prel- 
ſautur aratris incurvis ; gramen teuit do- 
mos in ruinam pronas : Vitor deſidoravis, 
nec poſſum copnoſcere qua ſit tibi ratio mo- 
ve, & cunctationis, ant in qua mund:i 
parte tu daraus latites. icunque navem 


N O 


r Arat] Maxime augetur affodtus iſta 
coramemoratione. 

s Phrygio] Traj ano. Tn Phrygia enim 
minore, {en Troade, ſtetit Troia. 

t Lateas ] Suſpicionem & affectum habet 
vox iſta, quaſi Penelope undequaque mari- 


rum ſuum quæſierit, ille vero, torte alio amore 


iretitus, ſeſe occultaverit, 

u Orbe] Orbis parte, aut regions, 

* Quiſquis ] Amoris anxictatem & im- 
patientiam ulterius declarat. 

y Hac] Noftra, ſcilicet, Itharcenſia. 

1 VLertit] Proptie. Nautz em, cum 


exteram admovet ad bac littora, ille diſie- 
dit plurima a me de te interregatus, & 
tabellse ſienata meis digitis illi dantur, 
quas tibi tradat, fi ſaltem te alienbi con- 
ſpexerit, Nos miſimus Pylon, in agros Ne- 
leios Neſtoris; fama iucerta de te remiſſa 
eft nobis Pylo. Miſimus quoque Spar- 
tam; ſed Sparta eſt etiam ignara veri, 
que arva incolis, ant ubi tu tardus mora- 


ris. Muri ab Apolline extrudli nunc ad- 
TI 


ces vero iſtæ Neleia arva, per appoſitionem 


cum voce Pylon junpuntur. 


c Iucerta)] d eſt, Nihil certi de te ex Neſ- 


tore didicimms. 


d Sparten] Sparta ſen Lacedæmon Regia 
fuit Menelai ; de qua jam ſupra. : 

e Neſcia | Neſcit Menelans ubiuam tu 
75. 
t Abes ] Scripturam hanc minus Latinam 
dicit Heinſus. Quamobrem non video. 
Pro abes mallet ille agas, quod in chartaceo 
elle dicit Scriveru : repoſito ramen habites, 
pro habitas, ut in uno Mediceo extareidem 


ad portum perveniunt, puppim in lituis con- | ceſtarir, 


vertunt. 


g Urins] Propter id, quod addit poſtea, 


a Pylon] Tres ſunt in Peloponneſi parte ſſcirem nbi putnaret, &c. 


occuluna, Utra vero ſuerit Nelſtoris quamvis 
ambigitur, plerique ramen, eam qua jacet in 
medio aliarum, ad mer idiem flumimus Alphai, 
elle veniunt. 


b Nein 


In neibns Nellen: re-natt Vo- 


h Phabi] Fabula eſt Pharbum ſeu Apol- 
linem & Neptunum, mercede promiſſa Lao- 
medonti Trojanorum Regi, muros xdifca- 


viſſe. Troja itaque per Apollinis muros in- 
teiligenda. 


Iral- 


Et u patet in curas area 


Gam ue æquor habet 


am longe cauſas o ſu 


10 


huc commodius pro me eſſent erecli: hen ego 
incomſtams ſuccenſeo votis meis, Manifeſtum 
eſſet mihi que in loco militares, ſi Troja 
itaret: & reſormidarem tantum pralia; & 
querimonia mea eſſet communis cum multis. 
Nunc, neſcio quid reformidare debeam; at- 
tamen inſana cmtta reformido; & campus 
vaſins apertus eft meis ſolicitudiuibus. Con- 
Jicio ommia diſcrimina yne mare, & terra 
habet, eſſe in culpa tam longe cunctationuis. 


N O 


i Votis ] Scilicet Penelope, priuſquam 
Troja everſa eſſet, ut id brevi fieret, opta- 
bat ; quo citius maritus ſuus domum rever- 
teretur. 

F k Kirem ] Si etiamnum Troja ſtaret, ſci- 
cet. 

Junta] Plurimis vero de, cauſis mag- 
no eſt ſolatio miſeriarum ſocietas, mulier- 
ulis præſertim, plebique, non cordato viro. 
m Lenoro ] Poſtquam deleta ct Troja, ſci- 
Peet, nec ſcire poſſum nbi tu ſis, 

n Patet ] Id eſt, Iunumera ſunt que 

pere te timeo, queque me ſollicitam fa- 

wo, DUI 

2 0 Suſpicor ] Id eſt, Suſpicor te in quodlibet 
emen incidiſſe. 

p Hee] Dum ſtuſte ego de te ſum maxime 

licita. 


1 


PENELOPE ULISSI. 


Iraſcor i votis heu levis ipſa meis ! 
k Scirem ubi pugnares; & tantum bella timerem; 
Et mea cum multis! junta querela foret. 
Quid timeam ignoro: timeo tamen omnia demens; 


lata meas. 
quæcunque pericula tellus; 


ſpicor eſſe moræ. 

? Hzc ego dum ſtulte meditor, (quz 3 veſtra libido eſt) 
Eſſe peregrino * captus amore potes. | 

* Forſitan & narres, quam fit tibi ruſtica conjux 
Quæ tantum lanas non ſinat eſſe rudes. 

t Fallar, & hoc crimen tenues“ vaneſcat in auras ; 
Neve revertendi liber abeſſe velis. 

Me Pater Icarius * viduo diſcedere lecto 

15 Cogit, & immenſas increpat uſque moras. 


INTERPRETATIO 


Qnando ego hee incaute volus animo ( 

veſtra oft protervia) tu potes efſe irretttees 
amore extero, Fiert etiam poteſt nt fan- 
leris quam inculta fit tibi nxor, qu mods 
non putiatur lanas rudes, Utinam decipiar, 
& hac criminatio in anvas ſubtiles diſcerpa- 
tur; nete cupias efſe foris; data poteſtate 
redenndi. Icarins pater meus me nrget de- 
ſerere lem marito diflitutum, & inde- 


| finenter argnit immoderatas tuas Moras, 


T E. 

Veftra) Minus invidioſum eſt, 
ſi Tall tua, Etiam credibilius eſt, 
multi factitant, ab Ulyſſe quoque 
fuiſſe. 

r Captus | Ad Ulyſſis amores alludit, 
as Circe & Calyplo dicitur conſue- 
ville. | 


s Forſitan ] AﬀeCtus maxime movet hæc 
1010. 
FFallar] Id eſt, Ne fit iſend quod ſaſpi- 


cata ſum. 
u YVaneſcat ] Nibil fit. 
x Viduo | A te derelicto. Id eſt, vult pa» 
ter ut alteri unbam. 
Cogit ] Pro jure paterno; nam patris 
voluntas puellis, hac in parte praferum, 


uod 


= 


ubi eas non habent admodum reluctantes, pro 
lege haberur, 


Incre- 


EPIST. HEROIDUM. 


Increpet uſque licet, tua ſum ; tua dicar oportet: 
Penelope conjux ſemper Ulyflis ero. 
Ille tamen pietate mea precibuſque pudicis 
Frangitur, & vires temperat 1 ſuas. 
Pulichii, Samiique, & quos tulit alta © Zacynthos, 
d Turba, ruunt in me, luxurioſa, proci : 
Inque tua © regnant, nullis prohibentibus, aula. 
i Viſcera noſtra, tuæ dilaniantur opes. 
Quid tibi *Piſandrum, Polybumque, Medontaque'dirum, 


Eurymachique avidas ' Antinoique manus, 


Atque alios referam ; quo 


s omnes turpiter abſens 


Ipſe tuo partis ſanguine rebus alis? 
n Irus egens, pecoriſque © Melanthius actor edendi, 


INTERPRETATIO. 


Onamvis indeſinenter arguat, ſum tua; opus 
eft wt ego vocer tua. Paneloge ſemper ero 
wxor Ulyſſis. Interim pater flectitur pietate 
mea, & precibus caſiis; & ipſe minnit vim 

« Prod Dulichii, & Sumii, & quos pro- 
dnuxit Zacynthus eminens, ag men libidine ex- 
citum, cum impetus in me concurrnnty & im- 


diente; divitie tne, precordia noſtra dilace- 
rautur. Qnorſum tibi nominem Piſandrumy 
c Polybum, crudelem Medonta, & ma- 
ums rapaces Enrymachi & Antinoi, atque 
alios, quos cnnilos tu abſens nntris, non 
ſine tuo dedecore, bonis acquiſitis ſanguine 
two ? Irus mendicus & Melanthins qui 


perium in tua regia obtinent, nemine impe- 


N O 


z Frangitur] Flefitnr, ita ut minus in- 
Fet, minuſque me 4d alind conj ug ium compel- 
lat. 
a Dulichii] Dulichium inſula eſt una ex E- 
chinadibus, Peloponneſo ab occaſu adjacens. 

b Samiique ] Samos vel Samus, nomen eſt 
plurium inſularum. Hic vero de ea agitur 
que Ithacæ adjacet, Cephalenia, communiori 
nomine appellata, ubi etiam urbe fuit Same. 

c Zacynthos ] Inſula eſt juxta Cephaleni- 
am, ad meridiem. 

d Turba ] Proci turba, Appoſitio eſt, 
Hinc vero 24, inde plures procaciter Pene- 
lopen apperiverunt ; nam nihil attinet e juſmo- 
di nugas accurate recenſere. 

e Regnant Valde eſt iſtud invidiofum, 
quodque Ulyſſem poſlit male urere, domum- 

reducere. 

f Viſcera] Opes viſcera, iterum appoſitio. 
gunt certe equidem = viſcera, quando ex 
natura intelliguntur, ſiquidem per eas vita 

tidie recreatur. 

g Fiſandemm] Nonnullos invidioſiſſime 


azit noltros greges, t comedantur, 


T A. 


| h Medontaque ] Hic præco fuit. 


i Dirum | Hunc locum nonnulli ſollicitant 
quod dirus non videatur, cui fere uni ob mi- 
nora delicta Ulyſſes pepercit. Verum præter- 
quam quod nihil neceſle eſt di rum exponere 
crudelem, cum pro mag no etiam a Virgilio uſur- 
perur, heri poteſt ut hic Medon, erga Penelo- 
pon, ex amore manſuetus, in alios dirus & 
crudelis fuetit. Vel forte etiam ex obſcœno & 
truculento hominis vultu, ita eum Penelope 
vVocitavit. 

k Eurymachique ] Hic erat quem Penelope 
Icarius deſlinabat. Qui vero fuerint ifti ne- 
bulones, quos vocat Horatius, parum intereſt 
cognoſcere, 

| Antinoique ] Fut hic cum Eurymacho 
procus ex primoribus, 

m Irns ] Ithacenſis mendicus, corpore 
vaſtus, fed nullis viribus, utpote quem U- 
lyMes Pugno mactavit. Pathos vero elt a 
perfone humilitate. 

n Aclanthins | Fuit hic Ulyſſis ovium 
Mayiſter, qui pinguiſſimas quaſque in pro- 


Nominat, ad fidem etiam faciendam. 


corum epulas ad lanienam agere ſolebat. 
Ulti- 


a © 
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PENELOPE ULYSSLI 9 


Ultimus aecedunt in tua damna * pudor, 
Tres ſumus imbelles numero; tine viribus uxor, 
Laezrteſque ſenex, ? Telemachuſque puer. 
Ille 4 per infidias pæne eſt mihi nuper ademptus; 
5 Dum parat invitis omnibus ire Pylon. | 


Di precor hoc jubeant, ut, 


euntibus * ordine fatis, 


Ille meos oculos © comprimat, ille tuos. 
Hoc faciunt cuſtoſque boum longævaque nutrix ; 
Tertius, immundæ cura fidelis haræ. 
to * Sed neque Latrtes, ut qui fit !“ inutilis armis, 
Hoſtibus in mediis regna tenere valet. 
Telemacho * veniet (vivat modo) fortior ætas: 
Nuuc erat auxiliis illa tuenda patris. 


INTRAPRETATSIAIO 


feſtremum dedetus, accedunt in tua damna, 
{res ſumus numero, bello inepti, conjux de- 
fiitnta viribus, Laertes ſenex, & puer Tele- 
machus, Atque ille eft propemodum mi bi per 
dolum nupey ereptns, dum conatur ire Pylon, 
cunctis renitentibus. Precor wt Dii hoc ve- 


bnt, ut fatis ſecundum ordinem procedenti- 


bus, ille claudat meos ocnlos, ille clandat tuos. 
Bubnlns noſter, & vivax nutrix tua, &* 
tertins cuſtos ſedulus ſnilis, idem vouent: Sed 
neque Laertes, ut qui ſit ineptus ad arma, po- 
reſt imperium tenere inter hoſtes medios. e/Eras 
preſtantior aderit Telemacho, ( ſt viyat ) nune 


ila erat adjuvanda tutela patris. 


NOTE. 


© Pudor | Irus Melanthins pudor. Ap- 
politio : Id eſt, qui per ſortis ſus ignobilita- 
dem man in ſunt tibi dedecori. 

b Telemachnſque ] Filius Ulyſſis. 

q Fer inſidias ] Quas molitus eſt Anti- 
nous, proci ad Neſtorem eunti Telemactio 
paraverunt, quaſque ille Palladis ope & nu- 
mine effugit. 

r _— Fabula eſt Telemachum, ſuaſu 
Palladis, iviſle de Patre ſciſcitatum, atque 
id illum clam habuifle, nemine, præter nu- 
tricem, conſcio. Igitur, vel Penelope menti- 
ta eſt ſupra, cum dixat, ſe miſiſſe ad Neſtorem, 
11 de hho intellexerit: vel i id minus, per 
r. onnibas proci tantum erunt intelligendi, 
qui, ne ille aliquid adverſus ipſos machzgare- 
tur, retormidarent. Quod hiſtory Hddem 
lervatam ele ſupponas, per #8 invitis neſcien- 
tes inter pretaberis, tum mattem, tum pro- 
cos; quod quidem ex Telemachi voto & 
opimone dictum fuerit, utcumque poſtea 
proci diſceſtum ejus ſuboluer int, deinde 
etiam eidem inſidias ſtruxerint. Verum, ut 
quod ego ſentio, libere dicam, non neceſle 
arbitror tam anxie ex Homero leges ponere 
Naſoni, multo minus Penelope; vel ſi id 


adeo > nihilonynus de induſtria credbderim 


ita attemperatam fuiſſe a Poeta Penelopes 
orationems ut cum eam tem, de qua loqui- 
mur, dubiam relinquat, utcumque vel guati 
pieratem Ulyſſes, vel uxoris dihgentiam 
laudet: Atque hinc, rum eonjugiales, tum pa- 
rerni, in animi fluctuatione majores, move- 
antur affectus. 

s Ordine] Ita ut majores natu priores e 
vivis tollantur. 

t Comprimat ] Qui erant genere proximꝭ 
mortuorum claudebant oculos. Quangquam 
autor eſt Varro, apud Nonnium, ne filu pa- 
rentibus in obitu Oculos ſugillatent, id elt 
clauderent, (ut Nonnius exponit) lege 
Mævia cautum fuiſſe. 

u Cara] Id eſt qui coat, Metonymia 
eſt, qu vim maxime auget orationis. 

x Sed neque | Feltinat ad conclutonem 
Penelope. : ; 
y Juntilis ] Quia ſenex. Imo in qubuſ- 
dam legitur, Iuutilis annis. 

z Hoſtibus} Procis ſeilicet. Hac voce 
autem Penelopes fidus amor commenda- 


tur. 
a niet] Id eſt, Nen jam ille potef? tot 
boſtes depelleve : adeogne neteſſarium eft us 


tn, Ce, vimas. 5 
Nec 
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Nec mihi ſunt vires inimicos pellere tectis: 
Tu citius venias, ® portus & ara tuis. 

Eft tibi, ſitque precor, natus; qui mollibus annis 
In patrias artes erudiendus erat, 

5 c Reſpice Laerten, * cn ſua lumina àcondas: 

Extremum fati © ſuſtinet ille diem. 

Certe ego, quæ fueram te diſcedente puella, 
Protinus ut redeas, facta videbor anus. 


INTERPRETAT IO. 


Nec wires adſunt : quibus arceam hoſies a | jam claudas ſmos oculus; ille trabit poſtremum 
noftris adibus ; ta redeas celerius, quippe qui | diem fati. Ego que tram adoleſccut ala, cum 
portns fis & altare tnis. Habes, precor nt | profetings es, tibi haud dulie videbor werula, 
habeas, filium, qui erat inſtituendus tenera a. | utcrmngn/ properes. 

tate, in virtutes paternas. Vide Laerten, ut 


NOT A, 
b Portus] Id eſt, Qui nobis omnia tuta e Suſiinet ] Id eſt, Vis animam vetinet® 
facias, ut te ſemel adbuc wideat. 
c Neſpice ] Vox eſt miſericordiz. f Protinus ] Id eſt, Indeſinenter. Gal, 
d Condas | Oculos clandas, de more, ut | Towt de ſuite, ſans vons arreter nulle part. 
ſupra. | Angl. At once without ſtop or ſtay, 


EE15-104:4- 1b 


ARGUMENT U M. 

Demophoon, Theſei & Phadra filius, a bells Trojame in Patriam vediens, maris tem- 
peſtatibus in Thraciam delatus, a Phyllide , Lycurgi & Cruſtumens filia ( que tune 
Toracia imperabat ) hoſpitio & leclo benigne ſuſceptus eft, cum qua aliquamdin conſue- 
Vit. Awdita deinde morte Mneſthei, gui poſt cjetium Athenis patrem Theſea, impe- 
rium occupaverat, regni cupidine captzs, Phyllidi fidem dat ſe intra menſem reditu- 
rum, confingens ad yes componendas ſe ſuas ire Mox vefettis navibus Athenas petiit, 
nec redire „ Quatuor igitur exattis menſibus, Phyliis ad eum hanc epiſtolam ſeri 
fir, qua ſuadet, uti beneficicrum mmer fidem datum non fallat : gued fe aliter feeerit, 
vielatum amorem crudeli ſe merte vindicaturam miuatur. 


PHYLLIS DEMOPHOONTLI 


H Opis, Demophoon, tua te * Rhodopeia Phyllis 
Ultra promiſſum tempus abeſſe queror. 
Cornua cum Lunæ pleno ſemel orbe coifſent, 


Littoribus noſtris anchora pacta tua eſt. 


INTERPRETATIO. 


Demephoon, ego Phyllis Thracia, tua hoſ- te noſtris littoribus, poſiquam cornu L194 
pita, conqueror te deſiderari mitra tempus | concurrifſent ſemel, pleno orbe ; | 
aſſignatun, Anchora tua promiſſa w; a 


NOT A. 
a Rhodopeia ] Thracia, a Rhodope monte | remporis ſpatio evenit, ut Lune utrumque 
Thc. © |corm w—_ — tum creſcentis, in 
. Cornna | Id eſt, rot menſem, Zo enim I novum orbem concurrat. L 
una 


PHYLLIS DEMOPHOONTI. 


Luna © quater latuit z toto quater orbe recrevit; 
Nec vehit * Atzas* Sithonis unda rates. 
Tempora fi numeres, bene quæ numeramus amantes z 
8 Non venit ante ſuum noſtra querela diem. 
5 ® Spes quoque lenta fuit ; tarde, quæ credita * lædunt, 
| Credimus: * invita nunc & amante © nocent, 
Sæpe o fui mendax pro te mihi: ſæpe putavi 
Iba procelloſos vela referre ? notos. 
1 Theſea devovi, quia te dimittere * nollet; 
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| 10 Nec tenuit * curſus forfitan ille tuos. 
mn Interdum timui, nc, dum vada tendis ad © Hebri, 
mm 5 
— Merſa foret * cana naufraga puppis aqua. 
Sæ pe Deos ſupplex, ut tu, ſcelerate, valeres, 
um prece thuricremis de venerata focis. 
* INTERPRETATIO. 
l. terim Lana quater veceſſit, ea quater re - pracellaſos reducere tua wvela candida, Male 
be wa of toto orbe ; net mare Thracinm' ſum fYecata Theſeo quod tibi redeundi po- 
roducit maves tuas Athenienſes, $i nume-| teſtatem non fuceret, neque ille forſan redi- 
* res d cs quos nos amantes bene numeramns,| tum tuum prohibuit. a refer mi- 
de te querimonia nom exoritur ante davi, ne, dum pergis ad vada Hebri, navis 
junm tempus. Spes quoque noſtra longior| tua naufragium paſſa, eſſet ſubmerſa "ns 
ſuit, ſero credimns ea, que credits nos cru- alba. Sepe ego ſupplex adoravi Deos ad al- 
cant, & jam coats amanti officiunt, Sepe| taria, ubi thus crematur, & precibus petivi, 
| mentita ſum mihi pro te, ſepe credidi anſiros\ ut tu ſceleſte proſpera valetadiue fruereris, 
— 
0 of N O T E. 
— 
a c Quater] Id eſt, Quartns eft meu ſis. di mu te non vent urum, te deceptorem eſſe. 
G d Nec webit] Id eſt Tis wonredis, Fre-]. m Invita | Non libens querory fed amor co- 
, quentiores ſunt iſtz figurz, quam ut eas anno» | git interpretantur. Nitul ad rem. Fatetur 
= N 
tare opus ſit. Phyllis ſe amare, quanquam potius decepto- 
, 


e Aftaas] Id eſt, Atticasr, Athenienſes 
Demophoontis : A Græco arri, quod Art - 
Ca 1 M & undis tracta ſit. 

f Sithonis ] Thraciaz a vetuſto nomine 
Hit hon, quo appellatam fuiſſe Thraciam re- 
tert Gellius. 

Non venit ] Omnino; ſiquidem ex- 
. — poterat ol og 
mophoonti promiſla oggerere, 

h Spes! td eſt, Dia etam ſperavi te ven- 
turi 


m. 

i Tarde ] Sero credidit Phyllis Demopho- 
onta deceptorem eſle, qui non rediret. Ci- 
nus iſtud fi animo ſediſſet, 1 hoſpirio & 
lecto non communicaſlet; ve 
nicatum non di miſiſſet. 


rem 2 odiſſe, & id tantum. 

n Nocent ] Nocet ommino amanti, huic 
| homini cr idifle quem amat, cum ſeſe ab eo 
dereliftam ſentit. 

o Fui mendax)] Multis mentita ſum expo- 
nunt; adeoque nibil poſtea dicam, Oſcitan- 
ter. Sibi mentitam hoc ipſo verſu Phyllis at. 
Scilicet ipſa 8 quz Demo- 
phoonta/remorari fabi per 1 

p Notos] Notus ventus a meridie ſpirans, iis 
ſecundus qui ex Attica in Thraciam navigant, 

q Theſes] Patrem tum, quem ego credids 
retinere te; cummulins redires. | 

r Nollet ] Prout equidem tnc conjiciebams 


faltem commu- | add 


e. 
s Curſns ] Turn iter, tam neavigationen 


K Ledwnt ] Poſtquam fe ludificatam eſſe optime. 
non credit modo, fed certo ſentit. t Hebri | Fluvius eſt Thracie, *. 
credimus ] Peſſime iſtud expoſuerunt | u Cana Alla, ex agitadone, & defis 
Te ventnram ſperamas Imo contra Cre- permixtione, . 


B 2 $xpe 
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Szpe videns ventos cœlo pelagoque faventes, 
Ipſa mihi dixi; Si valet, ille venir. : 
Denique fidus amor, — properantibus obſtat, 
x Finxit 3 & ad” cauſas ingenioſa fui. 
5 At tu lentus abes: nec te jurata * reducunt 
Numina; nec noſtro motus amore redis. 


b Demophoon, ventis & 


verba & vela dediſti: 


Vela queror reditu, verba carere fide. 
Dic mihi quid feci; & nifi non ſapienter amavi? 
19 * Crimine te potui demeruiſſe meo. 
Unum in me ſcelus eit; quod te, ſcelerate, recepi. 
Sed ſcelus hoc meriti pondus & inſtar habet. 
Jura, fides ubi nunc, commiſſaque * dextera dextre 
Qnique erat in falſo plurimus ore“ Deus? 
15 Promidt us ſocios ubi nunc Hymenæus in annos, 


Qui mihi conjugii ſponſor & obſes ! erat? 
INTERPRETATIO. 


Gave cum cernerem ventos mari & celo pro- 
Li ven c ibi dixi, Si illi bene elt, redit. 
Drug ut [id lis meus amor excegitavit = 
quid; emoratur ſeſtin tes : & ful callida ad 
fingendum canſas t & retardationis. At tw 
rardas abſens es nec Dii per quos jmraſtt, te 


' Toducunt + nec reverteris impniſus amore 


nofireo. Demophoow, commiſiſti veutis ditta 
& vela. ego conqueror vela carere recurſu, 


N O 

x Finxit ] Ad tui excuſationem. 

y Canſas | Qnibus iter tuum impeditum 
Juc rit. 

2 At ta lentns) Affectus maxime mo- 
vet, hoc in loco poſita iſta accuſatio. 

a Redacunt] Non de Diis fed Demo- 
phoonte queritur, qui Deorum, quos perju- 
ria violavie, iram contemnit. 

b Hemqpheom] Si ego aliquid video, non 
tam ſtomachationem habet hæc denomina- 
tio, ut volunt / quam amoris intimum ſen- 
Jum & mollitiem e cprimit. 

Verba] Verba 2 ventir, eſt quidem 
wverba in vam fundere, ut exponunt, 
fed ſimpliciter & fine interpretatione, hoc in 
loco, hc phraſis eſt imtellipenda. 

d Nifi non} Clariſſimus Heinſius vel in- 
vitis libris, i uon &c. reponit. Quamo- 
brem nan porn divine; ſenſus enim op- 
fimus eſt, quem facit lectio recepta. Gallice 
diceres, QMay-je fait, fi ce n'eſt de vous 
avaty aime fans qncnne precant ion? Anyl, 
Mai have I done, but only loved yon wit h- 
tt any Procantion, 


dich carere fide. Dic mihi quid admiſi 
niſi quod incante amavi? Potui te obſirin- 
xiſſe flagitio meo. Unum of in me flagiti- 
wn, quod te excepi, ſcelerates ſed eo genevefla- 
itii te demerniſſe debueram. Ubi ſaut nunc 
Jura, ubi fides, & manns junta mani, & 
multus dens qui erat in ore tuo perjaro? Ubi 
nunc Hymenens pattns in annos noſtros con- 


/ uncłos, qui erat mihi ſponſor & obſes connubii ? 


T E. 


e Crimine] 1d eſt, Ea re quod te amavi 
non ſapienter, & ſme diffidentia, tu ſimplici- 
tate mea ad ſervandam fidem addnii de- 
buiſſes. Veriſſime. Nam bis quidem ne- 
quiter facit qui & fallit, & tidentem fallit. 

f Jura] Hoſpitii, Conunbii, Iſtud eft 
3 Gallice per exprobrationem dicimus, 

w ft le Droit, On et lay Foy, &c, fog: 
Where's your Honeſty, Where's your Faith ? 

f Dextera] Qua hodieque hdei eſt ſym- 
bolum. 

h Dong! Cupido, ut volunt, vel potins, 
plurimus Deut, omnes Deos ſignificat pet 

uos Demophoon jurabat, quos & poſtea 
yllis recenſet. 

I yon, of Nuptiarum Deus. 

k Annes ] Anni dicuntur ſocii qui à con- 
jugibus in vita ſociali & conjuncta, prout 
decer, exiguntur. 

| Erat | Fſſe debnerat. Vult tantum 


Phyllis ſanctiſſimas & inviolabiles matri- 
monii leges, adverſus Demophoonta pro- 


terre, 
Fes 
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Per mare, quod totum ventis agitatur & undis z 
Per quod ſæpe ieras, per quod iturus eras : 

Perque tuum mihi juraſti (niſi ® fictus & ille eſt) 
Concita qui ventis æquora mulcet, “ a vum: 

5s Per Venerem nimiumque mihi facientia tela, 

Altera tela arcus, altera tela o faces: 

? Junonemque, toris quæ præſidet alma maritis, 
Et per 9 tædiferæ myſtica ſacra Deæ. 

Si de tot læſis ſua © numina quiſque Deorum 

x0 Vindicet; „in pœnas non ſatis unus eris. 3 

At laceras etiam puppes furioſa refeci: 
Ut, qua deſererer, firma carina foret. 

Remigiumque dedi, quo me: fugiturus * abires. 
Heu patior telis yulnera facta“ meis! 


INTERPRETATIO, 


Juraſti mihi per mare totum, quod movetur 
wventis & undis, per quod ſape cucurreras per 

d volebas currere, & peritunm avam (nifi 
& illeeſt falſus) qui temperat maria turbata 
wentis, ſuraſti per Venerem; & tela nimis 
ad me ſpectantia, per arcut tela altera, per 
faces tela altera; & per Funonem qua alma 
preeft leclis maritalibus, & per ſacra myſiica 


Dea tadifers, Si nnnſqniſque Deorum de 
tot violatis atem eat ſua nmninaz tu ſolus 
uon poteris ferre umnes panas., At ego inſane 
etiam veſtitui naves fractas, ut carina, qua 
go deſtituerer, eſſet tata. Atque ego dedi re- 
migium quo a me diſceſſmus proficiſcereris; 
hen fero plagas impattas tells meis / 


NOT. 


m Fifus ] Id eft, Niſi tn falſo, ut mul- 
ta alia mentitus es, tunm efſe aum ant 
Neptunum dictitaſi, wel falſo te 

Theſeo & e/fgeo ortum predicaſi. 

n Ho_ Ln on in deum ma- 
rinum tranſmutatum fuiſſe Poetz fabulan- 
tur, cum fe in mare 1 dediſſet: 
uo etiam alludere videtur Ovidius. Vel 

vum, AÆgei patrem, pro proavo, Neptuno 
ſcilicer, po * al — 

o Faces] Sagittæ & faces tela ſunt Cu- 
pidinis: Non enim tantum ſagittis ferire, 
ſed etiam face incendere dicitur, Ita O vid. 
poſtea in Metamorph, ſed & endem Ve- 
neri tribuuntur. J ; 

p Janonemgne | Juno Saturni filia, Jovis 
& ſoror & N uz nubentibus — 
pronuba) & parturientibus (unde Lucina ) 
præſidere dicta eſt, 

q Tediſers] Cereris Eleuſiniæ, cujus ſa- 
cra cum tædis fiebant, ad ejus ret memori- 
am quod ipſa Proſerpinam filiam, à Plu- 
tone raptam, nottu ctiam, accenſis in 


.tna monte txdis, toto orbe quſüſlet. 


r Myſiica ) Nocburna & occulta, Sacer- 
dotibus tantum cogrita, quæque quam oc- 
cultiſſimis cxremoniis peragerentur. 

s Leſis] Perjurio: Vix enim eo major 
eſſe poſſit Dei contemtus. 

t Numina | Per Namina, varias intellige 
Deorum poteſtates; fiquidem ab Echnicis 
huic & illi Deo, hac & illa attributa ſunt, 
quibus præeſſent, unde & quandoque varia 
nomina ſortiebantur. 

u In pana] Ferendas ſcil. Id eſt, Tu 
penis obrutus nequaquam Deorum ire ſnffi- 
cere potervis, 

x At laceras ] Magnum habet dolorem 
hæc recordatio. 

y Firma] Contra maris & ventorum 
impetum. 

2 Fagitnrus ] Invidioſe. Non fut diſ- 
ceſſus ſed fuga. 

a ge Quanto cum dolore & aff-&u 
verbum iſtud extulit 

b Meis ] Quia laceras naves refecerat, qu · 
bus Demophoon fugeret. Mietaph. abarmis, 


quz aliquando adverſus nos ipſos præbemus. 
Credi- 
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© Credidimus blandis, quorum tibi copia, verbis: 


Credidimus * generi, nominibuſque tuis: 
Credidimus lacrymis. an & he fimulare docentur? 
Hz quoque habent artes, quaque ® jubentur, eunt? 
5 Dis quoque *® credidimus. quo jam tot pignora nobis? 
Parte ſatis potui qualibet inde capi. 


Nec * moveor, quod te juvi 


rtuque locoque; 


| Debuit hoc meriti ſumma fuiſſe mei. 
Turpiter hoſpitium lecto cumulaſſe jugali 


pænitet, & lateri conſeruiſſe latus, 


10 
Quæ fuit ante ® illam, mallem ſuprema fuiſſet 
Nox mihi; dum potui Phyllis honeſta mori. 
Speravi a melius, qua me meruiſſe putavi: 
Quzcumque ex merito ſpes venit, * æqua venit, 
15 Fallere credentem non eſt operoſa puellam 


Gloria; ſimplicitas digna favore fuit. 


INTERPRETATIO. 


fdem halximus illecebrefis ſermonibus, 


quibus| Panitet me adjecifſe hoſpitjo le »» 117+ 56 


abundas;, credidimus ſtemmatibus tis, & lem, & junxifſe lalus lateri. (1/1 nolhooy, 
ini nominibus e credidi mus lachrymis, an & (que fuit ante illam, fuilſe niht um, 
be inſtituuntur ad fraudem ? an bs queque | dum potui mori Phyllis padica. Speravi me- 


babent doles, & fluunt qua imperantur ? Cre- 
didimus etiam iii. Quirſum vero jam no- 
bis tot pignera? Potui ſatis qualibet parte 


' lims, quia credidi me merviſſe; quacum 


! ſpes oritur ex merito juſta eff» Non eff 1 


ctlis gloria decipere pucllam fidentem, 


intercipi. Nec curo, quod tibi prefui & porta plicitas mea uin digna favere. 
& lic; hoe debuit e mne mum officiums | 


NO 


e Credidimns ] Maximo eſt ſolatio malum 
Pati, quod nos culpa noſtra non arceſſivimus. 
In eo eſt Phyllis, ut oonſilia ſug approbet, il- 
bidque excuſet quod ſimplicitate peccavit, in 
Demophoontis perfidiam culpa rejecta. 

d Generi ] Id eſt, Cum ta Diis ſatus efſes, 
er te tantam ertum iri perſidiam nou juſ- 
p icabar. 

e An he] Id eſt, An aliquis etiam po- 
zeft auimum ad lackrymas fiftas inſtitnere ? 
Vult ea re Phyllis ſeſe & ſuam credulitatem 
Diaime excuſare. 

f Artes] Prope idem eſt quod ante dixit. 

allice diceremus, L arti fice pent il bien al- 

Junſques a feindre des larmes. Angl. Can 
Jour Artifice yo ſo far as te feign Tears ? 

p Re Ita nt de cauſa qualibet la- 
cb h qui{quam 7065 eff andere. 

h Credi dimm] Iſtud optin e, nam ſicuti 
numinis tut vindices, ita & videntur Dii ca- 
rum rerum ſponſores quæ, ipſis citatis, pro- 
mittuntur. Quin ſuo modo ſuum & ud 


T E. 
locum habet, ubi de vero Deo ter opt. max. 


agitur. 

i Le] Innuit ſe plura, m ſit o 
E. ut Demo : Qtis — — — 
ſam faciat ſuorum, 4 ſint, delitorums 
illumque ultra quam ſit ſatis dedifle veri a- 
moris quibus hdendum eſſet teſtimoniorum. 

k Mercer] Id eſt Non illad me writ : 
Non ein- 9 Nimirum poruit ex 
humanitatis affectu Phyllis extorrem patria 
Demophoontem hoſpino excipere. 

| Debwit ] Jam ex eventn Em quo- 
dammodo accuſat, atque iſtud ragtum ut 
. dolorem exacuat. Neque vero 

hyllidis mens eſt ſuam culpam facere. 


| 


m Illam |] Qua lata lateri conſerum. Sed 
— eſt in iſta reticentia & impetus & 
epos. 


n Velins ] Demophoontem ſcilicet ſpon- 


ſum fore firmun, 


0 Hua Adeoque nec ipſa ſtulte aut 
fine ratione ſperav it, | 
Sum 


— a a kd ww © 
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Sum decepta tuis & Y amans & ſemina verbis: 
Di faciant, laudis 9 ſumma fit iſta tuæ. 
Inter & Ægidas media * ſtatuaris in urbe: 


Magn 


ificus * ritulis a ſtet pater ante ſuis. 


5 Cum tuerit * Scyron? lectus, torvuſque * Procruſtes, 
Et * Sinis, & tauri miſtaque “ forma viri ; 


Et domitz bello © Thebe, 


fique * bimembres, 


Et pulſata nigri © regia czca Dei: 


Hoc tua poſt fillum titulo 
10 


fignetur Imago: 


Hic et, cujus amans © hoſpita capra dolo eſt. 


INTERPRETATIO. 


E, amanti, & famine impoſuerunt tua] Precruſter, & 
verba: Dii faciant ut fit iſta omnis laws twa ; | mul & tauri, & 


Sinii, & forma eonfuſa viri ſi- 
Thebs bello ſubatie, & Cen- 


Er ceolloceris inter Aggei poſterus in urbe me- tauri fugati, & regia atri Dei per vim intra- 
dia; Statwa patris tui titulis magnifici fiet| ta, Poſt illum image tua notetam hoc elegio, Hic 


corams Gum goyron fuerit left us, 


lis] eſt cujus fraude hoſpitaamats decept 


acl, 


NOTE. 


Anm] Crededa res amor eff, ut 
ea dicet Ovid. 


tuam. 

x Scyron ] Latro fuit inſignis, circa Me- 
garam latrocinia ſua exercens quem The- 
leus inter fecit. 

y Ledbas ] In Theſei titulis, propter e- 
gregit facti memoriam. 

z Procraſes] Alius latro, Theſeus 
in Attica viatoribus infidiantem, fortiter 
ſuperavit. Hunc volunt obyios lec- 
tum quendam conſcendere coëgiſſe, longi- 
ores ampurare folitum, breviores trahere, 
donec cum lecto ntur, 

a Sinis ] Hic in Iſthmo Corinthiaco al- 
ligatos curvatis arboribus homines, in di- 
erſa trahebat, & diſcerpebat. 

b Forma] Subtilis eſt Minotauri circum- 
criptio, quem labyrintho incluſum Theſeus 
uſtulit. Forma vero ejus mixta dicitur, 
Nuod partim hominis, partim tauri membris 
um, produxiflet mater palipha& Minois u- 
xor, poltquam Dædali ope cum tauro concubu- 


Taurum Minois ducem, ali: ad navem, a 
ad alba referunt. 

c Thebe | Plures fuerunt eo nomine urbes. 
Hic vero de Beecricis agitur: in quibus ſub- 
ruendis Theſe: virtus maxime emcuir. 

d Bimembres ) Centauri, Junonis, vel po- 
tius nubis & Ixionis fili: quos Theſeus & 
Lapithæ, quod illi in Pirithoi nupdis, tum 
Hippodamize ſponſe, tum aliis fœminis vim 
tacere vellent, partim interfecerunt, partim 
fugaverunt. Bimembres vero dicti ſunt quod 
ſuperne homines, inferne equi eflent. Qua- 
rum & id genus fabularum explicationem 
vide apud Mythologos, quorum verba huc 
fruſtra tranſcriberemus. 

e Regia] Plutonis aula nigra, quam in 
Pirithoĩ gratiam, ut ei in conjugem Pre ſer- 
pinam raperet, intravit. Quanquam iftud in 
amici gratiam auſum fuiſſe Theſeo audaciæ 
tantum apponendum: namque ille in infe- 
ris> Pirithoo à Cerbero cane intercepto, 
male multatus eſt, donec ab Hercule libeza- 
rus fuit, 

f Ham] Patrem tam Theſeum. Gall, 
Q apres qu anra ws vitre pere, & tons 
ſes eloges, &c. Angl. After one has ſecu 
your 4 and all his i Ke p 

ita] In quingue libris hoſpite ſcri- 

* 4 Janas — Heinus: ut hic 
idem, quod in Helenes epiltola, innuat, 


iſſet. Prolixe fabulam iftam apud M thologos, 
& ejus explicauonem, iavenies ; alu ad 


Certas in 1 non oft amor, 
Verum potior elt lectio altera. 
De 
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n De tanta rerum turba, factiſgue parentis, 
gedit in ingenio © Creſſa relicta tuo. 
Quod ſolum excuſat, ſolum 'miraris in illo : 
Hæredem patriæ, perfide, fraudis “ agis. | 
5 Ila (nec invideo) fruitur meliore marito; 
Inque capiſtratis & tigribus alta ſedet. 
At mea deſpecti fugiunt connubia Thraces, 
Quod *® | 209 externum præ poſuiſſe meis. 
Atque aliquis, Dotas jam nunc eat, “ inquit 3 Athenas 2 
10 Armiferam Thracen, qui regat, alter exit. 
* Exitus afta probat. * careat ſucceſſibus opto, 
uiſquis ab eventu facta © notanda putat. 
At fi noſtra tuo ſpumeſcant æquora remo, 
Jam mihi, jam dicar conſuluiſſe meis. 


15 Sed neque conſului: nec 


te mea regia ! tangit, 


Feſſaque * Biſtonia membra * lavabis aqua. 
INTERPRETATIO. 


Cretenſi: Ariadne deſerta manſit in anime two, 
de tanta copia rerum & geſts patris. Suſpicis 
in illo illud unmm, quod um excuſat. Per- 
fide, te facis haredem doli paterni. Ia ( ne 
lives) gardet meliore marito, & ſullimis ſe- 
det in treribus franatis. At Thraces contem- 
pti averſantur meum conpugium, quia ego di- 
cer pratulilſe peregrinum mei. Algque alt- 


| quis dicit: Proficiſcatur jam nunc doctas 

thenas, atrer erit, qui imperet Thraciz 
bellicoſæ: Eventus probat facta. Cupio careat 
441 exitu, quicnmque put at atta vityperands 
ab eventw«s At fi maria noſtra albicent two 
rems, tum dicar proſpexiſſe mih & meis. Sed 
negue proſpexi, neque mea aula te mover, ne- 


que lavabis laſſes artus aqua Thracia, 


NOT. 


h De tanta] Multum habet affectum hæc 
criminatio, ſed cuivis proficere cupienti ta- 
- erit imaginari quæ longum efler ſcri- 


E. 
i Sedit ] Tibi tantum placuit, & tibi 
imitandum ſump ſiſti, quod ille per fidioſe fecit. 


k Creſſa ] Ariadne, Minois hiia, de qua 
plenius 1n ntibus. 
I Miravis ] Id eſt, Probas, imiteris, quod | da 


in ſe „ pater agnovit. 

m Agi] Gall. Vous vous portex pour 
beritier. Angl. Tow carry your ſelf like his 
Heir, 

n Tigribus) Illis enim currus Bacchi 
trahitur, in quo Ariadne a Libero patre in 
conjugem aſſumpta, magnfice ſedet, quoque 
velutur. 

o Ferar] Ita m liores libri, Autore He. 


ino: quanquam non minus placeat feror. 
p Iaquit] Id eit, Qullibet ex meis poſit 
cere. 


q Athenas ] Ad ſuum Demophoonta, ſci- 
cet, egreginm illwn, quem nobis oninibu: 
Thrgcilus prepoſuit, 


r Exitns ] Verba ſunt Thracum ab even 
tu Phyllida damnantium. 
8 rang, Reſponſio eſt Phyllidis, ad 
ravum Thracum ſuorum judicium, per 
imprecationem in eos & indirecte propo- 
fit, Atque equidem perverſe profecto ex 
eventu rationes noſttæ dijudieantur. 
t Notanda | Fudicanda & vituperan- 


u At ff] Purgationem ſuam à contrario 
eventu contrmat, Dicar, inquit, bene fe- 
ctiſſe, fi tu rediveris Phyllidis autem verba 
cum ſpe aliqua & voto conjuncta viden- 
tur. 

x Sed negue ] Jam disjectus eſt qui modo 
aftulſerat ſpei radius. 

y Tangit | Placuerat Heinſio tanget, ſed 
quod ante legebatur, meo quidem judicio, 
convenientius tangit repoſui, 

z Biſtonia | Thracia noftra. Lacus eſt 
Biſtonius in Thracia, 

a Lavabis ] Pro veteri conſuetudine, quæ 
etiam ex Evangelio cognoſcitur. Non /a- 


vabis; Ergo neque venics, 
Illa 


. a 
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b Ila tneis oculis ſpecies abeuntis inhæret, 
Cum premeret portus claſſis itura meos. 
* Auſus es amplecti; colloque infuſus amantis 
Oſeula per longas jungere preſſa moras: 
Cumque tuis lacrymis, lacrymas 4 confundere noſtras; 
ney > foret velis auraſecunda, * queri: 


Et mihi 


iſcedens ſuprema dicere voce; 


Phylli, fac * expettes Demophoonta tuum, 
8 Expectem, qui me nunquam viſurus abiſti ? 


10 
fo. 


d Ft tamen e 


Expectem pelago vela negata meo ? 
redeas modo i ſerus amanti : 


Ut tua fit ſolo * tempore lapſa fides. 
Quid ' precor infelix? jam te tenet ® altera conjux 
Forfitan, & nobis qui male favit, amor: 


INTERPRETATIO. 


Imago illa tui diſcedent is infixa eft meis ocu- 
lis, cum claſſis diſceſſura eſſet in meis portu- 
lus. Nonverits es me ampletti, & projettus 
an coilum mei amantis dare ofcula artta per 
prolixas moras, & miſcere lacrymas noſtras 
cum tui lacrymis, & gueri quod ventus efſes 
favens velis, & mihi dicere ul ima voce, cum 
Proficiſcereris, Phy lll, vide ut opperiaris tuum 


Demophoonta. Opperiar, qu idiſceſſifti nun- 
quam viſurus me, opperiar vela fr, 4 
mari meo Et tamen praſtolor, modo rever- 
taris tardus mihi amanti ; ut fides twa defe- 
cerit elo tempore. Miſera quid voves? Jam 
alia mxor te capit forſan, & amor, qui minus 


ſuit nobis propitins. 


NOT A. 


b Ma] Se nihil amaſſe unquam fateatur, 
ln iſta commemoratione non commove- 

tur. 

Cc Auſus es] Ex Demopboontis perſidiæ 
contemplatione, tum blanditiarum, quibus 
dilcedencem perfidum demulſerat, tecorda- 
tione, vehemens hac increpatio Phyllidis 
naſcitur. Quantum vero imaginandi facul- 
tate valuerit Poera, videbunt qui proficiendi 
r- phantaſiam ſuam -= N : 

el etiam qui ejus lepori I» bis 
oblectare vo — * i L 

d cenſundere] Nequiter fecit Demo- 
phoon, qui ſinceras & ex amoris mollitie 
Fuentes Phyllidis lacrymas, fictis ſuis & per 
dolum expreſis fletibus compenſaverit. 

e Quer] Quaſi ille moræ cauſam vento- 
rum vim adverſam habere maluifler. Phyl- 
lidis hæc eſt querela, An potniſti inter tot 
«moris mei teſtimonia ejwſque illecebras, me 
J-mulatione tua deludere? Vel, quomodo ad 
uman & incredibilem fiftionem petins per- 
Ju conſcinm potuiſii adigere ? 

t Expettes | Sicuti eſt iſta Demophoontis 
Vox luprema, & ultmus amoris conatus, ita 
& eſt ultimus per fidiæ gradus. Non enim 
ntun tWrguetur animus, quando adempta 


ſpes eſt, & ille ſtupet, quam cum inter ſpem 
& timorem —— undiquaque Alt- 
tur, & cura contcitur. 

f Expeci em] Cum dolore & increpatione. 
Gal, C j attende ? Any). Should I wa for? 

h Er tamen] Vide mibigueſo, qui conatus, 
qui impetus, quæ lucta, priuſquam deſperet ! 

i Serns ] Non ut ſero redeat petit; fed, 

uando ita necelle eſt, ut ſero redeat, redeat 
altem. 

k Tempore ] Proverbiali forma dicimus, 
275 je ne perde, que I attente. Angl. ay 
I loſe nething but my Attendance. 

I Precor | Votorum fervorem 1ndicat, et- 0 
demque vox iſta corripit, Ita enim ſeſe ha- 
bent cordis noſtri cogitationes & vices. Cum 
maxime fervent affectus, tum facillime pla- 
cantur; ubi maximus eorum impetus, ibidem 
& finis, Extrema quaque ſcilicet recurtunt & 
ſeſe rangunt ; nec meras ultra licet erumpere. 

m Altera | Puellis ſuſpicio tamiliaris. Ita 
& ſupra Penelope. Sed prudent iam nota Poe- 
iz; yuomodo affectus gradatim flectat . & ex 
iis ſingula quæque moveat. Majores fecerit 
progrellus qui unam epiſtolam cum cura & 
diligentia in indaganda arte meditatus ſuerit, 
quam qui torum Forum, ut mos 2 

t- 
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Utquetibi n excidimus, nullam, puto, Phyllida noſt:. 

Hei mihi! » ſi que fim Phyllis, & unde, rogas. 
Quz tibi, Demophoon, longis? erroribus acto 
Threicios portus, hoſpitiumque dedi. 


5 Cujus *opes auxere meæ: cui dives egenti 
Munera multa dedi, multa datura fui. 
Quæ tibi ſubjeci latiflima regna* Lycurgi, 
Nomine fœmineoꝰ vix ſatis apta regi: 
Qu3 patet umbroſum Rhodope glacialis ad * Hæmum, 
10 t u ſacer admiſſas exigit Hebrus aquas. 
Cui mea virginitas avibus * libata ! ſiniſtris, 
Caſtaque fallaci * zona recincta manu. 
2 Pronuba * Tiſi phone thalamis © ululavit in illis, 
Et cecinit mœſtum 9 devia carmen avis. 


INTAERPRETATIO 


& peſt uam ex cenſpecla tuo ſublata ſum, 
nullam reor Flyllida cegnoviſti. Hei mihi 
ft quaris que ſim Phyllis, & cujas. Ego, De- 
mmophoon, qua Prebui tibi longis itineribns 
jactato portus Thracios, & heſpitium : (u- 
us divitias mea majores fecerunt, cui dives 
ego multa dena contuli, & volui mult a con- 
ferre: qua tibi ſubdidi late patent imperium 
Lycnrgt, qua vix peſſunt gulcrnari nomine 


NO 


n Excidimus ] Inud eſt quod Gal. dici- 
mus, Auſſi-tos que vons mentes perine de 
rene. Angl. As ſoon as jor had loft me ont 
of your Sight. 

0 Si ue ſm] Non major eſſe poteſt 
oblivio. 

p Erroribns ] Vere dicuntur errores, qi 
per mare perfciuntur itinera. 

q Opes Q, ſtatu in quo erat, exiguz 
erant. 


r Lycrygi Pater fuit Phyllidis; de quo 
Poetz, quod Bacchum contemſiſſet, multa 
tabulanrur. 

s Vis ] Quia feroces & bellicoſi. 

K © OE Mons eſt 22 ſicut & 
ope, per quos regni ſui amplitudinem 

Phyllis: deſeribie. p 8 

u Sacer ] —- omnes fluvii facri propter 

incolas & præſidentes Deos & Nymphas. 

X Libata } Primum vidlata, Matrimo- 
nit el} gircumſcriptio, 


'famineo : Qua Rhodope gelu rigens exten* 
ditur, uſque ad Hamum umbreſum, & qua 
ſacer Hebrus volvit aquas concitatas. A quo 
mea wvirginitas primo decerpta eft, alitib#s 
infaujtis, & Zina pudica detratta eft ma- 
nu fraudulentas Tiſqphene pronuba ulwul a- 
vit in illis noſtris nupti us; & avis devia 
cantavis carmen lugub re. 


T E. 


y Siniſtris ] Id eſt, Anſpiciis & Diis ad- 
verſes, Nihil enim veteres illi inauſpicato, 
vel ſine Diis, ſuſcipiebant. 

2 Zona] Cingule nova nupta præcinge- 
batur quod vir 5 lecto —— factum 
ex lana ovis, ut ſicut illa in glomos ſubla- 
ta, conjuncta inter ſe fit, fic vir ſuus ſecum 
cinctus vinctuſque eſſet. Feſtus. 

a Pronuba ] Loco Famonis noſtris nnptiis 
prefuit. 

b Tiſiphine ] Furiarum una: Altera eſt 


cherontis. 

c Ualatit Qua 
diam eſſe docet Servius ; ſatis conſtat tame 
hic lugubrem & feralem, pro nuptiali, can- 
tum ſigniticare. 

d Devia ] Bubo, vel quælibet avis devia 
nocturna & latebris gaudens, cujus vox 
overula mali ominis efle ce 2 


| 


Adfuit | 


Ale&o; tertia Megzra, filiæ Noctis & A- 


vocem hanc me. 


— e 
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om eſt hac omnja fibi phantaſiæ 
oculis repræſentare. 
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Adfuit * Alecto * brevibus torquata colubris; 
Suntque * ſepulcrali lumina mota face. 

Mcefta  tamen ſcopulos * fruticoſaque littora calco, 
Quaque patent oculis * lata meis. 

5 Sive die laxatur humus, ſeu! frigida lucent 

Sidera; proſpicio quis freta ® ventus agat. 

Et quæcunque procul venientia lintea vide 
Protinus illa i meos auguror eſſe Deos. 

In freta procurro, vix me retinentibus undis, 


10 


Mobile qua primas porrigit æquor aquas. 


Quo magis accedunt, minus & minus utilis aſto: 
Linquor, & ancillis excipienda cado. 

Eſt finus adductos modice falcatus in arcus, 
Ultima prærupta cornua mole * rigent. 


15 


Hine mihi ſuppoſitas immittere corpus in undas 


Mens fuit; &, quoniam fallere pergis, erit. 
Ad tua me fluctus projectam littora *portent, 
Occurramque oculis, intumulata tuis. 


INTERPRETATIO, 


Aleflo compta brevibus ſerpent ibus adſlitit, & 
lumina admota ſunt ex tada funerea. Nihilo- 
minus triſtis premo ſcopulos & littora frutici- 
bus plena, & loca unde vaſta maria aperta 
Junt meis cui. Sive terra ſolvitur per 
diem, ſew aſtra gelida lucent, ol ſervo quis 
ventus agiter maria; & qnacumque vidi pro- 
cul vela accedentia, ſtat im conjicio illa eſſe 
meos Dees. Accurro ad mare aguis me agre 


colibentibus, qua mare fluidum extendit 


primas 49. Quo magis accedunt, ming? 
& minus firma ſim: deficio, & cado ſulten” 
tauda ab ancillis. Eft ſinus paululum curva” 
tus in modum arcus contenti, tima cornice 
enus prerupta ſunt rupe ardua. Hinc ani- 
mus ſuit corpus pracipit are in mare ſub- 
jeflum ; &, queniam pergis decipere, idem 
erit Und me ferant pracipitatam ad tua 
littora; & inſepulta incidam in tus cc. 
los. , 


NOTE. 


e Aledo ] Altera ex furiis, ut ante dixi- 
mus. 
> Brevibus ] Ideoque, ut yolunt, ſævio- 
ribus. 
g Sepalcrali] Id eſt, Pro ſacibus quinque 
ex ſpina alba ant pinu in nuptiis adhiberi 
ſolitis, ferales admota ſunt ex rogo accenſs, 
vel funeri deſtinatæ. | 

h Tamen | Id eſt Quanquam eomnia ſint 
mihi adverſa, tamen amoris mei tautas eft 
ardor, ut contra ſpem auimi mei te ſemper 
& maxima cum labore, non ſine furore que- 
ram. 

i Fruticoſaque ] Ubi difficile eſt admo- 
dum ſuos gradus firmare. Sed operæ pre- 
opera, 


k Lax at] Solis cabore. 

I Frigida] Id eſt, Per noctem. 
ſui anxietatem commendat; 
que ipſam follicitar. 


Amoris 
quz diu noctu- 


ö 


m Ventus] Optime amoris ſollicitudinem 
declarant iſtiuſmodi cogitationes. 

n Mes] Id eſt, Nui me exandiverunt, 
& mibi propitis fadti ſunt. 

o Utilis ] Q te now eſſe video, dix poſ- 
ſam niti pedibus. ; 

p Linqwor ] Animi deliquinem patiov. ; 

q Eſt fins | Seſe tandem ad deſperatio- 
nem coactam eſſe Phyllis declarat: quod 
loci deſcriprione, unde le in mare daturam 
dicit, cognoſcitur. 

r In Arcs Id eſt, Ad tenſs arcus modum 
curvatus. Curvatur enim arcus, cum neryo 
extremi ejus fmul in ſeſe adducuntur. 

s Rizent] Alta, prarupta, dura & ſa- 
lebroſa ſunt ad horrorem & ſtuporem. 

t Partent'] Votum eſt, 

u Intumuſuta] Abſque ſepulturæ honore, 

uod Ethnicis præſertim horrendum, ſiqu- 
— & iſtud ad Manes placandos, vel tot 


qu-ndos momentum haberet. 8 
2 | Duriti 


* 
: 
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Duritia ferrum ut ſuperes, adamantaque, teque; 
Non tibi * fic, dices, Phylli, ſequrndus eram. 
Szpe venenorum ſitis eſt mihi: ſæpe cruenta 
Trajectam gladio morte — — +? 
Colle quoque, infidis quia ſe nectenda lacertis 
* Prebuerunt, laqueis implicuiſſe libet. 
Stat neceꝰ matura tenerum penlare © pudòorem: 
In necis*eleftu parva futura mora eſt. 
Inſcribere meo cauſa*® invidioſa ſepulcro : 
10 Aut hoc, aut fimili carmine natus eris. 
Phyllida Demophoon lero dedit, f boſpes amantem : 
Me neci 8 cauſam præbuit, ipſa manum. 


INTERPRETATIO. 


wamvis durier ſis ferro, & adamante, & te | crevi ſatiifacere nece acceler ata tenero pudori 
Nos dices, farts ita me debebas ſequi. | non dia cunttabor in elettione mertis. y rn 
— cupio bil ere toxicum; ſape placet tranſ- | beri; cauſa odioſa meo ſeprilcro, notus eri, aut 
Hram enſe perire mortc ſanguinolenta. bc, aut ejuſmodi titwlso. Demo hoſi 
tiam, guia mea colla fe prabuerunt implican- |tradidit morti Phyllida amantem; ille de- 
da brachiis perfidis fune volo ea premere. De- dit cauſam morti, ipſa manum. 


NOT A. 
* l Gradatione iſta vide Demo- c Padorem ] Violatam a te meam pudici- 
phoonta ut Phyllis duriſſimum faciat. tiam. 
Tibi ] Pro ate. d Eledtu] Inter tot mortis genera flu- 
2 Sic] Mortaa, intumulata, undis j achata] ctuans, tandem ſeſe ex amygdalo ſuſpendiſſe 
& eroſa. , dicitur ; qua arbor cum exaruiſſet, Demo- 


* 


a Præbnerumt] Nonnulli habent prebs -| phoontis adventu reviruit. 
rint, quod non minus, imo amplius placeret.| e Invidioſa ] Id eſt, Que legentinm in 
b Matura] Decoro & magnanimo leto|vidiam & odium in te derivet. 
exponunt. Eſto decorum, fed matwrwm| f Hoſpes] Hoſpitio a Phyllide acceptus. 
mihi idem eſt quod promptum, accelcratum | Paſſive. 
& opportunum, g Canſam ] Perhdia ſua, 


EPISTOLA III. 


ARGUMENTUYM. 


Feſtanam Greci Phrygiam attigerunt, nrbes Troja finitimas, pracipue que Lesbo oppoſi- 
ras, hoſtiliter argreſſi populari cepernnt : inter quos Achilles, Pelei & Thetidis filius, u- 
zramgue Ciliciam, & Thebanam, & Lyrneſiam invaſit. Expuznato inde Chryneſio 7 
pido, Anas egregia forma wirgines abduxit, Aſtynomen, Chryſa ſacerdotis Smyn ei 
Apollinis fillam, & Hippodamiam, Briſg natam, qua poſtea 4 paternis nominibus cogne- 
minata ſuerunt, Chryſen Achilles Agamemnoni conceſſit, Briſcids ſibi reſervata, Cum de- 


— 
= 


inde vero Agamemnon Deorum jnſſu Patri reſtitueret ſus Chry;ens ipſe Achilli Briſeida per 
vim & ſummam contentionem abſiulit. Quamobrem efferveſcens Achilles abſtinuit ſeſe a- 
liqnandin a puznando * adeo ut nullins precibas ad arma contra Trojanos ſumenda moveri 
pornerit ; nec "poſita Briſeida recipere ſwam voluerit, quamvis eam maximis cum donis 
Agamamnon eſſet remiſſurns. Briſeis ego hanc ad eum cpiſtolam mittit, qua nimiam 


LAT) 
* 
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ACHILLLI 


eius iraenndiam accuſat, rogitans, ut adverſus Trojancs arma capiat, dum ſeſt prins ab 


Az amemnone nltro oblatam receperit. 


' BRISEIS 


ACHILLI. 


Uam legis, & * rapta * Briſeide littera venit, 
Vix bene © barbarica Græca notata manu. 9 

Quaſcunque aſpicies, lacrymæ fecere, lituras; 

Sed tamen, & lacrymæ © pondera vocis habent. 

5 Si mihi pauca queri de te dominoque viroque 

Fas eſt; de domino pauca viroque querar. 
Non, ego poſcenti quod ſum cito tradita / Regi, 

Culpa tua eſt: quamvis hoc quoque culpa tua eſt. 
Nam f1mul * 1 me Talthybiuſque vocarunt; 

u 


10 FEurybati data 


m Talthybioque comes. 


Alter in alterius jactantes lumina vultum, 
Quærebant taciti, * noſter ubi eſſet amor. 

Differri potui : pcenæ mora grata fuiſſet. 
Hei mihi! diſcedens oſcula nulla dedi. 


15 At lacrymas ſine ſine dedi, rupique capillos: 
Infelix iterum ſum mihi viſa * rapi. 
INTERPRETATIO. 


Epiſtola quam legis, vix bene Grace ſcripta 
manu barbara eft a rapta Hippodamia. — 
eryme fecernnt onnes lituras quas videbi, 
fed tamen etiam lacryme vim vocis habent. 
Si mihi licet conqueri panca de te, & domino 
& marito, conquerar paxca de domino & 
marito, Non ef? culpa tua, quod ego ſum 
ſtatim data regi petenti, is hoc quoque 
eft culpa tua. Nam ſtatim atque Eurybates 


& Talthybins me petiverunt, data ſum comes 
Emrybati & Talthybio: Illi vertentes oc un, 
alter in wvultum alterins ſciſcitabautur ta- 
citi, abi nofter amor eſſet. Potui in tempug 
alind remitti ; mora fuiſſet accepta meo do- 
lori, Hei mihi! abiens nulla tibi obtuli ſua- 
via. At effndi lacrymas fine fine, & dif- 
cerpſi comam. Miſera viſa ſum mihi iterwn 
rapi. 


NOTE. 


a 2 A te ſcilicet, ex Lyrneſſo. Prima 
eſt commileratio a fortuna, Querimonias 
quidem non habet tam acres hc epiſtola ; 
neque tamen eo minor orationis apparatus, 
Briſcide] Seu Hippodamia, Briſz filia. 
c Barbarica] Lyrneſſiæ puellæ, quæ cum 
fit barbara Græcas litteras non recte novit. 
— imperitiam, ne inepta videatur, ex- 


t. 

d Pondera] Id eſt, Non minns ex lituris 
quam ex verbis meis amorem meum cognoſces. 

e $i mihi] Oradonis premunitiv, fine 
qua ſervæ, bello captæ, cuique erga domi- 
num nullum jus erat, honeſta querimonia 
non videbatur. 

g Hic quoque] Idem affirmare videtur 
quod modo negavit: ſed diverſus eſt reſpec- 
tus. Fatetur Achillis culpam non eſſe quod 


non fut: at in eo culpam eſſe dicit, tam 
cito tradiderit, cum potuiſſet ipfa difterri. 

h Enrybates] Agamemngnis cum Tal- 
chybio miniſter, 

1 Qxerebant] Achillem arguitex eo, quod 
etiam ejus in tradenda Hippodamia celerita> 
tem ipſi Agamemnonis miniſtri mirati fant. 

k Nofter} Vester, vel invitis libris quara» 
obrem reponendum cenſuerit Hienſws, de- 
miror. 

1 Pane] Dolori, quem ex diſceſſn caperem. 

m Rapi | Quz fuit antea, quamque Hein- 
ſius deturbaverat vocem, reſtitui, non alia 
cauſa quam quia, fine bona ratione, nihil in 
libris mutandum eſſe cenſeo. Nulla autem 
videtur ea quam reddit, Br/ſeidem ante * 
tam fuiſſe ſe non legifſe ; cum, quæ ex Lytrneſſo 
expugnata capta eſt, eadem & rapta dici poſ- 
fir. Quanquam & capi, quod ex plurimis co- 


padira fir Regi, quia ex ipſo ortum iſtud 


dicibus arripuifle le reſtatur idem, doo eſt. 
| pe 
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Szpe ego decepto volui cuſtode " reverti; 
ed, me qui timidam prenderet, hoſtis * erat. 


Si progr 


eſſa forem, caperer ne forte timebam, 


y Quamlibet ad Priami munus itura nurum. 
5 Aged data ſim, quia danda fui. tot noctibus abſum, 
Nec repetor. ceſſas, iraque lenta tua eſt. 
Ipſe $ Mencetiades, tunc, cum tradehar, in aurem, 
Quid fles? hic par vo tempore, dixit, eris. 


Nec repetifle parum eſt : 


pugnas, ne reddar, Achille ; 


10 nunc, & cupidi nomen amantis habe. 
* Venerunt ad te! Telamone &* Amyntore nati; 
Ille gradu propior ſanguinis, ille comes: 
> Latrtaque ſatus: per quos comitata redirem. 
Auxerunt blandæ grandia © dona preces : 
15 Viginti fulvos operoſo ex zre lebetas; 
Et 1 ſeptem, © pondere & arte pares. 
Addita ſunt illis auri bis quinque f talenta: 


Bis * ſex aſſueti vincere 


ſemper equi. 


INTERPRETATIO. 


Sep e volni redire, cuſtode delnſo; ſed 
boſtis erat qui me pavidam retineret. Me- 
tucham ne, fi diſceſſiſſem, forſan abriperer, 
inv in donnm ad quamlibet nurum Pria- 
mi. Sed fucrim reddita, quia debui reddi : 
abſum per tot noftes, nec vepetor ; heres, & 
fra tua tarda oft. Tpſe Patroclus mihi ve- 
peſuit in aurem tune cm dabay, Quamob- 
rem ploras? non diu hic manebis. Parum 
eff non repetiiſſe; certas, Achille, ne veſti- 


N O 

n Rererti] Ad te, ſcil. 

o Erat ] Qui me prendeve poſſet, ſupple 
Quod & poſtea dicit. 

p Anamliber } Etiam indigniſſimam. 

q Sed data fim | Quaſi dicat, Qmanquam 
preccatum fuit quod me tradidevis, tam cite 
ctiam; tamen iſtud mitto, ut graviora at- 
tim am. Ac cuſationem itaque habet hæc 
loquendi formula, 

r ITraque ) Ex eo quod per vim me tibi 
Ai amemnou previpuerit. 

s Menetiades | Patroclns, Menetii filius. 

t Net repetiſſe] Achillem arguit, quod 
ſe non modo non repetierit, ſel quod inſu- 
per, cum reddererur, reſtiterit. In quibuſ- 
dam legitur Non repetifſe. 

u I nung] Ironia eff, Gall. diceremus, 
Fraiment le voila l Amant paſſiomne, Angl. 
A paſſi nate Lover indeed. 

x Venernnt | Ut me tibi reſtituerent. 


tuar. Ito nunc, & retine nomen amantis 
deſiderio flagrantis. A te proſecli ſunt ge- 
niti ex Telamone & Amyntore, ille con- 
junctior gradu ſanguinis, ille comes, & na- 
tut ex Laerta, quibus ſilipata reverterer. 
Mites preces cummularunt magna munera, vi- 
ginti ſcilicet rufos cacabos ex ere elaboratos 
& ſeptem tripodas equales pondere, & arte. 
Adjunita ſwnt illis decem talenta auri, dus 


decim equu ſoliti ſemper vicloria potiri, 


T E. 
y Telamone] Ajax. 
z Amyntore | Phenix, qui etiam 2 Peleo 


Achilli comes & moderator datus fuerat. 

a Ile] Ajax, tut enim Telamon frater 
Pelei : adeoque Achilles & Ajax patrueles. 

b Laertaque] Ulyſſes, prout jam ſæpe 
vidimus. 

e Dona] Ea ſequentibus verſibus ex 
Homero recenſet. 

d Operoſo ] Id eſt, opera & arte multa 
fabricate. 

e Pondere] Id eft, In quibus art ma- 
terie pretium exaquabat. 

f Talenta ] Multiplex fuit apud varias 
gentes, de quo multi tractaverunt, quos, fi 
voles, adibis. Uſitatum tuit præſertim At- 
ticum, ſexaginta minarum ſeu librarum 
pondere. 

g Sex | Ita melins ex Homero, quam, 


ut habent alu, bis ſeprem, | 
Quod- 


I { 
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Quodque® ſupervacuum, forma præſtante puellæ 
i Lesbides, * everſa corpora capta domo, 

Cumque tot his (ſed ' non opus eſt tibiconjuge) conjux 
Ex Agamemnoniis una puella u tribus. 


Si tibi ab ® Atrida pretio redimenda fuiſſem, 


Quz dare debueras, accipere illa ne 
Qua meruĩ culpa fieri tibi vilis, Achille? 

Quo levis a nobis tam cito tugit amor? 
An miſeros triſtis fortuna 4 tenaciter urget? 


Nec venit inceptis mollior aura meis? 


Diruta Marte tuo Lyrnefia mœnia vidi: 
Et fueram patriæ pars ego * magna mez. 

Vidi* conſortes pariter generiſque neciſque 
Tres cecidiſſe: tribus, quæ mihi, mater erat. 


15 


Vidi, quantus erat, fuſum tellure cruenta, 


Pectora jactantem ſanguinolenta, “ virum, 


Tu dominus, tu vir, tu 


G, quod ſuperflunm, puelle ex Lesbo pulcri- 


tndinis eximia, corpora capta domo dirnta, 
cum tot his, (ſed non opus babes more) 
wa ex tribns puellis Agamemnoniis, in uxo- 
rem. Recuſas ca ſumere, que exhibere de- 
bueras, fi tibi redimenda fuiſſem pretio ab 
Agamemnone. Nu delidlo merui fievi tibi 
contempta, Achille it Au inconfltans amoy 
abiit tam cito 4 nobis? An ſors maligna 
remit indeſinenter infelices, nec aura lenior 


Hat mei, anſibus * Vidi Lyrneſum urbem 


N O 


h Snper vacuum] Iſtud eſt ex præmutura 
Briſcids Zeloty 1 

i Lesbides] E Lesbo Inſula, non longe a 
10ja, abreptæ. 

k Everſa | A Gracis, Achille præſertim, 
uo 'Tempore Trojæ bellum indixerunr, 
| Now opress ] Quia fe eam intendir eſle. 
m Tyibus | Chryſothemis, Iphianaſla five 
higenia, & Laodice, tres illæ t. 
n Atrida] Agamennone, Atrei filio, 


dimi debniſſem, ant pot ui ſſem. 
p Su] Se eam efle innuit, qua amantis 
onſtantiam mereatur, 


* q Trnaciter] Ex calamitatis commemo- 
1 atione, quam — Achilles immiſerat, 
rue inde iplam atlligeret, commiſeratio- 


Tu mihi, * juratus per numina ! matris aquoſæ, 


* Utile dicebas ipſe fuifſe capi. 
INTERPRETATIO. 


Tot tamen amiſſis te compenſavimus unum. 


mihi frater eras, 
# 


everſam bello, quod gefſifti; & evo ſueram 
mat ua pars patriæ mes. Vidi tres conſortes 
pariter ſanguinis & mortis vecubuiſſe, & 
matrem tribus, que erat mihi mater, Vai 
ſuper terra flratum, quantns erat; maritum 
meum agitantem corpus ſuum cornentrem, 
Exaquavimns te mum tamen tot perditis : 
tn eras mihi Dominns, tw maritns, tu ſra- 
ter. Tu ipſe, juratns per numina genetri- 
cis tux agno/e, dicehas mihi miile fuiſſe 


o Debneras] Si pretio ab Agamemnone 


capi. 


T H. 

nem ſtudet movere. — vero eſt iſtud 
ex co quod vulgo alia, deinde alia mala illi 
inferre credatur, quem ſemel iniqua for- 
tuna afflavit. 

r Lymneſia ] Non fuit hac Lyrneſſus Ci- 
liciz, ut male annotavit Antonius, & de- 
ſcripſu ejus Excerptor, ſed majoris Myſiz, 
contra Lesbon Inſulam, in ora Trojæ poſita. 

s Magna ] Omnino, fiquidem conjux eſlet 
Minetis Lyrneſh principis, aut reguli. 

t Conſortes ] Fratres ſuos circumſcribit, 
quos Achilles mactavit. 

u Virum] Menm, ſcil. Minetem, 

x Jaratns ] Significatione activa. 

y Matris } Tus ſcil. Thetidis, 

z Utile ) Quia potior apud te ſors ines 


quam cum meis. * 
Scili- 
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« Scilicet ut, quamvis veniam ®dotata, repellas; 
gias, quæ tibi © dantur, opes. 
Quin etiam fama eſt, cum craſtina fulſerit 4 Eos, 
Te dare nubiferis © linea vela fnotis. 
; Quod s ſcelus ut pavidas miſeræ mihi contigit aures, 
Sanguinis atque animi pectus inane fuit. 
Ibis: & 6 miſeram i cui me, violente, relinques? 
Quis mihi deſertæ mite levamen erit? 
Devorer ante precor ſubito telluris hiatu, 
10 Aut rutilo miſſi fulminis igne cremer: 
| nm fine me © Phthiis' caneſcant æquora remis, 
t videam puppes irerelifta tuas. 
a que placent, patriique Penates; 


Et mecum 


Si tibi jam re 


Non ego ſum claſſi ſarcina magna tuz. 
15 Victorem ® captiva ſequar, non nupta maritum: 
» Eſt mihi, quæ lanas molliat, apta manus, 
Inter » Achaiadas longe pulcherrima matres 


In thalamos conjux ibit 


(eatque) tuos. 


5 INTERPRETATIO. 


Nimirum ut me vejidas, quamvis accedam 
dotata, & mecum recuſes divitias, qua tibi 
erantur. ein etiam ſerumt te linea vela 
traditurum auſtiris nubiferis, cum dies craſti- 
nns luxerit. nod faanms poſiquam ad timi- 
das awres delatum eff, mihi mfelici pectus fuit 
ſme ſanguine atque animo, Diſcedes, & 0 inſe- 
licem, apud quem me deſeres, wviolente * Ynis 
erit duke jo/atium mihi deſiituts* Precor ut 


ante abſorbear celeri hiatn terre, aut adurav 
izne rutilo vibrati ſulminis, quam maria al- 
beſcant remis A hilleis ſine me & deſtituta ui- 
deam naves tnas diſcedere. Si recurſus, & do- 
mus patria unuc te juvant, ego non ſum grave 
onus tua claſſi. Ego captiva ſequar viclorem 
nou nupta maritim ; habco manum idoneam 
ad nendum lanam. Loge formoſiſſima iu- 
ter matves Achaiadas ibit & eat)in toros twos. 


NOT. 


2 Sciliceet ] Ironice ſuas cam Achille das, ſicut etiam Antonius exponit? Nequs- 


commoditates proponit, ut ejus vand pto- 


alla ar guat, cumque commovcat. 

b Doetata ] Sibi dotem aſlunut ea qua 
ſecum ad Achillis placandam iam, Aga- 
memnon mittebat. 

Cc ag Quamobrem eam vocem pro 
dentar Heinhus deturbaverit, nupguam vis 
dere pouu; adeoque cam reftirui, 

d 25 Aurora. Id eſt, craſtino die. 

e Linea ] In aliis limtea, item intea 
vel, unde welle poſlea procutum , quod 
nonnullis placet, 

f Notis | Id eft, Fama et, te uſque ates 
iratum eſſe, ut etiam ventis maxime adter- 
is, welis abire. Flantes enim a meridie 
Noti iis prorfus reflant, qui ex Troade in 
Gracim n igatit. 

8 Sce/rs Ot ante cattam Tryam diſie- 


quam. Per reſpectum ad Brifeidis delide- 
rum & amorem, vox iſta intelligenda eſt, 
& id tantum. 

h Sangninis] Uno verbo, defeci. 

i Cu Iſtud ex amore hr iſeis, qua nun- 
quam Agamemnonis, utcumque ei fit tradi- 
ta» ſeſe fuiſſe, ſed ſoli Achilli amorem ſuum 
reſervaſſe, innuit. Atque ex hoc loco maxi- 
me moveri patuit Achillis milericordia. 

k Phthiis ] cAchillets * Nam Achillis 
Phthii fuerunt. 

| Caneſcant ] Id eſt, quam In ſ ne me, 
abeas, Metonymia. 


m Captiva | Id eſt, ranquam captiva, non 
tan quam uxor. 

n K Id eſt, Vidum lanificie queritabe. 

o Athatadas ] Actnia Achillis patria, 
unde Achaiades puellz, & matres. 


Digna 


ccc os 


q 
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Digna nurus ? ſocero, Jovis Æginæque 4 nepote; 


Cuique ſenex Nereus * 


proſocer efle velit, 


Nos humiles famulæque tuz data penſa trehemus: 

Et minuent plenas itamina noſtra colos, 
5 Exagitet ne me tantum tua deprecor uxor, 

Quæ mihi *neſcio quo non erit æqua modo. 

Neve meos coram ſeindi patiare capillos: 
Et leviter dicas, Hec quoque noſtra fuit. 

Vel patiare licet; dum ne contempta “ relinquar : 

10 Hic mihi ve miſeræ concutit offa * metus. 

Quid tamen expectas? Agamemnona pœnitet iræ, 
Et jacet ante tuos Græcia * mceſta pedes. 

Vince animos jramque tuam, qui cætera vincis. 
* Quid lacerat Danaas impiger Hector opes? 

15 Armacape, Macida, ſed me tamen ante recepta: 
Et preme turbatos Marte favente“ viros. 
Propter me mota eſt, propter me definat ira: 

Simque ego triſtitiz cauſa moduſque tux. 
Nec tibi turpe puta precibus ſuccumbere noſtris: 
20 Conjugis© OEnides verſus in arma prece eſt. 


INTERPRETATIO. 


Fat nurus digna ſocere, & nepote Jovis & 
Agina, & cui ſenex Nereus velit efſe proſecer. 
Nos abjelt# & ſerve tua tralemus data penſa, 
& fila qua nebimus minuent plenas colos. De- 
precor tanium ne tua conjux, que mil non erit 
neſcio quomodo prepit ia, me vexet, neve pat ia- 
ris meam cemam lacerari in two conſpet{u : Et 
dicas obiter, Hac quoque fuit noſtra. Vel 
ſinas, ſi veles, mode ne deſerar deſpetta. Va hic 
timer quaſſat a mikhi miſera. Quid tamen 


cupis ? Agamemnona piget ira, & Gracia tri: 
ſtis preſtrata eſt ante tuos pedes. Dima men- 
tem, & iram iuam, tu gui domas alia omni. 
Qnamobrem ſt renuus Heittor frangit vires 
Uracas? Indue arma, taco jate, fed tamen 
me anterecepta; & urge Marte ſecunde viros 
frattes. Ira eſt excita propier me, ſedetur pro- 
pter me; & ego ſim cauſa & fints tui doloris : 
Nec crede tibi eſſe inhoneſtum cedere precibus : 
Meleager ad arma campulſus eſt prece ux0rise 


NOT A. 


p Socero | Peleo. 
ꝗ Nepote | Jupiter ex Xgina, Aſopi Bœo- 
tix regis hilia, Aacum tulcepit, ex quo Pe- 
leus, Achillis pater, 

r Nerens | Thetidis pater, Achillis avus 
maternus, Deus marinus, 

$ Profocer ] Quia pater fuit Thetidis, Te- 
lei conjugis, quæ Thetis ſocrus ei tuiſler, 
quam Achilles uxotem duxiilet. 

t Neſcio ; Plus dicit iſta ſuſpicio, 
quam ſi prolixe multa cumulaſſer, 

u Relinquar | Hic \cil. cum Agamemnone, 
procul a te. 

x Metns | Ne relinquar, 

y Expeclas] Quid tibi vis? Quid queris + 
quorſum ſpetlat iſia tua ira implacabilis ? 

% Mafia Qu, ex que tenmore arma 


peſuiſti, maxima damma ab heſtibus Trojans 
accepit. . 

a Nnid N Achillem ut moveat, ei 
blandicur ; quaſh ilſe folus Hectorem, Troja 
norum tortiſlimum ( cujus præſerim memi- 
nit ad amulationem ) corumque adeo hoſti- 
lem exercitum, poll-r prothgure, ; 

b Viros ] Trojanos> ques facile in ſugam 
vertevis, 2 ; 

c OEnides] Mecleager, OEnei films qui, 
bello inter Curetes & Calydonios, ob pel- 
lem apri ab ipſo Atz.antze ttaditam, contla- 
to, cum propter conceptam, ex matris im- 
precationibus, iram, nec hoſtes mcenibus de- 
pellere, nec laboranti patriæ opem terre, 
valet ; tandem a Cleopatra uxore ad arma 
cavienda compulſus eit. 


1 es 
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d Res audita mihi, nota eſt tibi. fatribus orba 
f Devovit nati ſpemque caputque parens. 
Bellum erat: ille © ferox poſitis ſeceſſit ab armis, 
Et patriæ rigida mente negavit opem. 
Sola virum conjux flexit: ® felicior illa! 
At mea * pro nullo pondere verba cadunt. 
Nec tamen indignor: nec me pro conjuge geſſi, 
Sæ pius in domini ſerva vocata torum. 
Me quædam (memini) dominam captiva vocabat: 
10 Servitio, dixi, ® nomints adadis onus, 
Per tamen off? ® viri ſubito male tecta ſepulcro, 
Semper judiciis ofla verenda meis: 
Perque trium fortes animas, mea numing, fratrum, 
Qui bene pro patria cum patriaque jacent 3 
r Perque tuum noſtrumque caput, quæ “ junximus una; 
Perque tuos enſes, ” cogma tela meis; 
Nulla 4 Mycenzum ſociaſſe cubilia mecum 
Juro: fallentem deſeruiſſe velis. 
Si tibi nunc dicam : Fortifime, tu quoque jura, 
20 Nulla tibi fine me gaudia fatta: * neges. 


IN IR PREETATILIO 


Rem illam audivi, tu noviſti. Mater deſti- 
1 fratribus devovit ſpem & caput filii ſui. 
Rellum erat ille ftrenuns veliquit arma de- 
poſita, & denegavit auxilium Parris obſtina- 
1% anime. Vor ſola movit maritum, Illa 
beattor ! At mea verba cadunt fine ullis viri- 
bus. Nee tamen moleſte frre; nec ſerua arceſ- 
fita ſabius in lectum Domini me uxorem j act a- 
Vis. Quadam captiva (memini) appellaba! me 
dominam : Servit ium, dixs, aggravas nomine, 
Tamen jure per off a mariti male ſepnlta ſe- 


N O 


d Res] Hiſtoria Aſeſeags i. 

e Fratribas] Theſtii Hlis, quos, cum 
apri caput, aut pellem, Atalantz ſurripere 
voluiſſent, Meleaper intertecit. 

f Devovit ] Multis imprecationibus Me- 
eagrum filium, quod fratres ſuos obtrun- 
callet, Althæa devovit. Notiora vero funt 
cuz de farali Meleagri ſtipite fabulati ſunt 
Poerz, quam ut eorum decantatas fictiones 
tuc opus fit tranſcribere. 

6 Terex] Bello erat flrenuns. Omnino ; 
nam Theſtii filios omnes interfecit. 

h Felicior] Mam ego ſum, ſupple, Cleo- 
parrz telicitatem miratur. 

i Pronnilo pendere] Id eſt; Fra/'ra, 


pulcrs 7 2 per ofſa ſemper mihi vene- 
randa : per ſirenuas animas trium fra- 
trum, mea numina, qui bene morini ſunt pro 
patria, & cum patria ; © 
& noſtrum, qua conſeru imus, & per tuo 
gladios, tela cegnita meis, Agamemnone n 
nullos lettos jugales mecum habwiſſe: velis 
me ill/udentem deſtituiſſe. Si jam dicam 
tibi, fortiſſime, jura cu quoque, nullam 
voluptatem tibi eveniile ine me, re- 


cuſes. 


T A. 

k Nec me] Vim orationis perinde accipes 
ac ſi dixifſet, Nam ncque; Kc , 

| YVocata ] Id eſt, Mangquam fuerim vo- 
cata, 

m Nominis addis onis ] Servitutem ag- 
gravas. Diffi ilius eſt enim eam in majort 
fortuna tolerare. a 

n Vi] Mei Min'tis, cujus ſepeliendi, iu 
patrie exadio non eſt data opportemitas. 

o Jemnximns | Inter ofcula venerea, It. 
& apud Petronmwin. 

p Cognita ] Nam per ea perierunt. 

q Mecutum] Agamemnonem, qui Myce- 
nis in Pel»ponnefo regnavit. 

1 Neges } Id eit, Th nol/es jrer are. 


At 


& per caput tuum 


— W % 2 
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At Danai mcerere putant : tibi * plectra moventur ; 
Te tenet in tepido mollis amica ſinu. 
Et ſi quis quætat, quare pugnare recuſes: 
Pugna uocet: citharæ noxque Venuſque juvant. 
5 Tutius eſt jacuiſſe toro, tenuiſſe puellam, 
* Threiciam digitis increpuiſſe lyram: 
Quam manibus clypeos, & acutæ cuſpidis haſtam, 
Et galeam preſſa ſuſtinuiſſe coma. 
Sed tibi pro tutis inſignia facta placebant: 
10 Partaque bellando gloria dulcis erat. 
An tantum, dum me caperes, fera bella probabas? 
Cumque mea patria laus tua victa jacet? 
Di melius: validoque, precor, vibrata lacerto 
Tranſeat Hectoreum ? Pelias haſta latus. 
15 * Mittite me, Danai; dominum legata rogabo : 
Multaque * mandatis oſcula miſta feram. 


Plus ego quam Phœnix, 


lus quam facundus Ulyſſes, | 


Plus ego quam ꝰ Teucri (credite) frater agam., 


INTERPEBTATIO 


At Graci arbitrantur te lugere. Tibi ci- 
har pulſantur. Tenera amica fovet te in 
calido gremio. Et fi quis petat quare nolis 
pupnare 7 certamen nocet;, cithara, & nox, 
Venus placent Tutius eft ftratum e- 
lello, foviſſe puellam, pulſaſſe lyyam Tra- 
ciam digitis, quam geſtaſſe clypeos manibus, 
& hajtam mucrone acute, & caſſidem ca 
pilios urgentem. At pro ſecuris lara 
facinora tibi grata erant, & gloria acqui- 


faciam quam 


fita bellum gerendo erat ſua vis. An tantam 
tibi placebant bella atrocia, dum me caj- 
res, & gloria tua proſtrata eft ſuperata ch 
mea Patria? Dit melius dent & prect 
wr haſta Pelias intorta foyii tuo bre 
transfizat latus Hectereum. O Graci, Mis 
tite me; miſſa precabir Dominum; & dat: 
multa ofcula mia mandaiis. E plu; 
hanix, plas quam UN 
diſeriys ( credite ) plus quam frater Tencri- 


NOT A, 


* 

$s PleFra ] Quibus pulſatur cithara. Te 
te muſica cum amica chlectas. 

t Amica | Diomedam Phorbantis hliam 
ritelligitz quacum, adempta Hippodamia, 
Actities dormire conſteverar. 

u Pazna } Pro Achille reſpondet Briſeis, 
ut eadem opera ipſum accuſer, 

x Threictam | Propter Orpheum, qui 


in Thracia tantum lyra ab Apolline pa- 
tre, ſeu Mercurio accepra valuiſſe traditur, 
ut etiam cantus ſuavitate ſylvas & ſaxa mo- 
Veit, 

y Pelias | Nomen Achillis haſtz pro- 
Ftunn, à Pelio Thellalig monte, unde en- 


ciſa ea dicitur ; vel, ut aliis placet, a Pele 
Achillis patre, qui ea potiihmum vag 
Tanta vero fuit magnirudinis, ut Patty, 
dus, cum cxters arma fumeret, haztam rc 
1querit, : | 

þ 4 Mittite me | Jam Dis Hip C 
mia, ut fe ad Achiiiem aeeperit, comp 
lat: qua quidem corhyeatia ion Jeve ©! 
amis fur teftimoruum. 

a Mandatis | A reel Danais accef?! 
qu # at At hillem perferan. ; 

b Text rater Ajax ent. qu uns 3% 
ex 107408 wal Actaliem. 


V ih 
1 2 Ft: 
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cF(t __ collum ſolitis tetigiſſe lacertis, 


d Prx 


entiſque oculos admonuiſle ſui. 


Sis licet immitis, matriſque ferocier © undis; 
Ut taceam, lacrymis comminuere mets. 


Nunc * quoque (s fic omnes Peleus pater impleat annos, 


Sic cat auſpiciis® Pyrrhus * in arma tuis ) 
Reſpice ſollicitam Briſeida, fortis Achille; 
Nec miſeram lenta ferreus ure mora. 


Aut, ſi verſus amor tuus eſt in tædia noſtri; 
Quam ſine te cogis vivere, coge mori. 


10 


Utque facis, coges; abiit * corpuſque colorque: 
Suſtinet hoc animæ ſpes tamen una tui. 

Qua fi deſtituor, ' repetam fratreſque virumque : 
Nec tibi magnificum fœmina juſſa mori. 


15 


w Cur autemjubeas? ſtricto pete corpora ferro: 


Eſt mihi, qui foſſo pectore ſanguis eat. 


Me petat ille tuus, qui, fi 


Dea paſſa fuiſſet, 


Enfis in ꝰ Atridæ pectus iturus erat. 


INTERPRETATIO. 


Eft aliquid tetigiſſe collum brachiisaſſuetis, & 
admonuifſe oculos ſui proſentis, Yuamvis ſis 
aſper, & truculentior undis matris tWx,tametſi 

leam, fletteris meis lacrymis. Nunc quoque 
(fic Peleus pater cumulet emnes annos, fic Pyr- 
rhus arma induat tui auſpiciis ) reſpice anxi- 
am Hippadamiam, fertis Achille; nec durus 
rorgue mijeram long 4 mora. Vel, fi amor tuns 
mtatnus oft in tai naſtri, cage mori quam 


NO 


c Eft aliquld ] Imo magnam habere vim 
ſatebiiur <ucungue feme! amaverit. 

d Preſctijqne | Ali habent preſenteſ- 
qe oculo., deinde um, & ſinn : & ſms, 
Unus Varicanis prejentifque ſrans Tres 
ali prefentsjque ſinu. Prior Scriverianus 
ſatis antiquus, 


Preſentiſque oculis admonniſſe ſinus. 


Ubi minima mutatione Heinfus pro ſas, 
ſaci legit ; unte nihil ile repugnat, ut 
cam, quam cam tetimümus, & plures ha- 
bent codices, lectionem approbemus, dum 
vulgatam, quæ certe ut ille ait, inurbana elt, 
lejiciamus. 

e Unis Qu nullius audiunt vota. 

Vogue] Id oft, Poſtram tibi & 


6/4 ti conjelneris, iibique ab A; anicriinoue 


cogis wivere fine te» Atque prout fſacis, enes. 
corpus & (ler mihi periite Spes tamen und 
tui tuetur hoc vita; qua ft ſpolior, reuiſam & 
fratres & maritumz nec Erit tibi glerioſum 
Femina coatla mori. Cur vero cogas ? Per- 
cute corpus meum nudato gladis. Halbes ſan» 
guinem, qui fu at pettore transfixe. Ille tuus 
plating, qui perfodiſſet Agamemnonis pettus, 


% Pallas non protabwiſſet, in me convert atur, 
T . 


ſatisfaftum fnerit, conſule etiam mihi mi- 
fer 4. . 

g Sic omnes | Obteſtandi modus veteribus 
tamiharis. 

h P;rrhas | Achillis ex ＋ 2 filius, 
qui etiam Neoptolemus dictus eſt, 

i In | Melius quam ad, quod in vulgata 
leftione Heinſwus notavit ; majorem quia 
habet emphaſim, animique terocitatem pro- 
bat. 

k Corpnſqne ] Id eſt, ejus habitudo, Gall, 
Pembonyoint, Angl. Good Caſe. 

| Repetam ] Mortis benehicio ſcil. 

m Cur autem jubeas | Cum tn, ſcilicet, 
iſtud efficere poſſis. 

n Dea | Pallas, quæ, ut Homerus ſcri- 
bit, Achilli, cum ſtricto enſe in Agamem- 
nonem ferrecur, obſticir, 

o A | Agamemnonis, Atrei fili. 


= 


PHEDRAH 


IPPOLYTO. „ 


Ah! potius ſerves noſtram tua » munera vitam; 
Quod dederas hoſti victor, amica rogo. 
Perdere quos melius poſſis, 9 Neptunia præbent 
Pergama : * materiam cædis ab hoſte pete. 
5 Me modo, ſive paras * impellere remige claſſem, 
Sive manes, domini jure venire jube. 


INTERPAETATIO 


Ah! potins tmearis noſtram vitam tua do- 
na: Pete à te amica, quod tu viclor dederas 
mihi inimice, Troja Neptunia exhibet quos 
Juſtins queas interimere : Quere materi- 


am necis ab bete. Tantwmmodo, oe c 

pras reducere claſſem remigib foo com 

moreyiss impera pro jure Domi a mz acre 
e. 


NOT. 


p Munera] Qua victor illi eam adimere 
roterat. tam munera, Appolitio. 


q Neptnnia ) A Neptuno cum Apolline 


edificata ; quam fabulam jam fopco vid uns. 
r Materia ] & oft, LCs 4 : eta. 
s Impel/cr: | In patriam tuam ved ve 


EP1.5 T-0-L 4-1 


ARGUM 


ENT UM. 


Theſens Mgei fclius, interempto Alinotauro, Ariaduen Minds & Paſiphaes filiam, 


] ob latam ſibt opemy dutinrim fe nxorem d promiſeraty camque fim ul cam Ph 


dra ſorore ej us, navi impoſitam abdnuxit. 


erum enim 'Bacchi admonitn in Naxo, ſve, ut 


alii volunt, in Chio, Ariadne relidla, Phedram dnxit : que deinde, abſente Theſeo, in Hip- 
polyti privigntz quem ex Hippolyte Amazone ſuſceperat, amorem exarſit, Qui, cum calj- 
bem amans vitam ſeſe venando obleftaret, nec in ejns conſnetudinem abduci poſſet, has 


epiſiola amorem ei ſuum profitetur. 


PHADRA HIPPOLYTO. 


UA, nifi tu dederis, caritura eſt / ; ſalutem 


Mittit * Amazonio “ Creſſa pue 
quid epiſtola lecta nocebit? 


Perlege © quodcunque eſt. 


a viro. 


Te quoque, in hac aliquid, quod juvet, eſſe * poteſt. 


INTERPRETATIO. 


Phedra, pnella Cretenſis mittit Hyppo- | quodenwmque eff. Quid ep'fiola lefla ob- 
yto, viro Amazonio, ſalutem qua ipſa | crit ? Poteſt efſe aliquid in hac, quod pre- 
non fruetur , niſs in obtuleris, Perlege] ſit quoqne tibi. 


NOT A. 


a Amazonio ] Hippolyto, Hippolytes A- 
mazonis filio. 

b Creſſa ] Phadra, Minois Crerenſum 
regis tilia. 

c Quodcrnnque eft | Qua Hippolyn in- 
genium noverat, quam fruſtra alias illexe- 
rat, cujulque faſtidia experta erat, cavet 
Phedra ne etiam epiſtolam ſuam legere ille 


dedignetur, cum primum quid fibi ea velit 


ſenſerit. Neque vero immerito maximam 
adhibuir cautionem in ſcribenda epiſtola 
mulier impuriſſima: namque etiam fatius 
fuerit cuivis eam non legifle, nit alia omnia 
in en quærat quam qua per eam qugſivit 
Phedra. 4 1 

d Poteſt } Curiofhtatem acuit Hi ti 
ut inter legendum ſuppoſidis 2 regia 


Ur 
His 
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His arcana notis terra 


Inſpicit acceptas hoſtis 
Ter tecum conata loqui, ter inutilis hæſit 
Lingua, ter in primo h deſtitit ore ſonus. 


9 feruntur: 
ab hoſte notas. 


5 Qua licet & * ſequitur, pudor eſt miſcendus amori : 
Dicere quæ puduit, ſcribere juſſit Amor, 
Quidquid Amor juſſit, ® non eſt contemnere tutum ; 


Regnat, & in dominos Jus habet ille * Deos. 


Ille mihi primo dubitanti 
10 


cribere, dixit, 


Scribe; dabit viłlas ferreus 0 ile manus. 


? Adfit, &, ut noſtras avido * fovet igne medullae, 
* Figat fic animos in mea vota tuos. 

Non ego * nequitia ſocialia : fœdera rumpam : 
Fama ( velim quzras ) crimine noſtra ® vacat. 


"5 


Venit Amor gravius, quo * ſerius. urimur intus, 


Urimur; & ! cæcum peCtora vulnus habent, 
Scilicet ut teneros lædunt juga prima juvencos, 


Frænaque vix patitur de 


grege * captus equus: 


INTERPRETATIO. 


Q ſecreta ſunt port antur terra & mari his 
fignis : Hoſtis legit litteras acceptas ab hoſte. 
Lingwa mea ter conata tecum verba facere, 
ter conftitit inutilis, ter vox reſtitit in ex- 
tremis labiis. Quatenus fieri poteſt, & ju. 
wat, pudor eft jungendus amor? : Amoy i= 
peravit ſeribere qua puduit me logui, Non 
eſt cautum ſpernere quicquid amoy impera- 
vit: Imperat, & ille jus habet in Dominos 
Deos. Ile dixit mihi incerta primo an 


ſeriberem, Scribe, ille durus porriget manus 
victas. Utinam faveat, & quemadmoduns 
ille incubat medullis noſtris igue fervido, 1. 
vertat mentem tuam in mea deſideria. Ego 
non ſolvam levitate faedera ſocialia: fama 
noſtya (opto ut inquiras) eſt intatta. Amor fit 
vehement joy, quo tardior. Ardemus intws, ar- 
deus; & cor habet profundum vuluus. Nimi- 
rum ut prima juga uulnerant guvencos teneros, 


& equus de grege prehenſus, agre tolerat fra- 


NOT A. 


e Notis ] Literis. 

t Inſpicat ] Ergo nulla poteſt efſe ratio, 
cur ab cpiſtola mee lectione abſtineas, 

g Tey tecum] Haber jam primum iftud 


commulerationem, & ad favorem concilian- 


dum aptum eſt. 

h Deftirit ] Alii reſtitit, & conſtitit. Sed 
bene Heinſius nihil mutandum effe cenſuit, 
& exemplis probavit. 

i Qua licet] Id eſt, quatenus licet, & 
amoris violentia patitur, cam co verecuudia 
jungeuda tft. 

K Sequitrey ] Conveniens eff. Ita & Ci- 
cero. Optima vero ratione ſum in ſcri- 
bendo confilium, hoc verſu apptobat. 

| Amoy ] In alium, Amorem ſcilicet, 
culpam ſuam rejecit. 

m Nen eſt A neceſſitate amorem ſiuunn 
excuſat; ſed vide mihi quæſo, qua arte illud 
ante conetur, quam ipſum reveler. Ea plane 


methodo noxios ſervos Terentius noſter in 
Scenam inducit. 

n Deos] Qui Cupidiuis etiam ſentiunt 
ſagittas. 
o Tile ] Hippolytus. Succrmbet ; & qu 
imperabis factet, 

p Adſit ] Votum eſt, ut Amor fibi in 
demulcendo Hippolyto opem ferat. 

q Fovet | Id eſt, u emadmodum me amo- 
ris igne couſumit Cupido, teque perdite amo. 

r Figat | Sagittis te vulneratum volun- 
tati mea ſubjiciat. 

s Nequitia ] Id eſt, Libidinoſa lrvitate, 

t — Quæ tu mecum iniverie, ſupple, 

u Vacat | Impudicditie nota nullus me ha- 


Aenns inſamavit. 
x Serins ] Id eſt, etate provettiori. 
Occaltum, adeoque grave. 
Id eſt, (um primum eft captus 


Sic 


y Comm 
z Captns 
e grege. 


PHEDRA HIPPOLYTO: 3: 


Sic male vixque ſubit primos * rude pectus amores : 
Sarcinaque hzc animo non * ſedet apta meo. 
© Ars fit, ubi à tenerisꝰ crimen condiſcitur annis : 
© Quz venit exacto tempore, pejus amat. 
5 Tu nova ſervatæ capies 4 ibamina famz 3 


E ſt a 


Et 2 noſtrim fiet uterque “ nocens. 
iquid, plenis pomaria © carpere ramis, 


Et tenui primam deligere ungue roſam. 
| $i tamen ille prior, quo me fine crimine geſſi, 
19 Candor ab ” inſolita labe notandus erat; 
At bene ſucceſſit, ® digno quod adurimur igni: 
o Pejus adulterio turpis adulter abeſt. 
Si mihi concedat Juno * fratremque virumque; 


Hippolytum videor præpoſitura Jovi. 


INTERPRETATIO. 


na Ita cor inaſſuctum male & Are patitur 
primos amores; & hoc onns non com venit ani- 
mo meo, Ars ſuccedit, cum crimen diſcitur a 
fprimis annis. Que amat cum tempus prate- 
riit, amat iniquns, Tu decerpes prima liba- 
mina fame ſervata; & uterque noſtrum fiet 


roſam ungue acuto. Si tamen illa innocentia 
prior, qua wixs fine crimine, erat macu- 
landa culpa inſueta : At bene cecidit, 7 
ardemus præclaro amore : Machus ſordidas, 
ut eft quid turpius adulterio, abeſt. Si 


wo mihi davet & fratrem, & mari- 


pariter conſcins. Aliquatenus juvat carpere | tm ſuum, wideor antepoſitura Hippolytum 
fomaria plenis ramis, & colligere primam | Jovi. | 
NO TH. 


a Rude] 
los fenſerat. 
dim amare. 

b Sedet] Metaphora ab illis petita qui 
onns grave portantes, illud modo in hunc, 
modo in illum humerum rejiciunt. 

c Ars fit | Ex qua facilitas naſcitur ad 
operanduin, laborque minuitur. 

d Crimen | Amandi ſcil. 

e Qua venit | Q mulier ſero in amorem 
incidit, violeutius, & graviori cum pana 
t. 

f Nova | Prima. 

g Libamina ] Id eſt, quod primmm ex fa- 
ma mea, kuc mne tam egregie ſervata, & 
ſaclenas inviolata, decerptum fuerit, habe- 
bis, Vel. Th primus caſlitatis & pudicitia fa- 
mam (quam maritus non anſert) delibabis, 

h Nocens | Cum neque ego, preter mari- 
tm, haftenns quemquam amavero ; neque 
in puellam nllam attigeris; uterque, fi me 
redamare velis, amoris crimine pariter tene- 
li mur. 

i E, alind ] Ad volaptatem conſert. 

k Ce] Id eſt, pomaria intrave ex 


Ad antea amoris ſtimulos nul- 
Senſus eſt, fe nimium & aftli. 


quibus nullum adhac collectum fit ; & 
ex ramis, fruttibus plenis, primum florem & 
fraftrm anſerre : Ad pudicitiam iſtud refe- 
rendum. Verum cavelis iſtæ te cupiant ne- 

uitiæ & improvidum a mentis puritate ſe- 
ducant: Iis enim vivimus qua cum volup- 
tate cogitamus. 

I $i tamen | Secum communicat Phædra, 
& de eo quod antea tetigit, crimine, amore 
(cilicer, ratiocinatur: Cumque ſeipſam con- 
ſolatur, quod è re nata haud melius heri po- 
tuerit ; tum inde laudando Hippolyto locum 


lacit. 
m aſolita ] Jam antea caſtitatis laude 
leſe commendavit. 


n Digno] Id eſt, Qaod javenem amore 
dignum amamus. 

o Pejus | Hic eſt ſenſus, Quandoquidem 
neceſſe mihi fuit amare, & adnlterinum com- 
mittere, bene eff quod non dignam hominem 
nou amavi, quod pejns eſſet ipſo adulterio. 

p Fratremque ] Jovem ;, qui Junonis eſt 
& trater & vir. 

q Videor ] Id eſt, eco quod preponerem 


Hippolyerm evi. 


Jam 
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Jam quoque (vix credas) * ignotas * mutor in artes: 
©E{t mihi * per ſevas impetus ire feras. 


Jam mihi * prima Dea eft, 


arcu? præſignis * adunco 


2 Delia : * judicium ſubſequor ipſa tuum. 


5 In nemus ire libet, © prefh 


que in retia cervis, 


Hortari celeres per juga ſumma canes: 
Aut tremulum * excuſſo jaculum vibrare lacerto 


Aut in graminea ponere 


10 
Nunc s feror, ut Bacchi * 


corpus humo. 


Szpe juvat © verſare leves in pulvere currus, 
Torquentem frænis ora fugacis equi. 


furiis i Eleleides actæ, 


k Quzqueſub | Ido ® tympana colle movent. 


INTEX 


Jam quogue (vix poſſis fidem adhibere) ſum 
propenſa ad artes ignotas antea : »Percupto 
inſegui feras crudeles. Jam Dea Delia con- 
ſpicua 'arcu recurvo eſi mihi potiſſima : Ego 
probo judicium twum. Cupio in ſylvas pro- 

edi, & cervis in caſſes concitatis, inſtigare 
canes veloce per ultima montium cacumina : 


NO 


1 Tonotaz ] De Venatura loquitur, cui de- 
dita antea non fuerat. 

s Mutor in artes] Venuſtiſſime, pro ve- 
bementer amo. 

t Eff mibi] Quia artis eſt amatoriæ, 
ſeſe ei quem amamus, facilem & indul- 
gentem commodare, noſtroſque ex ejus 
moribus mores inſtituere, ideo Phædra 
fibi ad venationem , quam Hippolytus 
unice amabat, propenſum animum efle 


t. 

u Per ſævats ] Plus eſt quam ſi dixiſſet 
in feras. 

x Prima ] Quia venationem, cui & in- 
dulget Hippolytus meus, ipſa amat. 

V. Fraſguis] Nam etiam arcu inſtructa 
pingitur. 

z Adunco] Enimvero in arcus extremi- 
tate ubi nervus alligatur, cornua apponun- 
tur recurva, ne is inter tendendum, per 
ejuſdem extremitates exeat. 

a Delia ] Diana, a Delo Inſula, ubi, cun: 
2 agar tracre, nata dicitur. 

Judiciam ] Id eſt, Qnandoquidem Dia- 
nam preſertim colendam tibi ſumpſiſis, cau- 
dem quoque in venatione ſequar. 

c Preſſiſque ] In retia abaGis, 


&E4ATIGO 


Aut jacere tremulum jaculum brachio forti- 
ter moto; aut ſternere artus in terra her- 
boeſa» Sape libet mihi fleflenti ſranis ora 
equi fugacis agitare leves currus in pulvere. 
Nunc imcedo mt Bacchi miniſtra agitata 
ejus furiis, & ut illa gua pulſant tym- 
pana ſub monte Idas; 


T E. 


d Excuſſo ] Inter vibrandum de more. 

e Verſare ] Currum & equos agitare & 
regere. 

t Fugacis ] Hanc vocem, quam pro ſe- 
quacis poſuerit Heinſius, revocavi. 

g Feror | Amoris impatientia, huc il. 
Inc, Bacchantinm more, non ſine Furore, diſ- 
Cure. 

h Furiis] Paſſim ex Poctarum ſcriptis 
quis fuerit Baccharum furor facile eſt ediſ- 
cere. Ejus rei Pentheum & Lycurgum 
teſtes facit Horatius Carminum, lib. 2. 
Od. 19. 

i Eleleides ] Bacehæ, Bacchi miuiſtra. 
Bacchus enim Elelcus 4 vociterauone, ety- 
mologia Græca, dictus eft ; quod cum ſtre- 
pitu & clamoribus, ejus orgia, ſeu furialia 
lacra celebrarent, 

k Qneque | Mulieres intellige, Cybe- 
les, feu Deùm matris, ſacra, cum Gallis 
ſeu Corybantibus  ecjus miniſtris, cele- 
brantes. 

Hao] Ida mons fuit Phrygiz, Cretz 
etam, ub1 maximus fuit Cybeles culms. 

m mana] Incondito tympanorum & 
fſtularum fono, ac furiali ululatu, ut Bacchi, 


ita & Cybeles lacra peragebantur, 


Aut 


forti- 
her- 
5 ord 
vere. 
itata 


9. 
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e & 
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ety- 
{tre- 
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y be- 


Gallis 


cele- 


PHE DRA HIPPOLYTO. 1 


Aut quas ſemideæ u Dryades, * Faunique bicornes, 
Numine contaQas ? attonuere ſuo. 
Namque mihi referunt, cum ſe furor ille remiſit, 
Omnia. me tacitam conſcius urit Amor. 
5 Forſitan hunc * generis fato reddamus amorem; 
Et! Venus è tota gente tributa petat. 
Jupiter * Europen (* prima eſt ea gentis origo ) 
Milexit, tauro ? diſſimulante Deum. 
? Paſipha& mater * decepto ſubdita tauro 
10 Enixa eſt utero *crimen onuſque ſuo. 
© Perfidus * Ægides, ducentia © fila ſecutus, 
t Curva meæ fugit tea * ſororis ope. 


INTERPRETATIQO. 


aut gu ſemides Dryades, & Fauni bicornes| pragenie. Fupiter amavit Farepen ( ea e/t 
attonita: reddidernnt, affiatas ſus numine · prima origo gensis) tauro velante Deum. 
Namgue mihi omnia dicuntur, poſtguam fu-| Paſiphas, mea mater ſubjetia tawro de'uſo 
ror ille ſedatus eſt» Amor cenſeius conſumit , emiſit crimen & ſarcinam ex ventre juo, Infi- 
me tacitam: Forte hoc amore tenemur fato| dus Iheſeus ſecutus fila illum regentia ſe ex- 
tirpisz & Venus petit triluta e tota noſtra | iricavit dome implicita auxilio mea ſoreris. 


NOT. 


n Dryades] Nymphæ ſylvarum præſ- * Prima] Ex Furopa enim natus et 
des, eo nomine à quercu, originatione Græ- Minos Phedrz pater. 
ca, fic dictæ. y Diſſimulante] Notior eſt de Jove in 
o Famnique) Faunos, Satyros, Sylvanos | Taurum mutato fabula, quam ut hie de ez 
& Silenos ſæpe confundunt ; eoſque cornu- | quicquam dicatur. 
tos & caprinis pedibus, agrorum & ſylva- - 2 Paſphae] Solis filia, Minois uxor, 
rum Deos fecerunt Ethnici. Phædræ mater, quez Pabphae Tauri amore 
p . Attenitas & lymphaticas | capta, ut eo potiretur, arte Dædali, vacca 
ſew ſrioſas fecere. Creditum eſt enim ab lignez incluſa eſt. Ex quo Minotaurum pe- 
antiquis, ſurore corripi cos qui Nympham | perit, monſtrum media corporis parte homi- 


aliquam vidiſſent. nem, reliqua T'a.rum reterens. 
q Reſernnt] Nui me ita furentem con-| a Decepto] Dadali artihcio, qui ei vac- 
ſtexernnt. ſupple. cam ligneam & Paſiphacn, pro vera vacca 
r Conſcins f Cuj us ego ſum conſcia, ſubjecit. 


s Generis fato] Gentis mex fortune. Gall. b Crimen] Ainotuurum, ctiminis effe- 
Pent-etre ct- ce pay quelque fatalite attachre| tum & indicum. 
a notre maiſon, que. Angl. Perhaps tis] c Perus] Qua fidem Ariadnæ datam 
by a kind of Fatality appropriated to our non fſervavit, fed eam in Naxo inſula reli- 
Honſe, that, &c. quit, 
t Venr's] Fabula eſt, Venerem, cum So-] d eAgides] Theſens, Agei filius. 
is indicio, in adulterio cum Marte eſtet e Fi] Quomodo Theſeus ſeſe ex Laby- 
deprehenſa, quo eam injuriam ulciſcererur,| rintho excricaverit, ali ope, quod ex Ariad- 
tantam in omne genus Solis immiſiſſe amo- na acceperat, omnes Mythologt explicant. 
nes impatientiam, ut nulla ex eo orta mu- f Carva] Inextricabiles & irremeabiles 
urer caſtitatem ſervare potuerit. Labyrinthi errores> & vias periphraſtice 
u Erropen] Fuit Europa filia Agenoris, | defcribit. 
quam Jupiter, Rex Cretæ, navi, cujus in-] g Sororis] Ariadnes, qur filum Theſeo 
Fore taurus erat, ex Phœnicia abreptam, | dedit. Scopus vero Phxdre elt fororis exem. 
weit: Unde darus eſt locus fabulz. Re- | ploy quzz ob Theſei amorem, parrem etiam 
tertur vero iſtud ad id quod de tw generis | — lad quod ſupra de Veneris in ſu- 
© dixit Phædra. | 


am gentem vindicta propoluits — 
n- 
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EPIST. HER OIDUM. 


En ego nunc, ne forte parum Minoia credar, 
In i ſocias leges ultima gentis eo. 
Hoc quoque fatale eſt; placuit domus una duabus: 
Me tua forma capit, capta ” parante ® foror, 
5 »Theſides Theſeulque duas rapuere ſorores, 


Ponite de noſtra 
Tempore, quo vobis inita 


ina F tropza domo, 


eſt +Cerealis * Eleufin, 


Gnoſia met vellem detinuiſſet humus. 
uv Tunc mihi præcipue, (nec non tamen ante placebas) 


10 


Acer in * extremis oſſibus hæſit amor 


Candida veſtis erat, przcinQi ; flore capilli: 
2 Flava : verecundus tinxerat ora rubor. 
» Quemque vocant © alize vultum 4 rigidumque trucemque, 
Pro rigido, Phædra judice, fortis erat. 7 
15 Sint procul à nobis juvenes, ut fœmina, comti: 
Fine coli modico forma virilis amat. 


INTERPRETATI O. 


En ego nunc, ne forte dicar parum NMinoia, 
wenio poſtrema in leges ſocias mei gencris. 
Hoc quoque eft fato conflitutum : Una domns 
arriſit dnabus : Pulcritudo tua me tenet, Jo- 
Yor mea correpta eſt patre two, Theſides & 
Theſeus cepernnt duas ſorores. Erigite bina 
tropea de noſt ra domo. Vellem Creta me ha- 
tmifſest tempore quo Cerealis Elenſis intrata 


eft vobis. Tu ic ( tamen ante mihi placebas) 
vehemens amor [edit in meis offibus intimis, 
Veſtis tua erat alla, coma ſertis redimita 5 ra- 
bor pndicns pinxerat ora flava: Et ſpecies wa 
quam alie appellant agreſtem & truculent am, 
pro agreſti erat ſircnua, ex ſententia Phedre, 
Fmvenes ornats faminarum more fint proc ui a 
nobis. Elegantia vivilis vnlt ornari modice. 


NOT A. 


h Parum Minas] Id eft, Ex alin, 
quam ex Alinois gente, que, fato, amori 
aedita c. 

i Soczas | Nobis omnibus communes, ut 
Amore Feneamay. 

k Uluma} De Europa loquens dixit, 
prima. Ergo à prima ad ultimam. omnes 
ex Minois gente amori deditæ, ut ex a- 
more procreatz, fuerunt. 

I Una] Tua, ſcilicet, Ilippolyte. 

m Parente] Tuo, Theſeo, 

n Soror] Aſca, Ariadne. 

o Theſides | Hippolytns, Theſei filius. 

p Tropea| Alonnmenta victoria. 

qCc ere Ubi Cereris myſtica ſacra 
primum inſtituta ſunt. 

r Eleuſin| Eleuſin, five Eleuſis, urbs eſt 
Atticæ, non procul ab urbe Athenis, ad 
occalum ; ex qua Ceres etiam cognominata. 

s Gnoſia] Creta Inſula, ubi urbs Gno- 


t Vellem detinuiſſet] Quia te non vidiſ- 
ſem, nec amore flagrarem. 
u Tunc] Cum te in Cereris ſacris vidi. 
x Extremis] Intimis. 

Flore] Corona ex floribus. Habitum 
delcribir Phadra, quo ſibi tantopere pla- 
cuerat Hippolytus. 

z Fata] Qre naturaliter flava ſunt, 
ſen alba cum minimo rubore. 

a Verecnndns) Verecundiam & pudorem 
indicuus. 

b ewemgze) Tum, ſcilicet. 

c Alie] Pelle, que mecmm in te oculos 
con ert unt. 

d Rigidum] Rude, inhumain & ſanvaye. 
Angl. Rongh, in hemaune, and ſavage. 

e Sint procu/] Id eſt, Non amo. 

f Fine modico] Ilhid eſt quod Gall, di- 
cimus, A certaine dere; A certain me- 
ſure. Arg). To a certain Degree; To 4 


ſus vel Gnolus celeberrima, Minois Regia, 


certain Afcaſure, 


Te 


ue, 


- 


PHEDRA HIPPOLYTO. 


- 


1 


£ Te tuus iſte rigor, poſitique fine arte capilli, 
Et * levis egregio pulvis in ore decet. 
Sive feracis equi luctantia colla irecurvas 
Exiguo flexos miror * in orbe ! pedes. 
5 Seu n lentum valido torques haſtile lacerto; 
n Ora ferox in ſe verſa ® lacertus habet. 


Sive tenes Plato venabula 


q cornea ferro : 


Denique, noſtra juvat lumina, quicquid agas, 


Tu modo duritiem fil vis 
10 


depone jugoſis: 


Non ſum * materia 12 perire tua. 


Quid juvat * incinctæ * ſtudia exercere Dianæ; 
Et Veneri * numeros eripuiſfe ſuos? 
Quod caret? alterna requie, durabile non eſt 
? Hwc reparat vires, tefſaque membra novat. 
15 Arcus (& arma tuz tibi ſunt * imitanda Dianæ) 
Si nunquam ceſſes tendere, mollis erit. 


INTERPRETATIO. 


Tua iſta ſeveritas vultus, & coma comta ſme 
arte, & mn fulvis in ore pulcherrimo te 
decet. Hve flefis colla repmgnantia equi in- 
domiti; miror pedes redutlos in parys circulo, 
Sive vibras gravem haſtam potenti brachio ; 
brachium validum habet vultum meum com- 
verſum in ſe: Sive traflas venabula cornea 


amplo ferro, Denique quicquid “sas, ud 


N O 


p Te tust iſle vigor ] Mitins exponendus 
eſt hic riger, cum dicit Phædra, Tuns iſe 
rigor, quam ſupra rigidas. Gall. diceremus, 
cet air de fierte que vont avex. Angl. That 
Air of Fierceneſi which you have. 

h Levis] Qualis eſt qui per corporis exer- 
citium ex terra excitatur, deinde in veſtes 
vulrumque reſidit: Quem molles & delica- 
tuli adoleſcentes, ut femine curioſe vitant, 
viri fine affe&atione abſtergunt. 

i Recurvas | Fræno, (of, non fine peri- 
tia, Dicit Phadra ſibi Hippolytum quo- 
cumque fuerit ſtatu & habitu, placere. 

k In orbe ] In parvo terrz ſpatio 3 Eft 
vero periti ſefloris eo modo equum in gy- 
rum dextrorſum & ſiniſtrorſum verſare. 

| Pedes] Equi, ſcilicet, quem tu maxi. 
ma arte fleclis. 

m Lentwm | Ponderoſum interpretor , 
quodgue ideo crrvatur. 

n Ora | Mea, ſeil, nam me in admira- 
tonem rapis, quidquid ag as. 


placet neſtris ocmlis, Tu omivte tant um dari- 
tiem in ſy(vis montoſis. Non ſum digna mori 
canſa tua. Quid prodeſt incumbere findiis 
Diane ſuccinfta, & ſuſtuliſſe Veneri vices ſu- 
as ? Mod deſtituitnr quicte alterna, non ef 
durabile. Hec reficit wires, & reſtitnit artus 
laſſes. Arcus (tnq; debes imitari arma tne Di- 


ans) fict laxns, fi nunquam deſinas intendere. 


T E. 


o Lacertns ] Tims, dum tw haſtile tor- 
ques. 

p Lato] Id eſt, Latum ferrum habentia, 
q Cornea} Ex Corno arbore dura, & ad 
vernabula apt iſſima. 

r Duritiem ] Id eſt, Fac nt ex ſylvis re- 
deas mei amoris plenus. 

s Materia} Cauſa. 

t Incinds] Id eſt, Que veſtis ſons habet 
coll:dos, mt ad venationem ſit expeditior. 

u Studia] Yenationem, Nam Diana Ve- 
nationis Dea, ejus fut maxime ſtudioſa. 

x Nameros| Id eſt, Ea que Veneri ſus 
loco & ordine conveninnt. Frequens eſt Gal- 
lice hæc locutio. : 

y A'terna] Eo nomine appeliantur qua 
ſibi iuvicem ſuccedunt. 

z He:) Reonies, ſcilicet, membra veſtcit. 

a Imitandal Id eſt, Opertet mt corpres 
& animmn relaxcs, N „t & avins rela- 
tur, ne vis coram Aid, contentione inſriu- 


„ur. 


E 2 Clarus 
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EPIST. HEROIDUM: 


Clarus erat ſilvis b Cephalus, multzque per herbam 
Conciderant, illo percutiente, feræ: 
Nec tamen Aurorz male ſe © przbebat amandum ; 
[bat ad hunc * ſapiens a ſene © Diva f viro. 
« Szpe ſub ilicibus Venerem, * Fee af 16 creatum, 


Sullinairt poſitos quelibet herba 


us. 


Arſit & Ocnides in Mcenalia Atalanta; 
Ila! fers ſpolium m pignus amoris habet. 
Nos quoque jam primum e turba ? numeremur in ſta z 
10 Si Veuerem tollas, 4 ruſtica ſilva tua eſt. 
Ipſa comes veniam: nec me ſalebroſa movebunt 
Saxa, nec t obliquo dente timendus aper. 
* F.,quora bina ſuis oppugnant fluctibus Iſthmon, 
Et * tenuis tellus “ audit utrumque mare. 


INTERPRE 


Cephalns erat celebris ſylois, & ͤ mute 4 
procubueyunt in herbams illo feriente: N = 
tamen exhibebat ſe male rnandem Aurora. 
Diva ſapiens ibat a [ene marito ad hnnc, Jae 
gnaduis rramen dnos habnit, Venerem & filt- 
um Cinyre ſtratos ſub (uer nbus, Ettam Me- 
eager perdite amavit Atalantam Arcadi- 


NO 


b cepbalus] Celeberrimus ille Procris 
maritus, ab Aurora adamatus, qui etiam ve- 
nator flit. 

c Prebebat | Non eum dicit Auroram 
amaſſo, quod eſlet contra hiftoriam ; ſed 
tanunn ab lis omnibus non tuiſte averſum, 
quæ amorem ſpectant. Arque hic locus ad 
Thadram Aurorz exemplo exculandam, 
erat maxime idoneus. 

d Sapiens } { ur BT ſenem Cephalp 
pyem & geganti po'tpoſuir. 

e Dita, Aurora. 

f Viro) Ji bond, (cilicet, Laomedontis ti- 
hho, & Priami fratre, 

g Cyr aue Adonis eſt, Cityra Cyprio- 
rum reo & Myrrha ejus filia genitus, quem 
praſert;im Venus amavit. 

h Herba] 14 eſt, Super bherba ſuis amo- 
vibus in dulſer nut. 

i OFnides Meleagrr, de duo ſ- pra, in 
Briſcidis Epiſtola. ; 

k Mena] Avrcadicas à Manalo, altſ- 
ſimo Arcadia mn':ite, 

Feræ 


epiſtola 16144 


111 


cam Illa habet exmvias apri in pig uns amo- 
ris. Nos quoque recenſeamnr jam primum in 
iffa copia umantium. removed Veneremy 
filva tua eft agreſtis. Ego te comitaboy ; nec 
cantes aper me retinebunt, nec per metwen- 
ans dente obliquo. Duo maria ohſirepunt Iſthmo 
ſuis undis; & terra parva audit biua maria. 


T A. 


m Tieuns] Qu eo Meleagri amor com- 
probatus ell. 

n Nos] Tu & es. 

o Tura] Ne tam quidem turba: ſed ubi 
rerum teſlimonia deſunt, verbis opus eſt ſen» 
tentiam fuam ſaltem fulcire. 

p Mumeremur] Mutuo amore teneamnry 
ſieut & alii qui venatione ſunt delectati. 

9 Ruftical Qua nihbil habeat pulchri ant 
ac undi. 

r Veniam] Si, ſcilicet, velis amare me. 

s Movebunt | A propoſito tecum venandi 
abdncent, 

t Cbliqno] Vel quia curvus eſt, vel quia 
oblique ab Apro impingitur. 

u e/fquora Iſthmum Corinthiacum de- 
ſcribit. 

x Tenuws | Omnino, fiquidem Iſthmus 
nihil aliud eſt quam terræ exiguum, ita in- 
ter duo maria coarctatum, ut vix impediat 
ne Cherſoneſus inſula fat. 

y Audit Id eſt, Sita eff inter utramgquse 
mare. Audacia eft tropi, qua rei inanimate; 


4/14 Caiidonit, de quo euam | quod anumatorum eſt, tribuic. 


Hig 
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PHEDRA HIPPOLYTO. 
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Hic tecum * 'Treezena colam * Pittheia regna : 

lam nunc eſt patria gratior illa mea. 

© Tempore abeſt, aberitque diu, 4 Neptunius heros, 
Illum * Pirithoi detinet F ora ſui. 

5 * Præpoſuit Theſeus ( niſi fi manifeſta negamus ) 

Pirithoum Phzdre, Pirithoumque tibi. 

Sola nec hæc nobis injuria venit ab illo: 
In magais læſi rebus uterque ſumus. 

Oſſa met h fratris i clava pertracta trinodi 

10 Sparſit humi : ſoror eſt prada * relicta feris. 

| Prima * ſecurigeras inter virtute puellas 
Te peperit, nati digna vigore ® parens. 

Si quæras, ubi fit; * Theſcus “ latus enſe peregit ; 
Nec à tanto mater pignore tuta fuit. 


INTERPRETATIO. 


Celebrabo hic tecmm Trazena, regna DPit- 
theia : Fam nunc illa jucundior et patria 
mea, Theſens abeſt ab aliquo tempore, & 
aberit dia, Regio Pirithoi ſui illam retiuet. 
Theſens ( niſi negare velimus ea que aperta 
font ) pluris fecit Pirithonm, quam Phadran: 
& te. Nec illa and injuria nobis eft orta 


ab illo : ntrrque ſmmns offenſi in mannis - 
bus. Per terram disjecit oſſa mei fratris per- 
fracta clava trinodi: Soror e deſerta in 
predam feris. Mater te genmit virtute pra- 
cipua inter Amazonas, digua virtmte filit : 
S! petas nbi fit ; Treſens transfodit lata 
gladio : nec mater fuit ſecura tanto filio. 


NOT A. 


2 Hic] Ubi tu eſſe, & venari amas. 

a Trezena] Trazen ſeu Trazeua urbs 
eſt Argolidis in Peloponneſo, ab Iſthmo 
Corinthiaco, ad ortum. 

b Pittheia | Ubi Pitthens pater Ae- 
thre, quam Theſeus matrem habuit, reg- 
navit. 

c Trmpore] Jam ab aliquo tempore: niſi 
mavis opportune, ut aliis placuit. 

d Neptanius] Theſens, cujus pater A- 
geus, Ægei Neptunus. 

e Piritbi] Quem jam fupra The- 

ſeo amicitia conjunctiſſimum tuille vidi- 
mus, 
f Ora] Regio quam Pirithors inco/uit, 
Theſſalia, ſcilicet, circa Peneum amnem, 
ubi potentatum Ixionem Pirichoi patreni 
tenuiſle, ſcribit Diodorus. Ora vero, leu 
regio, poſita eft, pro Pirithoo Incola. 

g Prapoſmit ] Qnandoguidem nos hic re- 
liquit, & ad Pirithorm ſnum mow modo 
ivit, fed & ibi ſemper commoratur. The- 
ſei vero, quam cauſlatur negligentid, & 
injurii> Hyppolytum ad peuis conten- 


prum Phadra, & ſui amorem conatur per- 
ducere. 

h Tratris] Minatarr/. 

i Clava) Qua, ſicut & Hercules, in me- 
moriam victoriz, quam de latrone quodam 
reportavit, teli loco Theſeus uſus eſt. 

k Relid a] Jam fupra diximus Ariadnen 
in inſula Naxo, a Theſco relictam. 

| Prima] Nunc ad injurias defcendit & 
Theſeo Hippolyto illatas : Et ut major 
prima videatur, quæ ejus matrem afflixit, 
eam ante omnia laudat. 

m Secrrigeras | Amazones, quibus arma 
fuerunt præcipue ſecures. 

n Parens| Higpolyte, mater tua. 

o Thejers | Ala contra ſeribunt ab Ama- 
zone quadaim eam interteftam fuiſſe, cum 3 
Theſe: partibus ſtaret, bello quod ille adver- 
ſus Amazonas 72tht. 

p Lats | Iavidiofſe vox iſta poſita eſt. & 
tacti atrocitatem unget. 

q Tanto] Te, ſcilicet. Multa autem ſo- 
lent uxoribus condonare mariti liberorum 


caula. 


At 
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EPIS T. HER OI D UM. 


At · nec nupta quidem, * tzedaque accepta jugali: 
t Cur, niſi ne caperes regna paterna nothus ? 
Addidit & * fratres ex me tibi: quos tamen omnes 
Non ego * tollendi cauſa, ſed ille fuit. 
5 O utinam nocitura tibi, pulcherrime rerum, 
In medio niſu ! viſcera rupta forent ! 
* I nunc, i, * meriti lectum reverere parentis; 
b Quem fugir, & factis abdicat ille ſuis, 


Nec, quia © privigno videar coitura noverca, 


10 


Terruerint animos 4 nomina vana tuos. 


© Iſta, * vetus pietas, æ vo moritura futuro, 
* Ruſtica h Saturno regna tenente, fuit. 

i jupiter eſſe pium ſtatuit quodcumque juvaret: 
Et fas omne facit! fratre marita ſoror. 


INTERPRETATIO. 


"At nee ſuit guidem deſponſata, nec admiſſa 
face jugali: Quamebrem, niſi ne ſpurins 
regna paternd conſequererts ? Adjanxit etiam 
tibi fratres ex me; quos tamen omnes ego non 
ſui cauſa educandi, ſed ille. O utinam, 
pulcberrime rerum, pracordia til i obfutwra 
fratta efſent in medio party ! Ito nunc, ito 
& reverere torum patris meriti, tu quem 


N O 


r Nec napta] Altera eſt Theſei 1 

1d Hippolyt matrem uxorem non duxe- 
rit> ut 18 Nothus ellet> nec ha reditarnun 
regnum adirer. 

s Tadaque] Antea, in Phyllidis epiſtola, 
quædam ea de re annotavimus. 

t Cur | Non duxit, ſcil. Hippo/yten uxo- 
rem? 

u Fratres ] Unum antea, Demophoonta 
nempe, vidimus. Qui vero patres liberos 
ſuos valde amant, neque illis novercas, ne- 

ue, ex lis, alios fratres quærunt. 

x Tollendi] EAducamdi. Que vero fuerit 
prifcorum temporum in intantibes crudeli- 
ta, quibus quidem tempor ibus, patres, pro 
libitu, recens natos, vel humo tollendos, 
deinde & nurriendos, vel mactandos, aut 
exponendos jubebant, fabulæ & Hiſtoriz 
prædicant. 

v Viſcera] Hubertinus, qui certe maxi- 
mam & imprimis laudabilem oper2m in O- 
vidio en planando collocavit, Phardram ibi 
ip hoc in loco male precatam efle, & mor- 
teen optaſle, putavit. Nithilomipus tamen 
crederem potius per wvi}.era intetligendos 
efie pueros, quos in ipſo part maller ſuſſo- 
calle, q um ut Hippoiyto noceren:. 


ſugit & rejicit aftis ſuis. Nec nomina vana 
metum incuſſerint tua menti, quoniam vi- 
dear noverca bentara ad prruignam. Fuit 
t antigna pietas dum 5aturnus potiretur 
regno rudi: que periret ſeculo 1 1 
ter 2 Fium eſſe quodeumque offer 

uno ſoror conjux Jovi fratri facit emne 


fas elle, 


T A. 
z 1 nwnc] Irrifo eſt. Arbirratur Phædra 


ſe plura quam fit opus, congeſſiſſe, ut om- 
nem patris revereauam ex Hippolyn pectore 
eradicaret. 

. a Meriti ] Immeritum contra intel- 
wit, 

b em] Hippolytum- intellige, quem 
tugiſſe & factis exh.credafle Theſeum patrem 
Phædra contendit. 

c Privigno ] Tibi, ſcil. Gall. Bean fils. 
Angl. 4 Sm in Law. 

Nomina | Privicnns & Noverca, 

e Ma] Contemtum habet iſtud prono- 
men. 

Vetus] Adeoque contemnenda & depo- 
nenda. 

g Ruſtica ] In quibus neque cognitio, ne- 
que Virins, ſed craſſa modo ruſiicitas locum 
habuit, 

h Satryno | Sarurnus Cœli & Terræ fi- 
ius, Jovis pater. 

1 F wil. Qui nunc, patre de folic de- 
tur bato, mundi tenet moderamina. 

k Fratre] Pro fratri, Jovi ſcilicet, qui 
Juronis trater eſt. Dicit, Jovem omnia in 
amore licita feciſſe, qui Junonem ſororem 
in uxorem acceperit. 


Illa 
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1 Jlla u coit firma generis junctura catena, 
Impoſuit nodos cui Venus ipſa ſuos. ö 


Nec labor eſt * celare, o licet ; 


ete ® munus ab 4 illa : 


* Cognato poterit nomine * culpa tegi. 


5 Viderit amplexos aliquis ? 


laudabimur ambo: 


* Dicar privigno fida noverca meo. 

Non tibi per tenebras duri reſeranda mariti 
8 non cuſtos decipiendus erit. 

* Ut tenuit domus una duds, domus una ? tenebit: 


10 


Oſcula aperta dabas, oſcula * aperta dabis. 


* Tutus eris mecum, o laudemque merebere culpa; 
Tu licet in lecto conſpiciare meo. 

Tolle moras tantum, poperataque * feedera * junge: 
Qui mihi nunc ſævit, * fic tibi parcat Amor. 


INTERPRETATIO. 


J fit conjunftio generis firma eatena, cui 
Venus ipſa addidit nodes ſues. Nec difficile 
eſt tegere, conceditur 5 poſce munns ab illa; 
crimen poterit velari nomine affini. Aſpexe- 
rit nos conjuntlo; aliquis ? Ambo laudabi- 
mur: vocabor noverca indulgens privigno 
meo, Oftium mariti ferocis non eri ti 4 


periendum de notte;, cujtos non erit fallen- 


du. Duemadmodurn domus una nos duos 
habuit, domus und habebit : Ferebas ofculs 
ceram oninibus, feres coram omnibas. Eris 
ſecurus mecum, & facies laadem twam cri- 
mine, guamvis videaris in letlo mee. Re- 
move tantum mera, & nette acceley ata f- 
dra. Sic Amor, qui mihi eft crudelis, tibi 
ſit propitins. 


NOTE. 


1 Ita] Scopus eſt, omnem conſanguini- 
tatis proximitatem, prez Veneris nece litu- 
dine aſpernart ; qua hæc fola conjunctio 
dici mereatur, Arque id facit Phædra, ut 
omnem ſcrupulum ex * ti atu mo, cir- 
ca violandum paternum lectum, amoveat. 
qe quidem cujus fit generis nemo non 
Videdr, 


m Coir ] Eſt vera & firma, non ut imagi- ff 


narie & ſimulatæ illæ fanguinis juncturæ. 
I! fant appeller alliance. Angl. It muſt be 
call Kindred. 

n Celare | Amores noſiros, ſcilicet. 

o Licet |] Facile et. 

Manus] Celandi amores noſtros, {cil. 

q Ha] Venere, quæ amorem alium, pro 
alio oſtendat. Clarius iſtud poſtmodum di- 
cetur. 

r Cegnato] Nomine cornati appel- 
lantwy, 70 res 2 Hot, he 
verſibus proxime ſequentibus, 

s Cnipa Amor noſter, 


t Dicar ] Qui nos viderit amplexos, dicet 
ud ex charitate & fictate, now amore im- 
pure, procedere. 

u Non tibi] A facilitate Hippolytum ni- 
titur in ſententiam ſuam adducere. 

x Ut tennit | Quando alias mecum fuiſti 
in domo patris tui. 

y Tenchit ] Nec quicquam in eo erit ſu- 
um. 


z Aperta ] Coram onmibns, 

a Thins ] Ad omni inſamia, ſcil. 

b Laudemgac | nia omnes qui te vide- 
bunt, ex legitimo filii erga matrem ae 
tas Hastings venire arbitrabuntur. 

C woe gt} Amoris improba, {cil. de qui- 
bus locuta eſt. 

d Funge | Veni cito & properantar wt 
Amorvis jungamus federa. 

e Sic tibi parcat ] Id eſt, Ita tibi purcat 
ut tu cito venies ; vel potius, Ne tibi parcat, 


ut nec mihi pepercit Amor : ſevitia ſua te 
horſum adigat, 


Non 
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Non f ego dedignor apples humiliſque precari! 
Heu ! * ubi nunc faſtus; altaque verba jacent? 
Et pugnare diu, nec me ſummittere culpæ 
n Certa fui : certi fi quid haberet Amor. 


5 Vida precor, genibuſque 


tuis regalia tendo 


Brachia : quid deceat, non videt ullus amans. 


i Depuduit 3 profuguſque 


Da veniam 


falſe, u duraque corda 


pudor ſua * k relinquit. 
doma. 


„Quo mihi, quod * genitgr, qui pofſidet e xquora, Minos? 
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Quod veniant 9 proavi fulmina torta manu ? 


Quod fit avus, radiis frontem * vallatus acutis, 


Purpureo tepidum 


ui movet axe diem? 


5 Nobilitas ſub Amore jacet. miſerere t priorum: 
Et, mihi fi non vis parcere, parce meis. 


15 


v Eſt mihi dotalis tellus * Jovis inſula” Crete: 


Serviat Hippolyto regia tota meo. 


INTERPAETATIO 


f. non refugio orare ſupplex & humalis / 
! wbi nunc ſuperbia ! Ne dum ulla ad- 
ſunt verba magnifica ? Et diu conſtitui re- 
Mere, nec me tradere crimini; fi Amor ha- 
beret aliquid conftituti. Vila oro, & por” 
rige brachia vegalia ad tua genus. Nullus 
amans cernit quid deceat. Depuduit, & pu- 


dor exul deſeruit ſua ſigua. Ignoſce confi- 
tenti, & vince tuum cor duram. Quid mt 


prodeſs quod pater fit Minos qui obtinet ma- 
ria? Ynod fulmina vibrata torgueantur 
many proavi ? Qaod auns, qui curru Pur pu- 
res diem calidum reduct!, habeat frontem 
circumdatam radiis acutis * Nobilitas ſub 
amire profirata eſt. Miſerere majorum, 
tgnoſce meis, fi nolis mihi iguiſcere. Creta 
inſula Jovis terra eft miui in dotem; Regia 
tota parc at mc Hippolyto» 


NOT A. 


f Ege] Nunc in fe ipſam reflectitur; 
dumqne videtur ſola fecum agere, eo maxi- 
me Cupidinis arcus contra Hippolytum in- 
tendit, Amoremque non conemnendum 
ſuadet. Ego vero, pronomen, magnam ha- 
bet emphaſim, qual diceret, Ego Jovis & 
Solis Neptis, que antea quoſvis ſolebam ſper- 
nere, jam ſupplex, Kc 

g Ubi amis | Conqueritur quod omma 
Amor in ipſa depreſſerit & proculcaverir. 

h Certa ſui | Provſus decreveram Amori 
reſiſtere. 

1 Depndnit ] Pudorem onnem al jcci. 

k Relinquit | Virtntem & honucſtatem, 
cui u 40 cnſios quanidoques deſerit. Meta- 

ra ſumpta a Mihbus. 

| 25 Alibi, qua amorem meim ſim 
tili wiſeſſa, parce. 


m Da] 1, ſcil. atque ad amorem 
flee. 


n Qro mihi Sid mibi prodeſ i 


o Genitoy ] Sit mihi, ſupple. 

p eZqnora ] Quia Rex Cre cajus late 
imperium per mare valuit. 

9 Proaw: | TJovis, ſol. qui Phædræ ex 

arte matris proavus fuit, quandoqui lem 
ipla tilia tur Paliphacs, Paliphac Solis, Jo- 
vem vero patrem Sol habuit. Sed ex parte 
patris Minois Jupiter Phaire tantum avus 
tur. 

r Vullatas] Pingitur & Sol idein eo 
modo radus circundaus. 

8 Nobilitas |] Mea, icil. 

t Priorum | Majormm mcormm, ne cada 
duritie tua turpt amoris exitn Gentis decus 
VIOi im, 

„ KF? mihi } Ornorie iſtud dicitur. Quin, 
eram jure foi paternum regnum obtinute 
{or ? 

x Jovis] Ubi &c ille natus & educatus eſt, 

y Crete | Nubilituma Medyerranei iuſu- 


li, Candy. 
Electe 


Flee * feros animos : 


Silvaque ® 


Sic tibi dent Nymphæ 
— arentem quæ 
Addimus 


Frange ſerociam animi. Mater potuit mo- 
vere taurum : Eriſne ipſe cradelior tanro fe- 
roci / Per Venerem qua eſt plurima mecum, 
precor te ut mihi ignoſcas: Sic nunquam di- 
l1gas que poſſit te contemnere, Sic tibi Dia- 
na ſaveat in ſaltibas remotis, & ſylva ex- 


celſa exhibeat feras interficiendas. Sic ad- 


| 


PHEDRA HIPPOLYTO. 
Potuit * corrumpere * taurum 
Mater: eris tauro ſævior ipſe truci ? 
Per Venerem parcas oro, quz © plurima mecum eſt ; 
Sic nunquam, quæ te ſpernere poſſit, ames. 
Sic tibi © ſecretis agilis f Dea ſaltibus adſit, 
rdendas præbeat alta feras. 
Sic faveant ® ſatyri, montanaque numina Panes: 
Et cadat adversi cuſpide foſſus aper. 
quamvis odiſſe puellas 
— unda ſitim. hs | 
is lacrymas precibus quoque : ver antis 
Perlegis, & — * finge * meas. mm” 


INTERPRETATIO; 
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font Satyri, & Panes Dii montan' ; & aer 
tranſuerberatus cadat venabalo tuo dppoſito. 
Sic Nymphe ( quamvis diceris odiſſe puellas ) 
tibi aquam exhibeang que ſedet ſitim ſiccam. 
Adjungimns quoque lacrymas his precdbns 2 
abſolvis verba orantis, cogita etiam cernere 


lachrymas meas: 


NO TK. 


2 Feros ] Amori reſiſtentes. 

a Corrampere] Ad amorem ſui perducere. 

b Taurum] Quando ipſa Paſiphac ſeſe in 
vacca lignea a Dædalo fabricata occultavie. 

Plarima ] Quia multum amabat Phæ- 
dra. Sed vide quomodo ex verbis fecit ar- 


gumentum. 

d Sic ] Obteſtandi particula: Id eſt, Per- 
inde eveniat at tx ames vel non ames l- 
lam que te amet ant ſpernat, ut tu mihi pe- 
perceris. 
e —_— Ab hominum catibus remotis, 
t Dea ] Diana. 

f Perdendas ] Interficiendas. 

Satyri] Jam antea Satyros, Faunos, 


Panaſque, Deos eſſe agreſtes & ſylvaticos 
diximus. 

i Nymphe] Aquarum Dee, H ppolyto 
Phzdra ea omma adprecatur qua a Vein- 
tore poſſunt deſiderari. 

k Finge ] Optime iſtud ultimum addidit, 
nam nihil mag is animum mover, quam iſtud 
— phantaſia repræſentatur. Fruſtra amen 

hedra caſtiſlimum pectus ad nequitam co- 
nata eſt perducere. 5 7 illum ad pa- 
trem cuſavit quaſi de ſtupro eum appellaſ- 
ſets ex quo fabtum ut correpra fuga, atque 
exterritis equis qui ejus currum crahebant, 2 
Phocis quos Neptunus Theſei voto immiſit, 


per ſcopulos & 1axa diſtractus, male perierit, 


* 
_ 4 


LEVETOL AV 


ARGUMENTUM 
Cum Heewba, Ciſſei filia, & Priami mxor, gravida eſſet, ardentem ſe parere ſutem 


\ 
* 


qna onmis inſlammaretur Troja, ſomniavit. Territus itaque Friamas oracuinm conſw- 


Init e A quo cum veſpenſum accepiſſet, filinm 
rimum ederetur, interfics jnſſits 


tum, quam 


Paris difins oft, peperiſſet, materna pietate mota, paſtoribus regiis enndem clam a= 
lngum mandavit. uin cum jam * O Enenen Nympham adamavic, cane we» u 


ipſi fore, qui Patria exitimm afferret, par- 
Heenba vero, cum previm > qui poſieh 


is 
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nonnullis platet, mxorem duxit, Sed cnn Juna, Pullas & Venns de pulchritndine con- 
tenderent, propter aureum pomum, i½ quo ſeriptum legebatur, Betur pu chriori, a Jove 
ad Paridem avbitrum remiſſe ſunt : quiz cum Juno ve; 172M Pallas faprentiam, Venns 
mulierum pulcherrimam obtuliſſet, pro Venere fententiam tut. Poſiea 4 P.iire wogr.irus 
Paris, & receptus, Sparten navigavit, Helenamques Acuelai ui mn Yapt an abduxit 
Troj am. ©no intelledo, O Enone conqueritur hac epijicla de ens per ſidia, Helcuumqut 


Grecis reddat, ſuudet. 


a OENONE PARIDLI 
Pf An conjux prohibet nova? perlege: non eſt 
Iſta © Mycenza a littera facta manu. 
* Pegafis OEnone, « Phrygiis celeberrima ſilvis, 
g — queror de te, ſi ſinis ipſe, meo. 
5 Quis Deus oppoſuit noſtris ſua numina votis? 
Ne tua permaneam, quod mihi crimen obeſt? 
Leniter, ex merito quicquid patiare, ferendum eſt: 
Quæ venit indignæ pœna, dolenda venit. 
Nondum h tantus eras, cum te contenta marito, 


10 


Edita de magno flumine Nympha fui. 


Qui nunc Priamides, ( « adfit reverentia vero) 
Servus eras : ſervo nubere Nympha ! tuli. 
Szpe „ greges inter requievimus arbore tecti; 
Miſtaque cum foliis præbuit herba torum. 
15 Szpe ſuper ſtramen ſcenoque jacentibus ® alto 
Defenſa eſt humili cana o pruina caſa, 


INTERPRETA TIO. 


Perleriſne? An recent nupta impedit? Per- 
lege: Ia epiſtela non eſt ſcripta manu My- 
cena. Ego OEnone Pegaſis laudatiſſima 
in fylvis Phrygiis, offenſa congueror de te, qui 
mans es, fi tu ipſe concedis®* Qu Deus ob- 
jecit ſuam poteſtatem u ſtris deſideriis ? 
Quanam culpa obicem penit, ne ſemper ſim 
tua Tolerandum eſt «quo animo quicquid 
patiaris, ex merito , Pana gu oſſ ert ur 
immerenti, offertur Are ferenda. Nun dun 


NO 


a OEuone ] Nympha Cebrenis, Troadis 
fluvii filia, ut placet Apollodoro; vel Xan- 
thi, ut alii volunt. 

b Nova ] Helena, ſcil. 
paiſti. Invidiole, 

c Mycenea] Menelai aut Agamemnonis 
quorum Patria Mycenz Pelopouneſi Civitas. 

d Littera] Qua Helena & te repetatur; 
gnamgue adeo non libenter legas, 

© Pegaſis | Fontana, Græca Erymologia ; 

una ex Najadibus, cum fit fluvii filia. 

f Phrygiis ] Jam antea diximus © hanc 
Phrygiam, qua minor eſt, troadem eſle in 
qua mong Ida, ubi Paris educatus tvir, 


quam nuper ra- 


tam matniſicus eras, cum ego Nympha nat 
ex maghno flumine, fu contenta te marito. 
Tu, gut nunc filins es Priami, (concedatur 
honor veritaii ), eras ſeruu Ego Nympha 
ſinſtiuui nubere ſervo, Cubuimns ſupe inter 
greges, obvelati arboributy, & herba miſta 
cum foliis ſuit noſter lettlus. Sate alba 
pruina depulſa &f a nobis praſtratis Juper 


ſtramento & feu meta, depre/o ingwnrioe 


T 7% 

g Leſa |] Qnandoquidem aliam con jagem, 
Helenam, \cil. tibi delegiſti. 

h Iautas | Tanto nomine & potentia. 
Credebatur emm Paris paſtoris regu ſervus, 
non regis filius, 

i Priamides | Friami filins. 

k Adſit reverentia } Id eſt, Igueſcas, fi 
vera narro. 

| Tuls ] Paſſa ſum. 

m Greges | Pergit in retundenda Paridis 
ſuperbia, qua ſe reſectam credit. 

n Alto | Super fant acerto in fanili. 

0 Pruina | GU als Celle blaiichee. Angl. 


Hoar-F'roſt, 


Quis 
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OENON E 


Quis tibi monſtrabat ſaltus venatibus aptos, 
Et tegeret catulos qua fera rupe ſuos ? 


PARIDLI 


Rea ſepe comes 4 maculis diitincta tetendi z 
Szpe citos egi per juga longa canes, 
5 Inciſæ * ſervant a te mea nomina fagi, 
Et legor OEnone falce notata tua. 
Et quantum trunci, tantum mea nomina creſcunt : 
Creſcite, & in titulos ſurgite recta meos, 


10 


Populus eſt ( memini ) fluviali conſita ripa, 
ka in qua * noſtri littera ſcripta memor, 


Popule, vive precor, quæ conſita margine ripæ, 
Hoc in rugolo cortice carmen habes : 

Cum Paris OEnone poterit ſpirare relifta, 
Ad fontem © Xanthz verſa recurret aqua. 


15 


Xanthe, retro propera; verſæque recurrite lymphæ, 


u Suſtinet OEnonen deſeruiſſe Paris. 
* Jlla dies fatum miſeræ mihi dixit: ab illa 
Peflima * mutati cœpit amoris * hyems : 


INTERPRETATIO. 


Quis oftendet tibi ſaltus commodos ad ve- 
nandum, & qua caute fera occultaret ſus; 
catul's ? Sape comes pojut plazas maculis 
ela. S ape agitavi canes celeres per ex- 
tenſa montinm cacumina ; fagi a te ſculpta 
retinent mea nomina; & leger OEnone ſig- 
nata two ſcalpro. Et mea nomina tantum 
—.— quantum trunci. Creſcite & in 
ublime nitimini retta in meam laudem. Eſt 


Tapulus (recordor) peſita ad amnis ripam, in 


qua eft litera exarata memor noſtri, Populs 
vitam ducito, quaſo, qua peſu es in extrem 
h, habes buc diſtichen in corrugato & 
aſpere cortice : Cum Paris poterit vivere 
Otnone deſerta, aqua reflexa feretur ad 
tntem Xanthi. Xanthe, retrorſum curve, 
& aqua converſe recurrite : Pari non 
prdet reliquiſſe OEnonen. Ila dies fatalia 
fuir mihi miſcre, ab illa caperunt graviiſima 
mala amoris mi. 


NOTE. 


p Qwis ] Jam beneficia exprobrat. 

q Maculis ] Sunt maculæ retis foramina, 
les Mailles; Angl. The Maſhes. Hic ſom- 
niavit quidam Interpres : quod quidem ideo 
tantum admoneo, ut ſibi quifque caveat ne 
alienis erroribus ducatur. 

r Servant | Mos eſt adoleſcentibus eo 
modo corticibus arborum puellarum, quas 
amant, nomina inſculpere. Quanquam vero 
leves & nullius ponderis videantur ha ex- 
probrationes z attamen cum præteritos amo- 
res & ante actam vitam quaſi ob oculos po- 
nant, non poſſunt non eſſe magni momenti 
ad commovendum ; ut hic etiam trunci quos 
compellat OEnone, vocati reſpongeart. 


s Noſtri nemor] Prepter ſcripturam quam 
in ea de me Paris ſignavit. 

t Xanthi | Fuit Xanthus fluvius agri Tro 
ani. 
: u S»ſtinet ] Vim habet occultam vox 
iſta, quaſi dicat, quod incredibile eſt» illnd 
ſear. a 
x Ia dies] Qua Venus & Juno, &c. 
lege ea que ſequumtur. 

Fatum dixit ] Fuit fatalis. 

z Mmutati ] Qui mihi non ampliu favit : 
nam poſtea Paris alio amores ſuos tranſtulit. 4 

a Hyems] Frigus iliud quod durum & 
moleſtum eſt, ſigmiſicat vulgo vox iſta. Se- 
pe etiam pro re adverſa ponitur. 


F 2 


Qua 


Ut mihi © narraſti, dura 
Conſului ( _ enim modice terrebar ) fanuſque, 
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ua Venus & Juno, ſumtiſque * decentior armis 
enit in © arbitrium nuda Minerva tuum. 
Attoniti 4 micuere finus, — 1 cucurrit, 


r Ola tremor, 


5 
VLongæ voſque ſenes: & conſtitit eſſe nefas. 
i Cæſa abies, ſectæque trabes, &, clafle parata, 
Cærula ® ceratas acci pit unda rates. 
Fleſti diſcedens: hoc ſaltem parce negare; 
JO ®Preterito magis eſt e iſte pudendus amor. 


Et fleſti, & noſtros vidiſti v flentis ocellos, 
Miſcuimus lacrymas mœſtus uterque ſuas. 

Non fic appoſitis vincitur vitibus 9 ulmus, 
Ut tua ſunt collo brachia * nexa meo. 


INTEEPARETATIO 


gu Venus & Juno, & Pallas magis decora 
armis aptatis, venit nuda ad judicium tuum. 


dixiſti. Co ſu 


celle ar) & anus, & Jenes longevos. Certum 


ſuit ofſe nefas. Pinus ſunt oxciſa, & trabes 


excipit naves cera u. Abiens laery- 
mas dediſti Noli ſaltem hoe diſſiteri: Ihe 
Peftus perculſum trepidavit, & borror geli- | amor eft magis erubeſcendus quam prior. 
da cucurrit 1 dura, at mihi illud lacrymaſti, 2 

ui ( neque enim parum per- | crymantes; Utergue triſtis confudimns lacry- 


8 
intwitus es olle noſtros la- 


mas ſuat. UVimus non ſic conſtringitur vi- 
tibus — ſe poſitis, ut brachia tha con- 


dolate, &, claſſe excitata, mare caruleum | nexa ſunt collo mes. 


NO T A. 


b Decentior ] Spectabilior eſt Pallas, Dea 
belli, armata, qualem deſcribit Homerus, 
quam nuda. 

c Avbitriam ] Ut judicaret Paris quænam 
pulcrior cuĩ pomum daretur, 

d Micnere] Gal. diceremus, 8 de 
2 battemens de cur. Angl. My Heart 

at firangely, . 

e Narraſi | Tres Deas ad jadicium ve- 
niſſe; promiſſamque tibi A Neuere pulcherri- 
mam puellam. Sed quæ moleſta ſunt, non 
. 

Anns } Sortilegas & fatidicas, ſcil. 
g Longevos | Senes qui din vixerunt 
s vulgus olim fortilegos, hodie veneticos 
atim credit. 
h Conſtitit eſſe neſas] Pro certo copnovi 


nefas efſe. Gall. I! ſe tronva qu'il y avpit | fi 
fe la aiablerie, Avgl. It was tain there 
was Rogrery int. 

i c Ex wonte Ida, qua naves con- 
Srnerentar, ut in Graciam ad Helenam na- f. 
ares. 


F k Seteque ] Ad naves adificandas do- 
ate. 

| Cern/a anda ] Mare, cujus aquæ cæru- 
lex videntur. 

m Ceratas ] Cera & pice oblitas. 

n Praterito |] Quando me amabas. 

o Iſte | Novus quo in Helenam duceris. 
Per contemptum loquitur, cum dicit ifte. 

p Flentis | Mei flentis. in genitivo caſu, 
nam accuſativus ſi eſlet, longa hieret ſyllaba, 
ut annotavimus ad Salluſtium, Nec conſtru- 
ctio videri debet extraordinaria, namque eo 
plane modo Horatius, lib. 2. ſat. 4. 

- crom mea nemo 

Scripta legat, vulgo recitare timentis. 
Atque ita & Virgillus, & Cicero laquuti 
ſunt, ut optime annotavit clariſſimus Hein- 


ius. 

q Ulnus ] arbore utebantur, præſer- 
um in Italia ad fulciendas vites. 

r Nena] Cum diſcederes in Graciam iter 
dlinrus, of EER 


Ah 


I 


in- 


OE NONE PARIDI. 


=> 


Ah 2 cum te vento, quererere teneri, 
t 


iſerunt comites! ille 


ſecundus erat. 


Oſcula a dimiſſæ quoties repetita dediſti! 
Quam vix ſuſtinuit dicere lingua, Vale] 


5 * Aura levis rigido 


dentia lintea malo 


z Suſcitat 3 & remis * eruta canet aqua. 
Proſequor infelix oculis abeuntia vela, 

Qua licet; & lacrymis humet arena meis. 
Utque celer venias * virides © Nereidas oro: 


10 


« Scilicet ut venias in mea damna celer. 


© Votis ergo meis f alii rediture rediſti? 


Hei mi 


i, pro dira © pellice ® blanda fui ! 


Aſpicit immenſum moles nativa * profundum ; 
ons fuit : æquoreis illa reſiſtit aquis. 
1 Hinc egovela tuæ cognovi | prima carine : 


Et mihi per fluctus impetus u ire fuit. 


INTERPRETATIO. 


(Ah ! quoties comites riſerunt, cum querereris 
te retineri vento ? Ille erat favens, Yuoties 
obtuliſti oſcula iterata mihi relicta. Quam 
are lingua tua potwit dicere Vale! Ventus 
ſecundus inflat vela pendentia ex malo erelto 
& aqua pulſata remis albeſcit. Miſera ocu- 


lis comitor navem tuam — — guantum 
peſſum; & ſabulum fit madidum meis lacry- 
mis Agne precor Glaucas Nereidas ut cito 


redeats Scilicet ut cito vedeas in meam c 
lamitatem / Tu ergo qui rediturus eras be- 
neſicio precum mearum, rediſti ad alterins 
wtilitatem ! Hei mihi ſupplex fui pro cru- 
deli pellics ! Moles! & natura fatta ſpeltas 
mare vaſtiſimum; mons fuit : Ula flat ad- 
verſus aquas marinas, Hine ego 

prima lintea tua navis: & conata ſum ad 


te venire per wWndazs 


NOTE. 


8 Quererere ] Indicat OEnone Paridem, 
quanquam ventus efler ſecundus, quod eſſet 
adverſus, conqueſtum efle ; ut ſaltem _ 
eſſet excuſatio aut prætextus, quo amor ſuus 
erga OEnonen, qui eum retinebat, quoquo- 
modo diſſimularetur. 

t Riſerant] De futili quam obtendebas, 
excuſatione; cum ſcirent te amore noſtro te- 


weri. 

u Dimiſſe ] Poſtquam diſceſſiſſet, redi- 
bat, ut iterum oſcula repeteret : quod amo- 
ris mollitiem prodit. 

x Aura] Paridis diſceſſum exponit. 

y Rigido ] Scilicet malus, ſeu navis arbor, 
le mit, the Maſt, ſtare & erectus eſle debet. 

2 Syſcitat ] Inflat. 

a Ernta ] Remis 1 ex 
profundo Gs ſeu mn vi etur. 

b Virides ] Quia inter herbas habitant & 


c Neveidas ] Nymphas, Nerei fili as. 

d Scilicet 155 quaſi irriſio fi, cum 
jam Paridem ſciat alio amore implicitum. 

e Votis ] Perinde loquitur ac ſi vora ſua 
cauſa fuiſſent redirus ; ut inde majus Paridi 
crimen objiciat. Argute protecto. 

f Ali; ] In Helenæ, ſcilicet, utilitatem, & 
commodum. 

g Pellice ] Pellex et que legitime uxo- 
ris locum nequiter occupat. Helena hic in- 
telligitur. 

h Blanda ] Apnd Deos ſupplex, quos vo- 
tis meis pro te ſollicitavi. 

i Moles nativa |] Sigæum promontorium, 
aut quodvis aliud deſcribit; unde Paridem 
Græcia redeuntem primum conſpicuta eſt, 

k Profſundum ] Mare. 


aquas, que ex riparum repercuſſu virides & 
glaucæ conſpiciuntur we | 


Prima affectum declarat; quo 
primi, alu etiam ſentire poſſunt, cog- 

cimus. 

m ire] Ut te citius complecłerer. 


Dum 
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Dum moror, in ſumma fulſit mihi purpura prora: 
Pertimui ; cultus non erat ille tuus. 


Fit propior, 


terraſque o cita ratis attigit aura: 


Fœmineas vidi corde tremente genas. 
5 Non ſatis id fuerat : (4 quid enim furioſa morabar?) 
Hærebat gremio turpis amica tuo. 
Tunc vero rupique ſinus, & peCtora * planxi, 
Et ſecui madidas ungue * rigente genas : 


10 lllinc 


Implevique * ſacram querulis ululatibus Iden; 
Tos lacrymas iin mea ſaxa tuli. 


* Sic Helene doleat, deſertaque conjuge ploret; 
Quæque prior nobis intulit, i pſa ferat. 
Nunc tibi conveniunt, quæ te per * aperta ſequantur 
Aquora, * legitimos deſtituantque viros. 
15 At cum pauper eras, *armentaque paſtor agebas, 


Nulla, niſi OEnone, “ 


pauperis uxor erat. 


INTERPRETAT IO. 


Dam mant o, nurpura mihi ſpluiduit in extre- 
ma prora. Valde timui ; ille ornatus non erat 
uns, Navis anpropinquat, & attigit terras 
veleci vento: vidi vultus femineos corde atto- 
%. Id non fuerat ſatis: ( Quid enim inſana 
abi flabam ? ) Infamis amica jedebat in tus 
ſimu. Tam vero veſtes diſcerpſi, & pettus per- 
ewſſi, & laceravi genas madidas duris ungui- 


N O 


n Cultus] Pertimui. quod in prora ſeden- 
tem aliquem conſpicaver, wujus cultus, ſeu 
weſies, te non eſſe refercbant, : 

o Cita | du ctiam cito navem ad por- 
tum perpulir. 

p 14] Vidiſſe feminam purpura ornatam ; 
ex quo //atim crimen tuum perſpicere debni. 

q Quid enim | Quam ſuſtulerat Heinſws 
parentheſim, ad commodiorem ſenſum, re- 

lui. 

r Pianxi ] Deſperantium more percuſſi. 

S Rigeute 1 Duro. 

t Sacram | Propter Cybelem præſerum 
ejuſque caremonias. 

u Ia mea ſana | Ut iti & maſtaja- 
eerem. Hac eſt omnino dolentium & plan- 
gentiun. conſuetudo. Primo querimonis 
ſuis obvios quoſ que obrundune ; dein, ubi ſo- 
lu mill elt, Jail in alaquod latibulum ſeſe 
count. 

x He Ut ere doleo. Quam perite natu- 
run fequirur Ovidius ! 

Sueque | Et mmi eadem mala, que 
Marien this intulit. 

2 ſb: conveniunt | Pro tecumm ⁊euiunt 

quod in alis legiuur codicibus, la vero 


bus Et implevi ſacram Idam lacrymoſiu 
queſtibus Illine tuli meas lacrymas in meaz 
rupes: Sic Helena lugeat, & fleat derelitta 
a matito; & ipſa patiatur qua prior nobis 
importavit. Nunc ad te veninnt, qua ſequan« 
tur te per vaſla maria, & deſerant marita 
ſu0s» At cum eras inqu, & paſtor paſcebas 


boues, nulla prater OEnonen eral wxor nbi! 


T A. 


locutum eſſe Ovidium exemplis probavit 
Heinſus , que pollea videbumus. Invi- 
dioſe vero plural! numero utitur ; ut ſigni- 
ticer OEnone nullam in Helena laudem, 
nullumque amorem efle ; ſed eam commo- 
dis ſuis ſervire; quod mille aliz pariter tas 
cerent. 

a Aperta ] Quæ non dubitent alto & pro- 
celloſo mayi ſeſe committere. Scopus ell 
OEnones , Helene fucatum amorem anti» 
mumque titulis» non perſonæ ſervientem, 
inſectari. Verum inſuper ex Zelotypia eam 
in tranſcurſu perſtringit; omniaque in ip» 
la damnet. Gall. diceret, Vows avex 4 
preſent ares Conrenſes, qui, &c. Angl. Tan 
_—_ at preſent ſome rambling Women, that, 

rc. 

b Legitimos] De Helena tantum * 
cur, quæ maritum Menelaum reliquit z fed, 
ut modo innumus, eam OEnone in mere- 
ui icularum globum rejecit. 

Armen taque] Armentum. Gall, Harde, 
trompe de groſſes beſies. Angl. Herds, 4 
Company of great Cattle, 

d Parperis ] Tui: Adeoque non te Helts 
Wa) Jed joriuuum a ſequitnr, : N 

CN 


IO 


Fro 1 
vel, 1 
nur ib 
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Non ego miror opes, nec me tua regia * tangit, 
Nec i de tot Priami dicar ut una nurus. 

Non tamen a ut Priamus Nymphæ ſocer eſſe recuſet; 
Aut h Hecubæ fuerim diſſimulanda nurus. 

5 Dignaque ſum, & cupio fieri ® matrona potentis: 

Sunt mihi, quas poſſint ſceptra * decere, manus. 

Nec me, faginea quod tecum fronde jacebam, 

P 


Deſt pice: 


urpureo ſum magis apta toro. 


Donn " tutus amor meus eſt tibi: nulla parantur 
l 


10 Be 


a, nec ultrices ad vehit unda rates: 


o Tyndaris infeſtis ? fugitiva repoſcitur armis; 
Hac venit in thalamos dote ſuperba tuos. 

Quz * fi fit Danais reddenda, vel Hectora fratrem, 
Vel cum Deiphobo Po ydamanta roga. 


INTERPRETATIO. 


Fro non opto divitias, nec regia tua me mo- 
dicar und nurus de tet Priami 


ver, nec nt 


magis apta lefto purpureo. Den igae mens 
amor eſt tibi ſteurns;, nulla bella 2 me ada 


nuribus, Non tamen ut Priamus nolit eſſe | nantur, nec mare appertat naves ultrires- 


cenda 


cer phe, aut fuerim nuras non agnoſ=| Helena fugitiva vepetitur armis infeſtis : 
Nadz Et ſum digna & cupio 2 Hac dote lla 


faſtasſa it in geniale u 


matrona regis, hal ee manu quas ſceptra eubiculum. Qua an ſit reſtituenda Gracis, 


aint decere. Nec me contemnas quod te=| interroga vel fratrem 


oremy, vel Poly- 


um cubab am ſuper ramis fagineis 5" ſum damanta cum Deiphelo. 
NOT A. 


e Tangit ] Nos ideo te amo, quod in pa- 
i regia magni ſicus ag as. 

t De tot ] Plurimæ enim fuerunt Priamo, 
ui 44 fili ab Apollodoro numerantur, un- 
le Virgilius 1. neid. 


Vidi Hecubam, centumque nurut. 
g Ut ] Vim particulz ex paraphraſi in- 


lige. Senſus eſt enim, Qed ego non mo- 
or regia tua, nec ma uiſicit titulis, cau- 
m nom debet præbere, at Priamus nolit mihi 
e ſocer, nam Nympha ſum. At reſtricta 
e coarctata eſt oratio. Gallice eodem pro- 
emodum modo diceremus. Ce n'eſt pas 
eſtant Nymphe, comme je ſuis, Priam put 
fuſer de m'qire bean-pere. Angl, There « 
b Reaſon that Priam ſhould refuſe me for 
Daughter iu- Lam, being a Nymph, as 1 
m. Iitud vero addidit OEnone, ne ruſtica, 
X quæ aulica & regalia ignoraret, torte vide- 
tr 


el. 

h Hecnbe)] Priami mxorj, Gall. Ny que 
He ets aue perſonne qu Heenbe put deſa- 
wr pour fa bra. Angl. Nor am I ſuch a 
Aan, that Hecuba ſhonid deny to be my 
Mther-in- Law. 


i Matrona ] ne cm viro in matrimont” 
um convenit, Gall. La Dame d'une Mai 
Angl. The Miſireſs of the Honſe. 

k Decere ] Id eſt, M ſceptra u dec enter 
traclavero. 

Purpareo ] Purpura ornate, quales ſunt 
regum lecti. 

m Twutus ] Ex quo nihil tibi mali weniats 
cum ex Helena grave bellum innnincat. 

n Ultrices ] Qnomodo propter Helena ra- 
ptum, tota Gracia navibas ad niiſceydan 
eam injuriam mate coopernit. 

o T\ndaris| Helena, Tyndari ex Lada k- 
lia credita, revers Jovis, ſi tabulz credi- 
mus. 

p Fugitiva Illa enim clam Menelao 
marito, ut credere eſt, diſceſſit. 

q Hac] Bello, ſcil. Cum ſtomacho iriidet. 

Si fit ] An fit reddenday nee. 

8 — Fut Deipbobus unus ex 
Priami hliis, idemque ſtrenuus: qu ramen à 
Paride fratte in certamine fuperatus, cum hic 
paſtoris adhuc fervus, non Prami nlitis cte- 
deretur, Helenam, mortuo fratre, in uvo- 
rem accepit, que ipſum poſtea prodidit, 

t Polydamanta | Fun Polydamas ums ex 


Trojans ptimotibus. x 
Quid 


| 
| 


— — 
- 


— — 


— 


— . —— —— 


— — 
— — . * — — 
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Quid gravis Antenor, Priamus quid ſuadeat ipſe, 
Conſule 3 quis ætas * longa magiſtra fuit. 

Turpe v rudimentum, * patriz præponere raptam : 
2 Cauſa 7 tua eſt; juſta b vir arma movet. 


5 Nec tibi, 


ſapias, fidam promitte © Lacœnam, 5 


Quz fit in amplexus © tam cito verſa tuos. 
Ut minor* Atrides ' temerati fœdera lecti 
£ Clamat, & *® externo læſus amore dolet ; 


10 | 
1 Ardet amore tui ? m fic 


Tu quoque * clamabis. Nulla reparabilis arte 
La Sudicitia eſt : —_— illa * ſemel. 0 


Menelaon amavit: 


Nunc jacet in * viduo o credulus ille toro. 


INTERPRETATIO. 


Pete quid ſeverus Antenor, quid ipſe Pria- 
mus cenſeat ; pete quid cenſeant, gwibus 
vita longa ſuit magiſira. Fadum initium 
. rapiam Patria. Camfa tua eſt eru- 

cenda ; maritus infert juſtum bell um. 
Negue, fi ſapias, confide Helenam tibi tore 


fdelem, qua ſit flexa tam cite in complexus 


NOTE. 


u Antenor] Unus etiam ex principibus 
Trojanis, quem reddendæ Helena autorem 
fuiſſe ipſe Ovidius alicubi teſtatur: de quo 
etam ſic Horatius, | 
Antenor cenſet belli precidere canſam. 


x Longa] Quæ etiam imperitiſſimos ex- 
perientia ſapientes facit. 

Rndimentum ] Initium. Paridem dicit 
OEnone, ex quo greges & ſylvas, ſeque re- 
liquerit, & in patris regiam pervenerit, peſ- 
ime vitam ſuam inſtituere. Hic enim eſt, 
meo judiciv verus ſenſus. 

2 Patria] Cui propter turpem meretricu- 
lam, grave bellum imminet. 

a Canſa | Lis, que armis tili cum Gracis 
erit conteſtanda. | 

b Vir | Qaicemque ad obtinendam ſuam 

neem arma movet. Adeoque & Mene- 
lans jure tibi bellum indicit, 

c Lacenam ] Helenam ; cujus marime 
Menelaus Laconiam tenuit, & Lacedzmone 
regnavit. A Maſculino 7.acon fit feemini- 
num Lacena, & adjecuvum, Laconicus, 4: 
un. 


tuoſ. Que mad modum junior Atrides queri- 
tur jura letti violati, & oſſenſus amore ex- 
terne indignatur ; 1% quogue quereris, Pu- 
dicitia temerata nulla arte ſacriri : 
illa ſemel deperditur. Flagrat Helena . 
more twi Sic etiam dilexit Menelawum ; 
Nunc ille ſimplex cubat in letto vidus. 


Brat: 
iro ! 
is u 
a de 
i. 
xIren 
but s [ 


ati 


d Tum cito ] Quia pari celeritate te deſe- 
ret, aliumque amabit. 

e Atrides ] Menelans Atrei filius, Aga p 
memnone fratre natu minor. 

f Temerati ] A ſua conjuge Helena uiti- 


ati 
p Clamat | Graviter conqueritner. 
Externo | Amore quo ſua wxor erga te 
externo - poniti 

i Clamabis ] Si Helenam retineas, cum Minſupe 
ejus levitatem expertus fueris. 

K Semel ] Innuit Helenam ſemper fore 
impudicam. Certe vero meditari dighum 
eſt quod dicit OEnone. 

| Ardet | Occurrit Paridis cogitationibut 
ne ille ſibi blandiatur, quod Helena jam ip- 
ſum amer. 

m Sic & ] Reſponſio eſt OEnones: 
quaſi dicat, Perpetuum credis forte Helens 
amorem futurum, quia ardet tui amore. Fal 
leris ; nam ſic etiam Menelaum antea ama- 
vit; quem tamen deſeruit. 

n Vidno | Quem Helena deſiitnit. 


o Credulus ] Qui Helens amorem pepe BWyener: 
tunm fore credidit. imo 
infle x 


x | 
1c v7, 


Felix 
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Felix - Andromache, certo bene nupta marito ! 
4 Uxor ad exemplum fratris habenda fui. 

Tu levior foliis, tunc cum, fine pondere ſucci, 
Mobilibus ventis arida faQta * cadunt. 

Et minus eſt in te, quam ſumma pondus ariſta, 

Quæ levis aſſiduis ſolibus uſta * riget. 

* Hoc Y tua ( nam recolo ) quondam germana cane bat, 
Sic mihi * diffuſis vaticinata comis : 

* Quid facis, OEnone? quid ® arene ſemina mandas? 


© Non profefluris littora bubus aras. 


Graja © juvenca venit, que te, patriamgue, domumque 
Perdat : © io * probibe; ® Graja juvenca venir, 

Dum licet, i; obſcenam ponto, Di, mergite puppim : 
Hen quantum Phrygii ſanguinis illa * vebit ! 


ern 
ex- 
Fe-. Andromache, feliciter nupta fideli 
ft . % Fi nxor retinenda ad exemplum Fra- 
Ry mis tui. Tu es mobilior foliis, tunc cum ſic- 
- * Ws decidunt fine pondere hnmoris, 4 ventis 


uidis. Et pondus levins eſt in te quam in 
xtrema _ qu levis viget, nſta conti- 
his caloribus, Soror tua (nam recordor) 
aticinabatur hoc quendam, fic mihi canens 


p Andromache ] e/tionis filia, Hectoris 
#x07, Contunduntur vero ab OEnone argu- 
menta hoc in loco ad Paridem retrahendum : 
exemplum enim tratris Hectoris exhiberur, 
qu, ut fortiſſimue, fuit etiam uxori hidith- 
mus. Felicitas deinde ex hdo amore pro- 
ponitur, Laus eſt in voce bene. Aﬀectus 
nfuper maximus in figuris, exclamatone, 
prolopopatia, &c. 

q Ver] Paridem alloquirur, cui tratris 
excmplum imitandum tulle dicit. 

r Cadunt | Meliores Codices habent vo- 
lant, teſte Heinſio: quomodo & locutus elt 
Virgilius. 

$ Aiuus] Quia ille in amore ſuo non ſte- 
terat, led levitate & inconſtantia ad Helenam 
aumumn adjecerat, iſtud obſicit OEnone. 

t Levis afſidnis | Vide quomodo f{ngula 
verba leviili mæ ariſtz ponderi, ſi quod tuerit, 
getrahant, 

u Niget ] Hinc vides quam male vulgo, 
eneraum hanc vocem per frigus explicent. 
Primo ſiguificat ſtare, erectum, fiecum & 
nflexibile eſle. 

x Hoc] Calamitatem quacum nunc con- 


li X id , 


- INTURPRETATIO 


capillis ſparſis 5 Quid agis, OEnone ? Qua- 
— Ae Tag in fabulum ? — 
cindis littora bubus non proceſſuris. Græca 
junix accedit qu ſubvertat te, & patriam, 
& domum. lo depelle; Græca junix ve- 
nit. Dii ſubmergire mari turpem navim 
dum datur. Heu quantum illa uahit fangui- 
nis Trojan 


NO TK. 


y Tua] Caſſandra, Paridis ſoror, quæ vati- 
cinandi artem ab Apolline, cut fe oblecutu- 
ram pollicita arat, accepit ; quiq; ab ea irri- 
ſus, cum munus datum eripere non poſſet, et- 
tecit ut ejus vaticiniis nulla tides haberetur. 

z Diff aſis] Sparſis, vaticinantwm more. 

a Quid facis | Verba ſunt Caſſandræ, 
OEnonen, quod Alexandrum tratrem ama- 
ret, increpantis, : 

b Arena ] Ye fterilis eſt. Indicat OEno- 
nen fruſtra anare. 

c Non profe@uris ] Quern labor eft iun- 
tilis. 

d Jnvenca ] Helena. 

e {o | Furentis & dolentis vatis evclama- 
tio eſt, 

f Prohibe ] Divinitatem compellat, qua 
correpta vaticinatur, ut qu pl. videt, mala 
avercat. 

g Graja ] Quam bene Sibyllam, ſeu va- 
rem redolet hic itylus ! 

h Objcenem | Que twrpem meverricem 
vehit. 

1 Venit] Obſcuro & prophetico ſtylo utitur. 
Vehit ſanoninem, id elt, Helenam vehit, cnjms 
canſa mulins ſurguis Trojans profurdether, 

1xCe- 


1 
| 
| 

1 

1 


a ͤ » — — 


Jo EPIST. HEROIDUM. 


Dixerat : * in curſu famulæ i rapuere u furentem. 
At mihi flaventes u diriguere comæ. 
Ah nimium vates miſeræ mihi vera fuiſti! 
Poſſidet en e ſaltus illa juvenca meos. 
5 Sit facie quamvis v infignis, adultera certa eſt, 
Deſeruit 4 ſocios » hoſpite capes Deos. 


Illam de patria Theſeus, (ni 


i nomine fallor ) 


Neſcio quis Theſeus, abſtulit ante ſua. 
A juvene & cupido * credatur reddita virgo. 
10 nde“ hoc compererim tam bene, quæris? * amo: 
Vim licet appelles, & culpam nomine veles; 
Que * totics rapta eſt, præbuit ipſa rapi. 
At manet OEnone fallenti caſta marito : 
Et poteras falli * legibus ipſe tuis. 


INTERPRETATIO. 


Finierat. In a en verborum ancille abdu- 
xerunt cam Deo attonitam: At flavi mei 
capill; fteterunts Ah! fuiſti vates nimis 
certa mihi miſera. En illa junix habet meos 
ſaltun. DQuamvis fit unt praſignis, certe 

adultera ; incenſa hoſpitis amore deſti- 
Twit Deos nuftialess Antea Thejens (niſt 
nomen imponit ) neſtio quis Theſens rapmuit 


NO 


k In curſa ] Hoc eſt, antequam vaticina- 
tionem ſaam abſolviſſet ; aum adbuc loquerc= 
gur. Carſon vero dixit, ut vim ſpiritus a- 
** exprimeret. 

Rapmere ] Ne, ſcilicet, nimium, cum 
maximo * periculo, commoveretur & 
agitaretur, Nam quod de Priami juſſu ſcri- 
bunt, non placet. 

m Farentem ] Vaticnantem. Furere e- 
mim videntur qui fpiritu alieno a bripiuntur 
aut certe furunt. 

n Diriguere ] Ex horrore & meta futaro- 
rum ſieternnt. 

o Saltaus] Vide, quæſo, quam lepide al- 

& & vaticinationem explicat OEnone. 
—_- eſt ; Paridem. 

p tnfignts ] Alii prefignis, modo & 
ali loquitur ipſe ov, — Cohan novis 
rationibus OEnone, Paridem ab Helene 
amore retrahere. 

J Socios ] Conjugales, ſen Nuptiales, ju- 

ter adultus, Juno perfecta, vous, Saas 
» alique. 


Hoſpi ide. 
5 1 ] -—- decoro ũtubantem 


eam ex Patria ſua. Putetur reſtituta virgs 
ab adoleſcente & deſiderio flagrante. Pet 
unde tam bene iſtud cognoverim Amo. Po- 
teris wocare wiolentiam, & tegere crimen 
nomine 3 ipſa dedit locum raptui, que tot ies 
rapta eſt. At OEnone perſtat prova mais 
fraudanti : Et, poteras ipſe decipi twis ſaw 
tt iomibus« 


T . 


facit & incertam OEnonen Poeta, Ne 
dum non fallitur tamen; Nam Theleus, 
Apollodoro & Hygino teſtibus, Helenam 
virgunculam adhuc rapuit ; utcumq; Caſtori 
& Polluci fratri bus, integram reftituerit, f 
tabulis credimus. 

t Credatur] Vitiatam à Theſeo fuiſſe 
innuit, & invictis prope rationibus evin- 
cit. 

u Hoc] Quod de Helena dico. 

x Amo] Nullus itaque Nafoni litem mo- 
veat, quaſi non potuerit OEnone omaia qus 
dicit reſciviſſe, nam ut habet Virgilius, 

Qui fallere poſſit amantem ? 

y Vim ] Quad a Theſeo per vim rapta fo 
erit, licet dicere, & cnipam verbis tegere. 
Ipſa voluit vai, quandoquidem toties rapta 
uit. Cxterum de fano Dianæ, a Theleo 
ſublata eſt Helena, cum ſacrum faceret. 

z Toties ] Invidioſe, ſiqudem bis tantum 
rapta dicatur Helena, a Theſeo primum. 
deinde Alexandra. 

a Legibus tus bus wieris, non 
modo conjuginm violas> ſed alter 
conjugem rapii. M 
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OENONE PARIDI. 


1 
3 2 


Me Satyri celeres (o ſylvis ego tecta latebam) 
Quæſierunt rapido turba © proterva pede : 
Cornigerumque caput pinu præcinctus acuta 


Faunus, in * immen 


qua tumet Ida jugis, 


Me e fide conſpicuus Trojæ f munitor amavit : 
Ille meæ ſpolium virginitatis habet. 
Id quoque s luctando: rupi tamen ungue ® capillos ; 
aque ſunt digitis * aſpera facta meis. 
Nec pretium ſtupri gemmas auremve propoſci; 


10 


Turpiter ingenuum munera corpus emunt. 


Ipſe, ! ratus dignam, medicas mihi ® tradidit artes; 
Admiſitque meas ad ſua dona ® manus. 


Crane herba porous ad opem, radixque medendi 

tilis in toto naſcitur orbe, ? mea eſt. 

15 Me miſeram, quod amor non eſt medicabilis herbis ! 
Deficior prudens artis ab arte mea, 


INTERPRETATIO. 


Citi Satyri, grex luxurioſus pede velociſſime, 
queſrverunt £ (ego delitaſueham filvis — 
tata) Faunus vinttus caput pins acuta 
me quzlivit per vaſta cacumina, quacumgqmue 
lia afſurgit, & porrigitur. Treja adificator 
dthara inſignis amavit me; ille habet ſyo- 
lium mea virginitatis. Id quoque pug nando. 
Scidi tamen ante eus comam; & facies eus 
frala et ſcabra meis digitis, Nec petivi 


| 


gemmas vel aurum in pretium vitii» Dona 
emmwnt ſordide corpus ingenuwme Ipſe exiſti 
mans me dignam elle, dedit mihi artes medi- 
cas, & admiſit meas manus ad ſua munera. 
— a vim habet ad auxilium 
erendum, & radix apta ad medendum creſ- 
cit in toto mundo, illa eft mihi cognita. Ms 
infelicem, quod amoy non eft ſanabilis gra- 
minibus ! Perita artis, daſtituar ab arte mea. 


NOTE. 


b Sylvis ] Quam venuſte, ſtatim poſt no- 
minatos eee ne ſcrupulus incideret, hanc 
parentheſum ſubject! ; 

c Preterva ] Quia maxime libidinoſi fin- 


r 1 
d Immen 7 Ergo maxima pudicitiz cura 
tugitaverat & latitaverat OEnone, quam un- 


diquaque fruftra quæſiv it velociſſimum & ſa- 
laciſſimum genus. 

e Fide ] Cithara. Qua quidem valuiſſe 
lum præſertim dicere nihil atünet. Hic 
veto Synecdoche eſt. 

Mani tor ] Apollo, quem cum Neptuno 
Trojæ edificatorem antea vidimus. 

Lack ando | Non voluntate mea. 
Capilles } Phœbi, ſcilicet. 


1 Aſpera J Quia ipſum ungubus dilania- 


— fiquidem tamen illi credendum eſſe vi- 
Pr. 

k Turpiter ] Adeoque, fi Diis placet, 

] quæſtus cauſa, 


erit meretrix, qua non 
ſuum proſtituit. f 
| Ratns dignam] Seſe Apollinis judicio 
commendat. 
m Tyadidit ] Nam ille etiam medicus, & 
medicæ artis Deus. 
n Dona] Artis medica peritiam, quam 
ille cnicumque wnlt, infundit. a 
o Manns] Adeoque, quod pan Medici 


non 
cor- 


ſciunt, uſum etiam didici. Gall. 7% ia 
ſcience & la pratique. Angl. I underſtand 
both the ſpeculative and pradtick Part. 


p Mea] Mihi cognita ; ut ad ſananda 
corpora mts poſſim. 
Ipſe 


G 2 
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EPIS T. HEROILI DU A 


Ipſe repertor 4 opis vaccas paviſſe Phereas 
Fertur, & è noſtro ſaucius igne fuit. 

Quod neque * graminibus tellug fœcunda creandis, 
Nec Deus auxilium, tu mihi ferre potes. 


Et 


A 


8 & merui : dignz miſerere puellæ; 
Non ego cum Danais arma cruenta fero. 


Sed tua ſum, tecumque fui puerilibus annis : 
Et tua, quod ſupereſt temporis, efle ® precor, 


AT YRPREETATILO 


Iple medicina inventor dicitur paviſſe vac- 
cas Pheraas, & fit vulneratws nojtyo 4“ 
more. Tu potes mibi hem praſtare quam 
neguc terra ferti'is berbis producendis, nec 
Deus poteſt atfere. EA pores, & digna 


N O 


q Opis ] Medicine. Exemplo oſtendit 
nulla arte amorem medicabilem eſſe; cum 
ipſe Artis inventor Apollo nequidem ſibi 
opem afferre potuerit. 

r Pheræas ] Admeti qui Pheris Theſſalia 
regnavit, Cæterum ad ſuum ſcopum tabu- 
lam detorquet OEnone ; non enum prop- 
ter amorem, quod ea innuit magis ; fed prop- 
ter — ram, de Calo deturbatus, quod 
Cyclopas Jovis tulminum fabricatores tranſ- 
fixiſſet, Admeti vaccas aut equas paſcere 
coactus eſt. 

s Graminibus] Quod neque herba, neque 
Deus ullus adferre poſſet, auxilium, id ſibi 
Paridem præſtare polle dicit. 


ſum : miſereat te puella merita. Ego no 
infero arma ſanguinolenta cum Gracis : 
ſed ſum tua, & tecum vixi annis juve- 
nilibus : & precor eſſe tua qued rel iquum 
eſt vita. 


T A. 


t Non ego | Quod facit Helena. 

u Precor ] Exitum Calaber Poeta, ut vul- 
go appellatur, aperit, Dicit enim Paridem à 
Philoctere ſagitta vulneratum ad OEnonem 
contugiſle, ab eaque auxilium rogaſle : quod 
cum illa negaſſet, inter redeundum in Ida 
monte expiraſle, ubi cum a Paſtoribus de 
more cremaretur, OEnonen eodem fecutam, 
in eundem rogum fe iplam ue 8 
talle, Dictys vero Cretenſis, Paridis inte- 
rempti cadaver ad OEnonen fuiſſe relatum, 
retert, ut ſepulturæ mandaretur: illam autem 
priſtini amoris recordatione, ad primum ſta- 
tum cadaveris conſpectum mortuam concidiſ- 


le, eodemque cum illo funere ſepultam fuiſſe. 


rr 


ARGUMENT UM. 


Mon tus Oracnlo Pelias Neptuni filius, mortem fibi portendi, cum quis patri ſacvi- 
Feauti ſupeventret udo pede, Cui deinde annna ſacra peragenti, Jaſon eAſonis filins, 
waa cum ucpote, reliclo in limo Auauri ſluvii calceo occurrit. Pelias igitur, oraculi memo 
Jaſoui ſuadet ut ia Col; hos proficiſcatur, ad awreum illud wvellus refizendum, ſperans cum 
nningzam reyerſurum mcolumems quod andiviſſct opus illud humanis eſſe viribus majns. 
Jah 2 agu. iu, expeditionem lam {pbens ſuſcipit . Iacoqre compluribus Gree nobili- 
bus EVoals, Amo navem ex Pegajo, Theſſalie ſiuu, ſulvit, tn Lemmon delutas ubi, cum 
mulieres commu con ſeuſu viros omnes una nocle trucidaſſent, Hypſipile, Thoantis filia, gus 
" patrom, c dis ſonulatione, ſervaverat, imperinm exercebat, Jaſonem & hoſpitio & let 

Jamiltari, ime excepit. Ferum enim duobus jam exattis annis, ſociis orantibus, & promiſ- 
Jam gxprditiouem perficiat Jaſon, gur dum Hypſroylum relinguit, Colchoſque petit. Ubi Mes 
ry + dee Fee . 7 p- * pd 4% ſuperatis, aureum illud vellus adeptms eff : Tpſamqnt 
4 ant avarait (du Ui. #1) hl, prelatam ſibi Medtam indigne ſereus, hat 


told 
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remo 
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wiſola Jaſoni reditum gratulatur, per contemptum ſcilicet, animoque abalienato, & fe- 


remo ambos diris devovet. 


HYPSIPYLE JASONI 


Ittora * Theſſaliz reduci o tetigiſſe carina , 
Diceris, © auratz vellere dives ovis. 
Gratulor incolumi, * quantum finis : © hoc tamen ipſa 
Debueram ſcripto certior efle tuo. 
Nam, ne pacta tibi f præter mea regna redires, 
Cum cuperes; ventos non habuiſſe potes. 
uamlibet ad verſo 8 ſignetur epiſtola vento: 


Hypſi pyle miſſa digna ſalute fui. 


h Cur mi 


1 fama prior, quam nuncia littera, venit, 


10 * Ifle ſacros Marti ſub juga panda boves ? 
| Seminibus jactis ® ſegetes adoleſſe virorum, 
Inque necem dextra " non eguiſſe tua? 


INTERPRETATIO. 


Tu api diceris navi reduci ad lit- 


tera Theſſalia, dives ex vellere arietis au- ſalute miſſa® Quamobrem 


rei, Grater tibi ſalvo wm per te li- 
cet, De ea re tamen ego debueram efſe certior 


trario ſcrilatur epiſtola. Ego fui digne 

* velac ior 
quam epiſtola nuncia mihi advenit, Tau- 
ros Mart; dicatos, ſub jugum curuum miſ- 


epiſftola tua. Nam potes non habuiſſe ventos | ſos fuiſſe ? Seminibus ſparſis ſegetes virorum 


ſecundos, ne redires, tametſi optares, ad mea 
regna tibi promiſſas Quantumvis vente con- 


creviſſe, & nen opus habuijſe mani Ind 
ad uam cadem 7 


NOT A. 


b Tetigiſſe | Id eſt, Rediviſſe incolmmis. 

c Anrate | Decantatiſſimam velleris aurei 
{abulam poſtea in Metamor phoſi videbimus. 

d Qnantum ſinis | Non poterat gaudere 
Hy pſipyle, nec ex animo Jaſoni, redliſ. 
let, gratulari, quandiu ab ipſo 2 ſpretam, 
non ſine cauſa, crederet. 

e Hoc ] Quod redieris. 

Prater | Juxta. Gall. Anpres, par de- 
vant, Angl. Near, by. Vide Interpreta- 
tonem : Deinde perpende an non fir fenſus 
commodior, ſi — th non tam ab Hyp- 
lpyle Jaſonem excuſari, quod alii volunt, 
qum fubiracunde, quod ille cauſſari poſler, 
concedi, 

g Signetwy ] Vide jam iratam Hypſipy- 
len, quz Jaſonem non dignatur alloqui, ſed 
tertia perſona utitur. Ita & loquitur So- 
rata apud Terentium, qua præſentem vi- 
Tum ſub eadem tertia perſona arguit. Gall. 
diceres eodem charactere, Le vent tant con- 
Iraire que Pon vondra, on a bien-tot mis ſon 
km an bas dune lettre. Angl. Let the 


a 25 Patria tus. 


Wind be as contrary as it will, one's Name is 
quickly ſet to the Bottom of the Letter. 

h Cw ] Et iracundiam indicat hæc inter- 
rogatio. Cur prius ſuma quam epiſſola tua 
aidici ? 

i Iſſe ſub jama] A te domita fniſſe. Phar- 
macum à Medea, quz ipſum Jaſonem ama- 
bat, ea cauſa acceperat, Apollodoro autore, 

m alli aliter. 

k Boves | Tunros Marti ſacros, Eripe- 
des, & naribus ignem efflantes ; quibus in- 
domitis vellus aureum tolli non poterat. 

| Seminibus ] Serpentis dentes intelligit, 
quos ſeminare Jaſonem Æetes imperaverat ; 
ex quibus homines armati nati ſunt, 

m Segetes} Id eſt, Maltitadinem virormm. 
Ita etiam dixit Virgilius, Seges telorum. 

n Nom egniſſe ] Cum Meder monitu, la- 
pidem, aut lapides, ut alii volunt, inter eos 
armatos Jaſon projeciſſet, fabula eſt eos in 
ſeſe ar ma convertiſſe, & mutuis vulneribus 
concidiſſe: tametſi Apollodorus ſeribit à 
Jaſone etiam, cum inter ſe diſſiderent, mac- 


— tuiſle, : 
Pervi- 
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EPIST. HER OIDUM. 
*Pervigilem ? ſpolium pecudis ſervaſſe draconem, 


Rapta tamen forti vellera 4 fulva manu? 


O, ego fi poſſem timide credentibus, Ita 
Dſe mib 2 dicere, © quanta Re ! 


* Quid queror officium lenti ceſſaſſe mariti ? 
x Obſequium, maneo fi tua, grande tuli. 


Barbara narratur veniſſe / venefica tecum, 


In mihi promiſſi 
Credula res amor e 
10 


"yi recepta tori. 

: utinam temeraria dicar 
Criminibus falſis inſimulaſſe virum ! 

Nuper ab * Hzmoniis hoſpes mihi Theſſalus oris 


enerat; & tactum vix bene limen erat: 
* Zſonides, dixi, quid agat meus? * Ille © pudore 
4 Hzfit in oppofita lumina fixus humo. 
x5 Protinus exiluĩ; tuniciſque a peCtore © ruptis, 


f jvit ? an, exclamo, me quoque fata 8 trabunt ? 


INTERPRETATH ©. 


Dr aconem inſomnem 


* i 
Fellera tamen aurea ablata 


i mihi liceret dicere iis qui agre iſta cre- 
[pſi mihi 72 iſta, quanta eſſem ! 


O, 
dunt, 

em queror officium ſegnis mari re- 
tardatum eſſe ! Magno fruor officio, ſi ſum tua. 


orti rua manu ? 


7 ovis exuwvias,\ 


Veneſic am barbaram tecum ferunt advetam 
eſe admiſſam in partem lecti mihi promiſſi. 


NOT A. 


© Pervigilem ] Prater Tauros zripedas, 
fur etiam draco immenſæ magnitudinis, 
qui vellus aureum ſervaret, nec unquam dor- 
miret. 

p Spolium ] Pellem arietit. 

q Fu] Auri color eſt fulyus ; adeo- 

1 OE - 

r O ego ] In melioribus ſcriptis Hoc ego, 
legitur ; in alus hac. placuit Heinko, 
O, ego retinui mus. 

s Timide | Id eſt, Vix ea credentibus qua 
de vellere autre a te ſublato reftruntur. 

t Quanta] Sum magna & felix! 

u Ku gneror] Corrigit quod conq 
et de officii > 4 _ cum majora habeat 
quibus dolendum (ac. 

x Obſequinm | Si rem ipſam ſpectes, 
Gall. diceres, Je ſeray trop herenſe, i 
vont me voulez encore peur witre femme. 
_ I ſhall be ton happy, if you pleaſe 
to let me be your Wife ftill. Quaſi dicat, 
non eum ele maritum Jaſonem, à quo multa 


ueſta | dabat que tu feciſti. 


Amor eft res que facile credit. Utinam leni 
dicar maritum arguiſſe fitis cr iminibus ! Ny 
per mihi advena acceſſerat i regione Theſſals 
ca; & vix bene domum ingreſſus erat. _ 
git meus Jaſon dixi ? Ille habens oculo In t 
ram adverſam es rome conticuit. Conti 
nuo me preripui, & veſtibus a pettore diſcerptis 
exclamo, Vivitne? an tata me quoque vocant 


officia frat experenda ; ſatis eſſe fi in 
talibus qualemcumque præſtet obſequii ſp 
diem. 
1 _— intelligit, cujus 
notiora ſunt, ut us opus 
chartam inhicere. n * 
z Hemoniis | Theſſalis; Ab Amo mot 
te, quod Servio placuit; vel potius, ut yolut 
illi qui Servium refellunt, ab Amone Re 
Th 46 E moni dicta. 
a e/fſonides ] Faſon A ſonis filius. 
b Ille] Hoſpes, Wer a 
c Pudore ] Quia ca mihi dicere 


d Heſit ] Tacnit, 

e Ruptis ] Alii raptis, iidemque melic 
res, lg Han . a 

f Vivit ] Verba ſunt Hypſipyles, hoſpi 
tem de Jaſone interrogantis. 


g Trabant] Perinde loquitur ac ſi dom. 
— ſibi moriendum eſſet, exuncto maritoff} m Are 


- 


HYPSIPYLE JASONE. 35 


' Viuit, ait: ® timidumque mihi jurare coëgi, 
: Vix mihi, iteſte Deo, credita vita tua eſt. 


Ut rediit animus, tua fafta requirere cœpi; 
| Narrat ahenipedes Martis ® arafſe boves : 
5 ® Vipereos dentes in humum pro ſemine jactos, 
Et ſubito natos arma tuliſſe viros : 
Terrigenas populos, ? civili Marte peremptos, 
Impleſſe ætatis fata diurna ſuz. 
Devicto ſerpente, iterum, ſi vivat Iaſon, 
Quzrimus : *alternant ſpeſque timorque fidem. 
Singula dum narrat ; * ſtudio ® curſuque toquendi, 


Detegit ingenio * vulnera facta tuo. 


INTERPRETATIO. 


ivit, yeſpondit ille, & col lam paven- em terra genitam interſeflam bells in» 
em * illud ſac 14. ned, Vix — ferfundlam fatis dinrnis vita ſus. 
edidi te wivere, Deo - op Ut rediit mibi| Duerimns demo, num Jaſon vita ſruatyr, 
nimns, cpi de tui factłis quarere. Narrat| dracone ſuperato: Spes & rimory vici(ſim o- 
le Taxros Martis ahenipedes terram ſub» 
ertifſe, dentes Draconis in ter ram miſſes pro 
mine, & ſtarim ortes vires arma geſtaſſe :\impatia ius anime, 


NOTE. 


h Nmi dumque ] Cum ideo hoſpitem ve- 
i crederet Hypſipyle, quod Jaſon mortuus 
let, neque tamen id dicere vellet, ipſa 


m hoſpuem ſacramento dicta confirmare 


egit. 

1175 e Deo] Id eſt, Qnamvis Deum in 
imonii fidem ſacramento hoſpes citaſſet. 
ide vero quam eleganter, & ad ſcopum 
polite hæc omnia a Pocta inflectantur, & 


majus effingantur. 

k Ut rediiry Vulgati codices, Utque ani- 
«s vediit, quem locum quorundam libro- 
m fide nitori ſuo reſtidut Heinſius: qui 
um plurimos locos profert , ubi ultima 
laba producitur in rediit, ſicut in adiit, 
lit, init, &c. 

| Narrat abenipedes ] Vetuſta exemplaria, 
Jarrat & avipedes, alii, narrat aripedes, 
quibus interpolaſſe correctores credit 
atis Rertalit æripedes. Ille vero quam 
mumus lectionem reſtituit Ahenipedes, id 
beides ex ave habentes : quomodo Hora- 
murum ahencum dixit: Virgilius lucem 


n T Poſtquam a Jaſone domiti 


| n eos ] Fabulantur nonnulli, parti 
fuiſſe dentium ejus draconis, quem 
intertecit. ] N uf 

o Terrigenas atos ex ſerpentis ſati 
dentibus armatos viros intelligit, qui ex terra 
fuerunt geniti. 

Civili ] Quia, ut ante diximus, iſti in 
ſeſe arma ſua converterunt. 

q Diarna ] Quia eodem quo nati, eodem 
ſunt die interempti. 

r Iterum ] Refertur ad querimes. Dicit 
Hyplipyle, ſe audita Jaſonis, de vellere au- 
reo, hiſtoria, de nova ab hoſpite petiviſſes 
num idem ille Jaſon viveret, 

s Alternant ] Dicit ſe Jaſonis cauſa mo- 
do bene f modo male timuiſſe , 
- ——_— pes ejus hiſtoriam perſequere- 

t Stadio] Id eſt, Dum hoſpes figillatine 
& ſmo ordine mirabilia de te fludet enarrares 
_—> &c. ] Fe bol 

u Cn, Quaſi non opera holpes, 
ſed orationis æſtu abreprus, Jaſonis erga Me- 


deam amorem — ay 


x Valnera } 


Heu! 


54 EPIST. HEROID UM. 
* Pervigilem ? ſpolium pecudis ſervaſſe draconem, 


Rapta tamen fort! vellera 4 fulva manu? 


O, ego fi poſſem *timide credentibus, Ita 

Ipſe mibi ſcripſit, dicere, * quanta forem ! 

g -* Quid queror officium lenti ceſſaſſe mariti ? 
x Obſequium, maneo fi tua, grande tuli. 5 

Barbara narratur veniſſe ! venefica tecum, 


In mihi promiſſi * r 
Credula res amor eſt: 


ecepta tori. 


utinam temeraria dicar 


10 Criminibus falſis inſimulaſſe virum! 
Nuper ab * Hzmoniis hoſpes mihi Theſſalus oris 0 
enerat; & tactum vix bene limen erat: 
Eſonides, dixi, quid agat meus? * Ile © pudore 


* Hzfit in oppoſita lum 


ina fixus humo. 


x5 Protinus exiluĩ; tuniciſque a peCtore © ruptis, 


f jvit ? an, exclamo, me quoque fata 8 trahunt ? 


mn 7 


INTERPRETATIO. edid, 


Dr 2conem inſomnem * 7 ovis exwvias,| 
Fellera tamen aurea ablata forti tua manu ? 
o, fi mihi liceret dicere iis qui agre \ſta cre- 
dunt, Ipſi mihi 2 iſta, quanta efſem ! 

em queror officium ſegnis mari re- 
tardatum eſſe ! Magno fruor officio, ſi ſum tua. 
Veneſic am barbaram tecum ferunt advettam 
eſe admiſſam in partem lei mihi promiſſi. 


arm» 
Amor eft res que facile credit. Vtinam leni 7 
dicar maritum arguiſſe fiftis cr iminibus ! Mig. 
per mihi advena acceſſerat i regione Theſſali"'*; 
ca; & vix bene domum ingreſſus erat. Quid 
git meus Jaſon dixi ? Ille habens oculos In t 
ram ad verſam e conticuit. Conti 
nuo me proripui. & veſtibus a pettore diſcerptis 
exclamo,Vivitne? an tata me quoque vocantY n 7. 


1 cre 


N 0 T E. let, I 
im hc 

© Pervigilem ] Prater Tauros zripedas; f officia frat experenda ; ſatis eſſe fi in egit. 
füt etiam draco immenſe magnitudinis, | talibus qualemcumque præſtet obſequii ſpe i 75%, 
qui vellus aureum ſervaret, nec unquam dor- | dem. ſimon; 
miret. Venefica ] Medeam intelligit, cujus ve e ve 
p Spolium ] Pellem avietis, nehcia notiora ſunt, quam ut iis opus (Þpoſite 
q Flu] Auri color eſt fulyus ; adeo- ¶ chartam inhicere. maju 
que velleris aurei. | z Hemoniis | Theſſalis; Ab Amo mon K U. 
r O ego ] In melioribus ſcriptis Hoc ego, | te, quod Servio placuit; vel potius, ut volun . vA 
legitur ; in aliis hac: Quod placuit Heinſio, f illi qui Servium refellunt, ab Amone Rem fide 
O, ego retinuimus. Thellaliæ, moni dicta. um ph 
s Timide | Id eſt, Vix ea credentibus qua a A oni, Jaſen A ſonis filius. llaba p 
de vellere aurtco a te ſublato referuntur. b Ile ] Hoſpes, ſcilicet. lit, ing 
t Quanta] uam magna & felix! c Pudore ] Quia ca mihi dicere y Narr 
u Nui queror | Corrigit quod conqueſta | dabat que tw feciſti. arrat « 
elk de officii_negligentia, cum majora habeat | d Heſit ] Tacmit, I» quit 
quibus dolendum ſit. 5 Ruptis } Alii raptis, iidemque melioFfinſus | 
x Obſequinm ] Si rem ipſam ſpectes, | res, teſte Heinſio. inuimu 
Gall. diceres, Je ſeray trop herenſe, ſi f Vivit? | Verba ſunt Hypſipyles, hoſ pi pedes 
vont me voulez encore pcur wvitre femme, | tem de Jaſone interrogantis. muru 
Angl. I ſhall be too happy, if you pleaſe g Trabant] Perinde loquitur ac ſi dong. 
to let me be your Wife ſtill. Quaſi dicar, | lenti ſibi mor ellet, extinfto marin 4y, 
non eum efle maritum j aſonem, à quo multa * ſuo. 3 


JVivit 


HYPSIPYLE JASONE. 


. 


35 


a Vivit, ait: h timidumque mihi jurare coegi, 


Vix mihi, iteſte Deo, credita vita tua eſt. 


Ut rediit animus, tua facta requirere cœpi; 
Narrat ahenipedes Martis ® araſſe boves: 
5 ® Vipereos dentes in humum pro ſemine jactos, 
Et ſubito natos arma tuliſſe viros : 


populos, p civili Marte peremptos, 


Im 


efle ætatis fata diurna ſuz. 


Devicto ſerpente, iterum, fi vivat Iaſon, 
% Quzrimus: *alternant ſpeſque timorque fidem. 


Singula dum narrat ; ſt 


io ® curſuque toquendi, 


Detegit ingenio * vulnera facta tuo. 


INTERPRETATIO. 


h Timidionque ] Cum ideo hoſpitem ve- 
ri crederet - we hon quod hk mortuus 
let, neque tamen id dicere vellet, ipſa 
m hoſpuem ſacramento dicta contirmare 
egit. 
i Teſte Deo] Id eſt, Quamvis Deum in 
imonii fidem ſacramento hoſpes citaſſet. 
ide vero quam eleganter, & ad ſcopum 
polite hæc omnia a Poeta inflectantur, & 
majus effingantur. 
k Ut rediit | Vulgati codices, Utqne ani- 
«s rediit, quem locum quorundam libro- 
m fide nitori ſuo reſtidut Heinſius: qui 
um plurimos locos profert , ubi ultima 
laba producitur in rediit, ſicut in adiit, 
lit, init, &c. 
| Narrat ahenipedes ] Vetuſta exemplaria, 
larrat & aripedes, alii, narrat aripedes, 
[0 quibus interpolaſſe correctores credit 
io einſnis Rertalit æripedes. Ille vero quam 
mu mus lectionem reſtituit — 4 id 
hoſpi Pede ex are habentes : quomodo Hora- 
murum aheneum dixit: Virgilius lucem 
ſi 0 neam, 


marin nl Poſtquam a Jaſone domiti 


j vit 


wit, yeſpondit ille, & cotgt lam paven-| gentem terra 
em mihi illud ſacramento confirmare. Vix| teftine, perfi« 
edidi te vivere, Deo tefle. Vt redjit mibi| Duarimns denue, num Jaſon vita fruatyr, 
umu, capi de twis fattis quarere. Narrat| dracone ſuperato: Spes & timer viciſſim a. 
le Tauro, Marti, ahbenipedes terram ſub» 
ertiſſe, dentes Draconis in ter ram miſſos pro 
mine, & ftatim ortes vires arma geſtaſſe :\impatta ius 


am interſtflam bells n. 
am ſatis diurnit vita ſua. 


dem. Dum at 
e 


NOT A. 


n Vipereos ] Fabulantur nonnulli, parti 
fuiſſe dentium ejus draconis, quem | 
interfecit. 1 8 

o Terrigenas atos ex ſerpentis 
dentibus armatos viros intelligit, qui ex terra 
fuerunt geniti. 

Civili ] Quia, ut ante diximus, iſti in 
ſeſe arma ſua converterunt. 

q Diarna ] Quia eodem quo nati, eodem 
ſunt die interempti. 

r Iteram ] Refertur ad querimns. Dicit 
Hyplipyle, ſe audita Jaſonis, de vellere au- 
reo, hiſtoria, de nova ab hoſpite petiviſſes 
num idem ille Jaſon viveret. 

s Alternant ] Dicit ſe Jaſonis cauſa mo- 
do bene ſperaſſe, modo male timuiſle , 
quandiu hoſpes ejus hiſtoriam perſequere- 
tur. 

t Stadio] Id eſt, Dum hoſpes figillatine 
& ſmo ordine mirabilia de te findet enarrares 
_—_ &c. ] Quaſi * hof 

u Cur non opera holpes, 
ſed —— æſtu abreptus, Jaſonis erga Me- 
deam amorem verit. 

x Valuera amorene 


Heu! 
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EPIST. HER OIDUM. 


Heu ! ubi pacta fides ? ubi connubialia jura? | 


Faxque * ſub arſuros dignior ire rogos ? 
Non ego ſum * furtim tibi cognita : pronuba * Juno | 


Adfuit, & ſertis © tempora vinctus Hymen. 
ymen, ſed triſtis © Erinnys 5 


s * At mihi nec Juno, nec 


Prætulit infauſtas ſanguinolenta faces. 


Quid mihi cum * Minyis ? 


Quid tibi cum patria, navita k Tiphy, mea? 
Non erat hic aries villo ſpectabilis aureo; 
Nec ſenis * Fitz regia Lemnos erat. 
Certa fui primo (ſed me mala fata trahebant ) 
m Hoſpita " fominea pellere caſtra manu. 


10 


quid cum © Tritonide pinu ? 


INTERPRETATIO. 


Hew / wbi fides promiſſa ? ubi jura conjuga” 
lia, & fax dignior venire ſub pyras flagra- 
tra. Ego non ſum tibi junta clanculum. 
Tune pronuba adfuit, & Hymen redimitus 
caput coronis. At neque Juno, neque Hymen, 
ſed lutineſa Erinnys ſanguine infetta pretu- 


cum Argenautis ? Quodnam cum Argo na 
vi? Quid tibi cum patria mea, nauwta Tr 
phy? Non erat hic ovis conſpicua vellere au- 
recs Nec Lemmos erat aul ſenis Ats, 
Prime decrevi (ſed mala fata me cage 
bant ) exturbare caſtra hoſpita manu mi 


ni ad 
rare. 
LIE, 

1& 1 


lis mibi rifles tadas, Quod mibi negotinm te Hemm. 
[#5 CO] 
4 verb 
NOTE. 04 
y Ubi padta fides] Poſtquam apertius, nem Colchicam ſequnti ſuut: quamvis aliter 
— de Jaſonis immutato amore noverat,| Hyginus. 
lyphpyle declaravit, gravius in eum inve- | Tritonide ] Id eſt, Argo, navi ; 1 Ml © Nin 
hicur. Pallade, quz, a Tritone palude, ubi nata Wis, 
2 Sub Arſuros ] Id eſt, Que potius in ſa- I creditur, Tyitonia difta eſt. Navis vero Ml 6; , 
neribus adhibenda fuiſſet, quam in nuptiis.} ideo a Pallade denominata, 2 ejus oon D 1; 
Mos vero fuit in illis, ut qui neceſſitudine] ſilio a Juſone, adminiſtro Argo contexa it 
proximus eſſet, averſus, rogo, accenſa tace,| fuerit. e. 
ignem ſupponeret. h Tiphy ] Fuit Tiphys navis gubernator. Nada « 
2 Fartim cognita] Honeſtiſſime qua tur-] Quod vero ita animatis & inanimatis iraſci- Wc. 
piſſima ſunt explicat. Id eſt, non tbi con- ] tur Hypſipyle, id totum in Jaſonem redun- — bs 
juncta fui per adulterium, aut fornicationem, | dat. eg? 
ſed per juſtum matrimonium. i Non erat ] Quaſi dicat, em bu WW... 
b Juno adfuit ] Adeoque legitimum fuit] veniſti? Cum quo vero potiſſimum rixetu, . . 
matrimomum. nec qua de cauſa, neſcit Hypſipyle ; quod Ml: 7; 
c Tempora vin(us | Phraſis Graca Hora-| maximum indicat dolorem. 11141 
tio familiaris, pro vinda tempora habens. k eta] Fuit Actes, five Æeta, ſols . ..., 
d At mihi] Dixerat Junonem nuptiis] filius, Medez pater, Rex Colchorum, a. 
ſuis adtuiſle, ut juſtum matrimonium ſfuum} | Lemnos ] Maris Agzi inſula, propemo- "Ik : 
taceret. Jam loquendi formulam corrigit ; | dum ultima ad Septentrionem, ubi Hyplipy- * 
vultque matrimonium equidem legitimum] le regnavit. viel 
fuifſe, ſed in eo Junonem non vilam fu- m Hoſpita ] Hoſpitum Argonantarum. fy 1 
ile. n Feminea | Viros ſuos interfeciſſe Lem - Wl; 1 
e Erinys ] Faria. Tres fuerunt, qua] niades in argumento vidimus. qui- on.» 
_ —_ * Emumenides — dem factum, quia ob faxrorem a Venere ; 400 
Ani, | Argonantis. Fuerunt illi irata immiſlum, ab iis ſi eruerentur. . 
pul Theſſallæ, qui Jaſonem in = Hae) pl = 


Lem- 


HYPSIPYL 


E JASONLI. 57 


Lemniadeſque viros, » nimium quoque, vincere norunt: 


? Milite tam forti 4 vita 


tuenda fuit. 


Urbe * virum * vidi, tectoque animoque recepi : 
Hic tibi biſque æſtas, * cucurrit hyems. 


5 Tertia meſſis erat; cum tu, 


are * vela coactus, 


« Impleſti lacrymis talia verba tuis : 


* Abſtrahor, Hypſipyle : ſed (dent modo fata recurſus ) 


Vir tuus hinc abeo : vir 
Quod tamen è nobis grav 


tibi ſemper exo. 
ida celatur in alvo, 


3 =*Vivat; & ejuſdem * fimus uterque parens. 


» HaQtenus : &, lacrymis i 


d Cetera te memini non 


n © falſa cadentibus ora, 
potuifle loqui. 


Ultimus è ſociis © ſacram conſcendis in Argo 
Illa volat : ventus f concava vela tenet. 


” INTEX 


*. „aden ſciunt etiam opt ime viros guoque 
4, are. Vita fuit defendenda tam ſtreuase 
„. di virum inwrbe, & except in 4 
„„in cer: bic aftas bis tibi praterit, & 
n Hemt. Tertia me ſis venerat, cum tu co- 
us cummittere vela vent is, cumulaſti ta- 
4 verba lacrymis twis ? Alripior, Hyſſigele, 


RETATIO. 


maritus tun diſcedo 3 ſemper evo tibi marl. 
tus» Interim quod abſconditur & nobis in ute- 
ro two tumido, tollatur, & fimns utergue ha- 
rens ejuſdem Hattenus: & lacrymis 

entibus per ſimulatos unltui, memint 16 non 
potwiſſe catera proferre, Poſtremnus ex ſociis 
aſcendis in ſacram Argo, Ila veleciſſime 


d, (fata concedant tant um reditum) bine 


er NO 


fugit ; ventus occupat vela concaua. 


T E. 


2 i © Niminm ] Pro valde, maxime : fic Te-] y Tamen ] Quamvis diſcedam. 


ne as, in Eunuch. 
ro 0s tuwm impudens videre nimium vellem, 
Welte] Lemniadibns, ſcilicet, malieri- 


q Vita ] Quies, & vitæ jucunditas intelli- 
enda eſt ; ut ſæpe ea vox apud Terentium 
urparur, Neque enim Hypfipyles vitæ 
uxit infidias. Sed monet Heinſius in uno 
xice Volliano pro diverſa lecuone ripa 

* quod tametſi non ob eaſdem rationes, 

en ili, mihi quoque placerer. 
1 Viram ] Te, ſcilicet. 

10 %%, Heinſio vehementer friget vox 
» proque ea ſcribit vidaa; — certe, ſi 
uerenturx membrane, eleganuſſimum vide- 

r fuerir enim maximum beneficium, 

| m&:ibus receptus fit Jaſon, unde om- 

ri deturbati furflent. 

| Craf/res | Ab Hercule & aliis. 

u Impleſti Significat fine lacrymis eum 

n potuifle loqui. 

Abſtrahoy ] Id eſt, Per vim & contra 


z Vivat ) Ne interfidatur. Jam alicubis 
ni fallor, de barbara pueros perden di conſue- 
tudine, apud veteres Ethnicos recepta, ad- 
monuimus, Sed Hyplpylem opus tuit in- 
ſaper hortari, ur partum tollertt, ne fi 
maſculum enixa eſſet, more patrio intertice- 
retur. 

a Simns ] Sitque pariter idem tuns ſatus 
amoris noſtvi pienns : nam iſtud elt intelli- 
gendum. Videntur reipla uterque parens 
unum fheri in liberis, 

b Hadtenns | Id eit, Eo nſqne pervenit 
Oratio tua: Hic locutns es. Non ar ro- 
greſſs ex. 

c Falſa | Fictas fuiſſe lacrymas, & verba, 
& vultum, contendic Hypfipyle. 

d Cetera | One velle te pronunttare geſtus 
& conatus indicabat. 

e $acram | Ouia Palladis cura fabricats 
fuerat; deinde etiam propter malum , aur 
tabulam vocalem & fatidicam ex Dodouæi 
ſylva, indicante Minerva, decifam. 


atem meam abducor. | 


t Concava } Cum vents inflan tur. 


H Cxrula 


EPIST. HEROIDUM. 


Czrula propulſz * ſubducitur unda carinæ: 
b Terra tibi, nobis aſpiciuntur aquæ. 
i In latus omne patens turris circumſpicitꝰ undas: 
Huc * feror ; & lacrymis oſque ſinuſque madent. 
5 Per lacrymas ſpecto; cupidæque taventia menti 
Longius aſſueto lumina noſtra vident. 
Adde preces caſtas, immiſtaque vota " timori, 
Nunc quoque te ſalvo perſolüenda mihi. 
Vota ego ® perſolvam ? votis Medea e fruetur? 
Tor dolet; atque ira miſtus ? abundat amor. 
Dona feram templis, 4 vivum quod laſona perdo ? 
Hoſtia pro damnis concidat icta meis? 
Non equidem * ſecura fui ; ſemperque verebar, 
Ne pater Argolica ſumeret urbe nurum. 
Argolidas timui; nocuit mihi * barbara pellex : 
Non expeCtata vulnus ab hoſte tuli. 
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10 


15 


INTERPRETATI O. 


r alla 
Cerulei flucdus ſultrahunt ur agitate navi: ta? Medea gandebit watis? Cordi axve te 5 
Verſus terram veſpicis, u, verſus aquam.' atgue amor miſtus ira aſfluir. _Feram mW: 10x14 
Turris ex omni parte conſpicua imminet ma- | nera in temp'a, quia amiito Jaſena vivun are 


7. eo, & facies & ſinus hu ment /acry- \ Hoſlia percufſa cadat pro damnis men 
mit, Per lacrymas aſpicio; & oculi neftri | Non equidem vixi ſine cura, & ſemper ti 
fventes animo avido profpiciun: longius | melam ne pater tuus deligeret nurum ex un 
guam ſlits ærant. Adllde preces pudicas & | Thefſalica, Keformidavi Theſſalicas 5 « 
wota cum meln conjuitta, que etiam nume fecit mihi pellex barbara» Iliata eſt fla 
debeo exſolvere, ie ſalve, Ego exſolyam u+ | ab hoſte improviſae 


ore ten. 
* COEr 
1 
w per 


m off 


NOT. u Jo 

4 2 

* * * * . * * l 

g Snbducitxr ] Quando ventis & remis] n Peyſo/vam ] Cum mama indignation - pro 
navis impelliuu, & velociter currit, not iſtud eſt pronuntiandum, quia dolori mau. A 


modo terrz, ſed maris etiam undæ, adeoque 
mare fugere & ſubtralu videtur. 

h 71 Sic ſolent qui abeunt & qui re- 
manent in leſe mutuo ora convertere, donec 
extremum ⁊ ale dicere cogantur, quando per 
locorum diſtantiam omnino ſeparantur. 

1 In latns | Qua ergo editiſſima erat. Lo- 
cum deſcribit, unde diſcedentem Jaſonem 
ſpectaſſe dicit. 

k Feror] Certe iſlud eſt ex intimo amo- 
Tis ſinu depromprum ; & quam lepidum elt, 
tam eſt & tenerum. 

| Ade | Pro addo, ſeu addidi. Ita & ex 
affectu majore, vel etiam variandi cauſa, lo- 
qui amamus. 

m Timori |] Timebat Jaſoni ſlo Hypfi- 


videbat. 


gaudebit. 


pyle, quem maguis periculis ſeſe — 


mo verſibus præcedentibus cauſa ſubſtrata ei 
iraque uſque ad exrremum repreſſa. Artents 
qu volet proncere, Poctæ artem indagade 
tur, nec vero pœnitebit. 

o Fruetur] Eorum utilitate & rudi 


m tac 
y De. 
Medea. 
Cantus 
z Ab 
w prix 
a Obl 


p Alundat ] Iſtud ue ex nat 
Nam ira ſpiricus animales irritantur, & 4 


N b 5 clus Ol 
id quod agimus promptiores redduntur. It 5 777 
que ne irafcarur qui amat, niſi ametur. ho. ad 
4 2 . . . 2 er 
q n perdo ] In vocibus & in rec , 
repugnantia. Atque hæc omnia ironice * c Tw 
per indignationem ſunt proferenda. d Di 
r Secxra | De matrimonio noſtro, ſcilicet. . 
s Avpolica | Theſſalica : nam etiam Th fie & 
falia Argos Pelaſgicum dictà elk, cut 
t Barbara | Medea. e Fi, 
* 


Nec 


HYPSIPYLE JASONI 


Nec facie meritiſve placet 


; ſed carmine u movite . 


Diraque cantata pabula * falce metit. 
Illa reluctantem curru  deducere I ,unam 
Nititur, & tenebris * abdere Solis equos. 


A 


Illa refrænat aquas, * obliquaque flumina ſiſtit: 


Illa loco filvas, ® vivaque ſaxa movet. 
Per * tumulos errat paſſis 4 diſeincta capillis, 
Certaque de tepidis colligit oſſa rogis. 
Devovet abſentes; ſimulacraque cerea * figit, 


my 


Et miſerum tenues in fjecur urget acus : 
uz neſcierim * melius : male quæritur herbis, 
oribus & forma conciliandus, amor. 


Hanc potes amplecti? thalamoque relictus in uno 


Impavidus ſomno nocte 


h ſilente frui? 


i Scilicet ut * tauros, ita te juga ferre coëgit: 


Quaque feros angues, te quoque mulcet ope. 
INTERPRETAT IO. 


lla tibi grata eſt forma vel beneſiciis3 


oe it incantamentis pellexit : Er vellit her- 
. * P 

mio noxias falce incantata. Ha conatur de- 

bare curra Lunam reſiſtentem, & abſcon* 


re tenetris equos Solis. Illa ret inet undas, 
> cvercet flumina ſinuoſa : Ila deturbat fil- 
4: viva rupes loco ſuo. Diſcincta vaga- 
w per ſepulera coma ſparſi, & legit qu«- 


am ofſa de rogis calidis, Male precatur ab- 


NO 


u Movit ] Te ad ſui amorem incantamen 
is 1 

x Falce | Ex magica arte, quaſdam her 
% pro diverſo uſu velli, aut incidi oporte 
Atque iſtud poſterius talce ænea ad Lu- 

m tactitatum eſſe ex Virgilio diſcimue. 

y Dedncere ] Id eſt, Prorſus venefica c, 
plezea, Sic etiam dixit Tibullus, 
cantus & e currn Lunam deducere tentat. 

: Abdere) Id eit, Solem ipjum lumiue 
w privare. 

a Obliqna ] Epitheton fluminum, quorum 
lus obliquus eſt, 

d Fivaque] Id eſt, Ibi nata, & magna 
pe terra implantata videntur, Gall. Des 
uchers, Angl. Rocks. 

Cc Tumnlos | Sepnlcya. 

d Diſcin@a | fix diſciplina magica hec 
mmi tranſcripta ſunt, Sed vide quim ap 
ue & ad ſcopum convenienter, quam betic 
unde variara oratio. 

e Nit]; Ut, quemadmodum imago cerea 


6c 


ſentibusz & tranſverberat imagines cerea 3 
& defigit in miſerum jecur acus exiles: Et 
qua melius ignoyaverime Amor male capta- 
tur berbis, qui debet allici moribus & pulcri- 
tudine. Hane non metuis fovere? & in e- 
dem leito deſlitutus pateſne dormire ſme metus 
per noitis filentium! Nimirum coegtt te ju* 
gum pati, ut coegit tauros ; Et mellit te que» 
gue eadem opera qua mo!lit ſaves ſerpentes. 


T E. 


hoc & illud vulnus acceperit, ita & ifle quem 
repræſentat, hoc aut ilio aſfectu rangarur, &c. 
In his luferunt etiam Virgiljus & Horatius; 
quos, ſi curn illis ridere voles, videbis. 

f Jecry | Quod ſedem dicunt amoris, ut 
ita percutiatur ille cujus eſt Ila imago. 

Z Melins | Multa alia peſſima arte dicit 
Medeam facere, quz a fe melius ignorentur 
quam cognoſcantur. 5 

h Sileute ] Per noctis filentium, ad 
pavorem incutiendum etiam aptum eſt. 

i Scilicet] Vade mihi, quæſo, quale fir 
Poctz ingemum, in quas ſe induat for mas 
& quomodo ex quolibet efficiat quidlibet. 
Hyptipylen verſibus proxime præcedentibus, 
Jaſonem a Meder amore retrahentem, un- 
duxit; nune cum videtur illa rationum ſua- 
ren vim intringere velle, illis pondus addit, 
ſeu potius ex lis novum argumentum ad 
Mede un alienandam colligit. 


K Tuauros | Quos Medex ope, Jaſon per 


domuitr. 


H 2 Adde, 


EPIST. HER OIDUM. 
Adde, quod adl(cribi factis procerumque tuiſque 


m Se tavet ; & ® titulo conjugis uxor obeſt. 
Atque aliquis e Peliz de partibus acta venenis 


60 


? Impurat, & populum, qui ſi bi credat, habet. 
5 Non au XKſonides, ſed * Phaſias * Xetine 5 
Aurea * Phryxez terga u revellit ovis. 
Non * probat Alcimede mater tua; conſule matrem; 
Non pater, &  gelido cui venit axe nurus. 
Illa fibi * Tanai, * Scythizque paludibus udæ 


Quærat, & W a patria © Phaſidos uſque, virum. 19 


19 


INTERPRETATIO. 


Adiice quod illa ſe gaudet Auttorem cele- ſtulit pellem auream arietis Phryxei, Ale; 
brari factorum tworum, & Principum Ar- | mede mater tua non laudat ; Conſilium pe 


13 


govautarum, & conjux nocet laudibus mari- | a matre; Non laudat pater, cui advehit 


tle Alque aliquis ex fattione Pelia adſcribit 
fatta tua venenis, & habet plelem, qua ſibi 
fdem adhibeat. Non Faſun, ſed Medea ab- 


NOT A. 


Proceram ] Caſtoris, Pollucis, Terculis, 


_— 

m Se favet |] Venuſte; alii ſe fact. Gall. 
Elle prend plaiſir, elle ſe vante. Angl. She 
takes Pleaſure, ſhe boaſts. Hactenus vero 
in odium, nunc in invidiam Hypſpyle Me- 
deam ideo conatur adducere, quod in fe tot 
Heroiim gloriam derivaret. 

n Titwlo | Lawulibus tun detrahit. 

o Pelie de partibus] Id eſt, Ex iis qui 
Telia partes ſeqrmninr, ipſi favent, tibique 
ſunt iuſcuſi. 

p Inpntat | Dicit, non virtute tua, ſed 
Medea .venenis, onnia fatla fuiſſe que in 
expeditione Colchica fafta ſunt. 

q Nom hac] Intellige hac verba eſſe cujuſ- 
pram Peliæ tautoris, quibus Jaſonis gloriam 
minueret. 

r Phaſias ] Medea, 4 Phaſide Colchorum 
fluvio, 

s eAitine ] eetæ filia; quemadmodum 
Nepmnine, Nereine, Oceanine, aliaque pa- 
rronymica formantur. Sequutus vero fm 
Heinſuũ correctionem, quam ex vereri eraſa 
J-ctione, cumque tamen apparente, deinde 
evam Salman approbatione, confirmavir, 

t T | A Phryxo, Achamantis & 
Nepheles tO, qm Jovi, vel ut ali volumt, 
Maru, apud Colchos arietem, 
ſpoatum transiretaverat, immolavit. 


nurus a polo glaciali. Tila exquirat ſibi m 
ritum ex Tanai & paludibus Scythis h 
da, & uſque ex patria Phaſis. 


Inconſ 
quam: 
Alte, 
non in 
011cent 
4 121 
Mole 4 


u Revellit ] Bene vevellit; nam ariet 
pellem, ſeu vellus aureum in templo Mart 
Phryxus atfixit. 

x Probat ] Ea omnia, ſcilicet, que de 
& Medea pradicantur; aut ab hoſtibus tw 
in te jadlant ur. 

y Gelido | Colchide, ſcilicet, quæ 7 
ſpectu Græciæ pelida eſt, utpote magis al 
Septentrionem inclinans. Cæterum invi 


dioſe iftud auxit, quomodo Gallice dicereW 4 7 
mus, Da fonds dn Septentrion, vel, 4: Heinſ 
laces du Pole Angl. The fartheſt Panſy © / 
of the North, the Te of the Pols. Nan bene | 
ab axe, ſeu Polo multum diſtat Col — 
chis. ident, 
z Tanai ] Tanais fluvius eſt notiſſimuf ! 
Aſiam ab Europa diſterminans. t 4 
a Scythieque | Scythia regio eſt, cujus pars fluus | 
una Aſiæ, altera Europe adſcribitur. Iracundeſ patrer 
ero ad barbaros, & magis ad Septentno- i g 
em, Medeam, quæ ſibi maritum quætas Aid 
remittit Hypſipyle. 4 luſcep 
b A 5 Id eſt, Ex Colchidis, veh b 
Armenia montibus, unde ortum ſuum duceteſi m 
volunt fluvium Phaſidem. ite 
c Phaſidos ] Phaſis fluvius eſt profundiſſi-M'pyle 
mus idemque rapidiſſimus, per quem Argo-Wh © 
nautz in Colchos navigarunt. Phaſidos vero * 5 
quo Helle-| genitivus Gracus eſt: Laune habet Phaſin Wh 4: 
| vel Phaſids, K 
ve Ht 


Mobilis 
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Mobilis Æſonide, vernaque incertior aura, 
Cur tua 4 polliciti pondere *© yerba carent ? 
Vir meus hinc ieras, vir non meus inde rediſti: 
Sim reducis conjux, ficut euntis eram, 


5 Si te nobilitas, — 


En ego * Minoo nata 


ue nomina tangunt 5 
hoante feror. 


Bacchus avus, Bacchi conjux ® redimita corona, 
Præradiat ſtellis i figna minora ſuis. 
Dos tibi * Lemnos erit, terra ' ingenioſa colenti : 


19 


Me quoque res tales inter habere potes. 


m Nunc etiam peperi: gratare ® ambobus, . Iaſon : 
9 Dulce mihi gravidæ fecerat ” auctor onus. 
Felix in numero quoque ſum ; prolemque gemellam 
r Pignora 5 Lucina bina favente dedi. 
15 Si quzris, cui ſint ſimiles; * cognoſceris illis. 
 Fallere non norunt: cætera patris habent. 


INFTAARPRETATSIO 


Inconſlans Jaſen, & levior vento verno, 
quamobrem promiſſa tua nan habent fidem ? 
Alieras hinc maritus mens, rediiſti maritus 
non meu. Sim uxor reducis, ſicut eram profi- 
wuſcentiss Si moveatris nobilitate & magnifi- 
as titwlis, En ego dicor genita Thcante Mi- 
n. Bacchus Eſt mihi aves. Ariadne Bacchi 
wnjux circumdata corona pralucet ſig ui mi- 
wribns ſtellis ſuis. Dos erit tili Lemnes, ter- 


NO 


d Polliciti] Ali habent pollicito, quod 
Heinſio magis arriſit. 

e Verba polliciti] Pro promiſſis. Nota 
bene hanc in loquendo rationem & ſolertiam. 
anti uſus efle poteſt ? Sed pauci iſtud intel- 
gent, niſi aliquando operi manum admove- 
III. 

t Minoo Thoas enim, pater Hypſipyles, 
bus fuit Ariadne; Ariadna vero Minoem 
patrem habuit. 

8 Bacchus . Omnino, ſiquidem ille 
Ariadnen uxorem habuit, ex qua Thoantem 
luſcepit, patrem Hypſipyles. 

h Redimita ] Hanc tabulam ſupra vidi 
mus in Phyllidis epiſtola ; ſed nota quam ap- 
pole & ex mulierculz ingenio Pocta Hyp- 
bpylen, gloriam ex obviis quibuſque captan- 
tem, inducat. | 

i Signa] Alia fidera, minora & minus In- 
fda, Gall. Les etviles de moindre grandeny : 
Les Confletlations moins remarquables. Angl. 
The leſſer Stars; Conſtellations of leſs Note, 


ra fecunda cultori + potes guoguee hal ere me 
inter res tam praclaras. Nunc etiam ſum 
enixa, gratulare nobis duobus, Jaſons A- 
der reddiderat pindus gratum mihi gravi- 
da. Sum quoque fortunata in numero & e- 
miſt binos liberos progeniem geminam, Luci- 
na 4djwuante, Si petis cui ſint fimiles, cog< 
noſceris per illos. Neſciunt fraudare, ha- 
bent alia omnia patris. 


T A. 
k Lemnos ] Inſnla Lemmos, que dos eff 


mea, tua it, cum me nxorem dnxeris, 

| Ingenioſa | Id elt, Fecanda, fertilis : 
nam ingenium terra etiam tribuitur. 

m Nunc etiam] Laudat fe a fœcundita- 
te, quia ſolet eſſe maritis grata. 

n Ambobus] Alibi, ſcilicet, & tibi. 

o Dulce] Minus mihi grave ſuit, quod 
gravida efſem, quia ex te eram. 

p Aaclor | Jaſon, ſcilicet. 

q Namero] 'Thoantem enim, & Eunæ- 
um uno partu edidit. 

r Pignora | Id eſt, liberos ; quia fant 
ili amoris conjugalis vincula & quaſt pig- 
nora. 

s Lacina | Juno Lucina, que parturien- 
tibus aderat. ] Ad . 8 

t Cognoſceris eoque Jaloni erant ſi- 
Milli. — & iſtud, 4 cum in fide 
& amore retinendum, conterebat. 

u Fallere | Sicut Jaſon corum pater, qu 
matrem ſefellit. 


Legatos 
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EPIST. HEROIDUM: 


Legatos quos pœne dedi * pro matre ferendos : 
Sed tenuit cæptas ſzva ! noverca vias. 
Medeam timui: *plus eſt Medea noverca. 
Medeæ faciunt ad ſcelus omne manus. 
5 Spargere que fratris potuit laniata per agros 
ä pignoribus parceret illa meis? 
Hanc tamen, 0 demens — b ablata venenis, 


Diceris Hypfipyles præpoſui 


e toro. 


Turpiter illa © virum cognovit adultera virgo: 


IO 


Me tibi, teque mihi 4 tæda pudica dedit. 


Prodidit e illa patrem : rapui fde cæde Thoanta. 
£ Deſeruit Colchos : me mea Lemnos habet. 
Quid refert, ſcelerata piam fi vincit, & ipſo 
bh Crimine dotata eſt, emeruitque virum ? 


15 


Lemniadum facinus culpo, i non miror, laſon. 
k Quelibet iratis ipſe dat arma dolor. 


Dic age, fi ventis (ut! oportuit ) actus iniquis 
Intraſſes portus tuque, comeſque meos; 


INTERPRETATIO, 


Ones fere tradidi port andos legatos pro ma- 
ire ; Sed crudelis noverca impedrvit inceptum 
iter. Reformidavi Medeam;, plus eſt Me- 
dea quam noverca- Manus Medes apt 
ſunt ad omnem nequitiam. Qua potuit diſ- 
ſeminare per campos membra lacerata fra- 
Iris: illa ignoſceret meis liberis? Tamen, 0 
inſane, & incantate venenis Colchicis, dice- 
ris pratuliſſe banc lecto Hypſipyles. Ila ju- 
venis adultera cognovit fade meum mari- 


N O 


* Pro matre ] Id eſt, Ut te mihi concili- 
arent. 

y Noverca ] Medea, ſcilicet. 

z Plus et | Id eſt, Major eft adbnc in 
Afedea ſevitia, quam in Novercs. 
Qui dit Medee, dit bien plus que maratre. 
Angl. Medea 1 a much worſe Name than 
Alother-in- Lav. 

a Spargere |] Fabula eſt, Medeam, ut in- 
ſequentem patrem moraretur, cum Jaſonis 
fugam comitata eller, Abſyrti, fratris ſui, 
membra dilaceraſſe, iiſque viam ſtraviſle. 

b Ablata] Jaſonem innuit per veneticia 
mente alienatum à Medea fuiſſe. 

c Vim] Te, ſcilicet, qui mens es, 

d Teda fndica] Leg itimum conjurinm ; 
ad cujus celebrationem tædas adhibitas fuiſſe 
ſupra vidimus. Metonym, eſt. 

e Hia | Medea, cujus ope vellus aureum 
3 Jafone lubiaum. 


Call. 


tum: fax caſia dedit me tibi, & te miki, 
14 prodidit atrem ego ſubtraxi Ther 
ama neci. Ila yeliquit Colchos : Lemmat 
mea tenet we. Quid intereſt, fi ſcelejta ſw 
perat piam, & dotam habet crimen ipſum, 
eo nbi conciliavit maritum. Damno fla- 
gitium Lemniadum putllarum, non miror, 
Faſin. Dolor ipſe ingerit qualibet arma in- 
ſenſi. Dic, quaſo ſi pulſus ventis adverſi; 
(ut decuir) tu & comes introiſſes ces purtus; 


T A. 


t De cede} Sola enim ex omnibus Lem- 
niadibus patrem ſuum ſervavit, cum aliz 
viros omnes ttucidaſſent. 

5 Deſeruit] Ut impudice ſolent. 

Crimine dotata | Medeam Jaſon ab- 

duxit, quod ſui caula patrem prodidiſler, 
Quam lepide vero & appoſite ad arguit 
Hypfipyle. 
i Non miror ] Quod viros ſuos Lemniades 
intertecerint, ſe equidem dicit non appro- 
bare: Veruntamen in eo nihil eſſe quod do- 
lor contemptæ uxori facile non ſuggerat. 

k Quer] Clarilſimus Heinſius male- 
bat qram/ibet ; fed non ita videtur ad ſco- 
pum ſpectare. 

| Oportawt ) Dignus fuiſti, cui ifind eve- 
nerit. 

m Comeſqne ] Medea, quam pre dolore 


1 ira non nominat. 


Obvias 


15 
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Obviaque exiſſem fœtu comitata gemello : 
(* Hiſcere nempe tibi terra roganda fuit. ) 
Sy, vultu natos, quo me, ſcelerate, videres ? 
erſidiæ pretio qua nece dignus eras ? 
5 Ipſe quidem per me tutus ſoſpeſque fuiſſes: 
Non quia tu dignus, ſed quia mitis ego. 
o Pellicis ipſa meos impleſſem ſanguine vultus, 
? Quoſque veneficiis à abſtulit illa ſuis. 
Medez * Medea forem : quod * ſi quid ab alto 


10 


Juſtus adeſt votis Jupiter ipſe meis ; 


Quod gemit Hy pſi pyle, lecti 1 * ſubnuba noſtri 
Mecereat, & leges * ſanciat ipſa ſuas. 
Utque ego deſtituor conjux materque duorum 
x A totidem natis orba fit, atque viro. 
15 Nec male parta diu teneat; pejuſqle relinquat. 
Exulet; & toto quærat in orbe fugam. 
Quam fratri germana fuit, miſeroque parenti 
Filia; tam natis, tam fit acerba! viro. 


INTERPRETATIO. 


& froce ſiſem obviam cum dwibus liberis : 
( (alicet tibi opus fuillet precari terram, ut 
biaret. ) Quo ore potwiſſes intweri filies, quo 
me, ſceleſte ? Qua morte dignus eras pro 
mercede perfidia tuæ ? Tu equidem fuiſſes 
tutus & incolumis per me, non quia tu es 
dignus, [ed quia ego ſum lenis. Ego cope - 
iin meos oculos ſanguine pellicis, & tuos 
le abripuit mags ſuis. Ejjem Me- 

ta Medes. Quod þ Fupiter ipje adeſt 4 


n Hiſcere] Id eſt, Tunti ſceleris pudore 
que adeo ſufſuſns ſuifſes & perturbhatus, ut 
tre hiatn abſorptum quam in meum con- 
ed um datum te preoptaſſes, 

0 Pellicis |] Medea. 

p Qnoſqne | Faſonts. 

q Abſiulit | A me avertit. 

T Medea |} Id eſt, S«viſſima. 

s Si gaid ] Alu ſi quis, Optime vero & 
venuſte ſi qui plurimi; quod repoſuit Hein- 
lus : qui idem vere, eleganter redundare v0 
qwd allerit. Ita & Virgihus. 

i quid pietas antiqua labeores 
Reſpicit humanos. 

t Subnnba ] Medea concubina. Alli ha- 
tent Sweenba + quam vocem vu Latinam 
Ucit Heinſius. 


uu, aliqua parte ex calo mei thus; 
Pellex mei lect; fleat gd H 1 
tur, & ipſa firmet leges ſua. 25 que mad mo- 
dum ego uxir, & mater du rum relingwor, 
illa it privaza tot idem liberis, atque marito. 
Nec din poſſideat gua male acquiſivit, c 
graviori modo deſerat. Exul vivat, & gu- 
rat fugam in toto mundo. Quam [ava ſuit 
ſeror fratri, & filia (ava patri, tam ſit lava 
liberis, tam ſis ſava marite 


NOTE. 


u Sanciat ] Firmet, & ratas efficiat, I 
eſt, Cn ipſa ſeli licitum crediderit wxores de 
conjuga't toro deturbare, & ea de re quaſi 
legem exemple in me edito poſmerit, opto mt 
etiam damno ſuo leg em iſtam ſanciat. 

x A tetidem] Voto ſuo non excidit Hyp- 
ſipyle. Jaſon enim, cum Creuſam Creontis 
Corinthiorum regis tiliam uxorem duceret, 
Medeam expulit; que duos, quos ex Jaſone 
habuerat, filios 4 mactavit, Nota ve- 
ro phraſim, orbam efſe a ve aliqna. Ita & 
Cicero dixit in Orauone pro Flacco, orba ab 
Optimatibrs conc io, 

y ro] Cum Creuſa conflagraſſe Jaſo- 
nem, incendio quod Medea in Creontis re- 
gia excitavit, ſgribit Hyginus, Quanquam 
all Alter. 

Cum 


64 


EPIST. HER OIDUM. 


Cum mare, cum terras * conſumpſerit ; * atra tentet, 
Erret inops, exſpes, cæde cruenta ſua. 

Hæc ego conjugio fraudata * Thoantias oro. 
Vivite © devoto nuptaque virque toro. 


INTERPRETATIO. 


Cum peragraverit mare & tervas, experiatur 
aera. Jagetur _ ſme ſpe, ſanguino- 


lenta ſua nece. Ege Thoantis filia expuiſa 
N O 


2 Conſumpſerit ] Fruſtraque in its aſylum 
gueſierit, Corintho vero Medea pulſa elt, 
poltquam Jaſoni Creuſa nupſifler: Deinde 
etiam Arhenis, ab Ægeo, cui nupſerat, re- 
pudiata. a 

a Atra ] Quomodo draconibus vecta Co- 


comj agio hac imprecor. Vivite vir & axe 
ſeclo diris damnato. 


T A. 


rintho, Atheniſque aufugerit Medea, paſſim 
reperies. Illudque ſzpius Autor noſter me- 
morat. 

b Thoantias ] Hypſipyle Thoants, filia, 

c Devoto ] Execrationibus, & iufelicitati- 
bus per meas imprecationes referto. 


EPISTOLA: VI 


ARGUM 


E N T U M. 


Troja a Gracis everſa, eAineas, Anchiſæ & Venevis filins, poſtquam incendio penates eri. 
puiſſer, viginti navibus mare ingreditur, Tempeftate autem. jaclatus, dinque circum malta 
littora errans, in Libyam eft delatns : abi tanc Dido, ut fingit Virgilins, Beli filia, & Si 
chai, Herculis ſacerdotis nxor, Tyro profetia, fratris Pygmalionis ſævitiam & avaritiam 
Tſuriens, novam urbem, Carthaginem molicbatrry, 4 qua o/Eneas una cm ſociis liberaliter 
2 amatns, in ejmſdem ſeſe interiorem conſuetudinem demiſit. Cum antem Merc 
rii menitn, in Italiam, fatis ſibi promiſſam, nutigare pararet, Dido (ut gue cum maxime 
amans C ardens eomnia momenta expenderet ) animum ejns præſentiens, 4 navig andi pro- 
poſito em revocare ſtnadet : iu non impetrato, us faltem differ at preceps iter, orat. Mai- 
tis autem fruſira admotis precibus, tandem moritura ad cum ſcribit, at mortis cauſam pre- 


DIDO 


OI C, ubi® fata vocant, 


E NE E. 


udis abjectus in herbis, 


Ad © vada 4 Meandri © concinit albus olor. 
SST BR RR PREETATIO 


Sic candidus Cygnus jacens ſuper herba canit ad vada Mcandri, cum mors vocat. 


NOT A. 


a Sic concinit | Uti ego unmc cano, ſupple : 
quod, de induſtria, a Pocta non expreſhum, 
majoris attectus declarandi cauſa, Carterum 
in quibuſdam codicibus, hujus cpiſtolæ ini- 
tum faciunt, verſus duo ſequentes, 

Accipe, Dardanide, morituræ carmen Eliſſa. 
Se legis, a nobis ultima verla legis. 
At illi, tamech non ita male cohxrent, me- 
170 tamen, cum in optimis praſerum edi- 
tonbus non appareant, tanquam adulterini 


rejecii ſunt, FEpiſlola vero tere tota ell ex 
Vrigilo deſumpta. 


b Fata vocant ] Id eſt, cm mors inflat, 
Inde tracta phraſis quod nihil fine fatorum 
ordine fiat. 

Jada] Vadum, locus eſt aquoſus, per 
quem tamen pedibus licet vadere. Sumiar 
etiam pro aquis {1mpliciter, 

d Meandri] Meander, ſeu, ut alii ſcri- 
bunt, Meandrus, fluvius eſt minoris Aſiæ, in 
Ageum mare influens, adeo ſmuoſus, ut 
ſæpe videatur reverti. 

e Concinit | Morti vicinum Cygnum can- 
tare voluerunt tabularum arutices _ 

ec, 


to 
1 C 
5 no 
pere 
erſu 


teru 


N 
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65- 


Nec, quia te noſtra ſperem prece poſſe moveri, 
Alloquor : adverſo * vovimus 8 iſta Deo. 


Sed ® merita & i famam, * 
Cum male perdiderim ; 


corpuſque, animumq; pudicum 
perdere verba leve eſt. 


' Certus es ire tamen, miſeramque relinquere Dido: 


» fidemque ferent. 
dere n ſolvere naves : 
Itala regna ſequi. 


Nec o nova Carthago, nec te creſcentia tangunt 


5 
Atque iidem venti vela 
Certus es, Anea, cum ſœ 
Quzque ubi fint neſcis, 

0 


Facta fugis; facienda 
Altera, quæſita eſt * 


a 


Mecenia ; nec ſceptro tradita * ſumma tuo. 
etis : quærenda per orbem 
tera terra tihi, 


Ut terram invenias, quis eam tibi tradet habendam ? 
© Quis ſua non notis arva tenenda dabit ? 
5 Alter habendus amor tibi reſtat, & altera Dido: 
Quamque * iterum ? fallas, altera danda fides. 


INTERPR 
ſeque compello te, quod credam te poſſe fletti 


ecatione noſtra : Optavimns iſta Deo aver- 
ed cum male preſuderim beneficia & fa- 
im, & corpus, & animum caſtum, parum 
| proſundere verba. Decyeviſti tamen abire 
dejerere infelicem Didonem : Atque iidem 
ni rapient vela & fidem tuam. Decreviſti, 
tea, ſolvers naves cm patto : & regua Ita- 


ETATIO. 


thago, nec muri ſurgentes te movent ; nec ſum- 
ma rerum conceſſa tuo ſceptre. Fregis qua ſata 
ſunt, ſequeris que factenda ſmnt. Altera tel- 
las inveſtitanda c tibi = orbem, altera eff 
inventa. Qnanquam ſolum reperias, qui ſuan 
id tibi prabebit poſſideudm ? Qis dabit ag ros 
ſuos poſſidendos homirubus incognitts ? Ser- 
et tibi alter Amor habendut, & altera Dido. 
Et fides altera dauda, quam frangas deuno. 


petere, que ignoras ubi ſint. Nec nova Cur- 


NO 
! Vovimns ] Ali: Codices habent movi- 
# quod quidem cur improbaverit Hein- 
us non video: ( movere enum ſæpe pro ſu- 
pere ponitur ) niſi quia jam ea voce, 
erſu proxime prazcedenti, uſus eſt Poera. 
"mus vero ex bac Baſileenſis Codicis 
Tipcura vers effecit Heinſius. 
p Ita ] Ut te in mei amore retinerem. 
h Merita ] Aneam hoſpitio perbenigne 
eperat, &. 
| Famam ] Quia ante viſum Aneam ca- 
uf.ma habebatur. 
k Corpmſqne ] Ab Ænea violatum. 
certas ne Certus exndi, Virgil. 4. 
terum hec omnia cum aliqua admiratione 
erenda ſunt. 
m Fidemqne ferent ] Id eſt, Perfidns 
4. Proverbialis locutio noſtris etiam 
miliatis, dum nullius momenti rem ali- 
am exagitant. Dicunt enim, Gall. Autant 


T K. | 
to be depended on than the Wind; & ſi- 
milia. 

n Solvere ] Iterum in diverſa vocum ſigni- 
ficatione ludit Poeta. Sotvere ſedus, eſt fedus 
frangere. Solvere naves, eſt, cat ex portu 
deduc ere. Id eſt, Decreviſi ſimnl & pariter 
matrimonium noſtrum difſolyere, & aber: 
canſa, naves ports ſolvere. 

13 Quam tune temporis Dido ædi- 

Cadat, 
p Summa] Id eſt, Quicquid erat penes 
me di vitiarum & poteſt atis. 

q Fd] Carthaginem conditam, 

Facienda] Urbem, quam, fatis ad moni tus, 
in Italia conditurum ſe + Encas predicubat, 

s Altera] Hac, ſcilicet quam tibi dedi. 

t Quit] Quali dicat, aul. 

u Alter] gem fortaſſe nnnquam inveniet. 

x Iterum ] Sicnti datam mihi jefclliftt. 

y Fallas ] Fallere fidem, pro, fidem vie- 


i emporte Ie dent. Angl. '4is ne more 


lave, eam apud Ci . 
I ö Quando 


Sed queror infidum, 


thagium; & ſublimis proſpictas populos 10s 
ab arce ; QYuantumvis omnia accidant, nec 
ina defideria te retardent; unde conjux 161 
aderit, qua te amet ut egote amt Aries, 
wi iads coblite ſuiphure; wi pia thuva inject a 
altaribus fumes. Semper c/tneas eu 
ocults mei experretta N ©& dies reproſen- 
lat , ¶̃ MEG. The quidem angra- 


N © 


z Quando] Quaſt dicat, nun, aut 
tar difſime. 

a Merentur] Id eft, Yumgnam nulla ſit 
MOY as quin omnia que opraveris, un. 

b Sis ] Ut tyo te amo, 

Cc T«ae | Tada, arbor eſt ex refinoſis; 
Pammis luminibuſ que ſacrorum grata, aucore 
Plinio. 

d Tia] Quilis erga Deos pietatem trfta- 
„Mur. 

e Fardus] Oiia illis neque movebatur 
Legt ab inftituto iunere deter! ebatur. 

t Stulta ] Stultus vero eſt qui eo carere 
non vult, quem neque beneticis, Neque 4mo 
1e retinere poteſt. 

' g Nurxi | Id eſt, mili, Aneas matrem 
habuit Venerem : Adeoque Veneris wurus 
Juecit, que illum maritum vVOcitaverir, 

h Ampledere | Et ad mei amorem per 
ance. 

i Frater] Mae frater fuerat Amor, ſ. 
quidem uteri e Vencre genitus, 


EPIST. HEROIDUM. 


Quando erit, ut condas inſtar Carthaginis urbem, 
Et videas populos altus ab arce ruos ? 

Omnia ut eveniant, nec te tua vora * morentur 3 
Unde tibi, quæ te b fic amet, uxor erit? 

Uror, ut inducto ceratæ ſulture © tædæ: 
Ut A pia fumoſis addita thura tocis. 

Aneas oculis ſemper vigilantis inhwret : 
nean animo noxque dieſque reter*, 

Ille quidem male gratus, & ad mea munera * ſurdus; 
Et quo, fi non ſim * {tulta, carere velim: | 

Non tamen Anean, quamvis male cogitat, odi: 

ueſtaque pejus amo. 

Parce, Venus, * nurui, — n amplectere fratrem, 
Frater Amor: callris * militet ille tuis. 

Aut ego! qui cœpi (neque enim dedignor) amare, | 
in Materiam a curæ prizocat ille mew, 


ENT EIRPRETA 31.0, 


Quando eveniet ut adifices wrbem inſtar Car-| tus, & durus ad mea dena; & quo, fin 


ectP3 
fem miſand, cupiam cavere : Non tamen 6d of 
habeo nean, quamvuis male animo ſenti: an 
Sed querimuniam habeo de perde, & pil. ; 
guum habwi, magis amo Venus, ienofce vwihi,; / 
rut, rugque, 0 Amor frater, complettere CF Mu we UE 
lem jrairem 7 [llc jequatur cajira ta; Aly»; 
eos jequar gue Capi amare, (neque enim hin; 
1440) tile det materiam amori mes. m 
＋ . 
k Mite: ] Amet, & amet me. Nin 
enim Amoris amor eſt, 0 | 
| Sug nem, ex melioribus codicibuiWyer: 
correxecat Heinſibus. Ce vero, quod i p 
alias reperitur repolu, quiz clariorem on 
*% me orci ettieit: nam & idem ilie Het um 
dus fame, ut videtur, fibi legem in correcuo g 
mb tas potur, Is, & 
n ateriam | Nautrimentym & (av 1 
n, Ant. Quam acute ittud jnflexerifyicu 
„de. Dicit Amort, fe ſponte ejus mit 
nomen dedille, & ejus caltra ſequi; us TY 
tumnmodo ille materia vota ſua non deſtiruat il - 5 
ue magis honeita elle poteſt Oratio ad Inter 
perarorom ? At Dido amen quod maxim : 
1pit, gonlicit; nam Amoris materia Tee 
amor eft reciprocus. 19 
n Cure | Amori. Sic Virgil. de hac ip u 
Dido loquens, x 
At Regina gravi jam dndum mr 


11. 


Fallor 


DIDO ANEXZ. 67 


*Fallorz & V iſta mihi falſo jactatur imago: 
Matris ab ingenid 4 d ſſidet ille ſuæ. 
Te lap's, & montes, innataque rupibus altis 
* Rubora, te lævæ progenuere feræ: 
5 Aut mare, quale vides agirart nunc quoque ventis: 
Quo tamen adveriis fluctibus ire paras. | 
Quo tugis? obltat * hyems: Y hyemis mihi gratia proſit, 
Alpice, ut *everlas conciret * Eurus aquas. 
Quod tibi maluerim, fine me debere procellis : 
 2® Juſtior eſt animo ventus & unda tuo. 
Non ego ſum tanti (© quamvis merearis, inique ) 
Ut pereas, dum me per freta longa fugis. 
em, Exerces 4 pretioſa odia, & conitantia magno z 
Si, dum me careas, eſt tibi vile mori. 
Jam venti ponent, © {trataque æqualiter unda, 
Cæruleis 8 Triton per mare curret equis. 


Ss» 


INTERERLPAEEATATIO 


„ fin ipior ; & iſta cogitatio oſtent atuy mihi proce(lit, quod maluerim del ere tihi. Vetitus 
en 6 „. Ille non vivit ex indole matris ſud. & fiuclus eſt aquior two ingen. Ege non 
lemi Wm & montes, & robora ingenita rap Jum tantt, wut pereas, (quamvis dignus fit, 
M. iis; fors crudeles produxerunt te. injuſte) dum fugis me per vaſta maria. O- 
ſce far mare, quale cernis commoveri nunc que- \ diis cari fimis indulges & magno venienti- 
PC wventis 5 Quo tamen tre cupis undi con bus; ſi modo me careas, leve eſt ti mori. 


rariis, Yo fugis ? Tempeſtas impedit Venti brevi quieſcent, & fluct ibus aquali- 
peſlatis gratia mihi ſerviat. Vide ut | ter diffuſis, Irin feretur per mare cquas 
mus (at aguas conta; fac ut debeam | £/auciis 


NOTE. 


Milit 
6 Fallor ] Qne c/Afixean ad mei amorem| à Eurus] Ventus ab ortu ſpirars, procel- 
eib irc! poſſe cogito. louis, c in Italiam ex Atrica navigaturis 
od 1 p % | Que, dien, noſes, montem obam-| maxime contraris, 
enſum e n, cam oAfncan facilem & amore vi-| b Puſtior | Ania mihi bene merenti gra- 
He Gm, mihis fingo. Ham refert, cum te aprd me retinets quam tity 
ec q Diſidet | Qu ille durus, Veuns mol- qui benefietnm accepiſti, non vis reddere. 
bs, &c. unis merearis] Perire ſcilicet. Sed 
re nean tanquam præſentem allo- | multiun hic variant cuclices. 2 haben: 
verge. Quod quidem convenientitiime te- guod nou meditaris, quod qugem RON im- 
mn quo teinpore eum phantaſiæ oberrantem | probandum. 
Ti nduxir, d Pretiofa | Qnandoquidem, ob ea, Ti 
ur Ko Robur, arbor eſt glandifera, ipſe in perienlum vents. 
d Im achma. e Strata] Cum nullis ventis agitatur a- 
_xi1 t Uno | Alii habent 9: quod Heinſo qua, inter ons fuas ibi is continetur. 
Len vopter ejuſdem qu, vertu proxime ſequen- t Corniets | Propter aqua prefertim, in 
„ concurtum, placuit, qua Vivunt, carem. 12 
Ce Ip u Faris | Invidioſe. Z TL] Deus marinus, Neptuni filius, 
x Hyems ] Tempeſtas. Ita & Horatius. ejuſdemque tubicen. 


mr = Hyemis gratia | cui vi mlla off. O- h Curret Id oft, flacabitnr = mari, 
mm vide, ut ubuque ingemolus ett. Lubenrins enim quieſce : te unda, per 4 
; Everſas | Pro ercrtat & convct. Du mus execunt. 

2 1 
* 
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Quando erit, ut condas inſtar Carthaginis urbem, 
Et videas populos altus ab arce ruos ? 
Omnia ut eveniant, nec te tua vota * morentur 3 


Unde tibi, quæ te b fic 


amet, uxor erit? 


5 Uror, ut inducto ceratæ ſulture © tædæ: 
Ut 9 pia fumoſis addita thura tocis. 
Aneas oculis ſemper vigilantis inhwret : 
Enean animo noxque dieſque reter*, 
Ille quidem male gratus, & ad mea munera * ſurdus ; 
10 Et quo, fi non ſim f {tulta, carere velim: 
Non tamen Ancan, quamvis male cogitat, odi: 
Sed queror infidum, queſtaque pejus amo. 
Parce, Venus, * nurui, — n amplectere fratrem, 
Frater Amor: caſtris * militet ille tuis. 
15 Aut ego! quiz cœpi ( neque enim dedignor) amare, 
n Materiam a curæ prizocat ile meæ. 


INTERPRAET A. 3-40, 


* . * * 0 * 4 
Quando eveniet wt atifices vrbem inſtar (ar- tus, & durus ad mea dena; & gue, fi nm 
thaginss;, & ſwblimis profpictas populos twos | ſim inſana, u carere: Non tamen an 


ab arce ? Quantumvis omnia accidant, nec 
ina deſideria te retardent; unde conjux 1161 
aderit, que te amet ut egote amut Aries, 
wt lads oblite ſuiphure;, wi jria thawa inject a 
altaribus fame. Semper Hues drvorſatur 
ocults met experretia M & dies repreſeu- 


lat Mean Grime MIEOs Thc quidem ingra-! 


N O 

z Quauado Quaſt dicat, nwqzam, wt 
tar difſome. 

a Morentar] Id oft, Ynmqnam nulla ſit 
TOY a, quin omni a 1 OPLaverts, eveniant. 

b $i 1 Ut Cru e amo, 

C [ade | Taxda, arbor eſt ex refnok:s :; 
P.mmis luminibuſ que ſacrorum grata, aurore 
Pune. 

d Pia ] Quilis exga Deos pietutem trſta- 
ur. 

e Furdus Mun is neque movcbatur 
ne que 40 in{tiruto wnere deterrebatut. 

t Stalta] Stultus vero eſt qui eo carere 

non vult, quem neque beneticiis, Neque amo 
ic reunere poteſl. 
g Nara] Id eſt, ht. Æneas matrem 
habuit Venerem : Adeoque Veneris nuru 
Juecit, que iilum maritum YOCitaverir, 

h Ampledere } Et ad met amoroim per 


Ar: e. 


— 


I Frater aer ſrater fuerat Amor, (; 
quidem uteri e Veacre genitus, 


hace ue an, quamvis male animo ſenti; ; 


yed querimoniam habeo de perfido, & pal. 
guar haut, magis amo Venus, ignoſce no 
rut, tua, o Amer frater, complettere crude 
lem jrairem ; Il'e jequatur cajtra twa Aut 
ego jequar gu, capt amare, (ne enim ab 
1440) alle det materiam amori meo. 


q AM . l 


k Milirzr ] Amet, & amet me. Militia 
mum Amoris amor eff, 

| Que | Enem, ex melioribus codicibus 
correxecat Heinhbus, er vero, quod in 
als reperitur repolut, quiz clariorem ſenſum 
% me worem ettteit: nam & dem ille Hein- 
dus un, ut videtur, ſibi legem in correcbio- 
nib tas a ſir, 

m team] Natrimentæem & ca- 
am, Ant, Quam acute ittud intlexeric, 
vide, Dicit Amori, fe ſponte ejus militz 
omen dediſle, & ejus caltra ſequi + Tan» 
tumnmodo ille materia vota ſua non deltiruar. 
ne mages honelta elle poreſt Oratio ad Im- 
peratrorom ? At Dido amen quod maxime 
upit, conhcit 3 nam Amoris materia Anee 
amor elt reCIProOCus, 

n Cure ] Amori. Sic Virgil. de hac ipla 
Dido loquens, 

At Regina gravi jam dndum ſans 
(HTis 


Fallor 


DIDO EN E E. 


*Fallorz & & iſta mihi falſo jactatur imago: 
Matris ab ingenio 4d flidet ille ſux. 
Te lapis, & montes, innataque rupibus altis 
5 Rubora, te lævæ progenuere feræ: 
5 Aut mare, quale vides agitari nunc quoque ventis : 
Quo tamen adveriis fluctibus ire paras. | 
Quo ® tugis? obſtat * hyems : Y hyemis mihi gratia proſit, 
Alpice, ut *everſas concitet * Kurus aquas. 
Quod tibi maluerim, fine me debere procellis : 
1/> ® Juſtior eſt animo ventus & unda tuo. 
Non ego ſum tanti (© quamvis merearis, inique ) 
Ut pereas, dum me per freta longa fugis. 
Exerces 4 pretioſa odia, & conſtantia magno z 


N, — 1 . 
Si, dum me careas, eſt tibi vile mori. 
i5 Jam venti ponent, © ſtrataque æqualiter unda, 
Cæruleis 8 Triton per mare curret equis. 
INTERAPAETATIO 
i non eier ; & iſta cogitatio oftentatur mihi proce{lit, quod maluerim debere till. Ventus 
0470 Bi iſo. Ile non vivit e indole mairis ute & fluilus oft aqui, tw ingen. Ege non 
un: Bom & montes, & robora ingenita rahi- | ſum tanti, ut pereas, (quamvis digns fid, 
A. Wi is attis 3 fers crudcles produxerunt te. injuſte) dum fugis me per vaſta maria. O- 
n mare, quale cernis commoveri nunc quo= | dits cart ſimis indulges & magno venienti- 
dee ¶ one wentis 5 Quo tamen ire cupis widis con- | bus ; fi modo me careas, leve eſt til mori. 
Aut . Yo fugis ? Tempeſtas impedit : Vent brevi quieſcent, & fluct ibus aquali> 
| ave BY in poftatis gratia mibi ſerviat. Vide ut | ter difſuſis, Triton feretur per mare ci. 
tus cru aquas conti; fac wt debeam | £/auciis 
NOT A. 
With 

0 Fuer] Qne c/AExean ad hei amorem| a Emrns ] Ventus ab ortu ſpirars, procel- 
ibus ne poſſe cat ito. loltis, & im Italiam ex Atrica navigaturis 
in p H | Que, diet, noPes, montem obam-| maxime contrarius, 
um Hut; cum Fucum ſacilem & amore vi- b Tuſtior | Sia mihi bene merenti gra- 
in dum, mihi fingo. tlam refert, cum te apud me retinet, quam eu, 
0» q Diſſidet] Qua ille durns, Venus mol- qui b-nefieinm acceprſti, non vis reddeve, 

„ &c. Cc Qnamvis merearis] Perire ſcilicet. Sed 
ans r Te] Xnean tanquam præſentem allo- | multn hic variant coclices, 0 uidam haben: 
Tits yutur. Qnod quidem c« mvenientitiime te-| quod non meditarts, quod idem non im- 
Its % quo tempore eum phantaliz oberrautem probandum. i 
in- nduxir, d Pretioſa | Quandoquidem, ob ea, Tis 
lat. s Kobora ] Robur, arbor eſt glandifera, ie / in periemmm vents. ; 

n- Griſhma. e Strata) Cum nullis ventis agitatur a- 
me t Uno ] Ali habent gra: quod Heinſto dun, inter ripas ſiuas xquabi 4s continetur. 
ex proprer ejuſdem Guo) vertu proxime lequen- t Carnicis } Propter aq preſer um, in 

„ concurtum, plactut. qua VIVUnt, colorem. gs 
Ma u Favs | Invidioſe. 8 Triton J Deus marinus, Neptumi filius, 
: x Hyems | Tempeſiasr. Ita & Horatius. ejuſdemque tubicen. ; 
ia y Hyemtis gratia | Cujns vis mia iff. O- b Carer Id oft, placabitnr = may, 

aum vide, ut ubique ingemofus eft. Li bent! 5 enim quiefcerte unda, ſuper aquas 

Fa Everjas | Pro evertat CE concatet. Du mats exeunt g 
＋ 2 u 
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Tu quoque cum ventis utinam mutabilis efſes! 
Et, nifi duritia robora vincis, eris. 

Quid ? ſi * neſcieris, inſana quid æquora poſlint ? 
Expertæ toties tam ! male credis aquz ? 

5 Ut pelago u ſuadente etiam a retinacula ſolvas, 

Multa tamen latus triſtia pontus habet. 

Nec * violaſſe fidem tentantibus æquora prodeſt: 

Perfidiæ pœnas exigit ille locus. 8 

Præcipue cum læſus Amor: quia mater Amoris 

10 Nuda *? Cytheriacis edita fertur aquis. 


Perdita ne 9 perdam timeo, noceamve nocenti; 
Neu bibat æquoreas naufragus hoſtis aquas. 


Vive, precor: fic te *melius, quam funere, perdam 
Tu potius leti cauſa 5 ferare mei. 
15 Finge, age, te © rapido ( nullum fit in omine pondus) 
Turbine deprendi : quid tibi mentis erit ? 
Protinus occurrent falſz perjuria linguz, 


Et * Phrygia Dido fraude * coatta mori. 


INTERPRETATIO, 


Vtinam tu efſes guogue mobilis cum wentis ! 
Et eris, niſi durior es roboribus. Quid ? ſi 
i2noraſſes quid procellaſa maria poſſent ? 
Conſdis mari quod toties tam male ſenſiſti ? 
Tametſi etiam mari conſulenti moveas an- 
cham, tamen datum mare haet multa 
Iulluiſa. Negue juvat ett qui ſe mari com- 
mittunt lafiſſe fem Ille locus repetit panas 
perſidia : praſertim cum Amor viola us; 
gu mater Amoris dic itur genita nuda aquis 


NO 


i Neſcieris ] Sic habent nonrulli Codices, 
reterente Heinſio. Nec te movere debet ul 
tima ſyllaba produc ; nam pluri ma alia ex- 
empla idem Heinſius congerit, ubi iudem 
producitur. 

Kk Experts ] Paſſive: Nota. 

Malt] Experts male; id ell, cum two 
pericnlo vel credis male. 

m Snafente ] Trangnillo, quod ad navi- 
gationein iwitae videtur. 

n Retinacnla ſolvas | Solvas anchoram, 
a.ſtedas. 

o Fiolaſſe ] Navigationem pergit diſſua- 
dere Dido. Is 

p H,] Cytheræ inſula eſt in ſinu 
I aconico, quo, cum primum nata eliec, Con- 
cha Venus devecta dicitur, 

g Perdam } Zum nanfrazip times perdere 


Cytheriacis. Ego que occidi, meta ne ſim 
exitic, vel obſum nocenti Neve hoftis naw 
fragium paſſus ſ.rbeat aqu1s marinas. Vive 
queſo ; libenttus amittam te ſic, quam mor* 
te. Tu potius dicaris cauſa mortis mea. A. 
ge, pone te corripi turbine furente, (nulla fit 
vis in omine) quid erit tibi animi? Ste- 
tim mentem ſubrount perjuria perſida lin- 


gia, & Eliſa ad moriem impulſa frauds 


Trojange 
T E 
quem ſna voluntas perdidit, quique adco me 
perdidit, 
r Melins ] Minori cum dolore. 
s Ferare) uam ego tui, ſupple, ſi me 


dum fureres, perires. 

t 2 Quam arrificioſe quaſi in peti- 
culo iplo conſcientiam Ænesæ ſollicitat 

u Phrygia | eAinee Phrygii : tui. 

x Coacla ] Quzecumque de Didonis & - 
nez dicuntur ainoribus, fabulam eſſe meram, 
a Virgilio arti ucioſe intextam conſtat, ex eo 
præſertim, quod Carthago 132 annos tan- 
tum ante Romam à Didone (it condita. Ro- 
ma vero 432 polt Trojz excidium, quo ex- 
cidii tempore Æneas vixit: ut fic 300 an- 
nos circiter Eneæ munifice Poera condona- 


verit. 
4 Con 3 
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DIDO EN EX. 6g 


Conju gis ante oculos deceptæ ſtabit imago 
Triſtis, & effuſis ) ſanguinolenta comis. 
Quicquid * id eſt, totum merui, a concedite, b dicas: 
uzque cadent, © in te fulmina miſſa putes. 
5 Da breve ſævitiæ ſpatium pelagique tuæque: 
Grande more pretium tuta futura via elk 
Nec mihi parcatur ; puero parcatur liilo : 
Te ſatis eſt titulum mortis habere meæ. 
Quid puer Aſcanius, quid Dis meruere ® Penates ? 
10 + Ignibus ereptos obruet unda Deos. 
Sed neque fers tecum; nec, quæ mihi, perfide, jactas, 
n Prefierune humeros ſacra paterque tuos. 
Omnia mentiris : nec enim tua fallere lingua 
Incipit à nobis; primaque vlector ego. 
15 Si! queras, ubi fit formoſi mi ter Iüli: 
Occidit à duro ſola relifta viro. 


INTERPRETATIO. 


Species wxoris deluſs ſtabit ante oculosy, maſta,] puer Aſcaniui, qui i Dii Penates meruerunt ? 
 ſanguine reſperſa, capillis ſpars. Quic- Agua opprimer Deos ſubtractos jonibus., Sed 
quid id eſt, omne merui, dices diſcedite : & | negwe Deos tecum portas ; neque perfide, pater 


ſim eredes ſulmina que cadent efſe intorta in te.| & ſacra, que mihi pradicas, tetigerunt hume- 
an- Concede breve tempus furori maris, & tua. ros tun. Profers omnia falſa, neque vero lin- 
ive Via tuta futura eft magna merces cunct at io-gua twa me primam decipit, negue ego prima 
vor- ni. Nec mihi ignoſcatur, ignoſcatur puero Iu-crucior. Si quis petat, abi ſit mater pulchri 
- le. Satis eſt te Get canſam mortis mea. Quid llali: Periis dejerta ſola a crudeli marito. 
45 NO TE. 
8 y Sanguinolenta] Que tui canſa ſibi vio-] d Da breve ] Id eſt, Diſceſſum tum 
lent as mau injecerit. differ. 
z 14] Quod patieris mali. Quantacun- e Te ſatis ] Id eſt, Satis % quod meg 
que ſuerint mala qua patieris. mortu antorem te facias ; nec ei filium tuum 
_ a Concedite ] Conſcientiæ ſtimulis & pe- | debes objicere, &e. 
riculi magnitudine conturbatum Anean fin- f Aſcanins ] ner filius, qui & Tiilus 
it Dido ſui ſanguinolentam imaginem ſpe- I dictus eſt, 
me — alloqui, & a ſe depellere. g Meruere ] Quamobrem eos tempeſtatt 


b Dicas | Plurimi codices habent dices ; | objictas. 3 
ths quod quidem non improbaverim, quanquam | h —_—— Quos dicitur Aneas Troja in 
ilud alterum requirere verſum ſequencem | Italiam porratle. 


Heinſius crediderit. i Igmbas ] Troje deflagrantis. 

K. c In te] Ita vero noxios ſolet timida k Preſſeraut | Pius ide a Virgilio Æneas 
m, conſcientia agitare: Hinc Juvenalis, cognominarur, quod patrem & Deos Pena- 
eo tes flammis eripuerit, & humeris bajulaverit. 
th Hi ſunt qui trepidant, & ad onnia ful- modo eum pictores etiam ex Virgilio 
0- gura palleut, celebraverunt. "I 
w_ cum tonats exanimes primo quoque mar- I Scrat] Aliquu querat. A nean dicit 
m- mure Cali. Creuſam uxorem, Priami filram, matrem 
u- Now quaſi ſortuitus, nec ventorum yabie, | Aſcanii ante reliquiſſe, E: decepiſſe. Quæ 

It quidem eſt quorundam ſententia. Imo ab 


e 
lratas cadat in terras, & vindicet ignis. iplo interfeftam nonnulli tradunt. 
.* Hæc 


7) EPIST. HEROIDUM. 


m Hxc mihi narraras : at me movere merentem : 
„Inde minor culpa pœna futura mea eſt. 
Nec mihi mens dubia eſt, quin te tua numina damnent z 


Per mare, 


5 PFluctibus eje 


= terras 4 ſeptima * jaCtat * hyems. 
um tuta * ſtatione recepi, 


Vixque bene audito nomine, regna dedi, 
His tamen officiis utinam contenta fuiſſem; 

Et mihi concubitus fama i ſepulta foret ! 
Illa dies * nocuit, qua nos dec!:ve {ub antrum 
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Cæruleus ſubitis compulit iuiber aquis. 


INTERPAETATIO 


Hee mili retuleras : ſed tetigernnt me flen- 
tem. Inde pana tua futwra eſt le uur cu h 
mea. Nec dubite quin tui Dii te exagitent. 
W temreſtas jaclat um per mare, 
per terras, Kecepi tute port lum cu 
jum undi; & vegna fradidi, vix bene cig- 


nito (us nomine. Utinam tamen ſatis mihi 
fuiſſet bis beneficiis ; & nulla cſet mihi 
fama coneubitns ! H dies me perditit, g 
imber carulcus detruſit nos ſub je. uncam 
curd am, repentinis agu. 


NOTE. 


m Hac 1 Ouomoda Crenſam amiſiſſes. 
Iſtud vero 2. Anados, fub hem, Didoni 
#Eneas narrat. 

n At me movere ] Ali novere unde 
ſenſum extorquere con4ms eft Hubertinus, 
Sed truſtra, meu QUIGEIMN judicio. Quad Vero 
dicam vix reperio: u forte hac fuerit mens 
Didonis, & ita Aue unn alloqui voluerit, Aar. 
rat cra mihi Camden quomado Cremſam No- 
rem tum religuiſſes, unde perfidum tum, 
Ingeninm ci uoſcere dehuiſſent, teque ade 
longe a me propellere: At ſecm evenity nam 
eum in animo meo id naun nſedifſct, qua ru 
rione tibi poſſem prodeſſe & placere, etium 
me movit, & ad miſericordiam perduxit ille, 
wt veferebas, trus & nxoris caſms, Si quis 
accertitam explicationem credat, pergratum 
tec eri melimem pProponete, Caterum, une 
manuſcriprorum nde, mſi ſumma caunone 
noum (tic mam mute. 

o tnde | Hane lechionem retinuerunt ſep- 
tem libri, Autore Heinfio z quam quidem 
arripul> eo praferam inducyc quod ali 
wide, aln atqres codem prope ſen ſu habeart. 
Hemiws valgatam 1% non matavit; teſtatur 
i „ 111] UNO codice f gi » | ecuUE Aliud niſi quod 
ali nud latere dit. Hunc vero locum fic 
ecpono; Inde, id elt, ex co nnd VIS tua, 


a R A ' WP - ; 4 1 ; . 
41 le deus D let mito re 


oratione tua decepta, ex eo, inguam, culpa 
mea cvenit, wt minorem perſidia param 
laevis. 

p Nec mihi] Contirmatio eſt, ſeu ejus, 
quod dixit, ulterior declarato, Anean pern- 
die erga uxorem, panam luere. 

q Septima ] Cum Virgilio tacit. Diony- 
ſms vero, anno ab incenla Troja altero 
Anean in Iraliam venitle ſcribit. 

r Jacdlat] Fncan, ſcilicet. He vero 
Ell uc locutones » fere cum indigna- 
tione, aut aliquo majore alletw, ſunt gon- 
Juacte. 

s Hyems ] Pro anno. 

t Statione ] Portu, ſcilicet, Carthagini- 
enſi. 

u epa] Nullus ſciret. De hac vero 
tama multa Virgil. 4. Aneid. 

x Nocuit ] Quia eo, Junonis, Veneriſque 
art,, fubire tpeluncam ZEneas & Dido, 
imbribus immiſſis, coacti, tum primum con- 
cubuerunt, ut ſcribit Virgil. An. 4. Is vero 
quam nunc expommus vocem, fic reddit, 


Ide dies primus leti, primnuſque malorum 
Carſa ſuit, 


y Cern/ens ] Pro nigricante. 


rn 
epicheto pronuſcue uuuu Vingilius. 


Audi- 


——__ 


DIDO ANE E. 


Audieram * voces; Nymphas * ululaſſe putavi: 
umenides fatis © figna dedere meis. 
Exige læſe pudor pœnas, * violate Sichæo: 


Ad quas (me miſeram! 


) plena pudoris eo. 


Et mihi marmorea ſacratus in ede © Sichæus: 

Appolitz frondes velleraque alba tegunt. 

Hinc ego me ſenſi ' noto quater ore citari: 
£ Ipſe ſono tenui dixit, ® Eliſſa, veni. 

i Nulla mora eſt; venio; venio tibi debita conjux: 

10 Sed tamen * admiſh ' rarda pudore mei. 

n Da veniam culpæ; decepit ® idoneus auctor: 

Invidiam noxæ detrahit ille mez. 


Diva parens, ſeniorque ? 
Spem mihi manſuri rite 


pater pia ſarcina nati, 
q4 dedere viri. 


15 Si fuit errandum, cauſas habet error honeſtas: 
Adde* fidem; nulla parte * pigendus erit, 


INTEREFAREATATIO 


Freeperam ſonos, credidi Nymphas clamaſſe. 
Faris indicium fecerunt fatis meiz. Pudor 
ollenſe, wiilate Sichao, repete panas, ad 
quas, (me infelicem !) me dedo ſuffuſa pur 
dare. Eft mihi Sichaus ſacratus in templo 
marmoreo ; rami admoti, & (ana candida 
operinnt. Ego audivi me bine vecari qua- | 


| ſum Eo uxer tibi del ita, ſed tamen lenta 
pudore criminis mei. Concede veniam de- 
litlo mee; Dignus aner me fraudavit 
lie minuit invidiam culpa mea. Mater 
Dea, & pater ſenior, pium onus fit, fe- 
cerunt mihi ſpem mariti firmi, ut par eff. 
Si fuit peceandum, error prebet cauſus be- 


ter voce cognitas Ipſe Sichaus dixit voce 
gridcalt, Adeſta, Eliſa, Vn merer, ad- 


neſtas. Adjice illi dem, nullo medo erit 
pigendus, 


NOT A. 


2 Voces ] Pluralem numerum ex vulgata 
elitione repoſui, quamvis ſingularem habere 
meliores codices Heintus teſletur. Ratio elt, 
quod ficut apud Virgilium, plures etiam hic 
Nymphas Dido ipſa memorat. 

a Ulnlaſſe ] Vox eſt mediæ ſignificatio- 
nis, quam, in bonam partem accipt, dubi- 
tare non finit Lucanus, cum dicit, 

Latis nlulare triumphis. 

b Exmenides | Furie, eo nomine per an- 
uphraſim Grace dicttg ; id eſt, malevo/e. 

c Signa ] Quz ab illis non potlunt efle 
nilt atra, & mortis præſagia. 

d Violate ] Quoniam Siclui cineribus ca- 
ſütatem promiſerat. 

e Sichaus ] Didonis maritus, Herculis 
Tyri Sacerdos, quem Pygmalion, ob divitia- 
rum famam, intertecit, Hic vero per Sichæ- 
um, ejus ſtatua, quam ſumma veueratione 
Lido colebat, intelligenda eſt. 

t Noto |] Sichei, ſcilicet. 
y Ipſe ] Sichans. a 
h Klin ] Nomen fuit alterum Didùs. Eo 


hquidem, ea Dido, ſeu 9 lingua Punica» 
per glorioſam mortem dicta tanmm tuerits 
quanquam aliter alu. 

i Avila mora | Sele dicit mori paratam 
eſle, ut fit cum Sichæo. 

Kk Aadmiſſi | Imbudicitiæ oriminis, 

Tard] Tarde dicit fe venire, quar do- 

zudem non id ante violatam pudicitiam præ- 
tuterit. x 

m Da veniam | Sichæum alloquitur, 

n Idonens ] Cuique nullus non configendu = 
e dix>fſer. 

o Diva | Ea obiter enumerat quæ facti (ii 
invidiam poſſint minuere. Primo quidem .- 
ner matrem, Venerem ſcilicet, divam ette. 

p Pater] Anchiſes, ſcilicet; quem hume- 
ris ſuis geſfaſſe pius ille Æneas prædic abut. 
Unde eum probum eſſe Dido con jiciebat. 

q Dedere] Non hoc dicit Dido, ut fe 
omuino expurget, fed tanto ut minorem 
cul pam fuiſle oſtendat. 

r Fidem] ©nam mihi dederat eas. 

s Pigendus | Anenws, au error? Pu terms 


vero alan convenentiti ne Sichæus appellat, 


malim, 6 
Durat 


„ EPIST. HER OIDUM. 


tDurat in extremum, vitzque noviſſima noſtræ 
Proſequitur fati, qui fuit ante, tenor. 
x Occidit ! internas conjux mactatus ad aras : 


Et ſceleris tant! præmia 


r frater habet. 


s Exul* agor; — viri patriamque relinquo: 


Et feror in duras * 


oſte ſequente vias. 


Applicor ignotis : fratrique elapſa fretoque, 
Cusd 455 donavi, de, littus emo. 
Urbem conſtitui ; lateque patentia fixi 
10 Mcenia, finitimis © invidioſa locis. 
Bella * tument : bellis peregrina & fœmina tentor: 
Vixque rudes portas urbis & arma paro. 
Mille procis placui ; qui me * coiere querentes 
Neſcio quem thalamis præpoſuiſſe ſuis. 
15 Quid dubitas 8 vinctam ® Gætulo tradere Iarbæ? 
Præbuerim ſceleri brachia noſtra tuo. 
Eſt etiam frater; cujus manus impia poſſit 
Reſpergi noſtro, fparſa cruore viri. 
Pone Deos, & quæ tangendo ſacra profanas: 
20 Non bene ccoleſtes impia dextra colit. 


INT ERPRETAT IO. 


Fati ratio, qua fuit antea, manet hos 
ad finem, & — oa extrema vita neſtra. 
Maritus meus mortem obiit jugulatus ad ſe- 
creta altaria; & frater meus habet merce- 
dem tant i facinoris. Pelloy prefuga, & de- 
ſere cineres mariti mei, & patriam. Et pre- 
mo vias aſperas hoſte inſequente. Apello ad 
littora jgnota, & elapſa fratri & mari com- 
pare littu quod tibi dedi, perfide. Poſui ur- 
bem, & ſtatui muros late patemes invidioſes 
vicinis locis, Bella paraninr, ego famina & 


N O 
t Darat] Dicit Dido, infelicitates ſuas 


ab initio vitze ad nnem durare. 

u Tenor | Gall, Le meme train. Ang]. 
The ſame Conxſe. 

x Occidit ] Incipit enumerare infortun ia 


y Interngs | Plerique habent in terras. 
Alii ad terras, &c. Coram Diis Penatibus in- 
tertectus eſt. 

2 Frater] Pygmalion, qui Sichæi avunculi 
divitiis in hians, eum mactare non dubitavit. 

a Agor | Fugam vero ſuaſit Sichazi imago 
quæ Lidoni noctu apparuit, torumque Pyg- 
malionis tacinus enarravit. 

b He ſequente ) Fratre, ſcilicet. Du- 

n autem fugere, nec locum certum 


extranea impetor bellis ; Vixque phono craſſut 
valuas urbis, & arma expedio. Grata fui 
mille procis, qui contra me conjuraverunt, 
querentes me antepoſuiſſe neſcio quem ſuis 
conmwbiis. Quid vereris me dedere ligatam 
Larba Gatulo ? Commodaverim laterten no- 
ſtros flagitio two. iigheo etiam fratrem, 
cnjus manus ſceleſta tintta ſanguine mariti 
mei poſit tangi neſtro. Omitte Deos, & ſa- 
cra qua polluis tangende ; manu impia malt 


colit Deos, 


T B. 
of receptum cognoſcere, hoſtem inſequen- 


tem, eumque fratrem habere. 

c Invidioſa ] Qua ſua magnitud ne fini- 
timis invidiam move ant. 

d Twment ] Ab Hiarba Gætulo Rege, oh 
ſpretum conjugium, Didoni bellum intenta- 


tum. 

e Coiere ] Id oft, adverſas me conj urave- 
rant. 

f Neſcio 27 Invidioſe. 

g Vindlam cris eſt exprobatio, quaſi 
Ane + cauſa periculis objetam, non X — 
ipſe non eri piat, ſed magis in ea ingratus & 
intidus potht inſicere. 


h Getw/o G tulia regio eſt in media 


prope Africa. 
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DIDO 


NE &. 73 


Si tu cultor eras elapſis igne futurus; 
Pœnitet elapſos iꝑnibus eſſe Deos. 

Forſitan & gravidam Dido, ſcelerate, relinquas, 
k Parſ ue tui lateat corpore clauſa meo. 

5 lAccedet fatis matris ® miſerabilis infans; 

Et nondum nato funeris auctor eris. 

Cumque parente ſua frater morietur lüli, 
n Pœnaque connexos auferet una duos. 

Sed jubet ire ? Deus : q vellem vetuiſſet adire ; 
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Punica nec * Teucris preſſa fuiſſet humus. 


Hoc duce (* par] Deo ) ventis ® agitaris iniquis, 


Et teris in rapi 


o tempora longa freto. 


* Pergama vix ! tanto tibi erant repetenda labore, 
HeRore fi vivo quanta fuere forent. 
15 Non patrium * Simoënta petis ; ſed * Tybridis undas ; 
Nempe, ut pervenias quo cupis, hoſpes eris, 
Utque latet, vitatque tuas abſtruſa carinas, 
d Vix tibi continget terra petita ſeni. 


INTERPRETATIO. 


Ji ta eras futurus cultor Di is igne ereptis, 
peenitet eos efſe ereptes ignibus. te & de- 
ſeras Didonem pragnantem, ſceleſte; & pars 


tui celetur comprehenſa corpore meo. Infans 
miſerandu⸗ —— fatis matris, cauſa 


eris mortis nondum nato. Et frater Aſcanii 
morietur cum ſua matre, & unus dolor tollet 
duo conjunttos. At Deus te jubet proficiſci. 
Vellem prohibwuiſſet me comvenire, nec terra 


Tunica fuiſſet calcata a Trojanis, Hoc duce 


(ngmpe Deo) ageris vent is adverſis, & per- 
dis multa tempora in mari procelloſo. Vie 
Treja erat tibi denuo videnda tanto labore, 

anquam efjet tanta quanta fuit Hectere 
wuperſtite. Non is ad patrium Simoenta, ſed 
ad aquas Tybridis. Scilicet, quamvuis ap» 
plices quo optas, advena crit. Et ut later 
terra quaſita, & abſcondita fugit thas na» 
ves, vix 116i ſent eveniet, 


NOTE. 


i Pænitet ] Quia mallent eſſe combuſti, 
quam talem habere cultorem. 

2 Sie vocat puerulum, aut fœ- 
tum in utero latentem. 

| Accedet fatis ] Cum illa miſer erit. 

m Aiſerabili: ] Non ille eſt quem voca- 
mus miſerabile, ſed digne de compaſſion, Angl. 
One that deſerves Compaſſion, 


n Pena | Mors. 
o Sed jalet ] Objectio eſt quam poſſer fa- 
cere Æneas. nice vero à Didone propo- 


nitur. 

p Deus] Apollo, cujus juſſu petebat Itali- 
am A.neas, vel Japiter, aut nuncius Mercu- 
nns. 

q Vellem vetaiſſet ] Quaſi dicat, Qando- 
qnidem tam e 4 — mandata per fi- 
ie, atinam adire me vetwſſent, Continua- 
uo eſt Ironiæ. 


r Panica] Carthaginienſis ; à Phœnis ſed 
Phcenicibus, qui illuc cum Didone migrave- 
runt, ita dicta. 

s Tencris ] Trejanis, à Teucro rege fic no- 
minatis. 

t Nempe Deo | Ironiam abſolvit. 

u Azitaris ] Quod Didoni ineprum vide» 
tur. 
x Peygama | Ita appellatz Trojanæ arces : 
quanquam per illas Troja ipſa ſepithme in- 
telligitur. 

y Tanto] Quanto condendam urbem pe- 
ts, 

z Simoznta ] Simois Trojæ rivulus. Dif- 
ficultates Xnez ingerit Dido. 

a Tybridis | Tibris fluvius eſt qui agrum 
Romanwn 1 alluit. 


b Vix tibi] Vix jenex in Italiam peroe- 
nies. 
Hog 
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Hos potius populos in dotem, © ambage remiſſa, 
Accipe ; & advectas 4 Pygmalionis opes. 
Ilion in e Tyriam transfer f telicius urbem : 
Inque loco regis ſceptra ſacrata tene. 
5 Si tibi mens avida eſt belli, fi quærit Iülus 
Unde ſuo partus Marte triumphus eat; 
Quem ſuperet, ne quid deſit, præbebimus hoſtem: 
Hic pacis leges, * locus arma capit. 
Tu — per matrem, * fraternaque tela ſagittas, 
10 Perque fugæ comites ® Dardana Iacra Deos: 
i ( 2 quoſcumque tua de gente reportas, 
Mars ferus & damni ! fit modus ille tui, 
Aſcaniuſque ſuos feliciter impleat annos, 
Et ſenis Anchiſæ ® molliter oſſa cubent ) 
15 Parce precor domui, quæ ſe tibi tradit habendam: 
Quod crimen dicis, præter amaſſe, meum? 
Non ego ſum = Phthias, magniſque oriunda * Mycenis: 
Nec ? ſteterunt in te virque paterque meus. 


Fr 


Sume pot ius hos populos meos in dotem dila- |Cupidinis, & per ſacra Trojana, per Dep 
tine ſwblata, & allatas divitias Hm ii | comites fats: (fic Vivant omnes quoſcungue 
n. Tranſperta felicius Trojam in urlem | refers de tua gente, & illud bellum fit finit 
Tyriam c tratla tunguam rex ſceptra ſa tui detrimenti, & Aſcanius feliciter ſuu 
cra. Si animus eft tibi Helli enpidus, fi Aſca- annos exigat ; & ofſa ſemz Anchiſs ſua uiii 
miu quarit unde triwmphus ducatur acquiſi- | quieſcant ) parce domui, que dedit je ini 
tus viritute ſues me quid ab fit, dabimus h- | poſſidendam. Quad crimen dicis eſſe mewn, 
ſtem, quem vincate Hic locus comvenit pacis | prater amaſſe Ego non ſum Phtiaas, & 
levibus, convenit armis. Tu faut, precor fert magni Myeents : nec marinus & po 
per matrem, & ſagntas, que tela ſunt frairt; rer mens adverſus te bella moverunt. 


NOT AF. 


c Ambaze ] Quieſcendo ab onnibus maris | | Sit modus ] Poſt illnd bellum, null 
erroribrs, ars, &cc. amplizs damuum patiavis. 
d Py;mationis } Non enim intim She. m Afolliter ] Sic Juvenalis, 
thelauros, fed & Pygmalionis oper plurimas Dii majorum mnmbris tenuoms & ſit 
cum magna nobilitaus parte focum in Atri- powdere terram. 
cam avexit Dido. n Phthias | Ex Phthia, wrbe Theſſalis 
e Zam] Cartharinem, quam fic a Con-4 Achillis hoftts patria oriuuda: adrogne ne 
ditoribus denominat. Gre(ay EC iuimica. 
5 f Felicins | Mam paſſis in Itallam tranſ-| d idycenis | Mycenz, urbs Peloponnels 
Jerre. Agamemnoms & Menelai patria. 
t Fraternaque tela | Cupidinig, ſcilicet. p Steterunt ] Ali habent /feterant : (ed 
Dardana | Deos Penates. Dardaua illud malt Heinis, ex wde opumorum 
vero dicuntut a Darcanu 4 ano rege. Codicum : plurimaque exempla congerits ubi 
1 % | Adjurantis eit, quomodo jam an- | pariter ſyllaba præteriti, plerumque longs, 


tea Vigumuis, Id eit, Sic vivant ommnes 9 corripitur. Sic etiam Virgil. diXits 


ZT ;ncend'y clapſi tuam fortimam Jequrn- O. ſfteternntque come, 

aur, ut tu ms domai prpercey tie Nee Beterent ; Id eſt, Non mm hoſtibns ens 
avs ille ] Ilind be Hunt 2 ti Trojam 4 cuita, nt mo Ingias. 

exar/ii. 


8 
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DIDO EN EX. 75 


Si pudet uxoris: non nupta, ſed hoſpita dicar; 
— tua fit Dido, quidlibet eſſe 4 feret. 
Nota mihi freta ſunt Afrum frangentia littus: 
Temporibus certis dantque negantque viam. 
Cum * dabit aura viam; præbebis carbaſa ventis : 
Nunc levis ejectam e continet *alga ratem. 
Jempus ut obſervem, manda mihi; certius ibis: 
Nec te, ſi cupies, ipſe manere ſinam. 
Et ſocii requiem poſcunt, laniataque claſſis 
Poſtulat exiguas ſemirefecta moras. 
Pro meritis, & * ſiqua tibi debebimus ultro, 
Pro ſpe conjugii tempora parva peto. 
Dum freta miteſcunt, & Amor: dum tempore & © uſu 
Fortiter ediſco triſtia poſſe pati. 
Sin minus; eſt animus nobis effundere * vitam: 
In me crudelis *non potes eſſe diu. 


INTERPRETATIO. 


$i pudet te me habere uxorem 3, non wocabor | taveris, Et comites petunt quittem, & 
conux, ſed haſpita· Modo Dido fit tua, pa- |claſſis quaſſata ſemirefecta depoſeit exiguas 
liel ur eſſe quidlibet» Maria alluentia littus mers. Peto parvam moram pro ſpe cons 
Afrum ſunt mihi cegnita . Dant & recuſant | nubii, ob beneficia mea, & ſe qua debe- 
iter certis temporibus. Cum ventus concedet | bimus tibi ultro. Dum maria ſedantur 
diam, committes vela ventis. Nunc inutilis & Amor ; dum perdiſco mora & uſu poſſe 
alga habet navem expulſam fluctibus. [ms | ferre frtiter gravias Sin minus, des Fe- 


pera mihi, ws obſervem tempus, navigabis 


vimus vita excedere. Non potes efſe dig 


IMtins nec ego concedam te eunctari ſi h | ſauns in me. 


NOT A 


q Feret ] Nunc quendam memini, qui in | tos & concitatum pelagns indicant, cas portm 


Natonis verſibus ordinem reprehendere ſata- 
geret, quaſi non omnia ſuo loco dixiſiet. Mi- 
rum quod, ut cœperat, ita non perrexeri-. 5 
Hic vero reprehendendi amplam ſegetem ha- morar.ce, tabularl. 
dudfler, 
& opprobriis Ænean Dido oneravit, ejuſdemn 


continendas eſe admonent, & ab itiuere re- 
trahmnt, Ut nihil negeſſe fir, hie neſcio quas 
de alza ſuper undas ſeſe effereare, & naves 
x Aha] Herba eſt mari innaſcens. 


nd enim ? poſtquam contumeliic | 
y Temprs | Qnomodo fe hateart, quands 


lam ad pedes ſupplicem inducit! Ridicu-ferit navigationt opportmnum. 


2 Ji ane tibi deb. ] Id elt, $7 bone ſicium, 


lum. Imo, nihil melius. Muliercularum ö N 
non potuit verius exprimere leve & mobile [quod te peto tauti e, ut etiam męrita mea 
ingenium. omnia ſrperet ; atane cg iuſuper; ut illnd 


r Nota] Iterum Ænean 4 propoſita navi- 
fgatione Dido ſtudet revocire. Nota vero 


conſequar, tibi mn{tum debere agnoſcers teue- 
ar, ea vero lege illud idem expeto. 


ſine quæ de Syrtibus & Afro littore a Seripro-| a Pro ſpe conjrgts | Eins loco. 


ribus memorantur. 


b Et Amor Salmaſu hæc eſt emendatio. 


s Dabit aura] Cum per ventos propitios| Vulgata lecdo ſic habet, & amor dum tempe- 


licebit. . : 
t Levis] Nallins valbrim Quanquam ea] © Ul ediſco ) cenſncſio. 


rat PL, 


non ulli ad ſtercorandos agros utuntur : prop- | d Tin Cum languine. ; 
e Non pores | Qua ſeipſam interficerd 


ter ſal, ſcilicet. 


u Continer ] Id eſt, Naves rndiqnagne!animo inſederat. 


6 amenstis Waris vb S105 i4 ad ver (3 den- a 
* We 2117 , * K o Adſpi- 
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Adſpicias utinam, que fit ſcribentis imago! 
Scribimus, & gremio * Troicus enſis adeſt : 

Perque genas lacrymæ ſtrictum labuntur in enſem; 
Qui jam pro lacrymis ſanguine tinctus erit. 

uam bene conveniunt fato tua munera noſtro ! 

b Inſtruis impenſa noſtra ſepulcra brevi. 

Nec mea nunc primo feriuntur peRtora | telo : 
Ille locus ſzvi i vulnus Amoris habet. 

Anna ſoror, ſoror ® Anna, meæ " male conſcia ® culpz, 


10 


Jam dabis in cineres ultima » dona meos. 


Nec, conſumpta rogis, inſcribar Eliſſa Sichæi; 
Hoc tamen in tumuli marmore carmen erit ; 
Prebuit ZEncas & cauſam mortis & enſem, 
Ipſa ſua Dido * concidit uſa manu. 


INTERPRETATIO. 


Utinam videas qua fit ſpecies mei ſeribentis / 
Seribimus, & gladius Trojanus eft in ſins : 

t lacryma defliunnt per malas in gladium 
evaginatum, gui mido loco lachrymarum 
madidus erit ſanguine. Quam bene coha- 
rent dna twa cum fatis niftris ! Ornas ſe- 
palera noſtra modico ſumptu- Nec petins 
mewn percutitur nunc primo telo. Ille locus 


retinet plagam erudelis Amoris. Anna ſorey, 
foroy Anna, male conſcia mei criminis, jam 
mitte moviſſima munera in cineres meos, Nee 
abſumpta ignibus, inſculpar Eliſſa Sichai, 

tamen carmen erit in marmore ſepyl- 
chri ; Aneas obtulit & cauſam necis & 
"ark Ipſa Dido occidit uſa manu 
ua. 


NOTE. 


f Troxcus ] ence, quem feſtinans omi- 
t. 
g Qauam 1 Exprobratio eſt cum Iro- 


nia. Hoc vult Dido ; egregie convenire, ut 
cauſam mortis qui præberet, idem ad eam in- 
ſtrumentum ſuppeditaret. 

h Iuſtruis] In rogum, aurum, veſtes, ar- 
ma, aliaque injici, ſepulcra ornari, &c. mo- 
ris fuiſſe, omnes norunt. Vult vero Dido 
eundem ner gladium, & ſibi viventi mor- 
tis eſſe inſtrumentum, & jacenti ornamen- 
tum. Quanquam iſtud totum cum amara ex- 

batione eſt conjunctum. 

i my Ambigua voce uſus eſt Pocta, ad 
Amoris ſagittas, & Æneæ gladium reſpici- 


ens. 

k Ille locus] Pecfis. 

1 Valnus habet] Amat. Ita & Virgi- 
Bus, in hoc negotio, de ipſa Didone lo- 
quens, 2 

Vulnus alit venis. 

m Anna | Soror Eliſe. Abſentem vero 

alloquitur z namque eam, cum ſibi manus 


inferre vellet Dido dimiſit, ut liquet ex Vir- 
gil. 4. En. 

n Male] Non ſine exitio ; cum mihi pro- 
deſſe Ar 
% du De amore, quo Sichæo datum 
hdem violaverat, loquitur. 

p Dona ] Lacrymas, ſi voles, intellige. 
Id eſt, Oſſa mea compones, Hubertinus exe- 
guias ; Antonius wrnamy exponit. Qua 
omnia eodem recidunt, 

q Nec inſcribar ] Quz Sichæo fida non 
fuerat. Mos vero erat, in mulierum epita- 
phuis maritorum nomen inſcribere. 

r Concidit ] Fabulam ſequutus eſt Ovidius. 
At Trogus aliter, Dicit enim Didonem, 
cum ab Hiarba in matrimonium peteretur, 
atque ad id à civibus, belli metu cogeretur, 
rempus ad mariti placandos Manes periifle ; 
quo exacto, in urbis eminentiore parte pyra 
inſtructa, eodemque populo convocato, cum 
ad virum ire ſe dixilleb in ignem fe præ- 
cipitalle, 


E PI. 


10 
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HERMIONE ORESTEx. 


EPISTOLA VII. 


ARGUMENTYU M. 


Hermione, Menelai & Helens filia, & Tyndaro ave materno, cui domns fue enram com- 
mendirat Menelans, dum ad Trojam iret, Oreſti, Agamenmonis & Clytemmeftire filis de- 
ſponſata eft ; eandemęue Menelans, inſcins haj us rei, Pyrrho, Achillu filio quoque promiſits 
que. ab excidio Troje tandem reverſns Hermionem rapuit. Cum antem Hyrrhi comnnbicm ad- 
verſus animum ſuum ſervaret, Oreftiſque amorem anteſerret, per internumtium clam cu 
monet, facile ſeſe poſſe vinculu P exſolui. Quod etiam conſecuta . Oreſtes cu 
Ayſihi &. Matris peratta cade, furore liberatus & expiatns, Pyrrbum in temple Apolliuis 
interfecit, & Hermicnem ſuam Teccpit. 


HERMIONE ORES TE. 
[ A Voquer Hermione nuper fratremque virumque; 


Nunc * fratrem ; nomen conjugis © alter habet. ] 
Pyrrhus Achillides, animoſus “ imagine patris, 
Incluſam © contra juſque piumque tenet. 
5 Quod potui, renui; f ne non invita tenerer 
8 Cetera foeminez non valuere manus. 


Quid 
I 


acis, h ZEacide? i non ſum ſine * vindice, dixi: 
ec tibi ſub n domino, Pyrrbe, puella ſuo eft. 


Surdior ® ille o freto clamantem nomen Oreſtæ 


10 


Traxit 4 inornatis in ſua tecta comis. 


INTERPRETATIO. 
Ego Hermione compello Patruclem & ma- nen petnermnt reliqua, Quid agis, Facide? 


ritum uuper, nu 22 alins habet no- 
nen mariti. Pyrrbus filius Achillis cordat u 


dia: Non ſum fine ultore, Pyrrhe, hac eſt 
tibi puella ſub ſuo domino. Ille ſurdior ma- 


exemplo 2 ſui tenet me clanſam contra vi rapnit in ſuam domwum me vociferantens 
a 


ns & fas, Reſtiti quantum licuit, ne te- 
uwerer contra volumtatem. Manns mulicbres 


nomen Oreſta, capillis ſciſſis, 


NO TA. 


2 Alloquor ] Cum ab omnibus manuſcrip- 
ts ablit primum hoc diſtichon, merito a 
qubuſdam rejicitur. Nec ideo epiſtola a- 
gabe, ut Micyllus voluit, relinquetur. 

b Frater] Patruelem. Conſin, Quomo- 
do loqui amabant veteres. 

e Alter] Pyrrhns, ſcilicet. 

d Imagine patris] Id eſt, Prout pater A- 
billes fuerat. Unde Virgil. 

Inſtat vi patria Pyrrhus, 

e Contra juſqne ] Non enim uxores car- 
tere ſunt — 

t Ne] Pro ut. 

Cetera] Abire, puta; mann libertatem 
tndicare, &c. 

h acide] Pyrrhus eſt, ab Taco Jovis 


filio, proavo ſuo ita dictus. Fuit enim Pyr- 
rhus Achillis, Achilles Pelei, Peleus Aaci 
hlius, 

i Non ſum | Id eſt, Habeo qui me ex hac 
ſervitute poſſit liberare, & injuriam ulciſci. 

K Vindice ] Vindex eſt, qui aliquem ex 
ſervitute vindicat in libertatern, 

| Hec tibi | Ego quam injnſte detines. 

m Domino | Oreſta, ci deſponſata ſts. 

n Ide] Pyrrhas. 

o Freto] Quod precibus nullis movetur. 

p Nomen Oreſia | Multum eſt hic artifici- 
um ad commovendum Oreſtem, quod fe eum, 
quem Pyrrhus contempſerit, in auxilum vo- 


caſſe Hermione proticeatur. 
q Inornatis | Imo laceratis. : 
Quid 
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Quid gravius capta Lacedzmone ſerva tuliſſem, 
Si raperet Grajas barbara turba *nurus ? 

Parcius Andromachen vexavit * Achaia x victrix, 
Cum Y Danaiis * Phrygias ureret ignis opes. 

5s At tu, cura mei ſi te pia tangit, Oreſte, 

« Injice non timidas in Þ tua jura manus, 

An, Fi quis rapiat ſtabulis armenta recluſis, 
Arma feras? rapta conjuge lentus eris? 

Sit e ſocer 4 exemplo, nuptæ repetitor © ademptz z 


Cui pia fmilitiaz cauſa puella fuit. 


10 
Si ſocer ignavus vidua ſtertiſſet in aula; 
Nupta foret Paridi 5 mater, ut ante fuit. 
u Nec tu mille rates ſinuoſaque vela pararis; 
Nec i numeros Danai militis : ipſe veni. 
15 Sic quoque eram repetenda tamen: nec turpe marito, 


Aſpera pro caro bella tuliſſe toro. 


INTERPRETAT IO. 


Quid durius paſſa eſem ſerva, Lacedamone 
ſubatta, fi turba barbara auferret puellas 
Gracas ? Gracia vittrix minus afflixit An- 
dromachen, cum ignis Gracus abſumeret opes 
Trojanas. At tu, Oreſte, ſi pium deſide- 
rium mei te movet, admove manius audaces 
in ud jura. An, fi quis abducat armenta 
preſepibus clauſis, arma ſumes ? uxore ablara 
ſegnis eris der repetitor uxoris fublats 


NO 


r Lacedamone ] Patria mea. 

s Nwrns | Pro quibulliber puellis. 

t Andromache | Fuit Andromache Hec- 
toris uxor; quam cum Pyrrhus force accepit- 
ſer, Heleno Priami filio cum regni parte in 
uxorem dedit. Vere itaque dixit Hermione 
Parins, &c. 

u Achaia ] Pro Græcis. Per eam enim 
Peloponneſus quandoque, deinde ejus regi- 
uncula, Grecia etiam intelligitur, 

x Viftrix | Cui tamen belli jure multmm 
licuiſſet. 

* Danaus] A Danazs, fer Greiis im- 
miſſus. 

L Phyypias | Trojanas : 
Troja in Phrygia minore, 

a Ijice | Verbum eil juris: Dicitur enim 
manns myicere, qui nulla juris e. pod tata auc- 
writate, quod ſuum eſt vendicdt. 


Sita enim fut 


ſit tibi exemplo ; cui puella fuit cauſa pi 
belli. $i ſocer manſiſſe: ſocors in aula de. 
relica, matey mea eſſet nupta Paridi, ut 
ante fuit Nec tu adornaveris mille nave, 
& vela concava, nec cohortes Graci militis: 
veni tu ipſe. Tamen ſic quoque eram rept 
tenda : nec inhoneſtum eit marito ge le 
gravia bella pro diletto letio. 


T E. 


b Tua jura] Jura que habes in me un- 
rem tuam. 

c Socer ] Menelans, pater mens. 

d Exemplo ] Qui Helenam uxorem ſuam 
manu à Paride recepit, 

e Ademwptes | A Paride rapte. 

t Mils] Nemo nefcit Menelaum 
Graciam totam ad Helenam obtinendam u- 
malle. , 

g Mater |] Mea, Helena, 

h Aec pararis ] Sicuti factum oportuits 
cam ad repetendam Helenam Græci ad Tro- 
jam Navigaverunt, 

i Naumeros | Cohortes; Milites, Gill. 1 
n'eſt point neceſſaire de mettve des armies en 
campagne. Angl. It is not neceſſary to ſeud 
Armes into the Field, 

k He] Navibus c militibus ; fi me ali- 


ter recipe re nou pot ulſſcs. 


Quid 
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Quid, quod avus nobis idem u Pelopeius Atreus ? 
Et fi non eſſes vir mihi, * trater eras? 
Vir precor uxori, frater ſuccurre ſorori: 
Inſtant officio nomina bina tuo. 
5 Me tibi «» Tyndareus, vita? gravis auctor & annis, 
Tradidit : 4 arbitrium neptis habebat avus. 
At pater Æacidæ promiſerat inſcius acti: 
Hus quoque, qui prior eſt ordine, poſſet avus. 
Cum tibi nubebam, nulli mea * tæda nocebat: 
10 Si jungar Pyrrho, tu mihi læſus eris. 
Et pater ignoſcet noſtro Menelaiis amori : 
y Succubuit telis * præpetis ipſe © Dei. 
Quem ſibi permiſit, » genero permittet amorem : 
Proderit exemplo mater amata ſuo. 
15 Tu mihi, quod matri pater, es: quas egerat olim 
4 Dardanius partes advena, Pyrrhus agit. , 
Ille licet patriis fine fine ſuperbiat actis; 
Et tu que referas acta parentis habes. 
INTERPRETATIO. 


pia Owned, guod nobis eſt idem avus Atrens f- oberat : $i cum Pyrrho copuler, tu eris mihi 
lins Pelopis ? Et ſs nm efſes mihi maritus| offenſus. Et pater meus Menelaus veniam 
„ eras patruelis ? Marite, «pem fer, quaſo, con- dabit no „ amori. Ipſe vittus eft ſagittis 
wen, 7g; frater, ſororem adjuva: Duo no mina] Dei welocis, Ille permittet amorem genere \ 
1771 ſolicitant beneficium tuum. Tyndarus auler] quem ſibi permiſit. Mater mea diletta juva- 
ehe- gravis moribus & ſenectute dedit me tibi z bit nos exemplo ſuo. Tu et mihi quad pater 
falſe Avus babebat poteſtatem in neptim. Sed ba mens mat: : Pyrrhus tuetur partes quas 
ter meus neſelus fatti pattns erat me Pyr-| peregrinus Trojanys ſuſtinuerat olim. Quam- 
tho: Plus etiam poſſit aut, qui potior eſt| vis ille ſeſe efſerat ſine fine faltis patriiz, tw 
ordine. Cum tibi nubebam, mea fax nulli| etiam habes fatta patris qua paſſis predicare. 
NO T. 
Iadem] Atreus enim pater ſuit Agamem- | ectionis, Se promiſerat me Pyrrho. Deinde 
nonis, ex quo Agamemnone Oreſtes & Me- reſpondet, Verum- equidem promiſerat me 3 
au. nelai, ex quo Hermione, At inſcins atti promiſerat : dcinde ratio po- 
m Pelapeias ] Pelopis filins. ftnlat nt plus poſſi aun, qui prior eſt, cuique 
Cam n Frater eras |] Nui adeo me liberare de- | commiſſa a patre fneram. 
leres, vides vero quamobrem fratrem vocet | t Tda } Pro matrimonio, ad quod adhi- 
Oreftem, bebantur. 
FAY 0 1 fuit pater Helene. u Tu mihi] Quia, ſcihcet, illi promiſſa 
rn p Gravis] Eum laudat Hermione, ne | fuerat : maximaque eſt injuria deſponſatam 
ney forte temere feciſle videatur, cum nepum in | uxorem alicui tollere. 
matrimonium collocavit. x Et pater] Peryit in proferendis ad per- 
| q Avbitrinm | Qnidvis de ea poterat fla- |ſuadendum rationibus. 
* „e. Gall. I! en avoit la diſpoſition, Angl. y Succnbuit ] Amore Helenæ victus. 
» He had the Diſpoſal of her. z Prepetis | Velocis, & ad volandum ex- 
ill. r Adi] Me, ſcil. tibi deſponſat am. pediti, celeriſſne. 
"ard s Plus quoque ] Heinſius repoſuerat Plas | a Dei] Crupidinis, 
050 WM 940, deinde poſſet. Potior vero viſa eſt vul-| b Genero ] Tibi, 

p ſens gata lectio: Ur vox qwoque addita fit poſt pri-| c Tu mihi] Maritns, ſcilicet, qui cadem 
"I mam ab Hermione allatam rationem, qwod, | matrimonit jura, ut ile, poſſis vindicare. 
wo ab inſcio patre Pyrrho promiſſa fruit : & iftud, | d Dardanins | Paris, Id eit, Pyrribus 
quod ab avo, ordine priori, collocata eſſet, al- eſt adulter proflicgandns, 

tera ſit ratio, Qual dicat, pez modum ob- | e Ulle | Lr. 


uid Tan- 


80 


EPIST. HEROID UM. 


e Tantalides omnes ipſumque f regebat Achillem : 
8 Hic pars militiæ; * dux erat ille ducum. 

Tu quoque habes proavum Pelopem Pelopiſque parentem: 
Si melius numeres, ' a Jove quintus eris. 

5 Nec virtute cares; * arma invidioſa tuliſti: 

Sed tu quid faceres? * induit illa pater. 

m Materia vellem fortis meliore fuiſſes: 
a Non lecta eſt, operi ſed o data ? caula tuo. 

Hanc tamen 4 impleſti; juguloque Ægyſthus aperto 


10 


Tecta cruentavit, quæ pater ante tuus. 


Increpat Æacides, laudemque in crimina vertit ; 
Et tamen aſpectus ſuſtinet ille meos. 

tRumpor; & ora mihi pariter cum mente u tumeſcunt; 
Pectoraque incluſis * igaibus uſta dolent. 


NN TEARPRETATED 


Le imperabat omnibus filtis Tantali & ipſi 
«Acht't, Hic erat pars militias; ille, rex 
regurmne ue in ales z prog wn Peicpen, 
& patrem Pel pts: Si tete uu eres, Cris 
grimtus a eve. Nec es expers virtutis; ge- 
Paviſti arma invidieja:; Jed quid tu age- 
yes  patey dedit illa. Optavem fuiſſes ſtre- 
nau, canſy potiore : Canſa non lect a eſt, ſed 


N O 


e Tantalides ] Anamemnon ; Ita ditus a 
Tantalo proavo : fuit enim ill: opis pater; 
qui Pelops Atreum, Agame n: onis patrem, 
genuir, 

f Regebat ] In bello Trojano. 

Hic Achilles. 

k Dea erat | Dux ducum, Rex reenm, 

Rex maximus vilgo Agamemnon dicius 


i A Fore ] Patet ex tis quæ modo an- 
notavimus : jupiter enim pater tuit Tan- 
tali. 

k Arma invid.] Quaſi dicat, Tic, 
landes tre non predicentey, non tro tamen 
virtute cares, fer inſcliciter arma tui in- 
vidioſa. Hoc dict propter matris cedem, 
quam, in patris, 4 Clvtemneſtra occiti, vin- 
dictam, Oreſtes peregzir. Sed ſtudio achim 
atrociſſimum di hinmlat Hermione, & de 
ſolo Agyltho Clycemneſtre adultero lo 
quitur. 

Luduit ] Id of, Confirm præbait inter- 
ſeclus pater ut in dnerit. Muia de ca Tra- 

Ci, 
m Afateria | Id eft, Fe!llem ut in re alia 
fortitndinem tnam manifef; alles. 

n Nen ict eff | Exculauo el ejus qu d 


eie two lalori. Hanc tamen exhaw 
filti , & e/Exyſthus ſangwine inſect: domun 
Jugulo perf fſo, quam pater 1115 ante cruem 
taverat. Pyrrhus arguit, & detorguet law 
dem tuam in epprobria. Et tamen ille ſu 
ſtinet mee, vultus. Crucior & gene ture 
cunt mihi parmer cum anime: & cor incav« 


ſam ignibus incluſis mœret. 


T A. 


taci:* accuſavit, cum dixit vellem, &. 
Quaſi dicat, (x/pa tua iſtnd non evenit, 
nou enim leita, ſed data eft canſa fath 
tuo. 
o Data | Cum pater tuns ab eg yſtho & 
ultero, & C temneſira matre tua mattains 


eſt. 
p 2 gyſthum mactandum intellige, 
una cum Clytemneſtra matre. 

q Implejti | Egregie perfeciſti, quod tili 
din andatum of, & oraculo conſultum, 

r Lamudem | 1d eſt, Fatum ex quo laudem 
merearis; Agyithi, ſcilicet, & Clytemne- 
{tre cadem : Quanquam de Clytemneſtra 
matre reticer, 

Et tamen] Arbitror iſtud indignabun- 
dam dicere Hermionem, quaſi non deberet 
Pyrrhus de Oreſte quem ol amabat, coram 
male dicere ; aut indignum eſſet, quod ei 
lentium ipſe Oreſtes nun imponeret. 

t Rennper | Dolore, ſoil. quod ſimnl tuam 
& meam injuriam nequeam vindicare. At- 
que contu mat iſtud noſtram priorem no- 
tam. 

Tumeſcunt ] Propter ſpiritus per iram 
irritatos. 

X Inuil as Ira; ll, 


Hermi- 


tem: 


5 


HERMIONE ORESTE. 


Hermione coram / quicquamne objecit Oreſti? 
x Nec mihi ſunt vires; nec ferus enſis adeſt. 

Flere licet certe: flendo * diffundimus iram : 
Perque ſinum lacrymæ fluminis inſtar eunt. 

5 Has ſolas habeo ſemper, ſemperque profundo: 

Hument © incultz 4 fonte perenne gene, 

Hoc generis © fato, quod noſtros f errat in annos, 
Tantalides matres apta rapta _— ſumus. 


Non ego fluminei reteram » men 
Nec querar in i plumis delituiſſe Jovem. 
Qua duo porrectus longe freta diſtinet Iſthmos, 


10 


acia cygni: 


INTERPRETAT IO. 
Exyrobravitne aliquid Oreſti coram Hermi · ¶ ſunt fonte jagi. Hoc fato noſtræ genti; quad 


ene; Nec 


polleo wivibus ; nec ſavns gladins) pervadit in noſiram atatem, nos metres Tan- 


adeſe, Certe licet mihi lngere : Ingendo diſſi-¶ talides ſumns prada idonea. Ego non com- 
pamns tram : & lacryme finunt per ſinum] memorabo fraudem cygni fixmines ; nec que- 
tanquam finmen. Habeo has ſolas ſemper, & | rar Jovem latitaſſe in plumis. Hippodamia 


ſemper prodigo. Maxille neglecha madide 


fait abducta curru externe, ea parte qua 


NOTE. 


y Quicquamne ] Alii habent quiſquam- 
ne. Eodem vero ſenſus redit. In — 
quericur Hermione, quod in prelentia 
ſua auſus fuerit Pyrrhus de Oreſte male di- 


cere. 
2 Ned mibi] Eſt excuſatio, quod 
non ulta fir Oreſtis injuriam 3 quaſi dicat, 


1 feciſſem, ſed defuerunt vires, 


e. 
a Difſandimns } Illud eſt quod Gall. dici- 
mus, dechargey ſa colere, Angl. To diſcharge 


one's Choler, In Puteano elt defwidimes : 
quod 22 videtur. 
b Has ſolas ] Gall. optime dicimus, C 


la tont mon recours, Angl. This u all my 
Refuge. Lacrymas habent mulieres impo- 
tenti ſuæ refugium, ubi irz & vindictæ 
dolis neqeunt conſulere. Ex imbecillirate 
enim, & ignorantia, ut neque plurimi effce- 
wginati homines, injuriam non valent co- 


uvere. 
e Inculta ] Alludit ad terras incultas, qui - 
bus, eum ob duritiem non imbibunt, 
nihil eſt magis horridum : Unde Horat. Car- 
minums lüb. 2. Ode 9. , 
Non ſemper imbres unbibus hiſpidos 
Manant in agrosy 
Atque optime exprimit iſtud puellz ſtatum, 
quæ in mæœrore elt, & omnem ful cultum 


+ Legligit, 


d Fonte ] Oculi, ſcilicetz unde manant 
lacrymæ. 8 

e Fato ] Alu habent fatwm ; quod eodem 
redit, Fato imputat, quod ex genere Tan- 
tali puellæ rapiantur. 

f Errat ] Ad meam nſque gtatem dur at. 

g Non go Rhetorico artihcio, quod nol- 
le fe dicit, id facit. Tangit vero fabulam 
Ledz, Hermiones aviæ maternæ, quam Ju- 

iter in Cygnum converſus vitiavit ; ex cuj 
rk ovis Pollux & Helena, Caſtor & Cly- 
temneſtra nati ſunt, Vix vero inter Tanta- 
lidas recenſetur Leda: adeoque dixit Hermi- 
one, Non ego flmminei, &c. Sed Tantalis 
mater tamen, quia mater Helena, Tantalidis 
matris, quæ Helena Menelaum Tantalo or- 
tum virum habuit. 

h Mendacia ] Cum ſe cygaum elle fimu- 
laverit. 

k Qu du D aut Pelopon- 
neſi potius parcem diſcribit, ubi per vim & 
dolum alia rapta elt Tantalis, H:ppodamia 
ſcilicer. 

| Ifhmas ] Iſthmus dicitur terra inter duo 
maria coarCtata, Hic vero de Corinthia-o 
ſermone eſt. OEnomaus enim Hippodamie 
pater, non longe ab eo in Elide regnabat: 
Atque ad Ithmum de Hippodanua certamen 


—_ elt. 
I. Vecta 


$2 


EPIST. HEROIDUM. 


VeQa = peregrinis à Hippudamoa rotis, 
* Caſtori Amyclæo & Amyclæo Polluci 
Reddita Mopſopia T1 znar's urbe ſoror. 
»Tænaris, Idæo trans æq or ab hoſp te rapta, 
5 Argolicas pro ſe veri in arma manus. 


Vix equidem mem ni; memin tamen: 


omnia luctus, 


Omnia ſolliciti * plena timoris erant. 
Flebat ' avus, Phœbeque furor, * fratreſque gemelli: 
Orabat ſuperos Leda, ſuumque Jovem. 
10 Ipſa ego non longos © etiam nunc ſciſſa capillos 
Clamabam, Sue me, me ſin., mater abis? 


INTERPRETATIO, 


extenſus disjungit lenge dro mavias | plena maroris, & metus anxii + Avus bs 
oror Tanaris reſtituta tft arte Mopſ pra Ca: | gebat, & ſercy Flale, & jratres gemini; 


flori Amyclao, & Polluci Amycla's Toravis 
tran, mare avetta ab bojpite Idas impulit 
pro Je ad arma manus Oracas, Equidem 
vix recorder tamen: om erant 


Leda pricabatwr Dees, C 
| Ego a ſpurſum habens comanm ade no 


ſuaum Juen. 


longam, dam ham, 


line me, mater, diſce- 
dis line me:? 


j 
NOTE. 


m Peregrinis ] Pelopis Phrygii, qui cor 
rupto OEnomai auriga Myrtilo, illum curus 
certamine ſuperavit ; ex quo Hippodamiam, 
victoriz premium ab ipſo OEnomao politum, 
reportavit. Notiſſimam vero tabulam nihil 
opus eſt totam referre. 

n Hippodamia ] OEnomai filiam hanc 
Tantalidem eſſe negat Antonius. At vero 
alle, quod modo in Leda admonuimus, non 


advertit, Tantalis mater dicitur Hippoda- | fu 


mia, qu Pelopem Tantali filium habuir 

maritum ; per quam Tantali proles propa- 
da. 

* Caſtori] Fuit Caſtor Jovis, vel po- 

tius Tyndari filius, Pollucis & Helena 


cer, 

p Amycleo] Ab urbe Amyclis in Pelo- 

nneſo, quæ Caſtoris & Pollucis fuit patria. 

ota vero lyllabam ultimam in vocalem de- 
—— ante — — — non — . 
inde quir um hujus verſus pedem 8 m 
eſſe, — — 2 

q Reddita ] Adeoque rapta fuerat: In eo 
vero eſt Hermione, ut Tantalides matres 
fato rapinz aptas exemplis probet. 

r Aopſopia ] Attica eo nomine à Mopſo, 
vel * rege, ut alibi ſcribit Strabo, 
diva eſt. Urbs vero Moplopia intelligitur 


clariſhmus Hein 


Aphidna; quo Helenam raptam Theſeus ab- 
duxerat. 

s Tanaris ſoror ] Helena, à Tænaro Pelo- 
ponneſi promontorio ita dicta; quam alibi 
vocat Tanariam. Mavult enim Heini 
hanc ex — — codice 1 lectionem. 
ut har oppoſitio cum terra Mopſopia, 
ut in ati 4 ir, Tymdaris 1 2 — 
Helena a Tyadaro matris Led z marito, difta 
erit, 

t Idas] Paride, ab Ida Phrygiæ monte i 
quo educatus fuit, fic appellato. 

u Memiui j Matris raptms. 

x Plena | Cum mater mea Helena à Pari- 
de rapta fuit. 

y Avns ] Tyndarus, 

% Phabeque ſoror] Helene, ſcil. Hanc 
vero lectionem = mg ex Euripide reſtituc 

15; ev ducente Puteaneo 
codice, itemque Juniano, ubi Phebique lege- 
batur, Cum in aliis mendum irre 7 
bat que. 

a Fratres ] Caſtor & Pollax. 

b Fam] 4 quo amata fuerat. 

Cc Etiam nwnc ] Heinſuis legi vult etiam- 
num. Sed perinde eſt Etiamnum, etiam 


nunc, aut etiam tum, quod in uno Farneſuno 
inveuiu, legeris. 


Nam 
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HERMIONE ORES TA. 


Nam * conjux aberat: * ne non Pelopeia credar, 
Ecce f Neoptolemo præda parata 2 : 
8 Pelides utinam vitaſſet “ Apollinis arcus ! 
i Damnaret nati facta proterva pater. 
Nec quondam placuit, nec nunc placuiſſet Achilli, 
Abducta viduum conjuge * flere virum. » 
Quæ mea cæleſtes injuria fecit iniquos ? 
Quod mihi ve miſeræ ſidus obeſſe querar ? 
Parva mea | fine matre fui; pater arma u ferebat ; 
oO Et, duo cum vivant, orba duobus eram. 
Non tibi blanditias primis, mea mater, in annis 
* Incerto dictas ore puella tuli. 
Non ego captavi brevibus tua colla lacertis, 
Nec gremio ſedi ſarcina grata tuo. 
15 Non cultus tibi cura mei: nec pacta marito 
Intravi thalamos, * matre parante, novos, 
Obvia prodieram reduci tibi; vera fatebor: 
Nec facies nobis nota parentis erat : | 
Te tamen eſſe Helenen, quod eras pulcherrima, ſenſi; 
0 Ipſarequirebas, quæ tibi nata foret. 
INTERPRETAT IO. 


Noam mavitus e jus aberat. Ne non credar 
fel eta, eece find rapie adovnata Pyrrho. 
umam Able effugiſſet arens Apollinis ! 
Parr argueret atta pttwlantia filii- Nec 
pacuit eim, nec placuiſſet nance Achilli, 
maritum dejtirutuwm lugere, were raptas 
daduam meum crimen reddidit Des mihi 
a1 V miſerg ! Quam jtellam querar 
mibi necere 7 Fgo . — ſui fine maire 
mea; pater gerebat bellum & cum effent 


i ſupertites, eram dejtituta duobus, Mas \j 


ter mea, ego puella non tibi paravi blandi- 
tias in primas annis prolatas ore titnb ante. 
Ego non ſum amplexa tuum collum parvis 
brachiis; nec quievi onus grata 10. 
Non cogitaſti 4 mes cultn 4 nec deſponſata 
marite ingreſſa ſum thalames nov, maire 
mea adornante. Obviam proceſſeram tibi 
revertent i; confitebor verum ʒ neque viltns 
matris erat nobis cognitus Cognovi _ 
te efſe Helenen, quia eras formoſiſima : 

u petebas quanam effect bibi filts+ 


NOTE. 


d Conjux ] Matvir, ſcil. Menelans ; qui, 
u wlunt, in Cretam inverat. 

e Ne non ] Nunc ſeſe Hermione recenſidis 
ex Pelopis gente matribus que raptæ fuerant, 
"f Neo — Pyrrbus incellig] i 

cop tolemo intelligitur, cui 
eo gromen iſtud in bello Trojano” ad cujus 
reaquias juvenis admodum ivit, datum elt. 
lo fatis enim erat, Trojam, ſine Æacidarum 
Wquo, capi non poſſe. 


g Pelides ] Achilles; Pelei filius, Pyrrhi 
er 


peter, 

h Apollinis ] In ejus templo, ipſuu etiam 
we, Achillem Paris, in _ Aa 
mum ille vulnus poterat accipere) adacta 
lyitta, confecit. 

| Dammaret] Quia ille graviſſima ira in 
\gamemnonem, qui /þi Briſei 


M 


k Flere] Vidimus antes de ea re in 
Briſeide. At obſerva, quzſo, quam u 
ate orationem detorquet Hermione, ut 
Achillis exemplo, Orelten officii admg- 


neat. 
| Sine N illa à Paride rapta. 

m Ferebat] Adverſus Trojanos. 

n Incerto ] Titmbante, & balbutiente. Se 
tis dicit caruiſle volupratibus, quibus puellæ 
ſolent gaudere, quæ inter parentum amplex- 
us, eos quoquèe oblectant. . 

o Non cu/trs | Forte autem nom magis ve- 
ra puellis contingit voluptas, quam matrum 
ſentire ſollicitum amorem. 

p Matre parante] Motis vero erat, 
ut matres, vel quæ ſanguine eſſent con- 
junctiſſimæ, nuptas in thalamum colloca- 


iſeidem rapue- rent. 


Pars 


L 2 
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Is quoque, ni *pro ſe P 
Pyrrhus habet raptam re 


EPIST. HEROIDUM. 
a Pars bzc una mihi conjux bene ceſſit Oreſtes : 


ugnet, ademptus erit : 
uce & victore * parente : 


» Munus & hoc nobis diruta Troja dedit. 


5 * Cum tamen altus 7 equis 


z Titan radiantibus inſtat, 


Perfruor infelix * liberiore malo. 

Nox ubi me thalamis ululantem & ® acerba gementem 
Condidit, in mœſto procubuique toro; 

Pro ſomno © lacrymis oculi funguntur obortis : 


Quaque licet fugio, ſicut ab hoſte, 4 virum. 


10 
Szpe malis ſtupeo; rerumque oblita locique 
Ignara tetigi © Scyria membra manu. 
Utque nefas ſenſi; male — (won tata relinquo 
Br mihi pollutas credor habere manus, 
15 Szpe Neoptolemi pro nomine, nomen Oreſtæ 


Exit: & errorem vocis, 


ut f omen, amo. 


INTERPRETATIO. 


Har und pars mibi pulchre evenit Oreftes 
marinus I. quoque erit ſwblatus, niſe cer 
get pro ſe. Pyrrbus habet me abduttam pa- 
tre meo reduce & vitlore ; Et Troja ever. 
ſa exhibui: nobis hoc donum. Cum tamen 
Sl ſrblimis wrget equos ſplendides, ego mi- 
ſera minus ſentto malum. Poſiguam nox con. 
cluſit me worſeraniem, & acerbe querentem, 


& recubui in triſti letto, oculi indulgent la- 


N O 


q Pars hac] Enumeratis multis infelicita- 
tibus fuis, nuſic dicit Hermione qua in re 
fœlix tuerit; quo.'s ſcilicer, Oreſten mari- 
tum habuerit. 

r CU] Fere pro ſola poſiti vox. 

s Pro /- | Ne rdimatur mihi, | 

r Parente | ; Teo) {cil, Aenclao, 

u Manas & | His multum variant codi- 
ces, ſed que probui poterunt proteram ran- 
tum. Ouidam habent 

Et minns, ah, nobt« dirnta Troja fait. 
Oui ſenſus optimu videtur: nam & ean- 
dem prope vidimus ſupra, in Penelope, que- 
ri womam. Et hc ert maxima intelicitas, 
quod Hermionæ ſtent etiam quæ allis ſunt 
dirwuta, 

Alu havent quam repoſuimus lectionem: 
nam Heinhanam, yranguam bona eſt etiam, 
Dom retire, Hne hbrorum w:Rorirate. 


crymis profluentibus pro ſommo : Et quantun 
poſſum maritum vito tanquam hoſtem. Saft 
torpeo calamitate, & «blita rerum & li, 
tetigi artus Scyriet manu inſcia» Et wt g- 
novi neſus, deſero membra male tatla ; Et 
mihi wvideor habere manus ermmaculatats 
Cape nomen Oreſta prefertur pro nomine 
Pyrrhi : & amo aberrationem vocis ut re 
| agus 


T E. 


|Jufcrit, unde Paris Helenz prodierit: 
cum ſibi eadem everſa Troja alium, Pyrrhum 
ſcilicet, immiſerit. 

. Cum tamen] Id eſt, Poſtquam dies re 
aiit, 

y Eqnis ] Nota eſt de Solis equis, fabula 
quam etiam in Metam. videbimus. 

2 Titan ] Sol, ex Titanibus ortus. 

a Liberiore] Mitiore. 

b Acerba ] Pro acerbe. 

c Lacrymis ] Lacrymantur, cum dormire 
deberent. 

d Virum | Pyrrhum. 

e Seyria | Pyrrhi Scyrii, Scyros vero in- 
{ala eſt maris Mediterranei, in qua regnavit 
Lycomedes Deidamiæ pater, ex qua Achilles 
Pyrrhum ſuſcepit. fo all 

2 all- 


t Omen ] Quia inde illa Oreſta 


quando conjunctam tore bene 


Ae its ad Ain ſtantem Hermione al. 


Nomen feciebat omen. 


Per 


r I VU mz 


IQ — ww mc ==» 


miri 


o in- 
rnavit 
Billes 
e all- 
batur. 


Per 


DEIANIRA HERCULI 35 


Per genus * infelix juro, generiſque ® parentem, 
Qui freta, qui terras, qui ſua regna quatit; 
Per patris oſſa tui, i patrui mihi; que * tibi debent; 
Quod ſe ſub tumulo fortiter ulta jacent : 
5 Autego 'premoriar, ® primoque extinguar in ævo; 
Aut ego Tantalidz Tantal uxor ero. 


INTERPRETATI O. | 
Juro per genus miſernm, & per patrem gene- | in ſepnlchro ; ant ego ante tempus moriar, & 
ris, qui temperat maria, qui terras, qui ſna | ſpiritns precindetur in prima atate ; aut ego 
rena per ofſa patris tui, patrui mihi, que | Tantalis ero conjux Tantalide, 
tibi debent, quods alta ſe ſtrenne, quieſ. unt , 


NOT AE. 


g Infelix ] Non tantum propter Tantali- 
dum matrum raptus, ut volunt, verum quia 
ex illa domo ſatis habuerunt materiæ ad ſua 


marris adulrerum, ipſamque Clytemneſtram 
ma'rems 3 interfectores 
morte multavit. 


roc mata Tragici; ubi omnia cadis & fan»| 1 Premoriar ] Id eſt, Ante tempus, & 
guinis tuerunt plena. immaturo ſunere. 

h Parentem ] Jeuem, Tantali patrem. m Primoque ] Id eſt, Adoleſtentala. 

i Patrai mihi] Oranimo, fiqudem Aga-| n Tautalide | Tui, ſcil. Oreſtis. Voto 
memnon, pater Oreſtæ, — Menelai, | potita eſt Hermione; eam enim Oreſtes, in- 
acris Hermianes. tertecto Pyrrho, recepit. 

k Tibi debent ] Oreſtes enim Ægyſthum 


EPISTOL A IL 


ARGUMENT UM. 


Hercalem Japiter ex Alcumene compreſſn, pro Amphitryone ſe gerens, ſuſcepit : quem 
Euryſthens, rex Mycenarum, Tunonis inſi ruchus dolis, ut fic perivet, ad labores ardnos in- 
titavit. Qui tamen ſemper vittor evaſit, Verum enim, ceteris monſtris fortiter ſuperatis, 
amori mulieroſus ſmccubuit. Detanira, OEnei regis Calydonis filia, auxer ejts, tam illan- 
dato Toles amore offenſa, redigit illi ad animum * honeſt ates, praclaraque facinora, 
ut ad exemplum illorum ſuos jam mores «ſtimet. Hac antem ſcribent: nunciatur extrems 
Herculis calamitas, quam veſte Neſſi Centauri, virnlento ſanguine tindla, ipſique A ſe miſſa, 
couciliaverat, cui ineſſe vim revocandi cum ab alienis amoribus credebat ; graviſſime igitar 
dolore oppreſſa> ſacinns ſunm purgare ſindet : denique ſuſpendio vitam finire cagitat. 


DEIANIRA HERCULI. 


Ratulor * OEchaliam titulis accedere“ veſtris : 
© Victorem victæ ſuccubuifle queror. 


INTERPRETATIO. 


Grator O Echaliam amanmerari veſtrit elogiis, queror viclerem a victa viclum efſe, 


NOTE. 


a OEchaliam ] Tres eo nomine urbes au- | promiſſam negarent. Ex quo ſatis on 
tores meminerunt, in Theſſalia, Arcadia, & | quamobrem Deianira Herculis uxor, de eo 
Eubœa. Quanquam vero inter veteres, utra — ratuletur, & queratur. 

Euryti fuerit, de qua nunc, ambigatur, ple b Yeffris ] Alu habent noſtris. 

rique poſtremam intelligunt. am vero] e Vidorem ] Id eſt, Te loles amore vid um 
Hercules expugnavit, quod ſibi Tolen Eury- | fwiſſe, 

ws pater, OEchabæ rex, ejuſque til uxorem 


— 


Fama 


— — — 
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Fama 4 Pelaſgiadas ſubito pervenit in urbes 
e Decolor, & factis f inficianda tuis ; 

Quem nunquim * Juno, * ſerieſque immenſa laborum 
Freger t; huic lolen impoſu'lſe jugum. i 

5 Hoc velit" Euryſtheus, velit hoc germana Tonantis 3 

Leraque fir vitæ labe “ noverca tux. 

At non ® ile velit, cui nox (ſi creditur) una 
Non tant', ut tantus conciperere, fuit. 

Plus t bi, quam Juno, nocuit Venus: illa premendo 


xo »Suſtulit; hec? humil: 


ſub pede colla tener. 


Reſpice a vindicihus pacatum viribus orbem, 
Qua latam * Nereus cærulus ambit humum. 

Se tib. * pax terræ, tibi ſe *tuta æquora debent : 
Impleiti mecitis * Solis utramque domum. 


INTERPRETATIO. 


Yurpis fama & nevands faltis u re- uit, wt generarerit tant. Venus obſuit 


e advolavit id arves Gracas, lolen im- 
miſe J illi quem nunguam June, & 
numer! infinitus laborum projtraverit. F 
Aud cupiverit Euryſtlieus, iſtud cupiverit 
foror Tonantis, & noverca gaviſa fuerit 
crimine vile tua. At non ille cuproerit, 
ont (, fides havetur ) & una non ſatis 


N O 


d pelaſgi ada] Cræcat. Quanquam enim 
Pelaſgi — Græciæ — Pelaſy, 
Jovis hlio appellati, Theſlaliæ parti primo 
deinde pe oponneſo nomen dederunt ; ta- 
men ipſi pro omiubus Græcis ſ«pithime veni- 


t. 
e Decolor ] Turpis ; metaphora ab infecto 


Panna 

t Inſicimda] Neganda, quod priori bu 
non reſpondeat. 

g June Cujus in Jovis omnes nothos in- 
cenſz ſuaſu, inhnitos labores Herculi Euryſ 
theus quotidie imponebat. 

h Serieſgne ] Decantati ſſimos Herculis la 
bores, rihil eſt opus, credo, lic commemo 
rare : cum plurimos hac ipſa epiſtola viſur 
flunus, 

1 Hoc velit ) Ft tandem a virtute deſei) 
cat, vitnſqure diſcedas. 

k Eur bens ] Rex fuit Mycenarum, cu 
jus mandatis, variis de eauſis, Herculem ob 
noxium ficiunt Autores, 

I Germana ] Juno, Jovis ſoror. 


bt plus quam Fun. Tila everit te wr- 
endo, hac tenet coilum ſub vili pede. Key 
ſpice orbem terrarum pacatwm viribus tuis 
t ricibus, quia mare glawnum circuit va- 
lam terram. Terra paccata, maria twta 
debent ſe ſibi: Cammlaſti benefsciis utram - 
gue domum Solis. 


T A 
m Noverca | Jane eadem ; qua Herculis 


noverca, cum fit Jovis conjux. 

n Ie] Fapiter; qui, tribus in unam 
congeſtis noctibus, cum Alcmena Amphi- 
tryonis uxore, & Herculis matre conſue- 
Vit, 

o Suſtulit ] Omnino, ſiquidem per labo- 
res & — 1 facta, in — — 
Hercules pervenit. 

p — Qui ad deprimendum non ſa- 
tis potens videbatur. 

Vindicibus ) Hoc dicit quia plurimos 
15 homines Hercules ſuſtulerat. 

r S latam ] Totum orbem 
ſuum Herculem volunt Græci, qui illi qui 
quid ab omnibus (nam plures fuerunt) 
eſt, attribuerunt. 

s Nerews ] Deus marinus, pro mari ipſo 
politus. 

t Pay ng Terra 4 te pacata. 

onftris & in mari inſidianti- 


u Tata * 
bus latronibus interfeclis. 
x Juli ] Orientem & occidentem. 


Quod 


RS: 


DEIANIRA HERCULI. 


uod te laturum eſt, cœlum prior ipſe tuliſti: 
Hercule ſuppoſito ſidera fulſit Atlas. 
Quid niſi * notitia eſt miſero queſita pudori, 
Si maculas turpi facta priora * nota ? 
5 *©Tene ferunt * geminos preſſiſſe tenaciter angues, 
Cum tener in cunis jam Jove dignus eras ? 
Ccopiſti melius, quam definis : ultima primis 
Cedunt ; diſſimiles hic vir & ille puer. 
Quem non mille feræ, quem non Stheneleius hoſtis, 
10 Non potuit Juno vincere; vincit Amor. 
f At bene nupta feror; quia nominer Herculis uxor : 
Sitque * ſocer, rapidis qui tonat altus equis. 
a qe male inzquales veniant ad aratra juvenci, 
am premitur magno conjuge nupta minor. 
15 i Non honor eſt, ſed onus, « ſpecies læſura ferentem : 


Vir m 


Si! qua voles apte nubere, nube part. 
i ſemper abeſt; & conjuge ® notior hoſpes; 


» Monſtraque terribiles perſequiturque feras. 
INTERPRETATIO. 


Tu prior clum fulſifti quod te feret. Atlas 
tulit fidera Kas wbmiſſo. Quid partum 
eſt miſs cognitio infelici dedecori, {i debo- 
neſtas fatia priora labe ſordida» Tene 
aiunt ſtrenue ſufſocaſſe geminos ſerpentes, 
cum tenellus in cunis, jam eras dignus 
Jove? Melius incepiſti, quam finis ; witi- 
ma non reſpondent primis : bie vir, & ille 
infans ſunt abſimiles ; Amor ſuperat quem 


twit vincere / At dicer nupta feliciter, quis 
appelley wxer Herealis i, & ſocer 1 
gun tonat altus equis fervidiss Nupta in- 
pay tam ladiruy magnoe marite, quam tan 
ri impares male jung untur ad araira. Non 
honor eft, ſed onus, ſpecies qua promet ge- 
rentem ; $i qua cupies bene nubere, 

agua Mavritus ſemper mihi deſideratur, 
& hoſpes notier eft marito; P . 


mille fera, quem heſtis Stheneleius non pe-] monſtra, & truces feras. 
NOT A. 
y Latwrxm ] Vult Dejanira Herculem] h Saum male] Reſponſio eſt ad objecti- 
virtute in cœlum aſcenſurum. onem. 


z Hercule] Id eſt, Atlas Herculis ope cæ- 
lum ſnſtinuit., Fiftum vero illud ideo vo- 
lunt, quod Atlanti Hercules in Aſtrologia, 
quam ab ipſo didicit, ſucceſſerit. 

a Propped Id eft, Quid tibi per preclara 
tua facla comparaſti, niſi at nunc magis cog - 
noſcatur * — . affine 5 — 
dicit Marius in N Salluſtii ; Aſajornm 
gloria poſteris n et, neque mala corum 
n occulto patitur. 

b Nota] Macala, vitio. 

c Tene ] Quaſi dicat, Fierine potuit, ut 
tam mollis tamque twrpis evaſeris. 

d Geminos ] Ab irata Junone immiſſos. 

e Stheneleims] Exryſiheus, Stheneli filius. 

Fog bene ] Objectio, cum ironia proſe 
reuda. 


g Socer ] Jnpiter. 


- 


1 Non henoy ] Sententia eſt, cum exorna- 
tione rhetorica per Adnominationem 
ram. Dicit magis onus quam honorem efle, 
nubere major. 

k Species] Dicit, nupfiſſe, majori 
fit ſpecies, honor, aut dignitas illi uxori mo- 


uod] leſta, que illa videtur gaudere. Hic vero 


quidam graviter hallucinatus eſt. 

] * Paella, feil. 

m Notior ] S ſepins hoſpes domem, 

maritns petit. 

n AMfonſtraque ] Quale fuit Hydra Lernza, 
ſeptem, novem, _ _ —_—y ſecun- 
dum aliquos, capiti ibilem ; Itemque 
Cerberus, Cres &c. 

o Terribiles | Puta Leonem Nemæum, 
Aprum Erymanthium, alias, quz in Hercu- 
lis fuerant duodecin labor ibus. 


Ipſu 
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Ipſa domo vidua, votis ? operata pudicis, 
4 Torqueor, infeſto ne vir ab hoſte cadat, 
Inter ſerpentes aproſque avidoſque leones 
Jactor, & eſuros terna per ora * canes. 
Me pecudum fibræ, * fimulacraque inania ſomni, 
x Ominaque arcana notte ! petita movent. 
* Aucupor infelix incertz murmura fame : 
« Speque timor dubia, ſpeſque timore cadit. 
b Mater ©abeſt ; . 5 placuiſſe potenti: 
ater Amphytrion, 
2285 iræ Junonis iniquæ 
k Sentitur nobis, iraque longa Nez. 


nec puer * Hyllus adeſt. 


INTERPRETATIO. 


Poſtquam ego dedi operam wotis caſlis in do- 
mo deſerta, crucior meta ne maritus intereat 
ab hoſie ſævo. Verſor inter angues & apros 
& leones rapacts, & canes manducaturos per 
zernos ridhns, Fibre vidimarums imagines 
vans ſomni, & præſagia ſecreta nocte queſi- 
ta me perturbant. Miſera capto rumores A 


NO 


ata} Operari ſignificat, inter alia, 
rem divinam facere, ſacrificare. Hic fuerit, 
facrificiis votorum, pro viri ſalute concep- 
torum, impletonem d Dis peteie. 

q I Metn cruclor. 

T Jaclor ] Ex eo maximum declarat a- 
morem Deianira, quod onnia cogitatione 
pericula ſubeat, quæ Hercules obivit. 

s Canes | Qualis fuit Cerberus, quem, Eu- 
ryſthei juſſu, Hercules, fruſtra oblatrantein, 
ad ſuperos perduxit. 

t Fibre | Exta, qua, ut quid de te futu- 
rum fit, cognoſcam, inſpicio. Deorum enim 
2 per mactatas hoſtias exquire- 

nt, 


u Simalacraque ] Somnia. 

x Ominaque arcana | Au 4 interpreta» 
tur Hubertinus; Micyllus refponſa ac vatici- 
nia. Neutrum probo. Per omina nihil aliud 
intelligo quam inanes, ex quibullibet rebus, 
per nottem, conceptas COgitationes z quo- 
modo vel ex abaci crepitus K ejuſmodi mul- 
tus, portenta ſibi lingere ſolent etiaui noſttæ 
mulierculæ. 


y Petita ] Excogitata, 


bis fame : & metns vecedit ſpe incerta, & 
fo metn. Mater abeſt , & dolet ſe gratan 


«i (ſe 99 Nec pater Amphitrym | 
ned | ap yllus hic et. Premor Enryſtha ook 
vindice furoris Junonis inſenſa, & fun WW. 
permanente Dea. "a 
Urm 

THR 

T AE. LA i 

z Amncupor ] Id eſt, Diligenter, nec fin 
religione ſcrmtor, 

a Speque | Id eſt, Tihmorem inter & fon , i 7 
confliclor. ſpem dubiam dicit ; cuju uo 
itaque poriores non fuerunt vices. 47 

Mater | Alemena. thenio 

c Abet] Trachynen enim, in exilim, | 7: 
ubi Deianiram uxorem reliquit, Hercule m 
poſt intet fectum in convivio OEnei pincer- H, « 
nam, conceſſerat. Sed de rota hac fabi n © 
omnino opus eft adire Apollodorum. u regi 

d Qneritur ] Quandoquidem dilect iſſima f in con 
ex co filium nnnquam poteſt videre. aum h 

e Don Hercalis, ſcilicet, vulgo cred Herctil; 
tur; cum Alcmenæ matris maricus eſſet. & rege 

f Hyllas ] Herculis ex Deianira filius, M. . a; 

{theo eam in exilium miſſus, bb. F. 

g Arbiter Enryſtheus ] Cujus mandat 0 7h 
obnoxium Herculem jam antea monumuy Erechch 
r vero itæ dicitur arbiter, quia pro MW ut 

mio, quæ ow iram explerent, Hercu win, 
imperabat ; illumque maximis laboribus dam Theicra 
nabat. manto / 

h Sentitar ] Viri enim abſentia, ejus omi run 
nia it] fe redundabant incommoda. klent, te 

p Nel, 
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Hæc mihi ferre i parum eſt ; 128 addis amores: 


Et mater de te quælibet e 


e poteſt. 


Non ego * Partheniis ' temeratam vallibus «Augen, 
Nec referam partus, ® Ormeni nympha, tuos, 
Non tibi crimen erunt * Theutrantia turba ſorores ; 
Quarum de populo nulla ? relicta tibi. 
Una recens crimen * przfertur adultera nobis; 
Unde ego ſum Lydo facta noverca * Lamo. 
t Mzandros, * toties qui terris errat in iſdem, 


10 


Qui lapſas in ſe ſæpe retorquet aquas ; 


*Vidit in Hærculeo ſuſpenſa ! monilia collo; 
Illo, cui cœlum ſarc ina parva fuit. 

Non puduit fortes auro cohibere lacertos, 
Et * ſolidis gemmas appoſuiſſe toris. 


INTEERPAETATIGQO 


Lee oft mihi tolerare hec + adjieis amores 
extraneos, & quevis poteſt efſe parens de te. 
Leo now commemorabo Angen witiatam in 
vallibus Partheniis, nec partus twos, nywpha 
Urment, Sorores turba Thentrantia, de qna- 
mm numero unlla tibi emiſſa, non ernmt 1b! 
flatitinm, Una pellex novum probrum nel 
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i Param] Ironice credo intelligendum 
ut conjuncta fir aliqua exprobratio. 

k Parthemiis | Arcadicu, à monte Par- 
temio fic appellatis. 

| Temeratam ] Vitiatam. 

m Amgen] Fuit Auge Alei Arcadiæ regis 
(ia, ex qua T 33 Hercules ſuſcepit. 

n Ormeni] Altydamiam intelligit Orme- 
ti regis nliam, quam cum Hercules dari {bi 
in conjugem petiviſlet, pater renuit, fciens 
aum habere Deianiram. Qua re indignatus 
Hercules regi bellum intulit, captaque urbe 
& rege intertecto, Aſtydamiam capram vidi- 
wit, atque ex ea Cteſippum genuit. Diodor. 
5. 5 


þ 
. 


0 Thentrantia] De quinquaginta Theſpii, 


Erechchet Athenienſis regis filii > natabus, 
dus, ut nonnullis placet, una nocte Hercules 
vir, intelligi volunt. Quamobrem vero 
Theucrantia turba dicantur, Antonaus a Theu- 
ranto Attica oppido, ubi pictura viſebarur 
Wmiranda, quomodo hæc ab Hercule gelta 
rent, teſtatur. 

p Nelicta ] Iutacł᷑a, ſcilicet: Quanquam 
Kain excipit Pauſanias in Bæœoticis. 


anteponitur; ex qua eco ſum fifa nodertra 
Lamo Lyds, Maander, qui toties vat atuy 
in terris liſdem ; qui ſ pe in ſe veflediit as 
quas emiſſas, intmitus eſt armillas pendentes 
collo Hevuulco ;, illo (ni (alu EX IU mmm fuit 
onns, Non puduit implicare fireuna brachia 
auro, & adjunxifſe gemmas firm nervis. 


T H. 


q Du] De Omphale Lydorum regina 
intelligendum: cui quam ferviliter ſeſe Her- 
cules ſubjecerit, neque Terentianum Thraſo- 
nem, latuir, 

r Prefertur ] Auteponitur. 

s Lamo ] Fuit hic Lamus Herculis ex 
Omphale ulius, cui quidem eianma novet ca 
tuerit. 

t Maand ros] Vulgati habent Meaudcr, 
Fluvius eſt, Lydiam a Caria diſterminans. 

u Toties ] Hoc dicit, quia, ſicut jim an- 
tea, ni fallor, annotavimus,, ita flexuoti's oft; 
ut in ſe videatur recurrere, Ex quo ticwms 
ut omnes obliquitates, & vitra coutln, Ma- 
andros, vereres appeilaveri 

x Vidit | Fiuvio, quod ejus àc lie, tris 
buir, | 

y Monilia | Non tatm nmuliebseim cul- 
tum quandoque Hercules pud Omphalen 
ſumplit, led iaſuper nevit, &. l 

2 I%] Ali habent (0e. 

a Solidis | Id eft, Fortibus & nervoſ[i! 
mens & lacertis. Herculis Mol uem ar- 
guit. 


M Nempe 
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Nempe * ſub his animam © 


peſtis Nemeta lacertis 


Edidit ; 4 unde humerus tegmina * lævus habet. 
Auſus es hirſutos 8 mitra redimire capillos: 
Aptior Herculez populus “ alba come. 
5 Nec te i Mzonia, laſcivz more puellæ, 
Incingi zona dedecuiſſe * proud 


Non tibi ſuccurrit ' crudi 


m 


iomedis imago, 


Efferus humana qui dape pavit equas? 
Si te vidiſſet cultu ® Bufiris in iſto; 
10 Huic victor victo nempe e pudendus eras, 
” Detrahat * Antæus duro redimicula collo; 
Ne pigeat molli ſuccubuiſſe vito. 


INTERPRETATIO. 


Scilicet pernicies Nemeea ex qua tuus humerus 
ſmiſter habet tegumentum, elavit animam 
ſub his brachiis, Potuiſti coercere comam hi 
pidam mitra. Popalus alba magis idonea 
capillis Herculeis, Nec credis tibi turpe fnifſe 
cingi cingulo more pucila luxuriaumtis # Non 
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b Sub his] Ita ornatis. Herculem irri- 
det, qui turpiſſime molli & laſcivo habit 
brachla ſua ornaverit aut potius onerave- 
rit. 

c Peſtis Nem. | Leo, quem in Nemexa 
ſylva Hercules interfecit. 

d Oude] Illius Leonis pellem poſtea Her- 
cules pro ſcuto & thorace geſtavit. 

e Levuns | Nam dexterum excrtum & de- 
tectum habere oporwir, ut eſlet ad pugnam 
& ictus expeditior, 

t Anſus es ] Hoc dicit prafertim, quia 
maxime ridiculum erat hirfutis & impexis 
capulis muliebre ornamentum apponere. 

g Mitra] Servio teſte nomen eſt barba- 
rum, quo capitis quoddam ornamentum, aut 
aleus incurvus, de quo philyræ dependerent, 
intelligitur; cujus, n. & Phrygias 
mulieres, aut quoſdam etiam effeminatos 
virus, ulſus erat. 

h Alba] Ex qua ſibi coronam feciſſe 
fertur Hercules, cum ad inferos Cerberum 
petiturus, deſcenderet : Unde illi ſacra arbor 
tur. Alia eſt atem arbor Populus nigra, 

F 1 A{gonia | Omphales Maoniz, feu Ly- 

Its 


# 


tibi obverſata eft ſpecies ſeri Diomedis, qu 
crudelis aluit equas bis humanis ? Si Buſs 
ris te aſpexifſet in iſto oruatu ; nimirum wi 
tor eras erubeſt eudus huic viclo. Antens tt 
ripiat armillas forti collo; doleat vidwn fo 
72 a viro efſeminato. 


T A. 


K Putat ] Heinſius malebat put at, quod 
etiam in quibuſdum codicibus reperitur, 

cradi | Feri & inhumani. 

m Diomedis ] Hunc crudeliſſimum fe 
bulantur Thbraciz tyrannum, qui equi 
fuos hofpitum paſcebat carnibus 3 quem 
— uldem equis Hercules in pabulum 

edit. 

n Buſinis | Hunc etiam, i tyran- 
num, abe unmolare Than, Melle 
macrtavirt. 

o Pudendns ] Id eſt, lam a te viuci pw 
auiſſer. 

p Detrahat ] Id eſt, Detrabere cnpiat, 
Nota hanc hguram ; alibi uſum ſuum habere 
— De præterito, ranquam de fururo 
oquitur; utque Herculem arguat Deianim, 
Antaum ex mortuis excitat. : 

q Anta] Gigas fuit terre, vel, ut ali 
dicunt, Nepruni filius, qui hoſpites ſecum 
luctari cogebar, & occidebat. — enam 
Hercules ſublimem, & à terra, ex qua ſem- 
per novas vites habebat, abſtractum, neca- 
vn. 
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Inter Ioniacas *calathum * tenuiſſe puellas 
Diceris; & dominæ pertimuiſſe minas. 
Non * fugis, * Alcide, victricem mille laborum 
Raſilibus calathis impoſuifſe manum ? 
5 * Craflaque robuſto deducis pollice fila, 
» Aquaque © formoſe ot rependis herzx ? 
Ah quotiey iris dum torques ſtamina duris, 
* Prevalidz tuſos comminuere manus. 
[*Crederis, infelix, ſcuticæ tremefactus fhabenis, 
10 Ante pedes dominæ pertimuiſſe minas.] 
Eximiis pompis præconia ſumma triumphi, 
Factaque narrabas n diſſimulanda tibi. 
'Scilicet immanes eliſis faucibus hydros 
Intantem * cunis involuiſſe manum ? 


INTERPRETATIO. 


Perbiberis tractaſſe quaſillum inter puellas| «quo fartiorves ſregernnt fuſes Miſev, di- 
Imiacas, & reformidaſſe minas domina. Non |ceris exterritus loris flagri extimwiſſe minas 
peniter, Alcide, admoviſſe manum vidri-lante pedes Domina. Commemeorabas maxi- 
com mille laborum quaſs illis expolitis? Er| mas tuas laudes praclaris pompis triumph, 
ali: fila rudia forti pollice, & reddis| & ſacinora tibi tacenda. _ Nempe manum 
penſa aqua pulchre domina Ah quaties, [puerilem in cunabulis preſſiſſe ſerpentes in- 
dum premis ſtamina firmis digitis, manus gente gulis attritis ? 


NOTE. 


r Toniacas ] Omphales, ſcil. nam Tonia tali pondere datum eft, eodem, cum Omphals 
Lydiz adeo conjuncta, ut vix limitibus dif- | anci/lis, domine paſt quam netum eft> reddis. 
jungatur, Quanquam plurimi codices habent| © Formoeſe ] Heinhus, quod in uno elt 
Meonias : fed jam præceſſit. codice, mallet famoſs : quia verifimile non 

$ Calarhn Calathus vaſculum eſt vimi- | fit Deianirz laudatam efle a forma pelli- 
neum, lanis, floribus, & ejuſmodi reponen- | cem. 
dis aptum. d Prevalide) Herculem irridet, quod 

t Tenwiſſe ] Id eſt, Cum puellis, periſtro- fuſos fregerit. 
matibus conficiendis incubuiſſe. Gall. D'avoir e Crederis ] Hoc diſtichon adulterinum 
tw vos corbeilles, & vos petit: paniers : De] elle opinatur Heinfus, quia neque in Putea- 
vous etre amuſe a faire de la tapiſſerie. Angl. | neo codice, niſi in margine, apparet z atque 
Tv» have had your Baskets, and your little] eadem fete ſupta habeutur. Nolim tamen 
Hampers; to have amuſed your ſelf with ma- | eradere. 
ting Tapeſtry. t farmer Loris. 2 

u Fats Puder; quod in alus legitur. g Eximiis Heinſio & hoc diſtichon, 

x Alcide] Cognomen eſt Herculis, ab . neque in Puteaneo codice legitur, ſu- 
Alczo avo ; vel, ut alii volunt, ab d aA, ro- | ſpecium eſt, Alludit veto Poeta ad pompam 
bore, triumphorum; ut, eo quo erat habiru, ad 

y Mille] Duodecim præcipue ab Fury-| pedes dominz projectus , ridiculus magis 
ſtheo imperati memorantur : quanquam oi Hercules videatur. 8 : 
p.urimi fuerunt. h Du,] Quiz quo illis major 

» Raſilibus ] Politis, erat Hercules, eo ineptior videbatur. 

a C © wavy, Quod fili eſt vitium; nam] i S t La retert Deianira, que Her- 
true laudatur. Herculi exprobrat Deianira, | culem apud Omphalen prædicaſſe _ 
jod fila trahat ; que etiam trabere neſciat. Kk Cunis ] Alli habet can, Alu 

d e/£qeaque | Id eſt, Quod tibi penſum I und. ert mann, Ut 
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Ut! Tege+us aper cupreſſifero v Erimantho 
Incubet, & vaſto pondere n lædat humum ? 
Non tibi Threiciis? affixa penatibus ora, 
Non hominum pingues cæde tacentur equz ? 
5 Prodigiumque 4 triplex, armenti dives Iberi 
Getyones; quamvis * in tribus unus erat? 
Inque canes totidem * trunco digeſtus ab uno 
Cerheros, implicitis * angue minante comis ? 
» Quzque redundabat fœcundo vulnere ſerpens 


Fertilis, & damnis dives ab ipſa ſuis ? 


*Quique inter læ vumque latus lævumque lacertum 
Pregrave compreſſa fauce pependit onus ? 

Et male confiſum pedibus formaque bimembri 
Pulſum Theſſalicis agmen equeſtre ſugis? 


15 


Hæc tu * Sidonio potes infignitus amictu 


Dicere? non cultu lingua rerenta filet ? 


INTERPRETATIOUO. 


Duom do aper Tees incumbat Eriman 
th; cuprefifero, & premat terram ingenti 


onere ? Non a te jraermittuntw capits | 
appenſa poſtibus Thraciis, non equa opime | 
ſanguine hominum Nec portentum triplex, | 
Geryon abundans armentis Iberis;, quam 


vis Mun erat in iribus ? Nec Cerberus di- 


Nec hydra facunda que renaſcebatay plage 
fertili, ipſa opulenta etiam ex ſuis diſpen 
diis ? Nec qui inter ſiniſtrum latins & fin- 
ſtrum lrachium fun onus ponde roſiſſimum 
puiture eliſo ? Nec turma equeſtris malt 
nixa pedibus & figura biſormi, profergata 
ex montibus Theſſalicis ? Tu potes lac re 


viſus in taidem canes ab uno corp re, pi'ts ferre decoratus vejiiiw Sidonio ? Linge 
involutis ſerpentil us, minas imentaniitus ? nin tacet repreſſa ornaty ? 


NOT. 


Teens] Arcadicn's à Tegea, vel, ut 
Porte ſcribunt, Tegoz1 > Arcadiz urbe. 
Hunc vero aprum vivum ad Euryſtheum per- 
traxit Hercules. 

m Erymaniho ] Erymanthus mons Arca- 
di, 

n Ledat } Alii pulſet. 

o Toreiciis | Diomedis, quem Hercules 
mactavit, 

p 4ffiva ] Forum hoſpitum, quos equis 
devorandos Diomedes apponebat, ora & ca- 
Pita poſtibus atiigebar, 

q Triplex 4 De Geryone, Iliſpaniz, vel 
potius infularum Gadium repe, agitur: quem, 
ob triplicem exer-itum, tref.:e filios, inſu- 
Jas euam terns, triplicem, tergeminum, tri- 
eorporens Porte tabula ſunt, Quanquam 
alla eam Roc vero devicto, baves, 
quibus ile erat diulhmus, Hercules in Italiam 
Exit, 

r In trio wnns ] Tullinns tres fratres 
concordes inte CTATUS elt. 


111. 


s Traunco] Cerberi, fl. corpore. 

t Aarne] Imo anguibns ; centum enim 
habuil!e dicitur. 

u Que uc] Hydram Lernæam fignificat, 
ſeptem, novein, quinquaginta, centum etiam, 
ut nonnullis placet, capitibus terribilem ; quo- 
rum uno amputato, duo alia renaſcebantur, 
Quam Iolai, ignem ad cæſa capita apponen- 
us, opera, Hercules ſuſtulit. 

x Waurgue | Antxus ell, quem ne terrz 
matris auxilium ſentiret, Hercules, ſiniſtro 
brachio ſublatum, dextra ſuffocavit. 

y Et male] De Centauris agitur, ideo à 
Poctis ſuperna parte viris, interna equis fictis, 
quod primi equo Theflali illi pugnare cœpe- 
rint, Illos vero partim cæcidit, partim fu- 
gavit Hercules, quod ad mirabilem vini, 
quod Pholus Centaurus exhibebat, odorem, 


| accurrent?s, impetum teciflent, 


z Sidonto ] Parpreveo. Laudatiſſima vere 


erat Sidonia pur pura. 
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Se quoque Nympha tuis ornavit *Iardanis armis, 
Et tulit è capto ® nota tropœa viro. 
©] nunc, tolle animos, & fortia geſta recenſe. 
Quod tu non eſſes jute, vir illa fuit. 
Qua tanto minor es, quanto te, maxime rerum, 
(Quam quos viciſti, vincere majus erat. 


Illi * procedit rerum menſura tuarum. 


Cede e bonis ; heres laudis amica tuæ. 


Pro 


IL 


udor ! hirſuti coſtas exuta leonis 
Aſpera texerunt vellera molle latus. 


Falleris, & neſcis; non ſunt ſpolia iſta leonis, 
Sed tua: tuque s feri victor es; illa tui. 

Femina h tela rulit Lernæis atra venenis, 
Ferre gravem lana vix ſatis apta colum: 

15 Inſtruxitque manum clava domitrice ferarum : 

Vidit & in ſpeculo i conjugis arma ſui. 

F Hac tamen audieram, licuit non credere famæ. 
En venit ad ſenſus! mollis ab aure dolor. 

u Ante meos oculos adducitur advena " pellex: 


20 Nec mihi, quæ patior, 


diſſimulare licet. 


INTERPRETATYIO 


Prella etiam Iardanis ſe inſtruxit tuis ar- 
mis, reportauit u ta tropad ex vir 
vitlo, Ito jam, effer animes, & fatta 
nobilia commemora. la fuit vir, quia ts 
non eras merit. Aud tanto es inferior 
ſumme, quanto praſlant ius erat ſuperare te, 
quam que ſuperaſti. li prodeſt menſura 
fullorura twrume Cede bonis: amica eſt 
haves gloria tua. Pro pudor ! pellis hirſuta 
derepta lateribus leonis borridi ve avit la- 
tus effaminatume. Erras & ignoras; Ita 


N O 


a Jardanis] Omphale à patre eo nomine 
appellata; que viculim & clava, & cætero 
Herculis cultu ornari voltut. 

b Nota] Alii habent /ο ; ut de Amore 
Herculis, & de ejus ſpoliis tropæa poſuerit 
Omphale, 

c I nunc | Increpatio eſt per irriſonem. 

d Procedir ] Illi omninum a te geſtarum re- 
mm /andi gloriæq ue vertitur macnitudo. 

e Bonis] Lande omni, quandoquiaom tt 
manor om invenijti, 

t Molle | Omphales. 

g Feri] Leonis. 

1 Tile) Herculis, qua: ille Lernææ hydta 


exuvie non ſunt leonis, ſed tus: & tu a 
victor fere, illa ta Mulier, vix ſatis 
idonea ad gerendum culum lana plenam, 
geſtavit ſagittas infetFas toxicis Lernais, 
& armavit dextram clava vidrice fera- 
rum, & intaita et arma ſponſi ſui in fpe- 
culo, Hac tamen W 5 porui non 
habere fidem fame. cce lavis dolor ad 
lenſus penetrat ab dure. Adultera peregri- 
na perucitur ante meos oeulos ; nec peſſum 


occrstare que ſuſſero. 
T A. 


langrine ſeu veneno infecit, unde peſtiſera 
tuerunt. 

i Conjuvis Herculis. 

K Vac tamen Inntüt ſe non ita, iis om- 
bus, gue tantum per tamam cognoverat, 
male aftectam tuille . qua forte vera non eſ- 
lent, 

e | Minoy : quia non ita certa ſunt 
Quiz ri bus percipiuntur. 

m Ante meos , Id vero dicit graviſſi- 
mum: ram poſtea oculis credetur. 

n Pellex | lle, Huyti Okchalie regis fi- 
lia, quam ultumam Hercules amavit. 


Non 
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Non ſinis e avert! ? mediam captiva per urbem 
Invitis oculis aſpicienda venit. 
Nec venit incultis captarum more capillis, 
Fortunam vultus faſſa tegendo ſuos. 
5 Ingreditur late lato ſpectabilis auro: 
Qualiter Pin N tu quoque cultus eras. 
Dat vultum populo ſublime 4 ſub Hercule victo: 
OEchaliam vivo ſtare parente putes. 
Forſitan &, pulſa * Ætolide Deianira, 
10 Nomine depoſito pellicis, uxor erit : 
t Eurytidoſque Toles, atque inſani Alcide I 
Turpia * famoſus corpora junget Hymen. 
Mens * fugit admonitu, friguſque perambulat artus, 
Et jacet in gremio languida tafta manus. 
15 Me quoque cum multis, ſed me“ fine crimine amaſti ; 
Ne pigeat, pugnz z bis tibi cauſa fui. 'T 
Coruua flens legit ripis  Achelviis in udis, 
© Truncaque limoſa * tempora merfit aqua. 


INTERPRETATIO 


Nef 
Non pateris me ſecedere ? Captiva addncitny | diata : Hymen infamis copulabit corpora in. . 
ſpectandas oculis reuucutibus per urbem medi- | pudica Ioles Enrytidos & dementis Alcide, Wh "** 
am. Nec accedit coma inoruata more capti-| Animus horret recordatione, & tremor diſ- % 
varum, agnoſcens fortunam, welando ſnam | currit per membra, & manus torpens jaaa — 
faciem. Intrat late inſguis auro muto : quo- in finn. Amati me quoque cum multis, ſed 2 


modo tr quoque eras ornatus in Phrygia. St» | amaſti me ſine flagitio ne doleat, bis ih 
Perbe exhibet faciem populo ſub Hercule ſupe-| canſa ſui certaminis. Acheloys lacrymani ned 
rato : Credideris OEchaliam manere patre | ſnjinlit cornna in ripis hamidis, & condidit 
feeperflite, Forte etiam nomine adn/ters o-| tempora mutilata aqua lutnlenta. 

miſo, erit conjux, Deianira Mtolide rea- 


N 0 > . 5 

us, 

o Averti] A me amo eri. b Ache/ous | Filius fuir Oceani & Terrs, { 

p In Phrygia | Apud Omphalen. vel, ut ali volunt, Thetidis ; cui conceſlerat g 

q Sub Hercule] Id oft, Hercule vido ita] mater, ut cum adverſario pugnans quam Wl & ( 
wolente, vellet formam indueret, Cum Hercule ita- Wl hula 
r OFchaliam ] Id eſt, Qni/ibet crederet 2 propter Deianiram congreſſus, primo Wl mor 
Tolen triumphare z nou patrem mortuwn, pa-| ſerpentis, deinde ſub Tauri forma laut didit 
rriamque ſubverſam eſſe. victuſque tandem in Acheloum flumen ſeſe I mul 
s e/Etolide | Atoliæ regis ſilia. abdidit. Cujus fabulæ expoſitionem prolixe just 

t Eurytidoſque ] Ioles, Eyti filie. apud omnes Mythologos reperies : de qu bra 

u Famoſus ] Tur pi conjugio infamains. etiam in Metamorph, aliquid poſtea dice» WW mul 

x Fagit admonitu | Recordatione horret, | mus. xrh 
& pe a me vecedit. c Tremcaque | Dextero cornu abſciſſo. fe | 
y *ine-crimine | Quia legitima fuit uxor, d Tempora | Non tempora modo, aut ca- fans 

z %% Primum cum Acheloo, deinde | put, fed fe totum in fluvium præcipitavit. W quar 
cum Nelio Centauro, Minuras vero ejuſmodi figuras, quibus afluet WW ind 
a Cornea } Alterum tattum Hercules _ {umus, nihil eſt opus indicare. h 
Vegi. mor 


Semi i 1 


10 


15 
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* Semivir occubuit in letifero f Eveno 
Neſſus; & infecit ſanguis equinus aquas. 

Sed quid ego refero? ſcribenti nuncia venit 
Fama, virum s tunice tabe perire meæ. 

Hei mihi! quid feci ? ® quo me furor egit amantem ? 
Impia quid dubitas Deianira mori? 

An tuus in media conjux lacerabitur i OEta ? 
Tu ſceleris tanti cauſa ſuperſtes eris ? 

Si quid adhuc habeo facti, cur Herculis uxor 
Credar, conjugii mors mihi pignus erit. 

Tu quoque 'cognoſces in me, Meleagre, ſororem. 
" Impia quid dubitas Deianira mori? 

Heu devota domus! ſolio ſedet ® Agrios alto: 
» OEnea deſertum nuda ſeneRa premit. 

Exulat ignotis q 'I'ydeus germanus in oris. 

Alter fatali vivus in igne fuit. 


INTERPRETAT IO. 


Neſſus ſemivir cetidit in Eveno mortifero, & | Si habeo adbuc aliquid admiſſi, cur dicar con- 
nor equinns tinxit aqua, Sed quamobrem | jux Herenlis, obitus erit mihi pignns conmnu+ 
bec retordor ? Fama nwicia venit ſcribenti] bit, Meleagre, agnoſces tz etiam in me ſoro- 
maritum interire veneno tunice mes. Hei rem, Sceleſta Deianira, quid cunctaris mori? 
mini! quid egi? quo impetus abſtulit aman-| Hen dom infelix  Agrins premit ſolinm 
tem ? Sceleſta Deianira, quamobrem cumcl a- excelſum : Senefta ſpoliata urget OEnca de- 
ris obive? An tuns marita diſcerpetur in | ſtitutum, Tydens frater profurns latet in 
nedia EOta? In canſa tanti flagitii vives ? ( orbe incognite, Alter viuns fwit in igus. 


NO TK. 


e Semivir ] centaurus Neſſus, qui Deia-| moniru, conſtructa eſt pyra, in quam Hercu- 
virz quam tranſvehebat, vim facere aggreſ- | les aſcendit, & mortalitatem reliquit. 
ſis, ab Hercule ſagitta transfixus eſt, k Si quid ] Id elt, Si quid dignum laude 

t Eveno ] Evenus fluvius eſt Xtoliz. ſmpereſt. 

g Twnice tabe ] Cruore Lernai ſerpentis| | Cogneſces] Quia, ſicut tu propter Atalan- 
& Centauri Neſſi inſecha. Hac eſt vero fa- | tam conjugem ego propter Hercniem oppetam. 
bula, cuun ſe mortuum videret Neſſus, ut} m Impia Verſus intercalaris dicitur, qui 
mortem ulciſceretur Deianiram ad fe vocat, | ſæpe interponitur. 
dicitque, ſi philtrum, quo nullam preter ſe n Devora ] Exitio deſtinat a. 
mulierem attingat Hercules, velit habere, e- © Agrios ] Frater OEnei, qui poſt hujus 
jus tunicam ſanguine, qui ex vulnere, per fa- | diſſipatam domum regnum invatic > quod 
zictam fluebat, intingere properet. Credula | nunc deflet Deianira. 
mulier, clam Hercule, quod erat mandatum p — Accuſativus Græcus. 


— : deinde, cum ejus amores cognoviſ- Tydens 


Hic, patruo, vel ur Hyginus 


n runicam illam facriticaturo per Lycham | ſcribic, tratre Menalippo intertecto, ad Ar- 
fumulum miſit: Quam non prius ille induir — regem Adrattum protugit, cujus fi- 
1 


quam tabe conſumprus, & in furorem actus, 


am Deiphilem uxorem duxit. 


undem in pyram ſeſe conjicere coactus eſt. r Alter] Meleager eſt, quem, projecto in 
h Qu me] Queritur, quod marito caufam | ignem, à matre Althea, fatali ſtipite, quo cum 

mortis præbuerit. ipſius vitam Parce colligaverant, inteſtino fi- 
1 OEta } In eo Theſſaliæ monte, oraculi | mul igne conſumptum Poetz voluerunt. 


Exegit 


EPIST. HER OIDUM. 


Exegit ferrum ſua per præcordia mater. 
Impia quid dubitas Deianira mori? i 

* Deprecor hoc unum, per jura ſacerrima lecti; 
Ne videar * fatis inſidiata tuis. 

5 Neſſus, ut eſt *avidum ? percuſſus, arundine peCtus, 

Hic, dixit, * vires ſanguis amoris habet. 

Illita Neſſeo miſi tibi texta veneno. 
Impia quid dubitas Deianira mori? 

> Jamque vale, ſeniorque pater, germanaque Gorge, 


10 


Et © patria, & patriæ 4 frater adempte tuæ. 


Et tu lux oculis hodierna noviſſima noſtris, 


Virque, ( ſed 6 © poſſis!) & puer Hylle, vale, 


INTERPRETATIO. 


Mater transfixit ſua viſcera glaaio. Impia 
Deianira, quamobrem difjers mori? Hoc u- 
num precibus amolior, per jura ſacratiſima 
tori : ne credar ſtruxifſe inſidiags ſatis tuls. 


Neſſro. Impia Deianira, quamobrem cunt- 
taris obire ? Jamque vale & pater provecliur 
ſoror Gorge, & patria, & frater ſublate 
patriæ tne: Et tu . lies hodierna ultima ocn- 


Neſſus poſiquam fait vulucratus pefius cupi - | lis noſtris, & marite, ( ſed 0 poſſis 8 ) & per 


dam ſagitta, hic cru, inquit, habet vim 
amatoriam. Mi tibi em inſeam tabo 


| 


H lie, vale. 


NOT A. 


s Exerit ] Seſe ipſa glalio, penitentia in- 
terfecti fili, vel, ut Diodotus ſcribit, laqueo 
peremit. 

t Deprecor ] A me averto, quod ſecifſe ne 
credideris. 

u Fatis] Mortem tibi intentaſſe ne vide- 
ar. Ali habent Hu, ut fic lenſus, Dei- 
aniram non eo umcam militle, ut pellicem 
una cum Hercule tolleret. 

x Avidum | Nimio amore inſunmm. 


y Percnſſus pens] Phraſis Græca. 

2 Aruudiue | Sagitta. 

a Vires ] Id eſt, Ad amandam poteſt im- 
pellere, Ovidius Metamorph. 9. Yelxt ir- 
ritamen amoris. 

b Famque vale ] Laquea parato, ſuos ſav 
lutat. 

0 — Calydon. 

d Frater] Tydeus. 

e Poſſis ] Valere, ſcil. 


r 


ARGUMENT UM. 


Minos Jovis & Emrope filius, Cretenſis rex, ob Androgenm filium ab Athenienſibus do- 
1004 occiſum, illos tanden poſt ac ria bella cuehit, ut ſibi pa nas penderent, & qui demi quot. 
nis pueros ſeptrin, & totidem virgines mitterent, ut Minctanro, quem arte Dedali Paſiphat 
ex tauro venueral, dum ejus mavitns Mins cum Athentenſibus bellmm gereret, Aevorands 


traderentur. Cum vero ſors Theſes conti; 


; iet, ab Ariadne edodtns eſt, gnonam padcto, inter- 


feclo Minotanvo, A Labyrinth, ambanibus Os redeverny, Errabunda regers teu veſtigia hlo 
ut ait Catullus. Theſens antem Creta cum Ariadne & Phedra diſcedens, in Naxon in- 
nt Dei voce peremſſus, 
4 haiis epijeolam ſcrigſt in qua cradelita* 

ien 


lam delatns eft > uli A Baccho monitns, nt Aviaduen reliqueret. 
altiſſimo ſono ſopitan reliquit, Ilia experyeſac; 


15 
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tm Theſei ac duritiem accnſans, immemorem beneficiorum eum afpellat ; poſt multas quer e- 
las rogaty ws converſa nave redeats 


*ARIADNE *THESEO. 


Itius inveni, quam te, genus omne ferarum : 
Credita non ulli, quam tibi, pejus eram. 
Quæ legis, ex illo, Theſeu, tibi littore mitto, 
Unde tuam ſine me vela tulere ratem. 
In quo me ſomnuſque meus male prodidit, & tu 
© Per facinus ſomnis infidiate meis. 
4 Tempus erat © vitrea = primum terra pruina 
Spargitur, & tectæ fronde queruntur aves, 
Incertum vigilans, a ſomno languida, movi 
3 'Theſca prenſuras ſemiſupina manus. 
Nullus erat: referoque manus, iterumque retento: 
3 torum mo veo brachia : nullus erat. 
Excuſſere metus ſumnum: conterrita ſurgo; 
Membraque ſunt viduo præcipitata toro. 
" Protinus adductis ſonuerunt pectora palmis : 
Utque erat è ſomno i turbida, rapta coma eſt. 
Luna fuit ; ſpecto, ſi quid, nifi littora, cernam. 
Quod videant oculi, nil, niſi littus, habent. 
Nunc huc, nunc illuc, & H utroque fine ordine curro: 
Alta puellares 'tardat arena pedes. 


IN TAPSAETATIO 


Frperta ſum omne genus ferarum lenius| iterum quarite, & atito lacertos per le- 

{a quam Ie; non infelic ius cuiguam poteram | tum. Nullus erat. Timor proturbavit ſom- 

cmmitts quam ii. Mitte tibi que legis,| nam: tremefatta erigiy : & arins ſunt de- 

Peſeu, ex illo littere, ex quo vela abripue- | jetti letlo dijſtirmro, Statim mea pectora f- 

runt twam navem ; In quo & ſomnus mens num reddiderunt manibus impattis * & ca» 

me male perdidit, & tu inſidiate per flagiti-} pilli ut era cf e jomno, ſunt dilaniats. 

wn ſomnis meiss Tempus erat, quo humus| Luna fu'ſut : ajprere ft guid videam, prater 

teritur pruina vitrea, & aves amis velate|\ littera- Cen i uni imveriunt qrod ice 

— wquerwnture Vix experretla torpens a\nifi litt. Nunc hiic, nunc allncs, © utroque 

ſomno, ſemiſupina movi manu ampiexuras | feror ſine rain Arend cwnulata rem» 
HLaſcam. Non aderat, & refjerro manu, & ratur pedes Virginees. 


NOT A. 

2 Ariadne] Minois filia. g Theſea | Accuſat. Græcus. 

b Theſco ] Fuit Theſeus Ægei, regis A-| h Protiums] Id elt, Pectns ex dolore & 
do- themenſie, filius. admiratione yercn{ſi. 
un. c Fer facinns ] Alu habent prob facines! i Tura] Incompta. 
hat d Temps — Vide an non cum ftoma-} k Utroque Furſum, deem; Dextroy- 
nds cho ſit iſtud legendum. frm, ſiuiſtror im; Ru, ſum, provſum ; Hue, 
er- e Vitrea ] Vitro ſimilis. Autumnale tem- | & iu. 
lo; vun geſeribit. I Turdat | Dittici eit omnino in arenas 
Ju- t lucertum vigilans] Id eſt, Neſcie, an] niſi ma lida ſit, ambulate. 
a rem. 
1. N Inte- 
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Interea toto clamanti littore, I HE SE U, 
m Redde bant nomen concava ſaxa tuum: 
Et quotes ego te, toties loc s pſe vocabat. 
Ipſe locus miſeræ ferre vo ebat opem. 
5 Mons fuit; apparent frutices in vert'ce rari : 
a Nunc ſcopulus 8 adeſus aquis. 


Adſcendo; vires animus 


abar : atque ita late 


Æquora proſpectu metior alta meo. 
Inde ego (nam vent's de ſum c:udelibus uſa) 


10 Vidi præcipiti carba 


a tenta noto, 


Aut vidi: aut etiam, cum me vidiſſe putarem, 
Frigidior glacie ſemanimiſque tui. 

Nec languere diu patitur dolor, excitor illo, 
Excitor, & ſumma Theſea voce voco. 

15 Quo fugis? exclamo : ſcelerate, revertire, Theſeu. 

Flette ratem : o numerum non habet illa ſuum. 

Hæc ego: quod voci deerat, “ plangore replebam. 
Verbera cum verbis miſta fuerc meis. 

Si non audires, ut ſaltem cernere poſſes, 


20 Jactatæ late figna deder 


e manus. 


Candidaque impoſui longæ 4 velamina virgæ, 
Scilicet oblitos admonitura mei. 

Jamque oculis ereptus eras : tum denique flevi. 
: Torpuerant molles ante dolore * gent. 


DNA 


RETATIO 


Interea rupes cava referel ant nomen tuum mi-| nit din toypere Illo excut iir, excutier; 


hi vociferanti tote littere THESEU:;: Er 
quoties ego te, te toties iſſe locus citalat. Ip- 
Je locus volebat auxilium prabere infelici. 
Mons extitit; frutices pauct cernuntur in 
rac umiue 5 Scoepulns autem cavatus aquis ob- 
firepentibus imminet» Aſcenſu ſupero, ani- 
mus ſufficiebat wires ad ta vaſte luſtro 
eo projpettu profunda maria. Inde ego 4- 
e xi vel inflata auſiro rapide: ( nam af. 
flifta ſum guoque ſavis vent.) Vel aſpexi, 
vel eam, cum arbitrarer me aſexiſſe, fit 
1r1gidzor glacie & ſemiviva, Nec aclor 1. 


content woe inclame Theſewm. Quo 
' prorumpis? veciferer e redi ſceleſte Theſeu. 
Converte navem : illa non habet ſuum nu- 
me run. Hac ego ; plantiy compenſabam quel 
wvock deerate Ius conjuntt: fucrunt cn 
mceis deri. Manus multum concuſſs fect- 
rurr indicia z wt ſaltem piſſes zntueri þ 
non audires. Er wejtem albam aptavi per- 
tics, commonefatturam nempe vos mei ab- 
litcs. TJamque eras ademius coenlis ; tum 
denique in fietus prorupi, Oculi teneri pri 
| {lupuerant avlores 


N O 7 {Fs 


* 9 . * 
m NRedlel amt |} Quz adeo Theſco iplo 
Ira ETanTt, 


* . 
THis » vo Hain, nic. 


o mum | Quiz illa aberat. 


p Plangove ] Pectut graviter perentiends. 
q YVelamina | Quodvis linteum intellige. 
r 7oypmerant | Cum antea rota in claman- 
do, & plangendo tuillet Ariadne, evident 
ratione Here non poterat. 
s Gene | Palpebre; nam pro is etiam 
ſummit, Per eas vero oculos antellige. | 
Qui 


Io 
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u'd potius facerent, quam me mea lumina flerent, 


oquam t deſierant vela videre tua? 


Aut ego diffuſis erravi ſola capillis, 
Qualis ab Opygic concita * Baccha / Deo: 


Aut mare proſpic:ens in ſaxo * frigida ſedi : 


Quamque lapis * ſedes, tam lapis ipſa fui. 
Szpe torum repeto, qui nos acceperat ambos z 
Sed non acceptos exhibiturus erat. 
Et tua, qua poſſum, pro te veſtigia tango; 


10 


Strataque, quæ membris intepuere tuis. 


Incumbo, lacrymiſque toro © manante profuſis, 
Preſſimus, exclamo, te duo: redde duos. 

Venimus huc ambo : cur non diſcedimus ambo ? 
Perfide, pars noſtri, lectule, major ubi eſt ? 


15 


Quid faciam ? quo ſola ferar? vacat inſula cultu. 


Non hominum video, non ego facta boum. 
Omne latus terrz cingit mare : navita nuſquam : 
Nulla per“ ambiguas puppis itura vias. 
Finge dari comiteſque mihi, ventoſque, ratemque; 
22 Quid _ acceſſus terra paterna negat. 


Ut rate 


felici pacata per * labar; 


Temperet ut ventos f Xolus ; exul ero. 


Lid prius — oculi mei, quam me lu- 
gerent, poſi quam deſtiterunt cernere carba- 
ſa tu Aut ego ſum vagata ſola coma 
(parſu, gualis Baccha ad a Deo Onygio aut 
projpettans mare, gelida ſedi in rube; & 
iſa tam fui ſaxum, quam ſedile fun Jax- 
wn. Sepe ad lectum redeo, qui acceperat n's 
ambos, 2 non erat redditur us acceptos. Et 
tango quantum poſſum tua veſtigia pro te; & 
veſtes gu calefatla fuerantartubus tuts. 
Innitor & lacrymis effuſir, letts rorante, vo- 
ciferor, dus tibi incubuimus i reſtitue duos, 


N O 


t Deſierant ] Ali habent deſieram ; quod 
Heinho placuit. 

u Orygio | Thebano; ab Ogyge Thebano- 
Tum rege. 

x Baccha] Jam antea muliercularum, 
Bacchi furore correptarum, infaniam vidi- 
. mus. 


oe y Deo] Baccho; A matre Semele, Cad- 

nm - Thebarum conditoris filia, Thebano 
Mcto, 

m 


2 Frigida ] Ex dolore; deinde etiam faxi 
giditate. 


rere 


Ambo huc acce mus, cur nen ambo al imus ? 
Torule infide, ubi eſt pars potier neſtyi ? 
Quid agam ? Quo eum ſola? Inculta «ft 
inſula. Ego non intweor labores hominum, 
non intuerr boum. £quor circumdat omnent 
oam terre Nullibi nauta ; nulla navis cur- 
ſura per vias incertas» Pone contingere mi- 
bi & comites & aura naven gi 
incipiam ? Solum paternum negat adnus. 
Quanguam curram nave f.riunata per mas 
ria placida; quanquam Holus moilias ven. 


tos, pofuga ero, 


T A. 

a Sedes ] cui iuſidebam. b 

b Er tua] Vide mihi, queſo, quam — 2 
de, quantoque cum affectu, hæc Poera {crip- 
ſerit. Ipſe tibi relictus, aut ſexum mutaſſe 
videaris, ſi illius infiltere veſtigiis non retor 
midavetis. : 

c Manante? Id eſt, Rivalo ex lacrymu 
per let um currents. 2 ; 
FM Ambignas | Qualis eſt omnis in mari, 
Neminem dicit lac tranſnurum. 


| e Ut] V,. 
t .£oiz: | Ventorum Deus. 


N 2 Non 
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s Non ego te, Crete, h centum digeſta per urbes, 


Aſpiciam, 
Nam rang 


2 | cognita terra Jovi. 
tellus * juſto regnata parenti, 


Prodita ſunt facto nomina cara meo. 
5 Cum tibi, ne * victo tector morerere " recurvo, 
Quæ regerent paſſus, pro duce fila dedi. 
Cum mihi dicebas, Per ego ipſa pericula juro, 
Te fore, dum noſtrim vivet uterque, meam. 
Vivimus; & non ſum, Theſeu, tua: » fi modo vivis, 


Famina, perjuri fraude ? ſepulta viri. 


Me quoque, qua 4 fratrem, mactaſſes, improbe, clava 
Eſſet, quam dederas, morte *ſoluta fides. 

Nunc ego non tantum, quæ ſum paſſura, recordor 
Sed quæcumque poteſt ulla relicta pati. 


15 


Occurrunt animo pereundi mille © figuræ: 


Morſque minus pcenæ, quam mora mortis, habet. 
Jam jam venturos aut hac, aut ſuſpicor illac, 

Qui lanient avido viſcera dente, lupos. 
Forſitan & fulvos tellus alat iſta leones. 


Quis ſcit, an hæc ſæ vas tigridas inſula habet: 


INT/ERPRETATTIO. 


Ego te non videbo, Creta, diviſa per centum | qua fratrem. Fides quam woveras efſet li- 
oppida, terra viſa Fovi prerise Nam pater | berata merte. Nunc ego non tanium cogits 
& terra domina 4quo patri, nomina di- qua ſum latura; ſed quacungue ulla deſtir 


letta prodita ſunt meo facinore ; cum tibi 
exbibai fila pro directore qua modum face- 
rent tus greſſibus, ne witter interires in 
demo perplexa, Cum mibi dicebas, Ego jur. 
per ipſa dijorimina te futuram mean quan 
diu wiergue nojtrum vita ſruetur. Vita fru- 
imur, & non ſum tua, Theſen : fi ſaltem vi- 
4% frueris, d puella perdita dd mariti per- 
uri. Ale quogne inter feciſſes, perfide, clava 


N O 


* * 

g Nov ce] Maximum aſſedum habet 
hac recoriutio. 

h Cen | Hec fama de cenmum Cretz 
urbibus, ex Homero invaluit; quam veram 
fuitles non facile crediderim, niſi etiam vicos 
gnnumeraveris. 

i Cognita Qua ibi nutritus ſuit. 

* Jaſßto] Quamobrem ap'id wnieros judex. 

| Cara | Pater & ft nomiina Card 
ſunt, 
ha Fr, or | Superato Min LILITO., Ali ha- 

ic VICING, 


„ , "x * 5 . Ju 
41 Keeurpo | Labyrinth: ber hralts, 


| 


tut poteſk evperiri. Mille modi pereundi 

animo obverſantur & mors habet minus 

ſupplicti quam dilatio mirtis. Mentem 

ſubit lupos 2 jam acceſſuros aut hac, aut 
1 


illac, qui diſcerpant pracordia dente fame” 
lice. Forſilan ijla terra nutriat etiam le- 
ones fulves Cui perſpettum, an bac inſw 


la alat crudeles tigrides : 


T A. 


o &i modo wivis | Haze habet correftio 
multam emphatim ; magnumque atffectum. 

p Sepnulta ] Perſus predita, Ita & Le- 
renauus alicubi. 

q Fratrem ] Minotaurum, 

r Mad&#aſjes | Deelt atiuam. Utinam me 
int ec tſſes. 

s Solrta ] Quia tantum, dum uterque vi- 
veret, idem fuam dederar Lheſeus. Ingent- 
olum vero eſt iſtud ; quaſi tuntum netas ille 
patraverit, ut intertecta culiJuge hdem ſer- 
valle videretwr, 


t {igurs Mortis generas 


Ei 


1 * 


et lis 
cogit 
deſti- 
eund! 
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Ft freta dicuntur magnas u expellere * phocas. 
uid vetat & gladios per latus ire meum ? 
Tantum ne religir dura captiva catena; 
Neve traham ſerva grandia penſa manu: 
5 Cui pater eſt Minos, cui mater? filia Phœbi: 
Quodque magis memini, quæ tibi pacta fui. 
Si mare, ſi terras, porrectaque littora vidi; 
Multa mihi terræ, multa minantur aquæ. 
Cælum a reſtabat, timeo ® fimulacra Deorum. 
10 Deſtituor rapidis præda —— feris. 
Sive colunt ns viri, dithdimus illis. 
Externos didici © læſa timere viros. 
Viveret 4 Androgeos utinam : nec facta luifles 
Impia © funeribus, Cecropi terra, tuis ! 
15 Nec tua mactaſſet 8 nodoſo ſtipite, Theſeu, 
Ardua h parte virum dextera, parte bovem ! 
Nec tibi, quæ reditus monſtrarent, fila dediſſem, 
Fila per adductas ſæ pe recepta manus ! 
Non equidem miror, ſi ſtat victoria tecum, 
Strataque Cræteam bellua tinxit humum. 


uw 


* 


INTERPRETATIO. 


Maria etiam perhibentur immittere ingen” | yam, eos ſuſpcimus. Decepta dota ſum me- 
tes vitulos. Quid obftat enſes etiam adigi” | twere wviros peregrinos. Utinam Androgees 
per latus meum? Tantum ne capta conſtrin* | ſuperſtes efſet ; nec exſo.viſſes facinora im- 
gar [avis vinculis; neve ſerva manu penſa | bid tworum cadibus, terra Cecropi ; nec ma- 
ungentia diducam, ego cui Mines eſt pater, nut tua in altum ſublata, Theſew, interfe. 
on filia Phabi mater; & quid amplins re | cifſet clava n deſa, virum ſemibovem, bo- 
erdor, que tibi promiſſa fuis Si ajpext|vem ſemivirum ! Nec tibi prabuiſſem fila 
mare, fi tarras & vaſta liitera; terræ mi- | que oflenderent regreſſus; fila reletta per 
bi intentant mu'ta, aqua mulia, Calum manu ſepe admaas / Non equidem flupes 
ſupererats Metuo imagines Deorum., De-|fi victeria tecum permanet, & bellua humi 
ſerer in rapinam & eſcam feris furentibus. | offlitia infecit ſolym Cretaum. 

den viri celebrant, & excolunt hanc ter 


NO T E. 


u Expellere] In ffccum mittere. In terra] d Audrogcos ] De quo in arguments. 
vero vw ere, ſpirare, præ alus etiam omnibus | Longe vero, mumerum more, malorum ſuo- 
mimalbus graviſumo ſomno dormire Pho- | rum caufam repetit Ariadne, 


d dicuntur, autore Plinio. e Faneribus ] Puerorum & puellarrm 
x Phocas ] Vitulos marinos, ſeprem ; quod annuum erat Athenienſums 
y Gladios ] Cujulvis advenæ. erga Minoem, tributum, Minotauro traden- 


L Filia Pheti | Paſiphas, Vult maxime] dum. 
aignum videri fi ipla Regis killa, aliiſque] f Cecrops ] Attica, à Cecrope Athenicn- 


gaudens titulis, ſervire cogatur, ſium rege. Ille vero eſt vocativus Gra cus, a 
a Reſabat] Mud contra me non eſſet. torma patronymica Cecropis, idos. 
b Simulacra | Figuras, iu aqutas ili fe di- g Nodoſo ſtipite } Clava, qua utebatur 
(ituy mutare. Theſeus. 


c Leſa ] A Theſeo hoſpite, qui Crets mihil h Parte virum ] Minotawrum, 
mpoſjuit, megue hic religuit, 


Non 
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Non poterant figi præcordia ferrea i cornu: 
Ut te non tegeres, pectore tutus eras. 
Inuic tu ſilices, illic adamanta tuliſti: 
Illic qui ſil'ces Theſea vincat habes. 
gs Crudeles ſomni, quid me tenuiſtis inertem ? 
mn At ſemel æterna note premenda fui. 
Vos quoque, crudeles venti, nimiumque parati z 
u Flaminaque in lacrymas officioſa meas, 
Dextera crudelis, quæ me fratremque necavit : 


10 


Et data poſcenti nomen inane fides. 


In me jurarunt ſomnus ventuſque fideſque. 
Prodita ſum c1ufis una puella tribus. 

y Ergo ego nec lacrymas matris moritura 4 videbo: 
Nec, mea qui Qigiris lumina condat, erit ? 


15 


Spiritus infel'x * peregrinas ibit in auras: 


Nec poſitos a nnget amica manus? 
Oſſa ſuperſtabunt volucres inhumata marinæ? 

Hæc ſunt * officiis digna ſepulera meis ? 
This Cecrop'os portus: patriaque receptus 


Cum ſteter's urbis celſus in arce tuz, 


Et bene narraris letum taurique virique, 
Sectaque per dubias * ſaxca tecta vias 


INTERPRKETATESO 


dura tua viſcera non poterant fodi cornu : 
QUAnquam te non deiendilſes, eras fecrmris pe- 
Core. Tu geſtaſii illic ſaxa, illic geſtaſti a- 
damanta, habes illic Theſcum qui durior ſit 
axis, Somni crudeles, eur me ignavam veti- 
uni Imo ſemel obruenda ful node aterna. 
Vos quoque venti ſevi, & mimis expedin : & 
flatns obſequioſi in meos fletns + Manns | ava 
gue occidit me & germanum : & fides ob. 
ſtricla mibi petenti namen vanum. Somnns 
& ven. & fides conjuraternut in me. Una 


- 


prella perdita ſum tribus canfis. Ergo perita- 
14 neque aſptctam firtus matris, nec dabitar 
qui clandat oc meos digitus # anima miſera 
Jeretnr iu aerem ignotum nec manns amica 
condiet mombra compoſtta? Aves maritims 
tn/iſiont ofſibus meis inſepaltis ? Hac ſepulcra 
ſmut digna obj * mei Tanges portus Ce- 
cropios : & redux in patriam cum ſublimis 
conſtiteris in arce urbis tua, & bene retuleris 
mortem & tanri & viri, & domum lapideam 
d: viſam per vias ambiguas ; refer me quoqus 


NOT A. 


i Cornn | Minotanri, 

k Ut ] Dnamvis. 

| Som | In ſomnum invehitur, quo re- 
tenta eſt, dum Theſeus abirer. 

m At] Correctio eſt ingenioſa: quaſi di- 
cat ; Ino in cteruum debuiſſem dormire, 

n Flamina | Ventorum flacus, 

o Men inane | Fides ſi non ſervetur, eft 
p:ofettu nomen inane. 

p Ergo ] Concludentis non eſt hoc loco 
particula, fed indignantis. Iygemiſcit, & 


uigenunat Ariadne, quod in ilta inſula ſo- 


la fit moritura. 

q Lidel * alicujus eſſet ſolarii, 

r Peregrinas | Hic volunt arguti quidam 
vidert; at alieno loco, uti quidem videtur 
Puetlart enim ſimplicitate & mollitia iſtud 
arbitror ab Ariadne dictum. 

s O] Dicit, ſe avibus laniatum iri. 

t Ofen] Era te, Theſen. Ironia elt, 
cum exprobratione. 

u Ibis] Et iltud cum maximo affectu, & 
invidia eſt conjunctum. 


x Jaxca Latyriuthum. 


Me 
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Me quoque narrato ſola tellure relictam. 
Nou ego ſum titulis ſurripienda tuis. 
Nec pater eſt Ægeus; nec tu * Pittheidos Æthræ 
Filius: auCtores ſaxa fretumque tui. 
» Di facerent, ut me ſumma de puppe videres ! 
© Moviſſet vultus mœſta figura tuos. 


Nunc quoque non oculis, 


ſed, qua potes, aſpice mente 


Herentem 2 quem vaga pulſat aqua. 


Af * demiſſos 


10 
Corpus, ut impu 


ugentis in ore capillos; 
t tunicas eras Hug, ſicut ab imbre, graves. 
ſæ ſegetes Aquilonibus, 4 horret : 


Litteraque e articulo preſſa tremente labat. 
Non te per meritum, quoniam * male ceſſit, * adoro. 
Debita fit “ facto gratia nulla meo: 
15 Sed nec pœna quidem : fi non ego cauſa ſalutis. 


Non tamen eſt, cur fis 


tu mihi cauſa necis. 


Has tibi, plangendo lugubria peRora, laſſas. 
Infelix tendo trans freta longa manus. 
Hos tibi, i qui ſuperant, oſtendo mœſta capillos. 


20 Per lacrymas oro, quas 


tua * facta movent: 


Flecte ratem 'Theleu ; verſoque relabere vento. 
Si prius occidero; tu tamen oſſa * feres. 


INTERPRETATIO. 


du itutam in terra deſerta. Ego non ſum diſſi- 
mulanda tis elogiis. Nec pater eft eAigens, 
we tu filimse/EthrePittherdos. Sui & mare 
fant tui payentes, Utinam Dii praſtarent, ut 
me aſpiceres de ſuprema puppe! triſtis ſpecies 
2 tuos ocrelos, Nun etiam intuere non 
, ſed animo, que tibi licet, ſtantem ſco- 
pulo, cui aqua incerta obſtrepit, Cerne comam 
ſarſam per vultus thaventis ; & veſtes pon- 
devoſas lacrymis, tanquam a pluvia. Corps 
nemit ut ſegetes atts Borea : & littera ſig- 


N O 


y Non ego] Vehemens eſt Ironia. 

2 pater] Jam aperte indignationem 
prodit. 

a Pitthezdos ] Pittheus Æthræ pater fuit. 

b Di facerent ] Utinam adde: Deinde 
ſeuſſent pro facerent intellige, 

c Moviſſet ] Certe, nam ipſe ejus verba 
novent, 

d pred Frigore, timore, dolore. 

e Articalo | Digito. 

f Male ceſſit] Male enim beneficia in 
Thefeum ingratum collocaverat. 


g Adoro | Retertur verbum iſtud ad ſe 


nata digito trepidante vacillat, Nen te pre- 
cor per beneficium, quandoquidem male cefſit : 
gratia nulla ſit debita officio meo. Sed nec 
malum quidem : fi ego nou tut cauſa ſalxtis, 
non eſ tamen, cur tu ſis mihi canſa mortis, 
— porrigo tibi trans vaſta maria manus 
defeſſas tundendo maſta peftora. Tyiſtis ex- 
hibeo hos capillos qui ſuperſunt. Rovo per la- 
erymas quas tua facinora eliciunt, converte 
navem, Theſen; & revertere, vento mutate, 
| Si prins occubuero, tu tamen colliges ofa. 


T E. 

uens, verſu epiſtolæ penultimo, fechc. 

lefe ratem, &c. 

h Fache] Beneficio, quo te ex labyrinthi 
erroribus, extraxi, 

i Oni ſuperant | Nam cateros au. 

Kk Fada ] Orndelia, ſcilicet; qui folam de- 
ſtituit, Sed vis quzdam later in voce tx. 

I Flefte ) Ad me converte. 

m Ferres] Alti habent /eges. Illa very 
non periit, ut videtur metuere ; fuit enim 
poſtea Bacchi uxor, & tranſlata in cœlum, 


ut jam ſupra vidimus. Quanquam alia fabu- 
lantur alu. 
EPI. 
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ARQGUMENTYVUM 


Matarens & Canace, e Holi regis ventorum filii, cum turpiter ſe amarent, C- con ſemęni- 
nitatis pratexta culpam tegentes concumberent, Canace filium pe; erit ; quem cum clam & re- 
gia per nutricem emitteret, ut aleret ur, mfelix infans ſmo waritn ſe avs prodidit, Qui fi- 
liorum incenſus ſcelere, innocunm infautem Juſſit canibus expont : & per ſatellitem Caudca 
gladinm miſit, quo illa promeritis uteretur; & ſe mterfecifſe creditur. Sed rinſquam mo- 
rereturs Macaveo, qui jam in templum Apollimis Delphici con ſugerat, hac epiſtola caſum ſu- 
am narravit; orans, ut expoſiti infantis ofſa legat, & una cum ſuis urna componat. 


CANACE MACARE O. 


OI qua tamen © cwcis errabunt ſcripta lituris, 
4 Oblitus a dominæ cæde libellus erit. 
Dextra tenet calamum ; ſtrictum tenet altera ferrum. 
Et jacet in gremio charta * ſoluta meo. 
5 Heæc eſt * Folidos fratri ſcribentis imago : 
8 Sic videor duro poſſe placere patri. 
Ipſe necis cuperem noſtræ ſpectator adeſſet; 
b Auctoriſque oculis exigeretur | opus, 
Ut ferus eſt, multoque ſuis truculentior Euris, 
10 * Spettaret ficcis vulnera noſtra ' genis. 
m Scilicet eſt aliquid, cum ſævis vivere ventis: 
Ingenio ® populi convenit ille ſui. 


INTERPRETATIO. 


Si tamen aliqua ſcripta drpravata erunt | tarem ipſe adſtaret teſtis mortis noſtra; & 
obſcuris lituris, libellus exit deletus a new} perficeretur in conſpetin anttoris, Ut 
Domina. Dextra movet (ty/um, altera habet | [ens eſt & multo terribillor ſuis Emvis,vidiſſe 
gladium nndatum, & charta eff explicita iu | planas noſtras oculis aridis. Nempe eſt ali- 
ſinn meo. H ac eft ſpecies lides ſcribentis | quid vitam agere cum ventis aſperis : ille re- 
fratri: ſic videor placere e patri ſævo. Op- , ondet ingenio populi ſui. 


NO TK. 


a Si qua tamen ] Propter iſhid tamen pu- e Solnta ] 2228 
taverunt nonnulli , interpolatoris ſequentes| f e/£olidos ] ſeipſa Canace, oli filia 


duos verſus huic epiſtolæ 1nitium tacere, loquitur. 
e/Eolis eAolide, quam uon habet ipſa, ſa-| g Sic | Enſe ad meam necem parato. Pa- 
lutem tris arguit erudelitatem. 
Mittit, & armata wverba notata mann, h Andoris ] Patris, ſcil. qui enſem, quo 


Fruſtra vero illi: nam, ur ui hiliam fic] fe ipſa internceret, per ſatellitem miſerat. 
morientem decebat, principio abrupro ufa eft| i Opms ] Cedes mea, 

Canace, ita ut ſenſus, non verba fupplendaſ k Spefavet ] Alii habent ſpefaſſee. 
ſint. Quis vero ſeuſus ſuetit, fpuri 411i duo{ 1 Cents Cenis: Ur ſupra in Ariadne. 


verſus declarant. m Scilicet | Reddit rationem cur ſævus 
b gu] Si qu epiſtcle mea partes, fic pater. Sed later cuxdam indigratio & 
c Cacis | Que vix legi pothunt, Ironia. 


d Oblitus] Id eſt, In cu erit cales Do- n Popnli] Veitis 
mina, quod epiſtola lituris oblita, 


Ille 


15 


Pa- 


lle 
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Ille Noto ? Zephyroque : & 4 Sithonio Aquiloni 
Imperat, & pennis, Eure proterve, tuis. 

Imperat ( heu!) ventis ; © tumidz non * imperat irz ; 
x Poſſidet & vitiis regna minora ſuis. 


5 Quid juvat / admotam per 


* :yorum nomina cœlo 


Inter cognatos poſſe referre Jovem ? 
Num minus infeſtum funebria munera * ferrum 
Fœminea teneo, non mea tela, manu? 
O utinam, Macareu, quæ nos commiſit in unum, 
10 Veniflet®leto ſerior hora meo ! 
Cur unquam plus me, frater, quam frater amaſti ? 
Et tibi, non debet quod ſoror eſſe, fui ? 
Ipſa quoque © incalui : qualemque audire ſolebam, 
4 Neſcio quem ſenſi corde tepente © Deum. 
15 Fugerat ore color; macies * adduxerat artus ; 
Sumebant minimos ora ® coacta cibos. 


INTERPRETATIO. 


Illi imperium tenet in Auſtram & Favoninn: 
& Borean Thracium, & pennas tnas, ſubſo- 
lane procax, ( Hen! ) temperat ventos ; non 
temperat iram ferventem, Et habet regna 
minora ſuis vitiis. Quid prodeſt ſublatam 
calo per nomina avorum poſſe annwmerare Jo- 
vem intey conſanguineos * Anne minns tratto 
feminea dextra gladium odioſum, dona fune- 
fa, arma mihi non apta? O utinam, Maca- 


N O 

o Noto ] Vento à meridie flanti. 

p Zephyroque ] Ab occaſu. 

q Sithouio ] Threicio, à Sithone monte 
Thraciæ, quæ Gracie & Italiæ reſpectu, ad 
Septentrionem vergit; unde Aquilo ſeu Bo- 
reas flatus emittit. 

r Pennis ] Alati enimdeves venti fingun- 
fur, 

s Eure] Flat Eurus ab ortu. 

t Twmide |] Quæ adeo ventis furentibus eſt 

vior. 

u Imperat ] Jam aperte Canaces dolor 
erumpit. 

x Poſſidet ] Ventos, quibus imperat, pater 
aſperitate & ſevitia ſuperat. 

y Admotam celo | Vide, quæſo, quomo- 
do granditatem rebus per verba Poeta trib'- 
at. Solemus nos dicere Gall. 1/ eff deſcendn 
de la race des Dienx, Angl. He is deſcend 
ed of the Race of the Gods, & ſimilia. Ve- 
nus joqui mur, at tanta non eſt dignitas. 

Tz Avorum] Jam videtur vox iſta in nu- 
mero plurali rei dignitatem, ut verſui nume 


Yeu, hora qua nos corgit in unum, adt eniſſet 
tardior morte mea Quamobrem frater ama- 
i me unquam plus quam frater ? Et tibi ſui 
quod germana nou debet efſe ? Ipſa quoque 
ſum incenſa, & ſum experta ueſcio quem Deum 
pectore tepido, qualem conſueueram andire, 
Color exceſſerat facie * macies contraxerat 
membra : ora invita capiebant minimum ali= 
menutnm, 


. 
rum, addere: quod contra eſt, nam quo pro- 
pior Jovem Poeta Canacen poſtüſlet, eo ma- 
jorem feciſſet. Potuit autein, fiquidem, ut 
quibuſdam placitum, Jupiter pater fuir Ali, 
Ar, ne quid temere in Poctam fcriptile vide- 
ar, ſciendum, quod obſcurum valde, & pa- 
rum cognitum fit genus Aoli, derſi lima ue 
de eo ſcripſerint Mythologi, Ex quo Poctæ 
opus fuerit forte longa avorum &c atavorum 
ſerie, non modo 4 materna fed & paterna 
parte. ut Canacen uſque ad Jovem artollerer, 

a Terram Gladium, quem pate» miſt. 

b Lete ſerior ] Id elt, Nangnam v,’ 
que leti cauſa, a f 

c Incalui ] Amore incenſa ſui. 

d Neſcio quem] Qui aute incognitus ſue- 
rat. 

e Deum] Cupidinem. 

f Fugerat } Pallent enim amantes. 

g Adduxerat | Contraxerat, (erragave- 
rat, Attennaverat. 

h Coafa } Amore; qui cibi tollit appe- 


cenriam, 
Nec 
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Nec ſomni faciles, & nox erat * annua nobis: 
Et gemitum nullo. læſa dolore dabam. 
Nec cur hæc facerem, poteram mih- reddere cauſſam: 


Nec noram, quid amans eſſet; 


at illud eram. 


5 Prima malum nutrix animo præſenſit atili: 
Prima mihi nutrix, oli, dixit, amas. 
Erubui, gremioque pudor © dejecit ocellos : 
Hzc ſatis in tacita ſigna fatentis erant, 
Jamque n tumeſcebant vitiati pondera ventris, 

10 AFgraque ” furtivum membra gravabat * onus, 
Quas mihi non herbas, quz non medicamina nutrix 
Attulit, ? audaci a ſuppoſuitque manu? 
Ut penitus noſtris (hoc te celavimus * unum ) 
Viſceribus creſcens excuteretur onus, 
15 Ah! nimium vivax admotis reſtitit infans 
»Artibus; & tectus tutus ab © hoſte fuit. 
Jam novies erat orta * ſoror pulcherrima Phœbi; 


Denaque luciferos Luna 
Neſcia quæ faceret ſubitos 


movebat equos. 
mihi cauſa dolores, 


20 Et rudis ad partus, & nova miles eram. 
Nec tenui vocem. Quid, ait, tua crimina prodis? 
Oraque clamantis conſcia preſſit anus. 


rere 


Nec ſomni leves, & nox erat nobis | neiſſi. 
ma: & gemebam nullo dolore preſſa. Nec po- 
teram mihi indicare canſum cu hec ug ere: 
nec Cognoveram, quid eſſet amans, at illed 
eram. Nutrix prima ſubodorata «oft malum 
mente anilt , nntrix prima mihi dixit, oli 
amas. Padore ſrffuſa ſum, & pudoy demiſit 
oc los in ſinum. Hee indica in [ilente craut 
confitentis. Jamęue ,onera nteri temerati 
tungeſcebant, © ſartiua ſecreta impedichat 
artus morbidos. Quas herbas, que meclica- 
menta non mihi exhibuit nntrix> & ſubjecit 


mn temeravia, mt pondus alcleſcens prorſus 
Arilceretrir noftris precordiis # (tibi occultavi- 
mus loc num) Ah! fatus niminm vivax, 
ſuir jirmns adverſus medicamina adhibita, & 
friit rfenſns & ſecurms ab hoſte. Jam ſoror 
ſor mea ſiſſima Phabi erat renovata novies, & 
luna drcima avebat equos luciſeros. Ignora- 
bam quæ mihi efſet aanja dolorum ſabitaumce- 
rum, & crm inperita ad partns, & miles 
nouitia, Nec compeſent vocem. Quamobrem, 
ans inquit, tua proters flagitia? Et parti- 
cep's jlagitit obſtruxit era exclamantis. 


N 0 T . 


i Anna] Nox vu, pre tadio & amoris 
zmpatientta, anunt videbatur. 
Dejecit ] Pudoris proptium. 
1 In tacita } Id eſt, Licet tacerem, hec ſa- 

tis mdicabant me amor em Meum ce uft ters. 

m 7ameſcebant | Ventremque adeo tumi- 
dum efficiebanr. 

n Fartiowm ] Farto, ſtuproque concep- 
tum. 
o On: ] Puer, quem wero ge labat. 


p Anda} Ur que facinus admittebat. 

q Srppoſaurque | Utero ad excutiendum 
fetum appoſuit. 

r Uniam | Refertur ad hoc, 

s Artibus ] Medicaminibus. 

t Hefe] Anu, {cil. que illum medicinis 
quæſwit interſicere. 

u Soror } Luna, Nonns menſis Innaris pra- 


terierat. 
Quid 


Ic 


15 
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uid * faciam infelix ? gemitus dolor edere cogit: 
Sed timor, & nutrix, & pudor ipſe, vetant. 

Continuo gem tus, elapſaque verba ? reprendo : 
Et cogor lacrymas combibere ipſa meas. 

$ Mors erat ante oculos . & Opem * Lucina negabat 2 

Er grave, fi morerer, d mors quoque crimen erat. 

Cum E ©{cifla tunicaque comaque, 
4 Prefla refoviſti pectora noſtra e tuis. 

Et mihi, VJve ſoror, ſoror 6 cariſſima, dixti, 

10 Vive: nec unius 7. perde f duos, 


Ses bona det wires : 


ratri nam nupta futura es. 


ins, es s de quo mater, & uxor eris. 
Mortua (crap mihi) tamen ad tua verba revixi : 
tum eſt uteri crimen onuſque mei. 


Et po 
1 Quid i rg media i ſedet Æolus aula : 
Crimina ſunt oculis ſurripienda patris. 


Frugibus infantem, ramiſque albentis olive, 
Et levibus ! vittis ſedula celat anus: 
Fictaque ſacra facit, ® dic itque precantia verba; 
20 »Pat populus ſacris, dat pater ipſe, viam. 
* 


INTERPRETAT IO. 


Quid agam miſera ? Doloy 2 8 
ſed metw, & nutrix, & ipſe pudor prohi- 
bent. Protinus reprimo gemitus & veces g 
exciderant & ceger ipſa abſarbere meas 
lacrymat. Mors erat pra eculis; & Lucina 
recuſabat auxilinm C obitus erat etiam 
leelus atvox, fi fate fun terer. Cum ſuper 
firatus weſtibus & capillis laniatis vecalefe- 


cſi noſtra pettora fota tui. Et mibi dixifti, 


Vive ſoror, 6 ſoror dilectiſſima vive: nec 
mterfice duos corpore unius, Bona ſpecs 


N 0 

x Faciam] Pro facerem. 

y Reprendo ] Reprimo. 

z Lacina] Jnno ; Op parturientibus ad- 
elle ſolet. 

a Nezabat ] Fatum emittere non poteram. 

b Mors qzoqne ] Quia crimine accelerata. 

c Sci Ex dolore, quod ſororem ita la- 
dorantem videret. 

d Pr] Doloribus, ſcil. 

e Tw's ] Dixit ipſum ſuperincubuiſſe. So 
lemus enim, quos amamus, in dolorum & 
mortis anguſtiis, benevolentiæ & amoris te 
titcandi cauſa, ſolandi etiam, amplecti. 

t Dass] Te & filinm. 

De qs] Cujns facto. De ſeipſo Maca- 
tus le quitur. 


ſufficiat vires : nam futura es uro fratris. 
Eris conjux illius de quo es mater. De- 
fund la (orede mihi) tamen excitat ſum ad 
tua verba:& cyimen & pondus alvi ne oft de- 
poſitum. Quamobrem tibi gratularis ! Alolus 
regnat media auld, Flagitia ſunt ſubtrahen- 
da oculis 'patris. Ames dliligens oceultat in- 
famtem fruvibus & frontibus ola canen- 
tis, & faſciis levibus;, & peratur ſacris 
muas, & profert verba orantide Populus 


cedit via jacris, ipſe pater cedit. 


T E. 

h Seid tis] Seipſam alloquitur; 22 
ta . de — ous de —. {uo viſa eſt 
loqui cum pernicies ab Aol crudelicate im- 
mineret. 

i eder] Qui otioſe omnia drcumſpicit, 
omnibuſque provider. 

k Fruvibns | Mola (alfa ; qua in facrificiis 
utebantur. Ut intantem auferret, ſimulavit 
anus ſe que ad rem ſacram faciendam tequi- 
fica eflent, portare. 

oo Vittis ] Faſctis, quibus victims corona» 
an ur. 

m D#citqne precantia ] Hymnos & ſup- 
plicationes. 


n Dat] Id eſt, Omnes loco & via cedunt, 


nec qu ſ m ann affert imp edimeut am. 
O 2 Jam 
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Jam prope e limen erat: patrias ” vagitus ad aures 
Venit, & indicio proditur 4 ille ſuo. 
Eripit infantem, '* mentitaque ſacra revelat 
Z.olus : inſana regia voce ſonat. 
Ut mare fit tremulum, tenui cum * ſtringitur aura; 
Ut quatitur ® tepido * fraxina virga Noto; 
Sic mea“ vibrari pallentia membra videres: 
Quaſſus ab impoſito corpore lectus erat. 
* Irruit ; & noſtrum vulgat clamore * pudorem: 
10 Et vix à miſero continet ore manus. 
Ipſa nihil, præter lachrymas, pudibunda profudi: 
Torpuerat gelido lingua retenta metu. 
Jamque dari parvum canibuſque avibuſque nepotem 
Juſſerat; in ſolis deſtituique locis. 
15 Vagitus dedit ille miſer; ſenſiſſe putares: 
Quaque ſuum poterat voce rogabat avum. 
Quid mihi tunc animi credas, germane, fuiſſe; 
(Nam potes ex animo colligere ipſe tuo) 
Cum mea me coram ſylvas inimicus in altas 
20 Viſcera montanis ferret edenda lupis ? 
4 Exietrat thalamo: tunc demum peQtora plangi 
Contigit, inque meas unguibus ire genas. 


INTERPRETATIO. 


Jam ad limen pervenerat : vatitus penetra- flupuerat repreſſa timore ſrigido, Jamgus 
vit ad jullris gures, & ille deiegitur indicio inperauerat tenerum nepotem prejict cuni- 
ſus. Els corripit infantem, & detegit ſa- bus C avibus, & relinqui in locis deſertis, 
era filla ; regia perſonat vice beant e. — Ile infelix edidit vagitus, crederes inte lex- 
admodum mare treit, cum radiſur vento iſſe: & orabat avum ſuum verbis gun 
levi, guemad mod um wirgultum fraxineum  poterat Quid putes, frater, ſuiſſe twic 
pulſatur Auſtro calido, fic cerneres meos mihi animy (nam potes ipſe inferre ex inge- 
artus pa'lides tremere. Cubile concutiebatur | nio 10) cum in mes conſpettu deferret pre- 
4 ſuperſtrato corre. Pater irrumpit & | cordia mea in excelſas ſylvas deviranda 4 
prepalat clamore noſtrum dedecus: & vix lupis montanis ? Exceſſerat cubicwio; tune 
abſlinet manus a facie infelici. Ego pudore | denique conceſſum tundz pettora, & in. 
fufſuſa nibil niſi laxrymas emiſi; Lingua] mittere ungues in meas genas. x 


© Limen | Ad regiæ portam pervenerat;] x Fraxina] Cujus folia tenui & oblonga 
qua egtederetur. tacile commoventur. Fraxina vero politum 
Vitus] Fneruli clamor, pro fraxinea. 


q Ite ] Infant. 


| y Vibrari | Moveri, tremere, 
r Mentita ; 


Infantem ipſum, quem facra z Irrut ) In menm cubiculum intrat. 


eTe ar us ſimulaverat. f a Pudorem | Dedecus, infamiam. 

s Fig tremylum | tremit & criſpatur cam] b — Quivis ejus patris ſatelles, qui 
frimulum vento dgitatur. infantem in ſyivas & loca ſola deterret. 

t Strengitar | Leviter percutitar, & cor- c Viſcera | Hilinm men, 
rigatur. d Exierat ] Pater, ſcil. 


u Tepido ] Quia ſpirat à meridie. 
| | | Inte- 


Ic 


15 


2 S 


CANACE MACAREO. 


Interea patrius vultu mcerente ſatelles 
Venit, & indignos edidit ore ſonos: 

* FEolus bunc enſem mittit tibi : * tradidit enſem: 
Et jubet ex t merito ſcire h quid iſte velit, 

5 Scimus; & utemur violento fortiter enſe: 

Pectoribus i condam dona paterna meis. 

His mea muneribus, genitor, connubia donas ? 
Hac tua dote, pater, filia dives erit ? 

Tolle procul decepte faces, * Hymenze, maritas : 

10 Et uge ! turbato tecta n nefanda pede. 
n 


Ferte | 
Ut meus ex 1 iſto 


aces in me, _ fertis, ® Erinnyes ? atræ: 
uceat igne rogus. 


Nubite ' felices * Parcat meliore ſorores. 
Admiſh memores ſed tamen eſte mei. 


15 *Quid pou admiſit * tam 
(Quo 


paucis editus horis ? 


fit facto, vix bene natus, avum ? 


y Si E meruiſſe necem, meruiſſe putetur: 
Ah miſer admiſſo plectitur ille meo ! 


INTEAPAETATHITO 


Interea miniſter patrias accedit vultu triſti, 
& emiſit ore horrendas voces ; Æolus mittit 
tibi hunc gladium: porrexit gladium : & im- 
per it noſſe ex merito quid iſte {ignificet, No- 
vimas, & ntemur intrepide ſavo gladio : ab- 
dam muucra paterna meo cordi. Mwneraris 
pater his donis menm conjugium ? Filia tua, 
pater, erit opulenta hac dote, Hymenae elu- 
ſe, procul ſummove tedas nuptiales : & vita 


NO 


e Kolas] Verba ſunt ſatellitis oli. 

f Tradidit enſem | Verba Canaces. 

p Mevrito} Per crimen, inceſtum ſcilicet. 

Quid iſte velit ] Quid cam iſto gladio 

tibi faciendum. 

i Coudam ] Me eo interficiam. 

k Hymenze | Deus nuptiarum præſes. 

Turbato] Celeri & pracipiti. Metony- 
mia eſt antecedenus pro conſequente. 

m Nefanda] Prepter menm inceſinm. 

n Faces] Nuptiis adhiberi ſolitas, ut antea 
vidimus. 

o Evinnyes ] Furiz, malefactorum ultri- 
ces Dee. 

p Ats] Quia infernales. 

q e] Infernali, ex veſiris ſacibus ac- 


ſenſo. 


domagn ſceleſtam pede exterrito, Faria nigra 
in me conentite faces quas geritis, ut rea 
mens accendatur ex iſto igne. Sovores beats 
nubite fato latiore, ſed tamen memineriti 

mei facinoris. Quid puer patravit natus 
ante tam pancas horas Quo facinore offendit 
avum, vix bene editns ? $i potuit merniſſe 
mortem, credatur meraiſſe. Ah ille inſelia 
punitur ob failum meum / 


T E. 


r Felices ] Id eft, Felicitey. 

s Parca | Ex Parcarum ſeu fatorum ordi- 
ne omnia heri Echnici etiam crediderunt. 
Tres autem fuerunt Parcæ, Clotho, Lacheſis, 
Atropos. 

t Meliore] Maris propitia. 

u Qnid puer] Poltquam de fe ſtatuit, ad 
infantem revertitur Canace, ejuſque cauſa pa- 
trem arguit. 

x Tum pancis horis ] Id eſt, Ante pancu- 
las horas. Gall, /) a ſi pen de tems. Angl. 
The Time is ſo ſhort. 

y Si patreit | Permiſſone hac inſontem 
puerum elle oſlendit. Nec fortiter negat hc 
hgura, & commiſerationem moyet. 

z Ab Commiſerantis. 
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EPIST. HEROIDUM. 


Nate, dolor matris, rapidarum przda ferarum, 
(Hei mihi!) * natali dilacerate tuo: 
Nate, parum fauſti miſerabile * pignus amoris z 
Hæc tibi prima dies, hæc tibi ſumma fuit. 


5 Non mihi te licuit lacrym 


In tua 4 non tonſas 


's perfundere © juſtis : 
re ſepulcra comas. 


Non © ſuperincubui : non oſcula frigida carpſi. 
Diripiunt avidz viſcera noſtra feræ. 
Ipſa quoque infantes f cum vulnere proſequar umbras ; 


10 


s Nec mater fuero dicta, nec orba diu. 


Tu taraen, ò truſtra miſeræ h ſperate ſorori, 
i Sparſa precor nati coll ige membra tui: 

Et refer ad matrem, ſocioque impone ſepulero: 
Urnaque nos habeat, quamlibet arcta, duos. 


15 


Vive memor noſtri, lacrymaſque in vulnere funde: 


Neve reformida corpus amantis amans. 
L Tu (rogo) * projectæ nimium mandata ſororis 
a Perfer : mandatis ® perfruar ipſa patris. ] * 


INTERPRETATIO. 


Ni, doloy matyis yapina frrarum avidarum,| vulnere: nec difta fuero diu mater, nec or- 
(Hei mihi ] diſcerpte two die natalie fili, %a. Tis tamen d incaſſum ſper ate infelici ſo- 


pignns flebile amoris infelicis;, bac fuiF ti-| rori, collige tus di ſitos 


ſilii tui; eos re- 


6i prima lux hec tibi Fit ultima. Non mihi| porta ad matrem, & immitte tumulo commu- 
fuit conceſſum te irrorare juſjis lachrymis, | ni ; & urna quantumnuts parva = 107 


unn immitiere in tuos rogos capillos deſectes. duos. Vive memor noſiri, & eſſun 


e lachry- 


Non me ſuperimmiſi: non ſumyſe oſcula geli- ma in plagam ; neve metue amans corpus 


da: fera rapida dilaniant no) 


ra precordia.| amantis, Tu (quaeſo) perfice juſſa ſororis ni mi- 


Ihſa quoque comitabor umbras infantes cum un infelicis; ipſa exequar imperata patris. 


NOT A. 


a Natali] Die, filicet, 

b Pizuns amoris | Hinc liberi Pignora 
ſimpliciter dicuntur. 

c Juſtis] Que, cum juſta mortuo per- 
ſalvuntur, in exequiis effunduntur. 

d Nou tonſas | Hubertinus has duas voces 
conjuncum legit. Non bene, credo. Op- 
time Micylius uon refert ad licait; deinde 
tonſas ſumpliciter intelligit comas ; quas, fu- 
neraui more etiam tondere, & in rogum, aut 
Jepulchrum mittere, in gravi funere mulieres 
koichant, 

e Juperiucmbiui] Parentes enim, ex afte- 
du, mattes præſertim, cadavera cam libe- 
worum folent amplecti & ofculari, 


mihi gladio inſligam. 
Nec mater ] Quia mortnns eſt filins, & 
ipſa jamjam moriar. 

h Sperate ] In matrimonium, ſcil. 

i Sparſa ] A cauibus & lnpis hac illuc di- 
ſrala. 

k Reſormila | Qnanquam ipſa mottuum 
cadaver exhorrutlet, 

u rage] Totum hoc diſtichon a manu 
ſecunda in Puteaneo codice, optme interpo- 
licorum efle, & elegantia Ovidiana indiguuua 
cenſuit clariſſimus Heiuſius. 

m Projects | « 4 & abjeg, 

n Perfer ] Perfice. 

o Perfrnar | od imperavit pater effi- 


t Cam tulucre] Id eſt, Per vn/nns quod | , m. 
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MEDEA JASONL 


— 


EPIS TO LA XII 


ARGUMENT UM. 


Jaſon, cum primum Colchon attigit, a Medea, ita Colchorum regu & Hecates fia, 
reptn: off, & amatns : interpoſitaque conjugii ſponſtone, illum edocuit, quonam patio ad 
otatam perveniret predam. Awreo igitmr vellexe rapto, clam cum Medea fugam arripuit, 
Quos cum inſequeretur Ata, illa Abſyrti fratris, quem ſecum ducebat, occiſi membra asſ- 
peyſit : ut ita patrem ofſa filii leg entem, monaretur. Et fic incolumes in Theſſaliam tandem 
devenerunt + abi AH Faſoyis patrem, annis Jam decrepit um, ad viridem 4tatem ve- 
duxit, Jaſon dein Medeam v aut e Crewſams Creontu regis Corinthioram filiam, 
Ave aſſumpſit. Furibunda igitur Medea ad Jaſonem ſeripſit, ingratum ejns animum 
aut, preſentemque mitionem, niſi recipiatur, intermmatur, 


MEDEA JASONL 


* A T tibi ® Colchorum (memini) © regina “ vacavi; 
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* Ars mea, cum peteres, ut tibi ferret * opem. 
Tunc, quæ i diſpenſant mortalia fila, ſorores 
Debuerant fuſos ! evoluifle meos. 


5 Tunc potui Medea mori en bene: 


uicquid ab illo 


Produxi vitæ tempore, u pena fuit. 
Hei mihi! cur unquam juvenilibus ® acta lacertis 


N e Phryxeam petit 4 Pelias * arbor ovem? 
s INTEAKEFPAEIATLO 
* At, (memini) ego regina Colt horum tibi | Quidgnid protraxi vite ab ills tempore fui; 
4 * * * 13 e. 
v geram preftiti, cum rogares, ut ars mea tibi | ſnpplictum, Het mihi? quamobrem navis 
f aurilium praberet. Tunc ſorores, que divi- Pelias impulſa brachiis quveuilibus expetivis 

dun fila mortalia, debnerant exhauſiſſe fu vellus Phryxenm. 

ſus neos. Tune potui Medea bene fato ſungi. 

NOT A. 
2 At] Admirantis eſt fimul & indignan- | teram fuſum verſare, tertiam filum abrum- 

4 is, Principio vero utitur abrupto, ubi mul- | pere, ex fabulis notiſſimum. Quanquam 


a ſubintelligenda ſunt, majoris affectus de 
darandi cauſa. 

b Colchorum ] Colchi populi ſunt Ponti 
Euxini, ab ortu accolæ. 

c Regina ] Quippe Æetæ Colchorum re- 
6 tthia. 

d Vacavi ] Operam praſtiti, inſervivi. 

e Ars] Magica, Veneticiis vero Medea 
oullima. 

t Opem ] In tollendo vellere aureo, omni. 
bl que, quibus ſeptum erat illud inceptum, 
lperandis difficultatibus. 1 

gTunc] Cum primum opem meam petiiſi. 

h 2 j — vits — & 
nnſnram afſignant. 

i Fila ] Tres parcas fatale exercere laniſi- 
aun, earumque prunam ſtamen ducere, al- 


varie bzc omnia fingunt Poctæ. 

k Sorores ] Parcæ. 

1 Evolniſſe | 1d eſt, Vita mee finem in- 
poſmiſſe. 

m Bene | Qua ſelix & honeſta ad ind 
tempns fucram. 

n Tana] Nam per Criminum omnia gene- 
ra, curaſque & dolores, vitam traduxi. | 
o Ada | Impnlſa. 

: p Phyyxeam | Vellns anremm, quod Mar- 
i Phryxus appendit. 

q Pelias] + gar a Pelio monte Theſ- 
faliaz, ubi deciſæ arbores, ex quibus Argo 
navis fabricata eſt. Muliebri vero more ma- 
lorum ſuorum cauſam Medea longe reperir. 


r Arbor] Pro navi, qua in Colchos vecti 
lunt Argonautx. 
Cur 


EPIST. HEROIDUM. 


Cur unquam Colchi * Magnetida vidimus Argo 
© Turbaque * Phaſiacam Graja * bibittis aquam? 

Cur mihi plus quo * flavi placuere capilli; 
Et decor, & * linguz grata ficta tuæ? 

5 Aut (ſemel in noſtras quoniam o nova puppis arenas 
Venerat, audaces attuleratque viros) 

Iſſet e anhelatos non 4 præmedicatus in ignes 
Immemor f Kſonides, 8 oraque adunca boum. 

v Semina jeciſſet; totidem ſenſiſſet & hoſtes: 


10 


Ut caderet cultu cultor ab ipſe ſuo. 


Quantum perfidiæ tecum, ſcelerate, periſſet! 
Demta forent capiti quam mala multa meo! 
Eft aliqua ingrato meritum ex probrare voluptas. 
| Hac fruar : hæc de te gaudia ſola feram. 
15 ® Jufſus a inexpertam Colchos ad vertere puppim, 
Intraſti patriz regna © beata meæ. 


INTERPRETATIO 


Cur unguam Cilchi aſpeximus Argo Maęne- 
ride; & agmen Gracum potaſtts aquam 
Phaſiacam Quamobrem coma flava , 

fora & lepes fimwulatus lingua tu arriſe- 
runt mibi plus juſto ? Ant (quandoquidem 
nova navis ſemel appulerat neſtris littori- 
bus, & advexerat viros temerarios) ingratus 
«Eſonides deſcendiſſet nullis medicamentis 
pramwnitys in ignes effiatos, & ora recur- 


va boum. Sparſiſſet ſemina; & expertus ef+ 
ſet tot idem hoſjtes, wt ipſe agricola inter irm 
ab agricultura ſua. Yuantum perfidie te- 
cum interiiſſet, ſeelefle ! quam muita mala 
ſubtrali a eſſent mes capiti ! Eft aligua ſua- 
vitas objicere beneficium immemori. Hat 
gaudebo; comſequay de te hanc ſelam w 
luptatem. Gaius Colchos divigere rudem 
navem, ſubiiſti regna felicia patria mea. 


NOT A. 


s Mapnetida |) Th:ſſalicam; à Magneſia, 
regiuncula Theſlallæ, in qua mons Pelius, 
niſi quod verius illam huic conterminam dix- 


t Turba ] Argonautz, 

u Phaſiacam | Colchicam ; à Phaſi, Col- 
chorum fluvio. 

x Bibiſiis ] Id eſt, Cur veniſtis Vim ma- 
jorem habet interrogatio, quam ſi dixiſler 
{impliciter, ſe optare ur nunquam Argonautz 
Colchos vidiſlent. 

y Plus aquo ] Ut tui cauſa patrem prodi- 
derim, aliaque muſta patraverim. 

2 Flavi } Qui etiam nunc ſunt in pretio. 
Blonds. 

a Lingaæ ] Dicit, Jaſonem mellita verba, 
orationemque bene comtam, dolo malo, ut 
iplam caperet, quæſwiſſe: non ex animo nec 
vera gratia locutum eſſe. 

b Nova Cui ſimilem nunquam viderant. 
Quanquam Ovidius, aliique, primam Argo 
mavem fuille yolucruut, 


c Anhelatos ] Ex tanrorum Ahenipedun 
naribns emiſſos. 

d Premedicatus ] Venenis Medea Jaſo- 
nem inſtruxerat, ne in ſubigendis Tauris ab 
ipſis læderetur. De quibus omnibus ſupra in 
Hypfipyle. 

e Immemoy ] Beneficiorum à me accepti- 
rum, ſcil. Ingratut. 

tf e/Eſonides ] Jaſon, ſonis, Theſlaliz 
regis filius. 

4 Ora adunca] Propter cornua. 

Femina] Dentes ſerpentis. 

i Hoſtes] Qui ex jactis ſemjnibus nati ſunt. 

k Ut caderet | Ut Jaſon, qui tanquam a- 
gricola dentes Serpentis in terram miſiſſet, ab 
haſtibus armati e qui ex illo ſemine naſceren- 
tur, iuterficeretur. 

I Hac | Exprobrandi, ſcil. bene ſicia. 

m Tuſſns | A Pelia patrmo tmo, 

n Inexpertam ] Navi tribuit quod nautis 
referendum, 


0 Beata ] Ditia. 
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ME DEA 
Hoc illic Medea fui, e no 


JASONL 


va nupta quod a hic eſt: 


113 


Quam pater eſt illi, tam mihi dives erat. 


Hic Ephyren * bimarem 
Omne tenet, * Ponti q 


; *Scythia a tenus * ille J nivoſa 
ua plaga lzva jacet. 


5 Accipit hoſpitio * juvenes Zeta Pelaſgos, 


Tunc 


Et * premitis pictos corpora Graja toros. 
— go te vidi; tunc cœpi ſcire quid eſſes: 
a 


2 fult mentis prima ruina meæ. 
Ut vidi, ut perii; ©nec notis ignibus arſi: 


10 


4 Ardet ut ad magnos pinea tæda Deos. 


Et formoſus eras, & me mea * fata trahebant ; 
fAbſtulerant's oculi lumina noſtra tui. 
Perfide, ® ſenſiſti: quis enim bene celat amorem ? 


15 Dicitur interea tibi * lex ; 


i Eminet indicio prodita flamma ſuo. 


ut! dura ferorum 


Inſolito premeres ® vomere colla boum. 


INTERPRETATIO. 


Medea illic id ſui, nova nupta eff 
A Pater erat al 1 quam 
pater eft illi. Hic imperium habet in Ephy- 
ren bimarem ; ille in omnem partem Scythie 
nivalis qua regio fſmiſira Ponti porrigitur. 
eta — 22 juvene⸗ pelaſgor,; & 
vo, Craci, diſcumbitis lettis pidtis. Tum 
ez0 te aſpercty tunc primam cornovi quid efſes : 
1 prima fuit pernicies animi mei. Ut aſpexi, 


ut interii, nec incenſu ſum flammis cognit!s. 
Incenſa ſum tanquam tada pinea flagrat 44 
magnos Deos. Et pulcher eras & fata mea 
me cogebaut. Oculi tui rapnerant naſtros - 
cn/or, Perfide advertifit : quis enim bene te- 
git amorem # Flamma apparet maniſcſtata 
no indicio. Interea conditio tibi proponitur, 
ut urg eres fortes cervices bonm ferocium vo- 
mere ina ſſueto. 


NOTE. 


p Nova wwpta ) crenſa; de qua in argu- 
mento. 

q Hic] Creon, Creuſæ pater. 

1 Epbyres ] Corinthus eſt, cui primo il- 
ud nomen datum. 

s Bimarem ] Quiz eſt inter duo maria. 

t Scythia ] Alii habent Sthi latus ille 
nivoſe, De Scythis jam antea diximus, qui 
populi fuerunt Aſiæ, itemque Europe. 

u Tenns | Id elt, Uſque ad Scythi 

x Ille] Pater mens, 

y Nivoſa Frigida; quia multum ad 
e ptentrionem vergit. 

2 Ponti ] Maris Euxini. 

2a Twvenes ] Artonamtat, Cracos. 

b Premitis ] Diſcumbitis in lectis, tapeti- 
bus ornatis. 


c Nee notis ] Id eſt, Maximis : niſi forte 


d Ardet] Arſi, nt tada ardet. 

e Fata trabeb.] Dicit ſe, & Jaſonis ele- 
gantia, & fato ſuo ad ipſum amandum com- 
pulſam fuiſſe. 8 

f Abſtalerant ] Id eft, Ni, te, nihil am- 
plins videre poteram. Quod maximum elt 
indicium amoris. 

g Ocali] In illis vero vis multa eſt ad 
provocandum amorem. 

h Senſiſti] Me amore teneri. 

I 22221 Apparet. : 

k Lex ] Qua vellus aureum tollendum 
erat. 
1 Dara] Ferocia, minnſque ingo aſſueta- 

m Yomere ] Non equidem vomere, fed 
jugo premuntur colla boum ; niſi quod ju- 
go aratrums cujus vomer pars eſt, aliga* 
tur. 


ind cat tautum, ſe antea non amade. 


P 


[ Mar- 
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( » Martis erant tauri plus, 


EPIST. HEROIDUM. 


quam per cornua, ſevi 


uorum terribilis ® ſpiritus ignis erat. ] 
re v pedes ſolidi, prætentaque naribus æra: 
Nigra per afflatus hæc quoque facta ſuos. 
5 4Semina præterea popu'os genitura juberis 
Spargere * devota lata per arva manu, 
Qui peterent "ſecum natis tua corpora telis: 
Illa eſt agricolz * meſſis iniqua ſuo. 
Lumina cuſtodis ſuccumbere neſcia ſomno 


10 


Ultimus eſt aliqua * decipere arte labor. 


Dixerat Æëtes: d mceſti conſurgitis omnes: 
Menſaque purpureos © deſerit alta toros. 

a * tibi nunc © longe regnum dotale Creũſæ, 

t ſocer, & , magui nata Creontis erant? 
15 Triſtis abs: 8 oculis abeuntem proſequor udis: 

Et dixit tenui murmure lingua, Yale. 

Ut poſitum tetigi thalamo h male i ſaucialeftum 3 
Acta eſt per lacrymas nox mihi, quanta fuit. 


INTERPRETATIO. 


Tauri erant Martis magis terribiles quam 
per © rnua, 2 flatus erat flamma for 
midabilis Pedes duri ave, & ara inducta 
naribus, Hac quoque fatla atra per halitus 
ſmos, Imperaris inſuper jacere manu conſe- 
crata per vas agres ſemina emiſſura po- 
Pulos, qui inveherentuy in tua membra ja- 
culis ſecum ertis. Ila meſſis parum favet ſuo 
cultori. Labor poſtremus ejt fallere aliquo 
dolo oculos cuſtodis fugientes ſuperari 4 


N 0 

n Martis ] Hoe diſtichon Heinſio, Ovi- 
dianæ venæ efle non videtur. Videtur equi- 
dem: quomodo tamen ex textu tol.i poſlint, 
non video. 

o Opiritns ] Halitus, Ore flammam e- 
mittebant. 

p Pedes | Ungala, ſcilicet. 

9 — Dentes ſerpentis. 


r Populos ] Homines armatos. De quibus 
in I 
s Devota | Que ſe hnic fato devoverat. 


Ita optime Hub*ranus, Ono ſenſu devoti 
d. cuntur, qui fe in medios hoſtes, vel inclu- 
Eabile diſcrimen'precipirant, 
t Quai — Qui in te ixrnerent. 
u. & com natis | Armaù illi ex terra pro- 
diiſſe dicuntur. 
x Meſſis | Segetem intellige. 
Y Lumina cuſtodis | Ocnlos fraconis per- 
vigili, qui vellus aurtum cuſtodic bat. 
2 Dec pere I Sopire, puta, 


ſemno. Al ſolverat eiten. Omnes provum- 
pitis : & menſi ſublimis deſtituit lettos pure 
pures. Quam procul tibi erant tunc & 
reguum dotale Creuſa & filia magna (re- 
oni Maſtus recedis, Comitor diſcedew 
tem oculis humidis ; & lingua dixit levi 
murmure, Vale. Poſiquam male vulnerata 
preſſi tram admotuwm cubiculo 3 nox, quan 
long fait, eſt mihi praterita per fletuss» 


T E. 

a Dixerat ] Omnia propoſuerat qua prins 
abſolvenda efſent, quam vellns aureum avel- 
leres. 

b Meſti ] Quod impoſſibilia crederent 
quæ imperabantur. 

c — Remota eſt menſa, poſtquam 
Argoſuute ſurrexiſſent. 

7 uam tibi ] Quam vero appoſite jam 
iſtud internectit! 

e Longe ] De iis minimum cogitabas. 

f Magni | Ex N ingenio loquitur. 
Gall. Je cron qu alors le Grandeur de voſtre 
beam pere ne vont occmpoit gucres Peſprit. 
Angl. / thought that at that Time, the G ran- 
eur of your Father-in-Law did not much 
ru in your Mind. 

g Onlis ] Egregie amorem ſuum declæ- 
rat, 

h Mal: ] In perniciem meam. 


i Sandia | Amore incenſe. 
Kk Au] Per tetam nottem lacrymavi. 
Ante 


10 


(> 
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Ante oculos 'taurique meos, ſegeteſque nefandæ; 
Ante meos oculos pervig auguls erat, 


Hinc amor, hinc timor eſt : ip;um = timor auget amorem. 

Mane erat, & thalamo chara recepta ſoror; 

5 Dis.Ctamque comas averſaque in ora ®jacentem 
Invenit, & lacrymis omnia plena-meis. 


Ora opem 4 Minyis ; 
Aſonio juveni, 

Eit nemus & & piceis & 

10 


tit altera, & altera habebit : 


uod rogat illa, damus. 


frondibus * ilicis atrum: 


Vix illuc radiis ſolis adire licet. 


Sunt in eo, 2 du, ! delubra Dianæ: 


Aurea barbarica 


at * Dea facta manu. 


Neſcio an exciderint mecum loca: venimus illuc ; 
Orſus es infido fic prior ore loqui. 
15 Jus tibi & arbitrium noſtræ Fortuna ſalutis 
Tradidit; mges tua vitaque motſque manu. 


o Perdere poſſe ſat eſt; fi 


quem juvet ipſa poteſtas: 


Sed tibi ſervatus gloria major ero. 


INTERP 


Er Tawri & ſegetes infands oculis obver- 
ſadantur ; draco pervigil erat pra ocnlis 
mein. Ex und parte ft amoy, ex altera 
mers ; amor cveſci; ipſo mein Mane erat 
& dilefla ſoror admniſſa in cubiculum me 
eamperit & ſparſam capilles & cubantem 
is /aciens averſam, omnia vedundantia 
lacrymis meis Rogat auxilium Minyis. 
Altera rogat & altera habebit. Concedimus 
quod illa petit juveni oEſonio. Eft nemus 
el ſcurum & piceis, & ramis ilicis ; vix 


NO 


1 Tanrique ] A quibnys tibi metnebam. 

m Timor anget | Veriſlimum, & diligen- 
ter notandum. e invicem acuunt & au- 
gent affectus: imo inter ſe commutantur. 

n Mane erat] Poſtiquam matutiumm tem. 
pus adveniſſet, Chalciope ſoror mea cnbiculum 
neum intravit. 

0 Jacentem in ora] Cubantem in faciem, 
ut mos eff dolentibus. 


Quia naufragos ejus liberos, nu-| 


Orat ] 
* & inopes, Jaſon adjuverat ; ut refer! 
Hyginus. 
q Minyis ] Arzonantis : quorum dux Ja 
fon ex Tolcho oriundus; quo ex Orchomeno, 
quod & Minyeum dictum, colon deducti, 


RETATIO. 


conceditur radiis Solis illue intrare. Stant 
in eo, & diu ſteterant templa Diana: Dea 
dure erecta eft fate manu barbarta. 
Haud ſeis an lecorum oblitus furris ſicuti 
mei, Illus acceſſimus: fic primus capiſti 
logui ore perfido. Fortuna" tibi whtwlit jus 
& poteflatem moſtra ſalmtis, & vita 
mors eſt in twa mann. Abunde eft poſſe 
opprimere ; fi quis deletletwy ipſa poteſta* 
tee Sed liberains, ere ſibi lans major. 


T A. 


r Altera habebit ] Creiifa, ſcilicet. 

,, Faſoni A ſonis filio, 

t Eft nemus | Locum, ubi cum Medea Ja- 
n collocutus elt, defcribir. 

u Piceis ] Picea arbor eſt, ex qua reſina 
defluit. 
x llicis ] Lex arbor eſt glandifera, duriſ- 


ma. 

y Delubra | Templa, Diane dedlcata. 

z Dea] Diana. 

a Neſcto an] Id eſt, Neſcio an locorum [7+ 
cut mei oblitns fueris. Attectum vero 

vet hæc commemocatio & dubitatio. 

b Perdere ] Id eſt, Si quis poteſtate dele- 
Hatur, i fairs efſe debet quod poſſit nocere, 


= 


«ns Jaſene n ſeryavimuss 


aut perdere. Nocers autem revera non 4 ther. 


2 Per 
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Per mala noſtra precor, quorum potes eſſe levamen z 
Per b genus & numen cunRa videntis © avi; 
Per a tri — vultus © arcanaque ſacra Dianæ; 


Etfi 


orte alios gens habet iſta Deos: 


5 O virgo, miſerere mei; miſerere meorum ! 

Effice me meritis tempus in one tuum. 
Quod ffi forte virum non dedignare : Pelaſgum, 
(Sed mihi tam faciles unde ® meoſque Deos?) 


Spiritus ante meus tenues 


i yvaneſcat in auras, 


10 Quam thalamo, niſi tu, qupta fit ulla meo. 
x Conſcia fit Juno, ſacris pfefecta maritis; 
Et " Dea, marmorea cujus in æde ſumus. 
Hæc animum (& a quota pars hæc ſunt? ) movere “ puellz 


Simplicis; 


dextræ dextera juncta mex. 


15 *Vidi etiam lacrymas : 4 an pars eſt fraudis in illis? 
Sic cito ſum verbis capta puella tuis. 


INTERPRETATIO. 


Oro por mala noſtrs quorum potes efſe ſo-| mea prins diſcerpatwy in ara ſubtilen, 


latium, per genus & poteſiatem avi omnia 
aniuentis; per faciem & ſacra myſtica Di- 
ane triplicis; & ſi forte hac natio agnoſcit 
%%% Deas; 6 virgo movearis commiſera- 
tione erga me; movearis commiſeratione 
erga mens Devincito me tibi in eme 
rempres eficiiss Quod fi forte non aſperna- 
ri virum Pelaſpum, (fed unde (perem Deos 
tam beniguas mihi & faventes?) Anima 


quam auxer ulla, niſi tw, ſubeat meum c- 
biculum. uno prapiſita ſacris jugeatibut 
fit telt is z Dea, in du delubro marme- 
reo flamus. Hee (& guantula pars bu 
ſunt ) tetigerunt mentem puella credula; 

mani commiſſa mes maeui. Aſpexi 
etiam lacrymas; an pars deli invenitur in 
illis fie pueila Sum lim decepta verbis 
{Wie 


"NOTE. 


b Genu] Tuum, (cil, 

c Avi ] Solis, Fetacnim Medeæ pater, 
ius fuit Alius. 

d Triflicis ] _ Lunam in cœlis, Dia- 
nam in terris, Proſerpinam apud interos Poc- 
rz fabulati ſunt: Illam etiam triplici capite, 
equino, humano, canino, fecerunt. 

e Arcana | Myſiica nofturnaque. 

f Si fes! Non audet nunc ſperare, ſe 
non contemptum iri Jaſon, qui poltea Me- 
deam ſprevii. 

g Pelagam] Me Cracum. Fuerunt e- 
nun Pelatgi Græciæ populi. 

h Afeos ] Mili propitios, Quamobrem 
ſterem Deos mii mſqne adeo propitios, wt 
Hciant me à te nou content ? 

i Vaneſcat | Ju nihilum redigatur. 


k Comſcia ] Qne mihi laſi ſui numinis pe 
nas infligat, ſi pejeravero, 
| Sacris maritis | Solemnitatibus nuptia- 
libus. 
m Dea] Diana. 
n Quota pars] Dicit, ſe paucula referre 
eorum omnuum — aſon promiſerat. 
o Puelle ] lpſius Medez, ſcilicet. 
p Vai etiam ] Dicit etiam Jaſonem la- 
cry mas effudiſſe. i 
q An pars eft Hud eſt quod de lacrymis 
dixit Pocta in Phyllide : 
An & hs ſmmulare docentnr ? 
He qnoque habeut artes, quaque juben- 
tar unt? 
r Sic] Cum juraſſes; Dextram dertra 
Jnuxiſſes 5 Lacrymas addidiſſes. 


Jungis 


1. 


tn 
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e Tungis & æripedes inaduſto corpore tauros, 
Ei dolidam Huflo vomere 
Arva venenatis pro ſemine dentibus imples : 
Naſcitur, & gladios ſcutaque miles habet. 
5 *Ipſa ego, que dederam medicamina, * pallida ſedi ; 
Cum vidi ſubitos arma tenere viros. 
Donec * terrigenæ (facinus miſerabile) fratres 
Inter ſe * ſtrictas conſeruere manus. 
Pervigil ecce draco ſquammis crepitantibus horrens 
10 Sibilat; & * torto pectore verrit humum. 
Potis opes ubi tunc? ubi tunc tibi regia conjux ? 
Quique maris gemini diſtinet 4 Iſthmos aquas ? 
Ila ego, =_ tibi ſum nunc © denique barbara facta, 
101 


Nunc tibi ſum pauper, 


nunc tibi viſa f nocens; 


15 *Flammea ſubduxi medicato lumina ſomno: 
Et tibi, que raperes, vellera *tuta dedi. 
* Proditus eſt genitor; regnum patriamque reliqui : 
! Munus in exilio quodlibet eſſe tuli. 


INTERPRKETATIO 


Ft jugas taures aripedes. corpore igni in- 
tall», & ſcindis terram duram vemere 
imperato. Spargis agros dentibus wenenatss 
pro ſemine ; males erumpit, & gerit enſes 
& cet. Ego ipſa, qua" obtuleram medi- 
camenta, ae cum aſpexi viros repen- 
tines trattare arma, nſquedum fratires ter- 
ra ſati ( fattum flebile) in ſeſe invicem con- 
verterunt manus expromptas. Ecce ſerpens 
pervigil horridus ſquammis ſtrepentibus e- 


dit ia, I ergit terram ſinuoſo 

2. = dotis ? Ubi twm 425 
wxer Yegalis ? Er Ibm qui dividit a- 
quas maris duplicis ? Illa ego que ſum tibi 
nunc denique fatta barbara, nunc ſum tibi 
viſa egena, nunc tibi Vila wenefica, ſubme- 
vi echo ig need ſomno medicamine indutio, 
& tradidi tibi vellera ſecure tollenda. Pa- 
ter eſt preditus, deſerni regnum & patriam : 
& exijlimayi benum onne «/e in eiii. 


NOTAR. 


r Jungis ] Jago ſubjicis, Narrat Medea, 
quomodo à fe impetrato auxilio, quæcum 
que pater ZEetes imperaviſſer, Jalon pertece- 
Tit, 

$ 1 Referunt ad tauros: Malim 
ego ad Jalonem, ut intelligatur Medez ope 
— piricu terribiles illos tauro sincolumem 
ubegiſſe. 

t Jaſſi vomere ] Id eſt, Jaſſus terram 
duram findis. 

u Tpſa ego ] Quanto magis ai timere de- 
lui ſſent, tu præſertim, ſi abſque medicamine 
in certamen veniſſes. 

x Pallida ] Ex timore oritut pallor. 

y Subitos | Subito natos. 

z Terrigene ] Milites ex terra genit!, 

a Stridas ] Strickis enſibus, in pugnam 
expeditas. 


b Torto ] Oblique & ſinuoſe ſeſe agitan- 
do, ſerpentes prorepunt. 

c Dotis ] Quam ex Creuſa tua naue ſpe- 
ras. 

d b]] Corinthiacum intellge, qui 
maris utrimque allum alluentis aquas retinet, 
& dividit. 

e Denique barb.) Jaſoni exprobrat, quod 
ſe barbaram appellet, poſtquam abo amot eu 
ſuum, beneticiorum oblitus, tranſtulerit. 

t Nocens ] Venefica. 

g Flammea | Flammam & ignem jaculan- 
t/a. 

h Subduxi ] Sepiti, uno verbo. 

i Tura is A Ke tuto raperes. 

k Prodites ] A me. 

Maus in exilio] Id eſt, Exnlave te- 
cnm, mini onmninm bonorum loco ce duxi. 

Vir- 


1 
| 
1 
i 


113 


EPIST. HEROIDUM-: 


Virginitas facta eſt peregrini prada latronis: 
Optima cum cara ® matre relicta ſoror. 

n At non te fugiens fine me, germane, reliqui: 
9 Deficit hoc uno littera noſtra loco. 

5 Quad facere auſa mea eſt, non audet ſcribere dextra : 

4 Sic ego, *ſed tecum, dilaceranda fui. 

Nec tamen *extimui (quid enim poſt * illa timerem? 
Credere me pelago * temina, jamque nocens. 

Numen ubi eſt? ubi Di? meritas * ſubeamus in alto, 


10 


Tu * fraudis pœnas, b credulitatis ego. 


© Compreſſos utinam 4 Symplegades eliſiſſent, 
Nofttraque *© adhærerent oſſibus oſſa tuis ! 


INTERPRETATIO. 


Tirrinitas fatta eft rapina externi predonis ; puella etiam ſcelerata committere me mar. 


optima ſuror deſiituta eft cum matre diledtiſ- 
ima. At frater, abiens nou te deſerui. E- 
piſiola noſtra manca eft hoc uno loco, Manu 


Ubi eft numen Ubi Dii? Affidamur ſuppli- 
ciis merits, in mari, tu dolt, ego fimplicita- 
ti, Utinam Symplegades eppreſſiſſent con- 


non andet conſignare quod ſuſtinuit patrare. | ſiriftos, & eſſa noſtra conjungerentur ofſibus 
Ego fic ſui dilanianda, ſed tecum. Nec ta- | tus! 


men ſum verita (quid enim vererer poſt illa ?) 


NOT A. 


m Matre | Hypſeam eam vocant nonnul- 
u, plerique Idyiam. 

n At non te] Fratris Abſyrti vices dolet ; 
quem ut infequentem patrem remoraretur 
tugiens Medea laceravit ; membraque ejus, 
= ille colligerer, huc illuc per viam di- 

perſi. 

o Deficit ] Quia ex omnibus que pro te fe- 
a, hoc winm eft, quod ſcribere non andes. 
T.oquicur de tratris lacerati morte. 

p Qnod facere ] De fratris laceratione ite- 
tum loquitur. 

q Sie] Ut frater à me diſcerptus eſt. 

r Sed tecmm | nia etiam meruiſti. 

s Extimni | Ex conſcientie ſtimulis, que 
ſontibus vinditam furiaſque objicit. 

t Quid enim | Ne jocum ex verbis male 
captaſſe Naſo videatur, Medes totam ſenten- 
wam ſic accipe-. ang] nun nom an 
dram ſcribere que ipſa patravi ; non verita 

ſeem tamen antea mari me credere ; nam quid 
non anſa eſſet qua potuit ea omnia que in pa- 
rem & fratrem peccavi, admittere? Se fa- 
tetur altea inconſulte ac veluti per dementi- 
ain, aut rabie quadam divexatam, omnia fe- 
«le. 


u I.] Patrem proditum, fratrem [ania- 
tum. 
x Femina } A natura timidior. 

y Numen } Deorum poteſtas, qua ſontes 
pmuiremur, 

z Subramns | De preterito attente cogi- 
tans, ut de præſenu loquitur, Id eſt, Cer 
uon in proſundum ultrici Deorum ira projets 
ſmimms ? 

a Frandis ] In me. 

b Credalitatis ] Que tibi perfido credide- 
rim, Vers dixillet cradelitatis ; niſi metri 
ratio repugnaret. 

c Compreſſos ] Quia procul viſentibus jun- 
cu videbantur ſcopuli Symplegades, ideo eos 
Aisjungi, dein concurrere Porte fabulati 
ſunt. Hinc vides quamobrem dixlt Medea, 


compreſſos, 
k Cyanea etiam dictæ ſunt 
duz inſulæ, vel potius ſcopuli in Boſpho- 
by Thraciæ, aut verius in Pont Euxini 
OITIO, 

e Adhererent ] Poſiquam colliſa ſima & 
com ſradla ſmiſſent. 


Aut 


10 


* 


Aut nos Scylla f rapax g canibus miſiſſet edendos ! 
b Debuit ingratis Scylla nocere viris. 
i Quzque vomit fluctus totidem, totidemque reſorbet, 
Nos quoque * Trinacriz ſuppoſuiſſet aque. 
5 Soſpes ad Hæmonias 1 J 4 reverteris urbes: 


onitur ad patrios aurea ® 


na Deos. 


»(Juid referam Peliæ natas * pietate nocentes, 
Cæſaque virginea membra paterna manu? 
Ut culpent alii, tibi me laudare neceſſe eſt : 
10 Pro quo ſum toties eſſe coacta nocens. 
Auſus es 6, (juſto deſunt ſua verba dolori) 
Auſus es, AÆſonia, dicere, cede domo. 
Juſſa domo ceſſi, natis comitata duobus; 
Et, qui me ſequitur ſemper, amore tui. 


INTERPRETATTIO. 


Aut Scylla vorax nos tradidiſſet devorandos \ . 


canibus / Scylla debuit obeſſe viris ingratis. 
Er que reddit undas totidem, & totidem re- 
ſumit, nos quoque ſubmerſiſſet aqua Sicula, 
Voti compos redis incolumis ad urbes Hemoni- 
ai : Vellns aureum appenditur Dits patriis. 
Qnid commemorem filias Pelia ſceleſtas pieta- 
te, & artns paternos diſcerptos manu puellart # 


| NO 

f Rapax ] Qua naves attrabit. 
g Canibus ] Poetz Scyllam ſcopulum in. 
fer aa parte canum & luporum capita habuiſ 


le, pro uz fremitum undarumque 
a 2 Adeoque dixit —— 
noſter miſiſſet. 

h Debut] Quia ipſa etiam in numero a- 
mantium fuit Scylla Phorci filia. Indignata 
autem Circe quod illa mutuo Glauci amore 
teneretur, quæ Glaucum ipſum perdite ama- 
bat, fontem in quo lavare puella conſueve- 
rat, noxiis herbis infecit. — rei ignara 
Scylla, de more fontem ingreſla, ubi adver- 
tic inferiorem ſui corporis partem, in cani- 
nos rictus eſle mutatam, amiſlæ Jolore for- 
mz exhorreſcens, fe in vicinum mare præ- 
dpitem jecit ; ubi in ſcopulum naufragiis 
intamem verſa eſt. Quanquam vero hæc 
potiſimum à Focus Scylla intelligitur, = 
in ſcopulum verſa fit; illam tamen Ovidius 
cum Scylla alia Niſi filia, quz Minoi, à quo 
contempta eſt poſtea, patriam patremque, 
amore incenſa prodidit, a/icubi Naſo con- 
tudit. Atque hinc melius cugnoſcitur quam- 
obrem Meden dicat, Debuit ingratis Scylla 
nocere viris 5 quippe hæc, cum fe a Minoe 
2 vidiſſet, doloris impatientiſſima, non 


ne cauſa ingratis intenda exulimeuu. 


namvis alii me vituperent, cogeris me pro- 
bare, tu, cnjus canſa toties coatta ſum eſſe 
noxia, Potnifti q, ( werba ſua deſtitunnt j u- 
ſium dolerem ) potmiſti dicere, amolire te do- 
mo ſonia, Coatta excgſſi como, ſtipata fi- 
lits duobus, & amore tu, qui nunquam me 
derelinquit, 


T R. 

: Zneque vomit ] Charybdis intel- 
ligitur, quam dicit Salluſtuis univerſa ſorbere, 
eaque circum littus Tauromenitanum egere- 
re. Ne quis vero miretur quamobrem Scyl- 
lam Char ybdimque Medea meminerit, ſci- 
endum eſt, quod illuc etiam Jaſon, immiſs3 
ab irato Jove, propter Abſyru necem tem- 
peſtate, delarus fit. 

Kk Trinacrie ] Siciliæ, quz fic à Græcis 
dicta propter m. Antea atem monui- 
2 Scyllam & Charybdim in mari Siculo 


e. 

| Hamonias ] Theſſalicam, ab Hæmo 
monte, quo à Thracia dividitur, ita 4i- 
ctas. 


m Lana ] Fellas auremm. 

n Quid referam | Aliud in jaſonem Me- 
dea commemorat beneficium , que Pelian 
ipſius filiarurn manibus, pollicita ſe eum 
ad juvenilem ætatem r ms jugula- 
Vit, 

o Pietate ] Patri enim juvenilem ætatem, 
non mortem adferre arbitrabantur. 

ca] Patrem vero illæ Medez hortatu 
diſſecuerunt. 

q Ut | Quamvis, 

r en] Patris mei JEſonis, 


Ut 


1 
1 
1 
1 
| 
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% 


Ut ſubito noſtras Hymen * cantatus ad aures 
Venit, & accenſ(o *lampades igne micant, 


v'Tibiaque * 


effundit ſocialia carmina vobis, 


At mihi y funeſta flebiliora tuba ; 


pertimui; nec adhuc * tantum ſcelus eſſe putaham : 


: Sed tamen in toto peQore * trigus erat. 
> Turba ruunt, &, Hymen, clamant : Hymenze, © frequentant; 
uo propior vox hc, 4 hoc mihi pejus erat. 
e Diverk flebant / ſervi, lacrymaſque tegebant ; 
10 Quis vellet tanti nuncius eſſe mali? 


Me quoque, quicquid erat, potius s neſcire juvabat: 


b Sed tanquam ſcirem, mens mea triſtis erat. 
Cum minor e ipueris, * juſſus, | ſtudioque videndi, 
Conſtitit ad ® geminz limina prima " foris : 
15 Hic mihi, Mater, abi; * pompam pater, inquit, Jaſon 
Ducit ; & ? adjunfos 4 aurtus urget equos, 


INTERPRETATIO. 


Ut repente Hymen celebratus penetravit 
ad aures noſtras; & faces fulgent ine 
excitatc, & tibia wobis expromit carmind 
mnuptialia, at mihi por Tor ip tuba lug 
bri, exterrita ſum nec arbitrabay adhuc 
tantum efſe flagitium : ſed tamen horror 
harebat in toto pettore. Iurba prorumpunt, 
& woeciferantuy, Hymen ; Hymenze in- 
geminant. Que bie ſonus vicimor, eo mihi 
erat iviflins, Servi dizjetti lacrymaban- 


NO 


s Cantatus ] Cantibus celebrat us. 

t Lampades | Faces, in nuptiis Jaſonis & 
Creuſtz adhibirz. 

u Tibiaqne | Vel ex Terentii fabulis, tibi- 
As —_— adhiberi ſolitas efle, clarum eſt. 

x Effnudit ] Ad tibiam carmen nuptiale 
cantabatur. 

y F my Funeribus admover! ſolita. 

z Tanium | Ut, me ſpreta, alium axe m 
duceres. 12 8 

a Fri] Timor, ex rigus, 

b Turba rut Pet in deſeridendic 
Jafonis cum Creuſa nuptiis. 

c Frequentant ] Inzeminant, iterum at- 

iterum, de more, in vecant. 

d Hoc ] Tanto. 

e Diverſi] Id eff, Hic, illic. Gall. Les 
uns d'un cote, les antret dum autre. Angl. 
Some on one Fa and Jome on the other. Ita 
& loquiuur aluſtius alicubi in Juguriha, 


tur, & celabart lacrymas. Qui. cuperet 
eſſe index tanti mali ? Proderat me guegus 
ignorare pot ius quidguid erat: ſed anime, 
mcus maſtus er it quaſi cermoviſſem. Cum 
Junior 4 pueris, miſſus, & deſiderio inſpi- 
ciendi, ſubſtitit ad prima limina porta dus 
plicis : Hie mihi, Mater, excede ait, pa- 
ter jaſon vehit pompam, & ſplendi 
inſtat equis jug atis. 


TE. 
f Servi] Mel, ſcil. quod me deſertam vi- 


dcrent. 

g Neſcire juvabat ] Omne enim, quod eſt 
interea tempus, priuſquam id reſcitum, lucro 
eſt, ut habet Comicus. 

h Sed ranguam | Sic & Terentius in Heaut. 

Neſcio quid preſedo mihi auimus præſa- 


it mali. 
i Preris | Mermerum & Phereten Jafonis 
& Medez filios vocat Apollodorus. 


k Jaſſia ] Meo, ſcil. 

Stadiaque | Pueri enim nova omnia vi- 
dere cupiunt. 

m Gemine ] Gall. a deux battans, Ang. 
The ontey or great Gates. . 

n Foris ] Geritivus ſingularis. In uſu ve- 
ro eſt tantum numerus pluralis. 

o Pompam | Apparatum nuptialem. 

p Adjunttos | Currni j unc los. 


q Aurem] Anreis vitibus ernatus. 
Pro- 


10 


15 
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Protinus abſciſſa planxi mea pectora veſte: 
Tuta nec à digitis ora fuere meis. 
Ire animus mediæ ſuadebat in agmina turbe, 
* Sertaque compoſitis demere rapta t comis. * 
5 Vix me continui, quin fic *laniata capillos 
Clamarem, * Meus eft ; „ injiceremque manus. 
Leſe pater, gaude; Colchi gaudete relicti: 
* Inferias umbræ fratris habete mei. 


10 Conjuge; 


Unum non potui 


© Deſeror ( amiſſis regno — domoque) 
ui nobis omnia 
$ Serpentes igitur potui, tauroſque furentes ; 


rdomuiſſe virum ? 


olus erat. 


Queque feros pepuli doctis medicatibus ignes, 


15 


on valeo © lammas effugere — meas ? 
Ipfi me fcantus, herbæque i arteſq 


ue relinquunt z 


Nil * Dea, nil Hecates ſacra potentis agunt ? 
Non mihi grata dies; noctes vigilantur amaræ : 
Nec tener in miſero pectore ſomnus adeſt. 


20 


Quæ me non poſſum, potui ſopire draconem: 
Utilior cuivis, quam mihi, 


cura mea eſt. 


INTERPRETATI O. 


Statim percnſſi mea pectora, amicti laniato; 
nec vultus t ſecuri d meis nagnuibus. 
Mens impellebat ruere in 4 4 tur- 
te, & anferre corollas derept as capillis comp- 
tis. Vix me vepreſſi quin fic ſeiſſa comam ex- 
clamarem, meus eft : & immitterem manns, 
Pater offenſe, latator; Colchi deſerti latami- 
nir wnmbre fratris mei habete Inferias. Reg- 
no, & patria, & dome perditis, deftitmor 
marito, qui nnicus erat nobis omnia. 
mihi licust vincere & angnes & taxres ſaves, 


NO 
r Agmina) Multitudinem, que te, ſpen- 


ſamque tuam comitabatar. 

8 Sertaque ] Coronas. 

t Comis | Sponſi tne, ſcil. 

NW echevelie comme j eit. Angl. In my 
tern Hair, as I was. 

x Mens eff} Jaſon, ſcil. 

y Injiceremque mamas] Ut — 7 — 
rem & vindicarem. De manuum injectione 
jan aliquid vidi mus ſupra in Oreſte. 

z Gande ] Quia nunc yraviſſimas perſidia 
mea pant Ine, * 


« lnferias ] Sunt infetiae> ſacra ad mor- 


Ergo | fi 


non potai ſnperaſſe ntum virun ? Et ego qua 
repreſſi ignes ſavos expertis medicaminibuss 
ipſa non poſſum vitare iones meos # Incanta+ 
tiones ipſa, & herbe, & artes deſtitunns 
me Dea nihil præſtat, Sacra Proſerpine po» 
tentis nihil prefiant? Lux mii di 5 
nodes acerba pervigiles dncuntur, nec 

mollis ſubit mexem infelix pectus. 0 4 
potai ſeporem inducere ſerpenti, mihi non poſ- 
wn. Art mea oft opportunior u, quam 


mihi. 


T A. 


c Deſeror 


d tes 
2 — 


g Avteſque ] Magices \cilicets 
Dea] Diana, ques 


& Preſerpina, ſeq 
Hecate. 
i Cura] In magica arte diligentia. 


Q Quos 


122 


EPIS T. HE ROI D UM. 


Quos epo ſervavi, pellex amplectitur artus: 
Et noſtri fructus illa laboris habet. 

Forſitan &, ſtultæ dum te / jactare maritæ 
Quæris, & injuſtis auribus apta loqui, 


— 


in faciem moreſque meos ® nova crimina ſingas. 


Rideat, & vitiis ® læta fit illa v meis. 
4 Rideat, & *'Tyrio jaceat *ſublimis in oſtro; 
Flebit ; & ardores t vincet aduſta meos. 
Dum ferrum flammzque aderunt, * ſuccuſque venenti ; 


19 Hoſtis Meder nullus inultus erit. 


* 


* (Quod fi forte preces / præcordia ferrea tangunt; 
Nunc animis audi verba *minora meis. 

Tam tibi ſum ſupplex, quam tu mihi ſæpe fuiſti: 
Nec moror ante tuos procubuiſſe pedes. 

15 Si tibi ſum vilis; communes reſpice natos : 

Sæviet in « partus dira noverca Meos. 

Et nimium ſimiles tibi ſunt; & © imagine tangor z 
Et, quoties video, * lumina noſtra * madent. 


INTERPRETATIO. 


cAdultera romplettituy membra que ego 
vindicaui & illa gamdet hramin nei la- 
doris. HFrte etiam, dum ſtudes te efferre a* 
pud imperitam conjutem, & preſerre ido- 
ned auribus iniquis, comminiſceris inaudita 
probra in wvultus & mores meos ; illa vide- 
at, & gaudeat meis probris : Rideat, & ſur 
perba incumbat purpurs Tyris, Ejulabit & 
cremata ſuper abit meos aſtus, Dum ferrum 
& ignes ſwppetent, & humor wvenenti ; nul- 


lus hoſtis Medea erit impunitus. Qued | 
ferfiran preces mivent dura tua viſcera; 
nunc anfculta Vices inferiores meis cgita» 
tionibus, Tam ſum tit deruifſa, quam tw 
fuiſti mihi ſape: nec alnwo pr ſtratam fir 
e ante twes pedes. $i ſum tibi contemnen- 
da; intuere # 1 s commimes. Noverca crude- 
lis raviem exercebit in natos meoz Er ſun 
tibi proyſus frmiles ; & movery ſimilitudine* 
& quoties intuter, oenli neſtri humeſcunt. 


NOT A. 


k TaQare ] Gall. Voxs faire valoir, Angl. 
To ſet off your ſelf. 

I 4 2 Qua placeant. 

m Ii ſaciem | Ynod non ſim pul.ra, 

n Nova] Inaudita & maxima, 

0 Let Puellarum more, que aliarum 
Vitiis delectantur, quod inde minus gratas eas 
fore ſciant fuis am us. 

is] H mihi affingis, 

q Rideat | Concetho eit per indig natio- 
nein. 

r Hie] Laudati ma fuit Tyria purpura, 
jive oltrum, 

s Snblimis | Magnifica & ſuperba, in ſolio 

dens. 
4 t Vincet ) Magis ardebit. Quod poſtea 
pertecit, nunc Medea minitatur ; quiz in re- 
giam ig nem, quo & Creuſa cremata eſt, im- 
Wt, 


u Succuſque Veneni | Venenum. 

x Sd] Jam ad preces convertieur ; 6 
forte jafonem flefere queat. 

y Fre.ordia | Tra, ſcil. 6 Jaſon, 

z Minora | One non reſpondeant ſuperbis 
tc mec. 118 — ee Tons 
tius lib. de Arte Poetica, 

Sit Medea ferox, invictague. 

a Parts] Liberos res communes, 

b Niminm ] Pro valde: Eoque lenſu e- 
nam apud Terenuum legitur. 

c Imagine tangor] Moveor: Non preces 
nudas, ut vides, Medea protulit: ſunt enim 
quæ dicit amoris plena, & ad perſuadendum 
maxime accommodata. 

d Lamina] Per radios, Incemque Solis 
avi mei. 


e Madent ] Rigantnr lacrymis. 


Per- 


IC 


I5 
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Per ſuperos oro, per avitz lumina flammæ, 
Per meritum, & natos * pignora noſtra duos: 
Redde ® torum; pro quo tot res i inſana reliqui. 
Adde fidem dictis; auxiliumque refer. 
Non ego te imploro contra tauroſque viroſque; 
Utque tua ſerpens victa ® quielcat ope: 
Te peto, quem merui, quem nobis ipſe dediſti £ 


Cum 
Dos ubi 


uo ſum pariter tata parente parens. 
t, quæris; campo ® numeravimus illo, 


10 Qui tibi laturo vellus arandus erat. 
Aureus ille aries villo ſpectabilis aureo, 
Dos mea: Quam, dicam ſi tibi, redde ; v neges. 
Dos mea, tu ſoſpes; dos eſt mea, 4 Graja juventus : 
I nunc, Siſyphias, 1mproube, * conter opes. 
15 Quod vivis; quod habes *nuptam ſocerumque potentem, 
Hoc ipſum, ingratus quod potes eſſe, meum eſt. 
Quos equidem u actutum ! ſed quid prædicere pœnam 
Attinet ? ingentes * parturit ira minas. 
Quo feret ira, ſequar : facti fortaſſe * pigebit ; 
29 Et piget infido conſuluiſſe viro 


INTERPKETATIO. 


Frecer Þ 
per beneficia & du 5 


reſſitas lettuwm, cujus gratia en, tot ves mes. 
deſcrui. Prabe fiden diftis tuis; & oper | Sifyphias cam mois» 
Ego non te o adverſius gubd habes maritam & ſocerum 


preſta vici Jim. 


boves viren; & ut Drace ſuperatns ſrecellentem 3 hoc 
opera twa ſopiatur- Te poſco, quens mera, ingrato, es mewn. 
quem ipſe tradidiſti nobis; cum quo paren- ſtim : 
te ſum paviter facla pirengs Petis bi fit um Ira concipit maxima minass 
dos: exhibuimus ile agro qui erat finden. (quod ira [uadebit. 


Dees, per vadias ſolis aviti, |quam ſi dicam tibi, reflitue, recuſes. Dis 
filios pranora noſtra | mea, tx incilumis 5 juventns Graca eft des 


1 nunc; peine, compara ivitias 
Qued vita frueris, 
0Pibus 
ipſum quod lieet eſſe 
QA equidem confe + 
ſed qu rſum ante indicare ſupplici- 
dcauyn 
Forte panitebit fi- 


dus tibi rapture vellus àureum. [le aries 5 pniet etiam faviſſe vire perfide, 


aureus inſignts land awrea Cl dos mea 


NOT #. 


f Meritam ] AMeum, (il. 

g Pignora ] Liberi ſunt matrimonii & 2 
MOris pig nora. 

h Torwa ] Qnem mihi demis, Crenſe tra- 
dis. Id eſt, Matrimonium noſtrum firma. 

i Inſana | Amore demens. 

K Adde fidem] Preſtando quod pollici. 
tus et. 

| Refex ] Sicat tibi auxilium tuli, fare 
gratiam reTferas. 

m N File Dorma. 

n Ipſe ] Id eit, Spante tua, ultro. 

0 Nwumeravimas | Beneficia maxima 2 fe 


accepifle J alonem, tis loco, indicats 


p VNeres ] Nolis mihi dare. 

q Graia | A me tecum ſervata, 

r HH, j Creontis, Siſyphu faliy. 

s Confer | dun meis compares 

t Nuptam | Crewſam. 

u Attutum \ Subauditur pan] , vel ali 
quid ejuſmodi. Simile eſt iſlud Virgil, 

Quos c ſed motos, &c. 

Xx Parterit] Cogitat & emittere cond- 
tur. 
S-quar ] aciam quod ira ſuadelit. 

z Pizebit | Me, (eil. Ad terrorem incu- 
tiendum hæc ſunt maxim? idonea : fed & ad 
deterrendum locus eſt aptiſſumus. 

Vide- 


2 
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« Viderit iſta Deus, qui nunc mea pectora verſat: 
Neſcio quid certe mens mea * majus agit. 


INTERPRETATILIO. 
Dems iftis conſuluerits qui nunc cor menem agitat : profeto mens mes neſcio quid majus movet. 


NOT A. 


8 Varrit] Gall. dicemus, Il en arYivera | Qavit, regiam, ubi Creuſa periit, venenis 
ce il plaira Dieu, A gl. The S#«/s | quibuſdam accendit, deinde Thebas ad Her- 
ſhall be wbat God pleaſes, At cum furorc | calem, fervandorum 2 promi iorum 
ha unt pronuncanda. ſponſorum prof git. de re plurima, di- 

b \14jus ] Maximum, & antes inaudi- — 2 
tn. . ex Jaſone liberos ſuos ma 


CT ———————— 


E Z:1-${1-0O:14:- AL 


ARGUMENTU M 


Protefilans Iphicli filins, ad Trojam quadraginta mavibus (ut ait Homerns) navigans, 
cum cateris Gras Aulide, fortu Bastia, ob tempeſiatem clauſus eff. Quad dum intellex- 
ſſet Laodamia Acaſii ex Laodathea filia, ju nxor, ſincere maritum amans, multis ſummni- 
is perterrita, hanc epiſtolam ad exm ſcripſ't : qua ſnadet, ut oraculi memor, a belli periculis 
abſtiucat, Datum enim Grecis fnerat reſponſam, eum, qui primns ex claſſe in terram Tre» 


Janurum deſcendiſſet, periturum, At Proteſilans magnanimns, primus exſcendit, & ab He- 
dore occiſus eſt. 


LAODAMIA PROTESILAO. 
M* & optat amans, quo mittitur, ire, ſalutem, 


Hæmonis Hæmonio Laodamia viro. 
b Aulide te fama eſt vento retinente morari. 
Ah! me e cum fugeres, 4 hic ubi ventus erat? 
Tum freta debuerant veſtris obſiſtere rem is: 
Illud erat ſævis © utile tempus aquis. 


Oſcula plura viro, f — plura dediſſem: 
Et ſunt quæ volui dicere plura tibi. 


INTERPRETATIO. 


Laodamia Hamonis amans mittit ſalutem | rant adverſus veſiros vemos niti. Mud ten- 
marito Hemonio, & tam cnpit pervenire quo | pus erat aptum aquis furentibus, Plnribus 
mittitur. Rumor e te manere in Aulid | |naviis & plaribas mandatis maritum o- 


vento obſtante, Ab! Ubinam erat hie ver.- | mulaſſem : & ſunt plara que volai tibi di» 
tut cum a me diſcederes * Tum maria debur ere. 


NOT A. 
a ,] Theſſalica, ab Fmo monte. | c Cum fugeres] Iſtud ex deſiderio dictum, 
b Aulide] Aulis, oppidum & portus hœ - & affectu 1 Pha fugit Proteſilaus. 
ouæ, ubi Diane ira, cervam ab inſcio d Hic ] ai te apud me retinuiſſet, 
—— — — 2 Trojam| e Utile] Quia te mihi ſervaſſet. 
Vigarurt, tempeltare, donec ille tiliam Iphi-I f Mandataque] Ho 
gemam immolaret, rerenu ſunt, : ſibi proſpiceret, = _ Flex _—_— * 
Rap» 


10 


15 


20 
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» 5 = 4 & 


= EX & a. 


= 


LAODAMIA PROTESILAO. ry 


Raptus es hinc ® præceps; &, qui tua vela vocaret, 
uem cuperent nautz, non ego, ventus erat. 
Ventus erat nautis aptus, non aptus amanti. 
Sol vor ab amplexu Protefilae tuo; 


5 Lingua 


ue mandantis verba e relinquit. 
Vix illud poru' dicere triſte, 


ale. 


k Incubuit | Boreas, abreptaque vela tetendit : 
Jamque meus longe Proteſilaüs erat. 
Dum potui ſpeRare virum, ſpectare juvabat: 
10 Sumque ® tuos oculos uſque ſecuta meis. 
Ut te non poteram, poteram tua vela videre: 
Vela diu vultus detinuere meos. 
At poſt quam nec te, nec vela fugacia vidi; 


t quod ſpectarem, nil, 


nifi pontus, erat; 


15 Lux 2 tecum n abiit, ® tenebris exanguis obortis 


v Succiduo 4 dicor proc 


uifle genu. 


Vix ſocer Iphiclus, vix me grandæ vus Acaſtus, 
Vix * mater gelida mœſta refecit aqua: 
Officium fecere pium, ſed * inutile nobis. 
20 lndignor miſeræ non licuiſſe mori. 
Ut rediit animus, pariter rediere dolores ; 
Pectora legitimus caſta momordit amor. 


INTERPRETATIO. 


Ablatus es bine ſeftinus z & yentus flabat 
qui cieret tua vela ; quem nawta expeierent, 
non ego» Ventus erat favens nawtis, non 
amanti. Dizjungor ab amplexus two, Pro- 
teil.; & lingua admonentis dejtiruit 
voce, incompletas, Vi potni proferre 
meaſium i Vale. Aquils irruit, & in- 
flavit carbaſa correpta. Jamqus meu Pro- 
tefilaws erat lange. Dum potui aſpicere 
maritum, proderat aſpicere : & ſum pro- 
ſequuta tes oc 3 meis, Cum te non poſ- 
ſem, poteram ina vela cernere : Vela din 


N O 


12 Feſtinui. 
Non ego | Quia vento ſecundo Proteſilao 
erat diſcedendum. OT 

i Imperſela ] Non pet ui, cere volt» 
bam, — * * 

k Incubuit | Con ſtamter flavit. 

1 Boreas ] Qui ventus ab axe — 
primo, Protefilao à Moloſſis, Theſſalia que 
ora occidentali, ad Aulidem Trojamque 
navigaturo, ſecundus fuit. 

m Tues o,, Id eft, Cum tu vemos 
t mg converteres, ego etiam ad te Ai 


retinuer um oculos , At prſiquans ne* 
gue aſpexi te, neque vela fugrentia, & 
nihil erat quod aſpicerem nifi mare, lumen 
qu que tecuwm _exceſſit , caligine indufta. 
perhibeoy exanguis cecidiſſe, gens vaci/lan- 
te. Vi ſocer Iphiclus, vix Acaſtus ſenex, 
vix mater Itriſtis me reſtituit aqua frigida. 
Praſtiterunt officium pium, ſed nobis ine- 
Plum. Diese non icuiſſe mfelici obrre. 


Poſlqguam anime vediit, dolores paritey 
redierunt, amor cs cor caſhum co 
11 rinxit, 
T AM, 
due reſpiciebam. 

n Abiit ] Ex meis ocnlis, ſcil, 


o Tenebris | Taducla ante oc alot caligine. 
: vod iis ſolet accidere qu animi patiuncur 


quium. 

p Swccidno ] Debili, & od cadendum 
reno. 

q Dicor] Nam ipſa quid eerim neſtio. 

r Grandevns ] Sevex, pater mens. 

s Mater | Mea, 

r — Lata melins fuiſſet mori, quam 


tanti de te cnnis yexan. 
Nec 


— — — — — 
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Nec mihi pectendos cura 


eſt præbere capillos: 


Nec libet aurata corpora veſte tegi. 
Ut quas * pampinea tetigiſſe * Bicorniger haſta 
Creditur, huc illuc, quo furor egit, eo. 
5 Conveniunt ratres ! Phylleides, & mihi clamant, 


Indue regales, Laodamia, 


ſinus, 


* Scilicet ipſa geram ſaturatas * murice veſtes 
Bella ſub * Iliacis mcoenibus © ille gerat? 
Ipſa * comas pectar; galea caput ille prematur? 
to Ipſa novas veſtes; dura vir arma ferat ? 


Qua poſſum, ' 


ualore tuos imitata labores 


Dicar ; & hæc belli tempora triſtis agar, 
Dux Pari Priamide, 5 damno formoſe tuorum, 
b Tam fis hoſtis iners, quam malus i hoſpes eras, 
15 Aut te © Tznariz faciem culpaſſe maritæ, 
Aut illi vellem diſplicuiſſe tuam. 
Tu, qui pro rapta nimium, Menelae, laboras, 
Hei mihi, quam u multis flebilis ultor eris! 


INTEX P XET T7710. 


Nee wolo tradere comam ornandam : nec\ dos; vir gerat arma aſpera? Dicav imita- 
placet corpora velari amittu aurato. Incedo; ia twos labores ſordi bus quanium quo : & 


uc iliuc. — tulit impetus, ut quas Bicor- 
niger exiſtimatur perculiſſe haſta pampi- 


ned. Matrona PH leidet e-nfluunt & m 
 «lamant; Laodamia ſumz veſtes regias. 


Sci'icet, ipſa induam veſtimenta bis tintta 
murice ; Me bella miguveas ſub muris Tro- 


maila ducam hac belli ſpatia. Part, dux 
| Priamide, ſpecioſe detrimento tworum, tam 
ſis hoſtis ignavus, quam eras boſpes mfidus, 
Vl euperem te vituperaſſe vultus uxoris 


Menelas qui es nimium anxins Pro ſubles 
ta, hei mihi, quantum tris vindex luctus- 


Janis ? Ipſa orner capilles;, ille urgeatur ca 
put caſſide ? Ijſa geram amitius ſplendi- 
NO 

u Pampinca. ] Thyrſum intelligit ; quo. 
fuit telum, ſeu geſtamen aut ſcepirum Bac 
chi, vel haſta Pampinis hederiſque obducta: 

ui tacti eſſent furore, pro quo etiam 
qu andoque thyrſus ſumitur, corripiebantur. 

x Bicorniger ] Bacchus eſt, cui cornua 

ropter vini effectus Potæ athxerunt. 

y Phyllezdes | Theſſalice ; a Phyllo Theſ 
faliz urbe. Aliz habent Phylarerdes : quod 
minus Heinſio placuit; quia plerumque 2 
Poeta, geminato /, pro ducitur. 

z Scilicet ] Reſponſio eſt Laodamiæ, a: 
id quoi ſuadebant matronæ, ut veſtes in que 
ret pretioſas z dicitque ilud non decere,quan 
diu maritiis ſuus periclitaretur. 

2 AMurice] Murex piſcis eſt, cujus fan 

ine tinguntur Jang. Dibapham vero voct 
— purpuram bis tinctam, & murice ſatu- 
ratam, que erat preticſſiſſima. 


ſus multis! 
T A. 
oft civitas, ab Ilo rege, à quo ampliata fuits 
fic dicta. 

c Ie] Proteſilaus. 

d Comas peclar ] Elegans Graciſmus : 
quanquam ali habent pefam. 

e a poſſum] Jaantum poſſum. Alli 
habent qu, ſqualore ſcilicet. 

f Hualore ] Sorde & corporis neglectu. 
* Damno | Nam illius cauſa Patria 
elt. £ 
h Tam ſis ] Ne Proteſilas meo noceas, 
i Hoſpes | Cum ab Menelaun efſes, cu- 
jus perfidioſe uxorem clam ſubduxiſti. 

K Tienarie |] Helene; à Tænaro Laco- 
"iz unde ea orta eſt, promontorio 


| Crepaſſe ] Quod ſi feciſſet, neque Helenam 
amaſſet; neque rapuiflec, neque infe ortum 
vellum effert ; neque Protefilaus abiviſſer. 


Þ Pliacis } Trojanis, llium enim Trojana 


* 


m Muli it febilis | Quia multi hac tua ul- 
Di, 


one pet ibunt. 


Tanaria; vel tuo illi minus placuiſſe. Tis 


15 


ww T 4, 


— 
- 
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Di, precor, à nobis ” omen removete ſiniſtrum: 


Et ſua o det reduci vir meus arma EE 
Sed timeo; quotieſque ſubit m ſerabi 


e bellum, 


More ni vis lacrymæ ſole à madentis eunt. 


Illion & © Tenedos, * Simoiſque & Xanthus & * Ide, 
Nomina ſunt ipſo pene a timenda ſono. 


Nec * rapere auſurus, niſi ſe defendere poſſet, 


! Hoſpes erat; vires noverat ille ſuas. 


Venerat (ut fama eſt) mul 


to ſpectabilis auro, 


10 uique ſuo Phrygias * corpore ferret opes. 
Cleft viriſque * potens, per quæ fera bella — 


Et ſequitur regni pars * 
© His ego te * victam, e con 


r ſui. 


ors fLedza s gemellis, 


Suſpicor ; d hc i Danais poſſe nocere puto. 
15 HeQora * neſcio quem timeo : Paris! Hectora dixit 
Ferrea ſanguinea bella movere manu, 


INAARFAEIALITO 


Dii, oro avertite a nobis malam preſagium : 
& maritus mens ſuſpendat arma ſua Jovi 
reduci, Sed metuo; & queties in mentem ve 

nit bellum lamentabile, lacryme finuwnt in mo 

dum nivis Sole liqueſcentis. Iliun & Tenedas, 
& Simozs, & Xanthus, & Ide ſunt nomina 
fere metmenda ipſo ſono. Nec hoſpes conatus 
t Helenam abducere, niſi poſſet ſe tmeri : 


ile cognoverat ſnas opes. DAcceſſerat (ut fa- 


ma fertur) inſignis mn'to auro, & qui gefta- 
ret corpore ſuo divitias Phrygias. Potens c. 
e, & viris, ger que bella ſava adminiftran. 
tur; & quotacnnque pars regni ſui eum co- 
mitatur. Ego comjicio te, 6 conjunta Ledea 
geminis, ſuperatum tuille iſtis ; arbitroy hee 
poſſe officere Gratis. Reſormido neſcio quem 
Hectorem. Paris dixit Hectorem gerere fera 
bella mana cruenta. 


NOT A. 


n Omen ] Ominoſum videbatur, quod 
multis flebilem Menelaum dixiſſet: non e- 
nim de nihilo, ſed propter maritorum mor- 
tem fleturas matronas Grecas intelligendum 
eſt : Adeoque addidit Laodamia, Di, precor, 


K Det] De more appendat, & ſacra fa- 


gat. 
p Redaci ] Redactori, Conſervatori, 
q Madentis 11 & liqueſcentis. 


1 Tenedos ] Inſula in Trojæ conſpectu. 
s Simorſque & Xanths | Sunt agri Tro- 
jani rivuli. 


t Ide | Ide, ſeu Ida, mons Phrygiæ. 

u Timenda ] Timidæ, ſcil. & delicatulz 
puellz ; que ſibi, extra domum attonita, 
omnia fingit aſpera. 

x Rapere ] Helenam, ſcilicet. 


4 poterat judicare. 
a Potens ] Supple, Paris venerat. 

b Quotacungue | Id eſt, Minima ſeqnit uy, 
Unde conjicere licet, quantiis fit Paris ille in- 
ſirnfIns viribus. 

* His ] Magnifico Paridis ornatu, viri- 


que. 
d Vitam | Ad illum amandum indudam. 


e Conſors ] Sovor. 

f Ledea | Leda matre orta. 

g Gemellis ] Caftori & Polluci, qui gemi- 
ni tuerunt, non eodem ovo, ut e anng- 


taverunt, ſed eodem partu editi. 

h Hac] Fires & divitia. 

i Danais ] Grit, à Danao Argivorum 
rege. 
K Neſcio quem ] Fortiſſimum intelligit, 
atque hæc, ex puellæ ingenio, itemque deco- 
ro, timorem auget dubitatio. 

1 Hectera ] Accuſat. Grzcorum more. 


y Hoſpes | Pars. 
2 Corpore ] Ex quo, illum, qui vidiſſet 
tam ifice ornazum, quam dives eller 


Fuit vero Priami nlius. 
Hecto- 
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Hectora, quiſquis is eſ?, fi ſum tibi cara, caveto: 
Signatum memori pectore ® nomen habe. 
Hunc ubi vitaris, alios vitare memento z 
Et multos illic ® Hectoras eſſe puta, 


5 Et facito dicas, quoties Pugnare parabis, 
Parcere in juſſit Laodamia o ibi. 


Si cadere ? Argolico fas eſt ſub milite Trojam; 
Te quoque non ullum vulnus habente cadat. 
Pugnet, & adverfos tendat 4 Menelaiis in hoſtes : 
10 c rapiat Paridi, quam Paris ante fibi, 
Irruat; & *cauſa quem vincit, vincat & armis : 
Hoſtibus e meduis nupta petenda viro eſt. 
Cauſa tua eit * diſpar: tu tantum v vere “ pugna, 
Inque pios dominæ pofle redire ſinus. 
15 Parcite, * Dardanidz, de tot ( precor ) hoſtibus uni: 
Ne meus ex illo corpore ſanguis eat. 
Non, eſt, quem deceat nudo concurrere ferro, 
Sevaque in oppoſitos pectora terre viros. 
Fortius ille poteit, multo quum pugnat amore: 
20 Hella gerant alii; Proteſilaüs amet. 


INTERPRETATIO. 


Vitat» Heflorem, quiſquis is oft, ſi ſum i 
diletta. Gre nomen illud notatum mente 
memers, Ubi effugeris bunc, ges eff 
gere alios & crede multcs tlectoras illic 
e. Et cars wt dicas, quities te inſtrues 
ad pugnam, Laodamia mihi imperavit ſibi 
Indulgere. 57 fas rij am rure jub mn 
lite Argolics 1, ruat tg gueque nulla 5 4 
Smpedito. Menclans cbrietl, & eat in hoſftes 
os ; wt aujerat Paridi, quam Paris an- 
27 abſlulit. ſrrumpat; & ſuperet armi; 
N O 

m Nomen habe] Ut ſemper ab ilo ca- 
veas. 

n Hera] Id eſt, Maltos, à quibus ca- 
ves, viros fort iſſimos. 

o Sibi ] Indicat ſe, ex amore, non niſi in 
Proteſil o vivere. 

p Argolico ] Grtco; ab Argo, que du- 
plex fuit Grzcorum civiras ; feu Argolide, 
eorum Provincia. 

q Acne/ans ] Cajus nxovis canſa bellum 

tum. 

r Ut rapiat ] Heinſtus hune verſum cum 

1enti a Puteanco & Lovanienh codice ab- 
eſle teſtatur. 

s Canſa quem vincit] Potior Menelaj cui 
rapta con ju x, cauſa tut, quam Paridis, qui 
illam rap uerat. 

t Diſpar ] Nam domi nxorem tram habes : 


quem ſuperat cauſa. U ver petenda oft vine 


e mediis beſtibas Cauſe tua of diſſumiliz : 
In certa tantam vivere, & pale reverti in 
pium gremium Domina D idea igndſ* 


cite, (quaſe) wni de tot hoff ib. Ne mucus 
[anguis laat ex ills corpore, Non oft cui fit 
decorum confligere ftricto gladio, & agere 
ferocia pettora in vires adverſos, Ille pe 
teſt generoſins, cum certat malte amore, 
Alii bella moveant 1, Proteſilans amet. 


T H. 
Jude non tibi pugnandum at illam habeas ; 


| ſed mt vivas. 


u Pmygna | Prorſus Proteſilao adverſus ſe- 


ipſum pugnare opus fuiſſet, ne tam acriter in 
hoſtes, animi primo impetu victus, irrue · 
ret. 

x Dardamid a] Trojanos, non fine maxi- 
mo affe du, tanquam præſentes eſſent, com- 
pellat. Illos vero a Dardano ſuo rege eo no» 
mine ap llatos antea di ximus. 

yl F Ain mei Proteſilas, in quo cg 
vi vo. 

z Non eft | Sapple maritim mens. 

1 Fortins | Suum dicit Proteſilaum melicy 
Cupidinis, quam Martis caſtra ſequi: quod 
quidem ex Laodamia votis incelligendum ; 
que illum ab hoſtibus Trojanis in huſtium 


numero non cupit recenſeri. 
Nunc 


10 
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Nunc fateor; volui © revocare ; animuſque * ferebat ; 


12g 


Sus ſt tit aufpic!' lingua © timere mali. 
Cum tori bus ve les ad 'I'rcjam exire paternis, 
Pe, tuus (ftenſo limine f figna dedit. 
5 ud ingemul; tacitoque in pectore dixi z 
S:gna i rever/ur ſint precor iſta viri. 
Hæc tibi nunc retero, ne ſis ® animoſus in armis ; 
Fac meus * in ventos hic timor omnis eat. 
Sors quoque * neſcio quem fato deſignat iniquo, 
10 Qu primus Danaum * Troada tangat humum. 
Infel!x ; quæ prima virum lugebit ademptum ! 
Di taciant, "ne tu ſtrenuus eſſe velis ! 
Inter mille rates tua fit * milleſima puppis, 
Jamque * fatigatas ultima verſet aquas. 
15 Hoc quoque præmoneo; de nave noviſſimus exi: 
Non eit, quo properes, 4 terra e tibi. 


Cum * venics, * — move ve 
ittore ſiſte gradum. 


Inque tuo celerem 


oque *carinam z 


INTERPRETATIO. 


Nunc apnoſco; volui te retrahere ; & mens 
Ling na retenta eft metu mali e- 
Cum welles excedere limiue paterno 


ſnadebar. 
mints. 
ad Trojam, p's tuns omina fect limme per- 
h. Ut ajpext, ingemmi ; & dixi in peclo- 
re ſecreto : oro iſta ſint indicia mariti reditu- 
ti. Nam. hac tibi narvo, ne fis andax iu ar- 
mis ; fac hic omnis met vaneſcat in anras. 
ders etiam deſiinat nei quem morti injuſte, 


gui primus Dan aum attiug at ſolunTroj mum. 
Mijera ques prima flebit maritum ſibiatum | 
Dit praſient ne tu velis efje genevoſus ! [iter 
mille naves tua fit navis milleſima, & paſre- 
ma eruat nndas laſſas. Hoc quoqne ante her- 
tor; prodito ultimus t nave, Selen non eff 
tibi patrium, quo feſtints, Cum veverterit, 
impelle navem remo & tele, & /e pedem 


velocem in tuo littore. 


NOTE. 


b Nunc ſuteor ] Qnod antea non ſum anſa 
diceres ne male ominari widever, illad jam 
moneo. 

c Revocare ] Impedire ne ad bellum Tro- 
Jana ives, 

d Ferebat ] ciebat. 

e Timore ] Timens ne male ominavi vide- 
rer; quod jam dixi. 

f Sl! Auguria, Omina, Preſagia. 

jy Malum erat omen ita cæ- 
atis indicavit: At ne quidem 


g Reverſuvi 
ſpitaſſe ; quod 
vult illud effari. 3 

h Animoſus] Audax, qui in omne diſeri- 
Wen IVYMas. 

i In ventos ] De nikilo me invajerit ; var 


unſſiue ſit, 


k Neſcio quem | Fuit ille ipſe Proteſilaus. 

Fate] Morti. 

m Tread] Treas vocatur regio Trojana : 
* qua petronymicum maſculinum. Tres 
Trou ; & taminin. Treas, Troad 5. 

n Ne tu firennys | Id eſt, Ne ta primnus 


pereas : Sed vocibus abſtiner ominolis. 


o Milleſima ] Ultimay qua terr. m at! = 


cat, 


p Faticatas ] Aer rem atttat as.” 
q Terra paterua | Ubi ab anit<is dp 


YM» ſed Intmn 1. 4. 


r Venies | Reverters in Patriam. 
s Remo | OcyſJime redi. 
t Carinanm | Navem. Pars po i elt pro 


toto ; eſt Eli, cνu DAVIS pars in. 
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Sive latet * Phoebus, ſeu terris altior extat, 


Tu mihi luce dolor, tu 
Nocte tamen, quam luce, 


mihi nocte, venis : 
magis: nox * grata puell's : 


Quarum ſuppoſitus colla ? lacertus habet. 
5 Aucupor in lecto mendaces *. zlibe ſomnos: 
Dum carco veris, gaudia falſa juvant. 
Sed tua cur nobis pallens occurrit 1mago ? 
Cur venit à verbis multa querela tuis? 
d Excutior ſomno; © fimulacraque noctis adoro. 


10 


Nulla caret © fumo Theſſalis ara meo. 


Thura e damus, lacrymamque ſuper ; fqua ſparſa relucet, 
Ut ſolet adtuſo ſurgere lamma mero. 

Quando ego, te reducem cupidis amplexa lacertis, 
Languidalz titia h ſolvar ab ipſa mea? 


15 


Quando erit, ut lecto mecum bene junctus in uno 


Militiz referas e facta tux ? 


Quæ mihi dum re 


eres; quamvis audire juvabit z 


Multa tamen capies oſcula, multa dabis. 
Semper iin his * apte narrantia verba! reſiſtunt: 


20 


IN T:ERXR P 


Sive Sol abſcondituy, ſeu ſublimicy terris 
eminet; tw mibi accurris doloy de die, tu 
mihi dolor de nitle. De notle tamen ma- 
gis quam de die; Nox ſuavis putilis, guar 
Tum cervicem brachium ſubjettum ample- 
dfitur. Capio fomncs fullaces in tetto vi- 
duo, Gaudia fta preſunt, dum dejlitmr 
veris Sed quamobrem tua ſpecies nobis 
ſiſtitur pallida ? Quamobrem multa queri- 
monia eritur ex verbis ais? Somno excu> 
tir; c weneru imagine melia. Nullum 
ditare Thefſalicum dcſtitui tur fumo me, 


N O 
„ Phaebat ] Sive Sol. Dicit ſe diu noctu 


que de Prorelilao au xiam elle. 

x Grata } Adeoque ingrata, cum maritu: 
ubeſt. 

y Lacertizs ] Mariti, ſcil. 

4 Ancupor | rundes lata de te ſomniare, 

a Celibe ) Viro deſtitnio, 

b Excutior | Subito excitor, Gall, J- 
meveille en ſurjaut. Ang). 1 fart ont oj 
any Sleep. 

c Simmulacraque noflis | Nofturnas tnmbras, 
gue in ſommis tuam imagen mihi repraſen- 
Mt. 


d fam} Id ell, Sariſio, 


w Promptior eſt a dulci lingua referre mora. 


RETATIO. 


' Exhilemus thura & lacrymas ſuper ta, 
gin irrigata, flanma wicat ut jolet e- 
; rumpere vine inſtillate. Quando ego, com- 
plexa te reducem minis avid, deliguinm 
| patiar itjſe defictens me gaudio ? Yuands 
erit, at bene mecum cormpoſitas in une tor 
narres flrenua fal militia twa ? Qua 
dum mihi narrabis; quamvis gratum crit 
auſcultare 3 tamen multa ſumes ofeula, . 
feres multa. Vece, qua aliquid referwnt 
ſemper commode in his harem. Lingua eff 


paratior narrare jwavi mera. 
T A. 


e Damnus | Fos injicimns, 

t va ] In alis eſt, 9 ſparſa relucent : 
vic vero reterendum ad thura, non ad flam- 
nam. 

g Sande] Atfectum auget interrogatio, 
cum exclamatione. 

h Se/var ] Nimio gaudio etiam animi de- 
liquium patimur, 

i In his ] Ofinlis, 

k — Cum jucunditate & veluptate. 

I Reſiftrnt | Abrimpmitur, 

m Promptior | Paratior. 


on Dala ] Quam fecerwnt oſcnla. 


Sed 


10 
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Lo! 
ut | 


et, 
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Sed cum Troja e ſubit, ſubeunt ventique fretumque; 
Spes bona ſollicito victa timore cadit. 


Hoc quoque, quod venti 


? prohibent exire carinas, 


Me movet; 1nvitis ire paratis aquis. 
5s Quis velit in mer vento — mag reverti? 
A patria pelago vela vetante datis. 
Ipſe 4 ſuam non præbet iter Neptunus ad urbem; 
* Quo ruitis? veſtras quiſque redite domos. 
Quo ruitis, Danai? ventos audite vetantes : 
10 Non ſubiti caſus, * numinis iſta mora eſt. 
Quid petitur tanto, niſi turpis adultera, bello? 
Dum licet, Inachiz * vertite vela rates. 
* Sed quid ego revoco hxc ? omen revocantis abeſto, 
Blandaque compoſitas aura y ſecundet aquas. 
15 Troaſin invideo; quz fi lacrymoſa ſuorum 


Funera conſpicient, * 


nec procul hoſtis erit ; 


INTERPRETATIO. 


Sed cum Trija eceurrit, occurrunt etiam 
vent! & mare; ſpes bung ſwperata meln 
anον dilabitur, Har qurque me percellit 
guod aure obſtant ne naves diſc edant. la- 
ſlituitis diſcedere aquis renitentibus. Qui: 
uit vedive in patriam vento obſtante ? 
Pandiits wela a patria mari prohibente. 
Nept anus ipſe now dat viam ad urbem ſur 
an. Quo prorumpitis ? Quiſque repetite ve- 


NO 

0 Subit ] In mentem vecurrit. Sic. Gall. 
ci mus, Ma quand je ſonge. Angl. But 
&h n I think ont. 

p Prohibent | Iliud ſupra vidimus. 

q Snam Qua, cum Apolline, Troja 
mer diticaverat. 

Quo raitis ] Vim habet maximam & 
moctum hæc iteratio. Tantum non incon- 
lxeratos & inſanos vocat Danaos. 

s Numinis | Reptuui Det ; cni non poſſitis 
rſftere. 

t machie ] Arzive ſen Greece ; 4 priſco 
Argivorum rege Inacho, 

u Vertite vela] Adeoque in patriam re 
verti mimi. 

x Sed quid ego ] Mire hie variant libri ve- 
teres, quorum nonuulll, 

Sed quid ago revocans ? revocantis no- 
men abeſtu. 
Longum eſſet omnia referre, Heinſius pu- 
ut Icribendum, 


ftras domes. Guo provumpitis Danaj auf. 
eultate auris prohibentibus. Ita retardg- 
tio eff Det, non caſus repentini, Quid gua- 
ritur tanto bello niſi infamis aduliera ? Ne- 
ves Hachis fletlite carbaſa dum datur. Sed 
quid ego bac repeto ? Augnrium reperentis 
abe, & lenis aura faveat aquis quietin 
A nulor Trojanis, gue fi intuebunt ur 

| biles cades ſuorum, nec bell is eri longe 


T E. 


| Senfus vero aper i ſimus eſt, Malum omen 
ex vot & revocatione ſua Laodamia metu- 
ens, correptione utitur 3 conceditque, ut 
Gr: ad Trojam ire pergant. 

y Seuundet | Navigation veſtre faventes 
eff. tat, 4 

z Tyoaſin | Troas invideo habebat Putea- 
neus: Unde Salmafius, v 1 geminato, te- 
liciter, telte Gronovio Treafm inte, tertio 
caſu Greco plurali, reponebat. Quod ut ap- 
prober Heinſius, quedam ex Propertio ſimi- 
lia loca citat. Nihil vero adverſus tantos vi- 
ros aufim proferre; quanquam hanc fatęur 
correctionem mihi non arridere. Acoulati- 
vus equidem ſolus vulgo cum verbo invideo 
non ita cunflruitr ; at nolim ideo affirmare 
Ovidium non ita ſcripſiſe. 
a Funera | Cadets. | 
b Nec proce! ] Unde ſequitnr, quod ſnos 
maritos ſape videbunt nxores Trojan ; nam 
iſtud incelligendum 3; ne benenacn loco, quod 


Sod quid ego hos revoco, revocaminis o- 
men abe/to. 


pethmum elt, arripuiſle Laydamia videatur. 
R 2 Ipſa 


— 


1 


ä 
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Ipſa ſuis manibus forti nova nupta marito 
Imponet galeam, © barbaraque arma dabit. 
4 Arma d bit; dumque arma dabit, ſimul oſcula ſumet : 
Hoc genus officii dulce duobus erit. 
s *Producetque virum; dabit & mandata reverti: 
Et dicet, Reſtras iſta f face arma Jovi. 
Ille, terens dominæ mandata recentia ſecum, 
Pugnabit caute, reſpicietque domum. 
Exuet hæc reduci cly peum, galeamque reſolvet, 
10 Excipietque ſuo pectora laſſa ſinu-. 
* Nos ſumus ® incertæ; nos anxius omnia cogit, 
Quæ poſſunt fier', facta putare, timor. 
Dum tamen arma geres i diverſo miles in orbe, 
Quz referat vulrus eſt mihi * cera tuos. 
15 II blanditias, illi tibi debita verba 
Dicimus; amplexus accipit illa meos. 
Crede mihi ; plus eſt, quam quod videatur, imago. 
Adde w ſonum cerz Protefilaiis erit. | 
Hanc ſpecto, teneoque ſinu pro conjuge vero; 
29 Et tanquam poſſit verba reterre, “ queror, 


rere 


ſuis ſtrenuo marie, & exbitelit ar nd | (ubigit credere ac ommia qua pujjunt e- 
barbara. Ewvbnetit arma: & dum arm ventre. Dum tamen arma tratlaits, mi- 
evhibebit ſimul capiet ofculas I c genus les in terris remolis, eft mihi cera que ex- 
ii erit ſuave . ambobuss Et detimebn he At — tua. Loquimur illi ela- 
mar tum, & adm«onebit vedire; & dice, ditias, loquimu 1 vera t debuiar, illa 
wide wt vepories iſta arma Jovi. Ie je- | fruttur meis amplexibus. Fidem Min ba 
cum portans jufſa nwva Doming, certabit | veto, plus et effigits quam qu.d videatur. 
provige & oeulos comverict ad d mum. Aline ven , erit Proteſilaus. Hane 
Hee aetrahet ſ w'um reduci, e cajſide le- | intweor, & tent gremio pre vero marie; 
valit, & reaps pectora defeyja gremio, & conqueror quaſi puyſit voce; reddere, 


NOT A. 


© Barbayaque) Epicheton vagum. Ar-] h Incerte] Quid rant, (oil. mariti no- 
ma antellive {1mpliciter ; quamvis barbara fri, quid ſperan lu IN. 
Vocavit, <114a by barorm Tr janorum. 1 Diver. | Ii terris bi ute „mois In A- 
d Arma dabit | Repeut quod Tr je ia, ubi Troja Hat. 
mulieribus invidet, 9 ati arr'a ab uxo tra k Cera ] Ex oa Proteſiladt 1N.go Tar 
dita vim majorem hubeant : quou fore ſuv] «1 af, ; | 
modo verum eſt. i Plus ef] Fx maviino erga Protefiiaum 
4 Producetque | Retardabit : Ne ram cit} amore ; dicit, major i ejus daufrum d 
in pericula veniat. imagine, voliptate ru, quam cuiquam Vide» 
Face | Fac. Imperativus ant quo! um tetut. 
more. f m Humm, Vo. em, 
I Nos ] A wheres Cr 8h, are lam len e N Swerer | Aprid Mam im aginems Fl, 
a ,t diſſite unn, I tan ſuum mi hi 7. onde ee. 


Na nvpte ipſa aptabit ca idem manibus | ſu'. Nos ſumus dubis metus ſollicitus 


Per 
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7 
. 
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Per reditus, corpuſque tuum mea numina jaro z 
Pe:que ® pares animi conjugiique faces: 

Perque, quod ut videam canis ? albere capillis, 
Quod recum p ſſis iple referre, caput ; 

5 Me thi 4venturam comitem, quocunque vocaris: 

Sive, (quod heu timeo!) tive ſuperſtes eris. 

Ultima mandato claudetur epiſtola parvo. 
Si tibi cura mei, fit tibi cura tui. 


INTERPRETATIO. 


uro per rereſſus, e corpus tum Mea un- tib! comitem quocangue juſſeris ; five ( 
mira, & per faces ſi. ml anind C cnt, hn met no 4 ve eris Juperſ/es. Iu ſi ma lit- 
& per caput quod ipſe peſſis tec roportares | tera finietur parue monito. Caram gers this 
w videam cauere alba coma, me acceſſuram | /t me amas. 


NOTE. 
0 Pares animi | Que me tibi pariter ani- | moriavis, 
Mo © corpore con j una. run. r nod hen timeo ] Id eſt, Here interſicie 
p Albere } Seaeſcere. Metonymia eft. avis, Cavit autem vocibus uti ominoſis. 


q YVeutrram | Etiam moritwram ; [+ ipſe 
— } The” 2 N 5 Te 4 ES 
EF J- O 1-4; SY. 
SAGUMENTYUYM 

Danaus, Beli priſci filius, ex pluribus conjunibus quingugeinta flias 
ſuſcepit , quas cum Fnyptus ejus frater cui totiden erant filii, rog aſſet 
fi nurus ; Danaus orac uli reſponſo compert», ſe manibus reneri moritu- 
rum, volens periculum evitare, conſcenſis navibus Argos venit. Indigna- 
tur Meyptus, quod ſpretus eſſet, filioſque cum exercita ad illum oppugnan- 
dum mittit, hac lere. ut non niſi interempto Dan10 ad ſe redirent aut 
fliarur connuhia iniſſent : Ille autem obſidione coattns, filirs ſe daturum 
ſpoſpongdit. Sed prelle, acce to a patre pladio. ut juſſum erat, prima note, 
cum vino letitiaque calentes juve ves ay#iſſimo ſomno eſſent ſopith, Unaquer 
que ſuun jus vlavit: Hypermneſtra excepta, que Lino, quem Euſebius 
Lynceum appellat, marito ſuo pepercit, ſuaſitque, ut ad patrem FFoyptum, 
deteclo facinore, quam primus f ugeret. Sed cum pater Danaus ab omnibus 
perſeum ſacinus intellexiſſet, preterquam ab Hypern neſtra, eam crude« 
liſime vint wm in carcerem compenit. 5 maritum hac epiſtola rogat, 


ut vel opem ſerat vel. ſi mori continoat. ſepulturæ honors non careat. Sed 
a Lino tandem, Danao trucidato, fuit liberatay 


HYPERMNESTRA LYNCEO. 
a M' ttit Hypermneſtra de tot modo b fratribus uni; 
Cetera nuptarum crimine © turba jacet. 
INTERPRETATIO. 


Hypermneſira ſcribit uni de tot modo fratribns , caters perierwnt Kagitio nm. 


NOTE. 
a Mittit ] Epiſtolam, ſcil. c Turba ] Fratres tui, @ ſororibus meis in» 
b Fratribus ] Patraclibus Hypermneſtræ. | Loſec, 


Clau- 
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Clauſa domo teneor, gravibuſque coereita vinclis: 
Eit mihi ſupplicii cauſa, fuiſſe 4 piam. 
Quod manus extimuit © Jugu'o demitrere ferrum, 
Sam rea: laudarer, *fi ſcelus auſa forem. 
5 Ede ream præſtat, quam fic placuiſſe parenti: 
Non piget immunes czdis habere manus. 
Me pater igne licet, à quem non violavimus, urat z 
Quæque aderant l ſacris, * tendat in ora faces; 
Aut illo jugulet, quem & non bene tradidit, enſe; 
10 Ut qua non cecidit vir nece, nupta cadam: , 
Non tamen, ut dicant morientia, Peniter, ' ora, 
Efficiet : ® non ſum, quam piget eſſe piam. 
* Peeniteat ſceleris Danauim ſevaſque ſorores, 
Hic ſolet eventus facta — ſequi. 
15 Cor pavet ®admonitu 4 temeratæ ſanguine noctis; 
Et ſubitus dextræ prepedit oſſa tremor. 


s Quam * tu cæde putes fungi potuiſſe ® marita, 4 
Scribere de facta * non ſibi cede timet. _ 

© 

INTERPRETATIO, - 

Petincer dome concluſn, & conſtricha pon-| ca morte occumbam qua maritus non ocenu» ge 
dereſis catenis* Et mili cauſa pan, Ju. | buit, non tamen adiget ut ora gccargbens H 


iſle piam. Arguor quod de tra verita eft] tia proferant, Paenitet : non ſum quam 
exigere enſem per fauces tuas; celebrarer} nigeat efſe piam. Pigeat Danaum & ſore. 
fi andix fuiſſem ad flagitiums Satius eft| res crudeles flagitii, Hic eventus ſolet 
rea'n argus, guam ſic rratam fuiſſe patri. I romitari fatta facinorſſa. Cr trepidas 
Non paritet habere manus inſontes homi- | recordatione notti, pollute cruore, & r- m 
cidii. Quamvis pater me incendat ig ur |pentinus horror occupat ofſa dextra. Qu 


wem non temerauinus, & immiltat mil is credas petullſe perpetrare cadem mariti, X 
2 tada gue aderant ſacris, aut ma- netuit ſcribere de cade 4 ſe non patrata» a 
tier gladis quem male exbibuit, quamvis = 

ur 
NOT A. 
| di 

d iam] Evra te, quem ſervavi. m Non ſum ] Hoinſius legebat non es, ut 

e Jntue] Ino, foil, Ania nolui te in- ſele alloquatur Hypermneſtra, Se 
ter ficere. n Peniteat | Propter mactatos Lyncei ad 

t Si ſcelns ] Si te perfidioſe mattaſſem, a | fratres, ac 
Fate landarer. o Hic eventns ] Peenitere, ſcil. 

g Ynem | Facuum nuprialium ignem in-] p Admonitn | Id eſt, Quando memini, ſeu 
tellige; quem, quia matrimonii ndem, in- | recordoy ; Recordatione : Cum mentem ſubit 10 
tertectu marito, non læſerat Hypermneſtra, ; cogitatio, B. 
ſc non vivlalle dicit. q Temerata | Pollnte, maculat e, fadate, A 

n Sacois | Nu ibn, (cil. iufecta. P. 

1 Tendat ] In era immittat. r Dextre ] Qua, nnper mattando tibi, 

Non bene | Quandoquidem ad interf- | nwnc ſcribo. 
ciendum Maritum dederat. s Ynam ] Dextram, ſcil. hh 

1 Ora ea, ſcil. Non faciet pater me- t Ti petes | Pro aliquis preter. 
ws, tf, quod fe u Matlayerimy me prniteret u Marita ] Alii habent mariti. 
profutear. xs Non ibi] Non a ſe. ni 


Seg 
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Sed tamen experiar: Modo facta a crepuſcula terris; 
b Ultima pars lucis, primaque noctis erat: 

Ducimur © Inachides magni ſub tecta 4 Pelaſgi; 
Et ſocer © armatas accipit æde nurus, 

5 Undique collucent f præcinctæ lampades auro : 

Dantur in s invitos h impia thura focos. 

Vulgus, Hymen, Hymen.ee, vocant; i fugit ille vocantes: 
Ipſa * Jovis conjux i ceſſit ab urbe = ſua. 

Ecce mero n dubii, comitum clamore e frequentes, 


1% 


Flore novo ? madidas impediente comas, 


In 4 thalamos læti, thalamos ſua buſta * feruntur ; 
: — corporibus * tunere digna premunt. 


Jamque cibo vinoque 


raves ſomncque jacebant z 


Securumque quies * he per Argos erat : 


INTERPRETATIO. 


Sed tamen tentabo. Modo crepnſcula adve- 
nerant terris ; erat pars noviſſima diet, erat 
& prima nodis : Inachides deducimur domum 
magni Pelaſei, & ſocer in tefta admittit 
nurus armis inſtructas. Lucerne auro deco- 
rate fulgent undique, Thura impia mittun- 
tur in aras illa reſpnentes. Vulgus invocant 
Hymen, Hymengze ; ille fmgit invocantes, 


Ipſa Jovis nxor diſceſſit ab urbe ſua. Ecte 
vino labantes celebrati arcrmfnuſorum comi- 
tum wociferatione, flore recenti capillos nies 
redimiente, feſtivi cunt in cubicula, cnbiculs 
ſuos rogos, & corporibus incumbunt lectis dig- 
nis funcre. Jamque preſſi cibo & vino & 
ſemmo jacebant ; 4 profundas ſoper habebat 
Argos quietum. 


NOTE. 


y Experiar ] Conabor tibi, quo pacto fra- 
trum petadcta fit cædes, perſcribexe. 

2 Modo facta] Optime totius facti ſeriem, 
à tempore tacto initio, narrare occipit. 

a Cepaſeal as] Quid fit crepuſculum ſe- 
quenti verſu dicit; fed aliud eſt etiam matu- 
unum. 

b Ultima ] Heinſius quoſdam ſequutus co- 
dices legit, 

Ultima pars noctis, primaqne lucis erat. 
Sed vulgata lectio potior videtur, quippe quæ 
ad ritus matrimonaales ſervandos eſt magis 
accommodata: nam ſub noctem ſponſa do- 
mum ſponſi deducebatur. 

c Inachides] Inachi proneptes. Ille enim 
Io genuit, quæ ex Jove Epaphum ; Epaphus 
Belum, ex quo, ut in argumento vidimus, 
FAgyptus, Danauſque quinquaginta puellarum 
pater, orti ſunt, 

d Pelaſyi ] Qui olim Argis regnaverat. 

e Armatas | Pmgionibns a patre datis in- 
ſPrudtas. 

f Praiints)] Auro ornate & ciremmdatæ. 

g Invites] Diis enim feralia connubia, 
nec ſacriticia placere poterant. Foci pro diis 
politi, 


h Impia ] Quæ ab impiis offeruntur. 

i Fugit ] Non enim vult lætus nnptiarum 
Deus infauſtis connubis adeſſe. 

k Jovis conjux ] Juno juga pronubaque, 
quæ conubiis adefle ſolet. 

I Cefſit ] Ne improbum conjugium vide- 
ret. 
m Sa | Illi enim ſacram Argos, ubi præ- 
cipue colebatur. 

n Dabii] Sponſos intelligit vino captos, 
& titubantes. 

o Frequentes ] Comitibus letis & ſireper- 
tibus ſtipati. 

p Madidas ] Ungnentis delibutas, Gall 
Purfumex. 

Thalamos buſia ] Appoſitio. Thalami, 
ba ſeu ſepulcra eorum dicuntur, quod ibi 
ent illi jugulandi. 

r Ferunter] Exnt. 

$ Strata premunt ] Jacent in lectis, veſtie 
mentis linteiſque ſtrutis. 

t Dit ua funere] Dicit lectos funeribus 

magie quam nuptiis convetüre. 

u Graves ] Gravatis & . 

x Alta quies] Omnibus protundo ſomno 


ſopitis. a 
Cir- 
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Circum me gemitus / morientum audire v debar : 
Et* tamen audibam z * quodque verebar, erat. 
Sanguis d abit 3 mentemque *© calor corpuſque relinquit ; 
Inque 1 novo Jacui trig:da tacta toro. 


U: leni * Zephyro fragiles 


vibrantur ariſtz ; 


Frig da f populeas ut quatir aura comas ; 


Aut fic, aut etiam tremui magis : ipſe jacebas z 
Quæque tibi dederam vina, # ſoporis erant, 
Excuſſere metum violenti juſſa parentis: 
10 Erigor; & capio tela tremente manu. 
Non ego falſa loquar : ter acutum ſuſtulit enſem, 
Ter h male ſublato recidit enſe manus. 
Admovi jugulo z fine me tibi vera fateri; 
Admovi jugulo tela paterna tuo. ] 
15 Sed © timor & pietas crudelibus ob itit auſis: 
Caſtaque mandatum dextra retugit opus. 


INTERPRETATIO. 


Videbar andive circum we gemitus morienti- 
wn; C tamen andicbam, & erat quod metu- 
ebam. $.m; ni recedit, & calor deſtit uit ani- 
mam & (oh & jacni golida fade in no- 
wo leclo. Ynemadmodun fragiles ariſtæ con- 
ertinntus placidy F avonts : © nemadmodium 
venta frividns concutit frondes populeas , ant 
Hes ant etiam amplins trepidavi : tu ja, eba , 
Et vina que tibi exhibueram erant ſoporifera, 


Mandata ſevi patris expulerunt timoyom, 
urge, & ſumo enfem mann trepidante, En 
non proferam fifa ; manns ter ſnſinlit gla- 
dium acuminatums ter recidir adio male 
ſuhlato. Admovi fancibws ;, concede me tibi 
vera confitert, admovi fanibus twis enſem 
paternnum. Sd metns & pietas prohibit 
[eva capta, & manu piidica abunis ops 


juſſum, 


NOT A. 


y Morientum] Fratram tnorum, ſcil, 

2 Tamen 1 Pro omnino : Sed nota vim oc- 
eviram iftius vocule; qua etficitur, ut Hy 
permneſtra, pra metu & rei atrocitate, ita 
ur buta videatur, ut ne illa poiſit ſatis ſuis au 
r ibus credere ; fed, audiarne revera morien- 
dum gemitus, an vero id tantum ex imagi- 
ratione credat, dubia her rat. 

a Qnodque verebar | Ne patrueles interſi- 
b$(Tenutnr. i 

b Abit | In intimas corporis partes, in 
frecvordias ipſumque alco cor, wt ſolet ox me- 
i'r, velabitur. 

c wore? Bra. idem fanguis ad pracordia 
ex metu fugit, calor cum eo pariter rece- 
( . 

d Novo ] Qui fuit novæ nuptæ. 

e Zephyro | Ventus eft Zephyrus ab occa- 
ſo ſpirans. Favwanins Latinis dicitur. 

1 Popmleas © mas | Frondes Vopnlt arborts. 

g Soporis | © 6 joporem ind cerent. & c- 


cum aliquem ſoporiferum vino immixmm 
tuiſle inmut. 

h Male] Nec anddcia, nec, qnibus pay e- 
rat, viribus. Vel, male, id et, non juſt, 
adverſns maritum. Prior vera videtur ex- 
poſitio. 

i Admovi ] Alli habent, 

At vnrſns monitis, jaſſugue coach parentis. 

Ali aliter, Heinſris expungendum totum 
hoc diſtichon purat ; utpote à ſciolo contic- 
tum, qui ſuperiora cum ſequentibus non co- 
hærere arbitrabatur. Que quidem optime 
cohxrere dicit ille idem Heinſuis, ſi pro $-4, 
rox imo verſu Et reponas. Nullus certe du- 
Re ſpurii ſint illi. . 

* ** Qui omnibus à natura eſt inſi- 
tus, qui male taciunt; maxime cum crimi- 
num aſſuetudine conſcienuæ ſtimulus non 
elanguit : quanquam alias inutiles, ſtrenwa 
ſumt ad male laciendum plurimæ mulierculæ. 


Purpu- 
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Purpureos laniata ' finus, laniata capillos, 
Exiguo dixi talia verba * ſono ; 


Særus, Hypermneſtra, pater 


eſt tibi: juſſua parentis 


E ffice : germanis ſit comes ® iſte ſuis. 
5 *Femina fum & virgo, natura mitis & annigs : 

Non Y faciunt 4 moll s ad fera tela manus, 

Quin age, dumque * jacet, * fortes imitare ſorores 5 
Credibil» gt ceſos u omnibus eſſe viros. 

Si manus hec aliquam poſſet committere cædem ; 

10 Morte foret Y dominæ ſanguinolenta ſux. 

Quo merucre necem * patruelia regna tenendo, 
Quæ tamen * externts danda forent generis? 

© Finge viros meruiſſe mori; quid fecimus ipſæ? 


15 u. 


d Ryo mibi commiſſo non licet eſſe pie? 


mihi cum ferro? quo bellica tela fucllæ? 


Aptior t digitis lana coluſque meis. 


INTER P 


Hiſſa amifns purpurcos, ſciſſa comam, pro- 
ini talia verba voce demiſſa: Hypermneltra 
puentem habes crudelem. Perhce mandata 
patris  iſte fit ſocius ſuis tratribus, Fœmina 
lum & virgo, mollis natura & erate, Ma- 
nus tenetæ non fant aptæ ad ſava arma. 
Quin age & dum jacet, æmulator ſtremuas ſo 
totes. Credibile eſt maritos elle intertectos 


ab omnibus. Si hæc dextra pollet patrare a- 


NO 


ISinws | Feſtes meat. 

m Foro | Foce demiſſa. 

n Ie] Lyncens mavitns mens, 

0 tau ſum Oſtendit nunc quod mx 
mum non pollit interhceres rationibus à 
lexu & tate petitie. 

p Facinnt \ Apt2 ſunt. 

q Melles] Quales ſunt muliebres. 

r Own e] Jam muliebri more mutat 
conſunumn, vel potius nutans ad illud mutan- 
dum ſeſe hortarur. 

s Jacet | AMlaritut, ſcil. 

t Fortes | Imo furiofae, quæ ſuos maritos 
trucidaverunt : quamobrem eaam a Poctis 
in fame illud genus ad interos detruſum. 

u Ommibns | Pro ab omnibus, Ita lwpe & 
eleganter loquuntur Poetz, Horatius preſer- 
tan, 

x $i manus ] Nunc conſilium de interh- 
dendo marito reſpuit. 


Domina] Mei ipſins, que we potins ip- 


RETATIO. 


liquam cædem, cruenta eſſet nece Domina 
ſuz. Qua re ili digni ſunt morte poſſiden- 
Jo regna patruelia, que tamen ellent traden- 
da generis peregrins ? Pone viros dignos 
elle interire : quid nos commeruimus ? Quo 
tacinore non licet mit etle piz? Quid mit 
cum enfe? Quortum miitaria tela virgini t 
Lana & colus eſt magis idonea digitis mois. 


T E. 


ſa quam mavitum interficerem. 

7 no ] Quas ro? quo crimine? Nullum 
dicit elle in parruelibus crimen, ad quod ex 
ſuo cum Danai nliabus conjugio, jure ejus 
regnum perveniat, cum heredibus maſculis 
ille careret, 

a Putræclia | Qua hereditavio jure ad pa- 
trneles ſnas obyenirent , queque per ſn 
cum illis conjuginmm ſua fierent. 

b Externis | Hui ex ſua gente non efſent ; 
Quibaſou aliu hominthes, 

c Finge ] Poe. Gall. Suppoſex. Angl. 
Sn; poſe. 

d No commiſſu] Proptey quod pecca- 
tum 

e d mihi | Quamabrem in manns me- 
as gladium pater pojnit ? 

e] Fine, (cilicet. Sciebat equidem 
eſſe ea ad inet uciendos patrueles, quorſum 
vero ſpectaret illa cades nelcicbat; aut neſcire 


| (milabats 


Hzc 
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£ Hc ego; dumque queror, lacrymz ſua verba ſequuntur, 
Deque meis oculis in tua membra cadunt. 
Dum * petis amplexus, ſopitaque brachia jactas; 
Pene manus telo ſaucia facta tua eſt. 
5 Jamque patrem, famuloſque patris, lucemque timebam. 
Expulerunt ſomnos hæc mea diCta tuos : 


Surge age, | Belide, de tot modo 


Nox tibi, ni properas, iſta 


atribus ® unus : 
n perennis erit. 


Territus exurgis; fugit omnis ® inertia ſomni: 
10 Aſpicis in timida ? fortia tela manu. 
Quærenti 1 cauſam, Dum nox ſinit, effuge, dixi: 
Dum nox atra ſinit, tu fugis; ipla moror. 
Mane erat; & Danaũs generos ex cæde jacentes 
Dinumerat : ſummæ criminis unus abes. 
15 Fert male * cognatz jacturam mortis in uno; 
Et queritur * fa&ti tanguinis efle parum. 
Abſtrahor a patriis pedibus ; * raptamque capillis 
(Hac meruit'* pietas præmia) carcer habet. 


INTERPRETATIO. 


Hee ego 5; & dum conqueror, lacryma 
ſulſeguuntar ſua verba, & fluunt in tuo; 
Artus de meis oculiss Dam quari s me cwm- 
plecti, & agitas lacerto: ſipites 5 manu 
tu eſt propemodurm vulnerata gladio. 

amgue metuebam patrem & mmiſtys 
Patris, & diem Hac mea verba excuſſe 
runt ſomnos tos Surge age, Belide, Gs 
de tot modo fratribus, Iita nox erit tibi 
Perpetua, niſi teſtinas. Tremef.xtus excu- 
vers ; omni ſegnities ſomut diiabitur ; 


N O 


g Tec eco ] Depreſſa voce dixi, Suppe. 
h Szg zerba | 1d eit, Que ci uſinod. que 
rio C lacrymis, competereut. 

1 Petis amplexns ] Inter dorniendum vis 
me amplecii. 

Kk Fatas | In ſonnis moves. 
I Belide ] Beli ucpos. Ille vero eſt voca- 
tivus Graxcorum more, 4 nominaivo Beli 
dcs. 

m Unrs |] Felis. 

n Perenms | Ver annos mues duratara 
eAterna. 

o Inertia } Vam intelligit pigritiam, qua 
non bene e teneri ſolein. 


p Fortia | Id eſt, Que ſolent eſſe ſortium 
Trorum. 

q Carſam ] Qnamobrem telum manitns 
(re. 


cernis tela walida in manu pavida« Dixi 
tibi ſciſcitantt canſam, Prorumpe, dum nox, 
concedir, Dum nox olſcura facit copiamy 
Iu alis: ego remaneo. Mane erat: & Da- 
nau enumerat geneyos preſtratos ex nece : 
Salus deſideraris ſummæ flagitii, Inique pa- 
titur damnum mortis conſanguines in uns 
& gqueritur eſe parum ſanguinis effuſt : 
Abripior à pedibus paternis  & wincula 
( pietas merait haue mercedem) tenes ab* 
latam coma. 


7 &. 


r Erat] Pertinet iſtud ad ſequentem nar- 
t itionem. 

s Summe ] Ex omni numero, tu ſolus de- 
eras, qui non eſſes conjmgis ſocerique crimine 
maclatus. 

t Male] Tnique, Danaum dicit iratum 
ideo, quod unus ex ſuis conſanguineis morti 
efler ereptus. 

u Cocnate) Conſumguinee. Id eſt, Pro 
morte wins conſan' nint. 

x Fad } Spar /'y Efjuſs. 

y Abſtrahoy } Scilicet ad patris pedes, de- 
licti veniam petens procubuerat. Quamquam 
ali codices habent uf, alii Iaribas. 

2 Raptamque | Que in carcerem capillis 


protratla ſuit, 
Ironice, adverſus 


pattem, loquiuu. 


a Pictas ] Evra te. 
Scili- 


10 


HYPERMNESTRA LYNCEO. 1235 


b Scilicet ex © illo Junonia 


permanet ira; 


Quo bos ex homine eſt, ex bove facta Dea. 
At © latis eſt pœnæ teneram *mugiſſe puellam ; 


s Nec h modo formoſam 


poſſe placere Jovi. 


5 Adftirit in ripa *liquidi nova vacca parentis, 
Cornuaque in patriis non ſua vidit aquis: 
Conatoque ® queri mugitus edidit ore : 
Territaque eſt forma, territa voce ſua. 
Quid a furis, infelix ? quid te miraris ® in umbra? 


10 


Quid ? numeras factos ad nova membra pedes ? 


4 IIla Jovis magni pellex metuenda ſorori, 
Fronde * levas nimiam * ceſpitibuſque famem. 
Fonte bibis, ſpectaſque tuam ſtupefacta figuram : 

Et te ne feriant, que geris, arma times. 


INLTLEARPRETATIO 


Nempe ira Junoni a perſtat ex illi tempore 
gue vaccd fatta ejt famina, ex vaccd 
Dea. At ſatis eſt ſupplicin mollem puellam 
mugiſſe : nec jam pulcram poſſe gratam eſſe 
Jovi, Nova juvenca conſtitit in ripa pa- 
iris fluid, & ajpexit cornua aliena in a- 
quis paternis  & mugitus emiſit ore nixo 


aun gueri ; & iremefatta eft figura ſua, 


tremeſulla t ſono» Quamebrem inſanit, 
miſera { Duamobrem te ſtupes in wmbre ? 
Ynamobrem dinumeras pedes accommoda= 
tes ad neo, artus ? Ila adultera timenda 
ſorori excelſi tui, ſedas folits & herbts 
nimiam famem., Fonte patas, & mirabun- 
da aſpicis itam formam : & metuis ar 
qua geſias ne appetante 


NOT A. 


b Scilicet ] Tantam domus ſux & patru- 
elm calamitatem, muliebri more, altius re- 
petit ab ira Junonis ſcil. propter Jois cum 
lo vacca conſuetudinem. 

c Ie] Tempore, ſcilicet. 

d Bos | Io eſt ab Jove in vaccam mutata, 
de qua poſtea in Metamorphoſi videbimus, 
Supra ex ea Danaum Ægyptumque per avos 
luos ortos elle diximus : adeoque jam notat- 
dum eſt tantum, quod, pellici ii ab Junone 
immillo œſtro, per furorem max ma orbis 
terrarum parte pererrata, tandem in Ægyp 
tum delara fit ; ubi priſtinam ſormam poſt- 
quam Jovis auxilio recuperaſſet, ab Ægyptiis 
pro Dea eſt habita, vocataque Is. 

e Satis eft pn] Ie ſnpplicio ſatis marno 
a Junone afflita c; jamque ej us poſteris de- 
beret parcere. 

t Mmnriſſe ] In vaccam mntatan efſe. Ab 
wo Jove in vaccam mutata eft Jo, ne ſiuun 
cum illa adulterium ab interveniente junone 
copnoſceretur, 

6 Nec poſſe placere] Propter vac for- 
mam : quanquam nec ipſe Jupiter, quainli- 
bet ſatiandi turpiſſumi amoris cauſa, induere 
gediꝑ natus eſt. 

h Modo formoſam ] Pulcherrima fuir Io, 


antequam vaccæ formam indueret. 

i Liquidi] Inachi, fluvii Peloponneſi. 

Kk Nova | Non a lengo tempore ex pucila 
fucla. i 

| Non ſua ] Non enim cornua hominum, 
fed brutorum ſunt. 

m Qxeri ] De ſua tranſmutatione, & in- 
forrunio. 

n Faris] OEftro percit Io, huc illuc fu- 
rens à Poens erraſſe fingitur. Quamobrem 
illud fecerit, s calamitatis, Junoniſque ira 
deſcribendæ cauſa, Hypermoettra quæxit. 

0 In mnbra | Cum tnam umbram vides. 

p Numeras Quia quatnor erant, hoc pe- 
ut. Commiſerationem vero habent cjulmo» 
di compellationes. 

q Ila] Tu Io, ante pellex illa quam June 
jormam metueret, jam» &c. 

r Pellex ] Ira vocatur lo, que Junonem 
ex E mariti lecto pelliciendo, ſi vim vo- 
cis ſpectes, pelleret. 

$ — Went; Sedat. Non vero ſi- 
ne commiſeratione hæc proferenda, 

t citibuſne ] Herbis. Propiie vero eſt 
celpes, hetbã cum terra revulla, 

u Arma |] Ct 


Quiz- 
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EPIST. HEROIDUM. 
g_ modo, ut poſſis etiam Jove digna videri, 


ives eras 3 nuda nuda recumbis humo. 

Per mare, per terras, * cognataque flumina curris; 

Dat mare, dant amnes, dat tibi terra viam. 
5s Quzribi cauſa fuge? quid lo freta longa pererras ? 

Non poteris * vultus effupere ipſa tuos. | 

Inachi, quo properas? Þ eadem ——— fugiſque: 
Tu tibi dux comiti; tu comes ipſa duct. 

© Per ſeptem 4 Nilus © portus emiſſus in æquor 

10 Exuit finſanzs pe'ilicis “ ora bovi. 

Ultima quid referam, | quorum mihi cana ſenectus 
Auctor? dant anni quod querar, ecce, mei. 

Bella pater patruuſque u gerunt; regnoque domoque 
Pellimur: ejectos“ ultimus orbis habet. 
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INTERPRETATIO 


Fr gu modo eras opulenta, ut poſis et iam | ipſa comes duc i. Nilus erumpens in mare 
videri digna joue : Faces nuda in terra per ſeptem ſtia detraxit factem pellicis vac- 
mda. Erras per mare, per terras, & flu- ca furenti. Quam brem commemorem re- 
ming conſangurmea. Mare prebet tibi ner. mol ſima, quorum fenetIus cana Eft mihi 
flumina prabent, terra prabet. Qua tibt | quit , Ecce mea 41as ſ:pnedn at quod 
canſa fuga? Duamobrem, Io, diſcurris per c:nguerar. Pater & pairuns bella exer 
val maria? Nu ipſa poteris vitare twam cen: ej icimur regu & dome remoiiſe 
ſaciem Inachi, quo feſtmas ? Eadem in- | me regiones tenent eh 

ſequorts & fg. Tu dux tibi comiti, tw | 


NOT A. 


x Cognate | Propter patrem fluvium. 

y Dat oy of, Hujus elt verſus, qui ſupe 
rior i: i4em fenſus :; verba diſterunt. 

z Vultus | Bovillos, cl. 

4 hats) Vocatuvus Grzcous Patronymici 
faminini. Id eſt, fi/ia Inachi. 

b Eadem ſeg. }] Id eſt, cum ipſa vacca ſis, 
Ful iendo vaicam, cundem ſequeris ; nec fm; i- 
ence, vaicam eſſe defines. 

Cc Per ſeptem | Dicit eam in Ægypto h 
guram bovis depoſuiſle. 

d Nilzs | Fluvius eſt Ægypti maximus, 
in mate per ſeptem aſtia intivens : Quam- 

uam plura ali memorant. 

e Pertas ] Oſlia Niui portus appellat: be- 
ne quidem, ejuſque ratio aperta, 


t nſane ] Ocfire, & Funonus ira furenti;, 


Peli | Une ſmerat Funonis pellex 
da, formam h mins obtineret, 

h Ora] Ou nemque adeo formam, 

1 Ultima | Remota, & Autigus. 

K Quid veſ. rum | vel contra Üübrorum 
auc. itatem re repourngum elle cenſer 


clariſſimus Heinſms. Quamobrem non video. 
Senſum enim optinnum illa alia lec tio etficit; 
ut innuat Hypermaeltra plura a fe de Io poſ- 
ſe referti, quibus ejus p urum Atrocitatemy 
ſunoniſque erga ſuam domum ſa vitiam au- 
geret 3 niſi amplam quereadi materiam de 
novo haberet. Arque egregie allud ad Hy- 
permneitræ ſcopum pertinet. Forte dicat 
a eis, At omnia de Io memoraverat Hyper m, 
Ne omnia quidem : Illud etiam fi gifet; ta- 
men ex Rhetorica arte, fic loqui, ubi rem 
* eſt opus, ſæpe folems, 

Dorum cana ſenetins auclor] Id eſt, 
Jus 4 ſenibas didici. 

m Ge. Quas vidit ipſa calamitates 
narrare incipit. 

n U/timns ] Peloponneſus eſt, quo aufu- 
giſle Danaum in arguments vidimus. Ulti; 
mus vero dicitur, vel ex puel & ingenio, pro 
remonu.lmo vel, quia ea parte orbis terra- 
rum tet minus eſt, cum mar: cangatur : qua 
ratione etiam Britanniam, alterum 
Axcrunt. 


Ille 
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„Ille ferox ſolus ſolio ſceptroque potitur: 
Cum ? ſene nos inopi turba vagamur inops. 

De fratrum populo pars 1 exiguiflima reſtas: 
Quique dati leto, * quzque dedere, fleo. 

Nam mihi quot fratres, totidem * periere ſorores : 

Accipiat lacrymas vutraque turba meas. 

En ego, quod vivis, pœnæ crucianda reſervor: 
Quid fiat ſonti, cum * rea laudis agar ? 

Et conſanguinez quondam * centefima turbæ 

19 luſelix, uno fratre manente, cadam. 

At tu, fi qua e piæ, Lynceu, tibi cura ſororis, 
4 Quæq ie tibi tribui munera, * dignus habes; 

Vel fer opem, vel dede neci; defunctaque vita 


Corpora * furti vis inſu 


er adde rogis. 


15 Et ſepeli lacrymis perfuſa fidelibus oſſa: 
Scriptaque ſint ® titulo noſtra ſepulcra brevi. 
Exul Hypermneſtra h pretium pictatis iniquum, 
Quam mortem fratri depulit, ipſa tulit. 


INTEAPRETATIO 


file ferociens ſolus occupat ſolum & ſet- 
tram e nos turba egena erramus cum ſene 
egen. Smperas pars minima de twrba fra- 
trum. Luageo 1% qui mortt tradin ſunt, & 
ue tradiderwnt» Nam quot fratres mihi 
amiſſi, totidem ſorores amniſſas Viergue po- 
pulas habeat mens lacrymays ce ego tor” 
quendg deſtinor ſwpplicie, quia vivis, na 
pans muirerw conſcra, cum eiu, arceſſur 
gued | & miſera, alim centeſuma 


N O 


o Hie] Patruns c/o yptus. 

p Sene | Danao patre uro. 

y Exi ui | Quippe ſolus ſuperſtes, 
exteris ab uxoribus intertectis, 

r Reſias | Lynceum alloquitur, cui aliam 
ſuam calamitatem ment, 

s nen]! Quia miſeræ, que tantum fa- 
cinus perpetraverant, quibus Hypermnettrz 
carendum erat, 

t Periere ſorores | Quia cum illis non eſt, 
uia perditæ illæ, quæ nocentes, quia pena 
ua illas attinget. 

u Utragae | Fatracliam & ſororum. 

x Aviv] eite non jugnlavi. 

y C fiat | Quaſi dicat, mnlto crudeli- 

1. Patris crudelitatem arguit. Alu codices 
habeat iet, ſecret. 


' mercedem 


pepuli cognati, moriar, wno fratre ſuperſti · 
e. AT In, Lyncen, fi qua 116i cura p pa- 
true lis, & non immeritis fru donig gue 
tibi exbibui , vel auxilium prabe, vel tra. 
de morti : & inſuper impone regis ſecretis 
arius jacentes, Er conde offa delibuta la- 
crymis fidelibus ; & ner tnmulus fit Au- 
tus brevi elogios Hy permaeſtra p:otuga 
in juſtam repurtavit pietatis 
necem quam & tratre ſummovit, 


T A. 
z Rea landis) Cum de eo acenſer, quod 


landem meret ur. 

a Cents] Omnino. Fuerunt enim 
quinquaginta Danai hliz, totidemque Egyp- 
ti tilii, patrueles, qui omnes centelumum nu- 
merum implent. 

b Uno ſratre ! Solo Lynceo ſmperſtite, 

Cc Pie | One te ſervavit, 

d Qneque | Vitam, (cil. 

e Dignus babes] Meeris. 
vitam quam tibi dedi, 

t Furt] Qnos, fi non anſns fmeris, aut 
non potucris palam, furtim & occulte excita- 
veris. 

$ Titnlo ] Epigrammate ſequenti. 

Pretium mortem ] Appolititd. Id eſt, 


$3 meveris 


| Aoriem ia pretium. , 
Scri- 


EPIST. HEROIDUM. 


Scribere plura libet; ſed pondere laſſa catene 
Eſt manus ; & vires ſubtrahit ipſe * timor. 


INTERPRETAT IO. 
Fellem playa ſcribere, ſed manns oft defeſſa onere catent ; & ipſe timor anfert vires. 
NOTA. 


i Timor ] Ne pater, ant ab eo aliquis ſcribenti interveniat. 


EP.1-% 4-044: :£V. 
ARGUMENT UM. 


Tradunt ſcriptores, duas hoc nomine Sappho extitiſſe ; quarum alters 
Eveſia, poetria percelebris, que Tarquinii Priſci tempore claruit ; que 
etiam plectrum prima adinvenit; alters Mytilenaa, longe Junior, que 
pſaltria & meretrix ſuit. AElianus libr. 12, ſcribit, pulcherrimum mor 
talium omnium Phaonem fuſe, in cujus amorem omnes mulieres Letbiæ 
exarſerint : pre ceteris vero impatientiſſime atque ardenti me eum eſſe a 
Sappho adamatum. Cum vero Phaon in Siciliam forte dy ceſſiſſet, Sappho 
amoris ignibns incenſa, & plane ardens, ſe ab illo ſperni timens, ftatuit 
etiam capitts periculo furorem lenire, præcipitato in mare corpore, ex Leu- 
cate Epiri promontorio, Sed antequam illuc accederet, per inconſtantiam 
muliebrem tentans qued deſperaverat, hac epiſtola eum advocare ſtudet ; 
faciens abſenti invidiam ſue conditionis & calamitatis, quam onnibus in- 
commiodis miſerabilem oftendit. Denique onnes miſericordia angulos per- 
currit; nec quid uam, quod movere foſſit, pretermittit. 


SCTAPPERO PAXXONL 
af E<quid ut inſpecta eſt © ſtudioſæ littera dextræ, 


rotinus eſt oculis cognita noſtra tuis ? 
An, niſi « legiſſes auctoris nomina Sapphus, 
Hoc breve neſcires unde movetur opus? 


INTERPRETATIO. 


Amen poſiqunam viſum of fim manns , is? Au, niſi legiſſes nomina Sapphus aui 
fednle, fiatim neſtrum oft agnitum och tw- [ ignorares a quo ef hoc breve opus ? 


NOTE. 
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1 Epi.) In nullis Hero;dum Ovidiana- 
rum exemplaribus, niſi recentiſſimis appare- 
re hanc epiſtolam teſtatur Clariſſimus Heinũ- 
us, qui eam infuper in calcem operis rejec- 
tam dicit. Qud forte non {ine cauſa factum 
fut, cum fit oinmum pulcherrima. 

b Eq] Interrogatio hæc Ironiam ha- 
bet, & attectum auger ; Ut hinc Sapphus do- 
lorem intelligas z que ſe uſque ade > Pha- 


one neglectam ſcltem ſunulat, ut mauum ne- 


quidem ſuam, niſi addito nomine, ab ipſo 
putet cognitum iri. 

Cc Stmdioſe littera] A aun acenrata & 
dotta ſeripta. 

d Letiſſes ] Annon, niſi inſcriptum vidiſ- 
ſes, Sappho Phaoni, unde eſſet epiſtala, neſ- 
civiſſes : | 

e Opns ] Epiſtolam ſuam incelligit, cui 
nomen ſuum, de more, practixerat, 


For- 


SAPPHO 


PHAONTE us 


Forſitan & quare mea fint ' alterna s requiras 
Carmina; ® cum lyricis ſim magis apta modis. 
iFlendus-amor meus eſt; elegeia * flebile carmen: 
Non ! facit ad lacrymas ® barbitos ulla meas. 
5 Uror, ut, indomitis ignem e exercentibus Euris, 


Fertilis accenſis meſſibus ? ardet ager. 
Arva Phaon 4 celebrat * diverla * 'Typhoidos * Etnm $ 


Me * calor Ætnæo non minor 1gne coquit. 
Nec mihi, diſpoſitis * quæ jungam carmina nervis, 
10 Proveniunt; vacuz * carmina mentis opus. 
d Nec me © Pyrrhiades 4 Methymniadeſve puellæ, 
Nec me © Lesbiadum cxtera turba *juvant. 


INTERPRETATILIO 


Forte etiam pet as quave mei werſns ſint al-] ,Ftrne Typhordos : ardor non levior flamma 


til, can fim magis parata ad numeros ly- 
ries. Amor mens oft Inrendns : Elegeia car 
men /nrubre, Nulla Cithara apta «ft meis 
lar. Avdeo, at campus fertilis flagrat 
meſſrbus inflammatis, Euris furentibus exci- 
lautibus iguem. Phaon incoluit agros diſſitos 


e/Etnea, me torret, Nec mib. projixnnt car- 
mina que accommodem chordis concinuatis 3 
carmina ſunt opus anim tranquilli, Nec 
Pyrrhiades ant Methymniades' pnelle miki 
grate ſunt, nec popnins religuns Lesbiaduns 
mihi gratus eſt. 


NOTE. 


f A/terna ] Qualia ſunt Elegiaca, quæ al- 
ternis vicibus Hexametris & Pentametris 
conſtant, 

g Requiras ] Poſiqnam queſieris enjns ſit 
Hola, forſan & welis ſcire quamobrem, 
&c. 

h Cam lyricis ] Cum magis ſoleam carmi- 
na que ad lyram cantentur, componere. Hoc 
vero dicit, quia in lyricis Sappho maxime 
claruit, à qua etiam Sapphicum carmen, cu- 
jus ea inventrix fuit, appellatum eſt. 

i Flendus ] Rationem reddit quamobrem 
ele os ſcripſerit. 

Flebile] Rebns, qua fletrm movyeant 
ſcribendis aptum. 

[ Fact Convenit, Apta oft. 

m Barbitos ] Inſtrumentum eſt muſicum 

tharz ſeu lyræ proximum, quod multis 
chor dis fuiſſe indicat Theocritus. Hic vero, 
per barbiton, carmina ad barbiton canrari 
lolita intelligenda ſunt. 

n Indomitis | Vehementibus. 

o Exercentibus ) Hnc illuc jaQantibes ; 
weentibus, & excitantibus, * 

p Ardet ] Ardere ſolet. 

q Celebrat ] Pro incolit, freguentat. Sed 
vox illa dignicatem habet. 

r Diveiſa ] Remota, & hinc procul poſita. 

Typhogdes | Sub quo Typhonem ſen Ty» 
tem ſnimine jd um Jupiter coer- 


t A tuns] AÆtna mons Sicilia > ignibus 
quos evomit notiiſi mus. 

u Calor | Amoris, nempe. 

x Nec mihi] Id eſt, jams nimio amore 
tabida, ad verſus dedncendas ſum iuntil is. 

y Diſpoſitis ] Scilicet ſuo quoque loco, 
pro ratione gravis aut acuti ſoni, nervi ſeu 
chordz inſtrumentis muſicis accommodan- 
tur. 

2 One jungam] Lyrica ; qua ſimul voce 
& cythara cantentur. 

a Carmina ops ] Appoſitio. Carmina 
dicit ab otioſa mente provenire. 

b Nec me] Dicit ſe puellarum, quibus ad 
pangendos verſus olim incitabatur, jam nulla 
moveri. 

c Pyrriades ] Muſz ; à Pyrrha & Pyr- 
rhæa ſeu Theilalia fit dictæ: Enimvero à lo- 
cis quæ incoluerunt, Poetz ſolent illas appel 
lare. Sed malim per Pyrrhiades, Pyrrhæ, 
Lesbiz urbis, puellas, quam muſas, intelli- 


hie certe in quærendis allegoriis odiofa viſa 
eſt nimia diligentia. 

a Met lhymmiadeſde] A Methymna Lesbi 
inſulæ urbe celebr1. 


commoranti um. 


f Jmuant| Ad werſns bangendos incitant 3 | 


ſi tamen probanda fir Domitii expoſmio. Vel 


nen juyant, id elt un cur. 
Vilis 


gere: quanquam Domino aliter viſum, cujus * 


e Lesbiadum ] Prellarum in Lebe inſuls © 


— 
o 
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Vilis * Anactorie, * vilis mihi candida Cydno : 
Non oculis grata eſt Atthis, ut ante, meis. 

iAtque aliz centum, quas non fine crimine amavi: 
Improbe, multarum ® quod fuit, unus habes. 

5 "Eſt inte * facies, “ ſunt apti luſibus anni: 

O facies oculis infidioſa meis ! 

Sume a fidem & * pharetram ; fies manifeſtus Apollo: 
Accedant capiti cornua; Bacchus eris. 

t Et Phoebus *Daphnen, & * Gnofida Bacchus amavit z 

10 ? Nec norat Lyricos illa vel illa modos. 

At mihi * Pegaſides * blandiſſima carmina dictant: 

Jam canitur toto nomen in orbe meum. 


nennen 


UAnaclorie mibi nullius pretii. Atthis non | addantuy capiti, eris Bacchus. Et Apoll 


eft accepta meis oculis ut ante, Atque ali 
centum, quas non amavi fine f!a;itio, viles 
ſunt. Proterve [.'ns tenes quod ſuit multa» 
vam. Ey in te forma, &tas «ft apta deliciis. 
O forma inſidinſa ocnlis meis! Cape Citha. 
ram & Pharetram, eris vere Apollo. Cornna 


amavit Daphnen, & Bacchus Gnoſida» Net 
illa wel illa ſciehat nnmeros Lyrics, At Pe- 
gaſides ſurgerunt mihi carmina molliſſima, 
Jam nomen mcum celebratur per omnes ter- 
741. 


NOT. 


g Anaforie ) Una fuit ex iis quas tribas 
Sappho impudice amavit. Niſi tamen, qu 
Teleſippam & Megaram, pro Anactorie & 
Cydno apud Suidam poſitas invenies. 

h Vilis | Nom cure, poſtquam tui amore 
correpta ſum. a 

i Atqune alice ] Viles ſunt, ſcil. 

k Centwm | Numerus certus pro incerto. 

I Improbe ] Bene pro avido, naque etiam 
re immodica contento, improbuin fumi 
optime annotavit Damitius. Attamen hic 
locum non habet hec ſigniticatio, fed fim 
pliciter per improbum, malus eſt intelligen- 
dus. 

m Quod ſuit | Amor, quem in miltas 
diſpenſaveram. 

n Eft in t.] Jam ſuum amaſum laudat. 

o Facies] Pro pulchiitudine & elegantia, 

p Smt apti | Iq eit, Javculs es. 

q Fidem | Citharam.: Synedoche eſt, pars 
pro toto, chorda pro toto inftrumento po- 
Nitur, 

r Pharetram | Gall. Le carquois. 


Angl. 
The Quiver. 


Fugrunc vero Citbara & Pha 


retra Apollinis, qui Muſica & fagittis claruit, 
duo inſignia. 

s Fies manifeſins ] Id eſt, Tam elegans 
es, ut nullus te cum Apolline comparare diffi» 
ratur. 

t Et Phæbus] Jam Phaonem ad amorem 
ſui, rationibus ab exemplo petitis, Sappho 
perducere nititur. 

u Daphnen ] Diphnes Peni fluvii filiz in 
laurum mutatæ hiltoriam poſtea in Meta- 
morphoſt videbimus, 

x Gmoſida | Id eſt, Ariaduen, Minojs fi- 
liam» qui Cretam infulam tenuit, ubi Gno- 
lus civitas, 

y Nec norat ] Se dicit quam Daphne & 
Ariadne, quod neutra verſus pangere docta 
fuilſet, præſtantiorem. 

z Pezhſides | Muſzz Græca etymologia, 
ab Heliconis fonte clariſſimo, quem ich un- 
guiz Pegaſus alatus equus aperuiſle fingiturs 
he distæ. 

a Blandiſſima] Saatiſſima. Carminum 
vero ſuavitate præcipue Sappho commenda- 
tur. 


Nec 


10 


15 
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Nec plus Alcæus, 4 conſors patrizque lyræque, 
Laudis habet; quamvis grandius ille ſonet. 

Si mihi s difficilis formam natura negavit; 
Ingenio forme damna h rependo meæ. 

Sum brevis: at nomen, quod terras impleat omnes, 
Eſt mihi; menſuram nominis ipſa * fero. 

Candida fi non ſum ; placuit ' Cepheia Perſeo 
Andromede, u patriæ tuſca colore ſure. 

Et ® variis albæ junguntur ſæpe columbe ; 
Et niger a © viridi turtur amatur ave. 

Si, nifi quz * facie poterit te digna videri, 
4 Nulla futura tua eſt; nulla tutura tua eſt. 

At, me cum legeres, etiam formoſa videbar 
* Unam jurabas vſque decere loqui. 

15 Cantabam; memini : ( meminerunt omnia amantes ) 

, Oſcula cantanti tu mihi“ rapta dabas. 

" Hzxc quoque laudahas z omnique à parte placebam : 

Sed tum præcipue, cum fit amoris opus. 


INTERPRETATIO,. 


Nee Alcans ſocius patrie & lyre conſecutns | ater diligitur ab alite viridi. Si anlla ſutu* 
eff majorem gloriam, quamvis ille cantet ſul- ra oft tua, niſi que poterit vidert te dig 
limins, Si natura iniqua mibi non tribuit | pulchritndine, nulla futura off tna. At cnn 
pul. hritudinem, compenſo diſpendia pulchritn- | /egeres mea opnſcula; videbar etiam pulibra ; 
dinis mea, ingenio. Sum parua: at fama tft | ſine fine jurabas mihi ſoli deccrum eſſe dei. 
mihi, qua feratnr per omnes terras ; iffa fero | Canebam ; recorder: ( amantes omnta wer- 
vaſlitatem mee gloria. Si non ſum alba, | dantur) tu ofcnla capicbas cantutis. Proba= 
Andromede Cepheia grata fuit Perſeo, uit ra bas hec etiam; & grata eram ab omi parte: 
wore patrie fuk. Columbe etiam candide | ſed tum praſertim cum tentatur negotium a= 
Jepe copulantur cum verſicoloribus ; & terrtur | moris, 


NOT A. 
b Nec p] Nei frenti ille granditate| n Variis] Colorum varietate df inctis. 
{mem con ſecutus eſt, ita ego ſuavitate. o Firidi ave | Pſittaco. De hoc Pſittacu- 
c Alcexs ] Poeta fuit Mitylenæus ſeu Lef- | rum amore Plinius: de- quo etiam poltea ali- 
hius, cui, propter granditatem & elocudonis | quid ab ipſo Nafone habebimus, 
{ud/1mitatem, aureum plettrum veteres attri-| p F 2 Pulehritudiue. 
bucrunt. q Nita Paella, foil, Prior vero hac ne- 
d Conſors ] Ejuſdem patris ; nam uterque | gatio conditioni annexa eſt : Poſterior abſo- 
patriam habuit Lesbon, te & affirmando intelligenda eſt. Gall. $3 
e Lyreque conſors ] Qui cjaſdem genevis | vous n'en νον polut q ne wvons paroiſſe 
mina hræ aptandas ficnt & ego, ſcripſit. | digne de vous pay fa bramt?, wons n 0 ans 
t $i mihi difficilis | Quod tirmiſhmum | point de torr, Any). If you will have ao 
cauffari potuiſſet Phaon, forme vitium, ſci- | Woman but ſuch as ſhall appear wor thy of you 


IX 


ucet, ipſa Sappho diluere conatur. in Point of Beanty, you never will have am. 
; Difficil's | Iniqua & maligna. r Me | Mes verſas. : 
Rependo | Compenſo. s [an ] Me ſolum ſine fine jurabas dece- 
1 Brevis ] Parva ſtatnra, re loqiu. 


K lpſa fero | Adenge maeng nm. t Rapta dabas ] Furtim raptimgne ofcu» 
10 _—_ ndromede e ei Fchio- | /abaris. a ; 
pum regis hlia, a Perſeo liberafg® amarta. u Hac] Ofcula rapta. Multa vero eſt hie 


m Patria] Scilicet #.cthiopig, ſolis ardo- | non (avis modo, fed lalcivia, 
1.93 exuiltay candidos non gig homines, 
449 Tuns 


* 


' 


146 EPIST. HERO DH 


Tunc te plus ſolito laſcivia noſtra june 
Crebraque mobilitas, aptaque verba g. 
Quique, ubi jam amborum tucrat contula volupias, 
Plurimus in laſſo corpore languor erat, 
5 Nunc tibi * Sicelides veniunt nova prada —__ 
! Quid mihi cum Lesbo ? Sicelis eſſe volo. 
At * vos ® erronem tellure remittite noſtrum 
Niſiades matres, Niſiadeſque nurus. 
Neu vos decipiant bland 9 mendacia linguæ, 
10 * QQuz dicit vobis, dixerat ante mihi. 
Tu quoque qua montes celebras, 'Erycina, * Sicanos, 
(Nam ® tua ſum ) vati conſule, Diva, tuæ. 
An gravis * incceptum peragit Fortuna tenorem, 
Et manet in curſu ſemper acerba ſuo ? 
15 Sex mihi ' natales ierant; cum * lecta parentis 
Ante diem lacrymas offa bibere meas. 


TN T8-R PR ET ASS 


Tune lnxnvia nofora tib: placebat plus folito. 
Et frequens mcbilitas, & verta idonea i- 
bus ; & languey multus qui erat iu corpore 
Arfeſſo, poſtqram gaudi une ſucrant 
commiuxta. Nunc Sice'tdes preeile accodrnt 
tibi nova rayina, Mid mili cum Lesls | 
Crepio efſe Sicula, At vos matrone ade 
& urns Niſcades remi:tite terra v da- 


N O 


a 


* Suelider ] Sicul. Phaoni exprobrat 
quod veteris amoris oblitus, ad puellas gicu- 
las ani mum adjecerit. 

y Quid mi] Patriam, ut in Siciliam, 
ui ſuus eſt Phaon, concedat, cupit Sappho 
deſerere. 

2 At vos | Corrigit votum, meliuſque ju- 
dicat, ſi a Siculis ſuus ſibi remittatur Pha- 
on. 

a Vos ] Chriffimug Heinſius putat vc ra 
legendum. 

b Erronem] hamm; qui reliclu patria, 
in alienis yevionibrs errut. 

c Niſiades ] Megarenſes intelhge; quæ à 
Niſo, qui Megaris in Sicilia, non pro@l à 
Syraculis regnavit, illud nomen h ibnerunt. 

d Meudacia] Ynecrnque Phaon, ut vos 
ad ſui amorem pelliciat, proferre poterit, 

e . dicit | Qua wobis ille nunc promit- 
tit, cagem C. mibi ante pollicitus erat, fi 


tem noſtrum. Newe fol: mitis lingus wv 

ant, mihi ante dixerat que dicit vobis. Tu 

%%%, Den Erycina qua frequentas colles Sis 

nos, fave vati tus; (uam tua frm.) An 
fortuna adverſa abſolyit tenorem incaptum, 
| &> crndel's perſtat ſemper in ſno proceſſu ? Sex 
enui mibi preterierant, cum offa patris cob 
| letla ante tempus hanſerunt meas lacrymass 


> i E. 


lem, con ſuntiam, & c. & tamen me deſti- 
tit, 

EH] ] Venus eſt ; quaz ab Eryce Si- 
ciliz monte, ubi matri Veneri remplum A- 
neas conſtiunt, illud nomen fortira eſt. 

g Sicanos ] Siculos ; a Sicano rege fic di- 
Cos. 

h Tua ſm ] Omnino, ſiquidem amaus 
amatoria ſexipſerit. 

i An gravis ] Fatorum iniquiratem & 
pertinaciam hac interrogatione arguit, 

Kk Incrptum perazit } Ut mihi antehac, 
ita porro iufeſta erit. 

| Natales ] Anni intelligunter : quibus 
ſingulis natalis dies celebrabatur. 

m Lea] Oſla, cinereſque mortuorum» 
lim folcbant, poſtquam rogi 


_ ctemagg 
amm (wg, colligebantur. 
n Ante'cm | Patrem dicit tunere im- 


| maturo obig 
i Arſit 


* 


{ 
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Arfit ? inops * frater victus meretricis amore; 
Miſtaque cum turpi damna pudore tulit. 
Factus inops agili 9 peragit freta cærula remo z 
Quaſque male amiſit, nunc male quærit opes. 
5 Me er. — * monui bene multa fideliter, odit: 


t Hoc mihi 


bertas, hoc pia lingua dedit. 


Et tanquam defint, quæ me ſine fine fatigent, 
Accumulat curas * filia parva meas. 
Ultima tu noſtris accedis cauſa querelis : 


Non agitur vento noſtra carina] ſuo. 


Ecce, jacent collo ſparſi * fine lege capilli: 
Nec premit * articulos lucida gemma meos. 
Vette tegor vili; nullum eſt in crinibus aurum : 
Non“ Arabo noſter rore capillus olet. 


ID 


© Cui colar infelix, aut cui placuiſſe laborem? 


Ille mei cultus unicus 4 auctor abeſt. 
Molle meum * levibus cor eſt violabile telis: 
Et ſemper cauſa eſt, cur ego ſemper amem, 
Sive ita naſcenti legem dixere f ſorores; 


20 


Nec data ſunt vitæ " fila ſevera me; 


INTERPRETATIO 


Frater 2 incenſus eſt ſuperatus amore 
ſcrti; Et pur eft diſpendia juntla cum 
mia. genus fadlut percurrit maria 
uc remo celeri; & nunc male captat 
drvitias quas male perdidit. Me etiam o- 
4% perſequitur, quia plurima fideliter ad- 
moni. Facilitas & ingenuit as mihi hoc at- 
tulit, hoe i lingua. Et, tanguam abſint 
qua me indeſinenter urgeant, par va filia 4u- 
fer meam ſollicitudinem. Tis advenis cauſa 
Ptrema neſtris guerimmmiiss Noſtra navis 


N Q 


o Tnops ] Meretricis Rhodopes cauſa bo- 
ns ommbus dilapidatis. 

p Frater | Charaxns, Larychus & Euri- 
gius duo alii fuerunt. 

q Peragis | Piraticam, amiſſis bonis, ex- 
ercuit, 

r Male] Turpiter & per infamiam. 

$ Mon | Imo tratrem multis carminibus 
laceravit, 

t Hoc | Fratvis dimm. 

u Filia ] Cleis nomine ; quam ex Cercy- 
la aut Cercola viro peperiſſe Sappho autor eſt 
Suidas. 

x Non agitny | Metaphora à nautis petita 
le intelitem eſſe dicit. EY 

Sao] Propitio. 
1 Sine lege | Incompti & fine ordine. 


non impellitur vente ſue. Ecce coma diffur 
ſa vecumbit collo ſine ordine : nec gemma 
micans circumdat meos digitosy» Induor a= 
mitts minimi pretii : nullum aurum eſt in 
capillis coma noſtra non fragrat rore Ara” 
bo, Cui orner miſera, aut (1 cupiam plac 
iſſe ? Ille ſolus cauſa mei ernatus abeſt. Cir 
meum tenerum eſt obugrium telis miu: 
& eft ſemper canſa cur ego ſemper amem. 


Sew foores fic poſuerunt legem naſcenti 5 
nec fila durd junt tradita vita Mea» 
T. 


a Avrticnlos ] Digitis annnlum nullum or- 
natns cauſa habeo. 

b Arabs rore ] Myrrham, aut quemliber 
odorem intellige. Ex Ar vero plurimos 
aſportari non opus eſt indicate. 

c Cnt | In ciel. 

d Auer] Phaon, ſcil. cui ut plaoeret, 
ſeſe Sappho ot nabat. 

e Levilas | Qualia Amoris eſſe decet. 

f Sorores | Parcs; quas antea cuique vi- 
tam & ſortem atlignare vidimus. 

g Nec — ſidem vocem if- 
ram pro & repoſuit clar. Heinſſus. Quæ le- 
io, qualemeunque ex alia ſenſum eruere ſa+ 
tapas meliotem & elegantiorem efficit. 

h Fils } Per fila; quecumque ad vitam 
ſpect int intellige. ; 

T » Sire 
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Sive abeunt ſtudia in mores, h arteſque magiſtre z 
Ingenium nobis molle i Thalia facit. 
uid mirum, & primæ fi me ! lanuginis #tas 
n Abſtulir, atque u anni, quos vir amare poteſt ? 
5 »Hune ne pro“ Cephalo raperes, 4 Aurora, timebam : 
Et facetes; ſed te * prima rapina tenet, 
Hunc fi conſpiciat, quæ conſpicit omnia, Pheebe 3 
t Tuſſus erit ſomnos continuare Phaon. 
Hunc Venus in ccelum curru vexiflet ® eburno z 
19 Sed videt & * Marti poſſe placere ſuo. 
O nec adhuc juvenis, nec jam puer; utilis ætas! 
O decus, atque ævi gloria magna tui! 
Huc ades ; inque ſinus, formoſe, relabere noſtros: 
Non ut ames oro, 2 verum ut amare ſinas. 
15 Scribimus, & lacrymis oculi rorantur obortis: 
Aſpice, quam fit in hoc * multa litura loco. 


INTERPRETATIO. 


five fludia conce lunt in couſuctudinem & ' celun curry eburneo \ Vearum ſcit, eum 
mm aries magiiras, Thalia novis dat inge- poſſe etiam gratun efſe ſu Marti O nec 
nium tenerum. Onid mirum ſi atas prima | adbuc juvenis, nec jam puer; 41 idoneg! 
lanuginis me abripuit, & ann ques vir po- O honor, & gloria magna tui ſaculi ? Hue 
rejt amare ? Aurora, met ucham ne hunc redi, & pulcher vedi in grem ium noſtrum 
tollere, pro Cephaio, Er tolleres ; ſed pri- Non precor wt ame, verum wt concedas 
ma Veda te retintt. $i Phate qua videt| amare. Scribimas, & cculi irrigantur 
emu, hune videat, Phaon coattus crit pro- lacrymis prorumpentibus« Vide quam m 
regare ſomnes. Venus tranſtuliſet hune in| ta liturd fit in bog loco. 


NOT @. 
h Arteſque mariſras ] Omnino ſeriben-4y o Hwunc ] Phaonem. 
dum eue mariſtye claritiumus Heilifus cen p Cephalo | Hunc Aurora amavit ; cujus 
lehat: Autamen re accuratius penfara ſenſum | fabulam prolixe in Meramorph, videbimus, 
prope eundem elle, Her, fine manuſcripro- q Amrora | Vocativi et caſus: Illam enim 


rum aucroritato, lectionem mutandam elle, | compellat Sappho. Quo aruucio Phaonem 

contendere me potte arbicror. Utrobique e- | ſuum elegantiifimum twgit. 

mim fipnitaveric Sappho, ex ſtudio, & ad] r Prima] Cephalns, quem rapuifle Auro- 

rem aliquam propenſio:ie, deinde ec arabur, ram finxerunt Poet, 

torman mores ; quibus ditticile fit reſiltero. s Phale | Lana, Phabi foror. 

Ilia vero de artibus amatoriis præcipue hoc} rt 5005 Ad Endymions paſtoris fabu- 

in loco intelligit, lam alludit ; quein perpetuo ſomno a Jove 
T {Noyem Muſarum una eft, quam | damnatum Luna dicitur amaſle, 

à cantus amwentmre & laſcivia ſic diftam vo u Eburno ] Lunz argenteum, Veneri e- 

lunt. Hic vero pg illam ſtudium intellige | bur neum currum Poetz tribuerunt. 

Poetices, & rerum def*abilium, x Marti] Maris cum Venere adulterium 
K Prime (ann ing tas] Id oft, Tuvenilis, | vel pueris notum. Divit Sappho, quod niſi 
| Lanwgins | Lanwgo vocantur primi & | Venus ſuis cum Marte amoribus detuneretur, 

reneri pill, quaies adoleſcentuun genis cer-] Phaonem ſibi præriperet. 

nunmur. Gall. Da poil ſodet. Angl. Downy| y O nec] Phaonis ſui ætatem aliaque bo- 


Fair, TD na, furore amoris correpta Sappho miratur, 
m Apfniit } Iu amorcs ale Ham ab omnil 1 Veram — Durum hoc cl. Heinſio vi- 
ve alla avertits ſum ; adeoque legeret Me ſed. 


n duni I eft, & amoribus eo tempore 
an. DDr porer ann amar, 


a Au Suu fecerunt lacryme. 


8 


— 2-21 2 


—_ 


i 


* 
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Si tam certus eras hinc ire, ' modeſtius iſſes; 
Et modo dixiſſes, © Lesbr puella, vale. 
Non tecum lacrymas, non oſcula * ſumma tuliſti : 
Denique *© non timui, quod dolitura fui. 
5 Nil de te mecum eſt, nifi tantum © injuria ; nec te 
Admonuit, quod tu pignus amantis habes. 
i Non mandata dedi ; neque enim mandata dediſſem 
Ulla, nifi, ut nolles immemor eſſe mei. 
Per tibi, i qui nunquam longe diſcedit, Amorem, 
10 Perque novem juro numina noſtra Deas ! 
Cum mihi neſcio quis, Fugiunt tua n gaudia, dixit; 
Nec me flere diu, ® nec potuiſſe loqui. 
Et lacrymæ deerant oculis, & lingua palato : 
Aſtrictum gelido ? frigore pectus erat. 
15 Poſtquam fe dolor Tinvenit ; nec pectora plangi, 
Nec puduit ſciſſis exululare comis : 


Non aliter, quam ſi gnati 


pia mater adempti 


Portet ad extructos corpus inane rogos. 
INTERPRETATIO. 


$i tam bene conſlitueras hinc diſcedere, le- 
nius diſceſſilles ; & ſaltem dixiſſes ; vale 
puella Lesb. Non portaſti tecum lacry- 
mas, non ſuavuia ultima. Deni que non me- 
tui, quod fui fletura. Nihil et mecum de 
te niſi tantum injuſtitia nec te coarguit, 
guad tw habes pignus amantis. Non ju(ſis 
mſtruxi : neque vero juſſis ullis inſiruxiſ- 
ſem, niſi ut non obliviſcereris mei. Jure 
tibi per Cupidinem, qui nunguam procul a- 


b Modeſtins iſſes ] Ruſticitatem acculat, 
quod diſcedens, ne amatiam quidem faluta- 
verit. 

c Lesbi paella ] Hæc erat appellatio, fine 
omni amoris indicio. 

d Summa | Ultima. 

e Non timwi | Nulla vero hic 4 Phaone 
injuria, verba ſi ſpeftes: At meronymice 
per non timere diſceſſum, intelligendum eſt 
de eo Phaonem non monuiſle, 

f Quod dolitura ] Diſceſſnm. 

g Injuria] od, ſcil. me deſerniſti. Nam 
ad concubitum reterre non placet. 

h Admonnit ] Admoneat alii, Cauſam 
oſtendit, inquit Domitius, quare munera dif- 
cedentibus amicis dari, accipique ſoleant, ut, 
ſeilicet, ſint monumenta amici abſentis cujus 
repræſentent memoriam. Malim ego ita in- 
telligere, Nec pignora, qua habes mei amoris, 
te admonnerwnt, ut ſaltem diſcedens valedi 
ceres, $i tamen legas adwencat, Domidi 
lay ebis inter pretauodi. 


beat, & fer mvvem Deas noflra numina ! 
cum neſcio quis mihi dixit, Exceſſit tua vo- 
luptas, me diu nec lugere peruiſſe, nec ver- 
bum proferre. Et lacryms deſtitwebant 0- 
eulos, & lingua palatum. Pettus erat op- 
jreſſum gelido frigore. Paſt quam dolor ſe 
comperit, nec puduit pettora percuti, nec 
affitt im ejulaye capillis laniatis e non alitey 
teci quam fe pia mater ferat ad reges con- 
29 cerpus vacuum fills erepti. 

E. , 

i Non mandata dedi |] Sicuti mos eff yas 
ledicentibus, 

Kk Fer tibi, qui nunquam longe diſcedit 
Alu habent Per, tibi qui nunquam longe 45 . 
cedat, Amorem, ſenſu, ut vides, diverſo. 

Qui nunquum lone diſcedit] Qaamvis 
tu Aiſceſſeris ; Perque amorem pra ſens es. 

m Novem | Mmnſas. | 

n Ga Phaon, ſcil. quem gaudia ſua, 
amarorie dicir, - 

o Nec potaiſſe] Muti ſunt, ſcilicet, affe- 
Fus violend. 

p Frigore ] Sanguine, ſcilicet, per dolo- 
rem ad præcordia retracto. 

q Invenit | Alu imminuit, eodem ſenſu, 
ſed" iſtud precedit : poſtquam enim remiſe- 
runt ddlores, qui naturam opprimebant, ipfa 
ſenſus & vires revocat, & invenit. Gall. — 
ſens ſe rappellent. Angl. The Senſes recollecł 


them ſelves. 


| r Inane ] Ex quo anlima evolavit. 


Gau- 


| 
| | 
| 
| 


get * 


556 EPIST. HEROIDUM: 


Gaudet, & è noſtro *creſcit mœ rore Caraxus 
Frater; & ante oculos *itque reditque meos, 

Utque * pudenda mei videatur cauſa doloris ; 
x Ouid dolet bec? certe filia Y vivit, ait. 

5 Non veniunt in idem pudor atque amor: * omne videbat 

Vulgus ; eram lacero pectus“ aperta ſinu. 

Tu mihi cura, Phaon; te ſomnia noſtra © reducunt 
Somnia formoſo 4 candidiora die. 

Illic te invenio; 2 regionibus abſis: 


Lo Sed fnon longa 


atis gaudia ſomnus habet. 


Szpe tuos noſtra cervice onerare lacertos, 
Szpe tuæ videor ſuppoſuiſſe meos. 

Blandior interdum, veriſque fimillima verba 
Eloquor ; & * vigilant ſenſibus ora meis. 

15 Oſcula cognoſco, quæ tu commitrere linguæ, 

Aptaque conſueras accipere, apta dare. 

Ulteriora pudet narrare; ſed omnia fiunt: 
Et juvat, & ſine te non libet eſſe mihi. 


INTERPAETATIY 


Frater Charaxius latatur, & augetur ex 
n tro lues; & meat & remeat ante unl- 
tus metz. Fr mt cauſu mee maſtitia vide- 
atur eruleſtenda; Ouamobrem hac luget? 
inquit ; corte filia vivit. Puder & amor 
mon conveninnt * vn gu omne cernebat, nu- 
da eram pettus mf laniate. Tu Phaon 
mihi cura; ſomnia noſtra, ſomnia ſplen- 
didiera pulcro die te revebunt. Illic te ve- 
perio guanguam ſis terris diſituss Sed 


ſomnus non habet woluptatem ſatis prolix: 
am. Sape videoy premeve brachia tua 
noſtro call, ſape ſrubmiſiſſe mea two. Non« 
nunquam mulceo, & profero woces fimilli- 
mas veris. Et ofa mea ſunt experrefta 
ſenſibus mein. Agnoſco ſmavia que ſelitus 
eras concredere lingua, ſumere jucun- 
da. & offerre Jucunda. Erubeſco veferre 
eatera ; jed omnia fiunt: & prodeſt & 
mihi non placet eſſe ſine te. * 


NOT A. 


s Creſuit ] Hine hguram Gallice retinui- 
mus, cum ita aliquem ex alienis malis exul- 
untem interroganus, eres-vons bien plus 
ras, Angl. Are you much the fatter for it? 

t Trque reditque ] Ejuſinodi vero itiones 
ſunt quaſi inſultationes: Arque, ut metuunt 
qui in mcorore degunt luctus ſuos inimicos 
teſtes habere, ita ali qui ſunt infenſi iis pre- 
ſent} ſua dolorem retricare & augere a- 
mant. 

u Pudenda | Quod te amen. 

x Quid doler hec? | Verba ſunt Charaxi 
fororem objurgantiss Quamobrem hc tn- 


Vrivit \ Adeoque Indus cauſam hanc non 
bavet. Ex quo pronum erat alam & veram 
ſuſpicari. 

Non veninut ] Ratio eſt ejus quod ſe- 
quicur. Fudorem dicit & amorem non ea- 


dem curare, adeoque ſe" pudoris, que amori 
— rationem 1 — Ovidius 
1015 
Quid deceat non tidet ullus amans. 

a Omne | Populus tametſi me videret, 
neglizebam tamen, & coram illo latero eram 
pecłlore. 5 

b Aperta ] Pre dolore, ob tum diſceſſum. 

c Reducunt | Redacem ſingunt. 

d Candidiora ] Duc taam ſpeciem mihi 
cæahibent. T 

e Illic] In ſonniis, 

f Non longa ] Quia experrectis evane- 
ſcunt. 

g Veriſqne ] Id eſt, Js qua a vigilante 

roſeruntur. 

h Vigilant ſenſibus] Id eſt, Os linguaqze 
experret/a eft, & prompta ad exprimendum 
fa que anime percigio & ſentie, 

At 
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SAPPHO PHAONTI 


At cum ſe Titan oſtendit, & omnia ſecum; 
Tam cito me ſomnos deſtituiſſe“ queror. 


Antra nemuſque peto; tanquam nemus antraque proſint: 


Conſcia deliciis illa fuere tuis. 
5 Illuc mentis inops, ut quam furialis! Erichtho 
Impulit, in collo crine m jacente, * feror. 
Antra vident oculi o ſcabro ® pendentia tofo, 
Quæ mihi * Mygdonii © marmoris inſtar erant. 
Invenio ſylvam, que ſæpe cubilia nobis 
19 Præbuit, & multa texit opaca *corra : 
At non invenio dominum ſilvæque meumque. 
Vile ſolum locus eſt; * dos erat ille loci, 
Agnovi a preſſas noti mihi ceſpitis herbas : 
De noſtro curvum pondere gramen erat. 
15 Incubui; — locum, qua parte fuiſti: 


* Grata prius 


acrymas combibit herba meas. 


Quin etiam rami ? poſitis lugere videntur 
Frondibus ; & * nullæ dulce queruntur aves. 


INTERPRETATIO. 


At cum Titan ſe profert, & omnia ſecum, 
doleo ſomnos me dereliguiſſe tam cito. Me 
confero in ſpecus, & ſylvas, tanquam ſilvs 
& ſpecns javent. 1lle fueruut teſtes tnorum 
gaudiorum. lac irrumpo amens, coma ſpar- 
ſa per cervices, ut quam Erichtho furibunda 
perculit, Oculi aſpiciunt ſpecus arcnatas tofo 
aſpero, qua mihi erant pro Mygdonio mar mo- 
12: Reperio ſikvam, que ſape ſuppeditavit 
nobis leclos, & obſcura nos velavit multis 


frondibus : at non reperio Dominum C- five 
& menm. Locus eft terra aſpernanda. lle 
erat preſtantia loci. Agnovi herbas procu/ca- 
tas ceſpitis mihi cogniti : herba erat trita de 
noſtro pondere. Incubui, & tetigi locum qua 
parte fuiſti. Herba ante jucunda abſorbet 
meas lacrymas. Quin ctiam rami tidentur 
dolere folis amiſſis, & nullæ aves ſnaviter 
conque rumtur. 


NOT A. 


i Titan ] Sol, ex Titanibus ortus. 

k Necror ] Voluiſlet nempe diutius Pha- 
onem ſuum in ſomnis ampiecti. 

| Erichtho ] Veneficiis famoſa fuit Theſ- 
ſila mulier, cujus nomen hic pro qualibet ve- 
netica poſuum. 

m Facente ] Sparſo, furentium more. 

n Feror ] Huc ilac diſcurro. 

o Scabro } Rabotenx. Nugged. 

p Pendentia ] Abrnpto, & 4 natura ca- 
vato tofo fact a. 

q Myzdonii ] Phrygium intellige, quod 
pretioſiſſimum fuir ; nam Mygdoma Phry- 
giz eſt contermina, aut pars ejus, fi Stepha- 
no credimus. 

r Marmoris ] Quandin mecum erat, ſcili- 


cet. 
s Coma ] Arbornm ſrondibns, 


= 


F t Dos erat] Phaon mens pretium dabat 
vco 

u Preſſas ] Ubi Phaon & Sappho procu- 
buerant, ibi herba erat proculcata. Atfectus 
vero movent ejuſmodi locurum commemo- 
rationes. 

x Grat a] Nunc vero ingrata, cum the 
abſis, 

y Pofitis ] Ingenioſe admodum luctus ſui 
arbores, anni teimpeſtate folia cæteroquin di- 
mittentes, participes facit, ut ſuum augeat. II- 
læ enim viriditate ſua ſpoliatæ, ſolitudinem, 
trigus, mœlititiamque inducere videntur. 

2 N querentur] Adeoque maximus 
luctus, maximi enim doloris ſiguum elt filen- 


4 Dulce] Eſt vero etiam ſua in cantu lu- 


gubti ſuavitas, 
Sola 
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EPIST. HEROLD UA. 


Sola virum non ulta pie mœſtiſſima mater 
d Concinit © Iſmarium * Daulias ales * Ityn. 
n Ales Ityn, Sappho deſertos cantat amores. 
i Hactenus ; ut media cætera nocte ſilent. 
5 Eſt nitidus, vitroque magis perlucidus omni, 
Fons ſacer 3 hunc multi numen habere putant. 
Quem ſupra ramos expandit aquatica lotos, 
m Una nemus; tenero ceſpite terra viret. 


o 


Hic ego cum laſſos 1 fletibus artus, 
Conſtitit ante aculos ® Naias una meos. 


Conſtitit, & dixit, Quoniam“ non ignibus æquis 
Ureris, p Ambracias terra q petenda tibi, 

* Phebus ab excelſo, quantum patet, aſpicit equor : 
* attiacum populi * Leucadiumque vocant, 


INTRERPRETATIO. 


Sola avis Danlius mater triſtiſſima impie alta 
maritum, cantas It Thracinm. Avis cele- 
brat Itynz Sappho amores deſtitmtos, Hacle 
nus, reliqua tacent wt media note, Fons eft 
ſacer lim pidus, & ſpleudidior omni vitro; 
multi arbitrautur hut habere Deum. Supra 


Cum ego buc miſiſſem membra defeſſa lactibus, 
Naa, uma adſtitit ante vultus mes. Ad- 
ſtitit, & diait, Quandoquidem non inflam- 
mata es ignibus mitibus, tellus Ambracias di- 
bi eſt adeunda. Phœbus ſpectat, è ſublimi, 
mare, quantum porrigitur, Populi appellant 


quem lotos aqnatica; qua ſola ſilvam ethcir, Actiacum & Leucadium. 
perright ramos. Humins vireſeit molli ceſpite. 
NOT A. 


b Non pie] Quia in eo ulciſcendo filium 
Ityn patri epulandum appoluit, Qua de re 

tea in Metamorph. 

c Mater ] Progne eſt, Terei uxor, cujus 
tabulam vide fis in Meramorph. Philome- 
lam vero fororem in luſciniam mutatam fu- 
iſle trita eft tabula fed hic cum quibuſdam 
ahis facit Ovid. qui Prognen dicit. 

d Concinit | 171 fata queritur. 

e I/marinm Thyacimm ; ab Iſmnaro mon- 
te Thrace, Pater enim Tereus rex tuit 
Thracize 

f Danlias ales ] Tyiſcinia avis in quam 
mutata kingitur Progne, Quanquam)s ut dixi, 
plerique, ipſe etiam alibi Poeca noſter, Phi- 
tomelam in luſtiiam, Prognen in hirundi- 
nem mutatam efle dicit. Vocaur vero Dau- 
has a Dalia Phocidis urbe, ubi etiam Tere- 
um impetium tenuifle ſcribit Thucydides. 

g ltyn | Fuir Itys Terei ex Progne tilius, 
quem TYLIY quod Ptulomelz fororr vim intu- 
liflet, patri comedendum appgſuit. 

h Ales | Progre in Luſciniam mutata. 

3 HaQenns | Dixerat, nalle quernmtur 4- 
ves ? deinde ramen querelarum & lnctws con- 
ſortem, hibi fecerar Progren, ſeu Lulcigzam ; 


| 


nunc omnino præter ſam & luſciniz vocem, 
alam ullam in ſylva audiri negats 

k Media ] Quo tempore omnia filent & 
quieſcunt. 

Lotos] Arbor eſt in Africa, cujus fructu 
qui veſcuntur lotophagi dicti ſunt. Tantæ 
autem dicitur eſſe tructus ille ſuavitatis, ut vix 
illinc abduci poſſint qui eum ſemel guſtave- 
runt, patzizque oblivionem inducat. 

m Una nemns ] Appolitio. Dicit unam 
—— ramorum ſuorum vaſtitate nemus 
etncere. 

n Nats] Sunt Najades fontium nymphe; 

o Non «quis ] Omnino, ſiquidem a Pha- 
one relicta eſſet. 

p Ambradas ] Alu habent Ambracia. A- 
carnaniam intellige, ad Ambracum finum 
poſitam; in qua urbs fut Actum, qua tem- 
plum Apolum ſeu Phaebo facrum habuit. 

q Petenda] Quamobrem dicetur poltea. 

r Phebns ] Templum illi dicatum. 

s Aliacum | Ab Actio oppido. 

t Lencadinmque ] A Leucade nunc vici- 
na infula ; quam olim Acarnaniz adhefile, 
unamq'e fimul cum ulla Peniaſulam ſeu Cher- 


ſonclum tecille ſcriꝑſit Stabo. 
Hine 
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Hinc ſe u Deucalion Pyrrbe ſuccenſus amore 
Miſit, & ill. eſo corpore preſſit aquas. 
Nec mora 3 * verſus Amor ? tetigit a leut i Pyribe 
Pettora ; Deucalion * igne levatus erat. 
5 Hanc legem locus ille tenet : pete protinus altam 
Leucada ; nec ſaxo © drſiluifſe time. 
Ut monuit; cum voce 4 abiit : ego frigida ſurgo; 
Nec gravidz lacrymas continuere _ 
Ibimus, 6 Nymphe, monſtrataque ſaxa petemus: 
10 Sit procul inſano victus amore © timor. | 
Quicquid erit, melius quam nunc erit ; *aura, ſubito: 
Et mea non magnum corpora pondus habent. 
Tu quoque, mollis Amor, i pennas ſuppone cadenti : 
Ne fim Lucadiz mortua * crimen aquæ. ; 
t5 Inde u chelyn Phœbo a communia munera e ponam : 
Et ſub ea verſus unus & alter erunt. 


INTERPRETATIO. 


Deucalion flagrans amore Pyrrh ſe hinc Pra- 
cipi.em dedit, & impulit aquas corpore inof 
fenſo. Et ſtatim, amor mutatus movit fri 
gdh mum cor Pyrrhæ; Deucalion erat ſa- 
natus ardore. Ille locus habet hanc conditi 
onein, adi ſubimem Leucada fine mora, nec 
retormida te mififle ex ſcopulo. Poflgnam 
hortata eff, exceffit cam voce: Ego frigida 
eriger ; nec paper turgida cobubuerumt 4 


erymas. Proficiſcemnr, 6 Nymphe, c adibi- 
mus ſcopulos indicatos, Metres recedat ſute- 
ratus amore frvioſo. Qnidqnid evitys ovit ju- 
c, quam Mu, : aura ſulito: & mea 
corpora na ſunt multum gravia. Tis etiam 
tener Cupido ſubmitte pennas rucuti; ne de- 
funda ſim 2 aqua L.cncadia. Inde ap- 
pendam Phabo citharam munera commuunita 3 
& verſus unn & alter inſcribentur ſub ca. 


NOT A. 


u Dencalion ] Promethei fuit filius; à. quo 
& Pyrrha uxore polt diluvium reparatum di- 
citur genus humanum. 

x Verſns ] Mutatys A Deucalione in 
Pyrrham converfus. 

y Tetivit ] Ad n impulit, 

* Tetizit lentifſima Pyrrbe | Naugerius 
habet, fergie lentifſima merſi. 

z Lemtifſima | Tarde ad amorem incli- 
nantia, nas amantia. Convitum eſt ama- 
torium. 

a Ine] Amore. 

b Hanc legem | Ut qui ex illa petra in 
mare {eſe immitteret, amoris flamma leva- 
recur. 

c Deſilniſſe ] In mare te dediſſe. 

d A Nanu, ſcil. 

e Timor | Se de ſaxo deſiciendi. 

t Quicgaid crit] Mortem fibi non vult 
ominari; ſed eam tamen præſenti calamirs- 
te minus moleſtam dicit. 

g Aura ſubito } Jam, quali ſele iu mare 


mittere vellet . am quz corpus ſuſtinear, 
appellat, ut ſubeat. 

Non maynum | Adeoque me facile pote- 
ris ſuſtinere. yy * oo 

1 Penuas | Mos fuit, ut i Apollivis Ac- 
tiaci ſicrihcio, ſontem aliqu m ec ſpecula 
dejicerent, avertendæ numivis ire grata, 
quem tamen pennis inftruebant muintque 
naviculis excipere coraba tur, ut pottea fer- 
vatum extra putrio hue; miterent. Ad U- 
lud jam ailudit Sapphu., ; 

K Crimen ] Id eſt, Invidiæ & witamia 
cauſa. 

ade] Poſlquam ex aqua prodierim. 

m eh] Per Teſtudinem, ſeu Cr xco- 
rum Chelyn, cytharam intellige, ex tettudi- 
ne animali primo a Mercurio tabricatam. 

n Communia | Fruit vero Cythara, quam 
ſuam tacit Sappho, quod vertus lyricos ad 
eam cantandos componeret, eam Apoluuis 
ejus mventor's proprnum yeltamen. 


„ Pong ] Arpendan ; ſacra faciom, 
Gratd 
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EPIST. HER OIDUM. 


v Gratu ſyram poſui tibi, Phæbe, poetria Sappho : 
Convenit illa mibi, convenit illa tibi. 
1 Cur tamen Actiacas miſeram me mittis ad oras, 
Cum profugum poſſis ipſe referre pedem ? 
5 Tu mihi Leucadia pores eſſe ſalubrior unda : 
Et forma & meritis tu mihi Phoebus eris. 


An 


potes, 0 ſcopulis undaque ferocior illa, 


Si moriar, * titulum mortis habere mew ? 
At quanto melius jungi mea pectora tecum, 


10 


Quam poterant ſaxis præcipitanda dari ! 
5 Hiec ſunt illap Phaon, quæ tu laudare ſolebas; 


Viſaque ſunt toties ingenioſa tibi. 
Nunc vellem * facunda forent : * dolor artibus obſtat; 
_ Ingeniumque meis a ſubſtitit omne malis. 
15 Non mihi reſpondent veteres in carmina vires : 
Plectra dolore tacent ; muta dolore lyra eſt. 
2 Lesbides d æquoreæ, Nr nuptaque proles; 


Lesbides, Aolia nomina 4 


icta lyra; 


INTERPRETATIO. 


Sappho vates memor tibi fuſpendi lyram, 
Phoebe : cla mihi apta eſt, illa tibi apta 
eſt. Cir ramen me ablegas in littora Aci 
aca, um ipſe poſſis retroagere pedem exu- 
lem ? Tu mihi plus potes effe ſalutaris 
gundam aqua Lencadia : in eris mil Phabus 
pulaliritudine & benefictis. An potes, 


di dejicienda Jcopulis ! Har ſunt illa, 
Phaon, qua in conſurveras probare 3 & 
ſunt viſa tibi toties ſolertia. Nunc vellem 
diſerta efſent ; marer officit ingenio 3 & 
omne acumen chinſum meis malis. Anti. 
que vires non mihi ſufficiunt in carmina, 
blechra filem luttw lyra muta ejt ludlu. 


0 ſavior ſaxis & aqna illa, dici cauſa mes Leibide: marina, progenies nuptwra & 
moriis, fi peream ? At quanto melins mea|nupia 5 Leisbides nomina celebrata tyra 
ec fra poterant copulart lecumn, quam tra-| Elias 

NOT. 


p Crata] od tuo numine ſom ſervata, 
Zrato anime recolens. 


q Cnr tamen] Jam Phaonem Sappho al- | 


loquitur. 

r Titulum ] Adeoqne mortis mes canſa 
e's 
1 Hec ] Carmina. 

t Facynda | Ut reditum perſuaderunt. 

u Delor Dolorem dicit non ſinere ut ar- 
Uciofa pangat carmina. 

x Smbſtiztit | Vere equidem neceſſitatem 
emuium inventonum matrem elle dicunt : 
Ac certe ou omnis necellicas eſt inventrix. 
Neceſlituti fua eſt lex etiam & necetlitas, ne 
cet. as qualdam metas cranſgrediatur, quas ul- 
Ya ade non acuit ingenium, ut contra illud 
ren ndat atque hebeter. 

y Reſpondent ) Non mibi prefio ſunt, E- 


legantiſſime vero hic illa eſt vox poſita. 

z Pledra | Plectrum inſtrumentum 
quo chorde tideſve pulſantur. 

a Lesbides | Quas docuit & amavit puel- 
las Sappho*compellat, Hujus vero vocis re- 
petitione non modo uſus ett Ovidius majo- 
ris affectus declarandi, fed etiam Sapphus, 
cui hac hgura fuit familiaris, imirandi 
- ] Quia inſula 

wore ia inſulares. 

0 Al. Id 1 Lyra Sapphns Folia, 
ſex Lesbis; fut enim Lesbos Xolizs Aſie 
minoris regiunculæ, imo ZXolicarum ferme 
urbium Metropolis, ut ſcribit Str:bo ; unde 
& Aolicam linguam originem forucam ele 
autor eſt — 

d Dida ] Celebrata. 


Leſ- 
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SAPPHO 


Lesbides ? infamem que me feciſtis amatz ; 
f Delinite ad citharas turba venire meas. 

© Abſtulit omne Phaon, quod vobis ante placebat, 
(Me miſeram! dixi quam modo pæne, meus! ) 


5 ®Pfficite ut redeat; vates 


Ingenio vires ille dat, il 


e rapit, 
i Ecquid ago precibus? * — agreſte movetur? 
An ' riget? & = Zephyri verba ® caduca e ferunt ? 
ey Qui mea verba ferunt, vellem tua vela referrent, 


Hoc te, fi ſaperes, lente decebat opus. 
Sive *redis, puppique tuæ voti ya parantur 
Munera; quid laceras pectora noſtra mora ? 
Solve ratem : Venus orta mari, mare præſtet eunti. 
Aura dabit curſum : tu modo ſolve ratem. 
Ipſe gubernabit reſidens in puppe Cupido : 
Ipſe dabit tenera vela * legetque manu. 


Sive juvat longe fugiſſe ! Pelaſgida Sappho z 


(Non * tamen invenies, 


INTERPRETATIO. 


I ezhides dilells qua me preſlitiſtis infa- 
mem : omittite accedeye turba ad meas ly 
7. Phaon, ( Me infelicem ! quam prope- 
wodum modo dixi, ment] avexit omne 
quod wobis antea arridebat» Perſcite ut 
re vertatur, Vates quoque vera Yeverte- 
tur, Ale prabet vires ingento, ille aufert 
Ecquid promoves precibus ? Anne ct da- 
rum tangitur ? An ehr mater & Zephy- 
i rapiunt verba inania ? Optarem ut qui 


ebripiwns mea verba, reduceren; ina bela. 


NOT 


e Infamem qu] Concubinas intelligit. 
f Definite ] Quamobrem dicit verlu ſe- 
ti 


nt. 
Abſtalit] Scilicet ie verſus facere, 
neque eos lyrz ſociare, ablente Phaone ſuo, 
amabat. 

h Effcite ] Puellas eaſdem quas modo, 
zppellat. : 

1 Ecquid ago | Scripti plerique Hec quid 
eco, vel Ecquid ego; unus Hae ego quid # 
Heinſius legit Sed quid ego hec ? prout ſæpe 
noſter aliique locut ſunt. Qua quidem lec- 
uo mihi placeret. 


n Cadnca 
mum non poſſint mollire. 
0 Ferant] Inatiſia ſunt, 


PHAONI 55 
"ey veſtra redibit : 

cur ego digna fuga.) 

Hir opms, fi ſaperes, tarde, te decebat; 


Sen reverti cogitas & dena votiva apparan»- 
tur tus navi z quamobrem mala mitra 
pectera cunttatione ? Tolle anchoras ; Venus 
procreata mari, prabeat mare vwenienti, 
Vent us abit veditus 1, tw tantum tolls 
anchoraj, Ipſe Cupido ſedens in pmppi re- 
get 5 ipſe pandet & colliget vela molli 
manu. Sive placet longe effugiſſe Sapphs 
Pelaſgida ; nom tamen comperies gu e 
brem ego digna f 


wi! mea] Non fruſtra ſerunt vela, 

E ferunt verba. = 

q Hoc opres | Reditus, 

r Redis | De veditn cogitas - 

s Votiva | Yne navi ſalva, trque reduce 
perſolvantur. | 

t Orta mari ] Ex ejus ſpuma formatam 
voluerunt Poerz. 

u Aare] Ali habent, mare praſtet aman- 
ti,; quod Heinſio placuit ; non mihi. 

x Leget ] Contraber. 

Pelaſyida | Grecam, Lesbiamgnue : Per 
WA er? Græciam vagos errafle Pe- 
lalgos, nomenque ſuum plurimis dedifle au- 
tor eſt Strabo, Heſiodum, Homerumque ſe- 
cutus. 

z Non tamen ] Parentheſim, quam hine 
deturbaverat Heinſius, huc revocandam judi- 


2 (o 


— 


15s EPIST. HEROIDUM. 


[O ſaltem miſeræ, crudelis epiſtola dicat : 
Ut mihi » Leucadiz fata petantur aque. ] 


INTERPRETATIO. 
O ſaltem epiſ/ola dura dicat miſere ; ut ſata mihi quarantur aque Lewcadie. 


NOT A. 


a O e Ali hoc Caltom, eodem pro- | claukulam fuam deeſſe, mihi quidem viderur, 
pe ſenſu; led illud ex Scriptis, Cl. Heinſu | Senſus protecto apertus ett, ſi, inquit, vel 
teltimonio, proculdubio eft preterendum. | /onge a me fag ere, moneas ſaltem, ut hui; 
Potremun vero hoc diltichon, quod arriner, malo remedinm in aquis Lencadiu qu. 
vix elt ut pro lenitimo agnoſcat idem Hein- | b Lemcadie fata] Id eſt. Out per cas as 
$95, nec latis a (equi, quid lily velit, faterur, | quas abſoluwntaur, In eas vero fe immiſiſſe 
Cur ita crediderit Vir clartihinus ehrte non | Sappho autor eſt Strubo; quod quidem mihi 
videu : Imo, abſque hoe diſticho epiſtola loco eſt fabulz. 


rar NL 


ARGUMENT UM. 


Paris, qui alio nomine Alexander difus eft, ob Helena ſbi a Venere 
promiſſam, navigat Lacedemona ; ubi a Menelao honoriſice acceptus eſt, 
dene laus, ad procurandam ab Atreo velitam bæreditatem, in Cretam 
proficiſcitur ;, atque interea dum alias res agit, Eelenam ſuam commit- 
tit Paridi, ſeriogue bonum hunc illi boſpitem commendat. Paris amator, 
banc oblatam ſibi opportunitatem minime neglisendam ratus, omnibus 
modis Helenam ſollicitat, eidemgue hac epiftola artificioſe amoris ſui eſ- 
tum ſinnificat, ab omnibus ſeſe commendans virtutibus, quibus laudari 
amatores ſolent. Et, quia muliebrem eſſe ſexum fragilem noverat, for- 
meque gloria duci, nibil prætermittit Paris, quo conciliare ſibi Helenes 
animum poſſit, maritumque in contemptum ejus adducit. Suadet ergo 
ſugam, quan facile tueri ſeſe Trojanis viribus poſſe confirmat. 


PARIS HE LE NE. 


Anc tibi * Priamides mitto, Ledæa, ſalutem; 
Quæ tribui ſola te mihi dante poteſt. 

© Eloquar ? an 4 flammæ non eft opus indice notæ; 

Et plus, quam vellem, jam meus © extat amor? 


INTEARPRETATIO 


Ego Priamides misto tibi, g filia Leda, | indic« Hamma cogriite, & amor jam plus 4 
kanc ſalutem, gre poteſt mihi advenire te paret quam cupe rem f 
i prabente, D.camue? An non eſt 60 


NOT A. 
or. * * x hb . $ ; 2 * * . 
a 7 15 Ss? Fas Priamn. nmat'r, ut paulaum, utpote in turpi cauſa, 
b Leda] Helrna, tia Ledæ. {ubdols obrepat Oratio. 
C:Elrquar | Anne ous % verbis til 4 


ö 8 | d Hamme] Amuri jam tibi coe n. to. 
P0204 menm Nαẽacere? Deaberatione vero] e Extat I Aperens, cognitns eft, 


Ille 


10 


—_ — ww a © & oP i 


PARIS HELENA 


n 


me quidem malim lateat; dum tempora dentur 
Lztitiz miſtos f gon habitura metus. | 

Sed male diſſimulo: quis enim celaverit * ignem, 
Lumine qui ſemper proditur ipſe ſuo? 

Si tamen expectas, voc'm quoque ® rebus ut addam; 

i Uror : habes animi nuncia verba mei. 

Parce, precor, * faſſo; nec vultu cætera | duro 
Perlege, ſed forme ” conventente tuæ. 

n Jamdudum gratum eſt, quod epiſtola noſtra * recepta 


10 


Spem facit, p hoc recipi me quoque poſſe modo. 


4Quz rata fint, nec te fruſtra promiſerit, opto, 
Hoc mihi que ſuafic mater Amoris iter. 

Namque ego divino monitu, » ne neſcia pecces, 
Evehor z & cœpto non leve numen adeſt. 


INTERPRETATIO, 


Maii'm equidem ille tegatur, dener tempora| 
cncedantuy non habitnra imer conjunc* 
toes gaudi. Sed male fing: quits enim be- 
cultaverit ignem, qui iſe ſemper detegetur 
ſplendere ſwo ? St tamen cupis ut verb 
quoque rebus adjiciam, ardeo ; hiabes woes 
indices nies mentis. U{gnuſces quajo, con- 


fitenti 3 nec periege relig ua vida ſe vero, 


| 


ſed digte twe pulchritudiniss Jamdudum 
juvat, quod littere neflra accepta ſpem fe- 
vet, me gu que Poſſe accipi hic modo. Cu 
cru fint perruhie, nec mater Cupidinis 
gue me ad hoc iter compulit, te incaſſum 
pollicta ſit» Namgue, ne ignerans impin* 


NOTE. 


f Non habitxera ] Poftquam copnovere me 
tibi nen eſſe ingratum, teque mo & coden 
amore teneri; fi modo tanta me manet delec- 
tatio. 

g !gnem] Egregia Amoris cum igne com 
paratio. , 

h Rebus ] Quibus ſatis ſupergug amorem 
nc um predidi. 

i Uror ] Amore ardeo. 

k Faſſo ] Alibi qui confeſſns ſum amoren 
mc um. 

| Duro] Diffictl ; Irato, L, fenſo. 

m Conveniente ] Leni, ſacili. 

n Famdndum | Gall. I y 4 long tems. 
Angl. Long ago. Temporis habet rationen 
hec vocula : At nonnumquam rerum de qui 
bus agitur connexum, & conſequentiæ he 
ceſlitatem notat. Que vis vocis & ſignift 
cat) melins ſentitur quam exprimitur. Lo 
cus eſt in Terentii Eunucho, ex quo maxi- 
me quid ego velim cognoſci poſſit. Ibi, de 
— etricula, fic ad Thraſonem loquitur Goa- 
105 


gas, ego adven's hortatw divine, & namen 
non paruwm favet , 
Quando illad, quod tu das enpect᷑at ang 
amat 
Jamdndum amat te; jam ith facile fit 
gnod doleat. 


Jamdudum in noſtro Ovidii loco fic reſolvas, 
im mib & wvalde gratum ſuit; mibique 
tratulatns ſum ; jamque gratun tft; quod 
aperte & ſtatim gratim fuit. 

o Necepta ] Metri cauſa ea voce uſus eſt; 
cujus loco dicimus — ta. 

Hoc | Quo epiſtola recepta. 

: We Helens recipi, ſcilicet; le- 
tum amoris exitum habere, &c. 

r Te] Helenam Paridi Venus promiſerat, 
cum pro ſua pulchritudine judicium in mon- 
te Ida tuliſſet. 

s Hoc | Quad tai videnda & obtiuen a 
and in Graciam ſnſc epi. 

t Mater amor | Vegus. 

u Ne neſcia pecces ] Sic intellige. Ne pce- 
ces, ſi neſcivery me divins inſtiud n qui{juid 


in bas re canor, iucipere. 


Pre- 


£53 


Præmia magna quidem, * 
Pollicita eſt thalamo te 


EPIST. HER OI D UM. 


ſed non indebita, poſco: 
Cytherea meo. 


Hac duce * Sigzo * dubias a littore * feci 
Long © Phereclea per freta puppe viag. 
5 Ila dedit faciles auras, ventoſque ſecundos; 
In mare nimirum — habet orta mari. 


à Perſtet; &, ut pe 


agi, fic pectoris adjuvet æſtum: 


f Deferat in portus & mea s vota ſuos. 
Þ Attul mus flammas, non hic invenimus, illas ; 
10 H mihi tam longæ caula fuere viz. 8 
Nam neque triſtis hyems, neque nos huc appulit error: 
& Tznaris eſt claſſi terra petita meæ. <A 
m Nec me crede fretum merces portante carina 
Findere : ® quas habeo, Di tueantur, opes. 
x5 Nec venio Grajas veluti ſpectator ad urbes : 
Oppida ſunt regni divitiora mei. 
ys es, quam lecto pepigit Venus aurea noſtro ; 
e 


prius optavi 


„quam mihi nota fores. 


INT ERPRETAT IO. 


Pete equidem magnam merer/lem, ſed non 
indebitam. Cytherea promiſit te cubiculo 
ares. Har duce iter feci incertum ab ora 
Sixea, per vaſta maria navi Pheveelea. Ila 
Prabuit aura lenesr, & wentos faventes- 
Seilicet mari pr creata habet poteſtatem 
in mare. Permaneat ; e, fic mulceat im- 
petnm cri, wr mulſit impetum Marit: 
& perducat in portus ſues mea optata. Ad- 
weximnus illos jgnes non hic reperimus. Illi 


N O 
x Non indebita ] Qua] Venere promiſia, 
tempore maxima in ejus gratiam, a ju- 
none & Minerva, Paris contemplic. 
y COytherea] Venus, a Cytheris inſula inter 
Cretam & Peloponneſum, quo primum & 
mari emergens appuliſſe dicitur, ira dicta. 
2 Gres Trojan, a Sigæo promontorio. 
a Dabias ] Scilicet in mari via non eſt 


erica, 

b Feat] Dnbiam a Ty a in Graciam na- 
virarionem ſnſcepi. 

c Phereclea ] Eo nomine, à Phereclo fa- 
bricarore appeilara eſt navis quz Alexandrum 
vexit, quod ex Homero liquet. 

d Perſtet] Ut mihi haclenus, ita porro 
faveat Venns, 

e Peforis ſ Amore. 

f Deſtrat Ad optatnga exitnm te mea 


furrunt mihi cauſa tam prolixi itine rin. 
Nam neque [eva tempeſtat, nique err meg 
buc applicuit. Tellus Tanaris eſt quaſita mea 
claſſi, Nec avbitrare me Julcare maria na- 
vi ſerente mercimonia Dii ſervent diui. 
tias quas poſſides. Nec adveboy tanguam 
ſpeftatoy ad wrbes Graces ; wrbes mei veg- 
ni ſunt (plendidiores. Te guaro;, quam for- 
moſa Venus pollicits eſt noſiro toro, Ty ants 
expetivi, quam ibi efſes cegnita. 


T E. 


f Vita Que erant ut Helena potirerur, 
Attnlimies ] Se dicit, ante viſam Hele - 
nam» Trojæ ejus amore arſiſſe. 5 


i Hyems ] Tempeſtas. Ita & loquitur 


Horatius, it Virgilius, 
k Tanaris | Latconica, à Tænaro pro- 
montorio. . 


I Petita ] Id eſt, Dedita opera, propter te 
in hanc regionem iter direxi. 

m Nec me | Neque etiam credas me, fas 
ciends mercaturs canſa, per maria cur- 
rere. 

n Qa, habro ) Quaſi dicat, NI mibi of 
opns, ut fiam dives, maris pericula ſmbive ; 
jam ſunt ampliſſims, ſi modo Dii ſervave- 
rint, opes paratæ. 

o Anrea ] Formoſa, magnifica, munifi- 
ca, &c. | 


perducat. 


Ante 


Ic 
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Ante tuos animo vidi, quam ?lumine, vultus : 


Prima fuit vultus nuncia 


fama tui. 


Nec tamen eſt mirum, * fi ficut oporteat, arcu 
Miſſilibus telis eminus ictus, amo. 


Sic prom fatis; quæ ne 
t 


convellere tentes, 


ccipe cum vera dicta relata fide. 
Matris adhuc utero, partu remorante, tenebar: 
Jam gravidus juſto pondere venter erat. 
Illa ſibi ingentem viſa eſt ſub imagine ſomni 
10 Flammiferam pleno reddere ventre facem. 
Territa conſurgit; metuendaque * noCtis * opacæ 
Viſa ſeni Priamo, „ vatibus 1lle, refert. 
Arſuram * Paridis vates canit Ilion * igni : 
d Pectoris, ut nunc eſt, fax fuit illa mei. 
1 Forma vigorque animi, quamvis de plebe videbar, 
Indicium 9 tectæ nobilitatis erant. 


INTERPRETATIO. 


Intnirns ſum prins tuam faciem mente, quam 
ni ; fama fuit prima nunca tua forms. 
Nec tamen eft mirum, fi, ut par eft, ſagirtis 
procul arcs emiſſis, eratns amo. Sic fa- 
ta volnevmnt ; qua ne ſindeas infringere, ac- 
ape verba prolata cum certa fide, Eram ad- 
buc in matris utero, parts cundtante ; jam 
reuter tumeſcebat juſto onere. Ila viſa eff 


ſhi ſub ſpecie ſomni emittere mtero gravido 


tadam maximam inflammataom. Tremefaflg 


erigitur, & navrat Priamo ſeni ſomuia ve- 
formidanda nottis obſcure, ille enarrat 
picibus. Arnſpex veſpondes Trojam flagrs- 
tur am flamma Paridis. Tila fuit fax petite» 
ris mei, ut nnnc eſt, Species, & u u. 
quamvis videbar de plebes eraut firnum a 
litatis abſcandite. 


NO TE. 


p Lamine] Ocnlis. 

q Nec tamen] Ab hoc verſu 39. ad 143. 
ex omnibus ſcriptis codicibus centum & qua- 
tuor verſus abfunt, quos tanquam nothos non 
immerito, neque hac una cauſa rejiciendos, 
plerique rejecerunt. mobrem camulo, 
diſcrimi nis cauſa, eos incluſimus. 

r Si fickt oporteat, arc] Hac ſana non 
eſle putat clariſſ. Heinſws : legitque cut o- 
fortuit a. Nihil mutavero. Senſus ve- 
ro eſt, nibil mirum eſſe, ſi Cupidinis arcu & 
telis, eminus, ſicuti miſſilibus oporteat ictus, 


amet. 

s Convellere ] Irrita facere. 

t Accipe ] Id eſt, Audi que mibi dia 
ſunt, tibique cm vera fide refero, Digrel- 
ſio eſt, qua c & amoris ſui originam eſt 
expoſiturus. 

u Nodis ] Id eſt, Ma per noctem in ſom- 
ni⸗ viderat. 


x Opace ] Obſcure. | 

y Vatibns ] t ſomnii ſenſum ſcrutaren- 
tur, illudque inter pretarentur. 

2 Paridis | Prolepſis eſt; nondum enim 
nomen illud habebat, qui nequidem natus 
erat. 

a Jeni ] Quem Patriz ex ſuo amore, bello 
ideo inter Grecos Trojanoſque concitato, ins 
tulit. 

b Pedoris ] Id eſt, Amorem gu cer, 
— illa figmficabar. Vatum conjecionem 
inverut, ut de amore ſuo tantum facem illam 
interpretetur. ] 

c Forma vigorque ] Hoc diſtichon poſt 
hujus epiſtolæ verſum nonageſimum, — 
cit clar, Heinſius. Quam merito hoe lo- 
co alienum dixerit, nullus, credo, non vi- 


debic. 
| d res] Sub paſtoris habits !atentis, 


Eft 
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Eſt locus in mediæ nemorofis vallibus*® Idæ k 
fDevius, & piceis ilicibuſque frequens : 


Qui nec ovis placidæ, nec 


amantis ſaxa capellæ, 


Nec patulo tardæ carpitur ore bovis. 
5 Hinc ego s Dardaniz muros excelſaque tecta, 
Et treta proſpiciens, arbore nixus eram. 
Ecce pedum pulſu viſa eſt mihi terra moverĩ: 
Vera loquar, h veri vix habitura fidem. 
Conſtitit ante oculos, actus velocibus alis, 
10 Atlantis magn/ * Pleioneſque © nepos. 
Fas vidifſe tuit ; fas fit mihi viſa referre: 
Inque Det digitis laurea virga tuit. 
Treſque ſimul Diva, Venus & cum Pallade Juno 
Graminibus teneros impoluere pedes. 
15 Obſtuput; geliduique comas erexerat horror: 


Cum mihi, Pone metum, 


nuncius ales ait. 


n Arbiter es forme ; certamina o ſiſte Dearum 3 
P Vincere que forma digna ſul una 7 duas, 
Neve recuſarem, verbis Jovis imperat ; & ſe 
10 Protinus ztherea tollit in aſtra via. 


INTERPRETA TIO. 


lecus devins in vallibus frondoſis media 
Ids, & conſitus piceis & ilicibus, qui ne 

tondetwr cove milis ei,, nec cara 
ect ant is rupes, nec patul; ore lenta Vacc. 
Eg» binc preſſ ectans mania & domus ſul- 
limes Teja ©& maria, fultus eram arbeore, 
Ecce tellus viſa eft ibi agitari ittu pedum . 
dicam vero, vix conſecutura fidem veri. 
Nepos magni Atlantis & Plezones impulſy; 
alis celeribus ſuhſjtitit ante centos. Fas me- 
bi ſuit ſpetlaje ; fas ſit ſpedtata cnarr a- 


re & baculus arent fuit in manibus Del. 
Er tres Dea ſimul, Venus & June cum Pal* 
lade berbis immiſerunt molles pedes. Diri- 
gui, & borror frigidus arrexerat capillen 
Cum alatus nunc ius mibi dixit, depone ti- 
morem. Judex es pulchritudinis : fine m 
Impone litibus Dearum z utra fit digna 
.uperare duas pulchritudine. Er ne abnu- 
rem, jubet nomine fovis, & ſflatim euchi- 
ur in calum via atherea. 


N O T A. 


e Ida] Ida, mons fuir Phryg'e, in quo 
Paris ecucatis twit. 

f Devins | Ab omni via trita remotus, 

g Dardanic | Improprie pro Ti0ja urbe, 

10nem poluit. 

h Feri] Hanc vocem pro vero, aut verum 
forte fine neceſſitate ſuppoſuit Heirhus, 

i Plezoneſone | Fuit Pleione Nympha O- 


ceani & Tethyos Hilla, uxor Atlantis, Mate J 


matre, ex qua Mara fupiter Mercur. ſuſcepit. 
k Nees] Mcrcwvins, ut patet ex proxime 
præcedetui nta. 


| Awea via] Caductum, Mercurii ge- 
ſtamen. Gall. don Cadrice, Angl. Mer-| 


cury's Wand, 
m Ales | Mercurius, talariis inſtruQus ; 

1:2mque galero, & virga pariter alatis. 

n Arbiter | Paridis de trium Dearum 
ſorma, ut pulcriori Diſcordiz pomum trade- 
retur, judicium notius elt, quam ut opus tit 
prolixam ea de re tabulam huc cranſcribere. 

o Se , Paridis judicio ſtandum ſtatuerat 
upiter. 

4 Vincere | Pronuncia ſupple. 
'q 2 Deas (cil. 

r Verbis | Mercurins Fovis nomine impe- 
rat ut dicerem ntra Dearim eſſet pulerior. 


Mens 


10 
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Mens mea convaluit, ſfubitoque * audacia venit: 
Nec timui vultu * quamque notare meo. 
u Vincere erant omnes dignæ; judexque verebar 
Non omnes * cauſam vincere pofle ſuam. 
5 Sed tamen ex illis jam tunc mag's una placebat: 
Hanc eſſe ut ſcires, unde movetur amor. 
Tantaque * vincendi cura eſt; ingentibus ardent 
Judicium donis * ſollicitare meum. 
Regna o Jovis conjux, virtutem *© filia 4 jactat: 
10 Ipſe* potens dubito, 'fortis an, eſſe velim. 
Dulce Venus b riſit, Nec te, Pari, munera tangant; 
Utraque ſuſpenſt h plena ti moris, ait. 
i Nos dabimus quod ames; & pulchre * filia Lede 
Ibit in amplexus, pulcrior iþ/a, tus. 
15 Dixit; & ex æquo donis tormaque probata, 
Victorem clo rettulit illa pedem. 


INT ERPBRETAT TO. 


Animus mens com ſirmatus effy & derxepente 
cnfidentia orta eft ; nec expat mamquam- 
one ſpectare ocnly meu. Onnes merebantry 
ſaperare, & arbiter pavebam non omnes poſſe 
teuere ſuam canſam, Sed tamen una ex ill 
jam tanc mags placebat ; ut cognoſceres hanc 
eſſe, a qua amor ingeneratar. Et tantum 
ef deſiderium ſmperandt ; flagrant corrumpere 
meu j udicium pramiis maximis, Uxor Jo- 


NO 


s Andacia) Ut Dearum litem cognoſce- 
ret, deque ea ſententiam ferret, 

t Qnamque notare ] Nudas vero vidiſſe 
eas hingitur apud Lucianum. 

* Vincere ] Quia pulcherrima erat quzli 

x Canſam ) Vincere canſam, Latinum non 
eſle annotavit Heinſius; quanquam teuere 
ſauſam bene dicatur. 

y Ut ſcires ] Ut facile eſſet ſcire. 

z Vincendi cura eft | Dicic Deas maxime 
cupiviſſe ſingulas, ut pro ſua pulchritudine 
Paris judicaret. 

a Sollicitare] Imo corrumpere, 

b */ovis conjux ] June. 

c Filia ] Pallas few Minerva, 

d Jafat ] Qu Paridi eſſet datura, ſi pro 
- judicaret, certatim oſtentabat Dearum quæ 
et. 


e Potens ] Ex regnis a Jumone promiſſis, 


vis predicat regna, filia virtutem, Toſe es 
cio chm eſſe opulentns, an vixtute preds 

ins, Venns ſnaviter arriſie, Nec te, tnquits 
moveant dona, Pati; utraque ſunt plena me- 
tus ſolliciti. Nos exhibebimus quod diligas 3 
& filia formoſæ Ledæ, ipſa formoſior veniet 
in complexus tuos. Dixit; & ia, mune- 


ribus, 2. frobata, re- 
tulit pedem victorem cao. 


T E. 
ſcilicet. 1 

f Fortis ] Ex virtate quam Pallas offers 
bat. 


4 me Appoſite, & ex Veneris ingenio 
& more iſtud. 

h Plea ] Dicit Junonis & Palladis mu- 
1era ea efles qua fine alliduo metu non poſs 
lint retineri. 

i Nos dabimns | Egregie vero Venus, qua 
lemper grata adveniens z mox tamen pec- 
tus totum cut is, ümoribus, & omni mæœtore 
implet. 


Filia Leda] Helena, Jovis & Ledæ fi- 


lia. 

1] Id eſt, 1!lam tibi tradam. 

m Ex 4quo donis | Hujus loci ſenſus eſt, 
Paridem doriis, Helena ſcilicet à Venere pto- 
miſſa, contentum tuiſſe; eundemque Vene- 
ris pulchritudi nem apptobaſle, Juuotique & 


Palladi ptætuliſle. 


X Inte- 
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EPIST. HEROID UM. 


Interea (credo, verſis ad proſpera fatis) 
Regius agnoſcor per * rata figna puer. 
Læta e domus nato y per tempora longa recepto; 
Addit & ad feſtos 4 hunc quoque Troja diem. 
5 oo ego te cupio, fic me cupiere puellæ; 


ultarum votum ſola tenere pores. 


Nec tantum regum natæ petiere ducumque: 
Sed * Nymphis etiam curaque* amorque fui. 
At mihi cunctarum ſubeunt faſtidia, poſtquam 


10 


Conjugii ſpes ef}, * Tyndari, facta tui. 


Te vigilans oculis, animo te note * videbam; 
Lumina cum = victa ſopore jacent. 


Quid facies præ 
Ardebam; 


ens, 


quæ nondum v ſa placebas? 
uamvis hic procul “ ignis erat, 


15 Nec potui * debere mihi ſpem longius iſtam, 
* Czrulea peterem quin » mea vota via. 


INTERPRETATIO. 


Interea ( puts, fatis flexis ad latiora) cog- 
noſcor filius regis per indicia certa. Regia 
eſti va, fitio re. nperato per producta tempora, 
Troja auuumerat quoque #4 hunc diem feria- 
tis, Et at ego te expeto, fic puells me expe- 
tiveramt. Sola potes frm optatis multarum. 
Nec ſolrmmods 2 Regum & Dynafaram 
me capivernnty ſed fui qnoque cura & amor 
Nymphis. At contemptus ommium mentem 


occupavit, Tyndari, poſiquam ſpes eft indulta 
tui conmubii. Experretins intuebar te ocnlis, 
te nofte intuebar mente, cum ocnli ſuperati 
jucundo ſomno jacent. Quid prefiabis pra. 
ſens, qu# nondum aſpecta placebas ? Flagra- 
bam» quamwvis bac jlamma longe erat, Nec 
pot ui diſtineri dintins ſpe iſta, quin quarerem 
mea defideria via glauca. 


NOTE. 


m Verſis] Fata veto adverſa fuerant, cum 
regia domo ejectus inter Paſtores tenuiiſima 
fortuna educaretur; atque adeo nunc verſa 
unt, cum ad patris regiam reducitur. 

n Rata | Crepundia, ſcil. aliaque certa 

nd. 

o Domus] Priami regiam intellige. 

p Per | Propoft, 

q Hunc ] Illum quo receptus fuit, 

r Multarum votum ] Me, ſcil. 

s Nymphis ] De OEnone ſupra multa vi- 
dimus. Cxzterum ſua -omnia egregie, more 
amantium extollit. 


t Amorque fui ] Poſt hunc verſum Palati- 
nis & veteres editiones addunt, 
N ſuper O Enonen facies mutarer in or- 
em, 
Nec Priamo eft ad te dignior alla nurns, 


Quos Ovidianos efle verſus non dubito, 


Sed prior eſt mendoſiſſimus, ac proinde uter- 
ue a nuperis editionibus juſſus exulare, ni 
allor ; — peſſimo exemplo. Poſteriori 

l-gendum eſt A te. Noſter alibi, 


A Veneris facie non eft prior ulla, tae 
que. — 


u HDadari] Helena, Tyndari filia, ut 
vulgo credebarur, Vocativi caſus, 
: x Videbam] Videre credebam, ant fingt. 
am, 

y Huis] Helenam ſuum ignem vocat. 
Ita & Terentianus ille Parmeno ad domi- 
num de Thaide meretricula, Accede ad ignem 


hunc. 

2 Debere ſpem illam longins ] Id eſt, Sem 
mei amoris lonpius differre. 

a Caralea ] Per ware Cernlewn. 

b Mea vota] Te Helenam, quam mihi 


exoptabam, 
282 Traia 
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Troia cæduntur Phrygia pineta ſecuri, | 
Quzque erat æquoreis util's arbor aquis : 


Ardua proceris ſpoliantur 


© Gargara ſylvis ; 


Innumeraſque mihi longa dat Ida trabes. 
5 Fundatura citas flectuntur robora na ves: 
Texitur & coſtis 4 panda carina ſuis. 
Addimus * antennas, & vela ſequentia malos : 
Accipit & pictos puppis f adunca 8 Deos. 


rotinus | Ægeis ire 


Et ſoror u effuſis, ut erat, 


Vera fuit vates; 


Pineta Trijana abſcinduntur ſecuri Phry- 
gia, & arb'y qua erat apta aguit marinis : 
Gargara excelſa wviduantur excelſis arbe- 
ritus & waſta Ida mihi prabet trabe: fine 
numero. Incurvantuwr robora fſundamenta 
dura navibu celeribus ; & curva carina 
conſtrui tur ſuis lateribus, Adjicimns anten* 
na;, & vela concomitantia males & pup 
ju carva ſwmit Leos pid, Dea tamen 
ſponſor ſui connuvit, ſtipata parvo Cupidi- 


nm erigitur pitta navi gua ipſe feror. Poſt- 
X NO 
e Gargara] Mons & oppidun Troadis, 


in ſunmitate montis Ide, 
d Panda | Crrva. 
e Antennas |] 1 eſt illud 
malo tranſverſum, cui vela alligantur. 
t Adana 3 8 
Deos] Ex eo ita [ in- 
fi in ber locarent, multus fabull: 1 locus 


h Sponſor ] Venus eſt, 
Scilicet mare Fgzum Græci 
am a Trog dividit, ; 

K Lubebat] Fro hac voce quam Clarifl, 
Heinſius ſubſtituit, priſcæ editiones jubebat 


Qua tamen ipſe vehor, comitata Cupidine parvo, 
Sponſor conjugii ſtat Dea picta Ei. 
1 eſt factæ Poſtquam manus ultima claſh : 
lubebat aquis. | 
Et! pater & u genetrix inhibent mea vota rogando; 
P pia voce morantur iter. 


* Caſſandra capillis, 


Quo ruis? exclamat; referes 9 incendia tecum ; 
Quanta per bas neſcis flamma petatur * aquas, 
ictos invenimus ignes z 


20 Et ferus in molli pectore flagrat amor. 
INTERPRETATIO. 


Cum ? vellent noſtræ 12 dare vela rates; 


quam manus noviſſima admeta oft ffruct᷑ a 
claſh, ftatim wolevam wehi 29 AEgait. 
Er pater & mater morantur mea dejideria 
«rando, retardant iter incaptum voce 
pig. Er ſeror Calanda, wut erat coma 
ſparſa, cum noſtra nave; jam vellent pan- 
dere wela ; quo feftinas? Exclamat z re» 
vehes tecum i cendia Ignoras quantus 
ignis queratur per has aquas. Vera uit 
fatidica, reperimus flammas pradittas, & 
amor [avis ardet in enero petlores 


T E. 
ligir Paridem d fatis juſſum fuiſſe. 

Pater] Priamns. 

m Genetrix ] Hecuba. 

nEfnſis ] Furentium, dolentjum & va- 
ticinantium more, 

o Caſſandra ] Paridis ſoror, quæ in concu- 
bitus mercedem vaticinandi f ab A- 
polline acceperut. 

p Velleunt ] Inanimatis tribuit navibus 

ani matorum eſt, quod Paridis fuit. 

q Inceudia ) Fuit vero Helenæ raptus in- 
cendii Trojan cauſa, 


r Aquas ] Per mare Ægaum. 
s Amor f Aliorſum Callandræ ſororis va- 


at jubebgr habent. Atque Micyllus intel- 


ticinia detorquet, 
ꝙX 2 Por- 
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EPIST. HEROIDUM: 


Portubus egredior ; ventiſque ferentibus uſus 
Applicor in terras, * Qebali Nympha, tuas. 
Excipit hoſpitio vir me tuus; hoc - 59%. tactum 


Non fine confil'o numinibuſque 


cum. 


5 llle quidem oſtendit, quidquid“ acedzmone tota 
Oſtendi d'gnum conſpicuumque tuit. 
Sed mi ni laudatam cupieni cernere formam, 
Lumina, nil altiud, quo caperentur, erat. 
Ut vidi, obituput ; præcoidiaque intima ſenſi 
10 Attonitus curis * intumu ſſe novis. 
His ſimiles vultus, quantum reminiſcor, habehat, 
Venit in arbitrium cum * Cy herea meum. 
Si tu veniſſes pariter cert: men 1n *illud ; 
bd In dubium Veneris © palms tutura fuit. . 
x5 Magna quidem de te rumor præcon a fecit, 
Nullaque de facie neſcia terra tua eſt. 
Nec tibi par uſquam e Phrygia, f nec ſolis ab ortu 
Inter formoſas altera nomen habet. 
Credis & hoc nobis ? £ minor eſt tua gloria vero: 
20 Famaque de forma pœne h maligna tua eſt. 


INTERPRETA TIO. 


Solve d pertubus;, & potitus ventis ſecundis 
apollo ad tua littira. Nympha Oebali. Ma. 
Fits thus me accipit heſpitie ; hoc quoque 
faltum non ſine volume & numinious De- 
orum. lle quidera m njtrat guidguid dig- 
mum monjirari, & inſigne fut tota Lace- 
damine. Sed mu aliud erit miki deſide- 
ranti aſpicere pmulchriiudinem celebra! am, 
wo oculs detinereniur. Ut aſpe i, ſtupe- 


bat. quantum recordor, faciem huic parem- 
Si in acceſſijes pariter in illam pugnamy 
palma Venerits wventura full in aiſcrimes. 
Fama equider magns lanes it celeb ra- 
vit, & valle pars orbis eft rgnava , n 
tus: nee ti i wiquam ſimilis in Voryria, 
nec altera av ert Solzs famanm Cconſton's 
eft inter pulchras. Fiden ettam \- „ 4. bbs 
bes in hac re? Lan tha et mie vere? 


alas hi; & percu/ſus, uu, viſcera & fama de puicuritudiue ina eit jropeme 
' 258 i nvidia. 


experts ſum turſiſſe novis curts. Cam Cy- 
therea deſcendit in meum judicium, have - 


NOTE. 


t Oebali ] Helena eſt, fic ab avo Oebalo, 
Tyndari patre, cognominata. 

u Laced mone |] In celebri illa Peloponne 
ſi urbe regnavit Menelaus, Helena maritus. 

x Intumniſſe ] Libri habent intonui ſe : 

od, non fine cauſa Heinſius, aliique alie 
num huic loco judicarunt. Porro idem Hein 
ſius mallet iον e. 

y enit tn arbitrinm | Loquitur de fami 
gerato illo de tribus Deabus judicio. 

z Cytherea | Venns, ob are dictam ratio- 
nem, 

a H ] Qnod Deas inter de palchrituli- 
we fait. 

b bs dubinm ] Ita & Terentius dixit, me 


Je in tantam honorem. $54 uſitatus eſt ſex- 
tas caſus in locie i ſinodi. 
c Palma | Nutum cam arborem victoria 


trüſſe indicum ; non mmamerito, 1 zudem. 


curvata validius in ſublime nit ,t. Ergo di- 
cit Paris, quod Verers gerta non fu ct de 
pulchriaidihe victoria, fi quarta ad judicium 
acceiliier Helena. 

d Marna | Max/tnm equidem nam for- 
mam {ama colebravit. 

e Phry:ia | Pro in Phryria. 

t Nec ſolis ] Id eft, Tibi non eft ſemilis, 

g Minor oft | Minas quam digna oft lan- 
datur tua forma. 


h Aaligna] As parce bene predic, 
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PARIS HELENA. 


Plus i hic invenio, quam quod promiſerit illa : 
Et tua materia gloria victa ſua eſt. 
Ergo arfir merito, qui noverat omnia, Theſeus z 
Et viſa es tanto digna rapina viro : | 
More tuæ gentis.® nitida dum nuda s palæſtra 
Ludis, & es nudis feemina miſta viris. 
Quod rapuit, laudo ; miror, quod reddidit unquam : 
Tam bona conſtanter præda tenenda fuit. 
Ante receſſiſſet ca put e hoc cervice cruenta, 
10 Quam tu de thalamis abſtraherere meis. 
Te-ne manus unquam noſtræ dimittere vellent? 
Te-ne meo paterer vivus abire finu ? 
Si reddenda fores, al quid tamen ante tuliſſem: 
Ne. Venus 4 ex toto noſtra fuiſſet iners. 
15 Vel mihi virgin as eſſet libata; vel illud, 
Quod poterat ſalva virginitate rapi. 
Da modo te; quæ fit Paridi conſtantia noſces: 
Flamma rogi flammas finiet : una meas. 
Prepoſu! regnis ego te; quæ maxima * quondam 
„ Pollicita eſt nobis nupta ſororque Jovis. 
* Dumque tuo poſſem circumdare brachia collo, 
Contempta eſt virtus Pallade dante mihi: 


INTERPRETATIO, 


Plus hic reperio m qu d illa pollicita la te excedere gremio meo ? $i offci 
ft: & law tua 997 — cauſa (ua | reſtituenda, tamen aliquid prins 4 


Ege Hheſeus, cui omnig perjpeita, jure in- 
flammatus eſt; & viſa es prada dig a tan- 
to vivo ; dum nuda ludis more u gentis in 
palajira wntta, & putlla es immixta viris 


ellem; nec Venus nojtra ſuiſſet ommino ig- 
nava · Vel virginitas mihi eſſet derepta, vel 
illud, quod poterat decerpi integra virginitate. 
Trade te modo; crgnoſces qua fit firmitas 


nudis, Provo quod abſtultt, flupeo quod | Paridi. Solus ignis rogi finem imponet ig- 


rejtituit wunquam 5 tam bona rapina fit 
firnner retinenda. Caput hoc prius detra- 
dum efſet collo ſanguino/ento, guam tw a* 


nibus meim. Ego te antepeſui regnis 
maxima & wuxor & ſerer Fovis abi: as 
promiſit. Et dummodo poſſem ampletti 


vellererts de meis cubiculis Manuſne no- collum tuum lacertis, virtus ſpreta eft, Pal» 
firs vellent wnquam te remittere ? Vivuſne | lade cam mihi exhivente. 


NOTE. 


i Hic] Cum video te. 

k Et tna ] Id eſt, Et gloria tua ex pul- 
thritudine minor eft, quam materia & pul- 
chritado ipſa. 

| Arſit | Tui amore correptus eſt; qua de 
re in præcedentibus epiſtoliss 

m Nitida ] Un@a. 

n Palaſfra ] Gall. La nite. Angl. The 
Wr:ſtling-Ring. Ad illud vero of ſe 
maxime adjungebunt Laconici. 

© Hec ] Mean, 


p Aliquid tamen] Non te intactam, at 

Theſeus, remiſiſſem. 
Ex toto * wy 

r Vel il/md quod ] 4 5 

s Flamma vogi | "oy nur fmere, 

t Una |] Sola. , 

u 9nodam ] Cum de pulchritudine inter 
Deas judicavit. 

Xx Dumque | Modo nt, Gall. Ponruen 


oy Angl. Frovided that. 
Nec 
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EPIST. HEROIDUM. 


Nec piget ; aut unquam ſtulte  legifle videbor : 
Permanet in * voto mens mea firma ſuo. 
Spem modo ne noſtram fieri patiare * caducam, 
Te precor, 6 tanto digna labore peti. 
5 Non ego conjugium generoſæ * degener opto; 


Nec mea (crede mihi) 


turpiter uxor eris. 


F Pliada, *fi quzras, in noſtra gente Jovemque 
Invenies; © medios ut taceamus avos. 


10 * 


wy parens Aſiæ, qua nulla beatior f ora, 
inibus immenſis vix obeunda tenet. 


Innumeras urbes atque ® aurea tecta videbis: 
uæque ſuos dicas templa decere Deos. 
i Ion aſpicies, firmataque turribus altis 
Mcenia, * Phœbes ſtructa leanore lyræ. 


x5 Quid tibi de turba narrem 


m 5 virorum? 


Vix populum tellus ſuſtinet u illa ſuum. 


INTERPRETATIO 


Wee penite?, aut nnquam videbor inepte ele- 
gifſe ; animns mens perſtat conſtans in diſi- 
derio ſmo. Te oro tantum ne ſpem noſrram 

efſe inanem; 6 merita qucri tants labore. 
Ege non ſum ignobilis qui cupiam connnbium 
wobilis ; nec crede mihi, eris inhoneſte uxor 
mea. Si exquiras, reperies Pleiadem, & 
Fovem in noſivig fiemmatibus ; ut preterea- 
wes avs medies, Pater trattat ſceptra Aſie, 


qu. rerione nulla opulentior, wie ambienda 
infinitis finibus. Crrues oppida fins nnmerg 
& domos maz;nificas ; & ades quas fatearit 
decere Deos ſuos. Cernes Ilion & muros ſuf- 
fultos excelſis turribus, poſitos ad ſonnm lyrg 
Phebes. Yuid tili commem rem de > 
copia wvirorwn ? Vix illa terra fert 2 in- 
colas. 


NO 


y Tegiſſ:] Elegiſſ : Cum te potins quam 
's ant Palladis dona elegerim, nun- 
guam ftmlte eleziſſe videbor. 

2 Voto ſuo ] Ut te conjugem habeam, 

a Caducam | Vanam. 

b Degener ] Ignobilis. Alias degener eſt 

i 2 Majorum virtute deſcivit. 

c Pliada Alu habent Plczada. Hic ve- 
ro Electra intelligitur, ex ſeptem Pleiadibus 
Atlantis & Pleiones filiabus, una, ex qua 
Jupiter Dardanum, qui, ut habet Virgil. 


Dardanus Iliace primus pater urbis & 
antor, 


Ex quo adeoque, per Erichthonium, Trocm, 
lum. Laomedontem, Priamum, Paris genus 
duc ebat. 

d Si ucras] Si in ratales meos inguiras. 


T A. 
e Medios ] Qui modo recenſiti Reges fue- 


runt, 
f Ora] Pro regione poſita eſt. 
g Finibas ] Propter immenſa ſpatia, & 
longe remotos fines vix peragranda. 
p h Aurea] Auro ornata ; adeoque magni- 
ca. 
i Illion] Urbem, Troja capnt ; nam Tro. 
ja regio e't, quæ etiam pro urhe ipſa ponitur, 
K Phetes ) Jam ſupra Phœbum, ſeu A- 
pollinem, cum Neptuno, Trojanæ urbis con- 
ditorem vidi mus. 
| Canore ] Dicuntur ad Apollinis eantum 
ſaxa in opus exilifle ; cujus fabulz ad Poli- 
ticos accommodationem pathm apud Mytho- 
logos reperies. 
m Numeroque virorum ] Qnibus, ſcil. im- 
perium noſtrum Aſiaticum ſuſfultum eſt, 


n Ula Aſiatiia, ſen Trojans. 


cur- 


Ic 
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PARIS HELEN E. 


o Occurrunt denſo tibi Troades agmine matres : 
Nec 2 Phrygias atria noſtra nurus. 
O quoties ices, Quam pauper 4 Acbaia noſtra ęſt! 
Una domus quaſvis urbis habebit opes. 
Nec mihi fas fuerit Sparten contemnere veſtram; 
In qua tu nta es, terra beata mihi eſt. 


s Parca ſed eſt Sparte; tu cultu divite digna es: 
Ad t talem formam * non facit iſte locus. 

Hanc faciem largis fine fine * paratibus uti, 
Deliciiſque decet / luxuriare novis. 

Cum videas cultum noſtra de gente virorum; 
Qualem Dardanidas credis habere nurus? 

Da modo te * facilem; nec dedignare maritum, 


Rure * Therapnzo nata puella, « Phrygem. 
15 Phryx erat & noſtro genitus de ſanguine, * qui nunc 
Cum Dis potandas nectare miſcet aquas. 
Phryx erat Aurorz * conjux, tamen abſlulit illum 
— noctis f quæ Dea fiuit iter. 


INTERPRETATIO. 


Matrona Troades tibi obviam precedent ſpiſſo 
Amine; nec atria naſtra continebunt nurns 
2 O quoties dices, quam miſera eſt 
noſtra Achaia! auc domus fruetur onni- 
bus divitiis nrbis. Nec mihi fas fuerit ſper- 
nere veſtram Sparten. Tellus in qua nata et, 
eft mihi felix. Sed Sparte eft frugalis ; tu 
mereris ornatum ſplendidum. Iſte locus non 
aptus oft ad ejnſmodi pulchritudinem : Hos 
decet vultus ſemper ati maltis ornatibus, & 


affluere novis deliciis. Cum aſpicias ernatam 
virorum de noftra natione ; qualem arbitre- 
ris puellas Dardanidas habere # Prabe te tan- 
tum Inbentem ; nec aſpernare maritam Phry- 
gem, pueila nata rure Theraputo. Yai n 
cum Divis miſces nectare aquas bibeudas, ts 
rat Phrygias & procreatus de naſtro ſanyuine, 
Maritus Aurora erat Phrygins, tamen Deg 
que terminat viam ultimam nocli ian 
rapmt. 


NOTE. 


o Occxrrent ] Honoris gratis. 

p Nec capient] Cum in regiam ad te exci- 
piendam concurrent. 

q Achs] Peloponneſus eſt. Alibi pro 
Gracia ſumitur. 

r avis] In ana domo, quamonmque in 
noſtra regione delegeris, wnins Gracs urbis 0- 
pes invenire licebit. 

s Parca] Ex inſtitutis Lycurgi, dixit a- 
liquis. Qua vero ex illius inſtitutis, qui mor- 
tuo Paride, & poſt ejus mortem longo inter- 
jecto tempore, in lucem prodierit. Parca 
tut Sparte, quia nec divites, adeoque nec 
ſumptuoſi Lacedzmonii, ſicut Aftatici ſeu 
Trojani, qui ſua luxuria famoſi facti ſunt, 

t Talem | Qunalis eft tua, © Helena. 

u Non facit] Non reſpondet. Indignus 
ite locus, qui te talem habcat. 


x Paratibas ] Ornatibas, Caltibns. 

y Lnxuriare | Abundare, Afſinere. 

2 alem] Mnito pmlcriorem, & ple 
diorem. 

a Facilem ] Exorabilem. 

b Therapnes Laconico; Sunt enim The- 
rapnæ agri Laconici non longe à Sparta, ad 
flumen Eurotan. 

c Phrygem } Paridem, intellige, qui Troy 
Janus, adeoque Phry x fuit. 

d Qui nunc] Ganymedem intelligit, qui 
Trois, Trojanorum regis filius, a Jove, in 
A ilam tranſmutato, raptus eſt, cui in de- 
licus, & pincernæ loco fuit. 

e Conjux ] Tithonus eſt, Laomedontis fi- 
lius, Priamique frater. 

f Que Dea ] Aurora, ſcilicet; que noc- 
tem uit, diem iucohat. 

Phryx 
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Phryx etiam # Anchiſes ; h volucrum cui mater Amorum 
Gaudet in Idæis concubuiſſe jugis. 
Nec, puto, collatis forma Menelaiis & annis, 
Judice re, nobis anteferendus erir. 
Non dabimus certe ſocerum n tibi clara fugantem 
Lumina; qui trepidos u a dape vertat ® eq uos. 
Nec pater ei: Priamo ſoceri de cæde cruentus ; 
Et qui 4 Myrtoas crimine ſignet aquas. 
Nec proavo * Stygia noſtro captantur in unda 
10 Poma, nec in mediis quæritur humor aquis. 
Quid tamen hoc refert, ſi te tenet ® ortus ab illis? 
Cogitur huic domui Jupiter eſſe * ſocer. 
Heu facinus ! totis indignus noctibus ille 
Te tenet; amplexu perfruiturque tuo. 


INTERPRETAT IO. 


Anchiſes etiam erat Phrygins ; cum quo ma- 
ter amorum alatorum amat latus conſerniſſe 
in collibus Id tis. Nec, arbitror, Meneclans; 
ſpecie & «tate comparatis, nobis crit prapo 
nendus, te judice, Non exhibebimus certe 
tibi ſocernm in fugam vertentem clarum Ho- 
lem; qui avertat equos territos à convivio. 
Nec pater eft Priamo ſanguinolentus de nece 


N O 


g Anchiſes ] Filius fuit Capys, adeoque 
ex ſtirpe regia Xnex pater. 
nh Volucrumm] Quippe hnguntur alati. 

i Mater amorum] Venus eſt, quæ cum 
Anchiſe in monte Ida concubuiſſe, deinde 
A.nean peperifle fingitur. 

0 Collars } Forma & annis meis cum for 
ma c annis Menelai comparatis, Menela- 
ut, credo, non erit nobis praferendus. 

Socerem] Qualis ct Atrens, Menelai 
pater, ſupple. 

m ibi clara] Qui te cogat ocnlos averte- 
re. Ad Atrei, Menelat patris factum allu- 
dit ; qui, ut violati a Thyeſte fratre, tori fu 
injuriam ulciſceretur, ei proprios ejus hlios e- 
puiandos r Cujus tacinoris horrore 
Sol retroceſſiſſe dicitur. 

n A dape ] Netaria, ſcil. qualis fuit illa 
Atrei. 

o Eqnuos ] Equis vehi Solis currum apud 
Poctas vulgatum eſt. Adeoque vertere e- 
, eſt retrocedere. 

p Nec pater] Sicuti Atreo Menelai patri 
eft pater Pelops, qui, ut Hippodamia potire- 
ar, OEnomaum cas pairem interfecit, 


Soceri, & qui notet flagitio aquas Myrtoar, 
Nec puma expetwntur a proave noſtro tn fins 
tibus Stygiis, nec aqua deſideratur in mediis 
aqui. Quaid tamen hoc intereſt, ſi illis ſatus 
te habet ? Jupiter tenetwr eſſe ſocer huic fa- 
milis, Hem neſas! ille indignm te tenet to- 


tis noclibas, & nſque gaudet tuo amplexn, 


T E. 


Iſtud vero contra Menelaiim Paris comme- 
mimt. 

Myrtoas ] Mare Myrtoum, rs 
oft K al, 4 rde OKonmei SR 
in illud Pelops præcipitavit, quidam dictum 
elle volunt, quos quidem Paridi ſerviendi 
cauſa hic ſequitur Ovidius, 

r Crimine | In eo fuit Pelopis crimen, 
quod Myrulum bene meritum, & cujus ope- 
ra OEnomaum Hippodamiz patrem curuli 
certamine vicerat, in mare præcipitaverit. 

s Proavo ] Sicuti Tuntalo Pelopis patri, 
ſupple ; cujus apud inferos ſupplicium Me- 
nelao pronepoti objicitur, Fingitur vero ille 
aquis tantum non fubmerſus fugientia flami- 
na captare, _ ad extinguendam fitim at- 
tingere non liceat ; promiſque circumſtanti- 
bus inhiare, quz comprehendere nequeat. 
Qua de re Poctz ſunt multi. 

t Stygia ] Styx inferorum fluvius eſſe di · 
citur, per quem Dit jurare ſoliti. 

u Ortns ] Menelaus, ſcilicet. 

x Socer ] Omnino, ſi Menelao Helena 
Jovis fila nupta manfillet, ipſius Menelai 


Jupiter locer ſuiſſec. 
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x At mihi conſpiceris poſita vix denique menſa; 
Multaque, quæ lædant, hoc quoque ? tempus habet. 
Hoſtibus eveniant convivia talia noſtris, 
Ex perior poſi to qualia ſæ pe mero. 
" Pcenitet hoſpitii, cum, me ſpeRante, lacertos 
Impoſuit colle * ruſticus iſte tuo. 
» Rumpor, & invideo ( quid enim tamen omnia narrem? } 
Membra ſuperjecta cum tua veſte foyer. 
Oſcula cum vero coram 4 non dura daretis ; 
Ante oculos © poſui pocula ſumpta meos. 
Lumina demitto, cum te tenet arctius ille : 
Creſcit & invito lentus in ore cibus. 
_ dedi gemitus; & te, laſciva, 8 notavi 
n gemitu riſum non tenuiſſe meo. 
Szpe mero volui h flammam compeſcere ; at illa 
Crevit; & ebrietas ignis in igne fuit. 
Multaque ne videam, * verſa cervice recumbo; 
Sed l revocas oculos protinus ipſa meos. 
Quid faciam dubito : dolor eſt meus illa videre 
Sed dolor a facie major abeſſe tua. 
Qua licet & poſſum, luctor celare furorem z 
Sed tamen apparet diſſimulatus amor. 


INTERPRETATIO 


ve à me ſpeltaris tandem menſu ad- | gravis cyeſcit in ye nauſeante. Cape dux? - 


Et hoc quoque tempus habet pluri- ¶ſuſpiria; & tbſervavi, pr teu, te non 


ma qua offendant, Epuls qualibus admit- | repre//fſe viſum in ſuſſiris mes. Safe 17 
tor ſape vine appoſure, admoveantur tales 'ui coercere ignem Vino 3 at ille antins tft 


boſtibus noſtris. Piget hoſpitii, cum me in- 


luente 
In. 

004111 4 
Iunicis 


in mee eonjpetis ſnavia mollia, tenui por 
la capta ante oc meis. Dejicis 0cu- 
ler, cum ille te wrget pluſenium ; & cibus 


Crucier, 


& ebrietas fuit ign's in ne. Er ne aſp 
ille agvreſtis admovit brachia collo| ciam multa, decumibo cite reflexy Sed ta 

8 amulor ( gaid enim tamen ¶ſtatim )etrahis mess oowlos, Iucerins fun 
referam ?) Cum calefucit artus tmos| quid agam iet alla vernere, fed major 


ſuperſtratis. Cum vero prateretis| lt doler recedere 4 unte imo. QJnaltenue 
licet & „m, (en there Men in? 


petum, ſid tamen amr leans cerniture 


NOT A. 


x At mibi] Queritur quod tantum, vix- e Pojwi ] Ne videret, ſcil. 


que etiam tempore canz Helenam videre 


pollir, 
y Te 


t Creſuit | Viderny cefecres qui pra detore 
comedere non poſfſumn, 
ws ] Quo cena ſumitur, (col, Notavi | Aduerti. 


. Tauitet hoſpitit ] Id eſt, Nollem hſpi- 1 Flammam | Amore. 


tnm mibi cum Menelao cc. 


a Ry 


b Rampor | Diſcrucior. 


1 Hus] Vim calor amoris flammam acu- 


eſticus iſte] Menclans. ebat. N 
k Verſa cerv.] Id ef}, Ceruice & capite in 


Cc Quid enim | Alu quid %,. Alu ali- aliam partem verſa, Miſcmabo, 


yer, 


d Neu dara | Mollia & Laſciva, ftatim oculos ad te convertam, 
X 


| Revncas |] Id eit, Fucit forma {nas 18 
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Nec tibi verba damus; ſentis mea vulnera, ſentis: 
Atque uti nam ſoli ſint ea nota tibi! 
Ah quzotics lacry mis venientibus ® ora reflexi, 
Ne cauſam fletus quzreret 9 ;lie mei! 
5 Ah quoties Pal quem narravi potus amorem, 
Ad vultus 4 reterens fingula verba tuos ! 
Indiciumque mei ficto ſub nomine fect ; 
Ille ego, fi neſcis, verus amator eram. 
Quin etiam, ut poſſem verbis © petulantius uti, 
10 Non ſemel ebrietas eſt ſimulata mihi. 
v Prodita ſunt ( memini) tunica tua pectora laxa, 
Atque oculis aditum nuda dedere meis; 
Pectora vel puris nivibus, vel latte, tuamque 
Complexo matrem candidiora * Jove. 
15 Dum itupeo viſis, (nam pocula forte tenebam) 
Y Tortilis e digitis excidit anſa meis. 
Oſcula fi natz dederas ; ego protinus illa 
Hermiones tenero lætus ab ore tuli. ; 
Et * modo cantabam * veteres ® reſupinus amores: 
20 Et modo per nutum * figna tegenda dabam. 


INTEARXRPRETATIO 


Nee tibi imponimu z ſenti; meas plagas, 
ſentiz. Atque utinam ills ſint tl] ſoli per- 
elta Ab queties deterſi faciem lacrymas 
erumpentibus, ne alle peteret cauſum mei 
Inttus! Ah guete, potus cimmentus ſum 
aliquem amerem, affingens ſingal/as woces 
ad ocules twos me declaravi ſub ny 
mine commentitio. Ego ille eram verius a- 
emator, ſt ignoras. Quin etiam ut poſſem 
procacius verba pr fundere, ebrictas non 
mihi ſemel fitta, Aperta ſunt ( recor- 


dor) tua pedtora veſte laxata, & nuda pre 
buerunt acceſſum meiz eculis, pettora ſplery 
didicra vel nivibus intaminatis, vel latte, 
& Je complexo tnam matrem. Dun 
fiupidnus hareo aſpect is, (nam forte tracta. 
bam pocula ) anſa flexucſa elapſa eſt men 
di iti. Si ofcula prabueras filia, ego ſta- 
tim gaudens illa ſumpſe ab ore olli Hermi- 
ones» Et modo reſupinus celebrabr am weterc 
amores ; & modo exhihebam per nutum ir 
dicia accultanda. 


NOTE. 


m Sentis mea vulnera ] Kis certo me tui 
amore teueri. 

n Ora vefieni ] Faciem alio converti, ne 
lacrymas videret Menelaus. 

o Le ] Menelans, cujus invidioſe nomer 
Teticuit. 

Aliquem ] Puteaneus & alii nonrul 
* Jnvenum. Se dicit aliorum expoſu 
afſe amores, ut ſuum aperiret. 

q Referens | Ut iutelligeres me propter te 
tui amore incenſum ca omnia dicere 

r Indicinmgque ] Me amare indicavi, 

s Ile | Cas tib/ amorem enn rabam. 


t Petulantius ] Aly habent getulamtibus, 


| 


quod magis placetet. 


u Prod ita] Aperta, pateſacla. 

x Jove | Cygni vero, natura candidiſſimi 
formam indutus, Ledam Helenæ matrem 
Jupiter vitiavit. 

y Tortilis | Anſas amabant in poculis in- 
tortas & implicatas. 

z AModo | Interdum. 

a Veteres ] Veterum, qui amoribus iucla- 
ruerimt, 

b Reſupiuns] Tanquam nimio mero cor- 
reptus tuiller, 

c Signa terenda ] Siena, quibus amorem 
merm tibi declarabam, celanda omnibus, pre» 
ſertim vero Menelao marito. 


Et 
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Et comitum * primas Clymenen * Xthramque tuarum 
Auſus cum blandis nuper 8 adire ſonis. 

Quz mth! non aliud, * quam formidare, locutæ: 
Qrantis medias ' deſeruere preces. 

Di facerent, magni pretium ceriam nis eſſes; 

Teque ſuo victor poſſet habere toro: 

Ut talit ® Hippomenes Schœneida ® præmia curſus, 
Venit ut in Phrygios Hippodamia ſinus; 

Ut terus ? Alcides à Achcloia cornua fregit, 

19 Dum petit amplexus, Dcianira, tuos ; 

Noſtra per has leges * audacia fortiter iſſet: 
Teque mci ſcires eſſe laboris * opus. 

Nunc mthi nil ſupereſt, nifi te, formoſa, precari; 
AmpleQique tuos, fi patiare, pedes. 


INTERPRETATIO. 


tvit in gremium Phryginm; quemadmdium 
lis, Clymenen & e/Athram primus comitum.| ſævus Alcides elifit cornea Acheluta, dum cu- 
due mihi non aliud reſpondentes, quam ſe ti- | pit twos complexus, Drzanira ; noſtra forti- 
nere, deſtitmernnt m din preces rogantis.| tudo ſi renne certaſſer hu conditicuibrs ; & 
Du aunnerent eſſes preminm gravis payne ; | noſces te efſe preminm met laboris. Nunc nt- 
& vitor poſſet te fovere [mo leclo. Qnem- | hil mihi eft religuum, 6 prlcra, niſi te orares 
amodum Hippomenes reportavit $cheneda & complecti tuos pedes, | ſmas. 

pretizm curſns , quemadmedum Hippodamia 


Auſis lum etiam nuper alloqui ſnavibus ver- 


NOT. 


d Primas ] Pracipnas & inti mat. rum pulchritudine puellæ curſum impedivit, 
e Atbramqne] Hanc Theſci matrem fu- | curſu ſuperaſſe traditur. Qua de re poſtea in 
iſe ſcribit Hubertinus 3 quod tamen tempo- | Mcramot pin, 
nm ratio non ſinit. Adeoque hæc ab illa n Premia ] Ipfam Atalantam, quz fe ea 
Thelet matre alia eſt. lege in viri manns venturam ſpopouderat, fa 


f Auſus cm] Alii babent Auſus ſumi. } quopian curſu vinceretu. 
g Adire] Ut ſibi in ſuis amoribus opem [| © ies ] Pelopis Phrygii, qui Oeno- 
terrent, maum Hippodamiæ patrem curuli certamine 


h Quam formi dare lumta] Que, cum ni- | ſuperavit. 
tl mihi reſpondiſſe nt, niſi quod dicerent fe p Alcades Hercules eſt \ robores Gract 
timere. etymologia ſic dictus, aa h] robur eſt, 
i Deſernere) Adeoque noluerunt ejus pre- Vel ab Alczo avo, ut you Herodoto. 
ces auſcultare; multo minus illi obrempera- q cAcheloza | Achelot fluvit, qua cum 
te. Sed alii habent deſtitmere. Hercule pro Deianira fibi promiffa pugnavits 

k Di facerent] Utinam ſupple. i quo altero cornu in certamine multatus 

| Ur talit] Quorundam fſumit exempla, | ett 
qu pro ſuis amoribus certarunt, quos foruter $$ 
le elle dicit imitaturum. Helena, in matrimon'm mm cederes. 

m Hippomenes |] Hic fut Macarci, vel, ut 8 Audacia Jortiter] Voſſi anus codex ha- 
11 ſcribunt, Megarei hlius, qui Atalantam | bet fortior quod Cl. Heinſo, mihi quoque 
Schenet filiam, a Venere ad}urus, quæ illi placer. Alu vi&or:4 pro aud. | 
iz poma ex Heſperidum hortis dedit, quo- | t Opas ] Vidiuria mee rama. 


r Per has lezes ] Ut pariter victori, ta, 
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O decus, 6 u przſens * geminorum gloria fratrum 3 
O Jove digna viro, ni Jove nata fores ! 

Aut ego y Sigeos repetam te conjuge portus: 
Aut ego: Tænaria contegar exul humo. 


Non mea ſunt a ſumma leviter * diſtricta ſagitta 
Pectora; deſcendit © vulnus ad oſſa meum. 


Hoc mihi, (nam a repeto ) fore ut a *© celeſte ſagitta 
Figar, erat verax vaticinata f ſoror. 
8 Parce h datum fatis, Helene, contemnere amorem: 
10 i Sic habeas faciles in tua vota Deos. 
* Multa quidem i ſubeunt ; ſed coram ut plura loquamur, 
Excipe me lecto note filente tuo 55 
An ® pudet, & metu's Venerem temerare maritam, 
Caſtaque legitimi fallere jura tori? 
15 Ah nimium ſimplex, Helene, ne ruſtica dicam, 
* Hanc faciem culpa poſſe carere putas ! 
Aut faciem mutes, aut, fis non dura, *necefle eſt: 
4 Lis eſt cum forma magna pudicitiæ. 


INTERPRETATIV 


O hond, & gloria certa fratrum gemello-\ Diis propitiis tuis deſideritv Malia quilem 


rum ! 6 digna eue marie, niſi eſſes Jove 
Procreata / Aut ego revehar in portus S- 
ges, te wore ; aut ego extorrit ſepeliar 
an terra Ta. ria. Mea peit:ra non ſunt 
leviter wulierata extreina ſugitias plaga 
med porrigttur ad fſa. Scror vero jraaix- 
erat hoe ui, (nam record.y ) futwtiim ut 
nf derer a calejle ſagitta. Noli, Helene, 
ef nere amorem immiſjum fatis ; ſic fruari; 


N O 


u Prefens ] Magnum, certemque. Hanc 
vc coin nota 3 vim babet & dignitatem. 

X CG minor Coftovis Og Follucts. 
y Szees ] Trojans, à Sigeo promonto- 
110. 

2 Zeuaria Laconica, à Tænaro promont. 

a Sumnag I elit, Sagitts tautum parte 
tren... 
b Diffrifa ] Vulnerata ; ſed vulnus love 
andicat per ſe vox ilta; quod notardum. 
Gall. Ce weft pas mue petite egratiznnr.. 
Angl. *Tis not a ſlicht Scratch, 

G6 4 inns | Amor. 

d Repeto'| Recolo multi ex ſcriptis. Id 
eit, In memoriam veduco. 

e Criefie | Pro ci antique metri ne- 
tei, tate. 


# Soror | C audra, de qua ſupra. 


ſuccurrunt 5; ſed, ut plura prefi rama in 
corjpettu, excipe me tre tho nitle tata» 
An pudet, & times violare Venerem coniu- 
gialem ? & ludiſicare jura pudica Icli lei- 
ti? Ab nimium rudi, Helene, ne dicam 
ſtupida, credis talem formam / fſe carere 
crimine ! aut oportet immutes vnltus, aut 


ſis non crudelis. Gravis et diſcerdia 4a. 
jtitatis cum pulchritudines 


T . 


2 Pavce | Noli. 

h Darum] Clar. Heinſius vellet vatum. 
Pro Amore a fati neceilitate arguit. 

i dic ] a iuveuias Deos ad ta que ep 
taviris exorabiles, ut mihi wunc anſcnlta- 
Vi "Ss. 

K Malta |] One tibi feribam, ſupple. 

Suben In menten veninnt. 

m Vndet | Me toro tn excipere, ſcil. : 

n Caſiaque legit. ] 1arttalem Venerem hic 
verſus interptetatur. An pudiciiiam mari- 
talem violare metuis ? 

o Hanc | Tuum, tam prelchram. 

p Neceſſe eff ] Male vero cehit pulchritu - 
diuus ſi neceſiario cum impudicitia con juncta 
lit. 
| q Lis eff] Rara oft adro concordia forma 

Aique pudicitia. 
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Jupiter his gaudet, gaudet Venus aurea * furtis : 
Hæc tibi nempe patrem furta dedere Jovem. 


t Vix fieri, u fi ſunt vires in ſemine avorum, 

Et Jovis & Ledæ filia, caſta potes. 
s Caſta tamen tum ſis, cum te mea Troja tenebit z 

Et tua ſim, quæſo, ' crimina ſolus ego. 

Nunc ea peccemus, quz * corrigit * hora jugalis; 
di modo promifit non mihi vana Venus; 

Sed tib: & hoc ſuadet © rebus, non voce, maritus; 

10 Neve ſui furtis hoſpitis obſtet, abelt. 
Non habuit tempus, qo” © Cretha regna videret, 


Aptius, ö mira cal! 


ditate virum ! 


Ivit, &, * Idei mando tibi, dixit iturus, 
Curam i pro nobis hoſpitis, uxor, agas. 
15 Negligis abſentis (teſtor) mandata mariti; 
Cura tibi non eſt hoſpitis ulla tui. 
Hunccine tu ſperes hominem * ſine pectore dotes 
Poſſe ſatis forme, Tyndari, noſſe tu ? 


NN AFSFARETATIE(A 


Jupiter latatuy adulteriis, Venus ſplendida 
tits latatuy. Nempe bac adulteria tili 
ficerwnt Fouem pairem. Filia % & 
Leda wix pet's fieri pudica, fi fs aliqua 
poteſtas in ſerine avorum-. Pudica ſis t- 
men tum, cum Troja te habebit : & ego ſo 
lus precor ſim tua flaritia, Nwic ea delm- 
namus, qua hora conjugialis emendet : ſi 
E Venus non eſt mii pellicita mania. 


Sed & maritus tibi eſt hujus autor factis 


non verbis: & ne probibeat adulteria ſus 
hoſpitts, peregre eſt» Non havuit tempus 
commodins quo aciret regna Cretenſia : 8 
virum egregia aſtutta ! Diſce/ſit, & profes 
aurns dixit, Coujux tibi pracipio curàm 
geras hoſpitis Idzi pro nobis. C.ntemnis 
jus) Juſſa viri abſentis: nulla et fili 
ur tus hin. Anne tu ſperes bune 
uo minem inſeſſum peje ſatis cegnoſcere 
pretium forms tus. 


NOT A. 


r Furti ] Adnlteriis. 

s He] Jupiter vero furtivo cum Lada 
concubitu Helenam genuit, 

t ix fiert | Sciucet, ut fortes creantur 
Jortibus & leni, ita plerumque ex corvi na- 
lo ovo malus corvus naſcitur. 

u Si 1 Atque ſunt certe ut plurimum, 
etiam quod ad mores attinet. 

x Er Jovi & Leda] Utriuſque adul.e- 
110. 

y Crimina ſolus] Cum nemine preterea 
pecces. 

z Corricit | Faciet legitim?, aut ſaltem re- 
farcier. Duo habent corrigat 3 quod Cl. 
Heinſnis retinuit. 

a Hera jngalis ] Pro matrimonio. 

b Si medo ] Id eſt, $i ſaltem xe e 
mea debe as * a Veuere mihi eft promi 


| 


| 


ſum ; nec me illa deceperit. 

Cc Rebus | Qrrandoquidem, me hic tecums 
reliclo, diſceſſerit. 

d Non habuit] Menelaum irridet, qui tali 
torma conjugem ſecum reliquexit. 

e Creſſia |} cet Inſulæ. 

t O mira | Irrifio eſt Menelai. 

g Lai] Paridisz ab Ida monte Phrygle 
ſic dicti. 

h Pro wobis | Loco noſę ro. 

1 Hmiccine | Menelaum eum efle neat 
hominem, qui Helenæ pulchritudinem ſaus 
noverit æſtimate. 

k Sine peftore | Sine ſapientia. Ita & 
Horatius loquutus eſt de Tibullo; Ts won 
corpus eras fine pettore, 

| Dotes ] Excellentiam, & pretinm. 


Fal- 


44 
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Falleris; ® ignorat : nec, 


fi bona magna putaret 


Que tenet, externo crederet illa viro. 
n Ut te nec mea vox, nec te meus incitet ardor; 
Cogimur o ipfius commoditate frui. 
5 Aut erimus ſtulti, ? fic ut ſuperemus & ipſum, 
Si tam ſecurum tempus abibit 4 iners. 
Pæne ſuis ad te manibus deducit * amantem: 
Utere non vafri fimplicitate viri. 
Sola jaces viduo tam longa nocte cubili; 
T0 In viduo jaceo ſolus & ipſe toro. 
Te mihi, meque tibi communia gaudia jungant: 
Candidior medio nox exit illa die. 
Tunc ego jurabo q ævis tibi numina 3 meque 
Adftringam verbis in ſacra u jura tuis. 
15 Tunc ego, * fi non eſt fallax fiducia noſtri, 
Efficiam præ ens, ut mea regna pets 
Si pudet; & metuis, ne me videace lecuta 5 
Ipſe reus fine te criminis hujus “ agar. 
Nam {equar * Agidzz fatum, * tratrumque tuorum z 
20 Exemplo tangi non © prop ore potes. 
Te rapuit Iheſeus; geminas 4 Leucippidas illi; 
Quartus in exemplis enumerabor ego. 


INTERPRETA TIO. 


Hullucinavisz neſcit : nec ſi crederet magna 
bona Elle qu poſſidet, illu commilteret viro 
Ferri. Quan fe nee me VEered. Mt 
ve mins amor wrgeat. mur uti faci'irate 
i, ſius. Aut erimus ſtolidi, ita ut etiam ipſum 
wvincamius, fi portunitas tam tit prate 
rent inivilzits Perducit prepemedum aman 
tem ad te manivus ſuis Utere aper 
marti ſimplicis. Co decurmbrs letto deiti 
e nete tam frolixa. iſe etiam folus 
dec in lefts vid Viluptas commu s 
coy niet re mils & me tibis Ia nox erit 


N 0 


m T7-norat  Qnod fit ſormæ tie pretium, 


fc11. 
n U: | Dumb. 

40 Ip ſius | Gronovianus abſ-nutis commodal- 
zal e Viri. 

p Sin Adee wt ipſo Ateunclus fimms 
Fuſtiores. 

q ners] Sine amor een. 

T Amantem | Me, ſcil. 

s Illa | Qua jungemnr, (1), 

t Verbs tris | Jaraudo ſecundem cam 
quam pre infer Jormniam, 

u Tm, Ari) eil. quod numgnam 
4 * + Vl" + 


ſplendidor medio die. Tunc ego jurabe tthi 
„% i Den, & me obligabo wicibus twis 
jura facra. Tunc ego, fi fiducia noſtri non 
eft menday, praſens prajtabo ut adeas no- 
tra r 4. St gude; & tines ne videaris 
ſecut i me; i contitwar reus bujus flag - 
tir ſe te, Nam imitaber admiſſum Ag i- 
da, & fratrum twrum. Nin pites mebe- 
rs exemplo jropives. Theſens te abjlulit 3 
„1% duas Lewcipridas 5 ego guartus recen- 


ſebor in exemplis. 


T . 

x Si non oft] Nift forte majora quam poſ- 
ſim exequi auimo pra ſumo. 

y Agar | Ali &0. Id eſt, Volo huj ut 
fat culpum omnem in me transſervi. 

z Nam | Dicit ſe Helenam a fe raptam 
fuiſſe velle fateri. 

a /Exide | Theſei, AÆgei filit, qui te ra- 

mit. 

a b Fratrum ] Paſtoris & Polſucis. 

c Propiore ] Sunt vero tratres inter fe 
maxime propinqum. 

dq Lencippidas | Leucippi filias, Phœben 
bc Elaitam, Qua de te poſtea plenius in fa- 
Ius. 


Troia 


10 


15 


Tit 
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Troia e claſſis adeſt, armis inſtructa viriſque: 
Jam f facient celeres remus & aura vias. 
Ibis Dardanias ingens regina per urbes; 
Teque novam credet vulgus adeſſe Deam. 
5 Quaque s feres greſſus, d —— icinnama flammæ 
Cæſaque ſanguineam victima planget humum. 


Dona pater fratreſque, & cum genetrice ſorores, 
" Il iadeſque omnes, totaque 1 dabunt. 
Hei mihi! pars a me vix dicitur ulla futuri; 


Plura feres, quam quæ littera noſtra refert. 


Nec tu ® rapta ume, ne nos fera bella ſequantur; 
Concitet & vires Græcia magna ſuas. 

Fot prius abductis, 4 ecquæ repetita per arma eſt 2 
Crede mihi; * vanos res habet iſta metus. 


15 


Nomine ceperunt Aquilonis * Erechthida Thraces; 


Et tuta a bello * Biſtonis ora tuit, 


INTERPRETATIO. 


Claſſis Trojana munita 'armis & viris, hic mihi! vix pars ulla ſuturi narratuy à my. 


off, Remus & wentus jam praſſabuut iter 
eiten. Incedes ſuperba regina per oppi- 
da Trojana ; & valgus arbitrabitur te adeſſe 
novam Deam, Et qua pedes movebis, im- 
mittent cinnamoma in ignem ; & wvitima 
mattata percntiet terram cyuextam. Pater 


& frawes & ſorores cum matre, & onnes | 


Pluribus enmnlaberts, quam que epiſtola no- 


ſera commemorat, Nec tn abreyta metne ne 
ſeva bella nos perſequantrr ; &> magna Gre- 


cia commrove ut opes ſuas, Tot ante ablatis, 
ecqua revocata eft per arma Fidem mihi ad- 
hibe; res % habet timores inanes. Thraces 
alſuulerunt Erechthida nomine Bores ; & 


ll;ades, totaque Troja prabebunt munera. Het" regio Thracia fnit ſecura a bello. 


NOTE. 


e Claſſis ] Ad facilis diſceſſus, 

f Factent celeres | Id eit, Facieut ut cele- 
riter viam confictamns. 

f Feres greſſus | Ibis. 

Adolebunt] lu tunm honorem, tanquam 
Dee cremabunt. 

i Cinnama | Cinnamum & Cinnamomum 
frurex eſt, cujus corticis uſus eſt etiam apud 
nos vulgaris. Gall. De {a canelle, Ang]. 
The Spice call'd Cinnamon, Hic vero pro 
quovis adoramento poſitum eſt, 

K Sanguineam | Poſtquam victimæ ſan- 
guis eam roraverit, ſcilicet. 

| Plangzet ] Percatiet » cum in terram 
cadet. 

m Iliadeſgne ] Mulieres Tyojamæ. 

n Fatwi] Id eſt, Bonorum & commodi 


tatwn, que tibi Tree tempore futuro eve- 


nient. 

0 Rapta] Si rapta, vel, poſiquam rapta 
ſmeris. 

p Tor ] Puellis, ſci/, antehac raptis. 

q Ecque repetica | Id eſt, Nulla repetiia 
e 


r Vanos ves] Id eſt, De nihilo & fine 
canſa iſind met ueris. 

s Erechthida ] Orithyam, Erechthei Athe- 
nienſium regis filiam 3 quam cum Aquilo 
ſeu Boreas bona gratia non poſſet impetrare, 
vi rapuit. Atque ex ea Zethen & Calaim 
ſulcepit , qui Argonautæ Harpyas tugave- 
runt. 

1 Biftonis | Thracia; 1 Biſtonide palude, 
vel Biſtonia urbe, vels qui eam condidit, Bi- 
tone Martis ho. 


Pha- 
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1 
* Phaſida puppe nova vexit * Pagaſzus Jaſon ; 
y LLzfa nec eſt Colcha Theſſala terra manu. 
Te quoque qui rapuit, rapuit * Minoida Theſeus 
Nulla tamen Minos Cretas ad arma vocat. 
Terror® in his ipſo major ſolet eſſe periclo; 
Quæque timere ©libet, pertimuiſſe pudet. 
* Finge tamen, fi vis, ingens conſurgere bellum: 
Et mihi ſunt vires; & mea tela nocent. 
Nec minor eſt Aſiæ, quam veſtrz copia terræ; 
10 llla viris dives, dives abundat equis. 
Nec plus © Atrides animi Menelaũs habebit, 
Quam Paris; aut armis anteferendus erit. 
Pcene puer cæſis abducta armenta recepi 
Hottibus ; & & cauſam nominis inde tuli. 


15 Pcene puer vario juvenes certamine vici; 
In quibus“ Ilioneus, Deiphobuſque fuit. 
Ne ve putes, non me niſi cominus efle timendum z 
& Figitur in juſſo noſtra ſagitta loco. 


neren 


Jaſon Pagaſeut abduxit Phaſida navi nova ; en equis, Nec Menelaus Atrides habe- 
mec terra Theſſala vexata c mau Colha.) bis pins an j,, quam Paris, ant praferen- 
Toeſeus qui te aulit, abſinlit AI Aus crit Hello. Propemodum per recuperavi 
Alinos tamen nnllos Cretas (ict ad uma. Tre-| armenta abatt a, hoſtibns prafligatis; & inde 
pidatio in his ſolet efſe major ipſo diſcrimine f habui cum nomic, I rpemodum puer 
Et pudet reformidaſſe que libei refurmidave, | ſuperuvi quues diverſa pugna ; inter qnos 
Pone tamen ſi dis, bellum grave exatari. | Deiphobas c Ilionens, Et ne credas me non 
Et mihi vires ſuppetunt , & mea arma offi- | eſſe reformidandum nift ex propinque, ſagitts 
ciunt. Nec minores ſunt opes Aſi& quam | neſtra tumgit locwn appetitum. 

terra veſivs ; Ulla oprlenta virs, cuenta a-| 


NOTE. 


u Phaſida ] Medeam; à Phah Colcho- go innuit. 
rum fluvio celebertumo he dictam. d Finge | Pons, Gall, Sappeſex. Angl. 

x Fug. | Theſjaltons, a Pagzuſis Thel- | Sapp, ſe. 
ſaliz urbe, ſuxta quam Argo navis #dificata e Atrides ) Atrei filius. 
eſt, qua data propinquus finus unde Jaton | t Abdat/a A latronibus, dum ille in 
navem lolvit, Pagaf.cus dia tus eſt, a monte inter Paſtores ageret. 

y IL. zu nec] Nec quiſquam ex Co'b'is| g Canſam nominis | Ie vera Graca ety- 
propter Medea rYaptam Ad verſas Tnefjalos | mologia Aiexan ler 40 77 a pos, id eft, 
bellum movit. vin & aye, wnuor, ſictus ett. 

2 And] Ariadnen, Nino ham. h Hines | va fuic roam, tortüſlimus, 

a Cetas] Nui iu Grawam, Aijmiαν re- | Phorbantis lis, Ane comes. 

Petiiam mavig cut, lupple. 1 Deiphobu)que | Paridis frater bellicoſiſ- 

b % his | Cam 144 eff alt 1164 pu. mus, 

c Lier] Et putet timmniſ/', que vv, - k (igitnr ] Sele ſagittandi peritia com- 
mus Limevres quan tm timenda ni Heut. mendat. 


Stulam! & EX . Uübidine elle nietun, 


Num 
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Num pores hæc illi prime dare facta juvente ? 
In/iruere Atriden num potes u arte mea? 
Omnia ſi dederis ; nunquid  dabis Hectora fratrem ? 
Unus is innumer: militis * inſtar habet. 
5 Quid valeam, neſcis z & te mea robora ? fallunt ; 
Ignoras, cui ſis nupta futura viro. 
Aur igitur nullo belli repetere tumultu 5 
Aut cedent Marti Dorica caſtra meo. 
Nec tamen indigner pro tanta ſumere ferrum 
10 Conjuge: certamen præmia magna movent. 
Tu quoque, fi *de te? totus contenderit orbis, 
Nomen ab æterna poſteritate feres. 
Spe * modo non timida, Dis hinc egreſſa ſecundis, 
Exige * cum plena munera * pacta fide. 


ENT EAPAEFALIO 


Arne potes illi tribnere hac facinora prime | centur a Marte meo. Nec tamen ert feram 


fur „tutu ? Anne potes adurnare Atriden je ferrum corripere pro talita uxore; mand 


ria mea # Quamvis omnia tribueris, num | munera pugnam went, Tu quoque, ſi unver- 
qu tribues Fratrem Hlectorem? Is habet | ſms orbis certaverit propter tes conſequeris fas 
pftantiam militis innumeri. Iguoras quan» | mam ab eterna foſteritate, Tantum hinc 
t , & meg wires te latent. Neſcis cui profetta Diis propitits fpe hand incerta, re- 
wire ſis futmra conjux, Vel igitur nullo bell: | poſce prom: ſx pramia cum certa fide, 5 
motu re voc aberis; ant exercitns Greca vin- 


NOTE. 

k Hui] Menelao, s De te] Proptey te; nam eam vim ha- 

| Javente | Mes, \cil. bet quoque prepulituo de, exemplaque funt 

m Arte] Ad omne certamen peritia. obvia. 

nh Dabis Hettora | 1d eſt, Tam ſtrenuum t Thtws | Europam & Aſiam intellige, quæ 
ut frater eſt, Helenz cauſa bello decennali collifz ſunt. 

o Liftar ] Similitudinem notare hanc vo- u Nomen] Gloriam. Credere eit enim 
cem dicunt Grammatici ; at, ni tallor, pre 1 twile ob quam tantæ mot 
lantiam & dignitatem inſuper habet; quod | Lites, 
quilem hic etiam ſuum locum invenit. * Modo | Tantum modo, 

p Fallunt ) Que fint ig nora. y Hinc | Ex Menela; dome, 


q Marti] Virtati & viribus bellicis. Mars} % Coon fide | Non dubitans quin onnie ' 
erm Deus belli. praſtem. 
1 Dorica | Graca: Pars pro toto. a Pata) Tibi a me promiſſa. 


E?ESTO:L A”. XY 
ARGUMENTUM. 


Helena, lefla Paridis epiſtola, quaſi ofſenſa, prinum objurgat eum. 
Deinde, ut pudorem tutetur, Paridis ſuaſi. nes inſringere conatur; ita 
ta en, ne onino illinus amorem nes lic ere videatur. Et ſic aperte often- 
dit muliebre ingenium varium eſſe, atque mutabile; Juxta illud Ouidii in 


Arte amandi  Forſitan & primo venict tbl liucia triſtis, Cuæque 
s < ioget, 
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roget, ne ſe ſollicitare velis. Quod rogat illa, timet ; quod non 
rogat, optat ut inſtes. Poſtremo. Paridis voluptatem expletura ut ho- 
neftius, ita tutius viſum eſt. ſi quid ſit, non litteris manaare, ſed per Cly- 
menen & Ethram, ſocias fidſimas avere. Idque cum fe-iſſent, vebus 
co poſitis, una Trojam abierunt. Multi hang epiſtolam non eſſe Ovi 
dii contendunt, ſed Sabini. 


SELENA FAKIDL 


No oculos tua cum violarit epiſtola noſtros z 
Non reſcribendi gloria viſa levis: 
Auſus es hoſpitii © temeratis ad vena à ſacris 

Legitimam nuptæ ſoll:citare fidem ? 
5 e Scilicet fidcirco ventoſa per æquora vectum 
Excepit portu ® 'Tznaris ora {uo ? 
Nec tibi — quamvis è gente venires, 
i Oppoſitas habuit regia noſtra fores; 
Eſſet ut * officii merces injuria tanti ? 

10 Qui” lic intrabas, * an hoftis eras ? 

Nec dubito, quin hæc, cum fit tam juſta, vocetur 
Ruſtica judicio noſtra querela tuo. 

Ruſtica fim ſane; dum non oblita pudoris : 
Dumque tenor vitz fit fine labe mez. 


INTERPAEDBTATIO 


Poſtquam tua litters leſerunt oculos no- | uccederes 6 natione peregrina, at injuſitia 


ros, gloria non reſpondendi viſa eſt parua. 
Anſus es hoſpes, wiolatis ſacris hoſpitii, labe- 
fatiare fidem legitimam marita! Nempe ca 
canſa regio Tenaris accepit porta ſuo te ad- 
ducl um per maria procelloſa: Nec palatium 
naſtram habuit valvas tibi clauſas, quang uam 


N O 


Puteaneus margini adſcriptos habet hos 
verſus initio epiſtolæ, 


Si mihi qua legi, Pari, non legiſſe liceret, 
Ser varem numeros, ſicut & ante, probe. 


a Non ] Duplex poteſt eſſe ſenſus, qui ta- 
men prope eodem redeat, prout voculam 
iſtam nen ad reſcribendi, vel ad levis retule- 
Tf, 

b Levis ] Parva. 

c Temeratis] Violatis. Enimvero hoſpi- 
tu jura violat, qui hoſpitis uxorem adulterio 
corrumpere nititur, 

d Sacris ] Scil. Jovi & diis hoſpitalibus 
ſacra fiebant, in holpitii ſaciendo —— 

e Keilicet] Ironiz apta etiam vocula, 


efſet premium tanti beneficii? Qui fic ingre- 
diebaris, eraſne hoſpes an hoſtis ? Nic dubite 
quin hac querimonia, cum fit tam juſta, di- 
catur inepta judicio tuo. Sim profetto inep- 
ta, modo non immemor pudicitia; & 

ordo meg vita ſit ſine macula. 


T E. 

g Tanaris] Laconica; à Tænaro pro- 
| montorio, de quo jam ſæpe. 

b Diverſa] Remota, & que aliis mori- 
bu; vivie, Barbarorum vero nomine alios 
omnes Græci contemnebant. Hoſpites Spar- 
rani præſertim odio habebant. 

p i Oppoſitas ] Clanſas, Regia now excl 
us 05, 

Kk Officii ] Communicati hoſpitii. 

I Imaria ] In adulterium ſollicitationem 
intellige, quam beneficii mercedem Helena 
arguit. 

m Sic ] cam deſiderio me abdncendi, 

n Dam] Dammodo. Gall. Pourves que: 
Angl. Provided that. 

o Tenor ] Seriem, continuationem» & 
curſum notat vox iſta. Gall. Le cours de 4a 


| 1diirco ] Ut me cerrumperes. 


vie. Angl. The Conrſe of Liſe. 


$1 


10 


9 
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» $i non eſt 4fito vultus mihi triſtis in ore; 
Nec ſedeo * duris * torva *ſ{uperciliis 

Fama tamen clara eſt ; & adhuc fine crimine * luſi: 
Et *laudem de me nullus adulter habet. 

Quo magis admiror, quz fit fiducia ! ceepto ; 

Spemque tori dederit quz tibi cauſa mei. 

An, quia vim nobis Neptunius attulir heros, 
Rapta ſemel, videor bis quoque digna rapi? 


b Crimen erat noſtrum, fi 
10 


© delinita fuiſſem: 
Cum fim rapta, meum quid * niſi nolle fuit ? 


Non tamen e © ſacto fruftum tulit ille f petitum z 
Excepto redii paſſa timore nihil, 

Oſcula i luctanti tantummodo pauca protervus 
Abſtulit; ulterius nil habet ille mei. 


15 


b Que tua nequitia eſt, non i his contenta fuiſſet : 
Di melius ! k ſimilis non fuit ille tui. 


Reddidit ! intactam; minuitque modeſtia crimen; 
Et juvenem " facti u pœnituiſſe patet. 
ners 


bi ſpecies mjhi non eft ſevera in ore ſimula- ſuit meum niſi nolle ? Tile tamen non conſe- 


toy nec ſum terribilis ſavis ſuperciilii; fama 
tamen eft illuſtris, & jecata ſum adbuc ſine 
flagitio: & nullus ſiuprator habet gloriam 
de me. Quo magis ſtpeo, qua fit fiducia 
anſo 3 gue cauſa tibi prabuit ſpem 
letti mei. An, quia heros Neptunius nobis 
vim fecit. abdutta ſemel, videry quogue 
dend bis abauci ? N ſtrum erat flagitium 
i pellecta ſuiſſem Cum fim ablata, quid 


cutus eft ex capto pramium guaſiium ; re- 
verti nihil p afſa, fi metum toll as, Tantum 
procax rapuit renitenti pauca ſuavia . ille 
nihil habet mei amplius N twa eft pre- 
tervia, non fuiſſet contenta his. Di melins ? 
ille tibi par nn ſuit. Reſtitwit ilitbatamy, 
& modejtia levi rem fecit ejus en pam 3 
& manifeſtum eſt juvenem pœnituiſſe faci- 


norts. 


NOT. 


p Si num eſt] Ad id quod primum ex 
vuitus hilaritate conjic poteſt, Helena re- 
ſpondet. Teſtaturque ſe, quamvis feſtivam, 
caſtam tamen eſſe. 

q Fido] Major non eſt profecto earum 
puellarum virtus, que triſtitiam & ſeverita- 
tem neſcio quam ridiculam affectant. 

r Daris | Su inexorabilem ſeveritatem 


predicent, 

s Torva ] Trrribilu. 

t Smpercili ] In quibus praſectim ſeveri- 
tatis & ſuperbiæ ſedes. 

u La] Verbum amatorium. Alli ha- 
bent vixi. 


x Landem ] Id eſt, De me non poteſt ſeſe 
jactare. 

y Capto ] Tuo, ſcil. qui me corrumpere 
queras. 

? An quia] Tota hec Helenæ ratio per- 
ſur1ere magis, quam diſſuadere videtur. 

a Neptanius] Theſens, Neptum nepos. 


b Crimen ] Cnipa, 

c Delinita | Theſei blanditiis cap ta, & 
ad ej us amorem perducta. 5 

d Niſi nolle ] Per vim à Theſeo fe dicit 
abductam. 

e Fatto Raptua. 

f Petitum ] Deſideratum. 

g Lactauti] Alibi, \cil, que ipſi reſiſte- 
bam. 

h Qu tra nequitia ] Gall. dicimus, Me- 
chan; comme vun etes. Angl. Wicked as 
on are. 

i His ] Oſcalis. . 

k Similis ] Ita at ta es proterons & libi- 
dinoſus. 

| Intaftam)] Non vitiatam. 
non defuerunt qui aliter ſenſerint. 

m Fad | Raptns. : 

n Penitmſſe patet ] Omnino, ſiquidem 
intactam ſponte reddidiſſet; at vero vi mag» 


na repetenubu fratribus reddit eſt. 
2 2 The- 
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Theſea e pœnituit, Paris ut ſuccederet illi; 
y Ne quando nomen non fit in ore meum ? 
Nec tamen iraſcor; (quis enim ſuccenſet amanti?) 
Si modo, quem præters, non ſimulatur amor. 
s * Hoc quoque enim dubito; non quod * fiducia deſit, 
Aut mea fit facies non bene nota mihi : 
Sed quia credulitas damno ſolet eſſe puellis ; 
» Verbaque dicuntur veſtra carere fide. 
At peccant aliæ; matronaque rara pudica eſt: 
10 Quid prohibet raris nomen ineſſe meum ? 
Nam mea quod * viſa eſt tibi mater idonea; cujus 


Exemplo flecti me quo 


Matris in - admiſſo * falſa 


3 poſle putes : 


ub imagine luſa 


© Error ineſt; pluma tectus adulter erat. 
15 Nil ego, ſi peccem, poſſim neſeiſſe; nec ullus 
Error, qui facti crimen obumbret, erit. 
Illa © bene erravit, vitiumque f auctore “ redemit 3 
Felix in culpa quo Jove dicar ego? 


INTERP 


Pamituit Neſeum, wt Paris ill; ſulſtituere- 
tur, % nen HEH nen (EVAL HY 
ere homme Nec tamen ſucceuſes z ( quis 
en Juccenſet a/nanit?) Wt made amor 
gem indicas mon foigiturs Nam de bi 
etham inceria fiom z; non quod, cinfidentta 
4 fe, aut mea forma nu ſu mil perſjucta : 
ſeq gura faucilitas folet e deirimnents pu- 
ellis, & vweſtra verva dicuntar che * — 
fide. At alia deliugaunt, & inutronad pance 


N O 


o Pænituit] Interrogative & quadam cum 
indignatione legendum. 

p Ne quando | Id ett, Ut ſemper ſiniſtris 
hom nm rumoribns Hvar. 

q Nec tamen] K ce antea paciſcentem 
vers quam rehittentem Helenam, jam ita» 
tim ſeſe, more muuebt . prode tem. 

r Prefers | luaditas & pr edis us. 

s Hu quoque | Ego quo ue dubito ne forte 
emorom ſimnles, 

t Fidnia eſt | Id eſt, Non quod de for- 
ma mea diffidam. 

u Verbaque dicunter] Fidolom baud fer 
me muli ont tnveutas virum, Tech, 

* At peccaut | Vramwis Fdeles won lint 
d, tamen, graſs ejſcut, pee peccant. 
Obectio off, quatt ex parte Paridis ; divxerat 
vero ite, Lis ejt 6 forma magna predic! 
ole. 


SS w+ I >. 


ſunt caſts. Quid tt nomen meum of 
inter pancas f Nam 9 mater me1 i 
viſa eſt apta, cujus exempl, ere las me þ fe 
guogque ober: error ef in fe mairys 
let ehe ſub ficta ſpecie : ſtuprator erat ve. 
latus penis. Kyo, fi delinguam, nthi! po jim 
Ighor , nee u lu, err.r eri, gui vwelet 
probru nu atmni'ſi Ila bene erravit, & comes 
jpanſ avi ſtufru a vnd lere. 210 46 ue 


brata tier in crimine 7 


T . 


i4 object imem, Quid probubet, inquit, we 
inter pan.as recenſerit 

z Viſa eft | Dixerat vero Paris, H« tibi 
aempe patrom furta dedere fovem. 

4 Ad, ffs | Aduilterig. 

b IF alla STINT foal. 

c Eroy | Cy,num enim elle eum credi- 
dit qui tut jupiter, 

d Nil eo ] Adeoque non 22 ſecu- 
ricacems, fu impucicinz latbaulus + querit 3 
Ae ger plurimas invenerss mals: ves. 

e Beur | Feliciter, Sed vocis ambiguitas 
oOraton lublervit. 

t Aullore ] Fove, Niillum dicic fuiſſe 
Ledx crimen, quod & a Jove vinum obla- 
tum term. 

gy Redemit ] Compenſavit. 

h Sw Jove | Id elt, Nall. Paridem 
Jovem ee, quo clunen ſuum compenterurs 


y Qreid PF 6h, ho; ] R elponſi , elt Hel nx 


Neg,4 Ilena. 
Quod 


1 


15 


HELENA 


i Quod * genus & proavos, & regia nomina jactas; 
Clara ſatis domus hc nobilitate ſua. 
upiter u ut ſoceri a proavus taceatur, & omne 
Tantalide Pelopis *'T'yndareique decus; 
Dat mihi Leda Jovem cycno decepta parentem z 
Qu falſam grem o credula fovit avem. 


I nunc, & Phrygie late P 


Cumque ſuo Priamum 
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rimordia gentis, 
,a0medonte refer. 


Quos ego 4 ſuſpicio: ſed, qui tibi gloria magna eſt, 
19 Quintus, is à noſtro nomine primus erit. 
t Sceptra tuæ quamvis rear eſſe potentia Trojæ, 
Non tamen hc illis eſſe minora puto. 
Si jam divitiis locus hie numeroque virorum 
Vincitur; at certe barbara terra tua eſt. 
15 Munera tanta quidem promittit epiſtola ? dives, 
Ut poſſint ipſas illa movere Deas. 
Sed fi jam fines vellem tranſire pudoris; 
Tu melior culpz cauſa futurus eras. 


HER PRHEATATEO 


Ond pradicas gentem & proav s & no- | 


mivid regia ; mac do nu, ſatis Elt H i ſua 
noby Hates Omamvis Fupitey produns joceri 
pre erm, & on homes Pel-pis Tan 
ai & Tyndarer, Leda delnſa Cen 
gus fumplex calefecit iu avem fittam, fa- 
Wt mine en patreme 1 une & pr lixe 


wAmemoyy initia generis Phrygii, & Pris | 


amum cum j - aomedonite Due ego ve- 


erer: Jed quintus gui ti eſt magna He 


N O 

i Quod } Gall, Quant a c que, Angl- 
As to that which, 

K Genns ] Extraclio. 

I Hec ] Mea. 

ni 3 Onamvis. 

n Proaves | Vide ſupra. 

o Tyndareiqne | Fuit Tyndareus Ledæ 
maritus, dictuf.pie adeo Helena pater. 

p In,; Quaſi dicat, fruſtra genus trum 
Jattas. 

q Swſpicio ] Veneroy. : 

r Quinta, De Jove loquitur. Miror ve- 
ro Hybertinum, qui quem 1 — ex My- 
thologis Paridis genealogiam ſcripſit, ejuſque 


genus 4 Priamo, Laomedonte, Illo, Troe, 
Frichthonio, Dardano, Jove repetit ; hunc 
vero, qui ſeptimus eſt, quintum tacit, Cre- 
dendum elt itaque, vel locum hunc corrup- 
tim eſſe; vel aliter quam ſolent Naſonem 
Paridis avos recenſuifle ; vel dene, de in- 
dulliia ertautem ianuuam zuduxule. 


ria, is erit primus a nitro nomine. Quan 
quam arbitrer ſceptra tus Trije efje vali» 
da, un tamen credo hac ede inferiora illise 
ſametſi hie locw ſureretur piu & nume* 
ro virrum at profetts terra ina eſt bur ard. 
Litera tux magnifies equidem pollicentur 
tanta dona, wt illa wva'eant tangere ipſas 
Deu. Sed fi ma ime cuperem tranſgreds 
lumites honejtatis , it futurus eras potter 
cauſa peccalt. 


T A. 


s Primns ] Quia pater. Fo vero optime 
majorem fuam tacit dignitatem Helena, quo 
minus a Jove diſtat: Ut maxime noftrorum 
quorundam ſtultorum homuncionnm demirer 
ineptiam, qui quo plus à majoribus ſiũs ætate 
& vixtute ſunt remoti» eo fibi majorem par- 
tam credunt nobilitarem. Epregie vero, ſi- 

uwdem minus ab illis remonſhmis iftorum 
f 'ordize lumen affulget. Virtus elt, ſcilicet, 
minus pravum-videri ! 

t Str] Ad id reſpondent quod dixe- 
rat Paris, Sceptra parens Aſie, &c, 

U Hac | Noſtra. 

xX $f jam] Paridi concedit quidem ejus 
Aſium Greca opulentiorem, fed barbaram 
ele dis it. 

y Dives ] Qua divitias pollicetrer. 

2 Tn melior | Tua eleganiia mags _ 
yer, quam divitiis, Jam diu victa eſt, que 
lic loquitut. 


Aut 
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Aut ego perpetuo famam fine labe tenebo z 
Aut ego te potius quam tua dona ſequar. 
Ven ea non ſperno ; fic acceptifſima * ſemper 


. 


unera ſunt, ® auctor quæ pretioſa facit. 
5 plus multo eſt, quod amas ; quod ſum tibi cauſa laboris, 


Quod per tam © longas © ſpes tua venit aquas. 
{Ila quoque appoſita quæ ® nunc facis, ® improbe, menſa 
(Quamvis i experiar diſſimulare) noto. | 
Cum modo me ſpectas oculis, laſcive, * protervis ; 
10 Quos vix ! inſtantes lumina noſtra ferunt : 
Et modo ſuſpiras 3 modo pocula proxima nobis 


Sumis; = 
Ah quotes * 


uaque bibi, tu quoque parte bibis, 
igitis, quoties ego tecta notavi 


Signa ſupercilio o pœne loquente dari! 
x5 Et ſæpe extimui, ne vir meus illa videret; 
? Nan ſatis occultis erubuique notis. 


INTERPRETATIOQ. 


Vel ego tmeber ſemper nomen ſine macuſu, v 
ego potius te ſcquar quam tua mwnera, Et 
mt e non contenns ; fic dona ſwat ſemper gra 
zi/ſima, que autor reddit pretioſa. Amp i 
fe malte quod amas ; quod ſum tib! cane 
laboris ; quod ſpes tra accedit per tam waſ!, 
maria. Adverto etiam illa que nunc proters 
ve agis, menſa admota, quamvis coner diſſ; 
marge. Cum modo me aſpicis och proc 


NO 
2 Semper ] Gottorphianus quondam, pro 


doques nonnwnquam quod clar. Heim- 
„non ſine cauſa elegans viſum eſt, 
b Audor gaz | Terent. de meretricula in 
Eunu ho, 


---»-Leta eſt, non tam ipſo quidem 
Done, quam abs te datum ſe ; id vero 


ſerio triumphat. 


c Plus multo | Ut me in tui amorem pelli- 
cias, ſcil. 

d Longas] Scilicet, à Troja ad Pelopon- 
neſum, non eſt brevis via. 

e Spes twa] Tu, me abducere ſperans. 
Metonym. 


t Lia] Qu verſibus ſequentibus recen- 


bus, Inxurioſe; quos urgentets vix oculi noſtri 
tolerant; & modo gemis, modo capis poc ala 
oroxima nobis, & ta quoſue bibis parte qua 
hi. Ah quotics advert: notas eccultas ex- 
vbert digitis, quoties ſapercilio propemodum 
"quente ? & ſept pertimui ne maritus meu 
la cerneret; & erubui ſignis non ſatis 


g Ac ) Vide quo ſenſu hac voce utatur, 


ects, 


T E. 
de re præterita quidem loquens, ſed præſen- 


tem quam facit. 

h Improbe | Non hic ncfarium, aut ſcele- 
ſeum expoſueris; ſed precacem, andacem, aſ- 
ſidumm. 

i Experiar diſſimalare] Id eſt, Coner fi- 
mulaye me non intelligere. 

k Protervis ] Petulantibus, procacibus & 
laſcivis, | 

| Inſtantes ] Niminm quid velint decla- 
rantes, & quaſi peteutes. 

m Dua,] Rua gerte. 

n D:zitis ] Manu am amoris ſui Ggng 
Paris dederat. 

o Pane loqnente ] Maxima eſt in oculis 
animi declaratio. 

p Non ſatis occnltis ] Quia ſignis illis ipſe 
etiam Menelaiis Paridis amorem, imo & 


Helenæ culpam, coguoſcere potuiſſet. 
Spe 


1 
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Sæpe vel exiguo, 4 vel longo murmure dixi, 
Nil pudet * bunc : * nec vox hac mea falſa fuit. 
Orbe quoque in menſæ * legi ſub nomine noſtro, 
8 deducta mero littera fecit, AMO. 
5 Credere me tamen hoc oculo ! renuente negavi. 


Hei mihi ! jam didici * fic quoque 
His ego blanditiis, fi a peccatura 2 


fe loqui. 


lem, 


Flecterer; his poterant * noſtra capi. 
a 


» Eſt quoque ( confiteor ) 


cies tibi rara; poteſtque 


10 Velle ſub amplexus ire puella tuos. 


Altera © vel 


tius felix ſine crimine fiat, 


Quam cadat * externo noſter amore pudor. 
Diſce * meo exemplo, formoſis poſſe carere : 
Eſt ' virtus placitis abſtinuiſſe bonis. 
15 Quam multos credas juvenes _ * quod optas, 


Qui ſapiant? oculos an 


aris unus habes? 


INTERPRETATI O. 


Lade dixi, vel tenui, vel protracto murmure 


nihil pudet hunc ; nec hac mea verba fuerun 
falſa. Legi etiam in ambitu menſe ſub no- 


mine noſtro, AMO, d littera exarata 


vino fecit. Negavi tamen me his fidem ha- 
lere oculo abunente. Hei mihi jam dotta 
ſum poſſe quoque ſic loqui. Ego moverer hu 


blandimentis, fi fuiſſem lapſura; petiora no- 


fra poterant his deliniri. Eft quoque tibi, 


agnoſco; ſpecies praſians ; & puela po 
velle venire in complexns tos. Vel aftera 
fiat potins beata ſine culpa, quam noſter pa- 
dor recedut amore peregrino. Diſce meo er- 
emplo poſſe vi vere fine pulchris. Eft virtas 
ſibi temperaſſe a bonis placitis. um m- 
tos jnruenes arbitreris cupere, quod cupit, g 


ibi temperent ? An ſolus Paris habes oc F 


NOT. 


q Ve lengo] eſt quodammodo ad- 
mirantis & ſubiraſcentis. 

r Hunc ] Paridem. 

8 Nec vox | Quia pudore carebat Paris. 

Orbe menſa ] In menſa rotumda. 

u Legi ſub nomine ] Poſtquam Helenz 
nomen vino Paris ſeripſiſſet, hanc momini 
vocem ſuppoſuit Amo; ut intelligeret Hele- 
na ſe ab ile amari. 

x Hoc] Me &4 te amari. 

y Renuente ] Nutn tibi reſpondente, & 
negante, 

2 Sie] Oculorum nutu. 

a Peccatara] Si conjugii volmiſſem fidem 
7 eſj ad id quod d 

b Eft gzoque ] Reſponder ad i ix- 
3 Paris, Nec — — forma Menelaus, 


C. 
% ] Quantam vim habet hoc in loco 


hæe vocula, quamque prodit bene occultum 
Helenz amorem 

d Externo | Viri extrauei, qui marita 
non eſt. 

e Meo exemplo] Que licet non habeam 
maritum pulcrum, tamen eo ſum contentay ut 
exponit Hubertinus. Quod minime placer. 
Tacite indicat Helena fe Paridis amore cap- 
tam efle, cui per virtutem reſiſtat. 

Virtus] Maxima quidem, ut vix detur 
major, ex quo ſolenne illud Epicteu ſummi 
Philoſophiz Suſtine & Abſtine. 

Quod optas ] Ejus concubitus, ſcil. 

k Oui ſapiant j A me abſtineant. Sapi- 
entiæ vero non anguſtos admodum poſuit u- 
nes, cui vota impura ſint licita. 

i Paris wins | Unus Vaticanus, Pari ſe- 


lus, Plurimis ſuam dicit ele cognitam pul- 
ctuicudinem, 
Non 
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Non tu plus cernis; ſed. plus temerarius audes : 
Nec tibi plus cordis, ſed magis oris adeſt. 
Tunc ego te vellem celeri venifle carina, 
Cum mea virginitas mille petita procis. 
5 Site vidiflem, primus de mille fuiſſes: 
udicio veniam vir dabit ipſe meo. 
Ad poſſeſſa venis ® præceptaque gaudia ſerus: 
Spes tua lenta fuit; quod petis, alter habet. 
o Ut tamen optarem fieri tibi Troia conjux, 
10 *® Invitam fic me nec Menelaiis habet. 
Define ? molle, precor, verbis * convellere pectus; 
Neve mihi, quam te dicis amare, noce. 
Sed fine, quam tribuit ſortem Fortuna, tuer! ; 
Nec ſpolium noſtri turpe pudoris habe. 
15 At Venus hoc pacta eſt; & in altæ vallibus Idæ 
Tres tibi ſe nudas exhibucre Deæ; 
Unaque cum regnum, belli daret altera laudem; 
u 1yndaridos conjux, * tertia dixit, eris. 
Credere vix equidem cœleſt ia corpora poſſum 
20 Arbitrio formam ſuppoſuiſſe tuo. 


INTERPRETATIO. 


Tu non amplius viſu polles, ſed temerarins 
amplins awdes. Nee ibi plus inet animi, 
fed plus lingua, Ego veliem te tune ac- 
ce ile veel nave, cum mea wirginitas 
guaſita Eft mille procis, St te aſpexiſſem, 
Jwijjes ſrimus de mille Ipſe maritns no- 
ſeei meo judicie. Accedis tardus 4d volur 
Pratem occuſatam & correptam. Spes tua 
un tarda ; alter poſſidet qued cupis: Qaam:- 
vis tamen cuperem fert tit wxer Troja- 
na, Menelayus nec me ita retinet coattam. 
. Omitte, quaſe, labefattare verbis cor tene- 


rum nete mibi obeſlo quam profiteris te 
amarte Sed patere me ſervare conditie* 
nem quam fortuna exhibuit, nec refer inde- 
corum ſpolinm noftya pudicitia. At Venus 
hoe pollictta eſt, & tres Dea oſlenderunt ſe 
tibi fine vejtibus in vallibus Ida excelſs & 
tum und polliceretwy imperium, altera glo- 
riam belli, tertia dixit, ties maritus filiz 
Tyndari. V equidem peſſum credere cor- 
pora cœleſtia permiſiſſe pulchritudinem jus 
dicio Thos 


NOT A. 


k Oris] Inverecundis. Alli habent, ſed 
may1is eri i. 

| Primus ] Scilicet, ne quis ex procis of- 
tenderetur, ſi cui pater Helenam deſponde- 
ret, conſeuſerunt omnes, ut quem vellet, cul 
reliqui auxido eflent, ipla cligeret, 

in Preceptaqne ] Ame occupatas 

n Ut | Unauquam. 

0 Invttam | Dicit le nec male nec contra 
animi defulerium cum Menelao elle. 

p Mole | Ad amandnum prouny', 

q Cunvellere | Conmuvrres labe;aftares, ab 


officio deflefere, in tui amorem pellicere. 

Noce] In crimen & dedecns me impel- 
lendo. 

$ Tweri | Ut caſte cum Menelao vi uam. 

t At Venus Reſpondet ad id quod dix- 
erat Paris, Pollicita eft thalamo te Cytherea 
mee. 

u Tyndaridos | Helene. Vide ſis Paridis 
epiſtolam ; quæ huic vicem præſtet com- 
mentarii, 


x Tertis ] Venus, ſcil. 


Utque 


I9 
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7 Utque fit * hoc verum; certe = pars altera ficta eſt, 
6 fakeli pretium qua data dicor ego. 
Non eſt tanta mihi Gucia corporis, 4 ut me 
Maximayteſte Dea dona tufle putem : 
5 Contenta eft;oculis hom num mea forma probari z 
| Laudatrix Venus eſt invidioſa mihi: 
Sed nihil © inficior ; faveo quoque laudibus iſtis: 
Nam mea vox quare, f quod cupit, eſſe neget ? 
Nec tu ſuccenſe i nimium mihi i creditus zgre : 
19 Tarda ſolet magnis rebus ineſſe fides. 
Prima mea eſt igitur Veneri placuiſſe voluptas; 
Proxima * me viſam præmia ſumma tibi; 
Nec te Palladios, nec te Junonis honores 
Auditis Helenæ prepcſuifle ! bon's. 
15 Ergo ego ſum virtus? ego ſum tibi *nobile regnum? 
Ferrea fim, ſi non © hoc ego pectus amem : 
? Ferrea, crede mihi, non ſum ; 4 led amare repugno 
Illum, quem fieri vix puto poſſe meum. 


INTERPRETATEO 


Et qnamwvis hoc fit verum, certe pars altera | magnis rebus, Ergo prima gandia ſunt pla- 
6% falſa, qua ego dicor falta merces judicii, . Veneri ; altera me tilam tibi maxima 
Non mihi tanta «ff confidentia corports, wt | munera \ nec te pretuliſſe homer | alladios, 
dam me ſuifſe maxima munera Dee judi- | nec te pratulitle honores Frnumr bonis Ad- 
no Alea pul. hritndini ſatis eft landari oc | tis Helena. Ergo c0 jun. tib! virtus # Foo 
ls hominam, Venus approbatvix eſt mihi in- | ſum ſplendidiom reguum ? Inhomana forem, 
vidinſa, Sed uibil net os, probo etiam ifta pre> | fi cn non di ] hun var a. Crede 
cn. . Nam quamobren: mens ſermo inſicic- | mibi nou ſum inhumana ; ſed refugio illum 
tur eſſe quod optat? Nec tu dix treditus vi- | diligere, quem arbitror vix poſſe geri menm. 

uu mihi irajcaris. Fides lenta ſolet tribui 


NOTE. 


y Utqne ] Onamvis. quaſi is ideo queri poſſet, quod ſibi Helena 
2 Hoc} Qnod de forma Dearum judica- paw crederet. 


i Creditus ] De iis iatellige, quz de Hele- 
a Pars altera Eorum que di, (ci), 14 priedicatie Venerem, Paris diechat. 
b Tadicii ] Sn Veneri palmam tuliſti. K Me diam] Me putatam & jndicatam 
c C — Quod ad pulchritudinem I pe- He. 
@at, intellige. Donis Pulchritudine, ſcil. 
d Ut me | Vide ut magis de forma quam | m Sn virens ] Hoc dicit, quia fe virtutis 
de pudicicia ſollicita fits urque victam -fe tra- A Pehade promitie loco, Paris elegerar. 
dat putius, quam ab adultero tueatur, n Mobile reguum] Id eit, Regat a e 


Ts, 


e bificior ] Ai infirmo. promiſſi loco. 

t nod bt] Elie pulchram ſcil. 0 Foc | Tum, talem. 

8 duccenſe] Iraſcere, Enimvero iſtud p Lerrea] Dura, Iubumana, qua amare 
eta oraveric mulier puclica! neſcuum. 


h Niminm zuibi Ex Paridis perſona lo- | q Sed] Mud vero ſed nihil eſt, Arque 
qutur, cum ipſum nams ægre creditum dicit. Neem v ſubdit. Qu F] 
N 
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t Spemque ſequi coner, 


EPIST. HER OIDUM. 


t Quid * bibulum curvo proſcindere littus aratro, 


quam * locus ipſe neget ? 


Sum rudis ad Veneris furtum; nullaque-tidelem 
(Du mihi ſunt teſtes) * lutimus arte virum. 
5 ? Nunc quoque, quod * tacito mando mea verba libello, 
Fungitur officio littera noſtra * novo/ - 


b Felices, quibus © uſus adeſt! 


©go neſcia rerum 


4 Difficilem culpæ ſuſpicor efle viam. 
Ipſe * malo metus eſt ; jam nunc confundor, & * omnes 


10 


In noſtris oculos vultibus eſſe reor : 


Nec reor hoc tallo, ſenſi mala murmura vulgi; 
Et quaſdam voces rettulit * Athra mihi. 
At tu diſſimula; niſi  * defiſtere mavis : 
Sed cur deſiſtas? diſſimulare potes. 
1 Lude, ſed occulte: 1 major, non maxima nobis 


Eſt data libertas, quod 


Menelaüs abelt. 


Ille quidem procul eſt, ita re cogente, profectus: 
Magna luit ſubitæ juſtaque “ cauſa viz 


INTERPRETATIO 


Quamckrem tentem findere littus Libulum ad- 
uuco vomeve, & fſpem ere, quam ipſe lecns 
prohiibeat ? Sum dd ad furtem Veneris : 
& ( Di: mihi ſunt teſtes ) nulla fraude d:ce- 
pimus maritum filum- Nunc etiam quod 
rommitts mea verba ite ſecrets, epijtola 
noſtira facit fficrum infoliinum. Beats guibns 
experze':!1g ade“ ego iniperita cenie iter 
ad crime e aſperum. tle 11mor eſt ener : 
Jam nunc turbata ſum, ue omnes eculos 


NO 


r Wnid bibu/ntm Per liumenlinem often 
dit fibr Parichs amort non efte raftra indul 
gendum. 

s Bibalam] Nimmum littas arenoſum 
llatim aquam omnem ebibit, & ſterile eſt, 

t Spemgne | Velim ex ſemente [it am mel 
[rom ſperare, quam fun ipſe dene'ct, © fe 5 
Pride amart 71 wit nan crederc, 

„ Loi} Littas aveno/im & ſoevile. 

x Lnſ: us | De: eprmns. 

7 Nic /a | Ad alum fe anten un- 
Mum feripfiſie negat. 

z Tuxito ] Secyeto, 

a Novo | Injolite, 

Xe b Felices | Sulpirans ſhud dicit proba mis 
41. 


c Uſns ] Experientia, excriitatio. 


| hevere in moſtya facie. Neque hoc fulſo reputo. 
| Experta ſum ſiniſtres rumores vwl't ;, 
ra renunciauit mihi quadam verba. At In 
| dilſimmla, xiſi ſi pracjtas deſinere. Sed quan» 
obrem deſinas ? potes diſſimalare . Lnde, ſed 
am z licentia maj r, o maxima e nobis 
indulta, quod Menelaus proc ul eſt, Ille qui- 
dem abe digreſſus ve ita wrgente» Magna &: 
Juſta cauſa ſun repentine ilineri. 


＋ . 


d Dif. ilem [ Adeoque maxime caven- 
dum in principio ne peccemus. 

e Malo eft i Mihi nocet; moleſt us eff. 

˖ Jam un | Antequam peccaveres quid 
poſtea efſer ? 

Ones | Ont frandem & peccatum me- 
nm . 

h Hm woces | Populi, ſcil. de amore 
noſiro obmanymuy anti. 

i efthra | Helenz altera comes, 


K Deſiftere | Amore ſuperſedere. 

| Major | Qnam ft adeſſet maritns, intel- 
lige; at on omnis tamen data eff, Dixerat 
Paris, Sed tibi & hoc ſuadet rebns, non vote, 
mavitres ; ad hoc reſpondet Helena. 

m Canſa | Fa tuit, ut dividerentur in 
Creta Atrei buna, 


Aut 


10 
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Aut mihi a fic viſum eſt: ego, cum dubitaret an iret, 
Quamprimum, dixi, fac rediturus eras : 
® Omine le#tatus ? dedit oſcula; Ru, domuſque, 
Et tibi fit cure A Troicus bojpes, ait. 
5 *Vix tenui riſum: quem dum compeſcere luctor, 
Nil illi potui dicere, preter, * Erit. 
Vela quidem * Creten ventis dedit ille ſecundis; 
Sed tu non ideo cuncta licere puta. 
Sic meus hinc vir abeſt, ut me cuſtodiat abſens: 
19 An neſcis longas Regibus eſſe manus ? 
Fama 2 u eit oneri : nam quo conſtantius ore 


Lau 


amur veſtro, juſtius * ille timer. 


Quz juvat, * ut nunc eſt, eadem mihi gloria * damno eſt ; 
Et melius fame” verba dediſſe foret : 
15 Nec, quod © abeſt, hie me tecum mirare relictam; 
Moribus & vitz credidit ille mew. 
De tacie metuit, © vitæ confidit ; & illum 
Securum probitas, forma timere facit. 


INTERPRETATIO. 


At fie mihi viſum eſt. Ego, cum incertns ef 
ſet an proſiciſceretur, tac, ingnam, diſcedas 
mox reverſurus, Gardens preſario me d 
inlatns eff; & inqrit, Et res & domus & 


bolpes Trojanus fit tibi curæ. Fix vepreſſi 
iam; quem dum conor coercere, nihil pot ni 
% dicere, prater, Erit. Ille qnidem expan- | 
dit carbaſa, Creten ventis propitiis. 
ne credas ides omnia efſe conceſſa. Maritns 


gnora, mans long at eſſe Revibus ? Fama 
qmoque # raUs eſt „ Ham quo (Ortins ol obramuy 
ore veſi ro, ille metnit Jnſtins. Gloria que 
prodeft ut nunc of, cadem mihi oft detrimeu- 
to. Et aptints efjet fefellifſe famam. Nec, 
9574 proc ul eſt mattitus, miveris me hit tecuwm 
deſertam ; ille ci % moribus & vitae 


Sed teu mes, Hes dc formas vite credit; & in- 


territas prieſtat iam tutum, pulchritndo (Os 


mens ita hinc abeſt> nt abſens me ſervet, Au git metnere. 


NOT 


n Sic] Ut Menelans in Cretam proficiſce 
tur, 1 eſſe juſtam. Quippe juſtam 
hnyebat adultera quæ diſcedere maritura cu 
piedat, 

0 Omine ] Illo — quod dixiſlet He 
lena, Quumprimum rediturus cas. 

p Dedit ] Alibi, (cil. 

q 9250 Paris. 

r Vix tenni | Quia ovem lupo concredere 
Me nelaum ſciebat. 

Exit ] Cure, ſcil. downs, & ves, & 
TV hoſpes. 

t Creten | Id eſt, Ut in Creten ixet. 

u Eft oneri | Me retinet, ne omnia qud 
laben peccarem, andeam, 

x lle] Menelans, adeoque maritus quili- 


* 
—_ 


y Fuvat ] Ruia mihi amorem bun con- 


ciliavit. 

z Ut nanc eſt] Maxima, ex pulchritudi- 
nis laude. 

a Damms] Quia per eaudem ox puri 
tudine landem & vloviam mines latere & 
peccare licet, Nihil evim ad rem dixifle vi- 
dentur Commentatores. ; 

b Verba dedifſe | Ut nelciret tama tanto- 
pere viris placere Helenam, 

c Abe] Menelaus, ſupple. 

d De facie] Quia puicra ſrem, ne quis 
hi i ſclietur, mctuit, 

e ita] Quam antea pridice i. Quan- 
quam ratiocinatio ha, Caſfa fait. Ho 
erit, cautione egeat vi que poſlic cettu fore 
8 quantumyvis fuccint caſtæ non pau- 
ce, hacne an ill talis tit. 


Aa 2 Tem- 
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Tempora ne pereant f ultro data 8 præcipis; utque 
Simplicis utamur commoditate ri. 
b Er lihet, & timeo; nec adhuc exaQa voluntas 
Eit fatis : in dubio peCtora noſtra labant : 
5 Et vir abeſt nobis; & tu fine conjuge dormis z 
Inque vicem tua me, te mea forma capit : 
Et longæ noctes; & jam ſermone m coimus : 
Et tu (me miſeram !) blandus; & una domus. 
Et peream, ſi non invitant omnia culpam: 
10 Neſcio quo tardor ſed tamen ipſa metu. 
Q«»d ® male perſuades, utinam) bene cogere poſſis! 
\/+ nea ruſticitas excutienda ſuit. 
Urs interdum eſt ipſis injuria paſſis: 
Sic certe felix eſſe coacta velim. 
15 Dum novus eſt, * potius cœpto pugnemus amor'i z 
Flamma recens parva ſparſa reſedit aqua. 
Certus in hoſpitibus non eſt amor: * errat, ut ipſi; 
Cumque nihil ſperes firmius eſſe, * tuit, 


INTERPRETATIO 


Suades ne ehrt unt ſpente exhibita di- 
lab ur, & wut um, facilitate credali 
maritt E cupin, & metuwo, nec u, 
oft a ur n explerata; corda nyjira tn 
inc r flutinant, Er maritus nobis eft 
abſens, & iu cuban ſine wyore, & tua ſpe» 
cies wriſſun me moves, e 16% & 
nottes prolixe, & jam verbis eoniuntti fu 
amw ; tu ( me infilicem!) comis, & una 
domus. Et mtercam, fi omnta non pellici- 
unt ad crimens bed tamen ipſa detineor, 


No 


e Tempora | Imo per illa amori indulcea- 
mus, 

f Ultro | Com vir mens exceſſerit. 

R Precip's | Snades. 

h Ertber & | Pudica mulier. 

i Nec a, Tuto ut peccaret ſollicita 
erat. 

Kk Fugue vicem | im, tu me, go te, 

| Etl.nge | Ratjones enumerat qubus in 
Pa. i lis vota trahobatur. 

m Comms Gt Neſcio quos 
pradus enumerant, Videre, Colloqui, In- 
gere, &c. 

n Ae miſeram ] Iſtud dicit quæ contra 
rationie & pudicitiæ leyes ſeſe lent, alripi, 

o Male | Non honejre, 

P Mat Ut mit; honeſta fit exgnſatio, 


neſcia gue ti more. Utinam gueas bene cv 
gere quod male perſuades, mea mureſitas 
per vin fuit pr fliganda. Nonnunguan 
1 quſtitia grata ejt, ipſs injuſtitia 2 
Src pr fetlo per vim cupiam efſe beats. 
Dum tener qt, certemus potius ddver ſus 
niſcentem amnorem ; Flamma nova digjetta, 
opprejſa ejt paucula aqua». AMY mon e 
rmuw in hijpitibus : vagatur fic ut & ; 
& cum credas nihil eſſe certius, ſuits 


T A, 


Illud vero unum plerumque quærunt, non 
aid, 

q Utilis ) Quia & per injuriam ſeſe excu- 
ſant. Jam vero, cum totam propemudum 
Ovidit arcem in hac epiſtola videam, mirati 
eos ſubit, qui politiimum ejus opus ab ako 
inge u ortum efle purent. 

r Potins | Ecce muliebrem mobi itatem; 
qua etiam ad inflammandos viros utuntur, 

s Errat ] Amor hoſpitum erro & levis oft 
wt ipſi hoſpites, quibus certa non «oft ſedes. 
Gall. Leur amar oft velage. Angl. Their 
Love is vagrant. 

t Fuit | Argute, ut intelligatur nullum 
ele amvrem, Alu tamen codices habent 


git. 
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« Hypſipyle reſtis, teſtis * Minoia virgo eſt; 
In non exhibitis utraque ? queſta * toris : 
Tu quoque dilectam multos infide, per annos 
Diceris Oenonen deſtituiſſe tuam. 
Nec tamen ipſe negas; & nobis omnia de te 
Quzrere, fi neſcis, maxima cura fuit: | 
Adde quod, ut cupias conſtans in amore manere, 
Non pores : * expediunt jam tua vela Phryges. 
Dum loqueris mecum, dum nox ſperata * paratur, 
10 Qui terat in patriam, jam tibi © ventus erit. 
* Curſibus in mediis © novitatis me relinques 


Gaudia; cum ventis noſter a 


ibit amor. 


An fſequar, ut ſuades ; & laudataque Pergama viſam 
Pronurus & magni Laomedontis ero ? 
15 Non ita cotemno © volucris przconia Fame, 
i Ut probris terras impleat illa meis : 
Quid de me Sparte poterit, quid Achaia tota, 
Quid gentes Aſiæ, quid tua Troja loqui ? 


MTERPRETATIO 


Hypſipyle eft teftis, virgo Minoja eſt teſtis, 
u!raque conqueſ'a in leflts non datis. Tr quo» 
que perfide perhiberis d:ſernifſe tuam Ocnonen 
amatam per multos anunos, Nec tamen ipſe 
diffiteris, &, fi ignoras, maxima cura ſuit 
nobis omnia de te percontari. Adjice quod, 
quampis deſideves efſe firmus in amore, non 
pores, Phryres jam adornuant tua vela. Dum 
mecum ſermocinaris, dum nox expettata ap 
paratnr, jam tibi aura veniet, que te vehat 


in patriam. Deſiitnes delicias plenas jurun- 
ditatis in mediis progreſſibus ; naſter amor 
excedet cum ventis. An me tibi dedam we 
mitem, ut pellicis; & petam Pergama cele- 
brata ; & ero prouurus magni Laomedontis ? 
Non ita ſperno landes celerii fame, ut ills + 
dimplegt orbem meo dedecore. Quid Sparte 
poterit dicere de me, quid tota Achaza, guid 
popali Aſie, quid tna Troja? 


NOTE. 


u Hypſyle] A FJaſone relida. 
x Mmoe | Ariadua Minis tilia. 
wiſta Cortectio felt Clarifl, Heinſu. 
volgat codices habent jand?a ; alii lan, ali 
pattay vitla, jaxta, juntta, ducta, jnſta. 

z Toris ] Per torum ſidem conjugalem in- 
tellige. 

d Expedient } Qui diſcedant, ſcil. reque 
ſerum revebant. 

b Paratur ] Pro parabiter : Sed major 
eſt vis, & melius res ipfa per cempus prafens 
declaratur. 

c Ventns | Quo ſecundo, hortantibus tuts, 
proficiſceris ; meque, tamesſi nolles, deſtituere 
gers. 


d Curſibur] Amoris voluptatibus, Meta- 
phora aurigis. 

e Novitatis ] Adeoque maxima; & jucun- 
dithma, quia non bene cognita, viaque deli- 
bara. 

t Sequar ] Te, ſcil. Ad ea incommoda 
pergit, quas ſequentur cum Paride autugers 
malit. 

Landatagsme ] A te, ſcil. 

b Volwuris | Cujus ale zees, url = 
dem eim fhnxerunt Poctæ, Virgilns prafer- 
tim in illa fra magnitica Fame defcriprione. 

1 probris | Id ef, Ut e admitians 
gw: bus me J we poſſir ſuma probris onerave, & 


It nem probars, 
lauen probars Quid 
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Quid Priamus de me, Priami quid * ſentiet uxor; 
Totque tui fratres, Dardanideſque nurus ? 

Tu quoque, qui poteris tibi me {perare fidelem, 
Et non exemplis* anxius efle ® tuis ? 


5 Quicunque Iliacos intrave 


rit advena portus, 


s tibi ſolliciti ® cauſa timoris erit. 
Ipſe mihi quoties iratus, Adultera, dices! 


Oblitus 9 noſtro crimen 


incfle cuum. 


Delicti fies idem reprehenſor & autor : 
10 Terra, precor, vu tus obruat “ ante meos. 
At fruar Iliacis opibus, cultuque beato; 
Donaque promiſſis uberiora teram. 
Purpura nempe mihi, pretioſaque texta dabuntur; 
Congeſtoque auri pondere dives erò. 
15 Da veniam * faſſie, non ſunt tua munera tant! : 
Neſcio quo tellus me tenet *1{ta modo. 
Qu's mihi, ſi lædar, Parygiis ſuccurrat in oris? 
Unde petam fratres, unde parentis opem ? 
Omnia Meder fallax promiſit laſon; 


20 


Pulla ell * AHlonia num minus alla domo? 


rns 


Quid cogitabit Priamus de me, quid conjur | 
Primi; & tit tui fratres, & nurus Ire 
ne ? Tu qhoque, quomedo poteris ſperare 
me tibi fidelem, & non elſe ſoltcitus tui. 


exemplis, Qaicungue peregrt ins ſubieri! 
portws Hiace s, is evit taht cauſa menus 


anxii. Sunne, ifpſe infenſus, mii dices, 
Adultera, mem r flagtum num effſe in 
noſtro. Idem fires cenſor c anttor peceati. 
Tellus, oro, pring defodiat faciem meam 
At gaudebo diu Lia, © ornats 


& comſequar munera majord 
Nmirum exhibebaiituwr mihi 
& ſplendida veſtimenta, & ero 


"lm 4 * 
len lido 3 
polices. 
Laren. 


epulenta ponders cumulato auri. lIenoſte 
c nſuenti, twa dend non ſunt tam! Nefcin 
Ju0modo i/ta terra me re riets Qui, miht 


hem ferat in terris Pl , fi offendar ? 
UVnde arcijſam fraives, wide anxilinm pa- 
tris? Jie mendax omnia pollicitus eff 
Medea; num illa minus eſt ejecta doma 
SEjonta ? 


NOT A. 


k Sertice ] Sentiat ſex libri; unus habet 
Je. ſe At. | 

| Anxizs | Quis vero ſibi fidelem creda: 
mi icrem, quam ipſe poriidiam docer ? 

m Tris | i me a Menelao marito uo: 
&ul (tas abf Yaheres 

n Cauja timorss | Qnia ro gra tr buc ap 
9e, anime) rodem illum adoentre de 

0} Ney. enn bal "1 +6) mT Int 
Bos 4 6008 THIN effec. 


he P 
1 46 19 0 


q Ante | Nnams intellige, tn reprebendas 
ehι u Nan Hud tantum mernut 
Lhultera, utcumque diifunuler, 

q Ar fruar | Iftud pollicitus erat Paris. 

Iii iugeume confitentls tus 
muneva taunts non e, ut hinc diſcedam, 

s Iffa | Laconica , ſolum patriam ; cujus 
Iulcedine caps cunctos alicubi can Ponta 

t Ain] Domo H ſonis, qu tut Jaſo- 


a _— 
Til Peter. 
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Non erat Ates, ad quem deſpecta rediret; 
Non * Iplea parens, Chalciopeque ſoror: 

Tale nihil timeo ; ! ſed nec Medea timebat : 
? Fallitur augurio {pes bona ſæ pe ſuo. 

Omnibus invenies, quæ nunc jactantur in alto, 
Navibus ® a portu lene Fuille tretum. 

Fax quoque me terret ; quam ſe peperiſſe cruentam 
Ante diem partus eſt tua viſa parens. 

Et vatum timeo monitus 3 quos igne Pelaſgo 
Illion arſuram premonuiſle ferunt. 

Urcque favet © Cytherea tibi, quia 4 vicit, habetque 
Parta per arbitrium © bina tropæa tuum; 

Sic fillas vereor; quæ, * fi tua gloria vera eſt, 
Judice te cauſam non tenuere duæ. 

Nec dubito, quin, te ſi proſequar, arma parentur: 
[bit per gladios (hei mini 1) noſter amor. 

An tera Centauris indicere bella coëgit 
" Atracis Hæmonios Hippodamia viros ? 


ITE AETATHIO 


en erat e/£Letes, ad quem ſpreta revertere | or 4urain imme Pelaſeo- Et quemadmedun 


HP 7 
31. 


non mater Ipjea & joror Chalctope. | Cytherea tabi eff aqui, quis ſupertir di- 
tale metu', ſed nec Medea metnebat. | ſceſſit, & conſecuta eff dus Tripaa per ju- 


pes bona ſape decipitmr omine ſuv. Corn- |diciurs twum ; fic times illas, gs das, fo 
peries mare fuiſſe mite a fert emmibus na* [honor tau non eft fickus, cauſa excideruns 
vibes gut NIC AgHANHY in apertis Mart. ie arbiiro. Nec dubiie, gun, fi te comers, 
Fix gue que, quam ſanguinelentam mater] arma commuueantwr. tiet mitt ' noſter as 


via ejt partu emiſfiſſe ame diem puerperias 


mor feretur per enſes An Hippdamia 


1h terrorem incutite Et metyo reſponſa'.Atracts adegit wires Hamonivs denynciare 
tum, qua diunt fradixiſſe Tryam fla fave bella Centanris? 


NOT K. 


u Non erat] Erat quidem ; fed ad quem | dendum. 


e dere auderet Medea, non erat: quangquam Cc Cytherea | Vun, 

} * — 0 © 0 4 — 5 1 9 I * 0 7 ' 
accefifie, imo ipſum regno pullum rettizu- | d Fic | Per te, gui ipfo preebritndinis 
ie eam {cripht Apoilodorns, palmam detnliſ-1, 

x Ipſea | Hic maxime variant codices : | e Bing | De ſunone & Pallade, 
unde corruptum locum effe licet comivere; | t as } Junonem & Pallaem. 
eo præ ſetum, quod nullus, quod quudem ſci pg Si tra | $i wernm off quod. ad tam 


am, illo nomine hanc Medex matrem appeh [g/or1amm deus, te, de pulchricudine, Dear 
lverit. Reponendum iraque, ex Hlehodo, [tem diremiſſe. . 

Apolionio, Apollodoro, Hygino, IA a: Que h Atrads ] Atrace, ſeu Arracia Theſſaliæ 
elt communis opinio;z tameth aliam nonmul- urbe oriunda, niſi torte Atracia pro Theſla- 


u meminerunt. lia generatim — Nam quod Antonius 


y Sed nec] Argute profecto. Exemmplo | Atracis fluvii 


ippodamiam hliam tacit, nul- 


nihil metuentis Medeæ, fe polle deſtiuu dict] libi porut reperire. 


Helena. i Hemonios } Theſſalos : Pirithoum, ſeal, 
t Fallitar] Non ea eveninnt que bene fpe-| Thefcum, Herculem, Lapichas, qui, ut vi- 
ravimns contra ſepe cedunt male omnia. dimus in Phyllide, Centauros, in Hippoda- 
a Alte] In mari, procul a terris, mie & Pirithoi nuptiis, mulieribus vun pa- 


b 4 portn ] Hac comparatione innuit, | rantes partum intertecerunt, partim tugave- 


non eſſa {tatim prime rerum ſpeciei Cre- | run, 


Tu 
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EPIST. HER OIDUM: 


Tu fore tam juſta lentum Menelaon in ira, 
Et geminos* fratres, Tyndareumque putas? 
Quod bene te jactas, & fortia facta recenſes; 


A verbis facies diflidet ! 


iſta ſuis. 


5 Apta magis Veneri, quam ſint tua corpora Marti: 
Bella gerant fortes ; tu, Pari, ſemper ama. 
He&ora, quem laudas, pro te pugnare jubeto 
m Militia eſt operis altera digna tuis. 
» His ego, fi e ſaperem, pauloque audacior eſſem, 


10 


Uterer, utetur, ſi qua puella ſapit. 


Aut ego depoſito ? faciam fortaſſe pudore; 
Et dabo conjunctas tempore victa manus. 

Quod petis, ut furtim præſentes plura loquamur ; 
5 Scimus quid captes, colloquiumque voces. 

15 Sed nimium properas ; & adhuc tua meſſis © in herba eſt 4 

Hæc mora * ſit voto forſan amica tuo. 

Hactenus arcanum furtivæ conſcia mentis 
Littera jam laſſo pollice * ſiſtat opus. 

Cztera per ſocias Clymenen Athramque loquamur, 


20 


Quæ mihi ſunt comites ® confiliumque duæ. 


INTERPRETATIO. 


Tu arbitraris Menelaum & fratres gemel- 
los & Thndareum futurum tardum in vin 
difla tam juſta? uod mapnifice te effers, 
C enumeras ſtyenua fuctnora ; iſte wilt 
aiſſemtit 4 ſuis vit Ind corpora fin 
mais idonea Veneri quam Marti. dStvenu/ 
ſeguant ur arma tn, Parti, ſemper ama. Fac 
Hitter, quem celebras, pro te ceriet: alte- 
re milina eft digna twis labiribus. Ege, fi 
ſaperem & ejjem paulo cordaticy, uterer b1s : 
wietwr puella fi qua ſapit. Aut ego fer- 


taſſe war pudore prefligato, & aliquands 
[ uperata porrigam manu connexasrs Yued 
pojtulas, wt in conſpetty cl.m plura fatw 
lemny, novimus quid gueras, & wocites col. 
(gu. Sed nimium feſtings, & tua meſſu 
eſt adbuc in her. Ferſit an hac dilatio ſit 
grata two M, ſiderio. Hattemws epijtola par- 
tices ani fjecreti m dum faciat opert 
furiive, poilice jam defijſo, Aperimus ve. 
liqna per focras C:ymenen & Ahram, qul 


dus ſunt mihi comites & conſiliums 


NOTE. 


k Fratres ] Meos, Caſtorem & Pollu em. 
| Iffa ] Qua amorem, non bellum pre 
tert. 

m Militia ] Amoris ſal, Enimvero Ali. 
litat omni is amans, & habet ſua caſira Cn 
Pido. 

n His] Operis, ſcil. Fae” 

o Saperem | Si mihi & voluptati meg con 
ſulerem, remque meam facere vellem. 

p Factiam | Tuis bonis &, in amoribus. 
Ina opera ntay, Sed unus & alter codex ve 
nulte habent im. c 

q Conjmnas ] Quales eorum ſolent efle 
qui ſeſe Jectunt & ſubmittunt. 


rit Paris, 
Excipe me lefto, node filente, tuo. 

t in herta | Adeoque tempus ejus remo- 
tum. Metaphorz vero ſenſus apertus eſt, 

u Sit] Pro crit. Vides mulicbre ingenium, 
& quam bene Ovidio perſpectum fuerit. 

x Hladlenut conſgia | Cui hattenns mentis 
mee ſecreta commiſi, Hxc oma ex Aman- 
u arte. 

Arcam opus] Secreta ſerilendi offici- 
m 


z Siſtat ] Finiat. 

a Conſiliwmgque | OQuibus adeo omnia licet 
toto concredere. Scilicer, ut multa alia per 
internuncios melius geruitur res utæ. 


r Tempore | Aliquande, Tandem, 
s Stimns | Dithcile non twt; cum dixe 


EPI. 
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LEANDER HERON 
EPISTOLA XVIII. 


ARGUMENT U M. 


Helleſpontiacum mare ſeptem tantum ſtadiis Europam ab Aſia divldit. 
Seftos in Europa, Eerus patria; & Abydos in Aſia, ex qua fuit Leander, 
adverſe urbes ſunt. Cum autem Leander Abydenus in Seſtiam puellan 
Hero miſere deperiret, per Helleſpontum noctu ad eam natare conſueverat, 
Kd maris tempeſtate intercluſus, jam preteritis ſeptem diebus, ad aniicanm 
Hero,per audacem nautam ea tempeſtate Seſton navigantem, hanc ejiſtolan 
miſit ; in qua primum amorem ſuum firmum e ſtabilem eſſe oftendit. 
Deinde queritur, quod natandi facultas ob ferventiſſimum maris aſium ei 
fit ablata. Demum vero pollicetur ſe brevi venturum ; E quanivis mare 
non ſuerit tranquillum, ſe tamen periculis potius vitam ſuam commilſu- 
rum, quam illius jucundiſſimo conſpettu, atque colloquic caritum. 


LEANDER HERONI. 


Ittit * Abydenus, quam © mallet ferre, ſalutem, 
d $j cadat ira maris, Seſla puella, tibi: 
Si mihi Dif faciles & ſunt in amore 8 ſecundi, 
n Invitis oculis hæc mea verba leges. 
5 Sed non ſunt faciles: nam cur mea vota morentur, 
i Currere me nota nec patiantur aqua? 
Hpſa vides cœlum pice ® nigrius ; & treta ventis 
Turbida, perque cavas vix adeunda rates: 
Unus, & hic 5 a quo tibi littera nottra 
10 Redditur, è portu navita movit iter. 
ernennen 


Pella Seſta, Abydenus mittit tibi ſalutem neant mea Vota ,, nee ſraant me nature aqns 
quam freoptaret ferre, fi impetus maris re- | aſſueta ? Ipſa cerns calum « Heut pices &. 
mitteret. Si Dit fint mihi benigni & propitit | maria turbatau Vents, C vix tangenda na- 
in amore, leges hac mea verba oculis reluclum | bis, Unnus nauta, & hic ã;u a qua cpi. 
ribs, Sed non ſunt benignt ; nam ct diſti- | ſtola naſt ra tibi exhibetur, ſul vit e ports. 
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NOT A. 
b Abydenns |] Leander, ex Abydo urbe. Quum cnperem folitas, Hero, tibi ferre per 
widas 7 


c Mallet ] Malt melius ad verbum fe- 
quens cadat reſponderet. 

d Si cadat ] Si fladtns maris, ſen tempe- 
fas ſedata fuerit. 

e ; Mallet Clar. Heinſſus, Seffr, ſi 
cut alibi I.esbi, ſi per antiquos libros liceret. 
Nun immerito certe; nam aliud hujfce 
tormationis nomen hand facile invenas. 
Stato, Hero Schi dicitur, quam Scam 
cam analogice dixeris, Caterum in Pu- 
(ang codice, manu recentiore lepebarur hoc 
Elyhun, cujus loco excerpta Duulis, 


Accipe Leandvi, dum wvenit ipſe, mauum. 

t Faiiles | Exorabiles & propitil, 

g Secunds | Faventes. 

h Invitis)] Ita ut, qued epte, malueris 
me, qnam #://0/a1 Videres 

1 Carrere | Natare, 

k Nota] Afſneta. 

| [pſu vides | Vide vero quam apte Pogta 
omnia connectit, & facile ad ſingula deſcendit. 

m Nievies | Scilicet aquigetempeltate un- 
butis nigricat mare, 


Aſcen- 
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EPIST. HER OIDUM. 


Aſcenſurus eram; nifi quod, cum vincula proræ 
Solveret, in ſpeculis omnis » Abydos erat, 
P Non poteram celare meos, velut ante, parentes; 
Quemque tegi vulumus, non laruifler amor. 
5 Protinus hæe ſcribens, Felix, i, lie era, dixi; 
Jam tibi formoſam porriget 4 i!la manum : 
Forſitan admotis etiam tangere labellis; 


Rumpere dum * nic'o * vincula dente volet. 
Talibus exiguo diftis mihi murmure verbis, 
10 Cxætera t cum charta dextra locuta mea eſt. 
Ah quanto mallem, quam ſcriberet, *illa nataret, 
Meque per aſſuetas ſedula fertet aquas! 
Aptior illa quidem placido y dare verbera ponto: 
Eſt tamen & ſenſus apta miniſta mei. 
15 *Septima nox agitur, ſpatium mihi longius anno, 
2 Sollicitum ” raucis © ut mare 4 fervet aquis: 
His ego fi fvidi mulcentem pectora ſomnum 
Noctibus; s inſani ® fit mora longa freti. 
Rupe ſedens aliqua ſpecto tua littora triſtis ; 
29 Et quo non poſſum corpore, mente feror. 


INTERPRETATIO. 


Inereſſurns exam; niſi quod cum vevelleret 
ſuues prove, tot Abydos erat in ſpeculis. 
Non poteram diſſimulare meis parentibus a- 
morem wut antea, & quem wvolnmuns celavi, non 
ocrnltatns efſet, Statim hac ſiribens, proh- 
ciſcere, dixi, beata epiſtola; ill jam tibi 
pra bebit pulcram manum ; forte etiam ran- 
geris labiis adductis, dum cupiet folvere li. 
num dente candido. Talilat verbis 4 mr 
prolatis pardo n nrmnre, manns mea protulit 
reliqua cum charta. Ah qaanto mallem in 


maria agitaret quam pingevet, & dilizens me 
bortaret per aquas folitas ! Illa quidem matyu 
idonea elt tercatere mare tranquillum. Ef 
tamen etiam idonea miniſtra auimi mei. Nox 
ſeptima currit, tempus mihi prolixins anno, 
poſtqnam mare turbidum æſinat aqnis ſonan- 
tibus. Si ego ſono delinitus fret his nodi- 
hut, longa mora mare ſeuum «ſfinet. Maus 
in ſiſtens ſaxo aliqnn proſpicio tua littera ; & 
vehor ani mo que nen pnſſum corpore. 


NOTE. 


n In ſpecnlis] In locis *editioribus, nude 
diſcedentem navem proſpicertut. 

o Abydos] Pro Abydenis, 

p Non peteram | Navem, inquit, ow af- 
cendi; quia, aſcendendo, amorem nnſiyrem, 
«ft antea, nou puteram celare meas parentes. 

q Ila | Hern, amica mea. 

T Niveo | Nivis inſtar albo. 

s Finc/z | Linum, quo conſtringebantur 
tabellæ. 

t Cum charta] Id eſt, Scoripſe, 

v Ah] Ali At. 


x Ilia] Manns mea. 

Dare verbera | Natare. 

z Septima nox ſpatium | Appoſitio. 
a So/licirum ] Commotum. 

b Rands | Frementibns. 

c Ut ] A quo tempore. Optime. 
d Ferret] Aſtuat. 

e His ] Septem, ſci/. noctibus. 

t Vidi ſomuum | Dormivi. 

g Inſani | e/AEftnantis & ſurentis. 


OD 


h Sit mera] Ita ut te videre non poſſim. 


Lumi- 


10 


15 


venil; 


lige. 
n 


LEANDER 
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i Lumina quin etiam ſumma , vigilantia turre, 
Aut videt, aut !acics noſtra videre putat : 

Ter mihi depoſita eſt in ſicca veſtis arena, 
Ter grave tentavi carpere nudus iter: 


Obſtitit inceptis tumidum juvenilibus æquor; 
Merſit & ad verſis ora natantis aquis. 


At tu de rapidis e immanſuetiſſime ventis, 
(Quid mecum *certa prælia mente geris? 
In me, ſi neſcis, Borea, non æquora, ſævis: 


10 


Quid faceres, eſſet ni tibi notus amor? 
Tam gelidus cum ſis, non te tamen, improbe, quandam 


Ignibus Actæis incaluiſſe negas. 
Gaudia rapturo fi quis tibi *claudere vellet 
Aerios aditus; quo paterere modo? 


15 


Parce precor; * facilemque move moderatius auram: 
Imperet ! Hippotades * fic tibi triſte nihil. 


Vana peto, precibuſque meis ® obmurmurat ipſe ; 
Quaſque © quatit, nulla parte * cocrcet aquas. 


INTERPRETATIO. 


Quin etiam oculi noſtri cernwnt, ant arbitran- 
ter cernere faces accenſas in faſtigio turris. 
Anittns ter mihi demi ſſus oft in arida arena. 
Ter nudus conatns ſum ingredi mo/eſtam vi- 
am, Mave inflatum cobibuit anſa juvenilia 
C ebrnit valtas natantis nndis oppoſitis. At 
tu immitiſſime de ventis ſurentibus, quamo- 
brem moves certamina 1mecum animo 4 ra- 
to? Far in me, Aquilo, fi ignoras, non ad- 


verſus &quora, Quid ageres, niſi amor efſit 


tibi cornitus ? Cum ſis tam frigidas, proter- 
ve non tamen diffiteris te flagraſſe olim it u- 
bus Afais. Si quis cuperet deuegare acceſ» 
ſws avrios tibi carpturo gandia , quomods fer- 
res # Iimoſce, quaſo, & age leuins aufn pla» 
cidam. Sic Hippotades nihil te jubeat quod 
rate fit ; fruſira precor, & ipſe obſi repit 
meis petitionibus ; & null mode mulch ju 
qneas commover. 


NOT A, 
i Lamina ] Facem intelligit, quam in} legantur. 2 
ſumma turri Hero accendebut, ut ejus lu s Adi] Athenienſibus, Orubyiz Erech- 


cem Leander natatum dirigeret. 

K Vigilantia] Accenſa. 

1 Acies ] Oculoram ſul. acies. Oculi. 

m Juvenilibas] Ineptum protecto & ju 
_ fuit inceeprum ; attamen gxdex intel 

Be. 

n Ora natantis] Mea. 

o Immanſuetiſſime ] Boream —_— 
convenientiiiumo nomine appellat ; eſt enim 
vehementiſſimus. 

p Certa] Obſtinata, Jam per ſeptem 
es & noctes maria turbabat, | 

q Quid faceres | Qual dicat, mute mags 
Ares. 

r Cum ] Puteaneus habet quod; deinde 
"nm pro nen, ut hac per agterrogaionem 


* 


thei filiz, quam amaſſe Borcan ſupra vidi- 
mus. 

t Candi] Ex amore il. 

u Clandere ] Ut ne ad amicam ire poſſes. 

x Facilem ] Mobilem, Levem. 

y Hippotades ] A uus vend rum Deus, 
Hippote, ex Egelta, Segeſta, aur Acelta, e- 
jus RHlia, nepos. 1 

z Hie] Ad urantis. Ita nihil tibi imperet 
lu, quod diſpliceat, ut jam moderat ins 
an am wWoVeris. « 

a nua] Non va quilem, fed a vas 
nm, fruſtra. 

b Obmermarat | Contra murmurat. 

c Qunatit | Concitat, Turbat, Commovet. 


d Coercet | Maler, Placat. 
b 2 Nunc 
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EPIST. HEROID UN. 


Nunc daret © audaces utinam mihi Dædalus alas! 
Icarium quamvis hic prope littus adeſt: 

Quidquid exit, patiar; liceat modo corpus in auras 
Tollerc ; quod h dubia ſæpe pependit aqua. 

5 Interea, dum cuncta negant ventique fretumque, 

Mente * agiro furti tempora prima mei: 

Nox erat incipiens ( namque eſt meminiſſe voluptas) 
Cum foribus patriis egrediebar amans : 

Nec mora z depoſito pariter cum veſte timore, 


10 


Jactabam liquido brachia 'lenta mari : 


Luna fere ”® tremulum præbebat lumen eunti, 
Ut comes in noſtras officioſa vias. 

Hanc ego ſuſpiciens, Faveas, Dea candida, dixi 3 
Et ® [uveant animo b Latmia ſaxa tuo. 

15 Neon ſinat Endymion te petloris eſſe ſeveri: 

Flette, precor, * vultns ad mea furta tuos : 

* Tu, Dea, mortalem cœlo delapſa petebas : 
Vera loqui liceat 5 quam ſequor, ipſa * Dea eff, 


INTERPEAETATIOU 


Uitinam Daedalus nnnc mihi exhiberet alas 
femerayiis / QUT 1qnanm littns Icarium hs 
prope . Nu. qu erit feram ; detur mods 
effrrre in aurem cop qriod {pe jlnt7naullt 
gn iucerta. Interea dum venti & mare 
- | - : 
FO ant nun, anne YEULVUO prima tempo 
ra mei furti. Nox erat ing raus (nam ue 
volupt ati eff recordari] cum amans diſcede- 
bam como Hf. Nec mora, metu pariter 
cnn anittn, ablato, agcbam mebilia brachia 


N O 


e Aue, Non al, fed homo audax 
eſt qu pennis ſihi non dis utitur. 

t De dans: | Qui ſibi &c Icaro tilio tabrica- 
tis alie, Minois iram effugit. 

g arimm Didum eſt ab Ic ro, qui con- 
tra pas juſſa, cum altius vol iſſet, cera, qua 
penner continebantur, liquefacta, in maris 
gel j artem illam decidit, qua ab ipſo no- 
men obtunvit. Quod vero iſtud Leander me- 
minir, perinde eſt ac i dixiſſet, uam“ 
prvicu/ofiſſimum eſſe a tentare, me admo- 
neat propinqgumm iuttns Icarium. 

h Dab] Cuique adeo non ſatis tuto vi- 
tain Leander crediderat. 

i Crna | Volhanus habet wot a, 

K Ajito | 1d eſt, Animo omnia que primo 
miro cont veſſu atla ſuit, yetolo, 

| Lental Mollia ; 1 "atatn flexibilia; q 
eee modo lentari C ftedt prfſent, 


per mare fluidum! Luna tanguam comes oh 
ſequiof.z propemodam lumen mobile exhibebat 
iu noſirum iter natanti, Ego hauc venerant, 
Beoigna ſis, dixi, Dea ſplendida, & rupes 
Latauz obyertentur menu wx, Endymion 
non patiatur te ele cordis duri, Convette 
quzlo, taciem tuam ad mea turta. Tu, Dea, 
devecta calv quarebas mortalem. Fas lit 
vera dicere ; quam peto, ipſa eſt Dea. 


T E. 


m Tremn!/um ] Fropter agua motum. 

n Suſpiciens ] Hance Lunam venerans, 

o Smbrant | Ut inde quid fit amor recor- 
aus, mihi amanti foveas. 

p Lamia] Moniis Latmi, in Caria, ubi 
cum Enlymone Luna concubuille dicieur, 

q Non fiuat | Hua dicats e αν)ñdum 
votis iis Y amori faventem cnpis habers 
Endymimem , ita tn aliorwm, meo praſertim, 
mori indu/ocas. 

r Valtus | Diceret ad alium fl-7e cor; fed 
ad Lunam arguts, ( verbi flefe ſenſu noumi- 
hil diverſo) vs/rms, dixit ; quia nimirum e- 
jus lumine opus habebat. 

s Tu Dea | Rationem addit cur ſibi fave- 
re Luna debeat, argumento a minori de- 
ſunpto. 

t Dea] Cujus pulchritudo, aliaque, cum 
Deatiun pulchruudine comparari . 

4 


10 


15 


LEANDER HERONI. 
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Neu referam mores cœliſti pellore dignos ; 
Forma niſi in veras non cadit illa Deas : 
A Veneris facie non eſt u prior ulla, tuaque : 
Neve meis credas wocibus, ipſa vides. 
5 Quanto, cum fulges radiis argentea puris, 
Concedunt * flammis ſidera cunfta tuis, 6 
Tanto formoſis formoſior omnibus illa eſt : 
Si dubitas, M cecum 7 Cynthia lumen babes, 
Hæc ego: vel certe non his diverſa, locutus 
10 Per mihi *cedentes nocte ferebar aquas. 
Unda ® repercuſſæ radiabat imagine Lunæ, 
Et nitor in © tacita note * diurnus erat; 
Nullaque vox, noſtras nullum veniebat ad aures, 
Præter dimotæ corpore murmur aquæ: 
15 Alcyones ſolæ memores Ceycis amati 
Neſcio quid viſz ſunt mihi f dulce queri. 
Jamque fatigatis * humero ſub utroque lacertis, 
Fortiter in ſummas erigor altus aquas : 
Ut procul aſpexi lumen, Mus ignis * in illo eft, 
20 Ila meum, dixi, littora ! lumen habent. 


INTERPRETATIO. 


Neve commemorem mores dignos pectore 
celeſti z illa pulchritudo non darur niſi veris 
Deabus. Poſt vultus Veneris, & tuos, nuili 
ſunt ſplendidores. Neve ſidem adhibeas 
meis verbis, ipſa cernis. Quanto omnes ig- 
nes cæleſtes vincuncur tuis ignibus, cum can- 
dida ſplende; radiis nitidis, tanto illa eſt pul- 
crior omnibus pulcris. Si dubitas, Cyarhia, 
habes aciem obtuſam. Ego hec fatus, vel 
terte non his aliena, vehebar node per aques 


N O 


u Prior ] Pulchritudine, ſcil. 

x Flammis | Lamini. 

y Cacum lamen habes | Carntis, Ceca es, 

z Cynthia] Diana; a Cynthio Deli monte. 

a Cedentes ] Aqua, nimirum ſolidis cor- 
poribus non negat tranſitum. 

b Repercuſſæ] Gall. Reflechie. Angl. Re 
feed. Lumen dicitur repercuti, cum ab 
aliqua corporis ſoliditate remittitur. 

c Tacita | Cujus nec ſilentium, nec per 
Lunam irradiatio, ventis, aut ſtrepitu aqua 
rum turbibatur. Sed vide mihi quaſo, quam 
artificioſe animo expatietur noſter autor ; 
quamque bene jucundiſſumis rebus narratio- 
nem — ornet. 

d Dinruns ] Nox ut dies clara erat. 


mihi tranſitum prabentes, Aqua ſulgebat 
ſpecie Inns repercuſſu, & ſplendor dinrnns 
erat in nofte filents ; & nulla ſonns, nullus 
ftrepitns illabebatur in anres noſtras, niſi a- 
gne impulſes. Sole Alcyones non oblite Ceycis 
dilecti ſunt mibi viſe quert neſcto quid ſnave, 
Et jam brachiis defeſſis ſub utrogue hnmers, 
ſablimis ſtrenne eſſeror in ſupremas aquas, 
Ut lange vidi lumen, Mevs ignis eſt in illo, 
dixi, illa littotra tenent lumen meum. 


E. 


e Alcyones ] Aves ſunt, ab Aleyone, Cey- 
cis uxore, in eam avem mutata, tie dicte 3 
juz dum niditicant, tranquillum æquor di- 
cunt habere. Sed de tota hac fabula videbi- 
mus poſtea in Metamorphoſi. 

t Dulce] Id ett, Voce, nent Ingnbri, dulci 
tamen & (navi. 

g Hwmero ) Thi vero & in humerorum 
brachiorumqu e commiſſura, ex natationis la- 
bore dolor płimum ſentitur. 

h Lumen ] Ex face, quiz in wrri accenſa 
erat. 

1 Mens ignis] Amor. 

k In illo | Propter amicam. {ci!, 


| Lumen | Amicam intelligit. 


Et 
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ROI D UM. 


Et ſubito laſſis vires rediere lacertis; 


Viſaque, quam fuerat, w mollior unda mihi: 
Frigora ne poſſim gelidi ſentire ® profundi, 
Oui calet in cupido pectore, præſtat amor. 
5 Quo magis accedo, propioraque littora fiuut, 
Quoque „ minus reſtat ; plus libet ire mihi: 
Cum vero poſſum cerni quoque; protinus addis 
Spectatrix animos, ut valeamque facis. 
Tunc etiam nando dominæ placuifle laboro, 


10 


Atque oculis ? jacto brachia noſtra tuis: 
Te tua vix prohibet nutrix deſcendere in 9 altum: 


Hoc quoque enim vidi ; nec mihi verba dabas. 
Nec tamen effecit, quamvis retinebat * euntem, 


Ne fieret prima pes tuus 
15 


udus aqua. 


Excipis amplexu, feliciaque oſcula jungis; 
Olcula (Di magni! ) trans mare digua peti: 


Eque tuis demptos humeris mihi tradis amictus; 
Et madidam ſiccas æquorisꝰ imbre comam : 
Cetera nox, & nos, & turris conſcia novit, 


{> 
O 


Quodque mihi* lumen per vada monſtrat iter, 
Nec magis illius numerari gaudia noctis, 


Helleſpontiaci quam rmiris * alga poteſt: 
Quo brevius ſpatium nobis ad furta dabatur, 
Hoc magis eft cautum, ne toret illud iners. 


IN T:iEAPEA 


Fr ſtatim wires recurrerunt in brachia de- 
feſſa  & aqua ini viſa facilror quam fur 
erat. Amor qui viget in pethire auido, 
efficit ne poſſim rangi frigoribus maris Iri- 
adi. us n- rphnquo, & 4 

unt victiniere, & quo minus ſupcreſi, plus 
mils libet natare. Cum vero prjſum quo- 
gue videri, ſtatim ſpettatrix ae animos 
cane © mw wvitnm. Tune etiam ciner 
gratum e Domins , © moves la- 
certos noſtros tus ocuuliye Nutrix 144 vis 
re arcet in mare currere, Vids wing bn" 


B LT ATS 


conſecuta eſt, quamvis veprimebat curren. 
tem, ne pes thus fieret bumidus prima '« 
1. Accipis complexy, & connetti beats 
wavia 5; ſnavia ( Dii magni! ) digna peti 
trans mare. Et porrigis mibi veſtes de- 
tract as humeris twis: & comprimis capil- 
los bumides rere maris. Nox, & noi, & 
twrris teſtis, & lumen quod mihi oftendit 
viam per maria, ſeit religua. Nec magis 
deluie illius ui prſſunt numerari, quam 
alga equorrs Helleſpontracis Qu tempus bre- 
bus nuvis concedebatur ad furta, eo magit 


gucgue, nec mii inponevas, Nec tamen | 


m NM ] One failins cedever. 

n an,, Maris. 

o ] Spadii, ſcil. ad tipam uſque, 

p Jace] Cum arte per eftertaticnem mo- 
17. 


q A ] Mare, 


, proviſem ne illud efjet inmile. 


T AX. 


rZuntem] Tr. 

8 no Aqna ; quomodo & Virgilius 
loquurus eft. 

t Lumen | Fax, de qua jam fepe, 

u Alga ] Herba eft quzdam nullius fere 


uſus, mais cjeftamentum, 
Jam 


10 


15 


Jam 
(lem, 
(am 
rain 
nec l i 
tricis 


vox 1! 
andru 
nebat 
eres. 


OE ERS 
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Jamque : fugatura / Tithoni conjuge noctem, 
Prævius Auroræ Lucifer ortus erat: 

Oſcula congerimus properata ſine ordine raptim, 
Et querimur * parvas noctibus eſſe moras. 


5 Atque ita, e cun 


Frigida deſerta littora turre peto. 


tus monitum nutricis amarz, 


Digredimur flentes; repetoque ego , virginis æquor, 
Reſpiciens dominam, dum licet, uſque meam. 


10 


Si qua fides vero eſt; veniens huc eſſe natator; 
Gee redeo, videor naufragus efſe mihi. 


Hoc quoque * fi credas ; ad te via. prona videtur: 
A te cum redeo, clivus finertis aquz. 

Invitus repeto patriam; quis credere poſſit? 
Invitus certè s nunc moror urbe mea. 


15 


Hei mihi! cur animo juncti, ſecernimur undis? 


Unaque mens, tellus non habet una duos? 
Vel tua me Seſtos, vel te mea ſumat Abydos; 
Tam tua terra mihi, quam tibi noſtra placet: 


Cur ego * confundor, 
20 


quoties confunditur + -m ? 
Cur mihi cauſa levis ventus * obeſſe poteſ 


L 


INTERPRETATIO. 


Jumgue, weore Tithoni profiigatura no- 
tem, Lucifer precurſor Aurore lucebat. 
Camwulamus raptim ſuavia acceler ata ſine 
ordine, & querimur exigna ſpatia dari 
net ibus. Atque ita moratus admonitus nu- 
tricis ſevera, vade ad littera gelida, turre- 
derelitla. Digjungimur lugentes, & ego 
inco mare virginis, reſpictens indeſinenter 
meam Dominam, dum datur. $i qua eft 
fides vero, mihi videor huc accedens elſe 
natater, cum revertor, videor eſſe naufra- 
£44» Hoe gu0que k credas, iter videtur 


declive ad te; cum revertor à te, videtur 
collis aqua immobilis> Nolens reverice in 
patriam : quis poſſit credere ? Nunc certe 
nolens mance in wrbe mea. Hei mib : 
gaamobrem connext mente, ſejungimur 4 
quis ? DAnimuv qQuique unn habet davs 
terra non habet? Vel Seſtos tus me eapiar, 
vel mea Abydos te; tua tellus tam mibs 
arridet, quam tibi noſtra. Qnamilrem eve 
perturbor quoties mare perturbatur ? Qnam- 


obrem ventus levis cauſs, pete mibi nes 
cere 7 


NOT A. 


x Fngatwra |] Id eſt, Cum Aurora noclis 
wnbras diſcutere deberet. Matutinum tem- 


Tithoni conjuge | Aurora. 

z Lucifer] Stello eſt errans, quam Vene- 
tem quoque appellamus, quz ortum Solis 
quia præcedit, Phoſphorus & Lucifer ; quia 
ejuldem occaſum — Heſperns nomi- 
natur. 

a Parvas ] Nodes breves eſſe. 

b 2 Quid hoc in loco ſignificet 
vox iſta, res ipſa declarat. De diſceſſu Le 


andrum admonebar nutrix; ille interim ma 
nebat, Gellius dixit tolerare & cnnttari do- 
lores, | 


1 


c Virginis aquoy ] 2 ab Hel- 
le puella in illud mare delapſa ita dictum. 
d Si credas] Forte vi oedas, Hein- 


e Prona 
adeo laborioſa. 

t Jnuertis ] Concreta, Craſſa, Obſantis, In- 
vie, & natatu diffcilis, 

Nunc | Cam ad te præſertim nare non 

poſſmm. 

h Confundor ] Turbor; quod ad amicam 
difficile iter fore cognoſcam. 

1 Levis | In vocis ambiguitate ludit. 

k Obeſſe] Cum calum & maria turbar. 


Declivis , facili, minimegque 


Jam 
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Jam noſtros ' curvi norunt delphines amores; 


Ignotum nec me ” piſcibus efle reor : 
Jam u patet attritus ſolitarum limes aquarum z 
Non aliter, multa quam via preſſa rota. 


5 Quod mihi non eſſet, niſi 


* fic iter, ante querebar z 


At nunc per ventos ? hoc quoque deeſſe queror. 
Fluctibus immodicis Athamantidos æquora * canent, 
Vixque manet portu tuta carina ſuo. 
Hoc mare, cum primum de * virgine nomina merſa, 


Quz tenet, eſt nactum, tale fuiſſe puto. 


LO 
Et ſatis amiſſa locus hic infamis ab Helle eſt ; 
* Utque mihi parcat, * crimine nomen habet. 
* Invideo Phryxo ; quem per freta triſtia tutum 
Aurea lanigero vellere vexit ovis. 
15 Nec tamen officium pecoris ! naviſve requiro; 


Dummodo, quas * findam corpore, dentur aquæ. 
Arte egeo nulla; fiat modo copia nandi, 


Idem navigium, navita, 


d vector, ero. 


INTERPRETATIO 


Delphines pandi jam cegneſcunt meos amores ; 
& arbitror me nec incopnitum eſſe poſcibus* 
Jam callis aquarnum conſuetarum conſhicitur 
not atus non aliter quam iter tritum frequentt 
rota. Dolebam antea gued via mihi non da- 
ret ur niſt fic; at nunc dle hanc quoque de- 
nears per ventess Maria cAthamantidos al. 
bicant vaſtis undi, & navis vix ſtat ſecura 
in portu ju. Arbitvey hoc mare tale fuiſſe 


cum primum invent nomina qua habet de 


puclla olruta. Et hic locus eft ſatis infamatas 
ab Helle perdita; & quamvis mihi ugnoſcat, 
habet nomen cu hu. A muloy Phryxo 3 quem 
ſecurum aries aureus vellere laniſtre portavit 
per maria luthneſa. Nec tamen expets ſervi- 
tium peciris ſew navi, dummedo aqua pra- 
bean ur quas ſulrem corperes Null a arte opus 
haber, modo prabeatur locus natandi, idem 
ere navis, nawi, vetlore 


NOT A. 


1 Cxrvi ] Repando quoque dorſo ili pin | 

untur. 

m Piſcibes ] Alus ſcil, qui homines, us 
Deipbim, non amant. 

n Pater ] Hyperbole. 

© Sic] Per natatume. Ali habent fic ite- 
rare. 

p Hoc] Cum per ventorum ſurorem maria 
ſnlcare nequeam, 

q Athamantidos equora | Helleſpontas ; 
tut enim Athamas Helles pater, ipſaque adeo 
Athamantis. 

r Canent | Albeſcunt, ex ſpumsa. 

$ Firgine | Helle, quæ, accepto à patre 
ariete autco, cum Pliryxo fratee noverca 
les inſidias tugiens, in mare quod trajicien- 
dum fuit, periculi mag nitudine perter ita, 


decidit z quod & ab ea nomen accepi! 


Flell:(pontns. 

t Urque ] Qnamvis, 

u Crimine women | Alii nomine crimen ; 
quod nec invenuſtum, 

x Invideo | Qui ille, quanzumvis triſtia 
fucrunt, maria tamen potuit travſnatare. 

y Naviſve ] Tacite explicat quid fuerit 
decangarus ile aries, navis eil. cujus ille in- 
ligne tur, 

2 Findam | Findere poſſim. 

a Arte] Nautica, ei. Multum hic va- 
riant codices ; at quam cum vulgatis retinui- 
mus, lectionem, potior eſt. 

b Vector] Patet ex textu, per ve totem 
eum intelligi oportere qui vehitur ; quan- 
quam & pro eo qui velut idem noſter Autor 
ulurpavit, iu tathis, 


Nec 


10 
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Nec © ſequar aut Helicen, aut, qua e Tyros utitur, c Arcton; 
8 Publica non curat fidera nofter amor: . 

b Andromedan alius ſpeRet, claramve i Coronam, 
Quæque micat gelido « Parrhafis ' Urſa polo. 


At mihi, quas “ Perſeus & cum Jove Liber amarunt, 
Indicium dubiz ? non placet eſſe viz : 


Eft aliud lumen multo mihi certius iſtis; 
Non erit in tenebris quo duce noſter amor: 


Hoc ego dum 1 


Quaque viam 


10 


Colchos, & in ultima Ponti, 
cit : Theſſala 
Et juvenem poſſim ſuperare * Palæmona nando, 


inus eam; 


Miraque quem ſubito reddidit herba Deum. 
INTERPRETAT IO. 


Nec aſpiciam ant Helicen, ant Arclon, qua 
Tyrus utitur : neter amor non carat jydera 
ons ſunt omninm. Alins intutatur Andro- 
medan, ſew lncidam Coronamy & urſam gue 
Parrhaſis fmlget axe gelido. At mihi non 
lacets qu Perſens, & Liber cum Fore di. 
lexerunt, eſſe dnces itineris incerti, Eſt 


mihi alind lumen multo certins ißt; g 
duce noſter amor n verſabitur in ali ines 
Modo illud aſpiciam, proficiſcar C h c 
n remotiſſima Punti, & qua naw's Theſſala 
apermit iter: & f ſums wincere Juvenenm 
Palemona nataudo, & quem herba admira= 
bilis protinas efſecis Deum, 


NOTE. 


c 1 Illins intnitn & obſervatione 
iter menm divigam. 

d Helicen] Quod nulla arte egere ſe di 
xit, explicat. Notum eſt vero ſyderibus 
iter ſuum nautas dirigere. Helicen quod 
inet, Urſa eſt major, fignum ſeu ſydus 
deptentrionale, quod & Septentrio dicirur , 
in quod ſydus Culliſto Lycavnis til ia a Jove 
mutata eſt, poſtquam Junoms, aut Dianz 
ita, Urſz formam indwtlet. 

e Tyros] Pro nautis Tyriis & Phœnici- 
bus, Syriæ, ad Mediterraneum, incolis. 

f Ard] Urla eſt minor, ſydus etiam 
Seprentrionale, alio nomine Cynoſara dic 
tun: quo potiſhmum utebamtur Tyriz & 
Phoynices proprer Thaletem natione Phe 
ricems qui huic Arcos nomen primus, & 
& i!lo ali impoſuerunt. 

y Publica non (urat) Sed amica lumine 
tangnam Cynoſura dncitur. 5 

h be] Hanc Cephes uliam 
Terſcique conjugem, Minerva beoelh0, & 
Perſei gratia, inter ſydera coullocatam fu 
ile Foetæ finxerunt : quam ovblervaile di- 
cant naute Agyptil. 

corenam] Sydus ex Ariadne corona in 
calum à Libero patre tranſlata: quam ſe- 
ganas elle Cretenſes quidam volunt. 

K Trat] Arcadica, nam Arcadia 


pars eſt Parrhaſia; ubi & urbs fuir eo nomi- 
ne, mons quoque Farraaſus, 

I Urſa] Major fl. quæ Calliſto eſt Ar- 
cadia» Lycaonis Arcadizx regis fila. 

m Perſeus] Andromedan, quam 4 Ceto 
liberavit, amavit. 

n Jobe] Caliiftonem vitiavit. 

o Lier] Ariadnen Bacchus uxorem ha- 
buit, de cujus curoua mentionem fecit 
Ovidius. 

P Non placet) A ſe ſo. o amatam ami- 
cam ſuam irineris wilt hat etre direcrricems 
Aque bac foe & cegantiſſimi, & ex inti- 
me narurz ſinu de pro mpta. 

q Hoc exo] Argonautarum angit expes 
ſitionem; chi parem, dure ainicas pofie 
lufcipere le rolit tur. 

r Tocſſaa] jalonis & Argonautarum 
navis. 

s Palamona] Hie, Melicertes evan die- 
tus, Athainants fur Rig in Deum mart 
num mutetus : us tabuviam polteu if, le- 
cum. videbinus. | 

t Deum] Glaucus eft, Piſcator, qui de- 
guſtara quadam herbe ad ct jus chntactum 
piſces in ripa poſitos, ſubito coilectis vi- 
ribus än 2quam exiiire Vi-Tat ile in 


mare ſele præcipitavit, Deuſgue tactus 
oft. 
Cc Szpe 
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Szpe per aſſiduos e mihi brach'a motus, 


Vixque per immen 


as tella fr un or 


aquas. 


i , 


His ego cum dixi, Prettum non f,] , 
Jam domme vob is colla ten da dus; 
5 Protinus illa valent, atque ad ſua præmia tendunt; 
Ut celer © Eleo carcere miſſus equus : 


Ipſe micos igitur * ſervo, 


quibus uror, amores z 


Teque, magis cœlo digna puella, ſequor: 
Digna quidem cœlo, ſed adhuc tellure morare; 


10 


Aut dic ad Superos & mihi qua ſit iter: 


Hic es, & exiguum miſero conting's amanti; 
b Cumque mea fiunt turbida mente freta. 
Quid mihi, quod lato non ſeparor æquore, prodeſt? 


Num minus hoc nobis tam brevis obſtat aqua ? 


T5 
| Cum domina longe 


An malim © dubito toto procul orbe remotus 
fem quoque habere mea: 


uo propius nunc es, © flamma propiore caleſco; 
W, 2 ſemper, *ſnes mihi ſemper adeſt. 


INTERPRETATIO 


Cape lacerti mihi ſunt debiles per agitati- 
ones continuas, vi laſſi moventur per 
wvaſta aquora. Cam ego illi dixi, Jam e- 
hibebo vobis pramium non leve laboris, 
colla amplectenda Domina ; ili ftatim fi 
tent walidi, aique adnituntur ad ſwam mer- 
cedem 5 ut equus emiſſus carceribus Eleis, 
Ergo env intucor amores meos, qiiibus ar- 
deo; & te aſpicio, puella magis digna calo, 
Digna es quidem calo, ſed mane adbuc in 


N © 

u Eleo] In Elide juxta Piſam, in Pelo- 
ponneſo, celebrari ſobtos fuiſle ludos Olym- 
picos nemo neſcit. Carceres vero erant in 
Circo, locus unde equi ad curſum emitteten- 
tur: Adeoque quid fit carer Lleus clarum 
elt. 
x Servo] Tanquam ſydera Obſerve ; qui - 
bus curſus meos dirigam. 

y Quibus wror | Quique adeo ignes {unt, 
& lydera. 

z Hie] In terris, non in cœlo. 

a Et exig uam] Et, quamvis remota non 
fois, modice tamen & raro es chm amante. 
Dolens & querens iſtud dicit. 

b Camqnze | Dixifler, fi per carminis leges 
licuiſſet, Cum fretis turbatur mens mea. 

c Drnbito] Quia tanta impatientia non 
teneretur, ſi remotior amica eliet ; ui qui- 
dem poltmodum indicat. 

d Can domina longe | Nimirum, ſi do- 


miua, ſpes quoque longe eſlet. 


terra; aut dect gua via fit mibi etiam al 
Dives, Hic es, & minimum conjungeris in 
felict amanti & maria commoventwr cum 
mente mea. Quid me juvyat, quod non dif- 
anger vate mari ? Num minus es tam ar 
ta aqua nbi officit ? Neſcio an malim, 
longe diſſitus tote orbe habere quoque ſpem 
procul cum Dominga meas Quo propins nun 
ei, ardeo igne propiore: & res non ſem 


per mihi praſens ei, ſpes eſt ſemper. 
T E. 

e Flamma propiore] Ardentiore & in- 
patientiore amore : que cauſa eſt, ut diu 
cur, num ab amica remotior eſſe mallet, 
dubiraret : nam quo majus defiderium, eo 
gravior privatio, Hic vero aliquantulum 
immoratum eſſe non pigebit, credo, virum 
Philoſophum, poſtquam cognoverit mows 
etiam animi violentiſſimos privatione quo- 
que poſſe ſedari, ſalutemque in deſpers- 
tione inveniri: uſque adeo verum eſt quod 
alicubi legifle videor, in orbem omnia in 
orbe recurrere, ubi extrema e ſeſe 
contingãnt: ut maximus etiam dolor, maxi- 
mæ etiam Epicureorum voluptati, indo- 
lentiæ dico, fir proximus. Quanquam pro- 
_ diſquiſuione hac omnia opus has 

nt. 

f Hei] Qux eſt deſiderii aculeus, fine 
quo ſtatim elangueſcit. Quis enim, niſi ſtul - 
tus & excors eſt adoleſcentulus aut fœmina, 


in eo hæteat quod plane elle non poreft ? 
Pzne 
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Pæne manu, 2 amo, (tanta eſt vicinia). tango; 


Sæ pe led ( 
b Velle i quid eſt a 


eu 1 lacrymas : hoc mihi pee movet: 
iud * fugientia prendere poma, 


| Spemque ſuo refugi fluminis ore ſequi ? 
Ergo ego te nunquam, nifi n cum volet a unda, tenebo? 
Et me felicem o nulla videbit ? hyems ? 
Cumque minus firmum nil fit, quam ventus & unda, 
In ventis & aqua ſpes mea ſemper erit ? 
4 Xſtus adhuc tamen eſt : quid cum mihi læſerit æquor 


I 


t Plias & ArQtophylax * 


leniumque pecus? 


INTERPRETATIO. 
Tugo propemodum mann, (tanta eſt propin- | bit, & nulla tempeſt as me aſpiciet beatnm ? 


quits) quod amo : ſed hen ! hoc propemo- 
am ſape mihi ciet lacrymas, 4 f ali» 
xd captare poma elabentia, 
ſw ſpem flauii dilabent n Ergo ego nun- 


Et cam nihil fit minus com ſi ans quam tent ut 
& aqua, ſpes mea ſemper evit in wventis 


petere ore I aqua? attamen Aſtas oft adh quid 


erit cam Plias & Ardtophylax & pecns 


quam te ampletiar, niſi cnn findibus libe- | Olenium turbaverit mihi mare : 
NOTE. 


Hoc pane) Qmod pene tango. Gall. Ce 
eue eff ce qui me fache, Ang. That which 
11 near me, puts me to Pain. lud elt 
dixi> quo major eſt ſpes, majus eſt deſide- 
num; nec ſpe rantus eſt ex objecti priva- 
done dolor, ſi ejus tantum valorem conſide- 
tes, quam ex eo, quod maxime illud ſpe- 
nns & expectans perdidetis: quia, ſcilicet, 
um maxime ſpiritus ſunt in maximo mo- 
u. Atque hinc eſt, quod plerumque, qui- 
eis ſe » quid nos turbare potuerit, at- 
toniti miramur ; quanquam cauti & Philoſ- 
phorum præceptis imbuti, eundem toties 
non errant errorem. 

h Velle] Tantali penz hoc ſuum deſi- 
tum comparat, cum & ipſe in mediis a- 
= ut videtur, id eft, prope in amicæ 
du, ea non poſſit potiri. 

i Quid eſt aliad] Perinde ac ſi dicat Idem 


eh 
K Fagientia] De Tantalo alicubi noſter 
« Fagientia] 


Quarit aquas in agu, & poma ſugacia 
captat. 


Et Seneca in Hercule furente, 


In amne medio famxcibus ſiccis ſenex 
Sectatur wndas, ablait mentum ſenex ; 
Fidemque cum jam ſape decepto dedit 
Perit and in ore : pom deftitunnt 
ſamem. 
Alia plurima Pottz ; five ut avaros inſe- 
Genus ; 


five ut alia ingemi humans mala 


_ 
Spemque] Id eſt, Ex ſpe ſua, fugientia 
flumina captare, ut loquitur Horatius, 

m Cum velet wida] Alluſio ad Tantali 

ientia flunina. 

n Unda] Mare, cum tranquillum erit 

o Nulla videbit] Id eit, Per cam mibs 
non licebit. 

p Hyems] Tenmeſtas, ant mais æſtus 
& turbatio. 

q A] A atis tempus, quo placidius 
eſt mare. 

r Quid cam] Malte minus ad amicam ire 
licebit, 

s Leſerit] Turbaverit. 

t Plias) Pleiades, Atlantis ex Pleione 
nympha hl, in ceelum tranſ}atx ſydus fa- 
ciunt, quod ortu & occafu pluvias & tem- 

tes ciere vulgo dicitu. 

u Ardophylax ] Stella eſt, qu & Bootes 
dicitur, Urlz majori quali comes & cultos 
addita. 

x Olenium] Capram intellige, cum hœdis, 
ſi voles, quos cum matre in culum, ob lactis 
ab ipſa præbiti, beneticium, Jupiter in o- 
lum tranſtulit, ſydulque, fi credere fas eff, 


fecit pluviale & procelloſum. Dicta vero 


elt capra Olenia ab Oleno Bœotiæ civitate, 
ubi nutrita fuir ; vel ab Oleno quodam 
Vulcani ho, Age & Alices nympharum 
patre, ques Jovis nutrices fuerunt, Sed Hy- 
ginum vide; unde fabularum iſtarum con- 
tuſionem cognolcere licebit, niſi mavis ſa- 
pientet contemuete. 

Ce 2 Aut 
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FPIST. HEROIDUM: 


Aut ego non novi, quam fit temerarius; aut me 
In freta non cautus * tunc quoque mittet Amor : 
Neve putes id me, quod abeſt, promittere b tempus z 
c Pignora polliciti non tibi tarda dabo. 
5 Sit tumidum paucis etiam nunc noctibus æquor; 
Ire per invitas experiemur aquas : 
Aut mihi continget felix audacia ſalvo; 
Aut mors ſolliciti finis amoris erit: 


Optabo tamen, ut partes 
10 


expellar in © illas; 


Et f rencant portus naufraga # membra tuos. 


Flebis enim, tactuque meum dignabere corpus; 
Et, Mortis, dices, buic ego h cauſa fui. 

Scilicet interitus offenderis i omine noſtri; 
Litteraque inviſa eſt hae mea parte tibi: 


15 


Deſino; parce * queri : ſed & ut mare finiat iram, 


Accedant, quæſo, fac tua vota meis : 
| Pace u brevi nobis opus eſt ; dum transferor iſto 5 
Cum tua contigero littora, perſtet hyems. 


INTERPRETATIO. 


Aut ego neſcio quantum amor ſit inconſul 
Tws, aut ile imprudens me qnigque tum in 
anare prope'lets Et ne credas me pollicert 
i tempus quia Yemotum ejt ; exhibebo 
ribi pignora non remit a promiſſi. Mare ſi 
nunc inflatum aliguet adbuc nottibus, ten- 
Tabimus tranſire per aquas reluttantes. Aut 
erit lata audacta mihi incolum , ant in- 
teritus erit finis ameris anxii, Cupiam ta 


men mt ejiciar in alla litera; & un. 


NO 


y Nen noi] Diceremus Gallice, Os i 
fardra que j"onblie lien jnſques on va * 
temerite de Amour, ou, &, Angl. Either 
iS muſt bave forgot how far the Raſhneſs of 
Love will carry a Man, or, Cc. Quod 
loquendi genus potelt quandoque aliquam 
rms obfcuritatem. Senfus eſt hoc in 
oco, velle Leandrum, miſt temerarium eſſe 
Amorem oblitus fuerit, atque adeo teme- 
rarius eſſe ipſe deſierit, procelloſo mari ſe- 
le per hyemen commirrere, 

2 Tunc| Syderebu concitato mari. 

4 And abeſt} Pluinu nimicun remato 
ericulo ſtrem i viden ur. 

b Tempns | Vc! me potins j lo tempore. 

e Pignora | Innuit fe, quanquam turba- 


naufragium paſſi ſubeant portus tu Nam 
lugebis, & coboneſtabis meos arts tattu, 
& dices, Ego tui huic cauſa obitus. Mmi- 
rum laederis praſagis moſtra mortis : & 
epiſtola mea ot i odioſa hoc lc. Omit. 
to 3 noli congueri. Sed etiam, fac, oro, tus 
preces jngantur meis, wt aur deponat fu 
rorem. Opus eſt nobis exigua tranguillitate, 
donec illuc tranſueher e tempeſtas duret pa- 
qaam pervencro ad tua litiora. 


T E. 


d Optabo tamen] Unus Patavinus habet, 
Et tamen optabo ut; quod, rejecta tamen 
particula ut, probat, Heinſius. Dicit Lean- 
der, ſi moriendum fuerit, ſe optaturum, 
ut Auctibus ad amicx ripam deteratur. 

e Has] Amice, 

f Teneant] Ad ecs perveniant. 

g Membra] Meas lil, 

h cunſa] Ni propter mei amorem tam 
eg bidum mare eft anſus ingredi. g 

i Omine] Ille vero teinpeſtate jactatus in 
aquis periiſſe dicitur. ; 

k Yueri] Quod mihi male widear omi 
nari. 

| Pace] Maris tranquillitate. 

m Brevi] $\uia lunga non eft via, & 


it} mari, ad amicam bci ventumum, 


bene nota, K 
Illic 


+ 2 vu 1? 2 


we 


nen 
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Illic eſt r noſtræ ® navale * carine 
Er melius nulla Gat mea puppis , aqua : 
Illic me 4claudat Boreas, ubi dulce morari ; 
* Tunc piger ad nandum, tunc ego 5 cautus ero. 
Nec faciam * ſurdis * convitia fluctibus ul la; 
! Triſte nataturo nec querar eſſe fretum: 
Me pariter venti teneant, pariterque lacerti; 
Per cauſas iſtic impediarque duas. 
Cum patietur hyems, remis ego corporis b utar : 
10 Lumen in aſpectu tu modo ſemper habe. 
Interea pro me pernoctet epiſtola tecum 3 
Quam precor ut minima proſequar ipſe mora, 


INTERPRETATIO 


Nic eft idonewn navale noſire navi & | tur, & pariter brachia tus ; & iftic de- 
mea puppis nulla aqua manet tran4nillins.| tinear per dwuas cauſa. Cum tempeſtas ſi- 
Aluilo me illic cohibeat; ubi eſt jucundum | net, ezo wtar remis corporis. Tis modo pone 
manere. Tune ego evo ſegnis ad natandum, | ſemper lumen in proſpetls. Interea litters 


ego tunc ero prudens. Nec probra ulla ob-| pernoftent tecron 


pro me, qua; opto wt ipſe 


jiciam ſurdis wndis ; nec dolebo mare efſe| ſubſequar minimo ſpatie. 


pſpernum nataturo. Venti me pariter moren- 


NOT A. 


n Navali) Locus eſt ubi ſtare poſſunt 
naves, adverlus tempeſtatem. 

o Carina] Seipſum navi com 

p Aqna] Amicæ ſinum intelligit. 

q Clandat] Id eſt, Flatibus ſuis ita to- 
tum commoveat mare, ut redire nequcam, 
{ed cum amica manere cag ar. 

r Twnc] Cum per venti violentiam apud 
amicam manere coactus fuero. 

s Cantat] Qui me furentibus undis con- 
credere noluero. 

t Non faciam] Imo votis ullis nequidem 
iratum mare placare ſtuduerit, qui per ejus 
iram ad amicam dedneauu. 


u Swrdis] Quaſi meas preces non audi - 
ant, intellige. 
Innuit Leander iratis flucti- 


x Convitia 
bus ſe, quoniam ad amicam iter præclude- 
rent, convitia feciſſe plurima. 

y Triße] Adverſum, 

2 Lacerti] Mei, ſcil. Se cupit, ut volun- 
tate propria, ita & maris ira > ventis, ad 
amicam retineri. 

a Remis] Brachiis, ſcil. & pedibus. Ad 
te nabo, 

b Utar] Ut ad te eam, ſcilicet. 

c In aſpefin]| In turri, ſcil. ut co [amine 
natatum poſſim dirigere. 


EPIS- 


296 EPIST. HER OIDUM. 


E FIS 10 LI I. 
ARGUMENT U M. 


Hero, accepts Leandri epiſtola, reſpondet; id agent, ut fe ar enter 
redamare ſignificet, ad mutuos amplexus amatorem docαt De ſi di im 
vero inter dum accuſat ; ut oflendat, e ſincero & coitinus amore ſem- 
per eum amet. Alizuando mari iraſcitur. Nonnunquan timet, ne Le- 
ander alio ſuum animun tranſtulerit. Verum, ſtatim a mori, (u ione m 
in amantium coaſaetudinem, ui onna tient, rejicit, & ce dturam 
minuites Leman ſuadet, ut non niſi tranguillo freio ſe committat. 


HERO LEANDRO. 


Uam mihi miſiſti verbis, Leandre, ſalutem, 
2 Ut poſſim miſſam * rebus habere ; veni. 
Longe mora ett nobis d omnie, quæ gaudia d.ﬀert ; 
Da veniam © fatie ; non pationter amo. 
3 Urimur igne pari; ſed ſum tibi 4 v ribus impar ; 
Fortius ingenium ſuſpicor eſſe vir. 
Ut corpus, teneris ita mens infirma puellis : 
Dehciam ; parvi temporis adde moram, 
Vos, modo venando, modo rus © geniale colendo, 
10 FfPouitis in varia tempora longa mora. 
Aut fora vos retinent, aut * unctæ dona palæſtræ; 
Flectitis aut fræno colla“ ſequacis equi: 
Nunc volucrem laqueo, nunc piſcem 1 hamo; 
Diluitur i pofito ſerior * hora mero, 


INTERPRETATIO. 


, Mili licest per res ſalute frui, qua me | gu fempere, lingu ar anime. Vs interdum 
zmpertitus es verbis, Leandre, adeſto. Omne| venande, interdum colendo agrum ama nam, 
ſratiwm guoed remeratur volupt aten, eft no-| c:{locatt; temporg prolixa in diverſa mera. 
6zr prolixum. teneſce ernfitenti 3, ams ſolli- | Le, farg vor morantun, vel manera nitida 
cite. Arde mu flamma aquali, ſed ſum 1e| palaſive, vel ſubigitis fraue cervices equi 
minor fortitudines Arbitror animum efſe | decilis. Interdum cavpitis avens reti, inier- 
walidiorem wivis. Ut corpus ft imbecilie | dum piſcem hamo ; hora veſpertina delini - 
wollibys puell;s, it Eft animys. Difjer exi- E vino admors, 8 


8 N 0 T A. 
a Rehn] Effeftn. bus, quamobrem minus ſint viri impatien- 
Db Omns | Evam breviſſima. tes. 
c Faſſs] Mibi amoris impatientiam con g U] Oleo ſeſe perfundere ſolitos eſſe 
Fireuti, athieras tritum eſt. Inde unctæ dicuntur Pa- 


d Viribas] 4a.” robore, ad reſiſkevdam | leſtræ. 


Amor. h Sequac:s] Freno parentis, , 


e Geniale] Amenum & latwn, natura] i Poſito Prompto & appoſito. 
enim & voluptaris Deus eſt Genius. k Hora) Id eſt, Viri etiam ſub noctem 
t Ponigis) Pergit in reddeodis ration j vino ſele oblectant, 


His 


a di. PRE, mne 7 
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His mihi“ ſubmotæ, vel fi minus acriter u urar, 
Quod faciam, ſupereſt, præter amare, nihil : 
Quod ſupereſt, facio ; teque, 6 mea ſola voluptas, 
Plus quoque, quam reddi quod mihi poſſit, amo. 
Aut ego cum cara de te nutrice ſuſurro; - 
Quæque tuum miror cauſa moretur iter; 
Aut mare proſpiciens, odioſo concita vento 
Corri pio verbis æquora pæne ? tuis : 
Aut ubi fevitiz paulum gravis unda remiſit; 
10 Poſſe quidem, ſed te nolle venire, queror : 
Dumque queror, lacrymæ per — Niles manant, 
Pollice quas tremulo conſcia ſiccat anus. 
de pe tui ſpecto fi ſint in littore paſſus; 
Impoſitas 9 tanquam ſervet arena * notas: 
15 Utque rogem de te, & ſcribam tibi, fi quis Abydo 
enerit, aut quæro, fi quis Abydon eat. 
Quid referam, quoties dem veſtibus oſcula, quas tu 
Helleſpontiaca ponis iturus aqua ? 
Sic ubi lux acta eſt, & *noftis amicior hora 
20 Exhibuit pulſo t ſidera clara die; 
Protinus in ſummo i vigilantia lumina tecto 
Ponimus, aſſuetæ ſigna notamque viz. 


INTERPRETATIO. 


Nihil reſtat quod agam, mibi prohibite 


Nis rebus, quamwvis etiam minus vehemen= | pol 


ter arderem, prater amare. Ago quod con- 
ceditur, & te amo, meum unicum ſua 
viam, plus etiam quam qued mibi queat 
retribui-. Aut ego” ſubmiſſe de te loquor 
cam dileita nutrice, & ſjtupeo que canſa 
diſtineat tuum diſceſſwn, Aut projpett ans 
ag argue propemodum tui, Vveribus ma- 
ria twrbata vento invidieſs : aut, ubi flat u 
edigfi parum de afjeritate depeſuerunt, con- 
weroy te poſſe quidem ſed nolle accedere. 

dum queror, lacryma finunt oculis a- 


more correptis, quas amis conſeia abſtergis 
lice tvemente» Hape exquire num cn 
ſpiciantur tua veſtigia in [ittore; quaſi ſa- 
bulum retineat ſigna imreſſa & ut in- 
terrgem de te, exquiro num aliquis acceſ* 
ſerit Abyde, wt ſcribam tibi, aut num alt- 
quis eat Abydon, Quid memorem quoties 
deoſculer amittus, ques th deponis natata- 
rus mari Helleſpentiaco ? Sie wbi dies ra- 
teriit, & herd gratior nottis prodidit f- 
gentia ſidera, die exact, flatim admoye- 
mus facem pervigilem in faſtigio tedi, i- 
diciunm & notam itineris feli. 


NOT A. 


1 His] Venatione, Agricultura, Aucupio- 
Piſcatu, Cc. 
m Submots] Id eſt, One illis negotiit & 
findiis non poſſum detineri, Alii habent 
ſubmot is. 

n Ur] Amore, ſcil. 

o Num reddi] Venuſte : Plus amare ſe 
dicit, quam poſſit amari. 

p Tnis] Vie verbis maris um accn 


ſafti, iiſdem prope de es queror. 

q Tanquam ſervet] Quod tamen non fe- 
cit, Sed ab Amantibus, Cupientibus, Timen- 
tibus, Sperantibus, omni Jenks perturbatis 
affectu, quælibet finguntur, & creduntur 

r Netas} Hic veltigia intelliguntur. 

s Nodtis amicior hora | Nox. 

t Hara] Lunam, &. 


u # igilantia | Aicenſa, 


Tor- 
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Tortaque verſato ducentes ſtamina fuſo 
y Feeminea tardas * fallimus arte moras. 
uid loquar interea tam longo tempore, 
Nil, niſi Leandri nomen, in ore meo e 
5 * Jamne putes exiſſe domo ꝰ mea gaudia, nutrix ? 
An vigilant © omnes? & d timet ille ſuos? 
Jamne ſuis bumeris illum deponere weſies 3 
tPallade jam pingui tingere membra putes ? 
Annuit f illa s fere ; non noſtra quod oſcula curet: 
Sed n movet obrepens ſomnus anile caput. 


— 2 


10 
Poſtque moræ minimum, Jam certe ł navigat, inquam; 
Lentaque | dimotis brachia jattat aquis, 
Paucaque cum i tacta a perfeci ſtamina terra, 
An medio poſſis o quærimus eſſe freto: 
15 Et modo pro picimus; timida modo voce precamur, 


Ut tibi det faciles utilis aura vias. 


Auribus ? interdum voces captamus, & omnem 
Adventus ſtrepitum credimus eſſe tui. 


INTERPREETATIO, 


Et trabentes fila intorta ſuſo verſato, deci- 
pimus ſtudio mulitbri longa tempora. Petis 
guid dicam interea tam prolixe ſpatio ? 
Nihil niſi men Leandyi eſt in ore meo. 
Jamne credas Voluptatem meam dumo 
prodiille, nutrix ? An omnes tunt exper- 
recti & ille metuir ſus ? — e cre das 
illum exucre amictus ſuos humeris; & 
jam ungere artus pingui olivo? Z/la 4 
lurimum annuit; non qued movearyr neſtri, 


ſuaviis ; ſed ſomnus ſul jens agitat cap 7 
nile. Et poſt exiguwm ſpatiuwm, Jam certo 
natat, die & movet lacerroz fexiles a- 
quis depultis. Et poſtiqgaam paxca fila traxi 
terra percu(ſa, fe,, an poſſis eſſe me- 
dis aquores Et modo profpettamus, mods 
oramnus Vice Pavida, wt ventus propitins 
ibi prabear iter expeditum. Nonnunguam 
aucupamur ſones auribus, & arbitramut 


emaem juſurrum elſe tui acceſſuss 


NOT #. 


* Tortaque] Nentes, uno verbo. 
Famiuca] Nere enim proprium eſt fœ- 
minarum, 


z Fallimus moras] Tadium cx tna mora 
ih. 
a Jamne puter] Verba Herus ad nutri 
cem. 
b Mea gaudia] Leandrum, cia. 
c Ommes] Su lcil. ant Abhhyadeni, qui Le 
endri diſceſſum impediant. 
d Timet| Ne {int diſceſſus oculari reſtes* 
e Pallade] Oleo; cujus uſum prima Pal- 
las, ſeu Minerva homines doctülle dicatur, 
Lo autem ungebaritur natatores, ne aquarum 
frigidicate net vi rigeſcerent, atque eurum po- 
uus facilior motus eflet, 
f] Nutrix. 
Fere) Pro fore ſempey : vt alihi. 
Atovet | Dormitantis vero caput annu- 


i Anile] Nutricis. 

Kk Navigat) Leander mens, ſcil. Verba 
ſunt que ad anum dixifle fe prædicat Hero. 

| Dimotis] Scilicet inter natandum aqua 
hinc inde quodammodo dimovetur. 

m Tada} Ciar. Heinſius tract reponen- 
dum cenfet, deinde ex uno aut altero codice 
pro terra reponit tela, quod illi maxime, eo 
prelerum, uti quidem videtur, arriſit, quod 
latis, ut ille ait, quid rata terra ſibi velit, 
non fit allequurus, Quanquam vero argute 
Vir clanihimus, locum tamen non neceſle 
haheam follicitare, Quippe notum eſt fila 
trahentibus tœiminis propemodum neceſla- 
rium elle, ut flo producto, terram tangant 
prius tuſo, quam illud evolvant. 

n Perſeci ſtamina |] Newt fila. 

o Qnerimas | Ex nutrice, ci. 

p luterdum] Puteanus incertas, 


en modo ſumili mnovetut. 


Sic 


IC 
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10 
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Acta; ſubit furtim lumina feſſa ſopor. 
Forſi tan invitus, mecum tamen, improbe, dormis: 
Et quanquam non vis ipſe venire, venis. 
Nam modo te videor prope jam ſpectare natantem, 
Brachia nunc humeris humida ſerre meis: 
Nunc dare, quæ ſoleo, madidis velamina membris; 
Pectora nunc juno * noſtra fovere ſinu. 
Multaque prætera, linguæ reticenda modeſſæ; 
10 Quæ feciſſe juvat, facta referre pudet. 
Me miſeram ! brevis eſt hæc & non vera voluptas: 
Nam tu cum ſomuo ſemper abire ſoles. 
Firmius © cupidi tandem coëᷣamus amantes: 
Nec careant vera gaudia noſtra fide. 
15 Cur ego tot viduas exegi frigida notes ? 
Cur toties à me, lente natator, abes ? 
Eft mare ( confiteor ) nondum tractabile nanti : 
Notte ſed heſterna lenior aura fuit. 


ræterita eſt ? cur 
ona cur 


Cur ea 
10 Tam 


non * ventura timebas ? 


riit, nec tibi rapta via eſt ? 


* Protinus ut fimilis detur tibi copia curſus ; 
Hoc melior certe, quo prior, illa fuit. 


INTERPRETATIQ. 


fic peſt um pars maxima noftis decepts eff | 
nihi praterita, ſomnus ſenſim in cue E 
irrepit. Forſutan coact us, cubas tamen mecum, 
ſreterve; & quamvis ipſe non cupi a accedere, 
acced is. Nam modo videor aſpicere te jam 
prope nantem ; modo gdmovere udo lacertss 
mein humeris. Modo porrigere amitius ques 
ſum aſſuet a porrigere artubus humidis : modo 
calefacere peltorg nftra gremio admoto. Et 
mula inſuper pratermittenda lingua honeſta; 
bu prodeſt feciſſe;, cum atta ſunt, pudet nar- 


minus ſincera. Nam tu ſoles ſemper recedere 
cum ſopore. O con ung ar deni ʒ cert ius avidi 
amantes : nec voluptas neſtra fil fine certa fide. 
QAuamolrem ego gel ide tranſegi tot tes de- 
ſertas ? Ss tot ies ſequngerita met arde 
natater ? Ager nendam eſt moder abile na- 
tanti; ſed ventu- fait placidi.r notte beſterna. 
Quamobrem ea effluxit ? Yuamobrem non re- 
formidabas futura ? Quan m iter tam fa- 
cile 1bi ſultradlum, nac correprum eff Qu 
vis continue par tibi concedatur facu'ltas na» 


fare. Hei mii! has gaudia ſunt brevia & 


tandi, illa fuit profetts t commedier, quo privy 


NOT. 


q Decepta] Decipere noctem eſt, aliquid 
gendo, tædium ejus levare. Vide tamen an- 
von ſatius fit vocem iſtam ad puellam ipſam 
reterre, qu decepta fic, & truſtra amentem 
expectaverit, 


a] Quidam habeat r; quod 


c — Contumelia amatoria. 
$ ner 
Placuit der. Hen. 


t Me ore Diſtichon hoc ſuſpectum 
habet idem Heinſius. 

u Ventura | ventum, ſcil. & tempeſtatem. 

x Protiuas ut] Qnamvis fatim, & [ne 
mora tibi detur, wt ad me wenire poſſis. 

y Ha) Prior copia. Priorem ad le veni- 
endi opportuniratem eo meliorem tube dicit, 
quod prior fuerit. 

At 
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TO 


15 


IN TEEPAETHS'TIQO 


At brevi converſs oft facies maris turbati : 


ſepe, cum feſtinas, accedss tempore breviore. 


Hic correptus, mihil credo contingeret, quam- 
obrem dcleres, & nnila tempeftas obeſſet tibi 
me complexo, Certe evo tum anſeultarem ſe- 
cura ventos obſtrepentes, & nunquum orarem 
aquora e tranquilla, Quid tamen accidit, 
quamobrem ſis timidior flucſ u 57 Et nun: 
expaveſcas mare ſpretum antea ? Nam vecor- 
dor cam te accedente fretum non minus erat, 


EPIST. HER OTDUM. 


z At cito mutata eſt jactati forma profundi: 
a Tempore, cum properas, ſæpe minore venis. 
Tic, puto, „ deprenlus © nil, quod querereris, haberes ; 
Meque tibi amplexo nulla noceret e hyems. 
5 Certe ego tum ventos audirem © lenta ſonantes, 
| Et nunquam placidas eſſe precarer aquas. 
Quid tamen evenit, cur ſis metuentior undæ? 
Contemptumque prius, nunc vereare, fretum ? 
Nam * memini, cum te ſævum veniente minaxque 
Non minus, aut multo non minus æquor erat. 
Cum tibi clamabam, Sic tub romerarins gſto, 
Ne miſeræ virtus fit tun flenda mihi 
Unde novus timor i hic ? quoque illa audacia fugit? 
Magnus ubi eſt ſpretis Ille natator aquis ? | 
Sis tamen! hoc potius, quam ® quod prius eſſe ſolebas: 
Et facias placidum per mare tutus iter. 
Dummodo ſis idem: dum fic, ut ſeribis, amemur 
n Flammaque * non fiat frigidus illa cinis. 


I 

1. 
ant nin multo minus aſperum & periculoſam: * 
cum tibi inculcabam, tic tu eſto audax, wilt 
virtus tua fit lugenda mihi intelici. UA 
hic mctns ſihit us Et gno illa confidentia e — 
ceſſit ? Ubi eft ille peritus natator contempt __ 
und ? Sis tamen potins hc; quam quod cou * 
ſmeveras eſſe antea: & ſronrns viam more * 
diaris per equoy tronquiliam : Dgmmods f * ; 


idem, dummodo ita diliramny ut ſeribis, Wy 
ille ignis non fiat cinis gelidus. 


NOT A. 


z At cito ] Objeftio eſt & excuſatio ex 
parte Leandri: quaſi dicat Hero, Tu more 
carſam facis non bene ſedatum mare, vetitns 
ne intra breve tempns iatumeſcret. 

a Tempore] Reſponſio eſt Herus: quaſi 
dicat, Utcrnqune mat tuerem veſormida 
TOS, nm Famen partly or net ae ra ſua remitte- 
ret. poteras verire , nam [ape rempore minore 
Fvetum tr anas. 

b Deprenſns |] Proprie & optime depre- 
hendi dicuntur nautz rempeſtate oppreſſi. 

c NV] Nihil equidem, cum Leander ipfe 
venns ad amicam retineri in epiſtola ſua op 
Averit. 

4 Tum ] Cum me ampleceretis, 


1 


U 
e Lenta] Minime ſollicita, & quits, 0 
Ali habent eta. r 

f Contemptrmgne | Vide quantus ea de te 0 


ipſe Leander in epiſtola ſua fuerit. Je 1 
g AMeomini cum te veniente | Memini cul 1: 
temporie, quo, cum ad me venires. Q 
h Temerarins | Qui ad me, obſtantibuſ 4:4 
vents, magno cum periculo venis. ad: 
i Vic] Cum jam non audeas vetüre. ( 
k Ie Leander, qui ad me adverſantibu3 ma 
undis venire ſolitus erat. U 
| Hoc | Timidus. X 
m ©md prins | Audax. opti 
n F/ymma | Amor. Thi 
o Ao fiat | Non prorſus extinguatur. W Thi 


Non 


es: 


asz 


. 
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Non ego tam ventos timeo mea vota morantes, 
Quam * ſimilis vento ne tuus 1 erret amor: 

Ne non fim tanti, * ſuperentque pericula cauſam 
Et videar merces eſſe labore minor. 

5 Interdum metuo, * patria ne lædar; & impar 

u Nucar Abydeno * Threſſa puella ? toro. 

Ferie tamen poſſum patientius omnia; quam ſi 
* Otia neſcio qua pellice captus agas: 

In tua fi veniant alieni colla lacerti 

10 Sitque novus naſtri ſinis amoris amor. | 

Ah potius peream, quam * crimine vulnerer iſto : 
» Fataque fint culpa noſtra priora tua! 

Nec quia © venturi dederis mihi figna doloris, 
Hæc loquor; aut“ fama ſollicitata nova, 


Omnia fed vereor : 


Copit & abſentes 


* enim ſecurus amavit?) 
plura timere © locus. 


Felices illas, ſua quas * præſentia noſſe 


Crimina vera s jubet, fa 


Iſa timere vetat ! 


INTERPRETATIO. 


Ero non tam metno anras obſtantes meis deſi 
Merits, quam ne amor tums par aura vagerny: 
ne non tantis ducar, & diſcrimina viucaut 
anſam, & wvidear eſſe preminm levins opera. 
Nonnanguam times ue mihi noccat patria, & 
puella Thraaua credar indicna led Abydeno, 
Lum tamen pati tolerantins qualibet, quam 
þ moreris correptus neſcio qua pellice, ft alie- 


nouns amor ſit f inis noſtri amoris. Ah prins 
inteream quam ſedar ' flagitio; & mors 
noſtra prevertat tum crimen Neque hec di- 
co quod mihi prabueris indicia futuri di loris, 
vel inducta rumore novo. Sed omni paves * 
(quis enim quietus amavit ?) Et locus ſmbizic 
abſentes plara metmere, Beatas illas, quas ſua 
preſentia cogit co: neſcere veras culpas, prebibes 
metuere vanas s 


as brachia amplectaninr trum collum, &. 


NOT. 


p Sirolis vento] Levis & inconſtans, ſcil. 

q Erret] Ad aliam tram ſeratur. 

r Ne non ſom tanti] Suppie, metro, aut fi- 
meo. Gall. Je crains que duns ne penſiez qne 
je u'en wanx pas la peine; I am attaid leſt 
you ſhould think I am not worth your pains, 

s duperentque] Id eſt, Tanta tibi vi- 
dean tur pericula, at mei cauſa ta nolis 
adires 
t Patvia ne lædar] Mibi damno fit patria 
ta /pnubilior, 


Threſſæ matres objetz ſine, multis denique 
probat. Ali codices habent S, que forte 
vera eft lectio. 

y Nr.] Alti habent-wiro, 

z Otia ag Ceſſes; moreris, 

4 Crimine] Si aliquam aliam amaveris. 

b — Mors. 

c Veuturi dederis] Id eſt, Mihi allo modo 
quicqram patefeceris, ex quo manere me dolo- 
rem hbunc conJecerim. 

d Fama ſolicit] Id eſt, Quod fama ant 


u Dacar] Ali dicar. | 

x Threſſa } Hac eſt Puteanei lectio, quam 
optumam cenſuit clar. Heinfus ; qui infuper 
Thracias mulieres deſpectas tuwille, exempio 


nncto w/o, 2 de amore tus andiverim, 
Locus] Remotus, ſcil. aut loci diſtantia. 
t Præſentia] Siqua fine tamen. 


g Jnbet] Ni j cheat, cogit certe præſenua 


Themiſtoclis, Timothei, aliorum, qubus 


cognoſcere qua: coram hunts 
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Nos tam h vana movet, quam i facta injuria fallit ; 
Incitat & * morſus error uterque pares. 


O utinam venias ! aut ut ventuſve 


terve, 


Cauſaque fit ® certz fœmina nulla more ! 
5 Quod fi quam ſciero; moriar (mihi crede) dolendo : 
o Jamdudum ? peccas, fi mea 4 fata petis. 
Sed neque peccabis, fruſtraque ego terreor iſtis : 
Quoque minus venias, invida * Pugnat hiems. 
i 


Me mileram ! 
10 


uanto planguntur 
Et latet * obſcura condita nube dies! 


ttora fluctu ! 


Forſitan ad pontum “ mater pia venerit Helles, 
* Merſaque ] roratis * nata fleatur aquis : 

An * mare ab inviſo ® privignæ nomine diftum 

Vexat in #quoream verſa © noverca Deam ? 

15 Non favet, * ut nunc eſt, teneris * locus iſte puellis : 

Hac Helle periit ; hac ego lædor aqua. 

At tibi flammarum memori, Neptune, tuarum, 
Nullus erat ventis impediendus amor: 


INTERPRETAT IO. 


fenſa falſa tam nos cruciat, quam oblata | gae abſcondituy teflus wabe atra ! forſ 


0 
latet : & wiraque igherantia ciet aquales, 
O wiinam accedas ! aut vel aura 


cractat HI. 


vel pater, nulla puella fit cauſa longa cuntl a- 


tient Need fi aliquam 
( mihi crede ) dolore 


novero 3 obibo 


4 
Jam diu delinguis, ſi 


gquaris mean mortem. Sed neque delingues, 


A ego falſo moveor itim & tempeſtas amu- 
4 cbſtat quo minus accedas. Me infelicem . 
guaniis undi littora pulſantur ! dies gue- 


tan mater pia Helles deſcenderit ad mare, & 
fia ſubmerſa lugeatur agus effuſis ; An ne 
verca Mutata in Deam marinam percellit 
4quey cognominatum ab odicſo nomine pri- 
vigna # Ile locus qualis nunc eft, non oft pre 
pitins m ollilws pueilis. Helle har aqua in 
teriit, ego hac ſollicitcy, At, Neptune, nu- 


lus any eraitibi probibendss rec urdanti ig 
nes fe. 


NOTE. 


*. Vana] Id eſt, Quaz non facta ſed ficta 


i Fafa) Siqua facta fit ramen, ſupple. 

k Morſns Naum curas doll. v {or 

1 Grete Cum tibi crimina falſa atfingo, 
deinde 

m Certa] Alli habent rants ; quod prope 
idem eſt, ſenſum, niſi quod illud majo- 
rem ſigniſicat impatientiam. 

n uam] Faminam, ſcil. qua te à me 
avellat. 

o Jamdudum) Valde vel jamdin expo- 
nunt, Hac eſt vis vocis, ut rei certam & ex- 

oratam veritatem notet, 

p Peccas] Me occidis. 

q Fata _ Mortem 

F Iſtis] Suſpicionibus, 

s Pagnas hiems} Obſtat tempelins. 


15, 


que vera ſunt, cum neſcire me cogito, 


| 


t Obſcara] Quam obſcura. 
u Mater pia Nephele eſt, quam forts 
tempeſtatem ciere dicit Hero. 

x Merſaque] De ſi bnerſa Helle nota fa- 
bula, quam etiam ante vidimus. 

y Roratis] Inftar roris effuſis : alluſio et 
ad nuber que græce Nephele dicicur 3 ex 
qua ros aut pluvia decidit. 

z Nara] Helle. 

a Mare] Hellefj 

b Privigne] Helles. 

c Noverca) Ino eſt, Athamantis altert 


uxor, ad Helles noverca ; in Leu» 
cothean . Deam ch nt cranl- 


mutata eſt. 
Ita tumidus. 


d Ut nance 
e Locus iſte] Helleſpontus. 
i Flammarem] Amorum. 


Si 


© Si neque Am 
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Criminis eſt i Tyro fabula vana tui, 

t Lucidaque ! Alcyone, Circeque & Alymone nata, 
Et a nondum nexis angue Meduſa comis, | 

5 Flavaque® Laodice, cœloque recepta * Celzno, 

Et quarum memini ® nomina lecta mihi. 

Has certe plureſque canunt, Neptune, poetz 
Molle latus lateri compoſuifle tuo. | 

Cur igitur toties vires expertus amoris, 


10 


Afuetum nobis 4 turbine claudis iter? 


INTERPRETATIO. 


f neque A nec Tyro celeberrima pul- 
critudine eft fabula inanis tui vitii, & ſplen- 
dida Alcyone, & Circe, & Alymonis filia, 
& Meduſa capillis nondum implicitis ſerpen- 
tibus, & flava Laodice, & Clans repoſt a 


clo, & quarum vecerder nomina leſta d me; 
Certe Posta pradicant has. & plures conſeruiſſe 
tenerum latus lateri two. Quamebrem ergo 
tetie vim paſſus amoris, objirnis nobis viam 


ſolitam tempejtaie t 


NOTE. 


[4 2 Id eſt, Siquidem verum eſt 
e amaſſe hancy illam, &c. 

h Amymone ] Una fuit ex Danai filiabus, 
a Neptuno compreſla ; ex qua Nauphum 
ſuſoepit, rem 8. 

i Tyro ] Fuit hæc Salmonei fila, qua ex 
Neptuno, Enypei fluvii formam induto, Pe- 
lian Neleu uno partu edidit. 

k Lacida Quippe in cœlum tranſlata; 
qua re ab aliis ejuſdem nominis diſtinguitur. 

| "ay gr ] Fuir una ex — — 
tis filia; ex etiam N , 
& hiliam 4 7 


m Circeque & Alymone ] Non iunt 
ſe ex hoc loco inter pretes, qui Tak 
mendoſiſſimus eſt. Monſtra lectionum in ve- 
ruſtis codicibus apparent, Pro Circe plerique 
ceyce, Ceiceque, Ceyceque © pro Alymone ſcripti 
Avenone, Aveone, Arreone; Aneene, Ano- 
none, Ameone, Amemone, Amione, Augone, 
Amimone, Alcione, Avetione, Arnione, A- 
mintone, AVienone, Avione, Anthone, Ami- 
ane, Antheone, Acbeene, Anthonee, & quid 
non? ſed ita ut plerique Aveone, aut Ancone 
agnoſcant. Puteaneus Cenceque & Aveone 
nata. Scribo Cglyceque Ecatheone nata. Hy- 

inus fabula 107. ubi Neptuni filios recenſet, 
guns ex Calyce Hecatapis filia, ubi Heca- 
reonis viderur reſcribendum. Scholiaſtes 
Thocrit. Idyll. 16. Keen 7ü1 v0, Darn 


(19 Kine 3 vol ut dis aliens 


habent, Kar r Lego K. A Addit au- 
tems Hecateone nata, ut ab altera Calyces 
Endymionis matre, filia Æoli diſtinguat. Cer- 
tè Cygni matrem, quocumque tandem appel- 
latam nomine hic intelligi ab Ovidio non ef 
dubium. Si quis meliora protulerit, is Muſas 
fingulari beneticio demerebitur. Heinſins. 

n Nondam nexit] Meduſz crines, quorum 
pulcritudine præſerum ipſa Neptuno placue- 
rat, Pallas indignata, in templo ſibi di- 
cato ille fugientem aſſecutus eſſet, & com- 

et, in ſerpentes convertit. 

0 Laadice] Plures eo nomine memoran- 
tur, interque eas Priami una, alia Agamem- 
nonis, tertia Cygni filia. Fuit & eo nomino 
nympha, Apis & Niobes mater, itemque a+ 
liz, m vero Neptunus amaverit non li- 
quet, niſi forte Laodicen Priami. 

* —— Hzc eſt & — * una, Al- 
cyones foror, quam etiam amalle Neptunum 
reſtatur Apollodorus. Antea vero vidimus 
Pleiadas cclo receptas ſydus efficere ; quod 
Latini = a _ 5 

Nomina omina unt profecto, ea 
quidem fabulofa ; ut nimia in his diſcutiea- 
is videatur Criticotum dillgentia. 

q Turbine] Turbo ventus eſt validiſſimue 
& vorticoſis. Adeoque non tam hic venus, 
cui proprie non imperat Neptumis, quam e- 
Jas fettum, — commotio eſt intel · 


lgenda, Duo Gripti habeat exrbide 


Parce, 
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Parce, ferox ; latoque mari * tua prælia miſce: 
Seducit terras hc brevis unda t duas. 
Te decet aut magnas magnum jactare carinas z 
Aut etiam totis claſſibus efle trucem. 
5 Turpe Deo pelagi, juvenem terrere natantem : 
Gloriaque eſt “ ſtagno quolibet iila minor. 
Nobilis ile quidem eſt, & clarus origine: ſed! non 
A tibi“ ſuſpecto ducit Ulyſſe genus. 
Da veniam, ſervaque duos; natat * ille: ſed iſdem 
10 Corpus Leandri, ſpes mea, pendet aquis. 
b Sternuit & lumen; poſito nam ſcribimus illo: 
Sternuit; & nobis proſpera ſigna dedit. 
Ecce merum nutrix © 4 55 inſtillat in ignes: 
Craſque erimus plures, inquit, & ipſa bibit. 
15 Effice nos plures 4 evecta per zxquora © lapſus, 
O penirus toto corde recepte mihi. 
In tua caſtra redi, ſocii deſertor Amoris. 
Ponuntur 5 medio cur mea membra toro? 
Quod rimeas, non eſt ; " auſo Venus ipſa favebit : 
20 Sternet & æquoreas æquore nata vias. 


INTERIPRETAT IO. 


Tenoſces ſave; & exerce tua certamina in Lucerna etiam ſrrepuit, nam ſcribimus ills 
waſio equore. Hic aqua que ſeparet terras | admota. Strepuit, & nobis feat lata omina. 
eft exignas Tibi ingenti pulcrum oft ant agt- | Ecce nutrix immittit vinum in flammas feli- 
tare ingentes naue: ant crime terribilem ces, & ait, Cras erimus plures, & ipſa po- 
tot is claſſibus. Iudecorum elt Deo maris pa- tat. Fac nos plurcs elle pregreſſas per maria 
worem incutere adolejcenti nauti, & laws ifta ¶ſupeata, © provſus infixe mihi toto anime. 
eſi inferior quovis ftagro, tle equidem eff | Kevertere in tua caſiray deſertor ſocit amoris. 
generoſns, & ſiirpe veneroſay fed won repetit | Gramobrem mei artns collocautur in medis 
originem ab Ulylje tibi inviſo. Irnnejie, & | letſoa? Nen ef quod reſurmides ©: igſa Venus 
duos ſalvos proſtate; ille nat; fed corpus | jrvalit audentem e & orta mari munict iter 
Leandri, & pes mia natat in idem Auis. marin. 


NOTE. 


r Tua prelia] Undas tuas, alias aliis im- 
pinge. 

s Brevis ] O adeo ea non eſt, ubi ſua 
pr. ælia Nepwnus bene miſcere potlic, 

t Dras | Europam & Alam. 

u Stagno | Id elt, Glorta quam in quol:- 
bet turbando flag u, ant parua aqua poſſes 
habere. 

x Ilie] Leander. 

y Non ducit] Adeoque illi infenſus eſle 
debes. 

2 Suſpecho ] Ali Neptuno ſuſpectum vo- 
lunt fuille Vlyſlem propter Palamedem ne 
potem, qui ejus inſidiis periit ; alli proprer 
Polyphemum num, ab evdem Ulyile, eam 


cum patris contemptu excæcatum. Ob u- 
tramque cauſam fuetit. 
a He] Quinh dicat, ſolns quidem. 
b Sterznie ] Strepitum ad ſternutantis 
modum edidit. 
c Tunes] Fauſta ſignificantes. 
d Evra j Tus lacertis ſuperata. 
e Lapſus | Gall. Ayant cone, having fid. 
f lu tua caſira ] Ad me, ſcil. Metaph. a 
militibus. 
g Aledio] Quod non ſieret, ſi tu adeſſes. 
h Arſo ) Tibi, ſcil. 
i Sternet ] Componet, placabit. 
k Euere nata | Ex maris ſpuma orta 


dicitur. 
Ire 
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Ire libet medias i pſi mihi ſæpe per undas: 
Sed ſolet hoc maribus tutius eſſe fretum. 
Nam cur, hoc vectis ® Phryxo Phryxique * ſorore, 
Sola o dedit vaſtis faxmina nomen aquis? 
5 Forſitan ad reditum metuas ne tempora defint, 
Aut“ gemini nequeas terre laboris onus. 
At nos i diverſi medium coeamus in æquor, 
Obviaque in ſummis oſcula demus aquis: 
Atque ita quiſque ſuas iterum redeamus ad urbes; 
10 Exiguum, fed plus quam nihil, illud erit. 
Vel pudor hic utinam, qui nos clam cogit amare, 
Vel timidus famæ *cedere vellet amor 
Nunc * male res junctæ u calor & reverentia * pugnant : 
Quid ſequar ” in dubio eſt ; hæc decet, ille juvat. 
15 Ut ſemel © intravit Colchos à Pagaſæus laſon, 
Impofitam celeri * Phaſida puppe tulit. 
Ut ſemel Idzus Lacedzmona venit adulter; 
Cum a ptæda rediit protinus ille ſua. 


INTERPRETAT IO. 


4 

Kepe mihi ipſi fert animus vadere per aqugs 
medias : Sed hoc mare conſnevit ¶ tutia 
maſculis, Nam quamobrem Phryxo & ger 

mana Phryxi aclis hoc freto, ſola puella im 
peſuit nomen profundis aquis ? Forte timea: 
te mus ut detur ad regreſſum, ant non vale as 
tolerare moleſtiam duplicis laboris. At nos diſ- 
ſiti comyentamns in medium mare, & ſnavia 
præbeamms concurrentia in extremis aquis. 


Atque ita nnuſquiſque revertamur iterum ad 


nas ſedes. Illnd erit minimums ſed amplins 
quam nihil, Utinam wel hic pudor qui nos 
ubigit furtim amare, vel amor pavidns vellet 
-onmcedere fame! Nuuc amor & pudor ves 
male collata certant. In incertg eſt quid gπgπůmm: 
hic eft decorns, ille utilis. Roſtquam Taſon 
Paraſans iniit Colchos, avexit Phaſida in- 
jeftam in navem velocty. Peſiquam adulter 
dans ſemel acceſſit Lacedamona, ille ſtatim 
reverſus e cum rapina ſua. 


NOT A. 


I Nam cur] Exemplo probat mare de 
quo loquebatur puellis minus tavere, 

m Pho) Athamantis & Nepheles fuit 
filius, qui conſcenſo aurei velleris atiete Pon- 
tum, cum ſorore, transtretate aggreſlus eſt. 

n Sore | Helle, 

o Dedit ) Ab ipſa vero Helleſpontus dic- 
rus eſt, 

p Gemini] Veniendi & abeaundi, ſcil. 

q Diver] Qui in diverſis mundi partibus 
commoramur, 

r Lad] In medium æquor coiifle, ibique 
oſcula dediſſe. 

s Cedere ] Ita ut pudor amori; Amor 
omnia tame permitteret. Amor per Pudo- 
rem, fame per Amorem omnia licerent : 


Amor, a Pudore concella tam traderet ; | 


Pudor, quz Amor faceret, non curaret. Amor, 
quæ tama vulgaret, contemneret : noſque adeo 
lecuri noſtro palam gauderemus Amore. 

t — Voluptatis noſtræ diſpendio. 

u car] Amor. 

x Pugnant | Quia diſſuadet Pudor quod 
Amor imperat. 

y In dubio eff] Dum Pudor & Amor 
pugnant, utri obſequar dubito. 

z Ut | Poftquam. Innuit Hero, fe 3 Lean- 
dro, ut 4 Jaſone Medea, abduci velle. 

a . Theſſalicns, ab urbe Theſſa- 
liz Pagaſis. 

b Phaſida ] Medeam, a Phaſide Colcho- 
rum fluvio. 

c Idens | Paris, de quo ſupra. 

d Preda ] Helena. 


Tu, 
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Tu, quam firpe petis quod amas, tam ſæpe relinquis: 
Et quoties * grave fit 22 ire, natas. 


Sic tamen, ò juvenis tumi 


arum victor aquarum, 


Sic facito ſpernas, ut vereare, fretum. 
5 Arte laboratæ merguntur ab æquore puppes: 


Tu tua plus remis brachia 


Quod cupis, hoc naute $ 


poſſe putes ? 
metuunt, Leandre, natare; 


Exitus hic fractis puppibus eſſe ſolet. 
Me miſeram ! cupio non perſuadere, quod hortor : 
xo Siſque, precor, monitis fortior ipſe meis. 
Dummodo * pervenias, excuſſaque ſzpe per undas 
Injicias humeris brachia laſſa meis. 
Sed mihi, cœruleas quoties obvertor ad undas, 
Neſcio quœ pavidum ' frigora pectus habent. 
75 Nec minus heſternæ w confundor imagine noctis, 
Quamvis eſt ſacris“ illa piata meis. 
© Namque ſub Auroram, jam * dormitante lucernà, 
( Somnia quo cerni tempore 1 vera ſolent) 
Stamina de digitis cecidere ſopore remiſſis: 
20 Collaque pulvino noſtra ferenda dedi. 
Hic ego ventoſas nantem 3 per undas 


Cernere non dubia ſum 


mihi viſa fide. 


INTERPRETATIO. 


Tv tam ſape deſeris quod amas, quam ſape in- 
wifis : & quoties durum oft navibus progredi, 
natas. Vide tamens0 juvents domitor aquarum 
turbat arm, ita contemnas mare, ut timeas. 
Naves artificioſe conſtructa obruuntur mar! : 
oredaſne tnos lactytos amplins valere quam ve- 
wos ? mod optas natare, Leandre, nante hoc 
niment. Hac ſors conſnevit eſſe navibns eliſis. 
Me infelicem / =» nom efficere quod monco: & 
oro ipſe ſis animoſior meis praceptis; Daom- 


modo pertingas, & immittas humeris meis la- 


certos defeſſos ſape agitatos per aquas. Sed ques 
ties converts gcnlos ad aquas glamnas, neſcis 
que frigora meum occupant cor trepidum. Nec 
minus turboy ſimnlacris nottis heſterne, quan- 
quam illa oft piata meis ſacris. Namque * ſub 
Awroram, lampade jam extinti1, (quo tem- 
pore ſomnia certa ſolent videri) fila exciderant 
digitis laxatis ſomno : & prebui noſtyas cer- 
vices ſnſtinendas pulvino, Hic ego ſnm mi bi 
viſa fide hand incerta aſpicere delphiuam na» 


tantem per aquas ventis agitatas ; 


NOT. 


@ Grave) Id eft, Navibus periculoſum, 

f Sic] Repetitione movet affectum. 

g Metnwnnt)] Quia tantum poſt naufragi- 
um natatu maria conantur trajicere. 

h Exitus hic] Enimvero navibus fractis, 

batum mare natare nautz coguntur. 

i Che] Quia, Per Amoris impatientiam, 
Leandrum, etiam turbato mari, vellet vegire. 

K Pervenias] Ad me ſcil. 


I Frigora] Ex metu. 
m Conſunder ] Somnio turlor. | 


n Ha] 1 ſcil. noctis, aut ſomnium: 
non nox, ut exiſtimavit Hubertinus. Sole- 
bane vero, ut ſomniis prænunciata mala aver- 
rerent, Diis ſacra e. 

o Nawmque]) Somnium enarrare inſtituit. 

p Dormitante] Id eſt, propemodum de- 
hciente ; quemadmodum, conſumpto oleo, 
evenire ſolet. 

q Vera] Vera ſignificantia : qu tamen 
quatenus vera non inepte videri poſſint, lon- 
gun eller deünixe. 

Quem, 
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Quem, poſtquam bibulis illiſit fluctus arenis, 
Unda fimul * miſerum vitaque deſeruit. 

Quidquid id eſt, timeo, nec tu mea ſomnia ride: 
Nec nifi tranquillo brachia crede mari. 

Si tibi non parcis, dilectæ parce puellæ: 

Quæ nunquam, niſi te ſoſpite, ſoſpes erit. 

Spes tamen eſt fractis vicine pacis *in undis; 
Tum placidas tuto pectore finde vias. 

Interea, nanti quoniam freta petvia non ſunt, 

10 Leniat inviſas littera miſſa moras, 


nr nr! se. 
Juen poſiquam nnda affiixit bibulo ſabnlo, | iucolumi. Spes tamen datur quietis mox fu- 
aqna & vita ſimal deſtituit infelicem. Quid- | ture in fluclibas aliquatenns ſedatis, Tum 
quid id eff, metno , nec tu contemne mea | ſcinde iter quictum ſecuro pettore, Intereas 
Jomnta ; mee commirte lacertos niſi mari qni- | quandoguidem maria non ſunt aperta nat au- 
eto, $1 tibi non indulces, indulge amate | tt, epijtola tranſmiſſa mulceat moras odio- 
uc la que nunquam erit inceliants niſi te | ſas. 


NOT A. 
r Miſerum] Delphinum ſci/. quo Lean- | ponere deinde per fra&i violenter agitatas 
der repræſentatur. undus intellexeris ; ut tantam perturbatio- 


iu wdis fractis] Id eſt, quæ jam non | nem neceſlario conſequi debeat trangquilitas. 
in intmeſcunt. Niſi in per ex malueris ex- 


e 


ARGUMENT UM. 


Profectus ad ſacra Diane Acontius, que in Delo, inſula maris Mai, 
omnium Cycladum clariſſima, frequenti virginum conventu celebrantur, in 
amorem Cydippes, puella nobilis adoleſcens exarſit. Sed cum illam ob ge- 
neris imparitatem non auderet ſollicitare, novam commentus fraudem, in 
pulcherrimo pomo ſcripſit duos hoſce verſus : Juto tibi ſane per myſtica 
ſacra Dianz, Me tibi venturam comitem, ſponſamque futuram, atque 
illud ad pedes puelle projecit ; que fraudis inſcia, cum imprudens legeret, 
paciſcitur cum Acontio. Nam, que ante Deos in temple Delie Diane di- 
cerentur, rata eſſe, lex erat. Cum autem paulo poſt pater, hujuſce rei 
inſcius, illam alii deſponderet, ſubita febri correpta eſt. Quare hac epiſto- 
la Acontius conatur eidem perſuadere, hunc morbum a Diana immiſſum 
eſſe ; propterea quod non impleret; que Dea preſente promiſiſſet. 

„ CIDIFPA 
One metum : © nihil hic iterum jurabis amanti, 
Promiſſam ſatis eſt te ſemel eſſe mihi. 
INTERPRETATIO. 
Mitte timorem ; nihil hic denno jurabis amanti. Sufficit te mihi eſſe ſponſam ſemel. 
NOTE. 


a Acontins] Juvenis fuit ex inſula Cea, | mwn/am contineret. 8 4 
in mari Agro. c Mil jurabis] Ut antes fecifti in tem- 


b Pone metum] Ne wereavis hanc meam ole Diane, ubi contra animi tui prepeſit um 
Holm legere, quaſi ali nam j aramenti or- | ſidem mihi tuam obfirinxiftt, 
Ee Per- 
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Perlege : diſcedat * fic corpore languor ab iſto, 
Qui meus eſt, s ulla parte dolente, dolor, 
Quid pudor * ora ſubit? nam, ficut in æde Dianz, 
Suſpicor ingenuas erubuifle genas. 
5 Conjugium pactamque fidem, non crimina, polco : 
i Debitus ut conjux, non ut adulter, amo. 
Verba licet reperas quæ i demtus ab arbore foetus 
Pertulit ad caſtas, me jaciente manus 3 
Invenies illic ® id te ſpondere, quod opto 
10 Te potius, virgo, * quam meminiſſe Deam. 
Nunc quoque o idem timeo : ſed idem tamen acrius illud 
Aſſumpfit vires; auctaque ? flamma * mora eſt, 
Quique tuit nunquam parvus, nunc tempore longo, 
Et *ſpe, quam dederas tu mihi, crevit amor. 
15 Spem mihi tu dederas : meus hic tibi credidit ardor 3 
Non potes © hoc factum teſte negare Dea. 
Adfuit, & præſens, ut“ erat, tua verba notavit : 
Et viſa eſt mota dicta probaſſe coma. — 


INTERPRETATIO. 


Perlege: fic morbus ruus, qui eft mens deloy 
aliguo membro tuo affiifte, abrat ab iſto tuo 
cor ore. Quamobrem ruber irreit in vultum 7 
Nam conj icio genas verecundas Yubore ſffmſas 
ſwiſſe, ſicut in templo Diane. Peto comnubiur 
& fidem promiſſam, non flagitia ; amo ut con- 
jux legitimus, non ut adulter. Yuamvis de- 
nwo profer as vo es, quas fruttus raptus ab ar 
bore pertulit ad tuas manus pudicas, me mit- 
tente, ili comperics te Hlud polliceri, quod cu- 


N O 
d Sic ] Ut rn legeris, ſcil. De iſto genere 


jam ſpe vidunus, 

e Langaor] Febris. 

f e] Tus. 

g Ulla parte dolente] Id eſt. $i e 
i parte ægrotaveris. Dicit ſe, ægrotante 
domina, pariter ægrotare. 

h Ora] Alu habent are. 

i Debitns | Ex patio legitimus, modogue 
debito, & honeſto; ut ſporjns. 

k Licet] Licitum eft, 

| Demtns ab arbore ſætus] Pomnm in 
quo verfus, de quibus in argumento, Acon- 
uus ſcripſerat. 

m 14 te ſpondere] Matrimonium ii. 

n Te potias] Ut, Icil. promiſſa ſerves, mi- 
higue nubas, 

* Qnam meminiſſe Deam] Quia ab ea im- 
miſſam febrem auctum iti metucret. 


pio te, virgo, potius recordari quam Deam- 
Nunc ctiam meta idem, ſed tamen illud idem 
vele ment ius coliegit vires, & ignis crevit tem» 
p re» Et amor qui nunguam fuit levis, nunc 
auttns ef: prolixa mira, & fje quam tu mibi 
feceras. Tu mihi ſpem feceras: hic mens ame 
tibi fidem adlibuite non tibi licet inſſci ari hee 
atium Elle Dea conſcia. Imerfuit, & ut ade 
rat, obſervavit tuas veces: & viſa eſt probata 
apprebajſe capillis agitatise 


T A. 


o Idem) Ne, ſoil. amori meo nolis reſpen- 
dove. 

p Idem tamen] Iſtud non videntur omni- 
no expoluitle quidams quos vidi, Interpre- 
t2s, Referendum iitud id em ad opto, Vo- 
tum & deſiderium ſuum, ut ejus 5 
cita erat matrimonii recordaretur Cydippe, 
mar” amorem ſuum ſumpliſle vires atque 
crevifle teſtatur Acontius. 

q Flamme] Amor. 

r Mora] Tempore. 

s Spe] Ea vero fovet Amorem, qui de- 
{ peratione ſapius extinguitur, 

t Hoc falium ] Matrimonii ſponſionem 
intellige. 

u Erat] Erant in Puteaneo & Patavino 
legitur ; quod opti mo ſenſu ad verba reter- 
cur, quæ inſcia pronunciavit Cydippe, qualia 
erant intellexit Diana. 

Decep- 


IQ 


lud 


- 
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Deceptam dicas noſtra te fraude licebit: 
Dum fraudis noſtræ cauſa feratur amor. 
Fraus mea quid periit, niſi uti tibi jungerer uni? 
Id me, quod quereris, conciliare poteſt. 
5 Non ego* natura, nec ſum tam callidus uſu : 
Solertem tu me, (crede) puella, * facis. 
Te mihi compoſitis ® (fi quid tamen egimus) a me 
Adftrinxit verbis ingenioſus Amor. 
Dictatis ab eo feci © ſponſalia verbis: 
10 Conſultoque fui juris amore vafer. 
Sit fraus huic nomen facto; dicarque doloſus: 
(Si tamen eſt, quod ames velle tenere, dolus.) 
En iterum ſeribo, mittoque rogantia verba; 


Altera fraus hæc eſt: 3 
n 


15 Si noceo quod amo; fateor, 


ueraris, habes. 
e fine nocebo z 


Teque petam : caveas tu licet ipſa peti. 
Per gladios alii placitas rapuere puellas : 
Scripta mihi caute littera crimen erit ? 


INTERPRETATIO. 


Tibi dabituy dicere te deluſam fuiſſe noſtyo 
4 lo, modo amor dicatur cauſa deli noſtri. 
Did guaſivit mens dolus, niſi ut tibi ſolo con- 
referer ? Ilud quod arguis poteſt me tibi ad- 
jungere. Ego non ſum tam verſutus natura, 
nec experientia 5 tu, ( crede) puclla, me 
facis ingeniſum. Amor ſolers colligavit te 
mihi verbis a me conſtruftis, ( fi quid tamen 
preſtitimws ) Scripſe ſponſalia wocibus ab eo 
ſuggeſtis, & fui jnris peritus amore interro- 


gate. Delus fit nomen huic facineri, & di- 
car ſraudulentus ( fi tamen fraus eſt velle 
poſſidere quod ames. ) Ecce denuo ſcribe, & 
mit to verba precantia. Hic et alter dilus 
& habes quod expoſtules. Si officio quia amo 3 
confiteor, ſemper iam, & te requiram, 
quamvis tw ipſa fugias requiri. Ai alt- 
lerunt amatas puzllas per enſes; epiſtola a me 
callide exaraia erit flagitium f 


NOT. 


* 1d ne] Diſlichon hoe valde mendoſum, 
ant Ovidienz venz non elle cenſuit clar. 
Heinfmusz quod tamen ita commodiſſime ex- 
poni, poſſe arbitror. Id, nempe tibi jwngt, 
quod tibi querimoniæ canſam prabuiſſe put as, 
idipſmm eft quod poteſt nos conciliare. More 
[uo in ambiguo ludit Ovidius. Enimvero per 
matrimonium conjunguntur corpore & con- 
ciliantur, qui forte animo ſunt valde alieni. 

y Non ego] Amorem, non fe, fraudis au. 
torem facit. 

2 Natura] Jerſutus dicitur, cujus per na- 
turam mens celeriter verſatut; Callidus vero, 
cujus, tanquam manus opere, f1c animus uſu 
concaluit. 


a Facis] Quaſi dicat, non ſum. 


b $i quid] Verſuum, quibus CyGppen | 


deceperat, autorem vult videri Amorem. 


c Sponſalia] Verſus illos intelligit, quibus 
fururarum nuptiarum repromiſſio, quam fe- 
cerit Cydippe, continebatur. Les fiangailies, 
A Contract of Marriage. 

d Conſaltoque] Juriſperito Amore interro- 
gato, qui me nuptiarum ſolemmia verba docu 
its vaſer fui. 

e Si tamen] Acutus eſt ubique Ovidius. 
Hic Acontii fraudem falſa definitione diluere 
nititur. * 

f Eu iteram] Vide quam ingenioſe prio- 
rem in ſcribendo ſuper pomo Aconui trau- 
dem cum poſterioti epiſtole ſcriptione con- 
tundat; atque utrobique idem crimen quaſi 
ex Cydippes perſona ſupponat; ut ex eo 
quod in poſteriori nullum videetur, tacite in 
priori nullum efle concludatur. 

Di 


Ee 2 
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Di faciant * poſſim plures imponere h nodos ! 
Ut tua fir nulla libera parte fides. 

Mille doli reſtant: clivo i ſudamus in imo; 
Ardor inexpertum * nil ſinet eſſe meus. 

5 Sit dubium, poſſiſne capi; 'captabere certe : 

n Exitus in Dis eſt: & (ed capiere tamen. 

© Ur pariem effugias, non omnia retia falles : 
Que tib!, quam credis, plura tetendit Amor. 

Si non proficianc artes, veniemus ad arma; 


15 


* q tui cupido rapta ferere ſinu. | 


Non ſum, qui ſoleam Paridis reprehendere ſactum: 
Nec quenquam, qui, XI poſſit ut eſſo, . fuit. 

t Nos quoque : ſed taceo. mots hujus pœna rapinæ 
» Ut fir, erit, quam te non habuiſſe, * minor, 


45 


Aut eſſes formoſa minus, petererc modeſte; . 


Audaces * facie cogimur cle tua. 
Tu facis hoc, oculique tui; quibus ignea cedunt 
Sidera; qui flamme cauſa fuere meæ. 


rns 


Dt inam per Deos mihi liceat te pl yribus no- 
dis implicare ! wt tua fides nullo modo fit 
ſeluia Mille frandes ſuperſunt z beremus in 
collis adiuu. Amer menus nihil patietur inten- 
zatum. Incertum fit an peſſi chi; certe cap» 
taberis. Evenins eft penes Des ; ſed tamen 
rafieris. £/uamvis evites partem, nom tamen 
eludes omnes caſſes guss amor ii poſunt pu 
Yes guam Yeris. $1 doli non preſint, recurre- 
mys ad arm, & correpta abduc cri in gre- 


mio tui avido. Non ſum qui conſweverin 
carpere admiſſum Paridis; nec aum, qui 
fun, vir wt poſit cle. Nos guoque IC rapie. 
mus: jcd Heat rem. Grams, merit 
ſu merces win Yaptns, minus erit gravis 
quam te cafe. Vel efſes minus pulcra, 
prſcereris midejie 5 cogiminr ee terrerarii 
forma ta Tu hoc praitas, & tui eculi, gui- 
v5 dſtra radiantia jun inferiora, qui fut 
rant cauſ mei ardoris- 


NOT. 


g Poſſim plures] Plares poſſim tibi poncre 
wodos, Moreri codex venuſte. 1e11j.u95, 

h Node] Ad fidem tnam ad{tringe.dam. 
Unum poſuerat, cum dolo Cydippes ad jus 
randum induxerat. 

1 Sudamns | Quaſi diceret, in primo lim 
ne inepte ſuhſtiti; jam progredtar, aliugue 
tentabo. 

k Nihil ſiuet] Donec votis meis, teque po- 
tiar. 

I Captabere] Captare eſt conari aceipere, 
Gal. Ta her de prendere & dave. Any. 
To try to get and eujoy. 

m Exitns in Dis oft} Penes Deos eft ; qui 
gualem daturi ſrt frnem, ignero. 

n Sed capiere | Hit quaſh ejus, quod dixit, 
correctio, exrum in Dis eſſe; ut ipti Amo- 
Tis mperu minors elle vidcantur. 

0 Cr! CMAWIVIS. 


p Kejẽ] Miapkora a Venatoribus [.omp- | 


a, in manus furs venturam tandem Cydip- 
ven dicit Acontius. 

q Tui cu, , mes capido, multi mei 
cuptdo Ie luis legir mes cnpidi. 

Ver poſſi; ue eff” } Quis vero damnaverit 
cum qui vir ell} cupiat? At vero aiius ſenſus 
it; atque is damiiar; deber qui vir & tortis 
& auax elt, ut per vuu maritus cujuſquam 
hac puelle. 

$ {wit | Vir ſal. fortis, &c. 

t Nis gn] Devi verbum; fed intelli- 
girur Acontium quoque Virum tele præbere 
elle, Cydippenque rapturum. 

u Ut} Lu mnguam. 

x Miner] Heng ſal, 

y Amt} Quant: ot in hac oratione im» 
petus! Vel ex ill; vorull intelligitur. 

4 Face | Puliritndl if, 


a Hoc} Ut foitts andaces, &c. 


Hoc 
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Hoc flavi faciunt crines, & eburnea cervix; 
»Quæque precor veniant in mea colla manus: 
Et decor, & vultus © fine ruſticitate pudentes: 
Et, 4 Thetidi quales vix rear eſſe, pedes. 
5 Cztera fi _—_ audare, beatior eſſem: 


Nec du 


ito, totum quin ſibi par fit opus. 


Hac ego compulſus, non eſt anirabile, forma, 
Si © pignus volui vocis habere tuæ. 
Denique, dum captam tu te cogare fateri, 
10 Infidiis eſto s capta puella meis. 
Invidiam patiar : paſſo ® ſua præmia dentur. 
Cur ſuus a tanto crimine fructus abeſt? 
; Hefionen « Telamon, Briſeida cepit Achilles: 
Utraque victorem victa ſecuta ſuum. 
15 Quamlibet accuſes, & ſis irata licebit; 
Irata liceat dum mihi poſſe frui : 
Iidem, qui facimus, factam u tenuabimus iram: 
Copia ® placandi fit modo parva tui. 


Ante tuos 


entem liceat conſiſtere vultus: 


20 Et liceat lacrymis addere verba ſuis. 


INTERPRETATIO. 


Capilli flavi hoc preflant, collum candidum, 

manus n oro implicent mcd colla ; 
gratia, & facies pudica ſine aſperitate ; & 
pedes, quales ar credam habere Tuetidem. Si 
liceret celebrare yeliqua, efſem ſelicior ; nec 
ſum incertus, quin totum opus ſit ſibi fimile. 
Non eft novum fi ego permotus hac tua pulcri- 
tudine expetivi habere pignus tua vocis, De- 
nigus dummod» tw inducaris agnſcere te cor- 
replam, eſto puella correpta dolts mei. Feram 


odium merces ſua concedatur ferenti.. Quam- 


& |obrem tantum jcelus ſua caret wiilitate ? Tele 


mon rapuit Heinen. Achilles Briſeida, wire” 
que — comitata ct jau vitiorem. 
Licebu quantumvis arguas, & ſis infenſa, 
modo mibi liceat gaudere infenſa» Nos idem 
gui movemus ram, minuemus motam, modo 
cencedatur exigna facultas ti mulcenda. Con- 
cedatur lacrymantem ſtare coram twis aulit, 
& deter adhibere veces ſuis lacrymis. 


NOT A, 


b 9negne] Plurimi quaſyne. 

c Sine raſticit. | a etiam & ru- 
ſticus quidam pudor. 

d Theridi] Cujus tamen candiſſimi fuerunt 
—＋ nam ab Homero « νονοννια⁰ν dicitur. 

uit autem Thetis Nerei nua, Achillis ma- 
der f 


e Pignns] Matrimonii ſponſionem in po- 
mo ſcriptam. 
t Dam] Modo at. Gal. Poarvei que. 
Angl, Provided that. 
ct] Vide quam ingenioſe in vocum 
ambiguitate ludats facile captam, ſeu dece- 
tam ſe fateretur Cydippe, non ita captam 


obligatam, ut Acontio aubere tenerctur. 


h Sna pramia dent ur] Alibi nubas. 

i Heſjponen | Laomedonus fuir tilia, Tela- 
moni in Trojz expug natione ideo data, quod 
Pergama primus conſcendiſlet. 

k Telamon] Æaci fuit filius, Herculis in 
expugnatione Troja ſocius, unus etiam ex 
Argonautis. 

| Qnamiliber] Quantumvit, quantwmlibet. 
Gal. P/aignez voms de moy tant qu'il vent plat- 
a. Ang.Complain of me a munch as you pleaſe. 

m Tennabimns| Minnemns, Gal. Nous 
vous appaiſerons, Angl. We will pacify you. 

n Placandi | Meliores cum Puteaneo 


candi, Recte. Alterum placauds Latine vix 
dicuw. Heinſins, Optime. 
Utque 
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Utque ſolent famuli, cum 


yerbera ſæva verentur, 


endere ſubmiſſas ad tua crura manus. 


® Ignoras tua jura; voca 


. cur arguor abſens ? 


Jamdudum dominæ more venire jube. 
5 Ipfa meos ſcindas licet r- capillos, 


Oraque ſint digitis livi 
Omnia perpetiar: tantum 


a facta tuis; 
fortafle timebo, 


Corpore lædatur ne manus iſta meo. 


Sed neque 4 compedibus, 


nec me compeſce catenis : 


10 Servabor firmo vinctus amore tui. 


Cum bene ſe quantumque 


volet ſatiaverit ira; 


Ipfa tibi dices, Quan patienter amat |! 
Ipſa tibi dices, ubi videris omnia ferre 
Tam bene qui f. vit, ſerviat iſte mi hi. 
15 Nunc reus infel x abſens agor: & mea, cum ſit 
Optima, non ullo cauſa tuente, perit. 
Hoc quoque, * quod jus ef}, * fit ſcriptum injuria noſtrum, 
x Quod de me ſolo ! nempe queraris, habes. 
Non meruit * falli mecum quoque Delia; fi non 
20 Vis mihi promiſſum reddere, redde Dex. 


CET ERP KETTATIAIQ 


Et mt ſolent fervi,cum timent fingra ricida, verit & quanmm libuerit, ipſa tibi dices 


« porrizere mauus viftas ad tang pides. Ne 
ina jnra : arc quamebrem . bſeut acc 
for; ln pera awencre more Jamain donunk, 
Aran, un in Abr lane mens crines, © fa- 
ties fit facla fc tmis digit 's per fer am am- 
, fol ͤ,ο qgetuaam, ue forte manu tua 
T erur me corpore,, Sel nec e coercea com- 
te ſilus, neque 1 inculis ; crftr {av ce ftri ns 
walido amore tw. Y. quam ira ſe brne expie- 


N O 

o Iguorn, ] Se ſervum eſſe ſignifica. 

p Faca] Ynia non debes damnare uſt ci- 
2414 partes exphcat bonus ali ＋ CoOommen- 
rator, Non bene, meo quidem judo, urs 
ſequentia ſatis demonſtrant. Sed ſonſus eſt, 
Nen jure tuo in ſert um mtivis, que abſentem 
ecchſes, cum ipſum vocare, prejentemque ma- 
le mnltave liceat. 

q Compedibus ] Quibus reunentur fugitvi 
Ter vi. 

r Ferre] Me ſcil. 

s Hoc quoque Variant equidem hoc in lo- 
c cochers ; plerique ramen cum in ſenſiun 
bonum confpirent, quamobrem totum ho 
arMichon aduirermum crediderit claril. He- 


Quam toleranter amat ! Poſtqunam adverteris 
me omnia pati, ipſa tibi ices, Iſte qui ram 
bene ſervit, mihi ferviat, Nang miſer ghbſens 
argnor, & quamvis canſa mea ſit jnſtiſſimg, 
frofligatur nemine cam defendente, Hoc gu- 
ques ſcriptum noſirum quod eſt jus, ſit injuſti- 
tia, nimirum habes quod queraris de me ſolo 
Detia non digua eft decipt quoque mecam : fi 
nolts mihi preſtare pollicitum, preſtato Deg. 


T #. 


t Quad jus ef) Nempe ille etiam eft in 
culpa, qui, alteruis juſſu, male aliquid facit. 

u Hit ſcriptum] Hind ſcriptum noſtrum in 
pamo fit injuria in te. 

* Ynod de me ſolo] Iſtud non intellexir 
Antonius, nec expoſuit Hubertinus : Ironice 
pronunciandum ele arbitror, ut intelligat A- 
contius, non de fe, fed de Amore eſſe que- 
rendum. 

y Nempe] Ironiz vox maxime apta. 

z Nom meynit | Jam ſerio ad rem venir, 

2 Falli] Falluntur, aut fall: dicuntur Dii, 
cum ea que, us teſtibus, promittimus, po- 
ſtea non praftamus, 

b Delia] Diana; a Delo infula, ubi nata, 


ul, Plane non vide. 


& culta dicatur. 


Ad- 


10 


8 9 
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Adfuit ; & vidit, cum tu © decepta © rubebas : 
Et © vocem memori condidit aure tuam. 

Omnia ! re * careant : nihil eſt violentius * illa, 
Cum ſua, quod nolim, numina læſa videt. 

5 *  Teſtis erit 1 Calydonis aper: * nam fcimus, ut illo 

Sit magis in ® natum ſæva reperta parens.] 

Teſtis & © AAtzon, quondam fera creditus ? illis, 
Ipſe dedit leto cum quibus ante feras. 


Quæque ſuperba 4 parens, 


ſaxo per corpus oborto, 


10 Nunc quoque * Mygdoaia flebilis aditat humo. 


Hei mihi, Cydippe 


timeo tibi dicere verum; 


Ne videar * cauſa falſa monere mea: 
Dicendum tamen eſt; hoc eſt (mihicrede) quod gra 
Ipſo nubendi tempore ſæpe jaces. 
15 Conſulit ipſa tibi; neu ſis perjura laborat : 
Et ſal vam“ ſalva te cupit eſſe fide. 


INTERPRETATTIO. 


Adfuit, e aſpexit, cum tu deluſa erubeſce- 
bas, & ſervavit aure memuri verba tua. 
Praſagia fint fine eſfedlu; nihil e impetus 
oſins Ali quando, quod nolim, cernit ſua un- 
mina ſpreta. Aber Calydonins exit teſtis :; 
nam novimus quomodo mater fit inventa cru- 
delior in filium quam ille. Teftis etiam Ac- 
tain olim fera habitus illis canibus cum 
guibus ipſe prius ſeras morti tradidit. lei- 


NO 


c Decepta) Verbis in pomo ſcriptis capta. 

d Rnbebas | Qnod conſciæ mentis, quo- 
cumque tandem modo, ſignum elt, 

e Vocem| Cum te ſutnram uxorem meam 
Jnrafti, 

t Re] Effe&n. 

g Careant] Quaſi dicat, Nikhil tibi Dia- 
na male eveniat. 

h Wa} Diana. 

uod nolim] Sibi nempe Cydippen ſpon- 
ſam cupiebat. 

Kk Teftis erit ] Barbarum & infulſum hoc 
diſtichon, judicio ſuo, ex ſcholio quopiam 
conflarum efle putat Heinſius. 

| Calydonis aer] Hunc, ira Diane ab 
Oeneo in facriticus neglectæ, regionis va- 
ſtandæ cauſa immiſſum, ante vidimus. 

m Nam ſcimns | Quidam codices habent, 
fic ſevns ; quod, miror cur non aſſumpſerit 
Heinſius, cum verſus inſulſuatem, quam di x- 
cet maxunam, tolla-. 


tis quoque mater arreg ant que, pet pe- 
corps ſuborta, nunc etiam miſeravilts n- 
net terra Mygdonia. Hei mihi Cydippe ! 
vereor tibi verum proferre, ne videar vana 
commemoraſſe c med me Attamen pre- 
ferendum eſt . hoc eſt (mihi crede) quid ſape 
agrota decumbis ipſo nubendi tempere, Ida ttbi 
cavet, & operam dat ne ſu perjura, & cupis 
te elſe incolumem fide miemerata, 


% 


T A. 


n Natxm] Melcagrum ; de quo in Deia- 
nira. 

o Aden] De eo in cervum ira Diane 
mutatum, & a canibus ſuis laceratum poſtea 
in Metam. videbiimus. 

p Mis] Canibus vel ſociis; quod ex ſe- 
quenti verſu intelligitur. 

q Parens] Nibbe eſt, Tantali fila, ques 
cum ex Amphione plurimos genuiſler ſibe- 
ros, ſeſe fœcunditate Latonæ præponere non 
dubitavit; quamobrem, interfectis omnibus 
liberis, ipſa, Dez ird, in ſaxum transforma- 
ta eſt. Qua de re fuſſus in Metam. 

r Ad, Regio eſt minoris Ale, ubi 
mons Sipylus, quem trequentaſle Nioben vi- 
debimus poſtea in Metamorph, 

$ —— iu menm commodum. 

t Hoc c] Id eſt, Diane perjurio violatz 
numine evehit. 

u Salts] Prrjurio non viclatas 


Inde 
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Inde fit, ut, quoties exiſtere perfida tentas, 
Peccatum toties corrigat illa tuum. 

Parce * movere feros animoſz virginis arcus, 
Mitis adhuc fieri, ſi patiare, poteſt. 

5 Parce, precor, ” teneros corrumpere febribus artus : 

Servetur facies iſta fruenda mihi. 

Serventur vultus ad noſtra * incendia nati; ; 
Quique ſubeſt niveo lætus in ore * rubor. 

Hoſtibus E fi quis, ne fias noſtra, repugnat, 

10 b Sic fit, ut © invalida te ſolet eſſe mihi. 

Torqueor ex æquo, vel te“ nubente vel zgra 

Dicere nec poſſum, quid * minus ipſe velim. 


Maceror interdum, 


uod ſim tibi cauſa dolendi: 


Teque mea lædi calliditate puto. 
15 In caput hæc noſtrum dominæ perjuria quæſo 
Eveniant; pœna tuta fit illa mea. 
Ne tamen ignorem, quid agas; ads limina erebro 
Anxius huc illuc diſſimulanter eo. 
Subſequor ancillam furtim famulumve, requirens 
10 Profucrint {omni quid tibi, quidve cibi. 


Me miſerum ! 


quod non medicorum * jufla miniſtrog 


i Effingoque manus, infideoque toro. 


Et rurſus miſerum ! quod, 


me procul inde remoto, 


Quem minime vellem, forſitan * alter adeſt. 


INTERPRETATHIO. 


Inde orituy ut quoties conaris efſe infida, illa 
roties drgnit crimen tum. Nel concutere f- 
ves arcus virgins genevoſa, Teteſt adbuc fer; 
leni, ſi velis, Noli quaſo perdere membra . 
lia febribws : ifti cullus cuſtodi untur mibi poſ- 
fidenti. Cuſtodiatur facies facta ad nojtros 
ardoves 3 & rubor viuvus qui ſubeſt in vultu 
candide. $i alrguis ex hot us mes obnititur 
ne flas noſtra ; fic fu, ut conſuevi eſſe re e 
Id. Crucior pariter wel te navente, vel te in- 
valida ; nec peſſum ple dicere quid minus 
eupiam. Cucier nonwnqgwam guod ſom bi 


c auſa morbi : & credo te affligi mea verſut ia. 
Hac, ore, perjuria domina cadant in nofirum 
caput, illa ſit ſecura mes ſupplicic. Ne tamen 
reſciam quis fit tant alu, ſepins ſollicitus 
me lu occulte accedo ad as foren. Setter 
reculte famulam vel ſervum petens quantum 
te 'ſomnt, vel quantum ci juwverint. Me in- 
felivem! quod non porrigo gue medici impera- 
verum, & demulces manus, & letium premo« 


Et neram meltem! gued; me procul inde 


— 4, forte adeſi, quem minime cupt- 
rem. 


NOTE. 


x Movere] In te converter. 

y Teneros | Tmos cil, 

z Incendia] Amorem. 

a Rubor] Febri vero fincerus color cor- 
rumpitur. 

b Sic] Peſſime ſcil, ſe ex febri Cydippes 
magno athci dolore innuic. 

Cc Invalida te] Te egrotante. 


d Nubente] Alii quam mibi ſeil. 


e Minus] Vel alii nubas, vel exvotes, 
t Maceror | Doleo. 

Linn) Tua ſtil, 
h Juſſa] Medicinas ſcil. & remedia, 

i If gene] Id eſt, Demulceo, leviter- 
que tctgeο, quo ſenſu Posta noſter alibi, 
em que Virgilius & Cicero ulurpaverunt. 

k Alter] Sponſus ſeil, 


Ille 


10 


15 


20 
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Jorutatur pollice ſus vena micantem; ſape 


ACONTIUS 


CT DIFPPAEA af 


Ille manus iſtas & fingit, & aſſidet ægræ, 
Inviſus Superis, cum Superiſque mihi. 

Dumque ſuo tentat ſalientem pollice venam; 
Candida * per cauſam brachia ſ pe tenet: 

5 ContreQatque ſinus; & forſitan oſcula jungit : 

Officio merces plenior iſta ſuo eſt. 

Quis tibi permitit noſtras ® præcidere meſſes ? 
Ad ſepem alterius quis bi fecit iter? 

Iſte ſinus meus eſt; mea turpiter oſcula ſumis : 

10 A mihi promiſſo corpore tolle manus. 
Improbe, tolle manus; 42 tangis, noſtra futura eſt: 


oſtmodo ſi facias iſtu 


adulter eris. 


Elige de * vacuis, quam non ſibi vindicet alter; 
Si neſcis, dominum res habet iſta ſuum. 
15 Nec mihi credideris; recitetur © formula pacti: 
Neu falſam dicas eſſe; face * 418 legat. 


Alterius thalamo, tibi nos, tibi 


icimus, exi. 


Quid facis hic? exi: non vacat , iſte torus 


Nam quod habes & tu“ humani verba altera; pacti, 


20 Non erit idcirco par tua 


cauſa meæ. 


INTERPRKIETA.TI0 


Lie edieſus Divis & mili cum Divis demul- 
cet manys iſtas, & Aſſidet g ret anti. Et dum 


tractat lacertos nivecs er cauſam 3 & tang! 
pits y & forte figit ſuavia · Aud pramiu m 
et maus icio u Quiz tibi conce(ſit decer- 
pere nijtras meſſes? Nui tibi viam ſiruxit 


mPpudice, carpis mea ſuavia. Remove manuñ 


ad ſpem alterins Itud pettus menm eit; 


a cenpere mihi ſponſe. Kemyve mann, peterve, 


quam tangis ventura oft noſlra. $i pm de 
tfind agas, eri atulrer. Elige de n 
d,, alter non ſuam a erat. Si innovas, res 
1ſt a haber deminum ſuum. Nec mh fidem ade 
hibweris ; pronuncietur formula convent t- Ee 
ne dicas fuijſe deceptam, fac ipſa legat Nos 
tibr, ii dictmas, egredere cubiteul; alterinss 
Quid lic agis? Egredere, iſte lectus non off vt 
uns. Nam quod tw etiam habes verba alia cone 
venti, tua canſd non erii idee 4guadlts meas 


NOT A. 


| Inviſns Smperis)] Diane preſertim, quot 
it wntra fidem a te datam, matrimonio 476 
egi poſinlat. 

m Per casſam] Id eſt, Specie rentandi 
venam. Gall, Sons le pretexte de vont t a- 
ter le pom. Angl. Under Pretence of feel- 
Ing your Pulſe. 

n Neis tibi] Rivalem alloquitur. 

o Fracidere] Quidam precerperes vulgati 
decerpere, alli aliter, 

p Ad ſepem | Alii ad ſpem ; minus bene. 

q bee iter] Ut qqus andeas meſſem de- 
vierere, Negaut & increpant ejuſmodi inter- 


IVgaUONES, 


r Vici] De iis pmellis, quas ſponſus nn!» 


as ſibi devinxerit ; nullns occupavexit. 


s {ſta Cydippe. 

t 22 2 ſeit. de quibus in ar- 
gumeuto. r 

u Ipſa] Ut, ſcil. Acontio ſidem ſuam de 
novo obttringa:. 

x Ife] Doming mee Cydippes, ui m 
Offs 
5 Hamam] Quod ron teſtibus. aut appry - 
bantibus Diis, imo «verſa Liana preferam, 
inrerceilir, 

2 Pati] A patre inſcio deſponſatam Cy- 
dippen ui argumento Vidiuaus, 

Hec 


Ff 
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Hæc mihi ſe pepigit: pater hanc tibiꝰ primus ab illa: 
Sed propior certe, quam pater, ipſa fibi eſt, 
Promifit pater hanc : hc © adjuravit amanti. 
Ille homines, hc eſt 4 teſtificata Deam. 
5 Hic metuit mendax, timet f hæc perjura vocari: 
Num dubites, hic fit major, an ille metus ? 
Denique, ut amborum conterre pericula poſſis, 
Reſpice ad eventus: hec & cubat; ille valet. 
Nos quoque diſſimili ® certamina mente ſubimus: 


ID 


Nec ſpes par nobis, nec timor æquus adeſt. 


Tu * petis ex tuto: gravior mihi morte ! repulſa eſt; 
Idque ego jam, quod tu * forſan amabis, amo. 

Si tibi juſtitiæ, fi recti cura fuiſſet; 
Cedere debueras “ ignibus ipſe meis. 


15 
Ad quid, 1 N 


Hic facit ut jaceas, 


Nunc quoniam ferus hic pro cauſa _ iniqua: 
ittera no 


ſis ſuſpecta Dianæ: 


ra redit? 


Hunc tu, fi ſapias, limen adire vetes. 
Hoc faciente ſubis tam ſæva pericula vitæ: 


20 


Atque utinam pro te, qui movet illa, cadat! 


INTERPRETATIO 


Hae ſe devinxit mihi pater alter ab illa til 
banc promilit. Sed profetto i ſa ſibi eſt propin” 


guter quam pater. Pater pepign hanc ;, hac 
guravit amanti. Ille teſtes adhiluit hominet, 
hac Deam. Hic timet dici fallax, hac metwit 
appellari perjura. Anne ſis incertet, hic an 


ille imer fur major ? Denique #t piſis compa: 


rare diſcrimina amborum, erte animun 


ad exits; hac jacet ; le firma utitur vale: 
tudine. Nos 


| woque pugnam inimns difpari 
anime; Nec jpes nbi ejt aquialis, nec metus 


ſimilis. Tu ambizs 2 repudiatio eff mil; 


molejli r interitu. 


. jam dilige, quod tu 


forte diliges. Si te aqui, fi juſti amor tenwiſſet, 


tu jpſe delaeras cedere meis amoribus. 
guandognidem hic inbumanys cert at pro ca 
ſa injujta; quo ſpectat. Cydippe, noſtra epiſte- 
la? Hic cauſa eſt ut agrotes, & ſis inviſ 
Diana. Si ſapias, tu prohibeas hunc accedert 
ad fores . Dum facit, inis tam crudelia diſcri- 
mina vita. Atque ut inam ile pro te octun- 
bat qui illorum canſa ths 


NOTE. 


a Her] Cydippe. 
Primus | Non dicit primus onnino, fed 
primus ab illg. 
c Adjuravit | Pro valde aut omnino f ura- 
vit ; quod multo amplius eſt quam promit- 
tere. 


d Teflificata) In teſtimonimm vocavit . Quo 


ſenſu etiam ſimplici utimur ri. 
Ee Hic] Cydippes Pater. 
f He&ec | Cydip e. 
; Cubas] Febri lecto aſſixa. 
Certamina) Ad obtinendam Cydippen. 
I o/Equns | Par, alis. 


| 


k Petit ex tuts)] Quod hoc ſibi velit ex 
oppoſito intelligitur; quaſi dicat, Nikhil mali 
tili ex repulſa imminet. 

| Repn/ſa] Matrimonialis ſctf. 

m Forſan amabis] Adeoque forſan non a- 
mb u. 

n Imibus) Amoribus. 

o Ad quid) Quaſi dicat, Vides quo ſpecbet 
mea epiſiola; vides me tibi bene comſalere, 1 
te ex iujuſlin manibus eripiam. 

p Hoc ſaciente] Ill: meo rivali ad te ve 
niente, & conjuginm tuum pecente. 


Quem 


I 
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Quem ſi reppuleris, nec quem Dea damnat, 1 amaris, 
Et tu continuo, certe ego ſalvus ero. 

Siſte metum, virgo: ſtabili potiere ſalute ; 
Fac modo polliciti conſcia templa * colas, 

Nec bove mactato cœleſtia numina gaudent 

Sed, quz præſtanda eſt & fine teſte, fide. 

Ut valeant aliz, ferrum patiantur & ignes 
Fert aliis triſtem ſuccus amarus opem. 

Nil opus eſt iſtis; tantum perjuria vita: 

10 Teque ſimul ſerva, meque, datamque fidem. 


Pretcritz veniam dabit 's 


» Exciderint animo fo 


norantia culpæ :; 
era lecta tuo. 


* Admonita es modo voce mea, modo & caſſibus iſtis; 
Quos quoties tentas ) fallere, * ferre ſoles. 
1 His quoque vitatis, in partu nempe rogabis, 
Ut tibi luciferas offerat illa manus. 


INTERPRETATIO. 


Duem ſi rejeceris, nec amaveris quem Dea 
improbat ; & tw ftatim, exo certe ſoſpes evo. 
Depone timorem, pmella ; fruevis firma vale- 
tndine. Fac tantnm frequentes edes conſel as 
promiſſi. Nec numina caleſia latantur boye 
immolato ; ſed fide que etiam oft exſolvenda 
ſme arbitris, Alia ſmbeant ferrum & ignes 
ut valecndini reſlitaantur; ſuccns amarn 
lentus ſubminiſtrat aliis ingratum anxilium. 


Nihil eft iſis ; tantum ſnge perjuria ; 
& te e & me & fidem oblig a- 
tam. Inſcitia excnſabit peccatum preveri- 
twn ; fadera lefta tlapſa fnerint memoria 
tua. Admenita es modg verbis meis, modo 
lis retibus ; que quoties conaris effmgere, Jo- 
es geſtare. 2 etiam deluſis, ni mirum in 
partu orabjs, ut illa tibi prabeat manns luci 
feras, 


NOTE. 


q Amari] Amaveris. 

1 Stabili] Firmg. 

s apt Ken templa — ſuam re- 
mitrit, ut etiam iplam moveat, & ad 
hdem exſolvendam hortetur. 


* — * teſte] Ananquam ui teten 2 


u Exciderint] Fere 1 dicat, Ponatur 
( ut ignorantia excnſeris ) animo c idiſſi fo 
dera. Sciebat Acontius ea non excidiſſe led, 
ut Cydippe faciliorem ad pœnitentiam, de- 
inde ad veniam, viam ſterneret, ultro exci 
diſſe ea fœdera concedit ; vel potius eam ex 
cuſauonem ſuggerit. 

X Admonita es] Adeoque ignorantia ex- 

i non poteris. 

* Caſſibas] Ali habent caſibus. Caſſibus 

vero alli nuſter, atque Iibullus, in rebus 


Ff 2 


amatoriis uſi ſunt, Hic per caſſes morbus in- 
telligitur, quo à violanda nde Cydippen Di- 
ana ab terrebat. 

y Fallere] Effugere. Quomodo vero fe- 
brim effugerit, aut effugere conare:ur Cydip- 

quæ de ea ne quidem cogitabat, multum 
| ha truſtra coziravi 3 tandem tamen am- 
mum ſubiit, metonymicè per tentave falleres 
fallere ſimpliciter, per fallere negiigere, aut 
non cogitare, eſſe iitelligendum. 

1 Ferre] Nimirum in febrem incidebat 
Cydippe, quoties incogitans alii quam Acun- 
uy 2 ſtudebat. i ' 

a In parts] Quia rientibus Diana, 
Lucina, ſeu Lucifera, (ut in duobus nummis 
argenteis, cum emblemare Dianæ tædam ge- 
rentis, habere ſe teſtatur Cl. Heinſus) adeſle, 
faerumque in lucem educere; dicitur. 


Audi- 
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Jurabis : ſcit te fallere*® 


EPIST. HER OIDUM. 


» Audict;z &, repetens que ſint audita, requiret 
lpſa, tibi de quo conjuge partus eat. 
© Promittes votum ; 4 ſeit te promittere falſo, 


poſſe Deos. 


5 Non agitur de me: cura majore laboro; 
Anxia ſunt vitæ pectora noſtra tuæ. 
Cur modo te * dubiam pavidi flevere parentes, 
lgnaros " culpz quos facis eſſe ue? 
Et cur ignorent ? matti [icet 01114 narres; 
10 Nil tua, Cydippe, tacta* ruboris habent. 
Ordine tac referas, ut ſis m hi cognita primum, 
Sacra“ pharetratæ dum facis pia Dez. 
Ut, te conſpecta, ſubito u (ſi forte notaſti) 
Reſtiterim fixis in tua membra * genis: 
15 Ut, te dum nimium miror, (nota certa ® furoris) 
Deciderint humero pallia [apſa meo. 
? Poſtmodo 4 neſcio qua venitle ' volubile malum, 
Verba ferens * doctis infid:ofa * notis. 
HH TTERPAETATSTO, 


Anſoultabit ; & vevot ans in memoriam que 
Jneriut audita, ipſa tnterres abit de quo ma- 
5% hic tihi ['t partins Pa e D , n- 
vit te pactſcl inaniter ; Juabis; novit te 
foffe decipere Deus. Non aritny de nue; angor 
follicitndrne majure ; nf, er aninns eſt 1 Hei- 
ens de vita tua. Gnamobrem parentes timi- 
di, qnes reddis nejcies tei imine, modo. te 
Inxerant falntis Imurtom ? Et quamobrem ue. 
fſciaut ? Licet omnia veferas matri. Adniſſa 


N O 


b Hudiet] Cam eius opem imploraveris, 
ſil, Atxeriſque, ut ila oltera t ,,,, Juno 
Lucina, fer Open ; ſerva me obſecro., 

c Promiites vu | Mos eorum antiquif 
ſimus, qui a Dis aliquid impetrate ſtudent, 
Cwxterum cum aliq!0 cotem u legenda funt 
hec verba, ut etiam vocis fono truftra vora 
promiſſuram eſſe CyJlippen, inte.ligatur. 

d Kit] Quia ante rife ca te mibi nuptu> 
ram j urateras; quod tamen non preftitiſti. 

e Poſſe ] Gall. Cre vans etes capable de 
won/ofr tromper les Dienx, Angl. That you 
are capable of attemtiut to deceive the Gods, 
f Majore] Quia, propter Diana irn, de 
4e frm maxime ſollicitns, 

% Dnvlam | In moriis diſcrimine, ex ſebri, 
tem, ; 

h Calpe De peijurio, eoque violara Dia- 
Laien. 

Nu Pudoris, ut habent alli. Id 
et; ni havent facla iu, quamebrow pu 


ful, Cydippe, itil havent pudendum, Fa: 
(OMmmen ares or 1:14 1 qrieamudy prinum devenge 
Vis in mum notitiamns lui das operam 
ſacris Drs pharetrats4 3 qnomods re 4 iſa Po- 
tin, ( fi forte advertiſii) e vultu de- 
fixa in tuus avins ; ge,, num te nimium 
jſp! 1% (certam indi! moris ) pallia de- 


P/ modo neſ- 
co qua pomum rot unudum ad te devolitum effes 
verba continens doloſa callidis fignis : 


T A. 
dendum t. 

Kk Pharetrate] Arcu & ſagittis, adeoque 
pharetra inſtructam tuiſſe venatricem Deam, 
notum eff, 

| Ip/a] Orioſe hoc in loco pofiram hane 
vocem animadvertir Clar, Heiuſius, proque 
ea de quam, licerarum cognatione, omiflam 
credit. feſtituit. 

m 7 forte notafti] Niſi hæc eſſet paren» 
thefts, judicio ſuo Poera non confuluiſlet. 

n Cenis] Oculis, De qua voce anteas 

o Fuyoris | .Amorts. 

p Poſtmods | Fac reſeras, ſupple. 

Neſcio qua | Parte templi, ſcil. 

r Volubile | Nimirum volubile eft rotun- 
dum pomum feu malum. 

s Doctis ] Callide ſcriptis, Sed contra 
omnam membranarum fidem dudlis legen- 
dum eie contendit Clar. Heinſius. 

t Notis Verſus intelligit, de quibus jam 


my: humero mea defluxerint. 


| la 1. 
Quad 


10 


ACONTIUS 
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Quad quia fit leftum ſancta præſente Diana, 
Eſſe tuam vinctam numine teſte ſidem. 

Ne tamen ignoret, quæ fit ſententia ſeripto; 
Lecta tibi quondam nunc quoque verba * refer. 

5 Nube, precor, “ dicet, cui te bona numina jungunt: 

Quem fore juraſti, fit gener ille mihi. 

Quiſquis is eſt, placeat; quoniam placet ante Dianæ. 
z Talis erit mater; * ft modo mater exit. 

Sed tamen inquirat , gud ſim qualiſque, jubeto: 


10 Inveniet vobis con 


uluiſſe Deam. 


Inſula * Coryciis quondam celeberrima Nymphis 
Cingitur Agæo nomine“ Cea mati: 
Illa mihi patria eſt: nec, © fi generoſa probaris 
Nomina, deſpectis arguor ortus avis. 
15 Sunt & opes nobis: ſunt & fine crimine mores: 
4 Amplius utque nihil, me tibi jungit amor. 


uratz vel non talis habendus erat. 


0 . talem vel non jurata maritum: 
f 


s Hzc tibi me in ſomnis jaculatrix ſcribere * Phœbe, 


20 äHec tibi me vigilans ſeribere juſſit Amor 
E qu bus alterius mihi jam nocuere ſagittæ: 


Alterius noceant ne tibi tela, cave. 
LN rA re 


uod quia fit lechum ſacra Diana adſtante, 
tnam fidem eſſe obli atam Dea teſe. Ne ta- 
men neſctat qua fit ſirnificatio ſcripto ; vepete 
nunc quoque verba olim a te let! a. Nube.que- 
fo, inquiet, cui boni Dii te addicunt : ille fit 
mihi gener quem juraſti ſutur um. Qniſquis 
% oft, gratus ſit, quandoquidem fut ante 
Diana. Talis erit matey, ſi ſaltem evit matey, 
Sed tamen moneto cg at qui ſim c qual!”; 
comperigt Deam wobis ſavi . Inſula nomine 
(ea, olim nobiliſſima Nymphis Coryeiis clandi- 


tr mari ge. lia off mihi patria; nec, fi 
landaveris nomina nobilia, dicor ſatu avis 
contrmptis. Sunt etiam nobis divitis ; ſunt 
etiam moves fine probro ; & quamvis nihul el- 
ſet amplins, amor me tibi connectit. Non ju- 
rata etiam cuperes talem maritun, talis erat 
poſſidendus etiam a non j urata. Phebe vena> 
trix mihi imperavit per ſomnia hac tili foribe= 
re: Amor experretins mihi imperavit tila 
hec ſivibere : « quibns tela alterins jam mibi 
obſnerunt,uide ue jacnla alterins tibi officiant. 


NOT A. 


u Quo] Pomum, ſcil. 

x Refer] Ut eo iterum aſtringeretur ejus 
hdes, verba jubet referre. 

Dicet] Mater tua, \cil, 

2 Talis| Id eſt, quæ talia dicet. 

* $i mod mater erit] Si vero & materno 
exga te affelin fucrit. 

a Coryciis] Muſe intelliguntur 4 Coryco 
Parnaſſi, (itemque Ciliciæ) antro, fic dictæ. 

b Cea] Cea, ſer Ceos, infula eſt maris 
Agri, juxta Eubceam. 

& generoſa] Id eſt, $i A generoſis pa- 


rentibus ortum ducere, in honore ponat. 
d Amplins ntque nihil] Id eſt, Ur nihil 
maris me tibi vel jungat vel junsere paſſit. 
e Appeterei | Appetere deberes. 
ft Juratæa vel mon} Ve! non jarate. 
Her) On in cpiſlola mea legwntny. 
Phabe) Diana, Phcebi foror, Venatrix 
adeoque jaculatrix Dea. 
1 Altevins | Amoris, fat. 
K Altevins ] Dianzy ſi eam perjurio vio- 
lavetis. 


Jun- 


330 EPIST. HEROIDUM: 


Jundta ſalus noſtra eſt : miſerere meique tuique. 
Quid dubitas unam ferre duobus opem ? 
Quod ſi contigerit, cum jam data ” ſigna ſonabunt, 
* Tin&taque votivo ſanguine e Delos erit: 
5 Aurea ponetur v mali felicis 3 


4 Cauſaque verſiculis ſcripta duobus exit: 


E ffigie pomi teſtatur Acont ius h jus, 
* One fucrint in eo ſcripta, fuiſſe rata. 
Longior © infirmum ne laſſet epiſtola corpus, 
10 »Clauſaque conſueto fit * ſibi fine, vale. 


INTERPRETAT IO. 
Solas nofira eff comnexa ; m ſerere & mel, & 1 mi ſalutaris, & canja erit exarata duobus 
tai. Qugmobrem cuntiaris nm prabere an- werſicnl's : Acontius protitetur imagine hujus 
*. duobus? Quod ſi evenerit, am jam point conhirmata fuiſſe que fuerint exarata 
data ſigns audientur, & Delos crit imbuta] in co. Ne liters prolixiores fatig ent corpus 


fangaine votive, effigies awrea appendetur po-] dehile, & fant tibi abſoluta fine ſolito. Vale, 


NOTE. 
una] Quam ingenioſe. mi imago. 
m Sg Tibiis, aliiſque inftrumentis| r Daobws] Qui ſequuntur, quoſque adeo 
muſicis in ſacrificiis utebantur. verſo charactere excudendos curavi. 
, n Tin#aqz:] Id eſt, Quando in Delo Di fs Que furrint] Sponſonem, ſcil. matri- 
anæ ſeſta ſacrihciis utebantur. monialem. 
o Delos] Ægæi maris inſula, ubi nata & | t Infirmwn] Tum, ſoil. 
cvica Diana. u Clanſaque ] Epiſtolas hac voce Vale 
p Mali] Pomi. Ludit vero in vocibus| claudere conſuever ant. 
Pota. x Sibi] Alii habent tibi; atque illa altera 
q Caxſa] Cur, ſcil. Dea appendatur po- | ectio eſt a Clar. Heinſio. 


—— 


or IM 
ARGUMENT UM. 

Cum intellexiſſet Cydippe, banc ſibi febrem Diana indignatione conti- 
giſſe, in Acontii vota contra paternam voluntatem concedere maluit, quam 
diutius torqueri. In prinis reſpondet, ſe non auſa m fuiſſe mente ſuam 
elare exhrimere; ne ut in pomo, iteru juraret. Deinde, narraudo quo- 
modo inſi dioſum illud pomum acceperit, in ipſum Acontium inve bitur. 


CIDIPPE ACO NTIO. 


hmm, ſcriptumque tuum * fine murmure legi z 
Juraret ne quos inſcia lingua Deos: 
Et puto,“ ts iterum; niſi, ut ipſe fateris, 
romiſſam ſcires me ſatis eſſe ſemel. 
THIEXPRETATIO 


Expavi, & tacite legi tuam epiſtolam ; ne, f credo, inſidiatus eſſes, niſi, ut ipſe arnoſcis 
lingua impradens juraret aliquos Deos. Es,! ſcires ſatis eſſe 25 han = of agneſcisy 


| NO TE. 
a Sine murmure] Ne iterum inſcia my b Captaſſes] Me iterum decipere tentaſſes , 


Nec 


aliquo ſeſe obitriugetet. 


10 
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Nec lectura fui : ſed, fi tibi © dura fuiſſem, 
AuQa foret ſævæ forſitan ira Dez. 

à Omnia cum faciam, cum dem pia thura Diane 3 
Illa tamen juſta plus tibi parte favet. 


5 © Utque cupis credi, mem 


ori te vindicat ira: 


Talis inf Hippolyto vix fuit illa ſuo. 


At s melius virgo faviſſet v 
d Quos vereor paucos ne 


irginis annis; 
velit eſſe mihi. 


* Languor enim cauſis non apparentibus hæret; 
10 Adjuvor & nulla fefla medentis ope. 
Quam tibi nunc gracilem vix hæc reſcribere, quamque 
Pallida vix cubito membra * levare putas ? 


Huc timor accedit, ne qui 


s niſi conſcia nutrix 


| Colloquii nobis ſentiat eſſe vices. 
15 Ante fores ſedet hæc: quid agamque rogantibus = intus; 


Ut poſſim tuto ſcribere, 


Dormit, ait. 


Mox ubi ſecreti longi cauſa optima ſomnus 


Credibilis tarda deſinit eſſe mora, 


INTER R 


12174270 


Nee volwi legere; ſed fi tibi ſeva ſuiſſem, ſirte medici auxilis reſſcior. Quantum macilen- 


ira crudelis Dea creviſſet. Quamvis omnia 
praſtem, quamvis thura pia exhibeam Diane, 
illa tamen plus aquo tibi indulget. Et, ſicuti | 
eptas fili fidem haberi, te vindicat ira memo- 
ri. Ila vix talis fuit erga ſuum Hippolytum. 
At virgo juſt ius indulfiſſet atati virgins quam 
timeo ne cupiat mihi eſſe brevem. Morbus enim 


permanet cauſu incognitiz. Et exhauſta nwllo 


tam arbitraris me nunc tibi hac reſcribere, 


guantum ue agre ſuſtinere artus pallentes c. 
bite? His adde meium, ne quis ni); nutrix 
conſcia cegneſcat nebis efſe wices colloguit 2 
Hac flat ante januam z C, ut poſſun jecure 
ſeribere, dicit petentibus guid factam mins, 
ftertit. Mex abi ſomnus cauſa optima proligt 


— — 


ſecreti ceſſat eſſe veriſimilis longs ſpatic, 


NOT. 


c Dara] Que cpiſtolam tuam legere de- 


dignata chen. 


d Omnia] Sacra, ſcil. in honorem Diane, |h 


e Utque capis credi] Ita vero ille pradi- 
caverat, & in epiſtola ſua ſcripſerat. 

f Hippolyto] Fuit ille Theſe: & Hippoly- 
tes Amazonis filius, ob eximiam caſticatem 
Dianz carus; ci Jus hiſtoriam pailim, poſtea 
euam apud Ovidium reperies. 

g Melins] Juſtias; cum ipſa virgo ſit, ſi- 
cut & ego virgo ſum, 

h Quo vereor] Codices omnes, prater 
unum aut alterum, quia poſt hunc verſum de- 
hcwunt, ideo plutimi, ſequentes verſus Ovidii 
elle negant ; quæ ratio quanquam ſatis fir ina 
non videtur, attamen cum Ovidianæ elegan- 


* Lantnor] Febris. 

i Feſſa | Deſeda viribus, & vi morki ex 
anſta. | 

k Levare)] Solent nimirum qui morbo 
aut languore aliquo caput præſertim aut cor- 
pus non valent erigere, illud cubito ſuſten- 
tare. 

1 Colloqnii nobis] Me tibi viciſſim veſcribe- 
re cagnoſcat. 

m Intzs] Ex reſtitutione Heinſiana eſt 
vox iſta, cujus loco alii inter exhibebant; 
rogabant inter, pro interrezabant , unde hos 
verſus ſollicitare, atque Ovidio abrogare, ag- 
greſſi ſunt vonnulli; cum ea bgura quam 
Tmeſin vocant, hac in voce ptæſetum, & 
in fine verſus uſum eſſe Poetam, qui oratione 


plana & xquabili gaudet, non fit veridimile. 


tiz non fatis reſpundeat tota epiltola, — 
non caret pondere. 


Jam- 
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EPIST. HEROIDUM: 


Jamque venire videt quosnon admittere durum eſt ; 
Excreat ; & ficta dat mihi figna nota : 
Sicut eram, properans verba impertecta relinquo z 
Et tegitur trepido littera ® cauta ſinu: 
5 Inde meos digitos irerum repetita tatigat: 
Quantus fit nobis, aſpicis ipſe, labor. 
o Qua percam, 4 ſi diguus eras, ut vera loquamur: 
Sed melior juſto, quamque mereris, 4 ego. 
Ergo te propter toties incerta ſalutis 
10 Commentis pœnas doque dedique tuis ? 
Hec nobis formæ te laudatore ſuperbæ 
Contingit merces? & 2 ? 
Si tibi detormis, quod mallem, viſa fuiſſem; 
Culpatum nulla corpus egeret ope. 
15 Nunc laudata gemo: nunc me certamine, veſtro 
Proditis; & proprio vuineror ipſa bono. 
Dum neque tu cedis, nec ſe putat ille ſecundum; 
Tu votis obſtas illius, ille tuis. 
Ipſa, velut navis, jactor; quam certus in altum 
20 Propellit Boreas, * x{tus & unda retert. 
Cumque dies caris optata parentibus inſtat, 
Immodicus pariter corporis ardor ineſt: 


INTERPRETATIO. 


jam cernit accedere quot Ufficile off non | minm pulchritndinis eximiæ. te approbante ; & 


int romittere; expmit ; & mii jact indicia 
firno ſimnlato ; feſrinans, fi unt cram, deſero 
verba nondum abjolnta: © Epiſtola tecba ab- 
ſconditur premio timido. Inde repetita ite- 
rum laſſat meos aii ec cernis quantns 
fit nobis labor, C epiſtola, iteream, I, mt 


officit gratam fuiſſe? &, quod mallem, viſa 
tibi fuiſſem twrpis ; corpms wituperatum nullg 
op haberet anuxilte, Nunc celebrata aſſiigor ; 
nunc me perditis veſtra pugna 3 & ipſa ſedor 
proprio bono, Dum nec tm cedis, nec ille ſe cre- 


Ait inſeriorem, tn nfficis deffdeviis illims, ille 


verum dicumus, dig uns eyas ; fed ego ſum in- tris cg agitor, tanquam navis quam aſper 


aAnlnentior 44, cr qn.m ius ei, Ergo 10. 


ties dubia ſalntis proptey te exſoluo c exfalvs. 
panas twis figmentis * Hoc nobis obvenit pra- 


Boreas rapit in apertum mare, ſins & nnda 
repellit. Et cam dies expetita dilectis parenti- 
bus adeſt, calor ſævieus corporis inet pariter: 


NOTE. 


n Canta] One cante & ſccreto ſcripta ef. 

o 9a] Epiſtola, /ci/. Scripti habent que, 

p &i dignns eras | St mevereris. 

Feo| Hanc vocem ex Nauperio repo- 
ſuit Heinſms. Alii habent evo; quod certe 
non diſplicet. 

r Commentis] Dolis. De ſcriptuta in po- 
mo intelligit, cujus ſenſum faltem in ſuperi- 
0115 cpiſtolæ argunento vidimus, 

s Fefiro] De Aconuyu & e nvali loqui- 


tur; quanquam ille tantum erat in culpa. 

t N. Forma ſci, 

u Certns| Vehemens, 

Xx ſins & nada] Id eft, unda æſtuoſa, 
unda que eſt wftus. Gal. Le flux de la 
Mer. Angl. The Tide. Hac etiam tigura 
que per duo unum ſigniticat, uſus eft Virgili- 
us, cum dixit, molemqgee & montes tnſuper 
aiſos. 4 


y Dies] Qua hieri debeut nuptiz 


Et 


IC 
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Et mihi conjugii tempus crudelis ad ipſum 
* Pcrſephone noſtras pulſat acerba fores. 

Iam pudet: & timeo, quamvis mihi conſcia non fim, 
* Offenſos videar ne meruiſſe Deos. 

5 Accidere ® hoc aliquis caſu contendit : & alter 

Acceptum Superis hunc negat eſſe virum. 

Neve nihil credas : in te quoque dicere famam, 
Facta veneficiis pars putat iſta tuis. 

Cauſa later: mala noſtra patent. © vos pace movetis 

10 Aſpera ſubmota prælia: plector ego. 
Dicam nunc, — tibi me © decipe more : 


Quid facies odio, 


c ubi amore noces ? 


Si ledis, quod amas, hoſtem f ſapienter amabis. 
Me, precor, ut ſerves, perdere * velle velis. 
15 Aut tibi jam h nulla eft ſperatz cura puellæ, 
Quam ferus indigna tabe perire finis : 


Aut Dea ſi fruſtra * me tibi ſæva rogatur, 


Quid mihi te ja 


as? gratia nulla tua eſt. 


INTERPRETATIO. 


& ſnub ipſum tempus ſavi connnbii aſpera 
Proſerpina mihi concutit noſtram jannam, 
Jam erubeſco, & quamvis mihi non ſim con- 
ſia, metuo ne videar meruiſſe Devs inſeſtos. 
Aliquis affirmat hoc evenire fortnito; & alins 
negat hunc virum efſe gratum Diis : Et ne 
arbitreris famam nihil quoque jacere in te. 
qnidam arbitrantur iſta parata veneficiis tis. 
Canſa occultatur; damma noſtra apparent; 
vos pace profligata miſcetis dura certamina ; 


ero puniov. Jam dicam, & me falle move 
tibi conſucto, quid avas odio, cum ita «fficiag 
amore Si malo afficis gnod amas, amabis 
boſtem utiliter. Oro wt me volts perimieres ut 
Incolumem præſſes. Ant um off jam tb 
cura pnella ſprvats, quam pateris: (rade, 
iuterire tabe immerita ; ant H Dea crndeis 
fruſira a tc colitur pro me, quid te mihi pra- 
dicas Cratia tun of! nulla. 


NOT A. 


2 Perſephone] Proſerpina eſt, Plutonis con- 
jux, interorum Domina ac regina, Jovis & 
Cereris filia z de qua 'Tibullus, 


At mihi Perſephone nigram denunciat horam: : 


unde hic noſter Ovidii locus intelligitur. 

a Offenſos videar] Senſus patet; fed eſt 
phraſis inſolens. 

b Hoc] od ita in ipſe nuptarum pants 
rotem. 

in, pace] Iſthoc propemodum ſenſu 

dixit Horat. Quicquid delirumt reges, plect un- 
tur Athivi, 

d Dicam numc] Heinfins legit I jam nnn 
quo revera ſenſus melior, anuſyue intrice- 


| rus efricitor, Quid ſi legas ? Dic jam nun, 

e Decipe] ita ut ex tis, ang in te (mts 
contravia conſequantuy effeita; ex Am re qua 
ſwnt bd, ex odio que [wt e. 

f Sapienter ] Quid hac vox hoe in looo 
ligniticet, ex oppulito imelligitur, 

g Velle velis | Locum manitelle -orruprom 
arburatur Cl. heinfus ; vultque To eie per- 
peram, ex velis proxime fequeati, incuca- 
cn, cum ultmas duas ſyllahas in cri n- 
brarius geminare neglexillet ; Legit vero ile 
Perderes dure, eiu. 5 

h Null] Erat tamen Acont in eo na- 
dia, quod quomodo Deam plagatet Cydinpe, 
indica erat. Sed ex materia fut jects ranum 


intelligenda eſt iſla negatio. 
Elige 
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Elige quid i fingas : * non vis placare Dianam 
Immemor es noſtri: non potes ; illa tui eſt, 
Vel nunquam mallem, vel non mihi tempore in illo 
Eſet in Ægæis cognita Delos aquis. 
5 Tunc mea m difficili deducta eſt æquore navis; 


Et fuit ad cœptas hora u 


ſiniſtra vias. 


Quo pede proceſſi! quo me pede o limine movi! 
P Picta citæ tetigi quo pede texta ratis ! 
Bis tamen adverſo redierunt 4carbaſa vento: 


10. 


Mentior ah demens ! 1lle ſecundus erat. 


Ille ſecundus erat, qui me referebat euntem; 
Quique parum felix impediebat iter. 

At que utinam conſtans contra mea vela fuiſſet! 
Sed ſtultum eſt venti de levitate queri. 

15 Mota * loci fama properabam viſere Delon; 

Et facere © ignava puppe videbar iter. 

Quam ſæpe, ut tardis, feci convitia remis; 
Queſtaque ſum vento lintea parca dari ! 

Et jam tranſieram a Myconon, jam Tenon & Andron: 


73 
0 


Inque meis oculis * candida Delos erat. 
q | 


FRTEARPRETFTA LEO 


Diſpice quid ponas : non vis de inire Pianam ; 
netri oli es, nequis, i/la oft tui oblita Vel 
mallem nunquam mihi Del set e gnitsa in 
mari Hg, vel non efſet COgrita ie tempores 
Tunc mes navis folwia oft mari fe =, & 
hoya fuit tnauſpicata ad iter propeſu ume. Quo 
pede ſum progreſſa quo pede ltmne diſce i! 
Quo pede pre ſi jabricam piltam navis velocis 
Vn tamen bis veto vente reſtante. Ab 
mentior inſana ! Ile erat prepitius. Ile erat 


propit ius qui revehebat me proficiſcentem 5; & 
gur prohibebat iter infauſium. Atque uti- 
nam firmus fuilſet adverſus mea vela ! Sed 
ineppum oft conquer de inconſtantia venti. 
[!etta celebritate (oct fejlinabam inviſere De- 
lon; & videbar iter facere lenta navi. uam 
| ape increpui remos tanguam lentes; & jun 
quejla velo exigna tradi vente! Et jam pra- 
Ieraer arm Myconon z jam Tenon & «Anaron, & 
Delos ſplendida erat in che,. 


NOT A. 


i Finzas] Non tantum argumento quod 
Di emma vocant, Acontium urpet Cydippe, 
quo argument genere, utrumvis eligat ad- 
verſaruus, utrobique premitur; fed inſuper 
ex duobus argument membris quod caulz 
li'z faveat, non poſſe aſlumere eum dicit. 

K Non vi place | Hac eſt Cydippes argu- 
mentatio, Ant non vis, ant nou pores placave 
Diamam Prius fi dies; Erro immemoy es 
naſiri, nec nos cnras : Poſterins fi finras ; 
Ergo Diana oft tui immemor, nec te cat. 

| 2 illo] Qs tibi, verbis in pomo ſcriptis, 
fidem meam obfirinxi, 

m Diffiali | Infanſto, 

n ra Manſpicata C infelix. 

© imine) Domo. Habent vero hz, cum 
nuauone conjuncte interrogationes> & 


lolorem, & deteſtationem. 

p Pia trxta vatis] Pro navem pictam. 

q Carbaſa] Vela, totaque adeo navis. 

r Secrdns | Quia matum, quod in inſula 
Delo Cydippæ everire debuit, àvertebat. 

s Loci ama] Apollinis & Diane natali- 
bus, & oraculo preferum fuit celebris Delos 
infula ; qua, cum ante erratica fuiſſet, & ſub 
aquis lanufler, repente Latonæ locum ad pa- 
riendum quætenti ſeſe oſtendit. 

r Imnavd ] Lente procedente. 

u My.onen] Myconos una eſt Cycladums 
in mar: Ægæo: Tenos ex alia, itemque An- 
dros, 

x Candida] A maniteſtum & clarum 
ſig ut. 


Quam 


10 


153 
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Quam procul ut vidi, Quid me fugis, Inſula, dixi ? 
Laberis in magno nunquid, ut ante, mari ? 


Inſtiteram terræ, cum jam 


Prope luce peracta 


Demere purpureis Sol juga vellet aquis; 
5 * Quos idem ſolitos poſtquam re vocavit ad ortus, 
Comuntur noſtræ matre jubente comæ: 
Ipſa dedit gemmas digitis, & crinibus aurum; 
Et veſtes humeris induit ipſa meis. 
Protinus egreſſæ Superis, quibus inſula ſacra eſt, 
10 Flava ſalutatis thura merumque damus. 
Dumque parens aras votivo ſanguine tingit, 
Feſtaque fumoſis ingerit * exta focis; 
Sedula me nutrix alias quoque ducit in ® ædes, 
Erramuſque vago E loca ſacra pede. 


15 Et modo porticibus 


patior, modo © munera regum 


Miror : & in cunctis ſtantia 4 ſigna locis. 
Miror & innumeris ſtructam de cornibus aram, 
Et de qua pariens arbote nixa Dea eſt: 


Et quæ præterea (neque enim meminive libetve, 
Quidg id thi vidi, dicere) Delos habet : 
Forſitan hæc ſpectans, a te ſpectabar, Aconti; 


Viſaque ſimplicitas eſt mea poſſe capi. 


INTERPRETATIO. 


Quam ut precul aſpexi, qua mobrem inquam 
me vitas, inſula ? Numguid fiuttnas waſte 
mari wt anten? Impeſita eram terra, cum, 
jam prope die finito, Sol vellet detrahere juga 
equis purpureis; ques poſtguam fol idem re- 
duxit ad ortus conſuetos, capilli noftri ern 
tur matre imperante. Ipja 25 ſuit gemmai 
digitis, & aurum capillis, & ipſa admuovit 
veſtimenta humeris meis. Continuo pr felt « 
exhibemus a thura & vinum LUiis ſalnta- 
ty, quibus inſula eft dicata. Et dum ma- 
er imbuit altaria ſanguine votive, & im- 


mittit viſcera ſeſta aris fumeſie, nur dili* 
gens me ducit qu que im alta templa, & va- 
gamur pede erronec, fer ſacra loca. Et modo 
deambulo perticiinws, modo ſn(picro dong Re- 
gum, & ſtathas p fitas in omnibus lects. Stu- 
peo etiam al! are poſitium de cornicits iu e- 
ris, & de arbore % Dea partum emilens 
fulta eſt. Et que mſuper ( neque enim aut 
recorder, aut places referre quid quid u ſwm 
intuwita ) Delos habet. Forte hac mypiciens A 
te aſpiciebar, Ac Y mea uit as 


viſa ejt prjſe falit» 


NOTE. 


y Demere) Periphraſis eſt veſpertini tem 
poris. 

z nos idem] Id eſt, Poſtero die. 

a Exta] Eo nomine, pluralis numeri tan 
unn appellantur viſcera maxime extantia aut 
apparentia. Gal. Les entrailles. Angl. The 
Entrails. 

b «/des] Sacras, ſcil, ut patet. 

6 Mwiera] Quz in honorem numinum 


ippoſito erant. 

d Crna] Statmas. 

e De cornibus De hac apud Calumachum 
in hymao Apoihns, quam Ap io iple con- 
ſtruxiſſle dicitur, cornua ex venatone Diana 
luppeditanto. NO 

t Er de ena] Olex ac paime mam 
parientem Latonam G. Metam. docet noter 


Por th 
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In templum redeo s gradibus ſublime Dianæ: 
b Putior hoc ecquis debuit eſſe locus? 
Mittitur ante pedes malum cum carmine tali: 
Hei mihi juravi nunc quoque pæne tibi. 
s Suſtulit hoc nutrix, mirataque, Perlege, dixit: 
Inſidias legi, magne poeta, tuas. 
Nomine conjugii ditto, confuſa pudore 
Senſi me toties erubuiſſe genis; 
" Luminaque in gremio veluti defixa tenebam; 
10 Lumina propotiti facta a miniſtra tui: 
Improbe, quid gaudes ? aut quæ tibi gloria parta eſt? 
uidve vir eluſa virgine laudis habes ? 
Non ego conſtiteram ſumpra * peltata ſecuri, 
Qualis in Iliaco ? Pentheſilea ſolo. 
15 14 Nullus Amazonio cælatus balteus auro, 
Sicut ab Hippolyte prada relata tibi et : 
Verba, quid exultas, tua fi mihi verba dederunt ; 
Sumque parum prudens capta puella dolis? 


INTERPRETATIO 


Revertor in templam Piana gradibus excel- 
Jmm ; quiſnam locus debmit efſe hoc tmtior ? 
Pomum jacitny ante prides cum tali carwine. 
Flei mihi nice qnoqne propemodum tibi jun- 
rYavi. Nutrix hoc [nſtnli, & ſrnpeas, perie- 
ge int. Frandes tnas ii, Peta exrepie. 
Nomine connnb'i prolato; pudore tnrbata, ad- 
wer ime ernbutſſe tots penis, © teucham 0- 
eros quay imme in inn, oculos fattos fa- 


mulos tui incepti. Proterve, quid letari? 
Aut quinam lans tibi eft comparata ? Qmidve 
vir reportas glories pe decepta? Ego non 
acceſſeram pelta inſirutta, ſecuri correptagna- 
lis Pentheſilea in terra iaca. RNullum balte- 
um pic um anro Amazonlo reportatum oft tibi 
ſpolinm tanquam ab Hippolyte. Nu trium- 
phas, fi verba tua me fefellernit ; & puelly 
parum canta ſum decepta tw fraudibus i 


NOT A. 


g Gradibut] Dis erim ſuperis in locis 
excelfis lempla ponebinum. 

h Thtiort Acontiam arguit, qui ſibi in 
rtemplo inſidiatus tuerit. 

t Lu] Gracum carmen quale fuerit ne- 
0 Hatte atis tradidit. 

E Infgdias] Hewho ſuſpectus eſt hie ver- 
%, quamobrem non diait, fed apparet 
{.115, 

Nomine content | Vine vides Acontii 
pon tuifle duos Ales vortus, guos in ſuperio- 
Tis epitolie argumento vidimus. 

m LAN Oe. a 

n 1 iiſra] Opcram ſuam in legendis 
Agonut einen TAS 


n 


o Peltata] Pelta armata. PFuit vero pel- 
ta ſcutum quo peculiariter Amazones uteban- 
tur. 

p Pentheſilea] Regina fut Amazonum, 
leis inventrix ; quam in bello Trojano 
Achilles occidit. 

q Nullns] Senſus eſt, Acontio prædam 
nullam 4 Cydippe expectandam, qualem ab 
Hippolyte Amazone Hercules reportavit. 
Deſumptum eſt iſtud ex hujus Herois hiſto» 
ria, cum Euryſtheus, ut fibi Amazonis illius 
balteum afterret, imperaverit, 

r Yerba} Dare verba alicui ſignificat etiam 
tallere. Diflunulata lere ca ambiguitate lu: 
dit Posta. 


Cydip- 
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15 


— 9 ww 0 &S SS av 


CYDIPPE ACONTIO: 237 


Cydippen pomum, * pomum Schceneida cepit: 
Tu nunc Hippomenes ſcilicet alter eris. 
At fuerat melius, (fi te * puer iſte tenebat, 
Quem tu neſcio quas dicis habere faces 
5 More bonis ſolito ſpem * non corrumpere fraude : 
Exoranda tibi, J capienda fui. 
Cur, cum me peteres, * ea non — putabas, 


Propter quæ nobis ipſe peten 


us eras? 


Cogere cur potius, quam perſuadere volebas, 
10 Si poteram audita conditione cap! ? 
Quid tibi nunc prodelt *® jurandi formula juris, 
Linguaque præſentem teſtificata Deam ? 
Quæ jurat, mens eſt : nil conjuravimus illa ; 
Ila fidem dictis addere ſola poteſt. 


15 Conſilium prudenſque anim/ ſententia jurat, 


Et niſi judicii vincula nulla valent. 
Si tibi conjugium volui promittere noſtrum; 
Exige polliciti debita jura tor! : 
Sed fi nil dedimus, præter fine pectore vocem z 
20 Verba ſuis fruſtra viribus ora tenes. 


Non ego 22 legi jurantia verba; 


Vir mi 


i non iſto more © legendus eras. 


INTERPRETATIO. 


Pomum fefellit Cydippen , um fefellit 
Schencida. 3 alter Hip- 
pomenes, At ſucrat melins, ( fi iſte puer, 
quem tu als gerere neſtio quas tedas, te urge 
bat ) ritm bonis familiavi, non temerare ſpem 
dolis, Fui tibi precibus conſequenda, non fal- 
lenda. Quamobrem cum me ambires, non 
Credebas ea confitenda, propter que ipſe eras 
nobis ambiendus ? Qnamobrem malebas vim 


tatis formula ſacramenti, & lingua teſtata 
Deam prooſentem ? Animns oft qui jrrat ; 
nihil juravimns cum ille, Ille folns poteſt fa- 
cere fidem prolatis. Confilinm & conſcia ſen- 
tentia mentis jurat, & nulla vincula nift vo- 
luntatis ſunt firma, Si volut tibi polliceri 
noſtrum connnbium ; repete jura debita lecti 
promiſſi ; ſed ſi nibil exhibuimus niſi ſouum 
{ne voluntate, fraſtra habes voces deſlitutas 


facere quam perſnadere, ſi poteram pellici ſus valore, Ego M juravi z legs verba u- 
cognita conditione ? Cujus nunc eft tibi utili- | rantia, Nen eras mihi vir legenaus ifto modo. 


NOTE. 


$ Schæneida] Atalantam Schanei filiam ; 
de qua in Metam, 

t Hippomenes | Hie fuit cujus dolo, aurcis 
pomis currenti projectis, Atalanta tandem 
victa eſt. 

u Puer] Cupido ; quem ignorare fe virgo 
hngir. 

Xx Non corrumpere] Sed potius aperte am- 
bire, & ſibi ſponſam petere. 

y Capienda] Frande circumvenienda. 


r La non prof. | Genus, put, divivas, a- , rum, 


liaque ejuſinodi quæ ambientes proci ſolent 
prætendere. 

a Jurandi] Formnla j uriijarandi. Gall. 
Le ferment congn dans les propres termes di 
Droit. Angl. An Oath conceived in proper 
Terms of Law. 

b Er niſs jedicii] Id eft, & nullus, nifi 
qui attendit, & judicio ſuo utitur, ſactamen- 
to alligatur. 

c Legendus] Eligendns, Ludus verbo- 


Deci- 
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4 Decipe fic alias: ſuccedat epiſtola pomo z 
Si valet hoc; *magnas divitis aufer opes. 

Fac jurent Reges ſua ſe tibi regna daturos; 
Sitque tuum, toto quicquid in orbe — 


5 Major es hac ipſa multo (mihi crede) 


jana, 


Si tua tam f præſens littera numen habet, 
Cum tamen c hæc dixi, cum me tibi ® firma negavi, 
Cum bene promiſſi cauſa * peracta mei eſt; 
Confiteor, timeo ſævæ * Latoidos iram: 


10 Et corpus lædi ſuſpicor 


inde meum. 


Nam quare, quoties ® ſocialia ſacra parantur, 
Nupturæ toties languida membra cadunt ? 

Ter mihi jam veniens poſitas Hymenæus ad aras 
Fugit; & & thalami limine u terga dedit. 

35 Vixque manu pigra toties ? infuſa 4 reſurgunt 

Lumina : * vix moto corripit igne faces. 

Sæpe coronatis ſtillant unguenta capillis, 5 
Et * trahitur multo {pleadida ® palla * croco. 


INSTERPRETALTSIO 


Sic falle alias; epiſtola ſeguat ur pommm. Si 
hoc ejt fir mum, tolle magna divitias locuple- 
ti. Fac veges jurent je tibi tradituvos ſua 
regna, & tuum fit quicquid arridet in toto 
mund. Mnlto major es, ( mihi crede ) hac 
ipſa Diana, ſi tuum ſcriptum habet numen 
tam certum. Poſiquam tamen hec dixi, poſt- 
gnam conſtanter me tibi recuſavi, poſtquam 
canſa promiſſt me eft beue perorata; fateor, 


metno iram crndelis Latudos, & ſuſpicor 


menm corpus inde affligi. Nam quamobrem 
quoties ſacra conjugialia adornantur, toties 
artus tabidi langueat unptura ! Jam ter Hy- 
menen accedens ad altaria mihi admota re- 
ceſſit, & wertit terga e limine cubiculi. Et 
lumiua toties inſtillata mann ſegni agre ac» 
cenduntur, wis tedas capit igne concnſſo, 
Sepe odores flaunt coma redimita, & palla 
ſulgens multo croco trahitur. 


NOT. 


d Decipe] Ab abſurdo, Acontii dolum 
arguit. 

e Magna] Eodem dolo divitias extorque. 
Ineptam, ut videtur, Acontii rationem irri— 
det. At vero in ſuperioris epiſtolæ argumen- 
to legem vidimus, qua Cydippes rauocinatio 
tollitur. 

f Preſens] Certam e propitium. 

g Hec| ka omni intellige quæ, ut Acon- 
tui dolum eluderet ; dixit Cydippe. 

h Firma | Pro firmiter, 

1 Peralta | Gal. Achevee de plaidir. Angl. 
F #l'y pleaded. 

k Late det] Diang, Latonæ filiæ. Patro- 
nymicum elt Gracum, a Au vd, Latona, * in 
4 de more mutato. 

unde] A Diang ira, 

m Socialia] Nuptiatrum. 


n Terga dedit] Abivit. Nuptia inter- 
ruptæ ſunt. 

o Pigra] Laſſa, totes accendendo. 

p Infuſa] Oleum nempe intunditur lam - 
padibus. 

q Reſurgunt)] Accenduntur. 

Lumina] Faces nuptiales. 

s Vix moto] Hypallage, Pro vix motis & 
adhibitis ſacibns corripit ignem. 

t Trahitnr | Et longa cyclade verrit ha- 
mum. Propert. 

u Palla] Veſtis eſt proprie muliebris ex- 
terjor, qua palam utebantur. 

x Croco] Lutei coloris eſſe crocum, atque 
eo colore, non modo nubentium flammeum, 
ſeu capitis tegumentum, fed alia quoque nup- 
tis dicata vellimenta fuiſte ali oblervave- 
Tunt. 


Cum 
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Cum tetigit limen, lacrymas mortiſque timorem 
Cernit; & à cultu multa ! remota ſuo. 

Projiicit ipſe ſuas * deducta fronte coronas, 
Spiſſaque de.* nitidis tergit ® amoma comis. 

5 Et pudet in triſti lætum conſurgere turba ; 

Quidque erat in palla, tranſit in ore rubor. 

At mihi (væ miſerz 1) torrentur tebribus artus: 
Et *pravius juſto pallia pondus habent. 

Noſtraque plorantes video ſuper ora parentes: 


10 


Et, face pro thalami, fax mihi mortis adeſt. 


Parce laboranti, picta © Dea læta pharetra; 
Daque ſalutiferam jam mihi? fratris opem. 

Turpe tibi eſt, * illum cauſas depellere leti ; 
Te contra i titulum mortis habere mee : 


15 


Nunquid, in umbroſo cum velles fonte lavari, 


Imprudens * vultus ad tua labra tuli? 
' Przteriine tuas de tot cœleſtbus aras? 

Atque tua eſt noſtra * ſpreta parente parens ? 
Nil ego peccavi, nifi quod perjuria legi; 


20 


Inque parum fauſto carmine docta fui. 


INTERPREIATIO 


Cum Hymenaus pervenit ad limen, videt lacyy- 
mai metum leti, & multa aliena ab ornatu 
ſuo. Ipſe deripit fronte contratta ſua ſerta & 
al-ftergit denſa amoma de wntt is capilliz. Et 
feſtibum pudet exult are in waſta turba : & 
rul er qui erat in palla tranſnittitur in uul. 
tum. At (va miſera !) membra mihi aſtuant 
febribus . & pallia ſunt aquo graviora. Et: 
video parentes flentes ſuper noſtram facieam - 
Et tada leti mihi adeſt pro tada nuptiarum. 


ſaneſce agrotanti, Dea ganden! phavetya de: 
era; & mihi jam prabe aavilium ſalutife- 
rum frairiss Indecaum et vil, itlum remo- 
vere cauſus mort ii ʒ te contra efſe cauſam mei 
obitus. Anne cum velles ablui in fonte ehe. 
inſcia converti oculs ad tua ba/nea ? Omiſing 
altaria tua de tot ealeſtibus ? Arie & mater 
tua contempta eſt a noſira maire ? Ego nibil 
admiſi, niſi quod legi perjura, & fut perita 
in carmine iufelici. | 


NOTE. 


y Remota] Enimvero cum Jacrymis aut 
timore Hymenæus a nubentibus puellis non 
ſolet excipi. 

z Deducta] Contract a; unde triftitia ſeu 
meeſtitia cognoſcitur. 

a Nitidis | Unguento delibntis, 

b Amoma | Pro quovis unguento, Eſt 
vero Amomum exoticus frutex, antiquis in 
odor ibus pretioſus, ex cujus floribus Hyme- 
nazi corolle., 

c Rabor] Aliquid ex rubeo habet croceus 
color. 

d Gravins) Propter debilitatem ex febri. 

e Dea] Diana. 

f Leta Pharetra] Phayetrata. 

4 Fratris] Apollinis, qui Medicz præeſt. 
lilum) Apollinem, fratrem tuum. 


| 


i Tiealum mertis habere] Canſam eſſe mor- 
tis mee. 

k Vultut] Immeritam ſe a Diana pled 
2 Cydippe ; qua nee ipſam mam, 

ut Act æon viderit, nec alio modo in ipſum 
peccaverit. 

| Preteriine | Iſtud fecit Oeneus C aydo- 
nix rex, in cujus rei vindictam Diana 

Centos uitorem ſpreta per azros 

Miſit apram; 
ut iple loquitur Ovidius. 

* Sprero Alludit ad fabulam Niobes, cu- 
jus omnis proles, quod ea fefe Latone præ- 
terte non dubitallet, Apollinis & Dianæ fa- 
gittis contecta eſt. 

m Perjuria | Verlus qui perjurio locum 
præbuetunt. 

Tu 
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» Tu quoque pro nobis, fi non ®mentiris amorem, 
Thura F feras: profint, quæ nocuere, manus. 

Cur, quæ ſuccenſet, quod adhuc tibi pacta puella 
Non tua fit, 4 fieri ne tua poſſit, agit ? 

5 Omnia de viva tibi ſunt ſperanda : quid aufert 

Se va mihi vitam, ſpem tib Diva mei? 

Nec tu credideris illum, cui deſtinor uxor, 
Agra ſuperpoſita membra fovere manu. 

Aſſidet ille quidem, quantum permittitur i pſi; 


10 


Sed * meminir noſtrum virginis eſſe torum: 


Jam quoque neſcio quid de me ſenſiſſe videtur 
Nam lacrymæ caula ſæpe latente cadunt. 
Et minus audacter blanditur, & oſcula * rara 
Accipit, & timido me vocat ore ſuam. 
x5 Nec miror ſenſiſſe, notis cum prodar apertis : 
In © dextrum verſor, cum venit ille, latus. 
Nec loquor, & tecto fimulatur * lumine ſomnus; 


x Captantem tactus rejic 
Ingemit, & tacito ſuſpirat 
20 


ioque manum. 
pectore : Y meque 


Offenſam, quamvis non mereatur, habet. 


Hei mihi, quod gaudes, & te juvat iſta ? voluptas! 
Hei mihi, quod ſenſus ſum tibi faſſa meos ! 


INTERPRETATIO 


Tu quoqne, fi non ſimulas amorem, adole thura 
pro nobis manu qua dfuerunt juvent. 
Quamobrem illa 94 iraſcit ur, quod puella 
ii promiſſa nun fit Iu, ie iu ne Ina queat 
feri ? Omnia ſunt tibi «xpettanda de vivente 3 
guamibrem Dea crudelis tellit mihi vitam, 
ili ſpem-mei ? Nec tu arbitratus fueris illum 
cui conjux addicr, calefacere arims morbide, 
many adm. Ile guidem nſſider, quantum 
#pſi conceditur ; ſed recerdatur noſtrum lettum 
ejſe virginis. Videtwr jam qui que neſcio guid 
vifecijſe de me ; nam lacryma- [ape illi defluwnt 


N O 


n Tu quoqre] Jam ad Acondum ſeſe con- 
vert Cydippe. 

o Meutiris] Simulas quem non ſentis A- 
mr om, 

p Feras] Ad Diane altaria, ſcil. qu 
mih; int propitia. 

q Fieri ne) Videlicet Acontio non potuiſ- 
ſer nibere mortua Cydippe. 

1 nid] Propter quid? Cur? 
» $5 AMeminit | Ihibatam omuige virginita- 


cauſa ocoulta. Et minus libere me delinit, & 
ſumit rara ſuavia, & me dicit ſwam ore pavi- 
de. Nec miror cum offeciſſe, cum indicer ſignis 
maniſeſtis. Quando ille accedit, me aver is in 
dexirum lata. Nec loquor, & jommus fingitur 
clauſis ocultsy, & vepells manum quarentem 
me tangere. Cemit, & ſuſpirat pettore ſecren, 
& me invenit infenſam, gquamvis immerituis 
Me mijeram, quod lataris, & iſtud gaudium 
i prodeſt! Me miſeram, quod tibi pen 
mea cigitaia ! 


T E. 
* Rara accipit] Accipiebat tamen; quod 


Fat. Acontio. 

t Dextram] Ali habent vam, ſenſu eo- 
dem, nam utrumliber aſſumas, pari modo 
Cydippen a ſponſo ſeſe avertiſſe intelligitur. 

u Lane Ocmliz, 

* Captantem tattns | Volentem me tangere. 

y Meqne | Imo me quod. Heinfms, 

2 Offenſam } Imo infenſam ; quod ex illo 
intelligitur. 


teu elle teltatur. 


a Volnptas | Heinſius corrigit mu. 


10 


15 


20 
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b $i mihi lingua foret ; tu uoſtra juſtius ira, 
Qui mihi tendebas retia, * eras. 
Scribis, ut invalidum liceat tibi viſere corpus. 
Es procul à nobis: & tamen inde noces. 
5 Mirabar, quare tibi nomen Acontius eſſet: 
Quod faciat longe vulnus, acumen habes. 
Certe ego con valuĩ nondum de vulnere tali; 
Ut jaculo, ſeriptis eminus ita tuis, 
Quid tamen huc venias? anne ut miſerabile corpus, 
10 Ingenii videas* bina * tropæa tui. 
Concidimus macie; color eſt ſine ſanguine, qualem 
In pomo s refero mente fuiſſe tuo. 
Candida nec miſto n ſublucent ora rubore, 
Forma i novi talis marmoris eſſe ſolet. 
15 enti color eſt inter convivia talis, | 
_— tactum gelidæ frigore pallet aquæ. 
Si me nunc videas, viſam prius eſſe negabis : 
Arte nec eſt, dices, iſta petenda mea: 
Promiſſique fidem, ne ſim tibi juncta, remittes; 


20 Et cupies illud non meminiſſe Deam. 
Forſitan & facies, jurem ut contraria rurſus; 


Quæque legam, mittes altera verba mihi. 
Sed tamen aſpiceres vellem, prout ipſe rogabas, 
Et diſcas ſponſæ languida membra tuæ. 
INTERPRETAT IO. 


Si liceret mihi dicere, tw qui mihi ponebas 
laqueos, potins merebaris noſtram tram. Scri- 
bis, ut tibi concedatur inviſere corpus infir- 
mum. Longe es d nobis, & tamen inde offi- 
us, Stupebam em nomen tibi 52 
Acontins : habet aciem que plagam —— at 6 
longinguo. Certi ego nondum valet my un 
reſtituta ex tali playa, vainerata ex long in · 
quo tmis litteris, tanquam j aculo. — 
tamen hac accedas Anne ut aſpicias co 

flebile, bina tui ingenii ? Penitns — 
4 meſcimns e color eſt exſanguis, & palli- 
ans ;. qualem recorder fwiſſe in pomo tuo. Nec 


facies nivea ſplendet ſufſnſo rubore. Species 
nuper politi marmoris comſuevit eſſe talis, C- 
lor argenti inter epalas, quod pallet madefac- 


tum frigore aque gelida, oft talis, Si me 
nunc aſpicias, negabis antea fuiſſe aſpectam: 
nec, dices, iſta eff ambienda meis dolis: & 


remittes fidem polliciti, ne ſim tibi connexa, 
& optabis Deam non recordari illins, Forſ+ 
tan eam efficias mt rurſas jarem oppoſita, 
& mihi mittas alia verba qua legam. Sd 
tamen optarem wvideres, ſicnti ipſe orabas, & 
cognoſceres artns infirmos tua ſponſe. 


NOTE. 


- 1 lingua foret I, Logue enemy tus. 
me digna forem e tiſſimus Gro- 
novius. e 22 fic poſle- 
mus exponere, Si mibi lingna foret, id eſt, 
Si mihi — liceret. 7. \ 
c Et tamen inde ] Quaſi dicat; Car patiar 
wt propius accedas ? W 
Acumen ] Cuſpidem ; Quaſi dicat, Tw re- 
vera es jacalam. Alludit ad nominis fignifi- 


cadonem, de enim jaculum eſt lati- 
ne 


e Bins ] Prius cum ipſum yerſibus in po- 


mo ſcriptis ſefellit : poſterius cum in eandem 
Dianz iram excitavit. 


f Tropea ] Signa ſunt victoria, & hoſtis 
profligati, a wm converſone & fuga 
grace fic dicta. 


g Refero mente] Animo reputo, in meme- 
riam revoco. 

h Sblacent ] Optime expreſſit. 

i Neri] Non a longo tempore ſedi, ant 
politi. Album vero marmor intelligitur. 


k — Dalis. 
Promi 74 Matrimonialem ſgonſtonem. 
H h Durius 
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Tu quoque pro nobis, fi non ꝰmentiris amorem, 
Thura F feras: proſint, que nocuere, manus. 


Cur, quæ ſuccenſet, quod adhuc tibi pacta puella 


Non tua fit, 4 fieri ne tua poſſit, agit? 
5 Omnia de viva tibi ſunt ſperanda : quid aufert 


Se va mihi vitam, ſpem tib Diva mei? 
Nec tu credideris illum, cui deſtinor uxor, 
Agra ſuperpoſita membra fovere manu. 
Aſſidet ille quidem, quantum permittitur i pſi; 
10 Sed * meminir noſtrum virginis eſſe torum : 
Jam quoque neſcio quid de me ſenſiſſe videtur 
Nam lacrymæ caula ſæpe latente cadunt. 
Et minus audacter blanditur, & oſcula * rara 
Accipit, & timido me vocat ore ſuam. 
x5 Nec miror ſenſiſſe, notis cum prodar apertis : 
In © dextrum verſor, cum venit ille, latus. 
Nec loquor, & tecto fimulatur * lumine ſomnus 
x Captantem tactus rejicioque manum. 


Ingemit, & tacito ſuſpirat 


pectore: meque 


20 Offenſam, quamvis non mereatur, habet. 
Hei mihi, quod gaudes, & te juvat iſta © voluptas! 
Hei mihi, quod ſenſus ſum tibi faſſa meos! 


INTERPRETATIO. 


Ti quoqne, fi non ſimulas amorem, adole thura 
pro nobis mj] qu ofuernnt juvent 
Quamobrem illa gua iraſcriur, quod puella 
1b promiſſa non fit tua, «fficit ne tua queat 
feri ? Omnia ſunt tibi «expettanda de vivente 3 
guamibrem Dea crudelts tellit mii vitam, 
tibi ſpem mei ? Nec tu arbitratus fueris illum 
cut conjux addicr, calefacere artes morbidos 
many admeta. Ie quidem nſjider, quantum 
#p/i cnceditur ſed recerdatur noſtrum lettum 
ejſe virginis. Videtwr jam quique neſcto quid 
eifecijſe de me ; nam lacryma [ape illi defluwnt 


N O 


n Tu quoque] Jam ad Aconyum ſeſe con- 
vertit Cydippe. 

o Meutiris] Simulas quem non ſentis A- 
ren. 

p Feras] Ad Diane altaria, ſcil. 4. 
mh; frat propritia. 

q Heri ne] Videlicet Acontio non potuiſ- 
ſer nubere mortua Cydippe. 

1 Quid) Propter quid? Cur? 
» 5 Meminit) ilibatam omuigo virginita- 


cauſa cconlta. Er minus libere me delinit, & 
ſumit rara ſuavia, & me dicit ſuam ore pavi- 
de. Nec miror eum olffeciſſe, cum indicer fignis 
maniſeſtis. Quands ille accedit, me aver is in 
dexirum latus. Nec loqwor, & jomnus fingitur 
clauſis ocult;sy, & vepells manum qnarentem 
me tangere. Vemit, & ſuſpirat pettore ſecrete, 
& me invenit infenſam, quamuvis immeritu.. 
Me mijeram, quod lataris, & iſtud gaudium 
tibi prodeſt! Me miſcram, quod tibi ape 


mY cogitaia / 


T E. 
* Rara accipit] Accipiebat tamen; quod 


FR. Acontio. 

t Dextrmun] Alu habent /evam, ſenſu eo- 
dem, nam utrumlibert aflumas, pari mode 
Cydippen a ſponſo ſeſe avertiſſe intelligitur. 

u Lamine] Oculis, 


x Captantem tacſlus] Volentem me tangere. 
y Meqne| Imo me quod. Heinſnis. 
z Offenſam] Imo infenſam ; quod ex illo 


intelligitur. 


teu elle teltatur. 


a Volnptas | Heinſius corrigit mut. 


„ «© * 4 
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b Si mihi lingua foret; tu uoſtta juſtius ira, 
Qui mihi tendebas retia, 22 eras. 
Scribis, ut invalidum liceat tibi viſere corpus. 
Es procul à nobis: & tamen inde noces. 
5 Mirabar, quare tibi nomen Acontius eſſet: 
Quod faciat longe vulnus, * acumen habes. 
Certe ego convalui nondum de vulnere tali; 
Ut jaculo, ſcriptis eminus ifta tuis, 
Quid tamen huc venias ? anne ut miſerabile corpus, 
10 Ingenii videas* bina * tropæa tui. 
Concidimus macie; color eſt fine ſanguine, qualem 
In pomo s refero mente fuiſſe tuo. 
Candida nec miſto n ſublucent ora rubore, 
Forma i novi talis marmoris eſſe ſolet. 
15 enti color eſt inter convivia talis, | 
* tactum gelidæ frigore pallet aquæ. 
Si me nune videas, viſam prius eſſe negabis: 
Arte nec eſt, dices, iſta petenda mea: 
Promiſſique fidem, ne ſim tibi juncta, remittes; 


20 Et cupies illud non meminiſſe Deam. 
Forſitan & facies, jurem ut contraria rurſus; 


Quæque legam, mittes altera verba mihi. 
Sed tamen aſpiceres vellem, prout ipſe rogabas, 
Et diſcas ſponſæ languida membra tuæ. 
INTERPRETATIO. 


Si liceret mihi dicere, tw qui mihi ponebas 
laqueos, poiins merebaris noſtram iram. Scri- 
bis, ut tibi concedatur inviſere corpus infir- 
mum. Longe es 4 nobis, & tamen inde offi- 
cis. Stupebam quamobrem nomen tibi oe 
Acontins : habes aciem que plagam impinga! e 
longinguo, Certz ego nondum valetudint i 

reſlituta ex tali plaga, wainerata ex longin- 
quo tmis litteris, tanquam jacnlo. Q om 
tamem hac accedas ? Anne ut aſpicias — 
flebile, bina 4 ini ingenii / Penitns lan- 


4neſcimns macie, color eft exſanguis, & palli- 
ans ;. qualem recorder fuiſſe in pomo tuo. Nec 


facies nivea ſplendet ſuſſnſo rubore. Species 
nuper politi marmoris conſuevit eſſe talis. Con 
lor argenti inter epalas, quod pallet madefac- 
tum frigore aqua gelida, eff talis, Si me 
nunc aſpicias, negabis antea fuiſſe aſpetam ; 
nec, dices, iſta ef ambienda meis dolis : & 


wn | remittes fidem polliciti, ne jim tibi connexa, 


& optabis Deam non recordari illins, Forſi+ 
tan etiam efficias ut rurſns jurem oppoſitas 
& mihi mittas alia verba qua legam. Sed 
tamen optarem videres, ſicnti ipſe orabas, &. 
cagnoſceres artns infirmos tua ſponſe. 


* NOTE. 
b & mihi lingu foret ] Locus corruptus. | mo ſcriptis ſefellit: poſterius cum in eandem 
bi me digna forem elegantiſſimus Gro- | Dianæ iram excitavit. 
novius. Heinſins. Annon tamen fic poſſe-] f Tropea}] Signa ſunt victoria, & hoſtis 


mus exponere, Si mibi lingna foret, id eſt, 
Si mihi dicere liceret. 
c Et tamen inde } dicat Cour patiar 
at propins accedas # * 
Acumen ] Cuſpidem; Quaſi dicat, Tu re- 


vera es jaculnm, Alludit ad nominis ſigni fi- 
cadonem, &«xdyrior etim jaculum eſt lati- 
ne 


e Dina] Prius cum ipſam yerſibus in po- 


profligati, ab hoſtium converſone & fuga 
grece fic dicta. 

g Refero mente] Animo reputo, in meme- 
riam revoco. 

h S«b/xcent ] Optime expreſſit. 

i Neri] Non 4 longo tempore ſedi, ant 
politi, Album vero marmor intelligitur. 

k Avte | Delis, 

Pm] Matrimonialem ſporfionem. 

H h Durius 
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Durius & ferro cum fit tibi pectus, Aconti; 


Tu veniam n noſtris vocibus ipſe petas. 
Ne tamen ignores, ope qua revaleſcere poſſim: 
Quzritur & * Delphis fata canente Deo, 
5 PIs 4quoque neſcio quam nunc, ut vaga fama ſuſurrat, 
t NegleQtam queritur u teſtis habere fidem. 
Hoc Deus & V vates, hoc & mea *carmina dicunt, 
At deſunt voto v carmina nulla tuo. 
Unde tibi favor hic? nifi quod nova forte reperta eſt, 
10 Qu capiat magnos littera lecta Deos. | 
© Teque tenente Deos, numen ſequor ipſa Deorum : 
Doque libens victas in tua vota manus. 
Faſſaque ſam matri deceptæ fœdera lingue, 
| Lumina fixa tenens plena pudoris hums. 
15 Cztera cura tua eſt : plus hoc quoque virgine factum, 
Non timuit tecum quod mea charta loqui. 
Jam ſatis invalidos calamo laſſavimus artus ; 
Et manus officium longius ægra negat. 
Quid, niſi quod cupio me jam conjungere tecum, 


20 


Reſtat, ut aſcribat littera noſtra? Vale. 


INWTELRPAE TA TIO 


Quamvis cor geras immitins etiam ferro, A- 
conti, ta ipſe peteres veniam noſtro nomine. 
Ne tamen neſcias quo auxilio poſſim valetndi- 
nt reſtitui, exquiritur d Deo predicente fata 
Delphis, Ille quoque nunc, ut incerta ſama 
murmurat, queritur neſcio quam neglig ere fi- 
dem teſtis. Dens & vates, & mea carmina 
hoc predicant. Ah, nulla carmina ditt 
owt tha vota. Unde tibi hee gratia? uſt 
guod forſitan novum ſcriptum iudentum, quod 
leckum implicet magnos Deos. Te habente 


NOT 


m Daria & ferro cum] Putat ab auctore 
ſcriptum fuiſſe clar. Heinfius Daraus & ferro 
Jam. Quidam pro cam, ſi, exhibent : quod 
idem Hemfms non adnoravit. 

n Noftris vocibes ] Adeoque & nomine. 

o Delphis ] Deiphi, urbs Phocidis ad Par- 
naſſum montem, Apollinis oraculo celebris, 

p 4s ] Apoilo. Verſum verd hunc cum tri- 
bus ſequentibus, quos ut inexpùcabiles aliis 
diſcutiendos remiſit Micyllus, alii relique- 
run t, ita explicare conabor, ut aliorum etiam 
judicio meam quoque explicationem luben- 

ullme ſubjiciam. 

q Quoque ] Sicut & Diana. 

T Neſcio quam | Puellam ſcal. 

s Ut waya fama | Dixerat neſcio quam, 
quæ tamen eam fe efle ſciebat; ad-oque ne 
mendaci argueretits & ex fe loqui videretur, 
ut vat a ſuma ſuſm vat, addidit. 

t Nglectam bavers ] Negligere. Terent. 


etiam Deus, ipſa conſequor namen Deorum, & 
ſponte trado mauus juperatas in tua dcſideria. 
Et aperni matri fadera lingua ludificate, de- 

gens in terram oculis padore ſuſfuſos. Reli. 
qa cxra eft tat hoc quoque fatinm ultra 
quam deceat virginem, quod mea charta non 
metuit tecum ſermonem habere, Jam ſatis 
fatir avimns ſiylo membra inſirma, & mann 
morbida recuſat prolixins ſervitinm. Quaid 
ſnpereſt nt nofira epiſtola adjiciat, Vale, miſt 


quod opto me jam tecum copulare ? 


E. 
in Eunucho, que nos, neſt ramęue adoleſcen- 
tiam habent deſpicatam. 

u Tris] Apollo; perjurũ Cydippes, una 
cam forore Diana conſcius. Senſus itaque 
totius Diſtichi hic eſt, [s qr.oque Apollo teſtis 
qneritur ucſcio quam prellam ( nt quidem fa- 
ma laquitry )) habere fidem utglectam. 

x Hoc] Neglectam elle ndem. 

y Vates ] Acontius ſcilicet. 

2 Carmina] Latenter indicat verſus ſuogin- 
certa manu aut etiam ſty lo ſcriptos, tot 
Dianam arguere, que morbum immiſerit. 

a At ] Ah! 

b Carmina uma] Ludit in vocis homony- 
mia, quæ incantationem, vaticinium, & verſus 
ſigniticat: atque his omnibus uſus eſt Acontius. 
c Capiat ] Sicnti capta ſum. 

d Teqre ten.] Qnandoquidem Deos ipſos 


etiam tenes, prepitios habes, & its uteris. 
| e Plus hoc] Ultra quam virginem deceat. 
| INDEX 
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